bingsalyktanir vafgreiddlar til
rikisstjornarinnar.

1. Karakiilasauofé.

A 18. fundi i Nd,, 7. marz, var utbytt:
Till. til pal. um innflutning karakula-
saudfjar (A. 105). -

A 19. fundi i Nd., 8. marz, var till. tek-
in til medferSar, hvernig r=8a skyldi.
A% till. forseta var akveSin ein umr.

A 20. fundi i Nd., 9. marz, var till. tek-
in til einnar umr. ’

Forseti tok malis af dagskra.

A 24. fundi i Nd, 14. marz, var till.
aftur tekin til einnar umr.

Flm. (Halldér Stefinsson): Vi8 hof-
um nokkrir pm. leyft okkur a8 bera fram
baltill. 4 pskj. 105 um innflutning kara-
kulasaudfjar, bar sem skorad er a rik-
isstj. a8 nota heimild 1. nr. 27 fra 8. sept.
1931, um innflutning pessa fjar fra
byzkalandi, og bad svo fljott, a8 unnt
sé ad hafa til framtimgunar a4 neesta
vetri.

Me8 pessum nefndu 1. er leyfSur inn-
flutningur a4 tvennskonar fjartegundum
fra utlondum, brezku holdafé og bessu
hérnefnda karakulafé. Leyfid um inn-
flutning holdafjarins brezka var notad
A naestlidnu ari, svo ad naesta haust verd-
ur hegt ad gera sér hugmynd um 4&-
vinning af pvi. En heimild um betta fé
hefir ekki veri8 notu®. Ymsir alita bé,
al ekki veeri sifur asteda til ad nota
bessa heimild en hina, og pvi er pad, ad
bessi till. er borin fram.

Eins og menn vita, framleidum vid ni
meira en né6g kiot fyrir pbann markad,

Albt. 1933. D. (46. 16ggjafarbing).

sem til er. Landbuna8inn skiptir pvi na
mestu mali a0 auka marka8ssvid sitt, og
bar sem dyrmatustu afurdir karakiila-
fjar eru lodfeldir, en markadur fyrir
slika voru er sizt stopulli en adrir mark-
adir, ma wetla, ad sizt sé minna ad vanta
af innflutningi karakulafjar en hins
brezka holdafjar. I heimildinni fyrir inn-
flutningnum er svo akvedid, ad fé megi
flytja inn adeins til einblendingsraektar
eda hreinraektar. Til bess a8 innflutning-
ur karakulafjar eigi ad geta komid ad
verulegum notum, parf jafnframt a8 vera
haegt ad efna til stofnblendingsrsektar
med bvi og islenzku fé. Lagaheimildin
er pvi of préng, en nui hefir verid talad
um ad rymka bpessa heimild, og vil ég pa
venta, al betta atridi verdi einnig tek-
16 til greina.

Okkur flm. er kunnugt, a8 stj. hefir
haft petta mal til athugunar og sent pad
til umsagnar Bunadarfélagsins, og ma
veenta pess, a8 stj. hef8i komizt a8 beirri
niSurst6du, ad rétt sé ad nota pessa
heimild. En af bvi ad pad hefir dregizt
til pessa, en hinsvegar hafa komid fram
askoranir um, a8 svo verdi gert, teljum
vid styrk og hvot i bvi fyrir rikisstj., ad
baltill. verdi samb.

f till. er gert rad fyrir, ad svo bradur
bugur verdi undinn a8 utvegun fjarins,
a8 bad geti ordid til framtimgunar a
naestu brundtis. Veit ég ekki, hve langan
tima tutvegunin ztti ad taka. Parf aud-
vitad ad gxeta séttvarna, og verdur alits
dyraleknis a8 sjalfségdu leitad um bal
efni.

I paltill. er ekki tekid fram, hve margt
fés skuli vera, en vi§ setlum, ad bad megi
ekki vera 6llu fzerra en hid brezka holda-

fé, eSa um 20 talsins.
1
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Pad skiptir 68ru mali um fjéldann af
hvoru kyni en um brezka féd. Yrd8i ad
flytja inn fleira af hrutum en am, na-
leegt i 6fugu hlutfalli vid brezka fés, ef
til vill eingéngu hruta. b6 etla ég, al
menn muni einnig vilja reyna, hversu
féd reynist til einrsektar. Kemur bad vel
heim vi8 parfirnar i pessu efni, a8 hrut-
arnir eru miklu édyrari en zernar.

Eg vil svo gera rad fyrir, ad till. verdi,
a0 athugudu mali, vel teki$ af bingi og
stjorn.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 17 shlj. atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun nedri deildar
Alpingis (A. 159).

2. Utborgun a launum embattis-
manna.

A 14. fundi i Nd., 2. marz, var tutbytt:
Till. til pal. um tGtborgun a launum em-
beatftismanna (A. 76).

A 15. fundi i Nd., 3. marz, var till. tek-
in til medferdar, hvernig raefa skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein ume.

A 16. fundi i Nd., 4. marz, var till. tek-
in til einnar umr.

Flm. (Magnis Jonsson): DPad hafa
nokkrir embettismenn busettir utan
Reykjavikur haft or§ a pvi i minni a-
heyrn, a8 beim veeri téluverd Obeegindi
ad pvi ad geta ekki fengi® laun sin greidd
manadarlega svo narri heimilum sinum,
ad beir geetu hafid pau sjalfir og rad-
stafa6 beim. A6 laun embsattismanna
eru 0l greidd hér i Reykjavik gerir pad
ad verkum, ad peir, sem fjarri bua, verba
ad vera sér 1ti um umbo8smann hér til
bess ad hefja launin og senda sér pau
eBa radstafa beim a annan hatt. Détt
petta sé ekki storveegilegt, getur pad haft
dalitinn kostnad i for med sér. Embaett-
ismadurinn getur oft purft ad setja sig
i samband vid umbo8smann sinn, hringja

hann upp i sima, og ef honum liggur a a8
radstafa laununum heima hja sér, ver8ur
hann venjulega a8 fa bau i simaavisun.
Vi§ betta er ekki mikill kostnadur ad
visu, en b6 er réttara ad vera laus vid
hann, ef pad er hagt an verulegra 6rs-
ugleika. Eg faerdi petta pess vegna i tal
vid mann einn, sem a a8 pekkja allra
manna bezt til ‘bessara mala, og spurdi
hann, hvort hann szi nokkra ,,tekniska*
ordugleika 4 pvi ad lata greida laun em-
beettismanna hvar sem veeri 4 landinu.
Kvadst hann ekki sja nein vandkvaedi a
pvi, enda mundu launagreidslur vera
bannig framkvaemdar viSsvegar i 68rum
16ndum.

Pad metti ni e. t. v. hafa ymsar ad-
fer8ir vi§ utborgun launa uti um land.

"Pad veeri t. d. hegt ad lata atibu bank-

anna greida launin, par sem pau eru. bé
held ég, ab einlegast sé ad lata pa stofn-
un, sem riki§ sjalft r=edur og peninga-
vigskipti hefir um allt landis, svo ad
segja fram til allra dala og 1t a hvert
nes, annast petta, en pad er poésturinn.
Pad virdist muni vera tiltélulega audvelt
ad lata posthisin borga 1t launin, og
bad wtti ad verda kostnadarlitis. Eg hefi
heyrt, ad t. d. i Danmérku sé hofd su
adferd, a8 starfsmonnum rikisins, sem
ba utan Kaupmannahafnar, séu fyrir
hver manadamét sendar avisanir, sem
peir geta svo hafid hvar sem peir vilja.
Dbetta er audvelt bar, sem haegt er ad
koma avisunum um svo ad segja allt
landid A4 einum degi. Hér finnst mér
mundi vera aulvelt ad lata poésthisis
gefa slikar avisanir & pésthisin uti um
land. Svo greiddi rikissjodur pdsthiis-
intr hér i Reykjavik launaféd i stérum
upphaedum, til bess ad avisa ut um land-
i6. Launagreidslunum hér mun vera
haga$ bannig nii, ad notud er einskon-
ar spjaldskra, bar sem hver starfsmadur
rikisins kvittar a sitt spjald fyrir hverja
manadargreidslu. Degar fengin veeri
skyrsla yfir, i hva8a posthisi hver starfs-
madur rikisins uti um land vildi fa sin
laun greidd, pyrfti ekki annad en senda
beim bessi spjéld, og myndu svo post-
hisin senda bau sudur aftur , kvitterud*
begar arinu er lokid. Petta virdist mjog
einfalt. Hitt er annad mal, ad stj. mun
ad sjalfsogdu, ef till. pessi verSur sambp.,
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leitast vi§ a® finna hina heppilegustu og
einfoldustu adferd til pess ad fram-
kveema petta. Eg skal fyrir mitt leyti
ekkert hafa 4 méti pvi, ad umr. sé frest-
a8 og malid sett i n., ef sa haestv. radh,
sem petta heyrir undir, éskar pess, po
sjalfur telji ég enga borf a pvi, par sem ég
hefir borid¢ till. undir einn pann mann, er
bezta bekkingu a ad hafa a pessum efnum.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6vfirl.]: Eg sé ekki astedu til annars
en ad taka vel meginhugsun bessarar
till.,, peirri, ad embeattisménnum sé gert
sem hzegast fyrir ad fa laun sin greidd.
En bad getur verid spurning um, med
hvada heetti pad verdur bezt gert hér a
landi, og hvad ménnum kemur bezt. Eg
veit, ad pa® yrdi ekki 6llum embeettis-
moénnum til paginda ad fa 61l laun sin
utborgud 4 neesta posthisi, eins og hv.
bm. var a8 tala um. Sumir hafa miklar
ttborganir hér i Reykjavik og vilja pvi
gjarnan hafa umbo®smann hér. Fyrir
hina, sem heldur vildu fa launin heim til
sin, @tti ad vera haegt a6 finna eitthvert
heppilegt fyrirkomulag. Annars er bad
ni pegar svo i morgum tilfellum, ad
bankarnir taka vi$ launagreidslum ur
rikissjodi og lata utibdin greida pau til
hlutadeigenda heima fyrir. A sama hatt
meatti e. t. v. lata pésthus annast atborg-
un launa, og er pad b6 oOrSugra hér a
landi en annarsstadar, vegna hinna seinu
samgangna. Einkum mun bal valda
ordugleikum, ad i moérgum tilfellum fa
menn ekki laun sin greidd ut 4skorud.
Ymiskonar fradrattur kemur til greina,
sem stundum er mismunandi hina ymsu
manudi arsins og ekki fyrirfram vitan-
legt, hvad miklu hann nemur. Af bess-
um astedum og fleirum bykir mér rétt,
al till. sé visad til fjhn., og geri bad ad
till. minni. Pad er weskilegt, ad rakilega
sé talad um petta vid postmeistarann og
rikisféhirdi adur en till. er afgr. En ég
get fuslega tekid undir bad med hv. flm,,
al astada sé til ad gera meira heldur en
undanfarid hefir gert verid til pess ad

embaettismonnum uti um land verdi
hagra a8 na launum sinum.
Flm. (Magnis Jonsson): Mér bykir

veent um, a8 heestv. fjmrh. tekur mjog

lipurlega i petta mal, eins og lika buast
matti vid. En vegna einnar athugasemd-
ar hans vil ég taka bad fram, sem ég
glevmdi ad benda a adan, en kemur skyrt
fram i till. sjalfri, ad par er gert rad fyr-
ir, ad sumir embattismenn 1ti um land
keeri sig ekki um ad fa laun sin atborg-
ud annarsstadar en hér i Rvik, vegna pess
a8 peir purfi ad nota pau eda einhvern
hluta peirra hér. I till. stendur, a8 skor-
ad sé a stj. ad lata greida embzettismonn-
um utan Rvikur, peim sem pess 6ska,
laun sin & neesta posthisi. bad veri al-
veg rétt, ad peir embattismenn, sem
vilja fa laun sin greidd utan Rvikur,
pyrftu a8 oska sérstaklega eftir pvi, pvi
peim getur ekki veri§ mikil 6pzegindi ad
pvi a8 taka laun sin hér, sem ekki vildu
omaka sig til a8 senda rikisféhirdi linu
um, ad beir o6skudu ad fa bau greidd
heima fyrir.

Sa ordugleiki, sem felst-i pvi, ad laun-
in eru ekki alltaf greidd tt 6skorud, hef-
ir lika verid tekinn til athugunar. A
spjoldum peim, sem rikisféhirdir letur
kvitta a, er tekid fram, hvada laun pessi
og bessi embeettismadur a ad fa, og hvada
fradrattur kemur bar til greina. Dessi
spjold cetti ad mega senda ut um land fyr-
ir nokkra manudi i einu. Vegna bess hvad
samgoéngurnar eru strjalar, purfa podst-
hisin a8 fa fyrirskipanir um, hvad pau
eiga a8 greida, fyrir lengri tima i einu;
annars hef8i sennilega verid heppilegra
a8 senda manadarlega avisanir.

Eg get vel stt mig vid, ad till. sé visad
til n., og leitar hun pa ventanlega um-
sagnar fjarmalaraSuneytisins um malis.

ATKVGR.
Till. visa® til fjhn. med 19:1 atkv. og
umr. fresta8.

A 35. fundi i Nd., 24. marz, var fram
haldid einni umr. um till. (A. 76, n. 223).

Magnis Jénsson: Frsm. fjhn. er ekki
vid. Eg =tla ekki ad gerast frsm., en sem
flm. pessarar till. get ég notad teekifzer-
i8 4 medan til a8 lysa bvi, hvernig ég lit
a afgreidslu nefndarinnar. N. hefir lagt
til ad breyta pessari till. pbannig, ad nota
alra adferd til ad na sama tilgangi og ég
midadi ad. Eg get vel fallizt 4, a8 si ab-
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ferd sé toluvert einfaldari. Pad hlytur ad
ver8a algerlega kostnaSarlaust rikisfé-
hirdi og fyrirhafnarlitis. Eins og hv. pd-
m. sja, er lagt til a8 greida laun beirra,
sem Oska, inn a reikning beirra i Lands-
bankanum; og beir embettismenn, sem
bessa adferd kjosa sér, geti gefid it tékka
a4 bennan reikning eda sjalfir fengi8 ba
greidda i sparisjoSum eda peim peninga-
stofnunum, sem beim er hentast.

Eg tel, ad tilgangi till. minnar sé al-
gerlega nad med bessari till.

Halldér Stefansson: Vegna bess abd
frsm. n. er ekki vid, skal ég leyfa mér ad
skyra stuttlega fra astedum fyrir till. n.
Nefndin leitadi alits postmalastjéra, rik-
isféhir8is og rikisstj. um till. bessa, og
sérstaklega um bad, hvort petta mundi
valda auknum kostnadi og aukinni fyrir-
hofn. Baedi postmalastjori og rikisféhird-
ir gerSu rad fyrir, a0 pad mundi valda
nokkurri aukinni fyrirh6fn og einnig
nokkrum kostnadi, sem feeri pé nokkud
eftir bvi, hvort pessa greidslumata yrdi
almennt 6skad.

Alit rikisstj. var a pa leid, ad hun lagdi
fremur a méti, ad till. yr&i samp., s6k-
um bess ad hin leiddi af sér kostnad og
fyrirhéfn.

Pad er alit n.,, ad takast megi ad na
tilgangi flm. med bessari einfoldu leid,
sem bent er til i till. Pad geeti ekki aukid
kostna® eda fyrirhofn 4 nokkurn hatt, en
ordid til nokkurrar fyrirgreiSslu um ad
hefja launin og féd ksemizt a voxtu peg-
ar er pad er falli§ i gjalddaga. Pa8 mun
ad visu vera tidkad ad nokkru og er pvi
engin gagngerd breyting a bvi, sem er. Ma
bvi sko8a tillogu n. adallega sem abend-
ingu til starfsmanna ad nota bessa adfer8.
Pad fellur mjog vel saman, a8 hv. flm.
till. getur fallizt 4 till. n., og veenti ég bvi,
ad ekki standi 4 samp. hv. deildar.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Eg vil einnig taka undir till
hv. n, en geta bess, a¥ vitanlega mun stj.
greida laun manna i hvada banka sem
peir 6ska, en ekki Landsbankann einan.
Pessu fylgir litill aukakostnadur, menn
greida bankanum 1 kr. 4 manudi eda svo.
Ad svo stoddu atti bessi fyrirgreidsla ad
nzegja, og er kostnabdarlaus fyrir rikis-

sjodinn, Vil ég mala med, ad till. verdi
samp. En hiin felur i sér litla breyt. fra
pvi, sem er, en ménnum er bent a ad
nota bessa leid.

ATKVGR.
Brit. 223 (ny tillgr.) samp. med 15 shlj.
atkv.
Fyrirsogn samp. an atkvgr.
Till. samp. me8 17 shlj. atkv. og afgr.
sem alyktun nedri deildar Alpingis (A.
248).

3. Innflutningur saudfjar.

A 16. fundi i Nd., 4. marz, var utbytt:
Till til pal. um rymkun 4 innflutnings-
leyfi fyrir saudfé (A. 92).

A 18. fundi i Nd., 7. marz, var till. tek-
in til medferdar, hvernig raeda skyldi.
AT till. forseta var akvedin ein umr.

A 20. fundi i Nd., 9. marz, var till. tek-
in til einnar umr.

Flm. (Steingrimur Steinpérsson): A
sumarbingi 1931 voru sambp. 1., sem heim-
iludu rikisstj. ad flytja inn vissa tegund
af saudfé til slaturfjarbéta. Var betta leyfi
pé takmarkad a8 bvi leyti, ad aleins
matti flytja inn holdafé fra Bretlandi og
karakulafé fra Dyzkalandi. Hefir betta
leyfi verid notad a8 bvi er snertir fé fra
Bretlandi, og nu liggur fyrir paltill. um
ad skora a stj. ad nota einnig hina heim-
ildina.

bé eru nokkrir ordugleikar a, ad hw=egt
sé ad nota petta eins og pyrfti a8 vera. Er
bessu svo fyrir komid, ad rikisstj. hefir
ein heimild til a8 koma upp buum til
hreinrzektar hinna erlendu saudfjar-
kynja. Er hugmyndin si, a8 ba8an verdi
seldir hrutar til peirra bsenda, er ba vilja
kaupa og nota til einblendingsraektar.
Nu er pad séd, ad beendum er gert 6kleift
ad fa sér hruta 4 pennan hatt, nema ad
litlu leyti, pbvi a® til bess pyrfti ad setja
upp slikan fjolda sauSfjarbia vidsvegar
um land, ef fullnsegja atti A pann hatt
beirri eftirspurn, sem areiSanlega verSur
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eftir hriutum bessum. Held ég bvi, al
heppilegra verdi a8 hafa frjals samtok i
bessu efni, ad leyfa einstaklingum ad
hafa stofnfjarrekt med hondum, audvit-
a8 med naegilega strongu eftirliti af rikis-
ins halfu ad pvi er kemur til sjukdoms-
hattu og sliks. Liggja pegar fyrir margar
fyrirspurnir fra baendum og kréfur i
bessa att. Menn reyna nu, a pessum 6rd-
ugleikatimum, a8 gripa hvert halmstra
til pess a8 baeta afkomu sina.

Pessi paltill. min, sem ég ber fram a-
samt. hv. pm. V.-Sk. og hv. pm. Ak. &
bskj. 92, er komin fram vegna havaerra
krafna um petta. Gerum vid par ekki
meira en ad skora a rikisstj. ad athuga,
hvort ekki matti endurskoda 1. um betta
fra 1931 og breyta a bann hatt, ad aud-
veldara yrdi gert fyrir um stofnfjarraekt.

A siBasta ari var i fyrsta sinn flutt inn
brezkt holdafé, og faest fyrsta reynsla nu
nasta sumar um pad, hvernig lanast ad
nota bad til einblendingsraektar med okk-
ar kyni. En a karakilafé byggja menn na
miklar vonir um fj6lbreyttari afkomu at-
vinnurekstrarins 4 landbunadarsvidinu.
Er erfitt ad standa 4 moéti pvi a8 gera
eitthvad i bessu efni, og verSur bingid
a. m. k. a8 syna,-ad bad hafi vilja a pvi
a8 lata athuga mali®s.

Min skoSun er si, ad rétt veeri ad lata
fara fram breytingu a 1., er veittu ein-
staklingum moguleika 4 pvi a8 fa hingad
erlent fé til reynslu. b6 hefi ég ekki tal-
i8 rétt ad svo stoddu ad leggja fram frv.
i pessa att. VerSur Bunadarfélagil ad
sjalfsogbu latid framkveema athugun
bessa, og ba einkum saudfjarrseektarradu-
nautur pess, ef hv. d. samp. baltill. ba, er
hér liggur fyrir.

Sé ég svo ekki astadu til ad ordlengja
betta. Mun ég ekki leggjast 4 méti pvi,
ad malinu verdi visad i n., ef 6skir koma
fram um pad, bott ég telji pbad ekki naud-
synlegt.

Tryggvi Porhallsson: Eg tel rétt, ad till.
fari i n., 48ur en hiin verSur afgr. ur d,,
enda pott adeins sé um a8 rada askor-
un a stj. um ad lata fara fram rannsékn a
malinu. Ef betta ver8ur samp. svo sem
hv. flm. flytur pa8, verSur ad lita svo a,
sem bingi8 vilji stiga sporid eins stort
og hann. :

Eg hefi fylgzt med skoSunum manna
4 pessu mali. Fyrir 4—5 arum hef&i eng-
um manni dottis i hug a8 bera fram betta
mal 4 svona viSteekum grundvelli, pvi a8
svo minnissted var ménnum ba heaettan
af gin- og klaufaveiki.

Eg alit pad réttan medalveg ad leyfa
innflutning a skepnum i akvednum til-
gangi, svo sem ni er, en svo mikil heetta
er hér a ferbum, ad ekki er rad ad lata
einstaklinga hafa bann innflutning med
hondum. A rikid ad hafa hann i sinni
hendi eda ba Bunadarfél. fslands.

Hv. pm. taladi um haveerar krofur utan
af landi i bessa att. Buna8arfél. hefir, a8
bvi er mér er kunnugt, adeins fengid 2
slikar 4skir, og er onnur beirra mjog lit-
10 rokstudd. Hitt er rétt, a8 begar kreppa
er og slikt vandradaastand sem ni, ba
leita menn fastar 4 eftir einhverju, sem Gr
geti baett. Er rétt ad taka tillit til sliks, en
ma boé ekki ganga it a haettulegar braut-
ir. Er bad allt of mikil haetta a8 lata betta
i hendur einstaklingum. ZAtti alls ekki
ad leyfa innflutning 4 fé, nema pegar sér-
freedingar alita pad rétt, en pa a pad ad
vera i héndum stj. og Biinadarfél. Islands.

Tilraunir per, er gerBar voru i sumar
med skozku hritana, hafa maett meiri
6rdugleikum en baizt var vis. Hafa afoll-
in ordid meiri en.gert var rad fyrir i
fyrstu. Helmingurinn af hinum ttlendu
gimbrum reyndist 6frjéar nui fyrsta vet-
urinn. Hafa pannig or$id mikil vonbrigd-
in a pessu svidi.

Eg alit till. um innflutning 4 karakila-
fé rétta, enda fer hun fram a, ad inn-
flutningurinn sé i héndum rikisins. Vildi
ég lata visa till. til landbn.

Flm. (Steingrimur Steinpérsson): Eg
hefi ekkert 4 méti pvi, a8 till. sé visad til
landbn. En it af orSum hv., pm. Str. vil
ég taka bad fram, ad pad er ekki meining
okkar flm., a8 innflutningurinn ver8&i tek-
inn ur hondum stj. Vid tékum bad fram
i nidurlagi till,, a8 fullt oryggi verdi ad
vera gagnvart bvi, ad sjukdémar berist
ekki til landsins, og held ég ekki, a8 pad
geti ordid nema rikisstj. annist innflutn- -
ing fjarins og vérzlu bess fyrsta timann,
medan sjikdomshaetta getur verid yfir-
vofandi. Dettur mér ekki i hug, ad ein-
staklingar megi annast betta hver it af
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fvrir sig, eftirlitslaust a8 mestu leyti eda
ollu.

Hv. pm. sagdi, a8 fyrir 4—-5 arum
myndi engum hafa dotti i hug ad bera
fram slika till. sem bessa. Getur bad verid
rétt. Peim monnum, sem eitthvad vildu
reyvna i pessa att, hefir veri§ haldid i
skefjum, ekki af hradslu vid gin- og
. klaufaveiki, heldur af pvi, ad hinir rad-
andi menn hafa jafnan beitt sér gegn
sliku. Held ég, a8 vel matti fyrirbyggja
alla hzettu, bétt pessi till. veeri samb. Hins-
vegar veit ég fvrir vist, a8 rikid getur
ekki komid upp svo moérgum buum, ad
pad geti fullnagt eftirspurn baenda eftir
hriatum af pessum erlendu kynjum. ZEtti
ekkert ad vera bvi til fyrirstédu, ad ein-
stakir menn e8a félog geti fengid hin er-
lendu fjarkyn og stunda8 stofnfjarraekt.
Alit ég pad ad ollu leyti heppilegri leid.
paltili. fer fram a pad eitt, a8 ménnum
verdi gefid betta taxkifeeri. Leggjum vid
aherzlu &, ad ekki verdi loka®ar leiSirn-
ar fyrir pvi,-a8 menn geti hafi innlenda
stofnreektun hinna erlendu kyvnja, svo a8
ala megi upp hér innanlands nagilegt af
hrittum til einblendingsraektar.

D6 a8 einstakir menn gaetu fengid
keypta innflutta hrata af rikinu, pa yréu
bzer skepnur svo dyrar, ad slikt yrdi ekki
kleift. Veeri réttara, ad einstaklingar gaetu
sjalfir stofna8 saudfjarba til bess ad
hreinraekta hid erlenda kyn, bvi ad rikid
getur hvort sem er aldrei sett upp nagi-
lega morg slik bu.

Rétt er pad hja hv. pm. Str., ad ymsir
erfidleikar hafa komid fram vi§ byrjun-
arframkveemdir pessar. P6 hefir verid hja
mér einn skozkur hritur, og hefir allt
gengid mjog vel med hann. Hefi ég ekki
ordid fyrir neinum o6rdugleikum, hvorki
vid hirSingu hans né notkun, og get ég
pvi gert mér gé8ar vonir i pessu efni.

Eg vildi adeins taka petta fram og
orda skyrar en adur, hvad fyrir okkur
fim. hef&i vakad.

Tryggvi Porhallsson: bad gleSur mig
ad sja, ad okkur hv. flm. ber ekki mikid
a milli. Mér finnst pé till. ekki heppilega
ordud. bar stendur: ,svo al einstakir
menn geti flutt inn saudfé“. Eg legg a-
herzlu a, ad stj. geri pal. Vil ég spyrja
hv. pm., hvort hann vill ekki laga orda-

lagi8, pvi a8 peir, sem lesa, fa abra mein-
ingu 4t ur till. en kom fram i raedu hans.

Vidvikjandi stofnfjarraektinni hallast
ég ad pvi, ad hin sé bezt komin i hénd-
um stj. og Bunadarfél. VerSur pa audvit-
ad ad fa til adstoSar menn med sérpekk-
ingu, svo ad ekki verdi fiskal med betta
eda okrad a pvi o. s. frv.

ATKVGR.
Till. visa® til landbn. med 16 shlj. atkv.
og umr. frestad.

A 33. og 37. fundi i Nd., 22. og 27. marz,
var till. tekin til frh. einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 39. fundi i Nd., 29. marz, var fram
haldi8 einni umr. um till. (A. 92, n. 209).

Frsm. (Steingrimur Steinpoérsson):
Landbn. hefir athugad baltill. og leggur
til, a8 hiin sé ordud nokkud 66ruvisi, svo
ad ekki geti orkad tvimelis, ad tilgang-
urinn sé ad fa logunum um innflutning
saudfjar breytt 4 pann hatt, a8 einstok-
um monnum e8a félogum verdi leyfd
stofnfjarraekt hinna erlendu kynja. Vér
viljum pvi, ad tillgr. verdi ordud upp, svo
a0 petta komi skyrt fram. Tveir nm., beir
bm. Borgf. og pm. Myr., hafa skrifad und-
ir nal. med fyrirvara, en eru annars sam-
pykkir bessari breytingu. Eg mun ekki
fara lengra inn A pa8 mal, pvi ad pessir
hv. pm. munu sjalfsagt gera grein fyrir

fyrirvaranum sjalfir, en peir eru ni
revndar hvorugur vidstaddur niu.
ATKVGR.
Brtt. 209 (ny tillgr.) samp. med 16 shlj.
atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.
Till. afgr. sem alyktun ne8ri deildar
Alpingis (A. 289).

4. Battar samgongur vio
Austfirdi.

A 19. fundi i Nd., 8. marz, var Gtbytt:
Till. til pal. um bsettar samgéngur vid
Austfirdi (A. 122).

A 22. fundi i Nd., 11. margz, var till. tek-
in til medferdar, hvernig reda skyldi.
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A% till.
umr.

forseta voru akvednar tveer

A 24. fundi i Nd., 14. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Sveinn Olafsson: Eg sé mig kmidan
til ad hlaupa i skordin fyrir hv. 1. flm.
till. pessarar, af pvi hann er fjarstaddur.

Eg hvgg, ad engum muni dyljast, ad
astaeda sé til ad minna a bpad, hve Aust-
firdir hafa ordi8 afskiptir vid radstaf-
anir allar um samgongubsetur hin sid-
ari ar.

Sidan vegagerdir hofust, hafa paer ad-
allega verid bundnar vid nagrenni hof-
ulstadarins og hérud pau sunnanlands,
norSan og vestan, sem honum eru nast.
Par taka nzer ekkert til Austurlands
ennpa. En begar par vid beetist, ad sam-
géngum a sjé hefir stérlega aftur farid
siSustu missirin 1 peim landshluta, ba
er sannarlega ekki asteSulaust, ad
hreyft er pessu mali.

Paltill. pessi felur i sér pad tvennt: A3
auknar ver8i viSkomur Eimskipafélags-
skipanna og teknar verdi upp aukaferd-
ir til Austfjarda med strandferBaskipum
rikissjods. A8 aliti forstjora Skipautgerd-
ar rikisins eru pessar aukafer8ir ekki
adeins weskilegar, heldur og vel fram-
kvemanlegar an mikilla — e8a jafnvel
nokkurra — foérna. Skipakost skortir
ekki, enda er nu radgert ad leggja upp
odru  strandferBaskipinu - 1 sparnadar-
skyni, sem tvisynn hagnadur mun bo ad
verda. Um fjarhagsutkomuna af aukn-
um strandferSum verdur ekkert med
vissu sagt fyrirfram, enda hefir ekki
alltaf veri® miki6 um hana spurt i sam-
bandi vid strandferdir, en riki8 jafnan
lagt mikid af moérkum til bpeirra, med
hagsmuni landsmanna fyrir augum, og
veeri pvi ekkert undrunarefni, pott bess-
ar sérstoku aukaferdir borgudu sig ekki
ad fullu beinlinis e8a framar 68rum
strandferbum.

Eg skal ekki a8 sinni fjolyr8a meira
um betta mal, pbar sem hv. 1. flm. er
kominn i deildina og mun faera fyllri
rok fvrir mali okkar.

Flm. (Haraldur Gudmundsson): Eg
parf litlu vi§ pad ad beeta, sem hv. med-

flm. minn hefir pegar tekid fram, en vil
b6 benda a nokkur atri®i til ad skyra
pad, hve gifurleg borf er 4 baettum sam-
gongum vid Austfirdi. Eg geri rad fyrir,
ad till. verdi visad til samgmn., og haetti
veent um ad eiga kost 4 al mega gefa
henni nokkrar upplysingar.

1932 var gert rad fyrir 24 strandferd-
um a Austfirdi. Dessar ferdir hafa verid
felldar nidur aé nokkru leyti, svo a8 a
timabilinu fra pvi i des.byrjun og fram i
midjan februar féll pangad engin skips-
ferd, hvorki me6 post eda annad. Petta
er ni um strandferdirnar ad segja.

Vidvikjandi EimskipafélagsferSunum
vil ég benda 4 nakvama skyrslu um
betta efni, sem birtist i Mgbl. Synir su
skyrsla, a8 viskomum hefir farid stor-
feekkandi. Eina skipi8, sem heitid get-
ur, ad komi bangal, er Lagarfoss, er
gengur nordur a Hunafléa og er oftast
svo hladinn, ad menn geta varla komi8
stykki med honum.

Eg vil benda 4 eitt deemi bess, hvilikt
fjarhagstjon betta samgonguleysi getur
haft i f6r med sér. Sildveidi 1932 byrj-
adi um midjan nov., en po tokst ekki ad
koma ut nema 400 tn. fyrr en um midj-
an des. Su sild var send hinga$ til um-
skipunar i skip Eimskipafél. og Samein-
ada félagsins. Pegar skip fengust til ad
seekja sildina, fengust bau adeins med
beim skilyrBum, a8 pau fengju akvedid
magn, 6000 tn. Markadur bessi var i Dan-
morku, en var svo préngur, a8 hann boldi
ekki svo stora sendingu i einu. Pzer 400
tn., er adur hofdu verid sendar, seldust
4 45—48 kr. tn., en stéra sendingin & 30
kr. Ef haegt hefsi verid ad senda sildina
vikulega eda halfsmanadarlega, er eng-
inn vafi, a8 haegt hefdi veri§ ad selja
1000—2000 tn., eda jafnvel meira, med
hzerra ver8inu.

Pa er alveg utilokad ad koma fra sér
keldum fiski, nema utvega sérstakt skip
til pess. Motorbataatvegurinn annars-
stadar a landinu hefir po oft haft gott af
pvi ad geta sent kassa til utlanda eftir
hentugieikum.

Eg hygg bvi, ad menn sjai, ad pad er
ekki ad ofyrirsynju, a8 bessi paltill. er
borin fram. Enda hafa komi8 fram a-
kvednar raddir i pessa att a 6llum ping-
malafundum eystra. DPetta er og engu
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sidur Ahugamal beirra, er vid verzlun
fast, en allra framleiSenda.

Eg wtla, ad ekki purfi ad skoda bessa
till. svo, ad hun heyri undir pad ad hafa
sérstok utgjold i for med sér. Mér vird-
ist svo riflega a=tlad til strandfer8a i
fjarl, og auk bess telur forstjori rikis-
ttgerBarinnar, ad petta purfi ekki ad hafa
aukin utgjold 1 féor med sér. Eimskipa-
félagsferSirnar eiga hinsvegar a® vera
samningsatridi milli félagsins og lands-
stj. um leid og reett er um styrk til fé-
lagsins og a=etlanir samdar.

Démsmrh. (Magnis Gudémundsson):
bvi fer fjarri, a8 mér detti i hug a8 neita
bvi, a8 borf sé a bettum samgéngum vid
pennan landshluta. Stj. er fis til a8 reyna
al semja um bad vi6 Eimskipafél.,, a8
skip bess fjolgi viSkomum sinum. Ma
vera, a0 ég geti gefid nanari upplysing-
ar um bad atridi vid sidari umr.

Um strandferdirnar er bad ad segja,
ad ég er hreeddur um, a8 fé pad, sem a-
«tlad er til strandferda i fjarl., naegi ekki
til pessara aukafer8a. Upphadin er 225
bs. kr. i fjarl. 1933, og arid 1932 aetla ég,
a0 hafi synt, a0 su upph=d neaegi ekki
nema til rekstrar annars skipsins. Stj.
hefir lagt til ad haekka bessa upph=d um
55 bus. i fjarlfrv. fyrir 1934. Pegar pess
er geett, ad sifasta ar var med yfir 1 millj.
kr. tekjuhalla og a8 bad er fjorfa arid i
r68inni med tekjuhallatutkomu, er full-
komin astz8a til ad fordast ad halda a-
fram a beirri braut. bvi getur ekki geng-
i0 a8 heimta meiri og meiri utgjold af rik-
issj68i an pess ad sja honum fyrir tekju-
stofnum. Venti ég bess, ad samgmn. at-
hugi petta.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 16 shlj. atkv.

Fyrirsogn sambp. an atkvgr.

Till. visad til siSari umr. me& 16 shlj.
atkv. og til samgmn. med 18 shlj. atkv.

A 45. fundi i Nd., 5. april, var till. tekin
til sidari umr. (A. 122, n. 261).

Frsm. (Sveinn Olafsson): Pa3 hefir
ordid nokkur drattur a afgreifslu till.
pessarar hja samgmn., meSfram vegna

bess, a8 hun hefir ordid ad leita fyrir
sér um moguleika til ad fa framgengt
6skum peim, sem i till. felast, badi hja
Eimskipafél. Isl. og skipautgerd rikis-
ins, um fyrirkomulag beirra auknu ferda,
sem helzt getu komid til greina og beett
samgongur vid Austfirdi 4 neesta sumri
og hausti. N. vidurkennir, a8 bryn borf
sé 4 pvi ad gera pad, sem hzegt er, til
bessara samgo6ngubdta, an storfellds
kostnadar. Nii undanfarid, og pé einkum
sidastl. ar, hefir veri8 bad sleifarlag a
samgoéngunum vid Austfirdi, ad ekki ma
vid una. N. alitur, a8 radstafanir megi
gera til bess ad baeta nokkud bessar sam-
gongur 4 nsesta sumri og hausti an til-
finnanlegs  kostnadarauka. Forstjéri
Eimskipafél. Isl. telur, ad takast megi a8
fullnsegja a8 nokkru leyti beirri 6sk, sem
fram kemur i till.,, med pvi a8 fjolga vid-
komum skipa félagsins 4 Austfjordum a8
haustinu og an bess p6 a8 hagga ad mun
azetlun beirri, sem begar hefir verid birt
fyrir skipin. Lik bessu eru svor pau, sem
skipautgerd rikisins hefir gefid. Dess
vegna virSast mér géSar horfur a pvi, ad
takast megi ad lagfaera samgoéngur bessar
an verulega aukins kostna8ar.

Vid petta tekiferi vil ég leyfa mér al
minna hv. pdm. & paer haveru raddir,
baeSi 4 undanférnum bingum og 4 bessu
bingi, um milljénaframlég fra rikissjédi
til pess a8 beeta ur atvinnupréng og erfis-
leikum félks i verst68vum og kaupstod-
um landsins. Pessar d6skir hafa af edli-
legum astedum fengid litla aheyrn, med
pvi a8 efnin hefir skort til pess ad full-
naegja beim. En samtimis bessu, efa
naestliSinn og yfirstandandi vetur, hef-
ir borizt svo rikulegur fengur af sjavar-
afla 4 Austfj6réum, ad naegja matti 6llu
purfandi f6lki i landinu, ef skilyrdi hefdi
ekki skort og vinnandi hendur til ad not-
feera bessar audlindir. Svo miklar og st68-
ugar gongur af sild hafa veri8 par bessa
tvo vetur, ad nar takmarkalaust hefir
matt veida stundum, en adeins orlitid af
beirri veidi hefir verid hegt ad hagnyta.
Adeins faar bus. tunnur af valinni sild til
soltunar hefir tekizt ad senda a erlendan
markad, og sumt pé svo seint — vegna
flutningatregbu —, as litid 1id hefir ad
ordid, en meginhluti veidinnar hefir verd-
litill eBa verdlaus or8id, enda hefir veidin



17 bingsalyktanir afgreiddar til rikisstjérnarinnar. 18
Battar samgéngur vid Austfirdi.

oft veri6 vanrakt bpegar sjaanlega var
engin von um sélu.

Ollu 68ru fremur hefir skortur hent-
ugra skipa og samgangna valdid bvi, a8

bessi sjavargjof hefir reynzt svo svipul.
Ner engin tok hafa verid a pvi a8 koma
sildinni keeldri eda isvarinni til Englands,
vegna samgonguleysis. Pad eina skip,
Lagarfoss, sem hefir skrolt i féorum til
AustfjarBa, verdur alls eigi notad til
slikra flutninga, enda viSkomur bess par
faar. Petta framantalda er dalitil mynd
af pvi, hvernig samgonguleysid er vid
Austfirdi og hversu lamandi einangrun
bar er. En me8 beim radstéfunum, sem
hér er leitazt vid ad gera, ma bess po
vzenta, al einhver bét faist.

Pegar 4 bessum vetri voru gerdar litils-
hattar tilraunir til pess ad koma isvar-
inni sild fra AustfjorSum a utlendan
marka®d, en fyrsta tilraun fér svo, ad var-
an reyndist skemmd, begar banga®d kom,
vegna bess a8 nota vard skip, sem fyrst
var$ a6 fara til Reykjavikur med sildina
og badan til utlanda.

Allir, sem vid sjé bua, munu skilja, a8
bal er enginn biithnykkur, og sizt a pess-
um krepputimum, a8 lata dénotud bau
aud=xfi hafsins, sem bodizt hafa svo 6r-
latlega undanfarna vetur og sem litt hafa
nytzt, vegna vantandi samgangna. Eg
veenti, ad hv. pdm. syni malinu svo mik-
inn skilning, a® till. bessi ver8i samb.

AD siSustu vil ég benda a pal, ad n.
leggur til, ad till. ver8i ordud upp pann-
ig, ad 1josar sé tekid fram i henni, hvad
fyrir peim vakir, sem hlut eiga a8 mali,
og hvernig n. alitur hentast a8 koma bess-
um samgoéngubotum fyrir. Pessi umord-
un 3 till. er ger§ med hlidsjon af undir-
tektum beirra a8ilja, sem n. hefir borid
sig saman vid, og vanti ég bess, a8 hv.
pm. geti fallizt 4 orSabreyt. pessa.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Pad er audvitad mal, ad stj. vill nota pad
fé, sem Alp. hefir veitt til strandferda, 4
sem haganlegastan hatt fyrir landsmenn
yfirleitt. Og lika er bad audvitaSur hlut-
ur, ad stj. vill taka vel o6llum till, sem
fram koma a pessu pingi um radstéfun a
pbessu fé.

Pessi till. er i tveim lidum. { fyrsta lagi
er skorad a stj. ad sja um, ad Eimskipa-

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

fél. fsl. geri akvedna hluti, og i 68ru lagi
ad sja um, ad rikisskip geri akvedna hluti.
Stj. getur ekki rasid yfir Eimskipafél.
eda skipum bess. En bad er a8 visu satt,
ad Eimskipafél. Isl. fer eins mikid eftir
beidni stj. eins og bpvi er fert. Fram-
kvaemdastjéri pess er hinn liSlegasti og
vill gera bad, sem unnt er a8 gera fyrir
landsmenn. Petta veit ég, ad er umtalad
milli n. og framkvzemdastjéra E. ., og ég
geri rad fyrir bpvi, ad stj. geti litlu um
pbokad frekar i ba att. Pess vegna er n. vel
kunnugt um bad, hvad haegt er ad fa gert
i pessu efni, enda er bal tekid fram i nal.

Aftur 4 méti skyldi madur ztla, ad stj.
veeri einvéld um ad dkveda um fram-
kvemdir rikisskips. En b6 er pad ekki
nema a8 nokkru leyti, bvi ad bingid i
fyrra skammtadi stj. fé til strandferd-
anna. bPad var litid og minna en burfti,
eins og binginu var ba vitanlegt. Pess
vegna for stj. fram a, a8 petta fjarfram-
lag yr&i aukid i fjarl. 1934.

Mér vir8ist vera litilshattar villa i nal,,
sem ad visu skiptir ekki miklu mali. f
pvi er talad um 230 pus. kr. En mér vird-
ist, a8 i stad bess hefdi att ad vera 225
puis. kr. Pegar stj. er skammtad svona lit-
i85 fé, verSur pad ad koma nidur a ein-
hverjum. En hinsvegar verdur ad skipta
pvi 4 milli landshluta svo réttlatlega sem
unnt er. Eg er allur af vilja gerdur um
pad efni. En hvort hegt er ad uppfylla
allt pad, sem farid er fram 4 i till. n,, pori
ég ekki ad lofa neinu um. bvi pori ég ad-
eins ad lofa, a8 gert verdi allt, sem hagt
er, innan ramma beirrar fjarveitingar,
sem til pessara framkvaemda hefir verid
xtlud. Med pessum formala sé ég ekki
neitt 4 moti pvi, ad d. samp. pessa till.
En pal verda landsmenn nattairlega ad
gera sér ad godu, ad 1 arferdi eins og nu
er hlytur bad ad koma vida niSur, hve
litlar tekjur rikissjodur hefir og hve
illa gengur ad innheimta paer. Einnig
verSa menn a¥ hafa pad hugfast, a8 stj.
4 ad vera bundin vis Akvadi fjarlaga i
bessu efni. Enda bott ekki sé haegt fyrir
stj. a8 binda petta nakvamlega vi§ hina
veittu fjarhaed, ba ma bdé kostnadurinn i
framkveemdinni ekki fara marga tugi pus.
fram ur aszetlun. Yfirleitt finnst mér, a%
ekki megi vikja verulega fra aztlun fjarl.
um petta, nema Shjakvsemilegt sé.

2
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Forseti (JorB): Eg =tla, ad ég hafi a
bad bent vi$ fyrri umr. till,, ad formid a
henni er ekki eins og bingskop askilja.
Eg haf8i veenzt bess, ad n. mundi lagfzera
petta, en nit sé ég, ad svo er ekki. En ad-
ur en hun er borin undir atkv. vonast ég
eftir, ad brtt. verSi borin fram. Dessi till.
fer areiSanlega fram a gj6ld ur rikissjodi.
(Démsmrh.: Er bad meiningin?). Eg tel
poé tryvggara, a8 hun verdi latin koma fyr-
ir hba8ar d.

Jon Audunn Jénsson: Eg skrifadi
undir nal. med fyrirvara, af pvi a8 ég er
ekki samb. bvi, ab d. skori a rikisstj. a8
hlutast til um pad vid Eimskipafél. Isl.
ad taka upp auknar ferSir til Austfjarda
eftir ad forstjori Eimskipafél. fsl. hefir
lofad pvi, ad skip fél. skuli koma vid a
Austfjordum i utleid 3-4 sinnum fra
sept. til des., auk Dpeirra asetlunarferda,
sein begar eru akve8nar, svo framarlega
sem borf er fyrir auknar viSkomur skip-
anna. Eg tel pvi 6parft, ad pessi alyktun
komi fra pinginu, bar sem pa¥ lika er vit-
anlegt, a8 Eimskipafél. getur ekki gert,
vegna sinna aaetlana, annad en bad, sem
pad begar hefir lofad. Hv. frsm. sagdi, a8
framkvaemdastjorn rikisskipa aliti, ad
baeta maetti samgéngurnar eins og hér er
farid fram 4 an aukins kostnadar. (Sv0:
An bess ad breyta aztlun). Aztlunin er
ekki komin enn fyrir pennan tima, juni—
des. HradferSum til Austfjarda i juli og
agust alitur hann, ad megi koma vi§ an
aukins kostnadar. Frsm. gat um pad,
badi 1 n. og eins vid framsoégu, ad mest
porf vari 4 auknum samgéngum vid
Austfirdi vegna sildveida. En ég fee ekki
med nokkru méti skilid pad, ad auknar
strandferdir geti bzett ur flutningaporf a
sild, eSa ad hagt sé ad nota til muna vid
slika flutninga azetlunarskip eda post-
flutningaskip. Slik skip hljota ad verda
allt of dyr til bess. DPessa flutninga ma
hafa miklu 6dyrari med pvi a8 leigja til
beirra sérstok skip. Mér pykir pad undar-
legt og l¥sa oOvenjulegu framtaksleysi,
begar bvi er haldid fram, ad ekki hafi
nytzt ad sildveidinni 4 Austfjéordum a sid-
asta hausti af pvi postskipin hafi of faar
viSkomur par. Ni er h. u. b. ¥ af 6ll-
um heimsflotanum oénotadur og liggur i
hofn, og maetti pvi vafalaust fa 6dyr skip

a leigu til pessara flutninga, svo ad segja
fyrirvaralaust. Acetlunarskip Eimskips
og rikisskips geta aldrei fullneegt porf-
inni a utflutningi sildar, og alls ekki ut-
flutningi isadrar sildar.

RBjorn Kristjansson: Eg er hv. flm.
pessarar till. sammala um pa®, a8 auknar
samgongur vid Austfirdi eru mjog byd-
ingarmiklar fvrir Austfirdinga. Og pad er
edlilegt, ad beir finni bpvi sarar til bess,
hve samgongur vid Austfir8i eru slemar
ni, par sem beir hafa einu sinni haft
betri samgéngur vid utlond heldur en
afrir landshlutar. Hinsvegar get ég skil-
i alstodu heestv. stj., ad hun geti ekki
gert meira til ad fullnegja 6skum lands-
manna en fjarveiting er fyrir, og ekki
barf ad setlast til pess, a8 hin geri nein
kraftaverk.

Pad, sem aGallega kom mér til ad
standa upp nu, var su brtt. n.,, sem fer
fram 4, ad Sudin verdi latin fara 2 til 3
hringferir i haust. Eg vil leggja sér-
staklega mikla aherzlu 4, a8 betta verdi
gert, og undirstrika ég raekilega pessa till.
[ Reykjavik er 4 hverju ari markadur fyr-
ir allmikid af frosnu kjoti og 686rum slat-
urafurdum fra Austur- og Nordurlandi,
en méguleikar til ad nota pbann markad
eru algeriega hadir bvi skilyrdi, ad Sud-
in ver8i i férum bann tima ars, sem pess-
ar afurdir tilfallast, par sem bzer burfa ad
vera i frystirimi me8an fer8in varir, til
pess a8 komast 6skemmdar. Esju er ekki
hagt ad nota til slikra flutninga, pvi hun
hefir ekkert kzlirim, og Fossana heldur
ekki, nema Bruarfoss, en hann hefir um
bad levti ars 66rum flutningum ad sinna.

Porf NorSlendinga og AustfirSinga a
bvi a8 geta notad sér bennan markad i
Reyvkjavik er vitanlega mjog bryn, og beg-
ar vi§ eigum skip, sem hefir kaliriim og
getur fullnzegt okkar porfum i pessu efni,
finnst mér 6feert ad nota pad ekki. Og ef
stj. sér sér ekki feert vegna fjarskorts ad
bzta vid pessum ferdum, sem farid er
fram a i brtt.,, ba tel ég bad ekkert a-
horfsmal, a8 nota beri heldur Sadina en
Esju til haustferanna, enda ma benda a
bad, auk beirra astedna, sem ég begar
hefi tekid fram, a8 Sabin hefir miklu
meira lestarim en Esja og getur bvi
miklu betur fullnzegt hinni almennu
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flutningaborf, sem mest mun vera um pad
leyti ars.

Mér er kunnugt um, ad vid Hunafléa
og i bingeyjarsyslum og sjalfsagt miklu
vifar er bryn porf a4 pessum kaeliskipa-
fer8um, ekki adeins vegna kjotflutninga,
heldur og lika vegna annara flutninga,
svo sem fyrir svid o. fl. A3 ég stdd upp,
var til pess ad leggja sérstaka aherzlu a
petta. Veenti ég, a® paltill. versi sambp.
med brit. peirri, sem fyrir liggur, og 26 stj.
hafi bad alvarlega hugfast ad lata Sadina
taka 2—3 ferdir af Esju, ef ekki er haegt
a6 lata baedi skipin ganga samtimis.

Forseti (JorB): Mér hefir borizt svo
hljé8andi skrifl. brtt. fra hv. 1. pm. Eyf.:

»Fyrir ,,NeOri deild Alpingis alvktar*
komi: Alpingi alyktar®.

Til bess a8 brtt. bessi megi komast ad,
parf afbrigéi fra pingskopum.

ATKVGR.
Abrigdi um skrifl. brtt. (sja pskj. 343)
levfs og samp. me8 15 shlj. atkv.

Haraldur Gudmundsson: Eg held, ad
pad sé rangt hja heestv. forseta, a8 ekki
s¢ haegt ad afgr. till. eins og hiin la fyrir.
Mér dettur ekki i hug a8 fullyra, a8 pad
s¢ oruggt, ef bessar breyt. verda gerdar
4 strandferSunum, ad st upph=?d, sem a-
xtlud er i fjarl. til strandferdanna,
hrokkvi nakvemlega fyrir kostnadinum
vi8 bzer. En pad er heldur ekki éruggt, ad
svo verdi, po ad engin till. verSi samp.
Annars veit ég ekki betur en ad petta sé
Aztlunarupphzd, sem i morgum tilfell-
um hefir farid tugi og jafnvel hundrud
pusunda fram ur aztlun, og ad stj. hafi
greitt hbad an pess ad leita fyrst sam-
byvkkis Alpingis. Pad er pvi 6barfi ad fara
med bessa till. eins og um sé al rada ut-
gjold, sem ekki er gert rad fyrir i fjar-
l6gum.

Ut af ummelum hastv. démsmrh., ad
stj. geti ekki sett Eimskipafél. neinar
reglur um fer8ir bess eda radid yfir pvi,
vil ég taka pad fram, ad petta er adeins
a8 forminu til rétt, pvi ad stjorn ,Eim-
skip“ hlytur ad taka tillit til oska stj.,
enda er mér t. d. kunnugt um, ad fram-
kvamdastjori pess hefir fullan hug a ad
gera bal, sem hann getur i pessu efni.

A8 pvi er snertir ferSir ,,Eimskip“ til
Austfjara, pa er pess ad gaeta, a8 bar
sem bpa8 hefir tekid upp flutning a is-
vordum fiski hédan fra Faxafléa, pa er
ekki heagt ad aetlast til pess, ad pau skip
komi til Austfjar8a, sem flytja fiskinn
hédan; pad tefdi skipin of lengi. Eg get
pvi verid sammala hv. pm. N.-Isf., ad litils
sé ad venta um isfisksutflutning fyrir
Austfirdinga fra Eimskip. Pa sagdi pessi
hv. pm., a8 téluvert sleifarlag hefdi verid
A sildaratflutningnum fra Austfjérdum
sidast]l. haust, sem eingongu hef8i verid
Austfirdingum a8 kenna. Eg vissi nui
ekki, hvort hann atti vid saltsild eda is-
ada sild. Hafi hann att vi§ utflutning a
saltsild, pA veSur hann eintéman reyk,
bvi eins og ég sk¥rdi fra vid fyrri umr.
till. pessarar, pa var engin ferd til ut-
landa fra Austfjordum eftir a8 sildveidi
hofst, fyrr en 5. des. Var bvi tvisvar sinn-
um send sild hingad med strandferda-
skipunum til pess a8 koma henni a er-
lendan markad. Detta gekk bzrilega med-
an hagt var ad hnyta saman rikisskip-
unum og skipum Eimskipafélagsins. En
ef skip Sameinada félagsins attu a8 taka
vi8, vard ad greida 6—7 kr. fragt fyrir
hverja tunnu.

Al sjalfsogdu reiddu menn sig a Lag-
arfoss i des., en pad vard ekki til neins.
Pegar hann kom, var hann alveg full-
fermdur og gat pvi ekki tekid neitt. Vard
pvi ad fa annan Fossanna til pess ad taka
sildina. Hann kom nokkru fyrir jol og
tok 6000 tn., en hann kom svo seint 1it,
ad sildin seldist ekki fyrir jol og var® bpvi
a0 bida fram i midjan januar.

Pa sagdi hv. pm., ad bad hefdi verid
barnaskapur af Austfiringum ad leigja
ekki skip til pess ad flytja ut sild sina. En
eins og tekid hefir verid fram, er bessi
Austfjardasild, sem hér er um a8 raeda,
ekki sambeerileg vi® adra sild; markadur
fyrir hana er svo miklu brengri. Sé haegt
ad senda Gt 1000--1200 tn. i einu, ma bu-
ast vi8 saemilegri sé6lu. En ad senda i einu
6000 tn. er allt of miki8. Pad nabi pvi
engri att ad fara ad leigja skip fyrir 10—
12 hundr. tunnur. Slikt yrdi allt of dyrt.
Hinsvegar skal ég jata, a8 ef bal teekist
al koma markadnum fyrir isala sild,
ad magni til, svo upp, ad milliferdaskipin
onnudu ekki flutningunum, pa veeri al-
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veg sjalfsagt ad leigja sérstakt skip til
beirra. En eins og ni standa sakir, veeri
ceskilegast, ad ferSunum veri hagad svo,
a0 haegt veeri ad senda ut smasendingar,
nokkur hundrud kassa i einu; meiri ut-
flutningur i einu geeti ordid oheppilegur
medan markadurinn fyrir bpessa sild er
svona takmarkadur og o4viss.

ba bykir mér rétt ad geta bess hér, sem
flestum hv. pdm. mun vitanlegt, a8 6a-
nzegja Austfir§inga yfir hinum mjog svo
ohentugu samgoéngum vid atlond er mjog
almenn. Pad hefir pvi verid vaki¥ mals a
pvi af erlendum skipafélogum, hvort
Austfirdingar vildu ekki gera samninga
vid bau, sem tryggdu beim hentuga flutn-
inga. Um petta hefir nokkud8 verid raett
medal AustfirSinga. Hvort ar pvi verdur,
ad slikir samningar ver8i teknir upp, skal
ég ekkert fullyrda um ad svo komnu, en
verdi eins greinilega gengid framhja
Austfirdingum framvegis eins og verid
hefir, ba eiga peir tzeplega annars ur-
kosta en ad bjarga sér sjalfir i sinum
samgéngumalum. En ba8 myndi ekki
verSa nein babot, hvorki fyrir Eimskip
eda rikisskip, er erlent félag taki upp
hradar og oruggar ferSir baedi til Nordur-
og Sudurlandsins. Annars er mali bessu
mjog skammt 4 veg komid ennpa. En
verdi enn bvertekid fyrir ad bzta sam-
gongurnar vi§ Austurland fra pvi, sem
ni er, pa mun eflaust verSa ad pessu
horfis.

Ut af ummelum heestv. démsmrh. um
kostnadinn vi§ strandferdirnar verd ég
ad segja bal, ad ég skil ekki, hvada bu-
hnykkur pad er ad hafa Sidina liggjandi
hér inni a Rvikurh6éfn nzer halft arid.
Pad skaSar landsmenn an efa miklu
meira en nemur bvi litla, sem rikissjodi
sparast i utgjoldum vid pad ad halda
henni ekki alltaf uti.

Eg venti nu, ad hv. bdm. sjai naudsyn
bessa mals og sambp. till. eins og hun er.
Till. hv. 1. pm. Eyf. tel ég 6parfa, pvi ad
pad hefir ekki verid gert ad fastbinda
slikar fjarveitingar i fjarl.

Forseti (JorB): Vegna pess, hvernig
hv. flm. hafa talad fyrir paltill, og me8
skirskotun til ummsala heestv. d6msmrh.,
ad ekki sé um ad raeda aukin gjold ur
rikissjo8i med sampykkt till., pa virdist

ekki porf 4, ad hin gangi gegnum badar
deildir bingsins. Vil ég pvi spyrja hv.
1. pm. Eyf., hvort hann vilji ekki taka
brtt. sina aftur.

Bernhard Stefinsson: Eg bar brtt.
mina fram vegna tilmsela fra haestv. for-
seta, en ad fengnum bessum skyringum
get ég audvitad fallizt &4 ad taka hana
aftur.

Frsm. (Sveinn Olafsson): Eg hefi ekki
miklu vi§ pa8 a0 bata, sem ég hefi alur
sagt. Hv. pm. Seydf. hefir lika svarad
flestu pvi, sem svara burfti, og mun ég
pvi takmarka mal mitt. Eg get ad mestu
leyti unad vid svor haestv. démsmrh.;
mér virtist hann yfirleitt taka vingjarn-
lega i till. Hann gat pess réttilega, a8 stj.
geeti ekki haft hond yfir Eimskipafélag-
inu eda pvi, hvernig pad hagadi ferdum
skipa sinna. I till. er heldur ekki gert rad
fyrir bvi, en aBeins a8 stj. beiti ahrifum
sinum vi8 stjorn félagsins um ad koma
bvi skipulagi a strandfer&ir pess, al peer
verGi austurhluta landsins a8 meira 1idi
en verid hefir.

Hv. pm. N.-Isf. virtist helzt vilja halda -
pvi fram, a8 begar veri btiid ad semja vid
, Eimskip“ um bpessar ferdir. En svo er
ekki. Framkvemdarstjorinn hefir adeins
bent 4, hvernig koma ma=tti fyrir breyt.
a ferbum skipanna og nokkrum vid-
komum beirra eystra, an pess a8 hagga a-
stlun peirra a8 nokkru radi. Hér er ekki
um neina samninga a8 rada, heldur ad-
eins radagerd, sem jafnframt fylgdi bad
skilyr®i, a8 betta vaeri pvi adeins mogu-
legt, ad naegilegir flutningar fengjust i
skipin. A betta ma bvi ekki lita sem gerda
samninga, heldur eins og mdguleika til
samninga.

A8 pvi er snertir spurninguna um auk-
id framlag rikissjods til strandferanna,
ba gerir samgmn. i till. sinum ekki ras
fyrir, a0 meira fé verdi veitt eda purfi
A Ppessu ari en upphaflega var Aazetlad.
Hinsvegar virSist mér, ad ekki megi eSa
sé faert a6 hnitmida pessa upph®xd svo
mjog, a8 ekki megi vikja litillega fra
henni eftir atvikum, ef porf krefur. Slikt
veeri allt of mikil smamunasemi og vafa-
s6m fyrirhyggja. Nu hagar bannig til um
strandferdir Esju og Sudarinnar, al pzer
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eru adeins akvednar fyrir stuttan tima i
einu, og ma bvi breyta aztlun med stutt-
um fyrirvara. Pad er einmitt betta, sem
fyrir samgmn. vakir, ad vikja megi hring-
ferSunum til og flyta beim meira, svo fa
megi Dbessar aukaferdir austur milli
hringferda. Ztti bad ekki ad auka titgerd-
arkostnad rikissjods, par sem mun minni
timi setti ad fara til hringferSanna, en
vidkomur skipanna alls ad fjolga og pa
um leid ad aukast tekjur beirra.

Ut af aths. bm. N.-Isf. um framkvsemda-
leysi AustfirSinga i pvi ad notfara sér
sildveidina undanfarid vil ég taka bad
fram, sem 6llum ma poé augljost vera, ad
par sem um jafnstopula veidi er a8 reda
eins og vid vetrargéngur bessar i Aust-
fjoréum, bar er bess varla ad vaenta a
pessum krepputimum, ad einstakir menn
taki 4 sig alla ahzettu vi§ ad leigja skip
fyrir pessa ovissu flutninga, pegar pa lika
ekkert hefir gert verid af halfu bess op-
inbera til ad bata ur borfinni, en veidi-
sté8varnar eystra undanfarid settar i lam-
andi einangrun af samgonguleysi.

Hv. 1. pm. Eyf. hefir teki8 aftur hina
skrifl. brtt. sina, um ad till. pessi gangi
til efri deildar. Ut af till. hans vil ég geta
pess, a6 hugmynd n. var — eins og fyrr
var sagt — s, a8 sambpykkt till. pessarar
byrfti ekki ad hafa i for med sér aukin
gjold fyrir rikissjos, og vaeri pvi 6bparft,
ad hun gengi i gegnum badar deildir. Eg
skal svo ekki tefja mal betta med o6llu

* fleiri or8um. Hér er ekki um annal$ as

reda en haseverskleg tilmeeli til rikisstj.
um a8 hlutast til um, ad ferSum rikis-
skipanna verdi haga®$ bannig, a8 beer
komi ad almennari notum en a8 undan-
fornu.

A% lokum vil ég taka undir pad me8 hv.
bm. N.-b., ad sleifarlagi®, sem verid hefir
4 strandferSunum og samgoéngum vid
Austfir8i og Nor8austurlandid undanfar-
in ar, kemur beim mun har8ar niSur 4
hérudunum, sem pessir landshlutar nutu
um 30—40 ara skei$ betri samgangna en
adrir landshlutar, pott fyrir tilstilli t-
lendinga veeri. Vidbriglin hafa verid
hastarleg og 6rlagarik, og er sizt ad undra,
bétt Austfjordum hafi ordid nokkur
hnekkir ad bvi, a8 beim fyrri samgong-
um var a brautu kippt og med pvi likt og
skori§ a4 ba lifed vidskipta og atvinnu,

sem fjoldi folks haf8i byggt a afkomu
sina og atvinnu allt fra 1880.

Skal ég svo ekki fjolyrda frekar um
petta. Eg vona, a8 hzastv. domsmrh. —
eftir andsvorum hans a8 dema -— taki
vingjarnlega méti till. og ver8i vi§ peim
hégverlegu tilmzelum, sem i henni felast.

Hannes Jonsson: Me8 pvi a8 brtt. hv.
1. pm. Eyf. var tekin aftur, er ad mestu
horfin asteban fyrir bpvi, ad ég kvaddi
mér hljéds. [ till. peirri, sem hér liggur
fyrir, er engin heimild um aukna fjarveit-
ingu til strandferBanna, enda bess ekki
borf, par sem fjarveitingin til strandferd-
anna i fjarl. er adeins asetlunarupphaed.
Er bvi
kvemdaatrisi fyrir stjéornina. Me8 bessu
er ég po alls ekki a® hvetja stj. til bess
a8 fara fram ur beirri aztludu upphed.
bvert 4 moéti veeri askilegast, ad hin
eyddi sem minnstu, jafnframt bpvi pbd ad
geeta bess ad gera 6llum landshlutum sem
jafnasta adstodu til pess ad njota sam-
gangnanna. '

Flutningaborfin er yfirleitt geysilega
mikil hér vi8 land. Pa8 eru ekki einungis
véruflutningar, heldur einnig mannflutn-
ingar. Og allir pessir flutningar purfa ad
komast i pad horf, ad eigi valdi baga. {
bessu efni vildum vi8 Nor8lendingar 1étta
undir med Austfirdingum, med bvi ad lata
falla niSur nokkrar ferdir Esju um ha-
sumarid, til pess a8 hiin geeti farid hrad-
ferdir til Austurlands. Vid skildum bérf
Austfirdinga a slikum ferdum og vildum
taka a4 okkur nokkur o6baegindi beirra
vegna. Og vi8 gatum bvi fremur afsalad
okkur sumum hringferdum Esju yfir sum-
arid, par sem vi8 teljum, ad okkar félks-
flutningum geti or8id betur borgid a ann-
an hatt 4 peim tima ars. Vid viljum efla
samgongur a landi og teljum bad heppi-
legustu leidina til bess ad fullnaegja folks-
flutningap6rf Nordlendinga yfir sumarid.

pessu hafa AustfirSingarnir gdé8an
skilning. Hv. 1. bm. S.-M. er okkur sam-
mala um pad, ad efla beri meira sam-
gongurnar a landi fyrir NorSurland, en
aftur 4 méti samgongurnar a sjoé til Aust-
fjar8a. bad hefir pvi sennilega verid i 6-
gati gert, en ekki af pvi hv. pbm. meinti
neitt med pvi, pegar hann flutti hér till.
um a8 lekka framlagid til Holtavordu-

adeins hér um ad r=da fram- .
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heidarvegarins. Fyrirgef ég honum bad
fuslega fvrir mitt leyti, bar sem hann
hefir sennilega ekki munad eftir bessu
samkomulagi okkar og bvi, a8 vi6 Nord-
lendingar @tluSum a8 lata taka Esju af
okkur vfir sumartimann til bess a8 full-
nzegja flutningaporf peirra AustfirSing-
anna.

bPegar horfid var ad pvi radi ad kaupa
nytt strandferBaskip — sem raunar var
mi gamalt, en gott fyrir pvi —, var vit-
anlega meiningin ad lata pau b8i ganga.
Pa® var audvitad ekki verid ad hugsa um
ald eiga skip til pess a8 lata pad liggja
uppi til augnayndis fyrir Reykvikinga,
heldur atti med pvi ad fullnegja pérfum
landsmanna. Og ég vil taka undir pal
med hv. pbm. N.-P., a8 Sii8in er ad morgu
leyti hentugasta skipi8, sem vi§ hofum til
pess a® annast flutninga fyrir Nordur-
og Austurland, sérstaklega yfir haustman-
udina. Pess vegna veaenti ég pess, ad haest-
v. stj. geti 1ati8 einmitt Stidina fara einar
tveer ferdir norSur um land i sumar. Pad
eru fleiri en Austfirdingar, sem hafa da-
litid opeegilega adstodu til flutninga hér
vid land. Fra Reyvkjavik til NorSurlands
gengur ekki nema eitt skip fra Eimskipa-
fél. Isl, einu sinni a ari, b. e. a. s. sem
kemur inn a t. d. Hunafléa. Og Esja hefir
svo takmarka$ lestarim, ad hin getur
ekki flutt allt, sem +vi§ purfum aé flytja
af vorum bessa leis. Pad er t. d. ekki
svo liti6, sem flytja parf af benzini a
hafnirnar vis Hunafléa handa bilunum,
og margt fleira mzetti benda a. AS pessu
leyti er Esja margfalt Shentugri fyrir
Nor8urland heldur en Su8in.

Eins og ég tok fram adan, liggja sam-
gongubatur vi8 NorSurland ad bvi er
folksflutninga snertir aSallega i pvi ad
beeta vegina 4 landi, sem vi8 hv. 1. pm.
S.-M. erum asattir um, a8 pyrftu sem allra
fvrst a8 komast i vidunandi horf.

Eg barf svo ekki miklu meira um petta
ad segja. Utan bings hefir verid 1itid svo
4 af sumum, a8l med bessari till. veeri
verid ad leggja til a8 faekka ferSum Sud-
arinnar. En svo er alls ekki. Vid viljum
pvert 4 moti leggja mikla aherzlu &, ad
hestv. stj. lati Sudina fara a. m. k. tveer
eda brjar ferSir yfir sumartimann, ef hin
sér nokkra moguleika a bvi, auk pess
sem vid tokum sérstaklega fram naulsyn

Nordur- og Austurlands a ferSum Sud-
arinnar i okt. og név.

Okkur er po 1jost, a8 ba® er mikill
vandi fyrir hestv. stj. a8 fullnegja
strandfer8aporfunum og lata samt ekki
kostnadinn fara fram ar aztlun fjarl. Ef
ekki er haegt a8 uppfyvlla nema adra pa
krofu, veit ég eigi vel, hvora beirra er
naudsyvnlegra ad uppfylla. Sennilega
metti fara bar bil beggja, fara eitthvad
fram ar asetlun fjarl, en b6 ekki mikib.
og revna med bvi ad koma strandferdun-
um bannig fvrir, a8 allir megi samilega
vid una, me§ hoflegum krofum.

Mér skildist a einum hv. flm. pessarar
paltill., a8 AustfirSingar veeru ni i raun-
inni ekki 4 svo miklu flaediskeri staddir
med samgoéngur, ad peim stedu skipa-
ferdir til bo8a, po baer veeru ekki fra Eim-
skipafél. fsl. Pad er vitanlega stort mal
ut af fyrir sig, hvort vid getum komizt
af an ferda utlendu skipanna hér vid land
og hvad er hregt ad gera til bess ad taka
pa flutninga i okkar hendur, sem bau
hafa. Pad er mal, sem Alpingi getur ekki
komizt hja ad taka einhverntima afstédu
til. En i pvi efni gildir audvitad alveg pad
sama a8 pvi er snertir Austfirdinga eins
og adra landsmenn. Pad er mjog gott, ef
vid geetum komid samgongum okkar a
sjo i bad horf, a8 peir flutningar, sem nu
eru i hondum 1tlendinga, geetu ordid
grodavegur fyrir okkur sjalfa og dregid
ur hallanum, sem nu er a okkar skipa-
titgerd, og ef vid getum pannig komid
i veg fyrir, ad miki8 fé fari at ur landinu
fyrir skipafer8ir. En me8an ekki eru
gerdar verulegar radslafanir i pessa att,
sé ég ekkert a méti pvi, a¥ utlend skip
taki eins ferSir fvrir Austfirdi eins og
adra hluta landsins.

Démsmrh. (Magnis Guémundsson):
Eg barf ekki miklu ad bata vi8 pab, sem
ég hefi adur sagt. Vil b6 segja faein ord
it af pvi, sem siSan hefir komid fram.

Pad kom skyrt fram hja hv. frsm. n,,
ad hann gerir ekki krofu til pess, ad stj.
evdi meiru til strandferda heldur en ping-
i hefir a=tlad, en hinsvegar heyri ég
bad a hv. pm., ad pad muni verSa lati8
6atalid., bé kostnadurinn fari eitthvad
fram 1ir astlun. Pad er mjég gott fyrir
stj. ad fa a8 heyra petta. Eg skal minna a
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pad, a8 a pinginu i fvrra var spursmals-
laust gengid 1t fra pvi, a0 ekki yr8i nema
annal strandfer8askipid lati§ ganga og
fjarveitingin fyrir ari¢ 1933 var midud
vi§ bad. Ni verdur bad ad syna sig, beg-
ar kemur fram a arid,- hvort nokkrar lik-
ur eru til pess, ad rikid geti bzett vid peer
225 pus. kr., sem azetladar voru til strand-
fer8anna. Um pad skal ég engu spa ad svo
stoddu. Eg endurtek adeins pad, sem ég
sagli adan, ad stj. mun audvitad reyna
ad hafa samgongurnar eins godar og
maogulegt er fyrir pad fé, sem hun hefir ur
ad spila. En pad verSur a8 athuga, ad
fjarl. fyrir arid 1933 eru med milljonar
tekjuhalla, og parf bvi ekki miki8 at af
ad bera til pess a8 svo brongt verdi i

bui, ad omogulegt sé ad uppfylla nema .

allra brynustu parfirnar. Detta veit ég, ab
hv. pm. setja sér fyrir sjonir og sja, ad
ekki er heegt ad lofa miklu fyrirfram um
aukin framlog.

Pad er rétt, sem hv. pm. V.-Hunv. sagbi,
ad yfir hasumari§ parfnast Nor8lending-
ar ekki skipaferda til mannflutninga. Pad
er af beirri astedu, ad flestir, sem ferdast
vilja milli Nor8urlands og Sudurlands yf-
ir sumari®, fara landleidina, en ekki sjo-
leidina. Pad hefir verid bent a bad adur
hér, ad bad er pvi beinlinis sparnadur ad
bvi fvrir rikid, a8 adalvegurinn milli
Sudur- og Nordurlands komist i saemi-
legt horf sem alira fyrst. Enda hefir bing-
i5 oft synt goda vidleitni i pa att. Eg mun
svo reyna ad festa mér i minni peser O6sk-
ir, sem fram hafa komid fra ymsum hv.
pdm., og gera mitt vtrasta til bess, ad
heegt verSi ad fullnzegja peim. En loford
get ég engin gefid um bad efni.

Mér skildist 4 hv. pm. V.-Hunv,, ad
hann telja e. t. v. radlegt a8 gera radstaf-
anir i ba att ad banna itlendingum ad
hafa strandferdir hér vid land. Slikt geeti
komid til mala sidar, en ekki mi, medan
vid kvortum yfir pvi, ad vid getum ekki
haldid uppi peim strandferum, sem okk-
ur eru naudsynlegar. A medan svo standa
sakir, veeri pad a8 vera sinir eigin béd8lar
ad banna 68rum pjéSum ad hafa hér slik-
ar fer8ir. Pat er fvrst pegar vi6 hofum
fijarmagn til pess ad reka naegilegar
strandferdir sjalfir, ad vi§ getum bannad
utlendingum a8 vera i strandferdum hér
vid land.

Porleifur Jonsson: Pegar su kreppu-
radstofun var gerd, ad ekki skyldi nema
annad af strandferBaskipum rikissjods
vera i gangi, urfu AustfirSingar hardar
uti heldur en adrir landsmenn. Sokum
pess ad peir hafa svo faar fer8ir fra Eim-
skipafél. [sl, hlaut pad a® valda peim
miklum baga; begar ferdum rikisskip-
anna var feekkad um helming.

En b6 ad pad sé Austfirdingum yfirleitt
mjog bagalegt, ad strandferSunum var
pannig faekkad, ba er bad po tilfinnan-
legast fyrir pser hafnir, sem engin milli-
ferBaskip koma a, énnur en strandferda-
skipin. Vil ég i pvi efni benda til Horna-
fjarSar. Par rikir hin mesta éanaegja ut
af pvi, ef strandferSum rikisskipanna er
feekka®, eins og nui horfir vid. bad er ekki
einungis me?d tilliti til folks- og voruflutn-
inga, heldur og einnig med tilliti til post-
samgangnanna. Degar akvedid var ad
hafa tvo strandferSaskip, var gert rad
fyrir, ad pau hefdu a hendi adalpéstflutn-
ingana, og voru pvi postferdir a landi
vida lagdar nidur milli hérada. Var su
tilhogun hofs, ad postar skyldu adeins
ganga fra hofnunum og upp i sveitirnar.
Pegar svo strandferSunum var fekkad
aftur, urdu bess vegna postferdir til
sumra landshluta akaflega strjalar. Eg
skal geta bess, ad ef senda parf bréf fra
Hornafirdi hinga8 suur til Rvikur, pa
tekur pad heilan manud. Purfi madur a8
skrifa austur i Hornafjord og fa svar til
baka, tekur bad bannig tvo manudi. ba
skal bess og getid, al nu er ekkert posi-
samband milli A.-Skaftafellsyslu og Mula-
svslu landveginn. bad sja allir, hvad
bagalegt betta getur verid, begar strand-
ferdum fekkar eins og nu.

Pa er pad svo med stad eins og Horna-
fjors, sem ekki hefir adrar strandferdir
heldur en ferdir rikisskipanna, a8 mjog
erfitt er par um alla flutninga. Sérstak-
lega er bad bagalegt, bar sem svo hagar
til, ad mjog hefir aukizt rektun garda-
vaxta & seinni arum, sem vegna sam-
gonguordugleika er ekki haegt a8 koma
fra sér a hentugum tima. Pess vegna get-
ur svo farid, a8 b6 pad sé talid naudsyn-
legt a8 fxkka strandferSunum og spara
med bvi fé rikissjods, ba getur sa sparn-
adur komid svo hart niSur 4 landsbiium
sjalfum, a® hann orsaki hja peim jafn-
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vel meiri kreppu heldur en annars parf
ad vera.

A pessum vetri hefir ekki verid hzegt
a0 bata verulega tir pessum samgongu-
vandreSum Austfjar8a, og =tla ég ekki
sérstaklega a8 farast um bad. Ferd hefir
ekki fallid til Austfjarda fra 20. febr. par
til na 10. eda 12. april. Pannig hafa 1i8id
um 50 dagar milli fer8a, eSa langaféstu-
timinn. Allir hljéta ad sja, hvad slikt get-
ur valdis miklum trafala i 6llu atvinnu-
lifi og haft ahrif a afkomu manna 4 bess-
um sl6dum. Eg vil pvi taka undir pad, ad
b6 kostnadurinn vid strandferdirnar feeri
eitthva® fram ur asetlun fjarl. fyrir arid
1933 hja heestv. rikisstj., pa skil ég ekki
i, a0 hin yrdi atalin fyrir pas. Pad er a
svo moérgum lidum, sem haestv. stj. verd-
ur oft ad fara fram ur aztlun fjarl.,, og
upphadin, sem xtlud er til strandferda,
getur ekki talizt annad en aztlun, sem stj.
ad visu 4 ad fara eftir, ad svo miklu leyti
sem feert er, en getur pé vikis fra, pegar
naudsyn krefur.

Eg legg mikla aherzlu a pad, ad Sudin
verSi 1atin halda uppi ferdum i okt. og
név. Hun er hentugasta skipis, sem vid
hofum til strandferSa einmitt 4 beim
tima, sem mest er flutt af landbwinaSar-
afurdum milli hafna, par sem hiin hefir
stort lestarplass og hefir auk pess keli-
rum.

Pa er hitt einnig mikilsvert, ad hra®-
fer8ir bpeer, sem talad er um i till. milli
Austfjar8a og Rvikur, komist 4 na i sum-
ar. Eg purfti ekki a8 kvedja mér hljods
hér fyrir pad, a8 nokkur andstada hafi
komid fram gegn pessari till. Pad er gott
fyrir okkur AustfirSingana a8 heyra pa¥,
a0 hun hefir fremur fengid meSmeeli
beirra, sem 4 hana hafa minnzt. En ég
vildi vekja athygli 4 pvi, hvad mjog sum-

ir stadir 4 landinu eru afskiptir i sam--

goéngum, peir stadir, sem mesta borfina
hafa a samgoéngum eins og beim, sem
haldid var uppi medan bz8i rikisskipin
gengu. ba hofdu menn fengid ad miklu
Ieyti fullnzegt beim samgongupoérfum, sem
menn ho6fdu lengi dskad eftir, ad heegt
vari ad uppfylla.

Eg sé svo ekki astadu til ad fara fleiri
ordum um betta mal. Oska ég, ad till. a
bskj. 261 fai sampykki hv. d. Jafnframt
veenti ég bess, ab ef haestv. stj. pyrfti ad

nota eitthvad meira til strandfer8a held-
ur en gert er rad fyrir i fjarl. bessa ars,
til pess ad geta ordid vid peim krofum,
sem i till. felast, pa treysti hiin sér til a8
gera pad, eftir pau ummeli, sem hér hafa
komid fram fra ymsum hv. pm. um pab,
ad slikt mundi verda 1atid 6atalid.

Jon Audunn Jémsson: Eg get verid
sammala hv. flm. pessarar till. um pad, ad
samgongur vis Austfirsi hafa verid sleem-
ar a sidastl. ari, og einnig um bad, ad
borf er a pvi ad baeta peer.

Hv. frsm. segir, ad ekki séu komnir a
neinir samningar vid Eimskipafél. um ad
auka viSkomur skipanna a Austfjordum
4 ttleid 4 komandi hausti. En fram-
kvaemdastjorinn hefir tjad mér og hv.
frsm., ad hann veeri fis ad lata af hendi
skriflega tillégur sinar um bessar vid-
komur a Austurlandi. Pa8 er vitanlega
engum hagur a8 pvi, b6 ad skipin komi a
ba stadi, par sem ekkert er a8 gera. Pad
kom fyrir 4 siGastl. hausti, a8 buié var
ad radstafa pvi, ad Gullfoss kemi vis a
Austfjordum a utleid, og petta tilkynnt i
utvarpinu. Pegar skipi6 =tladi a stad, var
simad a moti pvi af Austfir§ingum sjalf-
um, pvi pa var ekkert fyrir bad ad gera a
Austurlandi. Petta getur oft komi8 fyrir,
cg bad er ellilegt, ad skipin vilji ekki
koma vid nema bar, sem eitthvad er fyr-
ir bau a8 gera. Eg tek till. framkvaemdar-
stjorans sem akvedid loford fra Eim-
skipafél., og ég veit, a8 stadid verdur vid
bad ad baeta vis premur viSkomum 4
Austfjordum a ttleid skipanna 4 komandi
hausti, ef nokkur porf verBur fyrir pa8.

Hv. 1. landsk. fékk bvi til leiSar komi8
1931, a8 Eimskip jok mjoég asetlunar-
ferSir til Austfjarda. Forstjorinn hefir
sagt mér, a8 skipin hafi fengid svo litla
flutninga i peim ferSum, ad félagis hafi
tapa® morgum tugum pusunda kr. 4 pess-
um AustfjarSaferdum, an pess ad pad
yroi til nokkurra hagsbéta fyrir f6lkid
bar. Pad ma naerri geta, hvort ,,Eimskip*,
sem berst mi mjoég i bokkum, muni ekki
vilja hlidra sér hja ad koma oftar vi5 4
hverjum stad heldur en naulsynlegt er
fyrir viskomandi hérud.

Hinsvegar held ég, ad hegt sé an til-
finnanlegs kostnadarauka a8 lata Esju
fara nokkrar hradferdir til Austfjarda i
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sumar. Fengist ba um lei8 vissa fyrir pvi,
hvort borf er a slikum ferSum. Ef svo
reynist, verSur beim eflaust haldi uppi
framvegis, en annars ekKki.

Eg vil taka undir med peim hv. pm.,
sem talad hafa um bérfina 4 bvi, ad Sud-
in fari tveer hringferSir i okt.—ndév,, til
pess ad flytja slaturafurSir héraanna
hingad til Rvikur og vidar.

Hv. frsm. ma ekki buast vid 68ru en
skipaferdirnar fari nokkud eftir flutn-
ingabpérfinni 4 hverjum tima. A arunum
fra 1885 til 1900 var mikid og fjérugt at-
vinnulif 4 Austfjordum. Og beir menn,
sem ad framkvemdunum stédu, sau um,
ad baett veri ur flutningaporfinni, med
pvi ad fa skip til flutninganna. begar aft-
ur atvinnulifid er dauft, er vid buid, ad
skipafer8ir verdi strjalari. Petta bindur
alltaf hvad anna®.

Eg er bhrazddur um, ad bad asannist
ekki, sem hv, bm. V.-Hinv. var ad vona,
al haegt verSi al gera alla ssemilega a-
nagda med peim strandferdum, sem haegt
er ad halda uppi a pessu ari, eingéngu
fyrir pad fé, sem rikisskipunum er
skammtad i pessa ars fjarl. Eg sé ekki
fram 4 annad en ad rikissjodur verdi ad
draga vid sig allar atborganir fram yfir
ba®d, sem stendur i fjarl. Pad getur meira
ad segja farid svo, ad draga verdi ur beim
fjarheeSum, sem aztladar eru i fjarl. bvi
eins og haestv. radh. benti a, eru fjarl
fyrir betta ar med millj. kr. tekjuhalla,
og ég byst vid, ad allir séu sammala um
bal, ad ekki verdi komizt hja pvi ad
borga 1t ymislegt, sem ekki stendur i
fjark

ATKVGR.
Brtt. 343 tekin aftur.

— 261 samp. med 15 shlj. atkv.

Till.,, svo breytt, samp. med 15 shlj.
atkv. og afgr. sem alvktun nedri deildar
Alpingi (A. 349).

Albt. 1933. D. (46. léggjafarbing).

5. Enska lanio.

A 39. fundi i Nd., 29. marz, var utbytt:
Till. til pbal. um enska 1anié (A. 280).

A 42. fundi i Nd., 1. april, var till. tekin
til medferdar, hvernig reda skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 45. fundi i Nd., 5. april, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Haraldur Gudmundsson): Ef ég
man rétt, var samp. a sidasta bingi ad
heimila stj. a8 taka allt a8 12 millj. kr.
Ian. Og ég man ekki betur en a8 heestv.
forsrh., eftir a6 hann kom ur utanfor
skommu eftir Aramot, hafi 1atis i 1jos,
ad hann teldi likur til bess, ad begar geng-
18 veeri ordid fast 1 Englandi, ba yr&i heegt
a8 breyta enska laninu i hagkvemara
lan. Sidan hefir ekkert hevrzt um betta.
Og b6 veit ég til bess, ad vmsar bjodir
hafa fengi8 betri lanskjér nuna heldur
en adur.

Dessi till. bendir stjorninni 4 a8 halda
bessu mali vakandi og leita sér upplys-
inga, svo haegt sé ad vita, hvad gera skuli.
Eg barf ekki ad taka bpad fram, hversu
Ohagstaett petta lan er i alla stadi. Pad
parf ekki annad en ad benda 4 ba®, ad
vextir af pvi eru 7%, eins og bankavextir,
en flestar bjosir hafa fengid vexti af sin-
um lanum nidur fyrir petta mark. — Eg
sé svo ekki astadu til pess ad fjolyrda
um betta meira.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Eg sé ekkert pvi til fyrirstodu,
ad hv. d. geri slika alyktun og minni stj.
4 a8 nota fyrsta moguleikann til pess a8
losna vi® lanid fra 1921.

Eg get gefis ba skyrslu, ad a sidastl. ari
var ger$ tilraun til pess a8 fa slik lan,
badi i London og i Stokkhé6lmi. En i
London strandadi a bpvi banni, sem ba
var lagt 4 converteringu erlendra lana;
ba matti ekki bjoda erlend rikisskulda-
bréf né veita leyfi fyrir erlendum lanum.
Enska stjérnin hefir ekki tali§ sér moégu-
legt a8 gefa slika undanpagu. En Eng-

landsbanki hefir heiti bvi a8 gera is-
3
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lenzku stjérninni strax viSvart, begar
betta bann verdur upphafid og méguleik-
arnir skapast.

Lika s6gu er a8 segja fra Svipjod i
bessu efni. bvi a8 pott par veru mogu-
leikar til a8 fa nytt lan til ad greida betta
gamla lan med, pa strandar a4 banni
senska rikisbankans gegn bvi a8 lana a
ny peninga ut ur landinu. Pad er vegna
verzlunarjafnaSarins, sem hann setur
petta bann. En rikisbankinn sanski mun
einnig tilkynna islenzku stj., pegar bessu
banni verdur af 1étt, eSa ef pal verdur
mildad a einhvern hatt. Mdguleikarnir
verda bvi liklega samilegir, pegar bess-
um bénnum gegn nyjum lanveitingum
verdur 1étt af.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 17 shlj. atkv.

Fyrirs6gn samp. an atkvgr.

Till. sambp. me8 15 shlj. atkv. og afgr.
sem alyktun til nedri deildar Alpingis (A.
350).

6. Lifsabyrgoarstofnun innlend.

A 46. fundi i Nd., 6. april, var utbytt:
Till. til pal. um innlenda lifsabyrgdéar-
stofnun (A. 347).

A 47. fundi i Nd., 7. april, var till. tekin
til me&ferdar, hvernig raeda skyldi.
AD till. forseta var Akve8in ein umr.

A 48. fundi i Nd,, 8. april, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Johann Jésefsson): Pessi paltill.
er flutt af mér og hv. pm. Borgf., eins og
bskj. ber med sér. Pvi miSur eru ekki
fyrir hendi gégn um pad, hve margir séu
liftrygg8ir hér 4 landi eba hvar. Hitt er
vitanlegt, a8 hér starfa morg liftrygging-
arfélog, og 61l eru pau utlend. Morg peirra
vinna kappsamlega a8 pvi a8 auka télu
liftryggdra. Okkur flm. hefir virzt, ab
pratt fyrir 611 bessi erlendu félég muni
vera hér fyrir hendi starfsvi§ fyrir is-
lenzka liftryggingarstofnun. Pad eru nu
um 80 ar sidan Danir settu a stofn Stats-
anstalten for Livsforsikring, b. e. inn-

lenda, rikistryggda lifsabyrgdarstofnun,
og mun hin einnig hafa starfad hér a
landi, en mér er sagt, ad betta félag muni
vera frekar tregt a a8 taka nyjar trygg-
ingar. b6 ad vid séum miklu faerri og
smeerri en Danir, veeri ekki oliklegt, a8
bad, sem beir toldu naudsvnlegt hja sér
fyrir 80 arum, veeri or8id naudsynlegt hér
nui. Og tilgangur okkar flm. me8 pessari
baltill. er sa, ad skora a stj. a8 lata undir-
bua fyrir nasta ping frv. um slika stofn-
un. — A% undirbiningi bess frv. yrdu
audvitad a8 starfa ,,fagmenn® i trygging-
um, og mun nu vera svo komid, ad vid
burfum ekki a8 leita it fyrir landsteinana
eftir haefum ménnum 4 pvi svidi. fslend-
ingar hafa nui pegar tekid i sinar hendur
nokkra tryggingarstarfsemi a o68rum
svidum, par sem er Brunabdtafélag fs-
lands, sem stofnad er samkv. 1. fra 1907,
og Sjovatryggingafélag Islands, sem
ekki er stofnad fyrir atbeina pings og
stjornar, heldur med samtokum og frjals-
um félagsskap. En ad liftryggingum, og
beim 68rum tryggingargreinum, sem vant
er a0 reka i sambandi vi8 paer, hefir ekk-
ert islenzkt félag veri$ starfandi..Vegna
folkstfaedar hér a landi er varla von til
bess, a8 slik stofnun geti risié upp an
bess a8 hid opinbera lati til sin taka um
byrjunarframkvamdir, og rikid taki strax
hlutdeild i stofnuninni, sérstaklega med
bvi a8 abyrgjast allar skuldbindingar fé-
lagsins.

Eg ®tla ekki ad fara ut i bad hér, hvad
gera burfi til undirbinings i bessu mali.
Pad =xtla ég stj. og okkar feerustu moénn-
um i tryggingarfredi. Eg legg aherzlu a
bad, a8 pessu mali yrdi svo hrundid i
framkveemd, ad slik stofnun sem hér um
refir yr6i samsvarandi peim beztu er-
lendu liftryggingastofnunum, sem hér
starfa, og hef8i a bo8stélum bzer adrar
tryggingar, sem talid er naudsynlegt ad
reka i sambandi vi§ liftryggingar, svo
sem ellirentu og anna® slikt. Hiun yréi a8
vera svo, a8 hun veeri fullkomlega sam-
keppnisfeer vié bau beztu itlendu félog,
sem hér starfa. Framan af g=eti pad vel
komid til mala, a8 bessi islenzka liftrygg-
ingarstofnun starfadi i einhverju sam-
bandi vid erlenda, abyggilega stofnun af
sama tegi. Okkur flm. vir8ist svo, sem
med bvi a8 fa islenzka, rikistryggda lifs-
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abyrgdarstofnun vinnist fyrst og fremst
pad, ad peir, sem vildu liftryggja sig hér
a landi, fengju bpad fyllsta o6ryggi, sem
haegt er ad gefa, og i 60ru lagi yréi pad
fé, sem greitt veeri i i8gjold, kyrrt til veltu
i landinu sjalfu.

En ég skal geta bess, ad sum af peim
tutlendu félégum, sem hér starfa, hafa
tekid upp pa venju ad lata pa sjoédi, sem
safnazt hafa hér, a8 mestu leyti vera
starfandi i landinu sjalfu. En betta verd-
ur bo aldrei eins tryggt eins og hja is-
lenzkri stofnun.

Eg sé ekki neina naudsyn a pvi a8 vera
ad fara ut i starf erlendu liftryggingarfé-
laganna hér, enda hefi ég ekki kynnt mér
pad mal neitt ad radi. Eg veit p6, ad bau
eru mjog misjofn. Vid sum beirra parf
mikinn undirbining og mikla skrif-
finnsku til pess ad fa greiddar trygging-
ar vid daudsfoll og besshattar. Detta
snertir a8 visu ekki mikid pad mal, er
hér um radir, en po synist pad eitt at-
ridi, sem yrdi gert miklu haegara fyrir
med, ef stofnunin veeri i landinu sjalfu,
og veeri einhver munur a4 pvi ad purfa
ekki ad fara til annara landa me8 bad ab
sanna daudsfoll og slikt. P6 ad petta sé
ekki stort atridi, ma einnig a4 pad lita i
sambandi vid petta mal.

Eg vil i sambandi vid betta mal geta
bess, a8 okkur flm. fannst, a8 med stofn-
un islenzks lifsabyrgdarfélags vaeri ytt
undir menn med ad liftryggja sig, en bad
alitum vis 6llum mjog naudsynlegt. fs-
lenzk stofnun af pessu taegi, sem stedi
fyllilega & spordi peim beztu erlendu fé-
l6gum, sem hér starfa, geeti or$id mikil
lyftistong til ad yta undir menn hér 4
landi ad tryggja sig. Pessi stofnun byrfti
lika ad hafa ,invaliditetsforsikringer®,
eda tryggingar gegn pvi, al menn verdi
farlama, og yfirleitt allar peer trygging-
ar, sem beztu lifsibyrgdarfélog hafa a
bhodstélum.

Verdi ekki hreyft vid pvi andmalum,
6skum vid flm., a8 petta mal verdi afgr.
an n. Vid sjaum ekki, a8 haegt sé ad gera
neitt frekara i pessu mali hér a binginu
en ad samp. e8a fella pessa paltill. okkar.
Hér er um bad al r=8a, hvort d. vilji lata
undirbtia bpetta mal fyrir naesta ping, og
ma skera Gr pvi med atkvgr. vid eina
umr.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 16 shlj. atkv.

Fyrirségn sambp. an atkvgr.

Till afgr. sem alyktun nedri deildar
Alpingis (A. 382).

7. Sesimasambandid.

A 17. fundi i Nd., 6. marz, var utbytt:
Till til bal. um breyt. 4 leyfisbréfi 31.
jali 1926, um szsimasambandid (A. 93).

A 19. fundi i Nd., 8. marz, var till. tek-
in til medferSar, hvernig reda skyldi.
A®S till. forseta var akvedin ein umr.

A 20. fundi i Nd., 9. marz, var till. tekin
til einnar umr.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg byst ekki vid, ad petta mal verdi neitt
hitamal, b6 a8 pad sé i rauninni eins stort
og onnur, sem hér eru a ferdinni. Hér er
veri§ ad reyna a8 bua i haginn fyrir pad,
a8 haegt sé ad koma a talsambandi milli
fslands og utlanda. Petta mun vera eitt
af framfaramalunum i framtidinni, og
bess vegna er vert ad gefa pvi vel gaum.
Eins og kunnugt er, var a arinu 1926
gerSur samningur a8 nyju vié Mikla nor-
reena ritsimafélagid um, a8 bad skyldi
hafa 4 hendi einkaleyfi i nzestu 8 ar ad
pvi er snertir fréttaflutning milli fslands
og tutlanda. Pessum samningi matti po
segja upp annaShvert ar siSustu 4 arin,
og samkv. beirri heimild dkvad bingid a
arinu 1930 ad heimila stj. a8 segja upp
samningnum fra 1. jan. 1932. Af bessu
vard po ekki, en na vid aramétin siSustu
kom til athugunar, hvort segja =tti upp
samningnum eda ekki. bad valt a8 aliti .
stj. mest a tveim atridum, — fyrst og
fremst 4 pvi. hvort ritsimafélagid vildi
heimila pratt fyrir einkarétt pess, a8 vid
meattum setja upp talsamband vid ut-
16nd, ef vi8§ vildum. Hitt var pad, a vid
burftum ad o6ska bess ad fa einhverjar
meiri tekjur af sendingu simskeyta en
verid hefir, vegna bess ad gengid hja
okkur hefir laekkad eins og hja svo morg-
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um 68rum 4 sidustu timum, en félagid
reiknar sinar tekjur allar i gullfronkum.

f tilefni af bessu var farid fram a pad
vid Mikla norrena, ad bad metti segja
upp samningnum med 9 manada fyrir-
vara, i stadinn fyrir 12 mana8a, fra 1.
jan. naestkomandi, en adur en uppsogn-
in feeri fram mundi landssimastjori fara
til viStals vid félagid og revna ad fa fram-
gengt beim breyt., sem stj. 6skadi eftir.

Vid pessa for landssimastjorans vannst
bad, ad Mikla norrana ritsimafélagid
hefir gengid inn a bad, ad vid megum
setja upp talsamband vi8 utlénd an brad-
ar 4 leyfistimanum, begar vi8 viljum, en
jafnframt er svo akvedid, og er bad nyit
akvaedi, ad samningurinn med pessum
breyt. haldi afram a8 gilda eftir 1. jan.
1935, b6 bannig, a8 jafnan verdi haegt ad
segja honum upp med 9 manada fyrir-
vara, i stalinn fyrir ad hann var adur
eitt ar.

bad er eiginlega ekki anna®, sem fari8
er fram a i bessari till., en a8 Alp. vilji
samp., ad su breyt. verdi gerd a bessu
leyfisbréfi, a8 samningurinn haldi afram
gildi sinu eftir 1. jan. 1935 bangad til hon-
um verSi sagt upp af annarhvors adila
halfu fra 1. jan. einhvers ars.

Pad stendur hér i pskj. groflega mein-
leg prentvilla, neSst a bls. 3: ,.til den 1ste
Januar, dog tidligst til den 1. Jan. 1935%.
betta kemur greinilega fram hér i grg.,
bar sem sagt er: ,par til annaShvort
rikjanna e8a félagid segir pvi upp med
9 manada fyrirvara til brottfalls 1. jan-
uar a eftir, po eigi fyrr en 1. jantar 1935
Annad atridi, og bad er mjég mikilveegt,
er, a8 islenzka rikinu er veitt heimild til
bess a8 koma a talsambandi vid utlond,
an pess ad bad rekist a leyfisbréf félags-
ins, en svo, til ad gefa bvi eitthvad a4 moti,
er akvedid, a8 samningurinn gildi afram,
nema annaShvort vid eda beir segi hon-
um upp med 9 manada fyrirvara.

Hinu atridinu, sem ég nefndi vidvikj-
andi breyt. a toxtunum, hefir ekki fengizt
framgengt, nema ad nokkru leyti, og bad
eftir krokaleidum. Félagis var o6faanlegt
til a8 hverfa fra bvi ad reikna tekjur sin-
ar eftir gullfronkum, en til uppbétar
kemur pad, a8 gjaldid, sem vid faum fyrir
ad annast rekstur sasimastédvarinnar a
Sey¥isfirsi, 4 ad hakka um 3% af sz-

simataxtatekjunum. Pa faum vi§ raml.
30% af tekjunum fyrir ad annast rekstur
bessarar stodvar. bad kostar okkur ekki
svipad bvi eins mikid og vis faum inn
fyrir pa8. Metti pa verja mismuninum
il pess ad standast halla pann, sem rit-
siminn hefir ordid fyrir vegna gengis-
falls. Telur landssimastjori, a0 ba megi
komast af an pess ad hekka skeytagjold
milli Islands og titlanda. Held ég, ad pott
mali§ sé ni ekki meira en betta, pa sé
samt rétt, ad bad sé skodad i n. Legg ég
bvi til, ad bpvi verdi visad til samgmn.

Eg vona, ad hv. dm. taki eftir pvi, ad
stj. er hér ekki a8 fara fram a ad mega
setja upp petta talsamband. En hiin geng-
ur 1t fra, ad henni sé heimilt ad utvega
sér aztlun um, hva® slikt samband muni
kosta. 1931 for fram rannsékn a bessu,
en po6 er liklegt, ad fram verdi ad fara
nyr undirbiningur i malinu, eda svo lit-
ur landssimastjori a. Hér er pvi ekki far-
i0 fram & adra heimild en til rannséknar,
og mun hin ekki verfa mjog kostnadar-
som.

ATKVGR.
Till. visad til samgmn. med 16 shlj.
atkv. og umr. frestad.

A 33. fundi i Nd., 22. marz, var fram
haldi® einni umr. um till. (A. 93, n. 202).

Frsm. (Sveinn Olafsson): Eg get ad
mestu leyti visa® til alits samgmn. a pskj.
202 um petta mal. Par er tekid fram bad,
sem mali skiptir um medfer8 bessa samn-
ings.

N. litur svo a, ad su breyting, sem feng-
izt hefir i naestl. febritarmanudi um samn-
ing milli islenzku simastjoérnarinnar ann-
arsvegar og simastjornarinnar dénsku og
Mikla norrzna ritsimafélagsins hinsveg-
ar, sé talsverSur avinningur fyrir okkur,
eftir pvi sem adur hafa samningar stadid
til, og a8 breytingin fra samningnum 1926
sé okkur yfirleitt hagfelld. Pas eru 2 meg-
inatridi, sem koma til greina i bessum
nyju samningum. [ fyrsta lagi, ad sky-
laus heimild er fengin fyrir Islendinga til
a8 koma & talsambandi vid utlond, og i
60ru lagi er breyting, sem gengur oss i
vil um skiptingu a tekjum af saesimanum.
Einnig ma alita pad nokkurn avinning,
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ad breytt er til um uppsagnarskilyrdi
samningsins, pannig, ad ni er uppsagn-
arfresturinn aeins 9 manudir eftir pess-
um nyja samningi, en var a8ur heilt ar.
Pad geeti pvi farid svo, ef snemma bings
veeri tekin akvordun um ad segja upp
samningnum, a8 ekki pyrfti lengri frest
en til naesta nyars a eftir.

N. litur svo 4, a8 tillgr.,, sem felur i
raun og veru ekki annal i sér en sam-
bykkt samningsins, tti einnig ad fela i
sér heimild fyrir rikisstj. til a8 koma a
talsambandi vid utlond, ef sérstaklega
hagfelld bo8 fengjust um ad mynda sam-
bandid. Petta hefir landssimastjori, sem
a0 samningum st6d8, lika lagt mikla a-
herzlu a, ad heimildin yrdi fengin sem
fyrst, og n. vill fyrir sitt leyti leggja til,
ad hiin verdi veitt med pessari till. f bvi
skyni flytur n. vidaukatill. vi8 tillgr. med
aliti sinu a pskj. 202. En pad er ekki med
bvi sagt, a8 til heimildarinnar verdi tek-
i0 4 pessu ari eda fyrir nzesta ping, og
likurnar mestar til bess, a8 pald verSi
ekki. Hinsvegar alitur n. rétt, ef stj. bys-
ust hagfelld og g68 boS um myndun
sambandsins, a8 han eigi ad geta tekid
pbeim.

Eg sé svo ekki astedu til ad fjolyrda
frekar um betta mal. Eg pykist vita, ad
hv. pm. hafi kynnt sér grg. till. til hlitar,
og ég vaenti pess, ad till. n. um bessa
heimild fyrir rikisstj. verdi vel tekid.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg vil pakka hv. samgmn. fyrir skjota og
g68a afgreiSslu pessa mals. En ég vil
taka pad fram, ad mér bétti ekki rétt ad
fara fram a pa heimild, sem hv. n. hydur
ni fram, til pess ad koma & sambandi
milli Islands og tutlanda, vegna bess ad
ég aleit, a8 ekki veeri haegt ad fa pvi mali
radis til Iykta fyrir nzesta bing. En pad
er langt fra pvi, ad ég sé a moti bvi, ad
heimildin sé veitt, bvi bad getur hugsazt
ad haegt verdi ad gera betta fyrir nzesta
ping, po ég hafi hinsvegar litla tra a, ad
pad takist, bvi gert er rad fyrir, a8 bad
kosti um 1% millj. krona, og ekki er haegt
ad koma bvi 4, nema hwegt sé ad na
pannig l6gudum samningi um lansfé til
pess, a8 bad verdi tryggt, ad pad verdi
borga8 med bvi, sem kemur inn fyrir
samto6l, bvi bal mun teplegast haegt ad

leggja frekari byrdar a rikissjod en hann
hefir ni.

Ut af ordum hv. frsm. vidvikjandi pess-
um skilyrSum fra Mikla norrazna, a8 ekki
verdi komid a talsambandi me8 saebr=di
fyrir arslok 1934, ba er bad byd&ingar-
laust atridi, pvi pad kostar svo gifurlega
miki§ ad koma a pradsambandi, a8 um
ba8 getur ekki verid ad raeda, sennilega
aldrei, og allra sizt 4 timum eins og nu.
Alit ég petta skilyrSi pydingarlaust.

Vona ég svo, ad hv. d. hafi ekkert a
moti pvi a8 samp. bpessa till. med peirri
breytingu sem n. leggur til.

Tryggvi Porhallsson: Eg er sampykk-
ur pessari till.,, sem hér liggur fyrir, en
ég hefi ekki heyrt nefnda pa upph:xd,
sem gert er rad fyrir, ad bad kosti al
koma 4 talsambandi milli {slands og tt-
landa. (Démsmrh.: Allt ad halfri millj.
kr.). Nu skilst mér, a8 pessi till. sé ekki
nema til einnar umr. og felur hun ba-
ekki i sér heimild til fjaritlata. Par af
leiSandi byst ég vid, ad verdi ad lita svo
4, a8 pvi aBeins geti betta komid til fram-
kvemda, ad fjarveiting liggi fyrir fra
Alpingi.

Forseti (JorB): Vidvikjandi pvi formi,
sem hv. pm. Str. vék a8 i sinni redu, ba
hefi ég hugsad mér, ef brtt. hv. samgmn.
neer sampykki i deildinni, a8 pessi umr.
verdi skodud sem fyrri umr. og sidar
fari fram sidari umr. Pad er ad visu bu-
i8 ad samp. eina umr., en ef bessi breyt-
ing verSur samp., pa felur hiin pad i sér,
ad onnur umr. verdi a8 fara fram.

Démsmrh. (Magnis GuOmundsson):
Haestv. forseti r28ur, hvernig hann fer
me? till., og ma vel vera, a8 petta sé leid-
in, sem hann benti 4. Annars vil ég taka
fram, ad hvort sem ein umr. eda tveer
fara fram um malid, pa mundi stj. ekki
fastbinda pessa samninga fyrr en pingid
hef8i samb. fjarframlag i pessu skyni.
Hér er um svo stora upphad ad raeda, ad
ég alit ekki nema edlilegt, a8 bingid vilji
fa ad segja sitt endanlega ord bar um.

Eins og ég tok fram adur, pba byst ég
vid, ad Dpessu mali verdi ekki komid
lengra a neesta pingi en svo, a8 bad liggi
fyrir tilbo8, sem haegt er ad ganga al
eda fra. Eg 1ysi yfir pvi fyrir mitt leyti,
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ad ef ég hefi med pessi mal ad gera a
nasta pingi, ba mun ég ekki fullgera um
petta an sambykkis bingsins, ef ekki er
naudsyn a ad gera pad adur en bing kem-
ur saman.

Tryggvi Pérhallsson: Eg geri rad fyr-
ir pvi, ad ef fari® verSur ut i framkvaemd-
ir bessar, sem er natturlega mjog eeski-
legt, ba verdi pad ekki gert nema lan-
tokur séu pvi samfara. Er mjég sennilegt,
a0 bad yrdi ad leita lantéku hja pvi firma,
sem framkvamdi petta fyrir rikid. Pess
vegna hygg ég rétt, ad ef a4 annad bord
stti ad koma me8 heimild, pa fali hin
i sér lantokuheimild. Hef8i veri8 astela
a8 athuga betta, ef tveer umr. hefdu verid
akvednar. En ég ver$ a8 vera i ofurlitlum
efa um, ad hagt sé ad brevta til a eftir og
hafa tveer umr. um malid, begar buid er
a8 akveda eina umraedu.

Forseti (J6rB): Eg =tla, ad bad sé ekk-
ert bvi til fyrirstodu, pott akvedin sé ein
umr. upphaflega, sem gert var samkv. pvi
efni, sem i till. var pegar hiin kom fram,
ad hin sidari umr. megi fara fram um
malid, pegar buid er ad faera pad i bad
horf, sem heimtar, a8 slik medferd mals
sé viohof§ i pinginu. Su breyt., sem gerd
er a till, felur pad i sér, ef samb. verdur,
ad tveer umr. purfi ad fara fram. Eg zetla,
a0 brtt. hv. samgmn. geti pvi adeins haft
nokkurt gildi, a8 stjornin megi fram-
kveema ba®, sem henni er boé vissulega
falid ad framkveema. Og gildi fyrir rikis-
stj. getur hiin pvi adeins haft, a8 pad séu
vidhaf8ar tveer umr. i hvorri deild. Upp-
haf till. eins og pad er og var pegar hun
kom fyrst, er ekki bvi til fyrirst68u, ad
tveer umr. fari fram i deildinni. Vitaskuld
hefir deildin i hendi sér, hvort hun gerir
bessa breyt. a till. eSa ekki. Petta er ekki
meiri breyt., synist mér, en oft gerist um
medferd ymissa laga i pinginu. Ef bvi
bessi breyt., sem samgmn. leggur til ad
verdi gerd a till, verSur samb., pa mun
ég skoda bessa umr. sem fyrri umr., og
siSar fer fram siSari umr. um mahs.

ATKVGR.
Brtt. 202 sambp. med 17 shlj. atkv.

Till,, svo breytt, sambp. med 19 shlj.
atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Tryggvi Porhallsson: Mér skildist a
hsestv. forseta, a8 hann @tla8i ad bera
undir atkv. a8 visa malinu til sidari umr.
Eg vil vekja athygli hans & ordalagi 29.
gr. bingskapa, sem segir alveg akvedid,
hvernig fari um till.,, ef ein umr. er a-
kvedin. Eg vil lata i 1jos pa skoBun, ad
undir svona kringumstefum eigi ad
koma fram ny till. og hiin a8 fela i sér
fjarhagsatridi.

Forseti (JorB): Pad er rétt, ab i peirri
gr. bingskapa, sem hv. pbm. Str. vitnadi til,
er akvesid, ad vidhafa skuli eina eda tver
umr. um till. eftir uppastungu forseta. En
ég get ekki sé8 a ordalagi peirrar gr. eda
neinu atridi i pingskopum, a8 forseti geti
ekki 4 siSara stigi malsins stungid upp a
tveimur umr., bétt ein hafi verid akved-
in upphaflega. Sérstaklega bar sem breyt.
hefir verid gerd i medferd bingsins wmn
efni till., sem heimtar pad, ad tveer umr.
fari fram. Og b6 a8 bad hafi ekki upp-
haflega verid gert af minni halfu ad a-
kveBa tveer umr., ba sé ég ekki, a§ bad
komi a neinn hatt i baga vi akva8i bing-
skapanna, ad sifari umr. sé akvedin nu,
bar sem efni till. itheimtir pa me&ferd, ef
brtt. verSur sambp.

Tryggvi Pérhallsson: Eg beygi mig nu
al sjalfsogdu yfirleitt fyrir alyktun heest-
v. forseta. En eftir 29. gr. pingskapa er
bad ekki forseti, sem akvedur um betta,
heldur deildin. Me3 leyfi haestv. forseta:

»Alyktar deildin eda pingid, eftir upp-
astungu forseta, hvort hin skuli raedd i
einni eda tveimur umradum®.

Deildin hefir alvktad adur, eftir uppa-
stungu forseta, ad hafa eina umr. Svo
koma ennfremur akvaedi i 29. gr.:

»Ef ein umr. er akvedin, skal henni og
atkvgr. hagal$ eftir fyrirmzlunum um
2. umr. lagafrumvarpa*“.

Petta hefir verid gert. Pad hefir verid
akvedin ein umr., og pessari umr. hefir
bess vegna verid hagal eftir fyrirmeel-
um um 2. umr. lagafrv. N1t hefir hinsveg-
ar komid fram till,, sem felur i sér fjar-
veitingarheimild. En ég ver$ a8 lita svo
a, ad pegar akvedin hefir veril ein umr.
um malid og sidan komid fram brtt., sem
felur i sér fjarveitingarheimild, ba sé su
heimild ekki fullnzegjandi, eda a8 bad
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verdi a8 koma fram sérstok till., sem feli
i sér slika heimild. Pessu vil ég vekja
athygli a.

Forseti (J6rB): Eg =tla, a8 pad, sem
hv. pm. Str. heldur fram, brjoti 4 engan
hatt i bag vid akveSi bessarar gr. AS
visu er pad rétt, ad deildin akvar8ar um-
reSurnar, en venjan er si, ad forseti geri
uppastungu wm, hvernig till. skuli raeda,
an bess af til atkvgr. komi. Nu er akvaedi
pingskapanna bpad, a8 atkvgr. um till,
sem adeins ein umr. er Akve8in um, fari
fram a sama hatt og atkvgr. um till., sem
tveer umr. hafa verid akveSnar um, b. e.
vid fyrri umr. beirrar till. Pad, sem bvi
hér er ad gerast mui vidvikjandi bessari
till,, er atkvgr., sem fer eins fram hvort
sem ein e8a tvaer umr. hafa veri8 akvedn-
ar. En nu a deildin eftir med beirri atkv-
gr., sem ég var kominn af, ad taka a-
kvordun um pad, hvort till. skuli fara til
sidari umr.

Eg wtla bess vegna, ad med beirri at-
kvgr,, sem 4 na ad fara fram, sé formi
bingskapanna i pessari gr. fullkomlega
fullnaegt.

ATKVGR.
Till. visad til sidari umr. me8 15 shlj.
atkv.

A 35. fundi i Nd., 24. marz, var till. tek-
in til sidari umr. (A. 227).
Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Till. samp. me& 17 shlj. atkv. og afgr.
til Ed.

A 33. fundi i Ed,, s. d., var till. uthytt
eins og hin var samp. vi$ siSari umr. i
Nd. (A. 227).

A 35. fundi i Ed., 27. marz, var till. tek-
in til medferdar, hvernig raeda skyldi.

A till. forseta voru akvednar tver umr.

A 37. fundi i Ed., 29. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eins og kunnugt er, var gerSur samning-
ur vi§ Mikla norraena ritsimafélagis 1926,

um saesimasambandi® milli fslands og iit-
landa. Hann atti a8 gilda i 8 ar, eda til
arsloka 1934. P6 matti segja honum upp
med eins ars fyrirvara.

Nu er bad akvasSi i bessum samningi,
ad Islendingar megi ekki setja upp neitt
samband vi8 atlond, nema loftskeytasam-
band til afnota fyrir skip eba begar sz-
siminn er biladur. En talsamband er ekki
heimilt ad setja upp. N1 hefir pessu prad-
lausa talsambandi fleygt fram erlendis a
undanférnum arum, og pad hafa komid
fram sterkar raddir um, a8 nau8syn veri
a pvi fyrir okkur Islendinga a8 koma a
pradlausu talsambandi vi§ utlond. Til
bess a8 gera petta mogulegt var leitad
eftir pvi vid Mikla norraena, hvort bad
vildi ekki gera ba breyt. 4 samningnum,
a8 vid fengjum heimild til ad setja upp
betia talsamband, og i peim erindagerd-
um for landssimastjori til itlanda um si8-
ustu aramét. Afleidingin af pvi vard su,
ad Mikla norraena lofadi pessu, po med
pvi skilyr8i, ad pradsamband yrdi ekki
sett fyrir arslok 1934. Petta var okkur al-
veg utlatalaust, pvi fyrst og fremst er bad
ekki kleift ni s6kum kostna8ar a8 setja
bradlaust samband, og auk bess gati pad
ekki ordid fyrir arslok 1934.

Félagid fékk bad a méti, ad samningur-
inn standi afram eftir arslok 1934, svo
framarlega sem honum er ekki sagt upp
med 9 manada fyrirvara. En ef petta hefdi
ekki fengizt, pa var heimilt ad segja upp
samningnum nu, til pess ad hafa frjals-
ar hendur. Anna®, sem hagfellt er i pessu
fyrir okkur, er ba8, a8 borgun si, sem
riki§ feer fyrir ad reka simastodina a
Seydisfirsi, er haekkud. b6 var ekki farid
fram a pad; heldur bad, a8 ekki veri
reiknadur hluti Mikla norrzena i gulli,
eins og b6 var akvedid i samningnum.
Petta vildi félagid ekki gera vegna vid-
skipta sinna vi§ Onnur 16nd, heldur
skyldi pad koma a méti krofu fslendinga,
ad meira veeri borgad fyrir rekstur stodv-
arinnar a4 Seydisfirsi.

AfleiSingin af bessu er su, a8 liklegt er,
ef gengi8 breytist ekki meira, ad hegt
sé a¥ halda peim toxtum, sem hafa verid
siBastl. ar.

Pessi till. gengur ut 4 pad ad fa samp.
pingsins fyrir bessum breytingum 4 leyf-
isbréfi Mikla norraena ritsimafélagsins.
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Sasimasambandid.

Af halfu rikisstj. var ekki farid fram a
meira, en i hv. Nd. var pvi baett vis, ad
heimila rikisstj. a8 koma 4 talsambandi
vid utlond svo fljott sem henni virtist
bad tiltzekilegt. Eg tel, ad stjornin hefdi
haft rétt til ad undirbtia mali§ an nokk-
urrar heimildar. En ég haf6i buizt vib,
ad malid yrdi ekki komid lengra fyrir
neesta ping, en a8 ba yrdi i hesta lagi lagt
fram tilbo8 i pessu efni.

Landssimastjéri kva8st ekki hafa rann-
saka8 kostna8inn til hlitar, en alitur, ad
hann muni ekki ver§a minni en 300—
500 pus. kr. vid ad koma a talsambandi.

Audvitad sér stjornin enga astaedu til
ad vera a moti pvi ad fa pessa heimild,
en ég vil taka pad fram, ad ég geri ekki
rad fyrir, a8 malinu ver$i komid lengra
fyrir naesta ping en ad fyrir liggi tilbod
eba kostnadaraztlun um bad, og mér
bykir liklegt, a8 bessi heimild, sem hér er
nefnd i baltill., verdi ekki notud an bess
ad vera borin undir pingi8, og ég segi
fyrir mig, a8 svo framarlega sem ég wtti
ad fara med bessi mal a nesta pingi, pa
teldi ég tryggilegast ad gera bad.

Eg geri rad fyrir, ad hv. d. pyki pad
réttara, a® bessi till. sé athugud i n., og
legg ég bess vegna til, ad umr. verSi
frestad og malinu visad til samgmn.

ATKVGR.
Till. visad til samgmn. med 11 shlj.
atkv. og umr. frestad.

A 149. fundi i Ed., 12. april, var fram
haldid fyrri umr. um till. (A. 227, n. 387).

Frsm. (Pall Hermannsson): Eins og
hv. pdm. er kunnugt, var gerSur af Is-
lands halfu ari§ 1926 framhaldssamning-
ur vid Mikla norrena ritsimafélagid um
simasamband milli Islands og annara
landa. Pessi samningur atti a8 gilda i 8
ar, eda til arsloka 1934. A Alp. 1930 var
rikisstj. gefin heimild til bess a8 segja
upp bessum samningi. Petta hefir ekki
verid gert, en nina ad undanférnu hefir
ad tilhlutun stj. verid leitad nyrra samn-
inga vi§ Stéra norraena félagid og hefir
or8id samkomulag um nyja samninga,
sem eru [slandi nokkru hagkvsemari en
peir samningar, sem ni1 gilda. Pad er ad-

allega’ 4 prennan hatt, sem betta nyja
samningsuppkast er adgengilegra fyrir fs-
land en pad, sem nu a sér stad. [ fyrsta
lagi er eftir bessu nyja samningsuppkasti
leyft ad koma a talsambandi milli Islands
og annara landa, talsambandi, sem senni-
lega mundi vera loftleidina, bvi a8 brad-
samband er vist margfalt dyrara, en tal-
samband er taliS, a® muni kosta 300—
500 pus. kr. I 68ru lagi leggur Mikla nor-
reena nokkru meira framlag til sasima-
stodvarinnar a Seyd8isfirdi en verid hefir,
sem er avinningur fyrir sland. f pri&ja
lagi er styttri uppsagnarfrestur, ef samn-
ingnum ver8ur sagt upp af annarhvors
alila halfu, sem sé adeins 9 manudir eftir
uppkastinu, en hefir veri8 eins ars fyrir-
vari eftir samningnum fra 1926. Dbad er
gengid ut fra pvi, ad samningurinn fra
1926 haldi afram a8 gilda eftir arslok
1924 fra ari til ars, med peim breyt., sem
ég hefi nefnt. Annars eru a pskj. 93, i grg.
vid till. og i fylgiskj6lum, sem par fylgja,
allgreinilegar upplysingar um bessi atrisi,
sem ég byst vid, a8 hv. pdm. hafi kynnt
sér. Lika gat haestv. domsmrh. um yms
atridi, sem snerta petta mal, pegar hann
lagdi till. fyrir hv. d., svo a8 ég held, a8
pad sé ekki asteda ad {jolyrda um betta
hér i hv. d. Eg vil adeins geta bess, ad
samgmn. leitadi upplysinga hja lands-
simastjora, sem hefir verid vid Dessa
samningagerd f. h. rikisstj., og eftir pbeim
upplysingum, sem hann hefir gefid get-
ur n. ekki sé8 annad en ad sjalfsagt sé a8
leggja til, ad paltill. verdi sambp.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 10 shlj. atkv.

Fyrirségn samb. an atkvgr.

Till. visa® til sidari umr. me8 10 shlj.
atkv. !it

A 51, fundi i Ed., 19. april, var till. tek-
in til sidari umr.
Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Till. sambp. meS 7 shlj. atkv. og afgr.
sem alyktun Albingis (A. 418).
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8. Slysatryggingalog.

A 54. fundi i Nd., 21. april, var atbytt:
Till. til pal. um breyt. a slysatrygginga-
logum (A. 419).

A 56. fundi i Nd., 24. april, var till. tek-
in til medferdar, hvernig rada skyldi.
A9 till. forseta var akvedin ein umr.

A 57. fundi i Nd., 25. april, var till. tek-
in til einnar umr.

Fim. (Pétur Ottesen) [o6yfirl.]: Eg ber
pessa baltill. fram eftir 6skum, sem komu
fram 4 pingmalafundi i kjordeemi minu,
a4 Akranesi. Astzdan til pess, ad hér er
farid fram a litilshattar breyt. a slysa-
tryggingal. er si, ad bott hefir koma
fram i framkvemd 1. allmiki8 6samrzemi
um greidslu a tryggingum, eftir pvi hvort
menn beir, sem tryggdir eru, vinna a sjoé
eda landi. Peir, sem sjo stunda, fa ekki
greidda dagpeninga ur slysatrygging-
unni fyrr en eftir 6 vikur fra pvi slysid
vard, en beir, sem vinna i landi, fa dag-
peninga greidda eftir 10 daga. $jo-
mannal. er gert rad fyrir, ad madur, sem
logskradur er a skip, haldi fullu kaupi i
6 vikur, pott hann slasist eda meidist, og
vid bald er greifsla dagpeninga til sjo-
manna midud. En svo hattar tutgerd t. d.
a Akranesi, a8 allir hasetar eru radnir
upp a hlut, og njota beir bvi einskis
styrks fyrstu 6 vikurnar, sem beir eru
fra verki vegna slysa. Ennfremur hattar
svo til 4 Akranesi, ad helmingur beirra
manna, sem radnir eru a batana, stunda
$j6, en hinn helmingurinn vinnur i landi,
vi0 beitingu, adgerd o. s. frv. En allir eru
bessir menn logskradir a batinn og teljast
sjomenn. Petta er gert af bvi, ad begar
sjomenn veikjast, hlaupa landmenn i
skordin. I slysatryggingal. er kvedid fast
4 um bad, ad enginn megi fara & sjé nema
hann sé logskradur a batinn. Sé ut af
bessu brugdid, verdur utgerdin ad horga
allar skadabeetur, ef slys vill til.

Pad hefir bo6tt allmikid 6samraemi i pvi,
ad pessir landmenn, sem skradir eru a bat-
ana, skuli standa miklu verr ad vigi en
adrir, sem ekki eru logskradir a skip, en

Alpt. 1933. D. (46. 16ggjafarbing).

vinna lika vinnu. [ bessari till. minni er
bvi beint til stj., hvort ekki sé haegt a
afnema betta dsamremi, svo a8 badir
pessir adilar hafi jafnan rétt og komi
undir akveedi slysatryggingal. eftir 10
daga fra pvi ad slys verdur. [ pessari till.
felst ekkert um ad breyta pvi takmarki,
heldur aeins reynt ad jafna pa® Gsam-
reemi, sem ég nu hefi bent 4. Eg hefi lika
heyrt a hv. 1. pbm. N.-M., a8 bad veeru
fleiri atridi i bessu, sem reynslan s¥nir,
a8 porf veeri a8 taka til athugunar, svo
ad pad geti algerlega farid saman.

Eg skal svo ekki fara fleiri orSum wm
betta; ég tel pess ekki porf, en veenti, ad
hv. d. sampykki petta frv. og ad heestv.
stjorn fari eftir tilmalum pess.

Halldér Stefansson: Eg sé ekkert at-
hugavert vi§ bad, b6 ad tilmeelum sé beint
til rikisstj. eins og beim, sem felast i
bessari paltill. En ég vil aleins minnast a
bau atridi i slysatryggingalégunum, sem
paltill. tekur til, ef verSa meetti til upp-
lysingar i malinu.

Hyv. flm. taladi um ad koma a meira
samraemi um greidslu dagpeninga a milli
sjomanna og beirra, sem vinna i landi.
Pegar betta er raett, pa verSur ad athuga
astzeduna til pess, a8 gerSur er mismun-

-ur 4 pessum ménnum i légunum. Upp-

haflega pegar stofnud var idntryggingin
arid 1925, ba voru biddagar akvednir 28
fyrir alla, eda 4 vikur, en um bad mun
hafa verid midad vid pann tima, sem
skradir hasetar hafa rétt til nokkurra
hlunninda hja utgerdarmonnuwn eftir sjo-
manna- og siglingalogum. Seinna var
bessu breytt gagnvart landverkamonn-
um og hasetum a batum minni en 12
smal. og feert nidur i 10 daga, en bidtimi
skradra sjomanna hélzt obreyttur. A
binginu 1931 var bidtimi skradra haseta
lengdur ur 4 vikum i 6 (og 12) vikur og
ba jafnframt i sjomannalogunum 16gd
skylda a utgerSarmenn um betur til
skradra haseta um jafnlangan tima. Pé
a0 bidtimi eftir botum sé i i8nadartrygg-
ingn 10 dagar og i sjomannatrygging-
unni 42 dagar (eda 84 dagar — lengri tim-
inn hefir ekki komi® til greina), ba verd-
ur fyrst ad lita 4 pbad, ad ekki getur talizt,
ad slysatryggingin veiti fullar baetur fyr-
ir tjon. Hitt verSur og alitamal, hvort beir
° 4
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menn, sem szta biStima idnadartrygg-
inga, eru betur settir en hinir, sem sata
bidtima sjémannatrygginga. I idnadar-
tryggingu fa menn engar baetur fyrir bid-
dagana 10, en sjomenn njota fra upphafi
beirra hlunninda, sem utgerSarmenn
eru skyldir ad veita, og siSan taka baetur
slysatryggingar vid. Pad matti pvi eins
vel segja, ad sjomenn vaeru betur settir
med sinn bidtima en idntryggingarmenn,
bar sem beir hafa i raun og veru engan
biStima. DPetta vildi ég aSeins taka fram
hér, svo ad pad yrdi athugad vid nanari
rannsokn.

Vidvikjandi pvi, sem hv. flm. sagdi
um sérstakar astedur a AKkranesi, ba
byst ég vif, ad svipadar astebur séun vid-
ar. Hv. flm. gat bess, a8 sjomenn varu
radnir upp a hlut & Akranesi og ®ttu pvi
ekkert tilkall til hlunninda af halfu ut-
gerSarmanna samkv. akvedum siglinga-
laganna. En ef peir eru radnir upp 4 hlut,
ba er bad nokkurskonar félagsutgerd;
beir eru ba atvinnurekendur sjalfir og
eiga pvi ad hafa somu skyldu gagnvart
sjalfum sér eins og ttgerSarmenn al-
mennt gagnvart 66rum. Ennfremur gat
hv. flm. um anna8 atridi 4 Akranesi og
vidar, ad skradir veeru fleiri menn a bat-
ana heldur en beir, sem rdéa a4 peim ad
stadaldri. Eg veit, ad pad er rétt, ad a
Akranesi er pad svo, a8 allir peir, sem
starfa a8 fiskveiSunum, bz8i sjomenn-
irnir og landverkamennirnir, eru skradir
a skipin, og verfa pvi ad hlita hinum
lengri biStima. Pad er ekki slysatrygging-
in eBa slysaitryggingalégin, sem gera
krofur til bess, ad fleiri séu skradir a
skipin heldur en peir, sem fara a sjéinn,
heldur er bal algerlega eigin akvorSun,
og ef bad vaeri ekki gert, pa keemu land-
mennirnir ekki undir bessi lengri bid-
timaakvadi. Eg hefi att tal um petta vid
logreglustjorann a Akranesi, og feerdi
hann bad til, a8 skraningunni fylgdu
yms hlunnindi og réttindi, sem landmenn
nytu ekki. Skildist mér 4 honum, ad menn
metu bessi hlunnindi og réttindi svo
mikils, a8 peir vildu ekki breyta til i
bessu efni. Eg skal jata, ad ég er ekki
kunnugur bessu til hlitar, en pegar ménn-
unum er bent a, a8 bad sé a peirra valdi,
hvort peir lata skra sig i skipram e8a
ekki, og beir taka pann kostinn ad lata

skra sig, ba verd ég ad alita, ad beir pyk-
ist hafa meiri hagna® af bvi. Hinsvegar
ma vel vera, ad finna megi annad form
fyrir pessu, og vil ég bvi ekki standa i
vegi fyrir pvi, a8 bessum tilmaelum verdi
visa® til stj. Mun ég pa gefa henni upp-
Iysingar viSvikjandi pessu, a8 bvi leyti,
sem ég hefi kunnugleika til.

Vilmundur Jénsson: A sumarbinginu
1931 var pvi beett inn i slysatryggingalog-
gjofina eftir till. okkar Alpfl.manna, ad
greidd yrdi leknishjalp og lyf fyrir pa,
sem slasast, ef slysid er a annad bord
bétaskylt. Mér er manna bezt kunnugt
um, ad til pess var wetlazt, a8 pessi kostn-
adur yrdi allur greiddur fra pvi ad slysid
verSur. En bad kom i 1jés vid framkvaemd
laganna, ad bessi greidsla var ekki talin
geta komid til greina fyrr en eftir 10 daga.
Petta er mjog bagalegt og gerir akvadid
litilsvert og allt annad en til var =tlazt.
Oftast er pad svo um slys, t. d. begar um
beinbrot er a® rafa, ad mikillar leeknis-
hjalpar barf vi§ begar fra fyrsta degi,
svo a8 kostnadurinn verSur hvad mestur
einmitt fyrstu 10 dagana eftir ad slysid
vill til.

bad laegi neerri ad flytja frv. til breyt-
inga a slysatryggingaldégunum, en ég mun
verda al lata naegja ad flytja vatill. vid
pessa baltill. 4 pa leid, a8 leeknishjalp og
Iyf verdi greidd pegar fra byrjun, er um
slys er ad raeda. Leyfi ég mér ad askja
bess, a0 haestv. forseti beri bad undir at-
kv., hvort pessi skrifl. brtt. min megi
koma fram.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (A. 453) lev{d
og samp. med 15 shlj. atkv.

Flm. (Pétur Ottesen) [ovfirl.]: bad
kemur greinilega i 1jos vid framkvaemd
bessara laga i pessum atridum, sem till.
min byggist 4, al begar 16gin eru sambp.
og reglugerd samin, ba er alls ekkert til-
lit tekid til beirra manna, sem radnir eru
upp a hlut eda part. Og pad er heldur ekki
tekis tillit til pess, a8 menn, sem vinna
vid fiskveidar, eru ymist i landi eda 4 sjo.
Mér virtist geeta misskilnings hja hv. 1.
bm. N.-M. um bad, hvada Ahrif bannig
16gud radning hefdi a slysatrygginguna.
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Hann leit svo a, a8 tr pvi peir vaeru ut-
gerSarmenn, pa vaeri réttmaett, ad peir
nytu ekki meiri greifslu en nu er raun
a. Taldi hann bad réttmeett, a8 nidur félli
greidsla a dagpeningum i 6 vikur, e8a
jafnlangan tima eins og hja peim monn-
um, sem radnir eru upp a4 kaup. DPannig
@tti ad utiloka pa, af bvi ad beir eru sjalf-
ir utgerSarmenn. En mér virdist betta
algerd hugsunarvilla, pvi ad ef atti ad ati-
loka pa sokum bessa fra stuSningi benn-
an tima, ba lagi beint vid ad iitiloka pa
allan timann. Pvi a8 hvad vari meiri a-
staeda til bess ad greida beim batur
eftir pennan tima eda danarpeninga, ef
beir eru utgerdarmenn sjalfir?

Pa kem ég a8 68ru atriinu, sem hv.
pm. hafdi helzt ut 4 a8 setja. Hann sagdi,
ad sa hluti verkamanna, sem i landi ynni,
geti komizt undir adra 1idi i slysatrygg-
ingaléogunum. Peir gaetu komizt hja bvi
ad lata skra sig a skipin, en mér skildist
4 honum, a8 hann geeti dregid bad ut dr
samtali vid logreglustjorann 4 Akranesi,
ad bpeim paetti pad ekki borga sig vegna
beirra réttinda, sem beir fengju med pvi
a8 lata skrasetja sig. Mér virSist engin
asteda til pess ad hengja hatt sinn a bann
snaga, pvi a8 pad er i flestum tilfellun
ohjakvemilegt a8 skra fleiri 4 batana
heldur en bar réa a8 stadaldri, og engin
asteda ad utiloka pa menn fra dagpen-
ingum. Eg tel lika alveg rétt, ad peir séu
logskradir pegar fra byrjun, og bad ligg-
ur i bvi, ad ekki er leyfilegt ad fara med
ba 4 sj6, sem ekki eru skradir minnst
einni viku alur. En ef veikindi ganga e8a
mikid er ad gera og pa kvillasamt, menn
fa handarmein, eins og oft vill ver8a a
vertidinni, ba kemur pad oft fyrir, ad
taka verSur einhvern landmannanna og
setja i skordin a batunum. bPad veri pvi
nastum ogerningur og mundi valda mik-
illi fyrirh6fn a6 purfa ad 16gskra menn-
ina i hvert einasta skipti, sem betta kem-
ur fyrir. Auk bpess fara bessir batar oft
i utilegur, pegar a lidur, med allan mann-
skapinn, ef mikil fiskibrogd eru, og er ba
gert ad fiskinum uati. Og pé heldur hv.
bm., a8 ekki sé borf a4 pvi ad 16gskra alla
ba menn, sem fiskvinnuna stunda.

En hv. pm. sem er forstjori slysa-
trygginganna og verdur an efa spurdur
rada i pessu efni, stydur pa 6sk mina,

ad betta atridi verdi tekid til athugunar
ad nyju, og vonast ég ba til, ad fram komi
vid pa athugun, a8 naudsynlegt verdi ad
breyta til 4 bann hatt, sem ég hefi nu
1¥st.

Halldér Stefansson: Eftir bessa radu
hv. pm. get ég ekki sidur fallizt 4, ad
bessi atridi i slysatrygingalogunum verdi
tekin til athugunar. Eg get hinsvegar ekki
fallizt 4 pbann skilning, sem hv. flm. legg-
ur i petta mal. Hann telur skyringar min-
ar byggdar a hugsunarvillu, en ég get
ekki fallizt a pau rék, sem hann faerir
fyrir pvi, a8 svo veeri.’

Hva8 viSvikur skraningu allra mann-
anna, sem a8 utgerdinni vinna, jafnt
landmanna sem haseta, pa telur hv. pm,,
ad slikt sé alveg ohjakvaemilegt. En til
‘bess a8 syna, ad hér er pad hann, sem er
a villigétum, ba naegir ad benda a bad, a8
betta fyrirkomulag er ekki hid almenna,
heldur er hér frekar um undantekning
ad reda. Vidvikjandi bvi atridi, ad hér sé
misskipt, eda hvort bad sé réttmatt ad
gera mun A peim, sem vinna i landi, en
eru skradir, og hinum, sem eru a skipun-
um, og ad lata ba menn, sem vinna 1 landi,
hafa styttri biStima og meiri réttindi en
hina, ba held ég, ad megi faera fullar a-
steSur fyrir pvi, ad logskradir hasetar,
sem vinna i landi, eru ekki verr settir med
bistima sinn en hinir, sem a sjéonum eru,
eda jafnvel adrir landverkamenn, heldur
jafnvel betur. Eg vil pa byrja med bvi ad
spyrja: Eru bpeir ekki radnir upp a sams-
konar hlut og sjémennirnir? (JAJ: Ju,
sama hlut). Ja, pad hélt ég. Atli starf sjo-
mannsins sé nui ekki 6llu meira haettustart
heldur en starf landverkamannsins? Og
2tli bad sé réttlatt, ad sa, sem i landi
vinnur og nytur s6mu kjara hja utgerd-
inni og hinn, sem & sjéinn fer, hafi fyllri
réttindi til slysabota heldur en sjomad-
urinn? Eg held, ad fyrir pvi sé ekki hagt
a8 fera nokkur rok, miklu fremur hid
gagnsteda. Og ef betta er einskonar fé-
lagsutgerd og skoda ma alla, sem a8 henni
vinna, sem atvinnurekendur ad nokkru
leyti, pa a eitt og hid sama vid um pa
menn, sem vinna ad henni a sjé og a
landi.

Eg alit, ad vegna pessa mjog svo mis-
munandi skilnings 4 bessu atridi. sem
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kominn er i 1jos, pa sé ba8 pvi nauSsyn-
legra, ad pad sé tekid til athugunar.

Pa vil ég me® 6rfaum ordum minnast a
vatill. hv. pm. f[saf, um laknishjalp,
lyf og sjukraumbudir. Pad er rétt, sem
hann gat um, a8 bad® mun hafa verid a
pinginu 1931, a8 akvedid var, ad slysa-
tryggdir menn fengju greiddan kostnad
vid leknishjalp og lyf og umbudir ad 24
hlutum. Hv. bm. sagdi, ad bad hefdi tvi-
melalaust veri§ meining bingsins, ad
betta akvaedi skyldi gilda fyrir allan tim-
ann, fra pvi er slysiS vildi til, en byrfti
ekki ad sxta sama biStima og onnur rétt-
indi manna til slysabéta.

Eg skal ekki draga i efa, ad petta kynni
ad hafa verid meining hv. flm. En hitt
efa ég, a8 bad hafi getad veri§ meining
bingsins. Pad er ekki e8lilegt, ad réttur-
inn til bota fyrir sjikrakostnad sé meiri,
b. e. til annars e8a lengri tima, en réttur-
inn til dagpeninganna sjalfra. Pad kost-
adi mikid fé og enn meiri fyrirhéfn, pvi
ba byrfti oft ad greida sjukrakostnad, bo
ekki kaemi til nokkurra béta annara, og
bad yrdi endalaust umstang.

Eg meli ekki sérstaklega a moti bvi,
ef bingid vill akveda ménnum bennan
rétt, sem hv. pbm. Isaf. fer fram a i va-
till. sinni. En ég vil benda a pa®, ad bpa
verda menn a8 vera vid pvi bunir, ad
leggja burfi pyngri gjold a atvinnurek-
endur, bvi ad breytingin mundi kosta all-
verulega aukning utgjalda, sem beir eiga
ad greida.

Eg vil geta bess til upplysingar fyrir
hv. pingmenn, ad sifan 1931, er akvaedin
um sjukrakostnad voru sambp., hefir i¢n-
tryggingin ekki borid sig. Utgj6ldin hafa
ordid meiri en tekjurnar. Pad hefir verid
reynt i lengstu 16g a8 komast hja pvi ad
auka idgjaldakrofur a4 hendur atvinnu-
rekendum a8 nokkrum mun, vegna yfir-
standandi 6rdugleika i atvinnulifinu. Eg
vil b6 geta bess, a8 arid 1931 var ger?d lit-
ilshattar breyt. 4 i6gjaldataxtanum, sem
mun hafa verid heldur til haekkunar.
Ymsar idngreinar voru fardar a milli
flokka, eftir bvi sem astada botti til, og
mun pad hafa stefnt heldur til idgjalda-
heekkunar. En pratt fyrir pad hefir idn-
tryggingin ekki bori® sig 3 siSustu arin.
EkKki er hsegt a8 segja, ad enn sé fengin
full reynsla fyrir pvi, hvort idntrygging-

in kynni ad geta borid sig til frambudar.
bad geta verid araskipti ad pvi, hve slys
ver®a mikil, eins og bezt sjast deemi um
fra pessum vetri. Af pessum astedum og
af hlifs vis atvinnurekendur a pessum
6rdugu timum hefir verid, eins og ég tok
fram adan, skirrzt vi8 bpvi i lengstu log
ad haekka i6gjaldakrofurnar. En pad er
synilegt, ad ef akvedid verSur sidar 1t af
bessari brtt.,, ad leknishjalp verdi borg-
ud fra upphafi og an tillits til biStima,
eins og vi§ adrar slysabaetur, ba verSur
ekki komizt hja pvi a8 haekka i5gjold ad
verulegum mun, sem mundi koma nidur a
atvinnurekendum. Petta bi8 ég hv. pbm. ad
athuga, ef beir vilja fallast a pessa till.
Pad verSur ekki gert nema jafnframt
séu gerSar krofur um heerri i6gjold a
hendur atvinnurekendum. Pad er svo
um betta sem annad, ad bad verSur ekki
baedi haft og sparad. En ut af fyrir sig
munu allir geta fylgt bvi og 6ska bess,
a8 slasadir menn geti fengi® sem haestar
batur.

Flm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Eg skal
aleins til vidbotar pvi, sem ég hefi adur
sagt, og med hlidsjon af peim akvedSum
bessara L, ad begar svo stendur &, ad
menn eru radnir upp a kaup, ad atgerdin
borgi fullt kaup manni, sem verdur fyrir
slysi, i 6 vikur eftir ad slysid vill til, —
ég skal afeins til samanburSar vid betta
benda a pad, hver a8stada peirra manna
er, sem radnir eru a bata eda skip upp a
hlut, eSa part af afla. Hin er si, a8 ef
madur, bannig radinn, verSur o6vinnu-
feer af slysi, missir hann alla sina at-
vinnu bennan tima, 6 vikur, allan pann
afla, sem honum hef&i fallid i1 hlut penn-
an tima, ef hann hefdi veri8 heill heilsu
og getad annazt sitt hlutverk i skiprim-
inu. Pessi sidarnefndi hattur radningar-
kjara hefir alls ekki verid hafdur til hlis-
sjonar, begar pessi akvaedi voru sett inn i
sjomannalégin  fyrst, og sidar Dbegar
slysatryggingarlégin voru samin. Vegna
beirra, sem radnir eru 4 bata e8a skip
upp a hlut, parf pess vegna ad taka betta
atrisi til raekilegrar athugunar.

Ut af pvi, sem hv. 1. pm. N.-M. sagdi, ad
beir menn veru i miklu meiri hettu,
sem vzeru 4 sjonum, ba vil ég ad visu vis-
urkenna, ad bad er alveg rétt, en jafn-
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framt vil ég enn a ny¥ segja pad, sem ég
hefi adur tekid fram, ad beir, sem 16g-
skradir eru a4 bata og eiga ad stunda
vinnu i landi, beir sleppa heldur ekki vid
bessa haettu. Peir verda i hvert skipti peg-
ar sjomenn forfallast, ad fara 4 batana i
sta8inn, auk pess sem sa hattur er um
utgerd, ad sidari hluta vertidar eru pess-
ir menn allir 1iti 4 batunum.

Um hitt atridid, ad hv. pm. sagdi, ad
almennast veri, ad aleins beir, sem &
batunum vaeru, veru 16gskradir, en land-
menn ekki, vil ég taka pad fram, a8 pad
er engin einstok undantekning fra pessu,
hvernig bad er haft a Akranesi. Eg veit
ekki betur en a8 sudur med sjo sé betta
eins og par. Og hv. pm. N.-fsf. segir, a8
svo sé pad lika a [safirdi og 68rum Vest-
fjordum, pbar sem moétorbatar eru gerdir
ut. Eftir bessum upplysingum held ég,
ad draga megi ba alyktun, ad petta muni i
flestum tilfellum vera haft eins og a
AKkranesi, og sé pvi n=r ad telja had ad-
alregluna.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Mér synist ekki porf a4 a8 raeda petta mal
lengi, bvi a® stj. hefir ekkert 4 méti pvi
ad rannsaka, hvort kréfur paer, sem koma
fram i till, séu réttmeetar. Sama gild-
ir um vatill. hv. pm. fsaf. En betta verd-
ur rannsokn, og ég vil ekki lofa fyrir
hond stj., ad hun flytji frv. um petta na-
kvemlega eftir stefnu till. En hinu vil
ég lofa, ad pad skal ekki verda akvedid ad
falla fra peim, fyrr en beir, sem hlut eiga
ad mali, hafa haft tekiferi til ad fera
fram asteSur fyrir sinum kréfum.

Hv. 1. pm. N.-M. hefir lika latid i 1jos.
ad hann sé ekki a moti pvi, a8 petta sé
rannsaka8. Vanti ég bess bpvi, ad hann
veiti adstod sina til bess ad gera skjotan
og sanngjarnlegan endi 4 bessu mali.

Vona ég, ad hv. flm. telji petta naegilegt
svar fra hendi stjérnarinnar. (PO: Ja,
ja). ’

Vilmundur Jénsson: Mér virtist geeta
misskilnings hja hv. 1. pm. N.-M. vi8vikj-
andi vatill. minni. Han felur ekki i sér,
al wtlazt sé til bdta fyrir hvert slys, hve
1iti§ sem pad er, og b6 ad bad ekki valdi
meiri meidslum en svo, a8 pad orsaki
vinnutéf skemur en 10 daga. Eg hugsa

meér adeins, a8 bpau slys, sem valda sjuk-
leika lengur en 10 daga, skuli ver8a bzett
fra byrjun, a6 bvi er snertir leeknishjalp,
Ivf og umbudir lika fyrir hina fyrstu 10
daga. En a0 bau slys, sem valda slikum
afleiSingum adeins um skemmri tima en
10 daga, komi hinsvegar ekki til greina.
Detta vil ég taka fram til a8 fyrirbyvggja
misskilning. Veenti ég ba, ad hv. pdm.
samb. vatill. pvi fremur, er peir sja, a8
betta hefir ekki pann kostnad i fér med
sér, sem hv. 1. bm. N.-M. gerdi rad fyrir.

Halldér Stefansson: Mér bykir gott ad
heyra pa skyringu hv. flm. & vatill,, a8
hann meini ekki, a8 onnur slys en bau,
sem annars eru botaskyld, komi il
greina. Vitanlega er bad sanngirni neer,
bvi a8 hitt mundi valda pvi, ad pau yrdu
morg tilfellin, sem yrdu skodud sem
bétaskyld slys a hendur slysatrvgging-
unni, sem mundi leida af sér mikla fyr-
irhofn og malafar. Eg mali ekki sérstak-
lega A méti pvi, ad petta verSi gert, ef
bingid treystir sér til, pvi a8 vitanlega
eru bzr baetur, sem mi eru akvednar,
ekki fullar bzetur.

En jafnframt vil ég itreka pad, sem ég
hefi abur sagt, ad sambpykkt bessa a-
kvadis mun orsaka talsvert mikla aukn-
ingu ttgjalda fyrir slysatrygginguna, og
vrdi ba ekki komizt hja bvi ad haekka i0-
gjoldin a8 verulegum mun.

ATKVGR. _
Brtt. 453 samp. med 15 shlj. atkv.

Tillgr., svo breytt, samp. med 16 shlj.
atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun nedri deildar Al-
bingis (A. 454).

9. Byggoarleyfi.

A 69. fundi i Nd., 9. mai, var nutbytt:
Till. til pal. um undirbuning léggjafar
um byggdarleyfi (A. 589).

A 70. fundi i Nd., 10. mai, var till. tek-
in til medfer8ar, hvernig raeda skyldi.
AS till. forseta var akve8in ein umr.
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A 71. fundi i Nd., 11. mai, var till. tek-
in til einnar umr.

Flm. (Pétur Ottesen) [ovfirl.}: Eins
og grg. till. ber med sér, pa er hun flutt
eftir einroma askorunum ur Ytri-Akra-
neshreppi i Borgarfjardarsyslu. A sid-
ustu missirum hefir verid banga8 svo
mikid adstreymi af folki ur 68rum sveit-
arfélégum, ad hreppsbuar telja, a8 pad
stefni i ovaent efni, eins og hégum er par
hattad na. Par er ekki haegt a8 fera ut
kviarnar e8a auka atvinnureksturinn til
sjavarins, nema hrundid ver8i i fram-
kveemd naudsynlegum hafnarbétum. bad
er hofudskilyrdid fyrir pvi, ad hagt verdi
al auka ttgerdina. Me§ 68rum orSum:
A medan ekki er haegt ad beeta ur hafn-
leysinu, ba eru engin skilyrdi fyrir aukn-
um utvegi 4 pessum stad til ad baeta ur at-
vinnuleysinu. En hinsvegar er a8strevmi
félksins svo mikid, a8 pad horfir beinlin-
is til vandrzda fyrir hreppsfélagis. — A
vertidinni i vetur voru seemileg aflabrogs
4 Akranesi, en bratt fyrir bad var tals-
vert atvinnuleysi bar, beinlinis vegna
bess hva8 margir aSkomumenn voru i
sveitarfélaginu.

Auk bess er svo akveSid i logum, ad
ni purfa menn ekki nema 2 ar til pess ad
vinna sér sveitfesti i sveitarfélagi, og
kemur bad mjog hart og O4sanngjarn-
lega nidur 4 slikum st68um sem bessum,
vegna framfeersluréttarins, sem hinir a8-
komnu einstaklingar hljéta i sveitarfélag-
inu, og margfaldar sveitarbyngslin bar.
Af pessum astedum bera forraSamenn
Ytri-Akraneshrepps fram ba dsk til Al-
bingis, ad sett verdi 16ggjof, sem heim-
ili vilkomandi sveitarstjorn ad takmarka
innflutning félks i hvert hreppsfélag til
fastrar dvalar, og einnig peirra, sem
koma bangad i atvinnuleit. Pessi heim-
ild parf a8 vera nokkud vidtaek.

Eg skal benda & ba8, a8 frumvorp, sem
fara i lika att og hér er gert rad fyrir,
hafa nokkrum sinnum verid flutt adur a
Alpingi. A binginu 1924 flutti hv. 1. pm.
Eyf. frv. um byggSarleyfi og einnig a
pinginu 1925. A pinginu 1927 var sambp.
baltill. um ad skora a stj. a8 undirbaa
16ggjof um petta efni, og sa undirbiining-
ur var latinn fara fram, en frv. var ekki
lagt fyrir pingid. ba® liggja pbvi fullkom-

in gogn fyrir til 1oggjafar um petta efni,
sem stj. getur unnid ur og veentanlega lagt
frv. fyrir naesta ping.

Eg held, a8 hér sé um mikid alvéru-
og naulsynjamal ad r=e8a, eins og nu
standa sakir, og ad bad burfi hreint og
beint a8 gefa sveitarstjornum i hrepp-
um og kauptinum og baejarstjornum i
kaupstoSum, par sem svo stendur a, ad
a0streymi folks veldur atvinnulevsi og
sveitarbyngslum, fulla lagaheimild til
bess ad gera bpaer varnarradstafanir gegn
bessu, er tryggi sveitarfélogin fyrir o-
berilegum alogum af peim s6kum. Vanti
ég, a8 hv. bd. taki bpessu mali vingjarn-
lega og ad heestv. stj. undirbui loggjof
um petta efni og leggi frv. um bad fvrir
naesta bing.

Hédinn Valdimarsson: Eg er métfall-
inn pessari paltill. Frv. um byggdarleyfi
hefir hva8 eftir annad komid fram a Al-
pingi adur og ekki nad fram ald ganga.
Su stefna hefir oft 1atid a sér baera, ad
skorSur veaeru reistar vid flutningi félks
til kauptina og kaupstada, eftir pvi hvort
beir menn, sem pangad vildu flytja, =ttu
eignir.e8a ekki. Pessar skordur hafa ver-
i0 hugsalar bannig, a8 audvelt yréi ad
varna fateku verkafolki ad flytjast bu-
ferlum, sem hefir ekki annad en handafl
sitt ad stySjast vid. En beim, sem hafa
eigna- efa peningarad, veri vitanlega
heimilt a8 fara hvert a land sem peir
vildu. Eg alit, a5 bad sé engin asteda til
ad setja petta atthagaband a folkid, sem
hér er veri® ad oska eftir med paltill. bad
vita allir, a8 félkid flytur til kaupstad-
anna i peirri von, a8 pvi muni lida par
betur. Og ba® er engin lausn 4 pessum
vandredum, sem af foélksflutningunum
og atvinnuleysinu stafa, a8 banna félk-
inu a8 flytja bangad, sem bvi lidur bet-
ur. Eina urrz8i§ veri pad, ad bua svo
um, ad folkinu 1i8i betur i sveitunum, svo
bad burfi ekki ad flyja til verst6Svanna
vi8 sjéinn.

Pad er oOllum vitanlegt, a8 verkafélk-
inu, sem busett er i verstodvunum, kemur
ekki vel, a8 bangad streymi félk ur sveit-
unum i atvinnuleit e8a til a8seturs. En
beer tillégur, sem fram hafa komid a und-
anférnum bingum til ad sporna vid pvi,
hafa ekki fallid verkafdlkinu vel i ged,
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bott -~ verkamannafélogin  hafi
reynt ad koma i veg fyrir bad sjalf, med
auglystum advorunum gegn bvi, ad
verkafolk flytjist ur einum stad i annan
og brengi ad beim, sem fyrir eru. Dessi
baltill. er auk bess algerlega oborf. Hv.
bm. Borgf. hef8i vafalaust sjalfur geta
undirbuiid og flutt frv. um betta efni, sem
hann lzetur sér svo annt um; pad er ekki
svo vandasamt.

Bernhard Stefansson: Eg vildi adeins
segja faein ord ut af bvi, sem hv. 2. bm.
Reykv. sag8i um ségu bessa mals 4 und-
anfornum bingum. Mér virtist hann vilja
skyra tilgang pess frumv., sem a8ur hefir
verid flutt 4 Alpingi um byggdarleyfi, a
ba 1eid, ad hann hef&i verid sa, ad prengja
kosti peirra, sem erfidast eiga i bjodfé-
laginu. Af pvi ad ég var flm. ad frv. um
byggbarleyfi fyrir nokkrum arum, vil ég
minna a pad, sem fyrir mér vakti med
pvi frv. Tilgangurinn var fyrst og fremst
sa, ad koma einhverjum vérnum vid fyrir
einstok sveitarfélog gegn adstreymi folks,
sem teljast meetti oedlilega mikid. Pad
ma natturlega segja ymislegt med bvi og
moéti. Hv. 2. pm. Reykv. taldi, a8 pad veeri
sjalfsagt ad lofa félkinu ad vera par, sem
bvi 1idi bezt, og bad er ad vissu leyti
rétt. En a pad verSur ad lita, ad eins og
fatekraloggjofin var ba, er ég flutti petta
frv.,, og er raunar enn, pa kemur bad
sannarlega fleirum vid en innflytjendun-
um, hverjir koma inn i sveitarfélagid. f-
buar sveitarfélagsins, sem fyrir eru, verda
ad ganga i einskonar abyrgd fyrir afkomu
pess folks, sem inn i sveitina flytur. En
p6 ber pess ad geeta, ad a sidasta bingi
voru sett 16g, sem jafna ad nokkru leyti
fateekrabyrdinni 4 milli sveitarfélaganna.
Hezettan fyrir sveitarfélég af innflutningi
folks er pvi ekki svipad bvi eins mikil na
og fyrir 9 arum sidan, pegar ég hreyf&i
pessu mali fyrst a Alpingi.

Eg sé ekki astzedu til ad fara frekar 1t
i petta mal ni. En ef hv. 2. pm. Reykv.
heldur, ad petta frv. hafi verid flutt a
undanfornum pingum med pad fyrir aug-
um ad halda félkinu i vistarbandi, pa er
pad alger misskilningur. Pa8 var einung-
is flutt sem varnarradstofun fyrir sveit-
arfélogin. sem gatu ekki risid undir peim
tutgjaldabunga, sem leiddi af flutningi

stundum.

bess folks inn i sveitina, er ekki gat sé8
sér farbor8a af eigin rammleik og var®
pvi ad biggja fatekrastvrk fyrr en vardi.

Sveinbjorn Hognason: Hv. flm. pessar-
ar paltill. sagdi, a8 hér veeri um mikid
vandamal a® raeda, og ég er honum sam-
mala um pa8. Petta er svo miki8 alvoru-
mal, a8 ég hygg, ad bad vrdi vart lifandi
i landinu, ef 16g vaeru sett og latin koma
til framkvaemda a pann hatt, sem hv. flm.
axtlast til. ba er komid vistarband a fo6lk-
i6 1 pessu pjodfélagi, og ma fastlega bu-
ast vid pvi, ad ef eitt hreppsfélag feeri
ad nota sér baer heimildir, sem gert er
rad fyrir ad veita beim til ad takmarka
innflutning utanaSkomandi félks i sveit-
ina eda bzinn, pa eru miklar likur til ad
pau myndu 61l beita sé6mu takmoérkunar-
og Dbvingunarradstéfunum. — Hvada
hreppsfélag mundi veita atvinnuleysingj-
um vidtoku hindrunarlaust eftir ad farid
veeri ad beita bessari utilokun hér og par
a landinu? Og hvert er svo folkinu setl-
ad flyja, sem leitar sér atvinnu til lifs-
bjargar, er sveitar- og baejarfélég neita
pvi um dvalarstad? Hér er einungis um
vistarbandspraelkun ad reda. Og ég undr-
ast pa8, ad nokkurt sveitarfélag skuli
oska eftir sliku astandi og hafa einurd i
sér til a8 bera fram annad eins mal og
betta. Ef pad veeri krufid til mergjar,
hvada afleiingar myndu af bpessu hljot-
ast, geti bad sannarlega komid hlutad-
eigandi sveitarfélagi i koll. Vid skulum
hugsa okkur kauptun, sem hefir haft
rifleg atvinnuskilyr8i og pess vegna all-
marga ibua, en fyrir breytta haetti taka
lifsskilyrdi borpsins allt i einu a8 pverra,
eins og ekki er 6algengt um kauptin hér
4 landi. En félki6 kemst ekki burt og
faer ekki ad leita sér atvinnu i 68rum
sveitarfélogum eda kaupst6Sum. Hvernig
yrdi svo astandi8 i pessu kauptuni, sem
tapar atvinnuskilyrSunum, ef ibtiar pess
meettu ekki flytja burt e8a leita til ann-
ara hérada? Pad hljéta allir ad skilja. —
Eg hygg, ad pad sé ekki o6algengt hér a
landi, a8 atvinnuskilyr8in aukist til muna
i einu sjavarborpi um leid e8a a sama
tima og pau fara stérum pverrandi i 68ru,
en folkiS fylgir peim eftir og flytur sig
buferlum 4 milli verst68vanna, eftir pvi
sem bezt bles. Eg hygg, a8 betta geti
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komi8 sér vel fyrir f6lki8 og pjodfélagid
i heild 4 pessum vandreeSatimum.

Hvort sem liti8 er 4 petta mal fra sjon-
armidi einstakra sveitarfélaga eda at-
vinnulausa fdlksins i landinu, ba tel ég
ekki annad seema en a8 Alpingi felli pessa
baltill. nii pegar. Hér er um svo mikid
alvérumal a8 raeda.

Flm. (Pétur Ottesen) [6vfirl.]: Eg vil
it af andmelum hv. 2. pm. Reykv. benda
honum 4, ad auk bess, sem adur hafa
komid fram a Alpingi till. og frv. um petta
efni, pa hefir st hugsun, sem hér er a-
formad ad verdi logfest, verid fram-
kveemd an lagalegrar heimildar fra Al-
pingi i sumum kaupst68um hér a landi.
Pa8 er kunnugt, ad i bl6Sunum hafa ver-
i0 birtar auglysingar fyrir hond baejar-
félags Reykjavikur, sem badir adalflokk-
arnir, Sjalfst.fl. og Albfl., hafa stadid ad,
pbar sem skorad hefir verid a atvinnu-
rekendur i bzenum ad taka ekki utanbzej-
armenn i atvinnu og lata pa, sem eru bu-
settir i bsenum, sitja fyrir vinnunni.
Pannig hafa bpessir adilar tekid i sinar
hendur pad vald, sem loggjafarvaldid gat
veitt peim. Petta synir fullkomlega,
hvernig peir hafa 1itid a malié og spyrnt
4 moéti pvi, ad haldid vrdi opnum leid-
um i bznum til atvinnuleitar fyrir ba,
sem enga atvinnu gatu fengid annarsstad-
ar. Afleidingin hlaut ad verda su, ad
nokkur hluti af verkafolkinu gat ekkert
fengi8 al gera, par sem atvinnan var af
skornum skammti. Samkv. dskum beiin,
sem ég ber hér fram fyrir hond Ytri-
Akraneshrepps, er ekki farid fram a ann-
ad en bad, sem begar hefir veri8§ fram-
kveemt i Reykjavik og Hafnarfirdi, bar
sem baejarfélogin i sambandi vi8 atvinnu-
rekendur og verkamenn hafa komid sér
saman um ad sporna a moti innflutningi
folks til kaupstadanna i atvinnuleit. Eg
hefi einnig séd auglysingar i bl6Sunum
um samskonar advaranir fra Vestmanna-
eyjum, og syna pzer og sanna, ad pérfin
fyrir bessar takmarkanir er alveg sii sama
i kaupstéSunum og i ymsum sveitarfé-
jogum, og ad krafa Ytri-Akraneshrepps
um ad 16ggjafarvaldid veiti heimild til a8
beita bessum takmoérkunum, er alveg rétt-
maet. Pad liggur hverjum manni i augum
uppi. hver vodi bad er fvrir pjédfélagid,

begar fjoldi folks safnast saman a einn
e8a faa sta®i i von um atvinnu, en verd-
ur svo fyrir algerSum vonbrigdum og
getur enga atvinnu fengid. Pad verSur
ba3i til hnekkis peim, sem a8 komu, og
hinum, sem fyrir voru a stabnum. Atvinn-
an verdur beim o6fullnzegjandi vegna of
mikils a8streymis manna i atvinnuleit.
Pess vegna verBur ad fyrirbyggja bessa
hzettu, sem einstokum sveitarfélogum
stafar af folksstraumnum, og landinu i
heild. Eg held, ad andmalendur bessar-
ar paltill. hafi ekki athuga®d betta. Pbad
er ekkert i nuverandi loggjof, sem
hindrar ba®, a6 f61ki8 bjappist fyvrirvara-
laust saman 4 einstokum stédum, en hins-
vegar syna per framkvemdir, sem baej-
arstjornir kaupstadanna hafa gripid til,
ad hér verdur ad hafa hond i bagga, eins
og astandid er nu i landinu. bad eru ekki
samték atvinnurekanda, sem standa par
a bak vi6, heldur hagsmunir bzjar- og
sveitarfélaganna sjalfra. Med pessari pal-
till. er pvi ekki verid a8 stofna til bjod-
arvoda, heldur pvert 4 moti. P6 ad ég
hafi minnzt 4 per till., sem fram hafa
komid a undanférnum bingum um betta
efni, pa felst hvorki i pvi né pessari till,,
sem fyrir liggur, nein abending til stj. um
pad, hvernig hun eigi a8 koma bpess-
um malum fyrir. Hin a ad hafa alveg 6-
bundnar hendur um pad. Eg geri rad fyr-
ir, a0 han athugi gaumgaefilega, hvernig
bessu verSur bezt fyrir komid, og setji
baer skorSur vi§ heimildarakvaedum
handa sveitar- og bajarstjérnum um
pessi efni, sem tryggi bad, ad bau verdi
ekki misnotud. bad er vitanlega jafn-
sjalfsagt eins og hitt, a8 Alpingi dauf-
heyrist ekki vi$§ pvi, ad takmarkanir
verdi settar fvrir adstreymi félks til ein-
stakra sveitarfélaga og kaupstada.

Eg veenti, ad hv. pdm. geti fallizt a, ad
betta verdi gert, og ad stj. taki malid til
athugunar og leggi tillégur um bad fyrir
nasta Alpingi. baer yrdu svo vitanlega
hadar gagnryni pingsins eins og allt ann-
ad, sem bar er borid fram. bPa mun gef-
ast tekifzeri til pess a8 rada hinar ymsu
hlidar pessa mals, pegar bad liggur fyrir
i frv.formi.

Eg skal geta bess ut af pvi, sem kom
fram i reedu hv. 2. pm. Reykv., a8 full-
trii jafnaSarmanna i hreppsnefnd Ytri-
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Akraneshrepps hefir 1iti6 68ruvisi 4 petta
mdl en hv. pm. Hommum er nausyn bessa
mals jafnljos eins og monnum vir 68rum
stjornmalaflokkum, sem hreppsnefndina
skipa.

Hédinn Valdimarsson: Eg vil benda
hv. pm. Borgf. 4, a8 bad er ekki rétt, ad
baejarstj. Rvikur hafi skora$ a atvinnu-
rekendur ad taka ekki utanbajarmenn i
vinnu, heldur var farid fram 4, ad baej-
armenn veru latnir ganga fyrir, og er pad
allt annad. Er og mikill munur 4 pessu
og hinu, ad vilja, a8 madur, sem flytur
i baeinn, burfi til bess sérstakt leyfi fra
hlutadeigandi sveitarstjorn. Ef sveitar-
stjornir eiga a8 akveda betta, er hett vid,
ad 1itid verdi a fleira en pad, hvort mad-
urinn getur bjargad sér i bznum eda
ekki, t. d. hva®a stjérnmalasko8anir hann
hefir. Hér er veri6 a8 gefa sveitarstjorn-
um pann rétt yfir ménnum, sem ekki neer
nokkurri att. Ef sveitarstjornir =ttu ad
geta varnad monnum ad setjast a8 i hlut-
aGeigandi byggsarlagi, myndi bad pyda
sama og al0 moénnum vaeri bannad ad
vinna annarssta8ar en par, sem peir attu
heima. Tékum demi af togaraflotanum.
Ztli hv. pm. Borgf. patti ekki hart, ef
sjomenn af Akranesi keemu til hans og
segdu honum, a8 beir hefdu af hans vold-
um verid reknir af togaraflotanum i
Reykjavik?

Innan verkaly8sfélaganna hefir Dbad
komi8 fyrir, a8 menn hafa viljad koma
bessu fyrir a svipa®an hatt og hv. pm.
Borgf. En slikt er ekki heppilegt.
Myndu ba fljétlega koma fram kréfur fra
68rum bygg8arlégum um ad beita menn
par bvi sama. MeS bvi veeri farid ad
skapa sjalfstaed atvinnuriki hér a landi.
Pessi till. hv. pbm. Borgf. a ekki skili§ ad
verda samp. Pad er ekki ndg ad tala um
pad, a8 of mikid innstreymi sé i bainn,
bvi a8 bad vita allir. En pad verdur ad
benda a adrar leidir til bess ad bata ur
vandredunum, sem af pvi stafa, heldur
en ad halda hverjum i svelti pbar sem
hann einu sinni hefir att heimili.

Sveinbjorn Hognason: Hv. pm. Borgf.
vildi verja till. sina med bvi, a8 hér veeri
ekki um anna®d ad r«8a en pad, sem fram-
kvaemt hefdi verid 4 ymsum stoSum adur.

Albt, 1933, D. (46. l6ggjafarbing).

Pad getur verid, ad baé hafi nokkud til
sins mals, a8 beejarstjornir Reykjavikur
og annara baeja hafi skorad a atvinnu-
rekendur a8 taka aSeins bajarmenn i
vinnu. En pad er skritis, a8 slikt skuli
koma fra ménnum, sem eru ad farast vfir
fjandskapnum milli sveita og bzja. Er
betta nokkud annad en ad ala a peim
fjandskap og etja ménnum ut i atvinnu-
stris? Pad hafa komi8 fram raddir um
bad i baejarstj. Rvikur, ad baegja sveita-
monnum fra peirri litlu atvinnu, sem peir
hafa getad fengid hér. Ef Alpingi =tlar
ad yta undir pessa stefnu, hlytur ad reka
ad bvi, ad kaupstadabiiar geti ekki feng-
16 atvinnu i sveitum. Myndi af pessu lei&a
hreint atvinnustrid, sem geti komid 6-
byrmilega vid kaupstadabua, enda pott
beir s@ki kannske ekki eins iikla at-
vinnu i sveitirnar og sveitabiar i kaup-
stadina. Pad eru ekki einungis fjarhaed-
irnar, sem hér koma til greina, heldur
lika st heilbrigdilega by¥8ing, sem bad
hefir fyrir kaupstadabua a8 dvelja i
sveit um sumartimann, sérstaklega fyrir
ba, sem versta adbud hafa. Er pad furda,
ad till. skuli geta komid fra moénnum,
sem kenna sig vid sjalfstaedi, um ad taka
allt atvinnusjalfstaedi af ménnum i land-
inu.

Flm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Eg vil
benda hv. 2. pm. Reyvkv. 4 pad, ad bhad
kemur i sama stad nidur, hvort sam-
bykktir um betta eru gerdar af sveitar-
eda baejarstjornum eda atvinnurekendum
annarsvegar, eda pa af verkalysfélogun-
um hinsvegar. Pad ma einu gilda fyrir
sjomenn af Akranesi, 4 hvern hatt peir
eru ttilokadir af togaraflotanum hér i
Revkjavik. Pess vegna er, eins og ég benti
a4 adan, i pessari till. ekki farid fram a
annad en pad, sem bajarstjéorn Reykja-
vikur, Hafnarfjardar, Vestmannaeyja o.
fl. stada hafa séd sig naudSbeygdar til ad
koma i framkvamd, til bess a8 sporna vi8
auknu atvinnuleysi innan sinna vébanda.
Petta ber allt ad sama brunni.

Hv. pm. spurdi, hvi ég vildi fela stj. a8
koma pessu mali a; ég gati eins gert pad
sjalfur. Eg pykist vera sjalfradur a& pvi,
hvada leid ég vel til pess ad koma bvi a.
Oskir um betta komu svo seint fram, ad
mér hefir ekki unnizt timi til a8 ganga

5]
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fra malinu, -og bvi legg ég til, ad stj.
verdi falid a8 undirbiia pad fyrir naesta
bing. Ma buast vid pvi, a8 malid fai med
beim hetti betri undirbiining, enda ekki
vist, hve lengi bing kann a8 standa ur
bessu. '

Hv. 2. pm. Rang. virdist vera nokkud
viskvemur i pessu mali. Eg veit ekki, af
hverju. Eg hefi, satt ad segja, ekki ordid
var vid pessa viSkvaemni hja honum ad-
ur, og hefir mér ekki virzt pynnri a4 hon-
um skrapurinn en 68rum. Held ég, ad
petta muni vera sprottid af augnabliks-
cesingi, sem gripi8 hefir hv. pbm. og engan
veginn er i samraemi vid alvéru malsins
og naudsynina a pvi ad taka pad til ro-
legrar ithugunar, pvi ad mali8 er talsvert
ithugunarvert. Hv. bm. sagdi, ad petta fyr-
irkomulag myndi auka a o6vildina milli
sveita og bzja. Eg get ekki fallizt A bad.
Er engum manni fengur i pvi, a8 verid
sé ad hleypa fleirum til atvinnuleitar a
einhverjum sta® en par geta fengid at-
vinnu. Er hér verid a8 fyrirbyggja bad,
ad menn fari til atvinnuleitar i 6nnur
hérud og komi sidan heim vonsviknir
med tver hendur témar. Hv. pm. hélt
pvi fram, a® petta myndi leida til bess,
ad sveitirnar lokudu fyrir atvinnu ba,
sem pzr hafa adur veitt kaupstadabiium.
Eg veit ni ekki betur en ad sveitirnar
hafi or%id a8 s@kja 4 um pad ad fa vinnu-
kraft ur kaupst6Sunum. Hinsvegar leitar
fleira folk til kaupstadanna en porf er a
par. Sé ég heldur ekki, a8 betta geti a
nokkurn hatt komid i baga vid, ad fdolk
fari ur kaupstoGum upp i sveit sér til
hressingar. Mun ég svo ekki reeda
betta frekar.

Bernharo Stefansson: Hv. 2. pbm. Rang.
taladi um pa®d, ad ef bessi till. nedi fram
al ganga, yOri Olifandi i pessu landi.
Byst ég bo ekki vid, al petta myndi na
til beirrar stéttar, sem hann telst til.
Myndi eflaust ver8a leyft, ad prestar
flyttust milli brauda. En ég get bo ad
nokkru leyti tekid mér hans ord i munn,
pvi i sumum sveitum er dlifandi, ekki
vegna neinna beirra hafta, sem till. fjall-
ar um, heldur sékum sveitarpyngsla. Nu
er svo komid, ad ner olifandi er i sum-
um sveitarfélogum vegna skattpyngsla.
Er bad obolandi, ad sveitarfélog skuli

vera skyldug til a8 ala 6nn fyrir monn-
um, sem hafa verid par ein 2 ar, en mega
b6 ekki hafa nokkurn akvérdunarrétt um
pad, hverjir megi flytja bangad. Ma buiast
vid pvi, ad sumum kunni ad pykja akvadi
pessarar till. nokku8 hord, en pau mida
i pa att, ad sveitarfélog fai akvordunar-
rétt um petta. En einstok sveitarfélog
verda po ad geta fundib einhver rad til
ad verjast gjaldproti. Eg minnist a petta
hér af pvi, ad ég er vist sa fyrsti, sem
hefi borid betta mal fram a Alpingi. Po
vil ég fuslega jata, a8 bad kunna ad vera
til adrar radstafanir af 16ggjafarvaldsins
halfu til a8 bezeta Gr pessu en ber, sem
pessi till. fer fram 4, ra8stafanir, sem
vrou vinsalli en bessi, pvi a8 ekki er haegt
al neita pvi, ad med pessu er gengid naerri
personufrelsi manna. Atti ménnum ad
fara a8 ver8a bad ljost, ad bad er ekki
heppileg leid til frambudar ad leggja fa-
tekraframfzaersluna a einsték sveitarfélog,
heldur er bad8 alpjéSarmal. Er ég sann-
faer8ur um, ad krafan um einhverskonar
bygg8arleyfi verSur uppi medan svo er,
ad faedingarhreppur a ad nokkru leyti ad
rada pvi, hvar madur a sveitarfram-
feerslu. Radid er ekki ad segja, eins og
hv. 2. pbm. Rang., a8 dlift verdi i landinu,
ef pessi till. verSur samp., heldur verd-
ur ad finna einhverja lei§ til drlausnar.
Eg mun, eins og nu stendur a, greida
bessari till. atkv. mitt, en ég vidurkenni
um leid, ad ef fatekral. veeru komin i rétt-
latt horf, ba ger8ist bess ekki porf.

Hv. pm. Borgf. ber nu betta mal fram
af atvinnulegum astaedum, en ekki vegna
fateekramalanna. En ég lit a petta fyrst
og fremst i sambandi vid fatekral. lands-
ins. Held ég, a8 pvi hafi ekki veri§ naegur
gaumur gefinn hingad til, hvas lagt er a
sum sveitarfélog bessa lands i fateekra-
framfeerslu. Pegar félk, sem ekki getur
sé8 fyrir sér sjalft, leitar i eitthvert sveit-
arfélag meira en edlilegt er, pa verSur
bad 6polandi byrdi. Held ég, ad bald verdi
ekki nema barfleg vakning fyrir landsstj.,
ef till. verSur samb.

Sveinbjorn Hognason: Eg leidi alveg
hja mér bollaleggingar hv. bm. Borgf. um
bad, hvada hvatir liggi 4 bak vi8 hja mér,
er ég andmali bessari till. hans. Pad get-
ur vel verid, ad hans skrapur og jafnvel
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taugar hans séu finni en hja mér. bad er
rétt, ad sveitirnar hafa oft ordi8 a8 sakja
4 um ad fa vinnkraft ur kaupsté6Sunum,
en b6 hefir pad ekki veris svo um sumar-
timann. Annad atridi, sem hér kemur til
greina, er pad, ad kaupstadirnir hafa sott
hart 4 um pad, ad fa dvol i sveitunum
fyrir ungvidi sitt. Veri pad ekki alveg
sama fyrir ungu kynslédina i bajunum,
ef alveg yrdi lokad fyrir betta.

Vid bollaleggingar hv. 1. bm. Eyf., sem
virtist vera a8 reyna a8 hughreysta mig
med bvi, ad petta myndi ekki eiga a8 na
til presta, get ég baett bvi, ad vi§ megum
vist ba8ir vera rdlegir; er vist ekki heaetta
a, a8 pad nai heldur til bankastjéra. En
ba® eru na til fleiri stéttir i landinu.

Fataekraframfeerslan kemur pessu ekk-
ert vid. Eg er hv. pm. sammala um pa3,
ad porf er 4 a8 athuga betur 16ggjofina
um fatekraframfaersiu, en leidin til um-
béta a bvi svidi er ekki sii, a8 binda
menn svo a klafann, ad peir geti ekki
leitad annad um atvinnu en pangad, sem
peir eru fzeddir og uppaldir. Verdur bad
sizt til ad létta af fatekrabyngslunum, ef
loka a fyrir pad, ad fataeklingar i sveit-
um geti leitad sér atvinnu vid sjé. Myndi
pa gerast brongt i bhdi hja morgum
hreppnum. )

Bernhard Stefansson: Hv. 2. pbm. Rang.
potti pad fjarsteda ad raeda petta mal i
sambandi vid fatekraframfaersluna. En
begar bad var borid fyrst fram hér a
bingi, var bal eingongu med tilliti til
peirra mala, til pess ad fyrirbyggja, ad
menn getu flykkzt i sérstok hérud og
ordid bar til byrSi. Er pvi hepid hja hv.
2. bm. Rang., ad petta mal komi fatekra-
framfzerslunni ekkert vid. [ fatekramal-
unum er ekki sanngjarnt eJa edlilegt
nema eitt af tvennu: annaShvort ad gera
allt landi® a8 einu framfaersluhéradi, eSa
pa ad taka upp byggdarleyfi i einhverri
mynd. Annars blandar hv. pbm. of mjog
saman busetu og atvinnudvol. Eftir till.
vir8ist mér vera um pad eitt ad reda, und-
ir hvada skilyrum menn geta teki8 sér
busetu i vissum hérudum. En pétt menn
feeru i 6nnur hérud i atvinnuleit, an pess
ad taka bar fast heimili, pA myndi bhad
ekki koma hér undir og ekki asteda til
amast vid pvi.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 11:10 atkv., a8 vid-
hofdu nafnakalli, og s6gdu
ja: JJés, JOI, LH, MG, PO, SvO, Trb,
BSt, BA, HStef, HJ.
HV, IngB, JAJ, StgrS, SvbH, VJ,
BJ, BKr, HG, JorB.

Sjo pm. (JénasbP, MJ, OTh, PHalld,

borlJ, AA, GI) fjarstaddir.

Fyrirsogn sambp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun nedri deildar
Alpingis (A. 658).

nei:

10. Sildarbrzoslustod dr. Pauls
a Siglufiroi.

A 31. fundi i Ed., 22. marz, var utbytt:
Till. til pal. um leigu & sildarbraedslu-
st6d dr. Pauls 4 Siglufiréi (A. 219).

A 32. fundi i Ed., 23. marz, var till
tekin til medferdar, hvernig reda skyldi.

A8 till. forseta voru akvednar tveer
umr.

A 36. fundi i Ed., 28. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 37. fundi i Ed., 29. marz, var till. aft-
ur tekin til fvrri umr.

Fim. (Bjarni Snabjornsson) [ovfirl.]:
Eins og hv. dm. sja, er farid fram a pad
i bessari till., ad Alp. heimili rikisstj. ad
taka a leigu yfir neesta sildveiditimabil
sildarbraedslust68 dr. Pauls a Siglufirsi,
ef samkomulag naest vid eigendur henn-
ar um leiguskilmala, og a8 starfraekja
verksmidjuna i sambandi vid sildar-
bradslust6d rikisins. f grg. till. er litil-
lega minnzt 4 porfina, sem fyrir bessu
er. bad hefir oft verid svo a sidustu
arum, a8 erfitt hefir verid ad koma
sild i bradslu, af pvi hve aflann hefir
borid ort abd. Sérstaklega munu hafa ver-
i0 brogd ad bpessu siBastl. sumar, enda
var su st6d; sem hér um raedir, ekki starf-
reekt ba, adallega vegna bess, a® hana
vantadi geymi fyrir sildaroliu, en bad er
nu talid naudsynlegt, bvi ad gamla ad-
ferdin, a8 geyma sildaroliuna i tunnum,
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er miklu dyrari. Pessi verksmidja hefir
geymluprer fyrir rosklega 12000 mal
og getur brett 1200 mal a sélarhring.
Eg hefi heyrt bad af manni, sem er
pbaulkunnugur verksmidjunni, ad vélar
allar séu par af beztu ger8 og mjog full-
komnar, og a8 verksmidjan hafi keypt
80-—100 bus. mal a4 sumri, pegar han hef-
ir verid starfraekt. En svo vel vill til, a8
sildarbraedslust6d dr. Pauls og sildar-
braedslust6d rikisins liggja hlid vis hlid,
og liggur oliugeymir sildarbradslu rikis-
ins 4 milli verksmidjanna. Eg hefi att tal
vid forstjora rikisverksmiSjunnar, og tel-
ur hann, ad kostnaSur vid ad leggja leidsl-
ur fra verksmi$ju dr. Pauls i pennan
geymi muni ver8a mjog litill. Hann er
pvi mjog fylgjandi, ad till. bessi nai fram
ad ganga. T. d. telur hann ba8 afarmik-
inn kost, ad bessar tvaer verksmiSjur
geta unnid i sameiningu og afgr. skip til
skiptis, eftir pvi sem hentast paetti. —
Ekki mun pad valda neinum erfisleikum
ad fa fljotlega leigutilbo8 um bennan
stad, par sem umbo8smadur verksmilj-
unnar er hér i Reykjavik; pad mun vera
Bernhard Petersen. — Gera ma rad fyrir,
ad eitthvad burfi ad beeta upp a verk-
smidjuna, bar sem hian var ekki starfraekt
sidastl. sumar, en stj. veeri alveg triandi
fyrir bvi ad sja um, a8 verksmiSjan yroi
leigd i leigufseru standi. Till. bessari eru
ztladar 2 umr. Eg vil pvi leyfa mér ad
stinga upp 4, a8 henni ver8i visad til sid-
ari umr. og sjutvn. ad pessari umr. lok-
inni.

Jon Baldvinsson: Eg tel pad ageett, ef
ba® nasist fram, sem til er =tlazt med
till. bessari, ad taka sildarbraedsluverk-
smidju dr. Pauls 4 leigu og starfrakja
hana i sambandi vi8§ sildarbradslustéd
rikisins. En ég hef&i viljad ganga lengra
en hv. flm. og gefa stj. heimild til ad
kaupa bessa verksmiju, og vaeri pa8 god
vidbét vis sildarbraedslu rikisins, og get-
ur verid, ad ég komi med till. sidar, er
fari fram 4 slika heimild. En faist ekki
annad, mun ég audvitad sty?SJa aé fram-
gangi pessarar till.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson) : Eg
skal ekki mzela modti pessari till. 4 pessu
stigi malsins, og alit rétt, ad hun sé skod-

ud i n. En i sambandi vid baer upplysing-
ar, sem hv. flm. gaf, vil ég taka ba® fram,
a8 ég hefi talad um betta mal vid fram-
kvamdarstjora rikisbreSslunnar a Siglu-
firdi og einnig mann ur stjérn verksmidj-
unnar, og téldu peir varhugavert ad taka
verksmi8ju dr. Pauls 4 leigu, nema med
peim skilyrSum, a8 heiti veeri ad setja i
stand vélar verksmidjunnar, og ad leigu-
sali beeri abyrgd a 6llum beim bilunum,

- sem fyrir kynnu a8 koma yfir sumarid.

Pab er svo med pessa verksmigju, ad hiin
hefir ekki veri8 rekin sidastl. 1—2 ar, og
hafa fagmenn sagt mér, ad vegna bessa sé
nakvemt eftirlit mjog adkallandi, og geeti
adgerd ordid nokkud dyr. — En um lysis-
ela oliugeyminn, sem hv. flm. taladi um,
er pba® ad segja, a8 hann er sizt of stér na
fyrir sildarbrzeSslu rikisins eina. Hann
er ekki steerri en svo, ad bad verdur ad fa
skip um midjan sildveiSitimann til pess
ad teema hann, svo a8 verksmidjan verdi
ekki a8 stoSvast. Til pess a8 beeta ar
pessu, hefir nu verid akvedid ad byggja
nyjan geymi fyrir sildarbraedslu rikisins.
En ef badar verksmiSjurnar veeru rekn-
ar parna sameiginlega, geeti farid svo, ad
kaupa yrd8i tunnur undir oliuna, en had
er miklu dyrara en ad nota geyma. Mér
er pad ljost, ad pad er talsverSur vandi
fyrir stj. ad hafa heimild sem pessa. Allt-
af geta or8id stortop a rekstri slikra
verksmidja. Og pal, sem gerir adst66una
sérstaklega erfi®a, er ba®, hvad 1. um
sildarbrae¥slustod rikisins eru ofullkom-
in. Par hefir ekki verid hagt anna8 en ad
vidhafa ba adferd ad nota undanbagu-
heimild 1. til pess a8 kaupa sild af sjo-
monnum. Petta getur veri6§ mikil ahzetta
fyrir stj., b6 a8 vel hafi tekizt me8 sildar-
brzd8slu rikisins t. d. sidastl. sumar. —
Eg veit ekki, hvort rétt er ad binda heim-
ildina vi8 pessa einu sildarbra8slust6d,
og held ég, ad eins gott vaeri ad hafa pad
6akvedis, hvada braedslustod skyldi
leigja. Audvitad er eins haegt ad beeta ur
sildarséluporf sjomanna med pvi ad taka
einhverja a®ra verksmidju a leigu og
held ég, a8 gott veeri ad lata heimildina
vera 6akvedna.

Flm. (Bjarni Snabjornsson) [ovfirl.]:
Eg vildi adeins segja faein ord vidvikj-
andi raedu haestv. domsmrh. bad er aud-
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vitad, ad eitthvad parf ad gera vid st6d-
ina, par sem hdn var ekki starfraekt sis-
astl. ar. En ég hefi fyrir mér umsoégn
manns, sem hefir gett vélanna i bessari
st66, um bad, ad beer séu i agetu lagi.
begar ég taladi vi§ forstjora sildar-
bradslu rikisins, var hann ekki i vafa
um, ad vélarnar i verksmidju dr. Pauls
veeru i g6%u lagi, en hann aleit, a8 purrk-
ofnarnir pyrftu kannske adgerdar vid. En
ég vorkenni stj. ekkert ad bua svo um
leigusamninga, al st68in verSi i leigu-
feeru astandi i vor.

Hvad oliugeyminn snertir, pa var for-
stjéorinn a pvi, ad engin vandraedi yrdu
af pvi, b6 ad skipil, sem temir hann,
yroi 1atid fara fleiri ferSir, og kemi ba
ekki til bess, ad nota pyrfti tunnur. Pad
ma vera, ad heestv. domsmrh. hafi rétt
fyrir sér 1 pvi, ad ekki sé askilegt ad
binda heimildina vid akvedna stod, pvi
a8 hugsanlegt er, ad eigendur hennar
notudu sér pa sérst6du og krefdust haerri
leigu en annars. En pvi var bessi st6d
tekin fram i till.,, en ekki einhver onnur,
ad hun liggur svo agaetlega fyrir sameig-
inlegan rekstur hennar og rikisbraedsl-
unnar. Eg sé ekki svo mikla dhettu fyrir
rikissj68 i bessum framkvemdum og
hestv. ddmsmrh. Ahatta rikisins a rekstri
sildarbrae8slustodva verdur ekki meiri,
b6 ad bessi st6d sé tekin med, en hiin er
na pegar. Og med pvi fyrirkomulagi a8
reka st6Ovarnar saman yrdi kostnadur
vid rekstur beirra abyggilega miklu
minni en hann yrdi af pvi ad reka sto8v-
arnar sitt i hvoru lagi.

Eg vona, ad hestv. stj. taki vel i petta
mal, par sem lika haestv. forsrh. 1ét bau
ord falla i umr. um norska samninginn,
ad sjalfsagt veeri a6 kosta kapps um pad,
a8 sem mest sild ver8i tekin i braedslu
hér a landi.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg geri ras fyrir pvi, ad bessi till. verdi
athugud i n., og vildi ég dska eftir pvi,
ad hv. n. taladi vid landssimastjora um
betta mal. Hann er kunnugur vélunum
barna og auk pess i stjorn sildarbraedslu
rikisins. Tel ég vist, a8 hv. n. geti fengi8
vmsar gagnlegar upplysingar hja honum.

Hv. flm. sagdi, ad alltaf vari haegt ad
fa skip til bess a8 taka oliuna. Detta tel

ég vafasamt, og pal er ennfremur mjog
vont ad vita pad fyrirfram, hvenzr skip-
id skuli fengi8. P6 er petta atridi ekki svo
mjog frafselandi. Pad er alveg rétt, al
sildarbraedsla dr. Pauls liggur mjog vel
til sameiginlegs rekstrar vis silda-braedslu
rikisins. En haegt er a8 taka tillit til ad-
stoSunnar yfirleitt, ef samid veeri vid
adra. bad er einnig rétt, a8 rekstrarkostn-
adur yrdi vafalaust minni, ef pessi verk-
smidja yrdi leigd, en ef tekin veeri verk-
smidja 4 68rum stad. Samt alit ég, ad rétt
sé ad tiltaka ekki pessa akvednu verk-
smidju i till,, pvi ad bad gefur stj. frjals-
ari hendur um samninga.

En eftir bvi sem fagmenn segja, ba er
sérstok porf a bvi ad athuga, hvort til
séu varahlutir i vélar verksmiSjunnar.
Ef slikir varahlutir eru ekki til a stadn-
um getur tekid langan tima a8 na i ba,
og varadi framkvemdarstjéri rikis-
bradslunnar sérstaklega vid bpessu atridi,
af bvi ad hann hélt, a8 varahlutir i vél-
arnar i verksmidju dr. Pauls mundu ekki
vera fyrir hendi.

ATKVGR.
Till. visad til sjutvn. med 12 shlj. atkv.
og umr. frestad.

A 50. fundi i Ed., 18. april, var till. tek-
in til frh. fyrri umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 51. fundi i Ed., 19. april, var fram
haldid fyrri umr. um till. (A. 219, n. 399).

Frsm. (Jakob Méller) [6yfirl.]: Eins
og hv. dm. sja af nal., hefir n. i raun og
veru fallizt alveg a till,, p6 a6 han vilji
ad visu gera nokkrar breyt. 4 ordalagi.
N. er beirrar skoBunar, eins og nu er kom-
16 med sildveidina, ad pad sé mikil naud-
syn a4 pvi, ad sem allra flestar braedsiu-
stodvar séu i rekstri 4 hverju sildveidi-
timabili, pvi ad sannleikurinn er sa, a®
ef nokkur gangur er i sildveiSinni, pa er
sennilegt, a8 borf sé fyrir ad braeda jafn-
vel téluverdan meirt hl. af beirri sild,
sem veilist. MarkaSurinn fyrir annars-
konar sild, saltada e8a sérverkada, er svo
tiltélulega litill, samanborid vid pad, sem
veidist, a8 bad er 6mogulegt, ad tutgers-
in geti bori§ sig, ef ekki er haegt ad koma
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i eitthvert verd a. m. k. peim afla, sem
ekki er hzegt a8 salta. E. t. v. kynni nui a8
reetast eitthvad ur pessu i framtidinni,
ef marka8smaoguleikarnir vaxa, sérstak-
lega i Pyzkalandi og Pollandi, en enn
sem komi® er er pa8 ekki svo miki8, ad
}ad geri neina verulega breyt. fra pvi,
sem veri® hefir. — Nu er svo astatt, ad
undanfarin ai--hafa ekki verid reknar
sumar par braedslustodvar, sem til eru,
eins og t. d. su st68, sem nefnd er i till.
og kennd er vi8 dr. Paul, og onnur stéd
lika. Pa hefir lika verid nokkur vafi a
um rekstur stoSvarinnar a Sélbakka, sem
ad visu hefir verid rekin hingad til. Var
hun i fyvrra leigd einkafyrirteki til
rekstrar, en ég veit ekki til pess, ad full-
komin vissa s¢ fyrir pvi, ad st st6d verdi
i rekstri 4 nzesta sumri. Eins er um
braedslustéd Goos a Siglufirdi, sem sum-
part var rekin a sidastl. sumri. Madur
veit ekki, hvort svo verSur a4 komandi
sumri. bad er audsett, ad pad er naud-
syvnlegt, a8 haft sé auga me& bpvi, hverj-
ar af pessum sté68vum verdi i rekstri af
halfu eigendanna og hverjar ekki. Ef svo
kynni ad fara, ad god sto8 yroi ekki rek-
in af eigandanum, telur n., ad ekki sé i
bad horfandi fyrir rikisstj., a. m. k. a8
bessu sinni, ad gera radstafanir til pess,
ad stodin verdi rekin, og ba fyrir rikis-
ins reikning. Pad er augljost mal, a8 til
pess a8 reka pannig st68 fyrir rikisins
reikning, pa hentar bezt st68 dr. Pauls
a Siglufirdi. En bad er hugsanlegt, af eig-
andinn reki hana sjalfur, ég hefi jafnvel
heyrt, ad bad geeti komid til mala, og pa
er ekki meining n., ad pad sé hindrad, ad
leitad s¢ svo fast a4 a8 fa stodina leigda,
ad hun sé¢ tekin til rekstrar, pratt fyrir
pad, ad eigandinn hafi atlad a8 reka hana
sjalfur. N. litur svo a, a8 pad sé ekki
kappsmal, ad stéo8varnar séu reknar fyrir
rikisins reikning, heldur ad bzer verdi i
rekstri. Badi af bessum astedum og svo
hinu, ad ef til mala geti komid med adr-
ar stoBvar, ad rikid taeki bzer a leigu til
rekstrar, ef pzer yrdu ekki reknar af eig-
endunum sjalfum, leggur n. til, ad till
s¢ breytt bannig, ad hun tilgreini ekki
neina akvedna st68, sem rikisstj. verdi
heimilad a8 taka a leigu. Pa telur n. sjalf-
sagt, ad gengid sé tryggilega fra pvi, ad
su st6d, sem bannig yrdi tekin a leigu

af stj., verdi i fullkomnu standi, a¢ ekki
purfi ad leggja i allt of mikinn kostna®
vid ad beeta ur hugsanlegum agoéllum,
bannig a8 kostnadurinn yrdi ohzefilega
mikill i samanburdi vid pad gagn, sem
stodin annars kynni a8 gera; ennfremur
a8 leiguskilmalar og anna® vidvikjandi
samningunum milli eiganda og rikisstj.
sé pannig Gr gardi gert, ad ahaettan verdi
ekki ohafilega mikil, t. d. i sambandi vid
ber skemmdir e8a slys, sem kynnu ad
verSa i sambandi vi8 taeki stéSvarinnar.
Hygg ég, a8 med ordalagi tillgr., eins og
n. leggur til ad hun verdi, sé tryggt, ad
rikisstj. telji sér ekki skylt ad fara ut i
allt of aheettusaman rekstur. Pratt fyrir
bad telur n. pad mjog naudsynlegt, ad
sem flestar stéOvar verdi reknar a kom-
andi sumri. Sé ég svo ekki astedu til ad
fjolyréa frekar um petta, en veenti, a8
till. verdi samp.

Forseti (GO): Eg hefi fengid tilmali
fra haestv. domsmrh. um a8 fresta
umr. i bili, pbangad til hann geti verid
vi®, en nu er hann bundinn vi§ umr. i
Nd., svo a8 pad verSur hwett ad rada
mal petta, bangad til siSar a fundinum.

SiSar a
haldid.

sama fundi var umr. fram

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg gat bvi midur ekki verid hér, peg-
ar hv. frsm. meelti fyrir pessum brtt. n.,
sem eru a pskj. 399. En ég hefi sé8 bessar
till. adur og skal lysa pvi yfir, a8 ég hefi
ekkert vid hana ad athuga. Eg vil und-
irstrika, a8 betta er aleins heimild, og
ég vona, ad hv. d. sé bvi sampykk, ad stj.
megi lita svo &, ad fyrst og fremst sé
hun ekki bundin vi5, hva®a sildarverk-
smidju hin tekur a leigu, og i 68ru lagi,
ad farid verdi eftir, hvernig utlitid verd-
ur i sumar, begar bar ad kemur ad a-
kveda, hvort bradslust6d verBur tekin
4 leigu eda ekki. M. 6. o., a8 bad sé ekki
meiningin a8 binda stj.,, heldur adeins
ad veita henni pessa heimild. Pa8 er aud-
vitad, ad pad verdur ad gera ymsar krof-
ur til peirrar verksmidju, sem er tekin a
leigu, t. d. a6 hin sé a8 ollu leyti i lagi
og ad varahlutir i vélarnar séu fyrir
hendi, pvi a8 annars getur farid svo, ad
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storkostlegur skadi hljotist af bilunum.
En bpad hefir kunnugur madur sagt mér,
al0 pad sé mikill vafi, a8 pessi verk-
smidja, sem um getur i paltill., uppfvlli
bessa skilmala, en pa8 verSur athugad og
malid tekid eins og haganlegast er, baebi
fyrir rikissjodinn og ba, sem eiga ad
njota g68s af bessari leigu, ef til kem-
ur. bad gleSur mig a8 sja, ad hv. flm.
og hv. 2. landsk. lika alita, a8 bratt fyr-
ir pad, al norskun samningarnir vaeru
samp., verdi sildveiSar hér vid land i
sumar, pvi a8 annars mundu peir ekki
flytja till. um ad taka sildarbradslu-
st6d a leigu. Leidir bad af sjalfu sér, ad
beir med bpessu vidSurkenna, a8 tlitid er
ekki eins svart i bessu efni eins og beir
vildu lata lita ut i umr. um norsku samn-
ingana. Annars er bad um rekstur a sild-
arbraedslust6d a Siglufirdi ad segja, ad a
sidastl. ari gekk bad sazmilega og utlit
er fyrir, ad pad verdi nokkur hagur ad
pvi.

Eg vona svo, ad hv. n. lati sér nsegja
bessi ummeeli og samb. pad, ad pessi till.
sé fram borin med pad fyrir augum ad
skapa aleins heimild, en ekki sérstakt
adhald fyrir rikisstj. fram yfir pad, sem
hian alitur rétt vera og forsvaranlegt
fyrir rikissjoédinn.

Jon Baldvinsson: Heaestv. domsmrh.
var ad halast um yfir sampykkt norsku
samninganna. En mér finnst hann gera
bad fullsnemma, me8an hann hefir ekki
ennba sé8 arangurinn af peim, sem stend-
ur til a8 geti ordid eftir orSanna hlj6d8-
an i pessum samningum.

Pad er hverjum einum skylt a8 klora i
bakkann og reyna a8 bjarga bvi, sem
haegt er, bratt fyrir mjog 6ésaemilega
samninga stj. um hlunnindi Nordmanna
hér vi8 land. Hv. pm. er skylt ad reyna
ad bjarga bvi, sem heegt er, m. a. a0 revna
ad bjarga islenzkum sildveidum, sem ef
til vill er haegt a8 einhverju med bessu,
vegna pess ad sildarbrae8slust6d rikisins
hefir ekki getad tekid a moti allri beirri
sild, sem til hennar hefir borizt. Detta
er tilraun, pé a8 bad sé vitanlegt, ad fa
sildveiSiskip muni fara a sildveiSar med
bad eitt fyrir augum ad veida i braedslu.
Pad jata sildaritgerSarmenn, ad pvi ad-
eins sé von a pvi, a8 sildveidin beri sig,

al hegt sé a¥ selja eitthvad af veiSinni
til s6ltunar med hzerra verS8i en haegt er
ad fa fyrir hana i braedslu. Pad hefir ver-
i6 a 7 til 8 kr. og upp i 10 kr. malid til
séltunar, en ekki nema 3 kr. i braedslu a
sidastl. ari. Petta er svo gifurlegur mun-
ur, a8 bad parf ekki ad salta mikinn hluta
af sildinni til bess a8 fa hagnad af veid-
inni, ef vel gengur. En eins og nu standa
sakir litur ut fyrir, ad auknar sildveiSar
hér vi¢ land fra NorSmanna halfu muni
ef til vill draga ur sildarséltun. Til pess
er stofna® med norsku samningunum.

En ég vil segja pad i sambandi vi8
bessa baltill.,, ad ég er med i hondunum
frv. um heimild handa rikisstj. til bess
a8 taka sildarbra8slust6d a leigu, ein-
mitt pa braedslustés, sem um raedir i pal-
till. Eg pykist vera sannfarBur um bad,
ad alstada stj. mundi verda sterkari, ef
betta vari sambp. i frv.formi og jafnframt
gefin heimild fyrir rikisstj. a8 taka af-
notaréttinn eignarnami, ef ekki verdur
samkomulag um leigu. En helzt af 6llu
®tti ad kaupa verksmiSjuna, pott ekki
s¢ pa8 formad i frv. minu ennpa. Pess
vegna ber ég fram frv. i dag um betta
tvennt. Fyrst a8 heimila stj. ad taka
pessa stod a leigu, og i 60ru lagi, ef ekki
takast samningar, ad hun geti tekid af-
notaréttinn eignarnami, pvi ad ég skal
ekki segja, .hvernig rikisstj. gengur ad
semja vi® dr. Paul um leigu a verksmidj-
unni. Eg veit ekki nema Pjédverjar vilji
gjarnan nota verksmidjuna sér til handa.
DPad er ekkert efamal, a8 peir geetu feng-
i6 samskonar hlunnindi og Nor8menn til
pess ad reka hér sildarverksmidjur. Eg
bvkist viss um pad, a6 ef peir fara fram
4 pad, pa mundu beir geta notad sér pad
eftir norska samningnum. Svo ad hvert
sem litid er, koma i 1jés Sheillaveenleg-
ar afleifingar af bessum samningum, svo
ad heestv. domsmrh. wetti ekki a8 vera ad
heelast um yfir bvi ad hafa komid pessu
skalSsemdarmali i gegn, vid okkur, sem
erum a8 reyna ad draga ur beirri hettu,
sem af peim stafar.

Bjarni Snabjornsson [oyfirl.]: Eg vil
bakka hv. n. fyrir gé8ar undirtektir i
bessu mali. Hin hefir fullan skilning a
bvi, a8 full porf sé a8 hjalpa pessum
atvinnuvegi, pegar par a8 kemur, og ég
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vona, a8 haestv. démsmrh. hafi ekki bit-
i8 sig svo fast i bessa norsku samninga
eda kjottollsmalis, ad hann sé farinn ad
fa 6vild til sildarutvegsins. (Démsmrh.:
Ovild?) Ja. Eg er ekki i vafa um bad,
a0 hastv. radh. gerir hvad sem hann get-
ur til pess ad hjalpa sildarutger8inni.
En pad a ekki eingongu ad lita a pad i
pessu tilfelli, hvad pad kostar rikissjés-
inn i bili ad reka bpessa verksmi&ju, held-
ur a einnig ad taka tillit til bess, hvad
landsbiium kemur vel og hva8 beir geta
med auknum skoéttum og vmsum 63rum
gjoldum greitt i rikissjodinn, ef utvegur-
inn blomgast frekar fyrir petta. Petta at-
risi verdur lika ad taka til greina, pegar
farid er ad semja um bessa leigu.

En Dbessi baltill, og eins pratt fyrir
bessar breyt. fra n., verdur aldrei nema
heimild, og setti ég pad i vald rikisstj.
medfram med pad fyrir augum, ad han
geeti komizt a8 sem hagfelldustum samn-
ingum vid pad félag, sem han pyrfti ad
semja vis. Pess vegna skil ég ekki, hver
gryla bessi paltill. hefir veris i aungum
hewestv. ddmsmrh. fra pvi fyrsta.

Eg barf ekki ad taka bad fram, ad
pratt fyrir pad, a8 norsku samningarnir
voru samb..ba buast peir, sem sampykktu
pba, og eins beir, sem voru a méti peim,
vid bvi og venta bess, pratt fyrir allt, a8
bad setji ekki sildarttveginn e8a at-
vinnu landsmanna i kaldakol. En hitt er
annad mal, ad ef ekkert er revnt til pess
ad hjalpa upp a sildardatveginn, ba er
stefnt i pa att. Eg vona bess vegna, fyrir
pessa godu aheyrn, sem bessi till. min
fékk hja hv. n., ad pad verdi einnig i
framkvemdinni hja hestv. rikisstjorn.

Frem. (Jakob Mdéller) [oyfirl.]: Hastv.
démsmrh. var ekki vi8, pegar ég talaBi
adur, en éy get stadfest pa tilgatu hans,
ad af n. halfu er pessi till. meint eins og
haestv. radh. gerdi rad fyrir, sem heimild,
en ekki skipun. Eg vil pé leggja aherzlu
a pad, ad n. telur, a8 hér geti veri§ um
bhryna naudsyvn ad rweda, og eftir pvi sem
ord féllu hja hastv. radh., pa finnst mér
asteda til ad yta heldur a eftir fyrir hond
n. um pad, ad heestv. stj. verdi ekki allt
of rog vid framkvaemd bessa mals. Hitt
stadfesti ég einnig fullkomlega, ad n. tel-
ur, ad stj. eigi ad meta bad vid sjalfa sig,

hvad hun telur fert ahsettunnar vegna i
pessu efni. En n. telur, ad ekki komi til
mala, ad stj. taki a leigu st68var, sem ekki
er nokkurn veginn tryggt, ad séu i gédu
standi og ad til séu naulsvnlegir vara-
hlutir i.

Ut af pvi, sem hestv. radh. sagdi i sam-
bandi vid norsku samningana, get ég lyst
bvi yfir sem skoBun n., a8 eftir ad beir
voru samb., ba sé meiri naudsyn til slikra
radstafana sem pessara en adur. Vegna
pess a8 gera ver8ur rad fyrir, a8 markad-
ur fyrir islenzka saltsild ver8i brengri
fyrir bad, a8 Nordmenn fa pessa heim-
ild til ad selja sild i land, og par vi8 bhaet-
ist pbad beinlinis, a8 gert er rad fyrir, ad
norskar sildarbra8slustodvar megi kaupa
meira sildarmagn i bradslu en pser mattu
adur, eba 50%% meira en adur var, b. e.
a. s., ad adur h6fdu peer leyfi til a8 kaupa
40% af notaporf sinni af atlendum skip-
um, en mi 60%. bag liggur pvi i augum
uppi, ef bessi heimild verSur notud, ad
pad prengir markadinn fyrir islenzka
sild til breedslu. Pess vegna er bad aug-
1jost, ad borf er a4 pvi ad reka ber sild-
arbra8slustédvar mi, sem ekki hafa ver-
i starfraektar a8 undanférnu og eru
rekstrarhefar. Eg vil pvi leggja ad stj. um
pad, ad hin fari pa8, sem hun telur feert
i bessu efni, en pod ber ad geeta bess, ad
fyllsta varfeerni sé vis hofd ad pvi er
leigukjor og annad besshattar snertir, og
ég skal taka fram, a8 i paltill. er att vi,
ad ndgir varahlutir fylgi vélunum, svo
ad ekki stafi af eins mikil ahaetta t. d. i
sambandi vid bilanir.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg barf ekki ad segja nema orfa ord, pvi
ad bad, sem ég sagdi vidvikjandi hv. 2.
landsk. og hv. bm. Hafnf., var fyrir pad
eitt, a8 peir hofdu verid allsterkordir um
norsku samningana, og mér fannst beir
liggja svo vel vi6 hoggi. Peir toldu sildar-
litgerdina eydilagba, begar ratt var um
samningana, og ég vildi adeins minna ba
A petta; par med var minu Aformi full-
naegt, og skal ég ekki fara frekar 1t i
bad.

Pad er gefinn hlutur, a8 ef pessi till.
verdur samb., ba er stj. skylt ad fara eft-
ir henni, ef fzert er, en pad ma ekki
gleyma bvi, a8 mikil ahaetta fylgir bess-



81
Sildarbredslust6d dr.

um rekstri, pvi ad pott ekki liti illa at i
fyrstu, begar sildveidi byrjar, ba getur
bad alltaf breytzt, en pvi verSur bingid
ad vera vi® buid, ad tap geti af hlotizt.
En ef fyrirsjaanlegt er tap a bessu, ba
byst ég vid, ad stj. hiki vid ad leggja ut
i petta fyrirtaeki, en nu bendir ekkert til
bess, og bess vegna byst ég vid, ad verk-
smidjan verdi tekin a leigu, svo framar-
lega sem um leiguna geta tekizt szemi-
legir samningar. bad var fjarsteda hja
hv. pm. Hafnf., a8 pessi paltill. veeri gryla
i minum augum, en pad, ad bessu er sam-
fara talsverd Aheetta 4 timum eins og
pessum, gefur tilefni til bess a8 athuga
reekilega, 1t i hvad mikla ahaettu madur
getur lagt.

Pabd er svo i gildandi I6gum um rekstur
sildarbra8slustodvarinnar & Siglufirdi,
ad gert er rad fyrir bvi, ad sildareig-
endur fai akvedinn hluta utborgadan af
pvi, sem inn kemur fyrir sildina, eftir ad
fra eru dregin gjold til ¥missa sj6da.
betta fyrirkomulag verSur ekki haegt ad
hafa i framti8inni, og pad vard ad hverfa
fra pvi a sidastl. sumri, af pvi a8 sjémenn -
og utgerSarmenn kvadust ekki geta bedid
eftir peningunum. VerSur bvi ad kaupa
sildina fostu verdi, ella verSur danzegja
og litil eBa engin utgerd. Pad er ad visu
nokkur ahatta, sem bessu er samfara, en
hin er nokkur hvort sem er.

ATKVGR.
Brtt. 399,1 (ny tillgr.) samp. med 8 shlj.
atkv.
399,2 (ny fyrirségn) samp. med 8
shlj. atkv.

Till. visad til siari umr. med 9 shlj.
atkv., med fyrirségninni:

Till. til pal. um leigu a sildarbraedslu-
st6d.

A 66. fundi i Ed., 8. mai, var till. tek-
in til siSari umr. (A. 417, 563).

Frsm. (Jakob Méller) [oyfirl.]: Pad
hefir sta$id nokkud a pvi, ad n. skiladi
bessari till. fra sér aftur. Eins og menn
muna, bar hv. 2. landsk. fram frv. pess
efnis, a8 heimila rikisstj. a8 taka eignar-
nami afnotarétt a sildarbrae8slust6d dr.
Pauls. Nt hefir sjutvn. fengid vitneskju
um pad, a8 bessi sildarbraedslustod dr.

Alpt. 1933. D. (46. l6ggjafarbing).
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Pauls a Siglufirdi.

Pauls muni fast keypt fyrir skaplegt verd
eBa teekiferisverd. Telur pvi n. rétt ad
gefa stj. heimild til a8 kaupa sto8ina, ef
sliks er kostur med hagkveemum kjérum,
eins og n. hefir fregnad, ad nn sé.

Sjatvn. virdist, ad ef stodin feest kevpt
og verbur rekin i sambandi vid sildar-
verksmigju rikisins, ba muni utkoma
rikisbra:8slunnar geta orsid betri, vegna
minni stofnkostnadar, ef sto6din verdur
keypt 6dyrt, samanborid vid afkost verk-
smidjanna. N. var sammala um a8 veita
stj. pessa heimild, i trausti pess bo, ad
henni takist a8 komast ad hagkvemum
kaupum og gangi eigi ald 68ru en bvi,
sem hun telur hagkvaemt.

Vidvikjandi frv. hv. 2. landsk. get ég
sagt, a8 n. sa ekki, a8 radlegt veeri ad
samp. pad. Hun taldi, ad ef til bess kaemi
ad semja um leigu a sildarbradslust6s-
inni, pa veeri ekki liklegt, a8 lakari leigu-
kjor fengjust med frjalsum samningi
heldur en ef eignarnami a afnotum st6dv-
arinnar veri beitt. Og eins og nu horfir,
ba er ekki liklegt, ad um leigu purfi al
tala, pvi n. gerir rad fyrir bvi, ad samn-
ingar um kaup a st6dinni takist.

Jon Baldvinsson:- ASalatridi 1 bessu
mali er vitanlega bad8, ad afnotaréttur
faist A pessari verksmidju, og ba helzt
med kaupum, eins og mér skildist, ad hv.
frsm. telja 6ruggt, ad fast mundi. Og ef
slikt er areiSanlegt, mun ég ekki heimta
frv. mitt fram, pvi tilgangi bess er pa na®,
Annars hef8i mér Dbott gott ad heyra,
hvad haestv. stj. hefir um petta ad segja.
Maske hefir n. talad vid hana. Mér finnst
brtt. n. ekki fullnaegjandi, pvi ordalag gr.
er vidtekara en ordalag fyrirsagnarinn-
ar. I fyrirségn till. er gert rad fyrir kaup-
um e8a leigu a sildarbra8slust6d. En mér
finnst tillgr. gefa bad i skyn, ad rikisstj.
megi taka a leigu hverja oOstarfraekta .
st6d, enda Dbott verksmiSja dr. Pauls
verdi keypt. En ég held, ad fyrirségnin
uitiloki pad, a8 um nema annadtveggja,
kaup eBa leigu, verdi ad rada. Eg vil
beina bessu til hv. frsm., og vanti jafn-
framt a8 heyra fra heestv. stj., hvort hun
«tli a8 framkvsema petta, ef till. verSur
samp. Annars ma vel vera, a8 hv. n. hafi
reett betta vid stj. og geti pvi gefid pess-
ar upplysingar na pegar.

6
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Frsm. (Jakob Moller) [o6yfirl.]: Eg
held, a8 pad hafi ekki vaka8 fyrir nm. ad
leggja til a8 kaupa sildarbraedslustéd og
leigja adra, enda felst bad ekki i till.
Dugir bvi ekki ad breyta fyrirsogninni
til pess a8 fa petta tvennt ut ur till. Hun
er svo otviraett ordud, ad ekki getur leik-
i0 efi 4, ad ver®i sildarbraedslustod keypt
pa er ekki tilatlunin ad leigja adra. I till-
gr. segir: ,,Alpingi heimilar rikisstj. ad
kaupa sildarbraedslust6d dr. Pauls 2
Siglufir8i, ef pess er kostur med hag-
kvemum kjorum, eda ad 60rum kosti ad
taka 4 leigu og starfraekja sildarbra@slu-
st68, sem ella mundi verda Ostarfraekt,
naesta sildveiditimabil, a Siglufirdi eda
annarssta8ar®.

Petta er svo skyrt ordalag, ad ekki get-
ur verid um bad ad deila, hvad meint er.
Hitt er annad mal, hvort hv. pm. vill
koma fram me8 ba breyt., a8 stj. verSi
heimilad a8 leigja adra st68, enda pott
ein verSi keypt. En bad vakti ekki fyrir
sjutvn, Hin leit svo 4, a0 ef stj. keypti
eda leigdi eina st68, ba veeri svo mikid
beett ur borfinni, ad pad naegdi, a. m. k.
fyrst um sinn. Par ad auki veit n. ekki,
hversu hentugar peer sté8var eru, sem
helzt veri hwegt a8 fa leigbar. Henni er
ekki kunnugt um nema tveer, sem faan-
legar myndu vera, en hzer eru, eftir pvi
sem bezt verdur vita8, mestu gallagripir.
A ég par ekki viS sildarbradslustéd pa,
sem hv. 2. landsk. hefir ad nokkru leyti
vfirrad yfir. Hiin er samileg, enda geri
ég rad fyrir, a0 hin muni verda rekin i
sumar.

Samkv. pvi, sem ég nu hefi tekid fram,
er bad ekki meining sjutvn., ad heimild-
in verdi vidtaekari en brtt. hennar a pskj.
563 tilgreinir.

Jon Baldvinsson: Pad ma vel vera rétt
. hja hv. frsm., ad bad hyrfti einnig ad
breyta ordalagi sjalfrar till. til bess ad fa
heimildina vidtekari, og bad tel ég, ab
burfi ad gera, pvi a8 mér finnst e8lilegt,
a8 pegar riki6 er buid a8 byggja
bredslustéd a Siglufirdi fyrir a. m. k.
1% millj., sem er fullkomnasta sildar-
braedslust6d a landinu, pa taki stj. einn-
ig a leigu eda kaupi st6d dr. Pauls; med
bvi yr6i beaett ur fyrir hin smeerri sild-
veiliskip. En eins og kunnugt er, fara

aleins orfair togarar 4 sildveidar, og veeri
pvi astaeSa til pess, a8 rikisstj. taki a
leigu fleiri sildarbraedslustédvar; ma par
benda a stodina a Solbakka. Veri hun
mjog hentug fyrir togarana, sem oft
veiSa mikla sild fyrir Vestfjordum og
kringum Horn. Er mikil préng um sild-
veiditimann a Siglufirdi og erfitt adl
komast par ad. En bal er lifsspursmal
fyrir landsmenn, a8 fiskiskipaflotinn

-geti sem mest stundad sildveidar yfir

sumarid, pvi ad su veidi hefir oft bjarg-
ad utveginum, eins og t. d. sidastl. sumar.
Mér finnst pvi rétt, ad i till. felist heim-
ild fyrir rikisstj. ad taka fleiri sildar-
bradslustodvar a leigu, ef ekki semst {.
d. um leigu a st68 dr. Pauls. Um betta
vildi ég koma med brtt., en pad verdur
ekki gert a stuttri stund. Vil ég pvi mel-
ast til pess vid haestv. forseta, hvort hann
sjai sér ekki feert ad draga mal betta i
1—2 daga ennbpa, svo al mér vinnist
timi til a8 koma fram med brtt. um
betta.

ba vil ég geta bess, ad ég saknadi ur
reeSu hv. frsm. upplysinga um bpad, hvort
hann hefdi f. h. sjiatvn. att tal vid stj.
um pad, hvort hin myndi fis ad nota
bessa heimild, ef till. verSur sambp., pvi
a8 mér hevrSist sa radh., sem taladi vid
fyrri umr. bessa mals, hafa alit 4 horn-
um sér ut af leigu a sté68 dr. Pauls, pvi
ad hun veri svo gollud. bad pydir ekki
ad samb. slika till. sem pessa, ef ekki
verdur farid eftir henni.

Frsm. (Jakob Maéller) [oyfirl.]: Pad
er rétt, ad ég gleymdi ad svara beirri
fyrirspurn hv. 2. landsk., hvort sjitvn.
hef8i att tal vid stj. um petta mal. Eg
skal vidurkenna, a8 n. hefir ekki gert
bad. En ¢ég skal geta bess, al mér er
kunnugt um, ad sa radh., sem mal betta
heyrir undir, verdi till. samp., er fus til
ad nota bessa heimild, ef hann telur kjor
bau, sem um verdur abd r=a, semileg.
En enn sem komid er vantar allar upp-
I¥singar, svo ég hygg, ald stj. geti ekki
A pessu stigi malsins sagt neitt um pad,
hvort hiin treystist til ad kaupa st68ina
eda ekki, en ad sjalfsogdu verdur brad-
lega gerd gangskor a® bessu og jafn-
framt leitad samkomulags um kaup e8a
leigu a st68inni.
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Vidvikjandi bvi, sem hv. 2. landsk.
sagdi um brtt. ba, sem hann atlar a8 bera
fram vid till. pessa, pba vil ég skjota pvi
til hans, hvort hann teldi ekki nzgja, ad
breyt. bessi komi fram i Nd.; bad tefdi
mali§ minna. Till. myndi ad visu ver8a
ad koma fyrir Sh., en pad =tti & engan
hatt ad ver8a henni til hindrunar.

Jon Baldvinsson: Eg get fallizt a, ad
bida med§ brtt. mina. bPad munu verd8a
tok a a0 koma henni inn i Nd. Fell ég
pvi fra 6sk minni um, a8 mali§ ver®i
tekid ut af dagskra nmi.

ATKVGR.
Brtt. 563,1 samp. med 12 shlj. atkv.
— 563,2 samp. med 12 shlj. atkv.
Till.,, svo breytt, samb. me® 13 shlj. at-
kv. og afgr. til Nd., me8 fyrirségninni:
Till. til bal. um kaup eda leigu a sildar-
bradslustod.

A 69. fundi i Nd., 9. mai, var till. ut-
b¥tt eins og hun var samb. vid siSari
umr. 1 Ed. (A. 595).

A 70. fundi i Nd., 10. mai, var till. tek-
in til medferdar, hvernig ra8a skyldi.

A3 till. forseta voru Akvednar tver
umr.

A 71. fundi i Nd., 11. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 15 shlj. atkv.

Fyrirsogn samb. an atkvgr.

Till. visa® til sidari umr. med 18 shlj.
atkv. og til sjutvn. med 21 shlj. atkv.

A 73. fundi i Nd., 13. mai, var till. tek-
in til siSari umr. (A. 595, n. 666).

Of skamimt var 1iSi6 fra utbytingu nal.
—- Afbrigdi levfd og samb. med 16 shlj.
atkv.

Frsm. (Olafur Thors) [6yfirl.]: Sjut-
vn. hefir athuga8 pessa till. og ordif a
eitt satt ad leggja til, ad till. ver§i samp.,
svo sem nal. 4 pskj. 666 ber med sér. A-
staeBan til, ad n. hefir tekid pannig a4 mal-
inu, er sti, ad ba8 er 6llum kunnugt, ad

vinnustoSvar baer a pessn svidi, sem
starfraektar hafa verid hér a landi und-
anfarin ar, geta ekki fullnegt borf ut-
gerSarmanna og sjomanna til sélu a sild
til bradslu. DPessi st68, sem hér er um
ad rxda, er eign Pjodverja og hefir verid
ostarfraekt nokkur undanfarin ar. bad er
nu 6sk sjutvn. eins og flm. pessarar till.,
og raunar hefir sa vilji einnig komid
fram i Ed., pvi par var till. samb. a-
greiningslaust, ad gera tilraun til ad fa
pessa stod leigla, eBa jafnvel ad rikid
keypti hana, eda a8 pad yrdi undir 6ll-
um kringumstzedum tryggt, ad st68in
verdi starfraekt.

Eg pykist mega gera rad fyrir, eftir
pbvi sem atvinnuhorfur eru nu hér a
landi, a8 4 komandi sumri fari a. m. k.
ekki feerri skip til sildveida heldur en i
fyrra, nema horfur versni pa enn fra bvi,
sem nu er. Nu er pas upplyst, a8 Krossa-
nesverksmiSjan hefir nit heimild til a8
kaupa 15—20 bis. malum meira en ad-
ur af erlendum skipum vegna norsku
samninganna. Dess vegna alitur sjutvn,
a0 Alpingi, sem hefir samp. pessa norsku
samninga og bar med ad pessu leyti ryrt
alstodu islenzkra sjavarutvegsmanna og
sjomanna, hafi skyldu til a8 bezeta ur
pessu. Deir, sem vildu feera bessa férn
fra sjavarutveginum vegna barfar pjod-
arinnar & 638ru svidi, koma nii til peirra,
sem voru beim sammala a8 efla hag
landbiinaSarins eins og gert var med
norsku samningunum, og bifja ba um
1id til pess a8 baeta Gr peim vandkveed-
um, sem nti hafa faerzt yfir a sjavarit-
veginn med sampykkt bessa samnings.

Eg vil pvi leyfa mér a8 vanta pess, ad
hv. d. geti or8id sammala um a8 sambp.
pessa till. Um hitt, hvort heppilegra
verdi fyrir stj. al leigja stodina eda
kaupa, vil ¢ég sem minnst tala hér i bess-
ari d., og pad er af pvi, sem allir menn
hljota a8 skilja, a8 pad er engin a-
steeda fyrir okkur bm., sem erum tals-
menn bess vaentanlega kaupanda, rikis-
$jo8s, ad halda hér hrokaredur, bé ad
vi§ teljum hagkvemara fyrir rikissjod
ad kaupa st68ina, enda mun stj. ad sjalf-
sOg8u lata fram fara ba rannsékn a bessu
mali, sem burfa pykir og naudsynlegt
er, Adur en nokkur akvérSun verdur
tekin.
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Sildarbradslust6d dr. Pauls 4 Sigluf. — Tekjustofnar sveitarfélaga. — Slatta tveggja minnispeninga.

Eg sé svo ekki astadu til ad beta fleiri
orfum vid alit sjutvn., enda veenti ég
pess, a8 ekki purfi ad verda agreining-
ur um ad samp. bpessa till.

ATKVGR.
Till. samp. med 18 shlj. atkv. og afgr.
sem alvktun Alpingis (A. 680).

11. Tekjustofnar sveitarfélaga.

A 71. fundi i Ed., 13. mai, var utbgit:
Till. til pal. um tekjustofna sveitarfé-
laga (A. 667).

A 72. fundi i Ed., 15. mai, var till. tek-
in til me&ferdar, hvernig reda skyldi.
Al till. forseta var akvedin ein umr.

A 73. fundi i Ed., 16. mai, var till. tek-
in til einnar umr.

Frsm. (Magnis Torfason): Eg er ekki
svo mali farinn nu, a8 ég treysti mér ad
mela fyrir till. a8 pessu sinni, en mundi
hinsvegar geta fallizt 4, ad till. gengi um-
reedulaust til atkv., ef svo geti ordid.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 11 shlj. atkv.

Fyrirsé6gn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun efri deildar Al-
pingis (A. 703).

12. Slatta tveggja minnispeninga.

A 31. fundi i Nd., 20. marz, var tuthytt:
Till. til pal. um slittu tveggja minnis-
peninga (A. 9).

A 33. fundi i Nd., 22. marz, var till.
tekin til medfer8ar, hvernig ra8a skyldi.
A3 till. forseta voru akvednar tveer
umr. :

A 35. fundi i Nd., 24. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Rikisstj. hefir 1atid bad eftir
6sk Slysavarnafélagsins a8 bera fram till.
til pal. um ad lata sla tvo minnispen-
inga, annan ur gulli, en hinn tr silfri,
sem veittir veeru monnum fyrir sérsték
hreystiverk. Eg byst vid, ad hér a landi
muni menn ekki leggja mikid upp ur
orSum fyrir slik hreystiverk. En ef ein-
hverja ma ver8launa, pa eru bad beir,
sem leggja lif sitt i hettn fyrir lif og
eigur annara. DPessu fylgir nattarlega
nokkur aukinn kostnadur, og verdur at-
hugad i n., hvort fert bykir ad leggja
i hann ad svo stoddu. En stj. hefir ekki
viljad swvnja eindregnum d¢skum Slysa-
varnafélagsins um, ad bessu mali yrdi
hrint i framkvemd svo fljott sem kost-
ur er a. Legg ég til, ad malinu verdi vis-
ad til allshn. a8 umr. lokinni.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 17 shlj. atkv.

Fyrirsogn samb. an atkvgr.

Till. visad til sidari umr. med 17 shlj.
atkv. og til allshn. med 16:1 atkv.

A 67. fundi i Nd., 6. mai, var till. tek-
in til sidari umr. (A. 9. n. 519).

Frsm. (Jé6hann Jésefsson): Eg vil Iysa
pvi yfir f. h. sjutvn., ad han leggur ein-
dregid til, ad bpessi till. til pal. verdi
samp. AsteSurnar fyrir pvi er a8 finna i
grg. till. sjalfrar, og med pvi ad n. er
ad ollu leyti sampykk pvi, ad malid nai
fram ad ganga og tekur undir bad, sem
par er sagt, bykir mér ekki porf ad skyra
malid almennt eda fara 1t i einstok atridi
bess.

ATKVGR.

Till. samb. med 15:2 atkv. og afgr. til
Ed.

A 65. fundi i Ed., s. d., var till. utbytt
eins og hiin var sambp. vid siSari umr. i
Nd. (A. 9). ‘

A 67. fundi i Ed,, 9. mai, var till. tekin
til medferdar, hvernig ra8a skyldi.

A8 till. forseta voru akvelSnar tveer
umr.
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Slatta tveggja minnispeninga. — Tolleftirlit med péstsendingum.

A 68. fundi i Ed., 10. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.

Forseti (GO): DPessi till. er komin fra
allshn. Nd. Legg ég til, ad umr. sé frest-
a8 og malinu visad til allshn.

ATKVGR.
Till. visad til allshn. med 9 shlj. at-
kv. og umr. frestad.

A 72. fundi i Ed., 15. mai, var fram
haldid fyrri-umr. um till. (A. 9, n. 660).
Enginn tok til mals.

ATKVGR.

Tillgr. samb. me8 9 shlj. atkv.

Fyrirségn samb. an atkvgr.

Till. visa$ til sidari umr. med 9 shlj.
atkv. |

A 74. fundi i Ed., 17. mai, var till. tek-
in til sidari umr.
Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Till. samp. me& 8 shlj. atkv. og afgr.
sem alyktun Albingis (A. 712).

. 13. Tolleftirlit med post-
sendingum. ’

A 79. fundi i Nd., 20. mai, var tutbytt:
Till. til bal. um tolleftirlit med pést-
sendingum (A. 744).

A 80. fundi i Nd., 22. mai, var till. tek-
in til med&fer8ar, hvernig reda skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein umr.

A 81. fundi i Nd., 23. mai, var till. tek-
in til einnar umr.

Flm. (Haraldur Gudmundsson) ([oOyf-
irl.]: Eins og hv. pdm. er kunnugt, ba er
pad ekki overulegur hluti af innfluttum
varningi, sem ekki gengur i gegnum toll-
eftirlitid hja tollgezlumonnum rikisins,
og mun bad sérstaklega aberandi mik-
i5 hér i Reykjavik. Eg a hér vid ber

vorur, sem fluttar eru i pésti og ganga
1 gegnum pdsthusin, pvi ad par er ekkert
sérstakt tolleftirlit. AS visu er sendandi
varanna skyldur til ad gefa yfirlysingu
um, a8 bad sé ekkert annal i sending-
unni en pad, sem stendur i faktaru; og
ennfremur verSur méttakandi varanna ad
gefa drengskaparyfirlysingu um, a8 vér-
urnar séu hinar sému og faktiran grein-
ir. En um tolleftirlit med bpessum send-
ingum er sama sem ekkert ad re8a. Mér
hefir verid sagt, ad pad varu ad visu
gerdar profanir 4 bessum postsending-
um, en ad 60ru leyti veeru beer latnar af-
skiptalausar.

N er pad @tlun min med pessari pal-
till,, a8 komid ver8i a svipa®ri tollskod-
un a pessum vorusendingum i posti eins
og fram fer vi§ tolleftirlit med 68rum
innfluttum vérum. Hér er i raun og veru
afeins um ad raxeda framkvemdaatridi
fyrir stjérnina. Eg skal ekki fullyra um,
hvernig bvi veeri bezt fyrir komid, en tel
b6 eblilegast, a8 bad verdi 4 pann hatt,
a8 loggiltur tolleftirlitsmadur starfi i
posthisinu, e8a ad einhver pésthjonn
verSi loggiltur til tolleftirlits par. Pal
skiptir litlu mali, hvor leidin yr6i farin.
Vorusendingar i posti fara langmest hér
i gegnum posthusid i Rvik, og eru likur
til, ad betta eftirlit purfi ekki vidar. Metti
svo hvetja logreglustjora og hreppstjora
til ad hafa eftirlit med voérusendingum,
sem koma i gegnum posthiisin annarsstad-
ar 4 landinu. Eg skal nefna dami pess, ad
hér muni vera um allhaar upph=8ir ad
reeda. Arid 1932 féru ca. 22 pis. voru-
bhogglar og ca. 2 piis. verdbhogglar i gegn-
um posthiisid i Rvik. Af peim var greidd-
ur verStollur ca. 132 pus. kr. og voru-
tollur ca. 19 pis. kr. En uppgefid verds-
meeti varanna 1932 var ca. 2800 pus. kr.
og 1931 ca. 1400 pus. kr., eSa um helm-
ingi minna en fyrra ari6. b6 ad hér sé
ekki um alveg nakvemar télur ad raeda,
ba gefa peer nokkra hugmynd um penn-
an mikla voruinnflutning i pdsti. Er mér
ekki grunlaust um, a8 margir noti sér
pad a8 lata vorur fara gegnum postinn,
til pess a8 komast hja tollgreidslu. Er
petta mikill tekjumissir fyrir rikissjos,
ad menn komi sér bannig hja 16gmaetum
gjoldum, og eins er pbad skadlegt, ef sum-
ir geta komi8 sér hja bessu, en adrir
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ekki. — Mun ég svo ekki raeda petta frek-
ar. Er pad mest a valdi haestv. stj., hvern-
ig bessu verdur fyrir komid.

ATKVGR.
Tillgr. samp. med 17 shlj. atkv.
Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alvktun nedri deildar

Alpingis (A. 778).

14. Féodurrannsoknir.

A 70. fundi i Ed., 12. mai, var utbytt:
Till. til pal. um féSurrannsoéknir (A.
656).

A 71. fundi i Ed., 13. mai, var till. tekin
til medferSar, hvernig raeda skyldi.

A8 till. forseta voru Akvednar tvaer
umr.

A 72. fundi i Ed., 15. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.

Fim. (Jén Jonsson): Eins og menn
muna hefir Alpingi aSur haft til medferd-
ar frv. um heimild fyrir rikisstj. til ad
banna innflutning a utlendu kjarnfédri.
Adalgreinin var ba felld, en frv. for hins-
vegar ekki fram 4, ad rannsékn yrdi haf-
in a4 innlendum fo68urbzetiefnum. Pa potti
ekki asta8a til pess ad halda afram med
frv., bvi a0 pau akvaedi, sem eftir stodu,
er ad finna i 16gum fra 1929 um rann-
soknir i parfir atvinnuveganna. En af pvi
ad betta mal er svo mikilvaegt og bryn
porf 4 rannséknum a pvi svidi, pa hefi
ég leyft mér ad flytja pessa paltill. Eg
hefi borid malid undir okkar helzta vis-
indamann a bessu svidi, professor Niels
Dungal, og hann hefir og adstoSal mig
vid samning till. Eg veenti pess, ad hv.
dm. sé bad Ijost, hve miklu mali pad
skiptir fyrir pjo8ina, ad petta mal sé
rannsaka®8. Pvi a8 oft vill vera svo, a8 of
miklu er kostad til skepnufédurs, vegna
ofullkominnar bléndunar nzeringarefna.
Erlendis hafa farid fram ytarlegar rann-
soknir a bessu svidi, til bess ad gera
baendum fert ad fa sem mestar afurdir
gegn sem minnstum tilkostnadi. En hér

eru alveg sérstakar kringumstaedur, og
f61kid par a8 auki 6kunnugt rannsokn-
um bessum, sem gerdar hafa verid er-
lendis, og bvi utilokad, a8 menn geti fert
sér ber i nyt. Meiningin med tillogu
minni er ad yta undir rikisstjornina til
ad hefjast handa vid pessar naudsyn-
legu rannséknir, og verdi almenningi svo
gert kleift ad hagnyta sér arangurinn af
peim. Eg b¥st vis, ad hagurinn af bessu
verdi metinn i tugum pusunda. Eg vona
bvi, ad hv. deild hleypi till. i gegn til sid-
ari umr. og loks aleiis til rikisstjérn-
arinnar. Ja, ef bpess er Oskal, a8 malid
biti og fari i nefnd, pa leetur vist neest
ad pad fari til landbn.

ATKVGR.
Till. visad til landbn. med 8 shlj. atkv.
og umr. fresta8.

A 76. fundi i Ed., 19. mai, var fram

haldis fyrri umr. um till. (A. 656, n.
709).
Frsm. (Jon Joénsson): Nefndin hefir

athugad petta mal og leggur einrdma {il,
ad paltill. ver8i samb. En ég vil aSeins
fara um hana nokkrum ordum til arétt-
ingar pvi, er ég sagdi vid fyrri hluta um-
r., begar malid var flutt. Hér er vitanlega
um mikid naudsynjamal ad r=eda og
merkilegt starf fyrir landbunaSinn, sem
ad mestu levti stydst vids bufjarrakt. f
68rum l6ndum eru reknar rannsoknar-
stofnanir, sem gefa bandum fyrirsagnir
og urskurdi um bad, hvernig heppilegast
og jafnframt 6dyrast megi fé66ra bufén-
adinn. Hér a landi er nalega ekkert gert
i bessu efni. Enda er pad areidanlegt, ad
bandur hafa oft besid stértjon vegna
bess, hvad féSurefnin hafa verid ill og
oheppileg, eins og t. d. arin 1926—27. Pad
er vitanlegt, a8 hid storfellda tjon, sem
bendur urdu bpa fyrir 4 bufé sinu vids-
vegar um land, hefir stafad af dhollu
fodri. Smavegis tilraunir hafa farid
fram a Hvanneyri um f68run biipenings
og rannsoknir a foSurefnum, en taplega
a neegilega visindalegum grundvelli til
pess ad skera ar i pessum atriSum. Og
nu er rannsoknarstofnun rikisins i upp-
siglingu undir stjérn merkilegs visinda-
manns i ymsum greinum, sem vzenta ma,
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ad taki petta verkefni til medferdar. Pad
er vitanlegt, ad hér eru sérstakir lands-
heettir og 68ruvisi en i nagrannaléndun-
um. Pess vegna er bad naudsynlegt, ad
goédur og vel feer madur sé latinn kynna
sér nyjustu visindi erlendis i pessum
efnum og samraema bau vid innlenda
stadhatti. Eg skal geta bess, ad pad er

naudsynlegt a8 rannsaka fleira vidvikj-

andi landbuna8inum en innihald fé68ur-
efna og bléndun beirra, eins og t. d. ymsa
bufjarsjikdéma og orsakir beirra, sem
ég geri fastlega ra$ fyrir, a8 verdi teknir
til athugunar og rannséknar innan tiSar.
Vona ég svo, ad hv. pdm. taki bessari
paltill. vel.

ATKVGR.

Tillgr. sambp. med 10 shlj. atkv.

Fyrirs6gn samp. an atkvgr. '

Till. visa® til sidari umr. med 10 shlj.
atkv.

A 77. fundi i Ed., 20. mai, var till. tekin
til sidari umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samp. me§ 10 shlj. atkv. og afgr.
til Nd.

A 79. fundi i Nd,, s. d., var till. utbytt
eins og hiin var samp. vid sidari umr. i
Ed. (A. 656).

A 80. fundi i Nd., 22. mai, var till. tek-
in til medferdar, hvernig reda skyldi.

Ad till. forseta voru akvednar tver
umr.

A 81. fundi i Nd., 23. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.

Tillgr. samp. me& 16 shlj. atkv.

Fyrirségn samp. an atkvgr.

Till. visa® til sidari umr. me& 17 shlj.
atkv.

A 82. fundi i Nd., 24. mai, var till. tekin
til sidari umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
_Till. samp. me& 15 shlj. atkv. og afgr.
sem alyktun Alpingis (A. 790).

15. Bruargerd a Mulakvisl.

A 68. fundi i Nd., 8. mai, var utbytt:

Till. til pal. um heimild handa rikis-
stj. til pess ad taka lan til briaargerdar a
Milakvisl (A. 581).

A 69. fundi i Nd., 9. mai, var till. tek-
in til medfer8ar, hvernig raeda skyldi.

A8 till. forseta voru akveSnar tveaer
umr.

A 70. fundi i Nd., 10. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Med frv.
bvi, sem liggur fyrir hessari hv. deild um
heimild til lantéku til vega- og briiargerda,
er adeins att vid lantéku innanlands,
sem bo®id er fram af hlutaSeigandi hér-
udum. En i bessari till. er fari§ fram a
heimild handa  rikisstj. til ad taka lan
erlendis, allt ad 120 pus., til pess ad gera
bri a Mualakvisl i Skaftafellssyslu og til
naudsynlegra vegagerda ad brunni. Lan
petta er haegt ad fa na pegar med 6%
voxtum og til 12 ara, nokkud lengri tima
en gert er rad fyrir i frv., sem ég nefndi
aban. DPetta lan er affallalaust og af-
borganalaust fyrstu brji arin.

MeS pvi ad asteda bykir til ad nota
ba moguleika, sem heegt er, til atvinnu-
béta og samgongubdta a bessum timum,
ba hefir stj. 6skal bess, ad hin fengi
bessa heimild. Hér er um ad rada sam-
gongubot i héradi, sem lengi hefir farid
a mis vid samgoéngubzetur og nu fyrst er
verid ald reyna a8 beaeta ar. Parna eru fjol-
margar ar og torfsaerur, sem sanngirni
er a8 gera yfirferilegri svo fljott sem
audid er, og hér er um ad rxeda mogu-
leika til pess.

Vil ég leyfa mér ad leggja til, a8 till.
verdi sambp.

ATKVGR.
Tillgr. samb. med 16 shlj. atkv.
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Fyrirsogn samb. an atkvgr.
Till. visa8 til sidari umr. med 16 shlj.
atkv.

A 72. fundi i Nd., 12. mai, var till. tek-
in til sidari umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samp. med 15 shlj. atkv. og afgr.
til Ed.

A 70. fundi i Ed,, s. d., var till. atbytt
eins og hin var samb. vid sidari umr. i
Nd. (A. 581).

A 72 fundi i Ed., 15. mai, var till. tek-
in til med8ferBar, hvernig r=da skyldi.

A3 till. forseta voru akveSnar tveer
umr.

A 73. fundi i Ed.,' 16. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.

Till. visad til samgmn. me§ 9:3 atkv.
og umr. frestad.

A 80. fundi i Ed., 24. mai, var fram
haldid fyrri umr. um till. (A. 581, n. 769).

Of skammt var li6i8 fra utbytingu nal.
— Afbrig8i leyf8 og samp. med 12 shlj.
atkv.

Frsm. (Einar Arnason): Me8 samb.
bessarar till. heimilar Alp. rikisstj. ad
taka allt ad 120 bis. kr. lan til bruar-
gerSar a Mulakvisl i Skaftafellssyslu og
jafnframt til vegalagningar, sem naud-
synleg telst i sambandi vi8 bruargerdir.
Samgongur vid Skaftafellssyslu hafa
veri$ battar a sidari arum. Mulakvisl er
farartalmi, sem naudsynlegt er ad bria,
og verdur ba, ef pad er gert, feert lengra
austur i sysluna. Paltill. bessi hefir geng-
i greidlega gegnum Nd. Samgmn. hefir
athugad hana og leggur til, a8 hin ver®si
samp.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 10 shlj. atkv.

Fyrirségn samb. an atkvgr.

Till. visa$ til sidari umr. me8 11 shlj.
atkv.,

A 81. fundi i Ed., 26. mai, var till. tekin
til siSari umr.
Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Till. samp. me8 8 shlj. atkv. og afgr.
sem alyvktun Alpingis (A. 805).

16. Skyrslugerd um opinbera
sjooi.

A 15. fundi i Ed., 3. marz, og a 15.
fundi i Nd., s. d., var utbytt fra Sp.:

Till. til pal. um skyrslugerd um opin-
bera sjodi (A. 89).

A 3. fundi i Sp., 6. marz, var till. tek-
in til medferdar, hvernig rada skyldi.
A®S till. forseta var akveSin ein umr.

A 4. og 5. fundi i Sp., 10. og 13. marz,
var till. tekin til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 7. fundi i Sp., 29. mai, var till. enn
tekin til einnar umr.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Fyrr a
pessu bingi hefir verid raett toluvert um
opinbera sjodi, i sambandi vi§ frv. um
vorzlu opinberra sjé6a og vantrauststill.
vegna Hladger8arkotsmalsins. En petta
frv. hefir alltaf legid i nefnd, og bpratt
fyrir bad, p6 ad haestv. forsrh. hafi lof-
ad ad hlutast til um, ad pad veri afgr.,
ba hefir pbad ekki or8id, og pad er syni-
legt, a0 pad mun ekki fa afgreidslu 2a
pessu bingi. En bpvi meira er bal ari6-
andi ad fa samp. pessa till. til pal. um
skyrslugerd um opinbera sj68i, bannig
ad pad sjaist, hve mikid opinbert fé er
til og hvernig varzla pess sé, og eins skal
greint fra um stofnun hvers sj63s og til-
gang, hvernig hinn upphaflegi eigandi
hafi radstafad honum.

Pad munu vera margar milljonir kr.,
sem liggja i pessum opinberu sjodum i
landinu, og pad mikils var8andi, a8 fullt
eftirlit sé um bad, og pad sé haegt med
samskonar 16ggjof ad hafa eftirlit med
bvi, hvernig bessi varzla er framkvaemd.



97 Pingsalyktanir afgreiddar til rikisstjérnarinnar. 9%
Skyrslugerd um opinbera sj6%i. — Pjédaratkvedi um adflutningsbann 4 Aafengi.

~ Mér heyr8ist 4 umr. um frv. um vorzlu
opinberra sjo8a, ad ymsir af peim, sem
gerdu aths. um bad, teldu sjalfsagt, ad
bessi till. yrdi samb., og veenti ég bvi,
ad ekki purfi miklar malalengingar um
betta.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eg fyrir mitt leyti vil mala me8 pessari
till., og stjornin mun lata hagstofuna
gera slikar skyrslur, og einmitt slikar
skyrslur vaeru bezti grundvéllurinn und-

ir almenna 16ggjof, sem bpurfa bezetti 4

sinum tima.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 22 shlj. atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun Albingis (A.
854).

17. Pjoodaratkveoi um adflutn-
ingsbann a afengi.

A 64. fundi i Ed,, 5. mai, og a 66. fundi
i Nd,, s. d., var utbytt fra Sp.:
Till til pal. um bjéOaratkvaedi um ad-

flutningsbann & dfengum drykkjum (A.
541).

A 6. fundi i Sp., 18. mai, var till. tekin
til medferSar, hvernig raeda skyldi.
A®D till. forseta var akvedin ein umr.

A 7. fundi i Sp., 29. mai, var till. tekin
til einnar umr.

Fim. (Steingrimur Steinbérsson): Log-
in um adflutningsbann & afengum
drykkjum fra 1909 eru ni biin a8 standa
i hart ner 25 ar. En bau gengu al visu
ekki i gildi fyrr en 1912. Pad hafa ord-
i0 allmiklar breyt. 4 bessari 16ggjof, og
steersta breyt. mun hafa verid ger$ 1921,
begar leyfSur var innflutningur hinna
svokolludu Spanarvina, sem eingéngu
var gert til bess a8 geta komizt ad samn-
ingum viS Spanverja um eina adalit-
flutningsvoru landsmanna. Pad er kunn-
ugt, ad pad hefir verid hert 4 framkvsemd

Albt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

bannlaganna og a bann hatt reynt ad
stemma stigu fyrir bvi, a8 farid yr&i ut
fyrir ramma beirra. En furdu litill vir8-
ist arangurinn hafa or8id af peirri vid-
leitni loggjafarvaldsins ad fyrirbyggja
notkun afengis 4 bann hatt, enda mun ni
svo komid, ad allir, jafnt peir, sem telja
sig bannmenn og andbanninga, eru a
bvi, ad einhverjar breyt. verdi a8 gera &
bessu astandi. Pad er allir asattir um
bad, ad eins og ni sé um mal betta, ba
sé astandid yfirleitt 6vidunandi, en bad
munu vera allskiptar sko8anir um pad,
hval eigi a0 gera til breytinga a bessu
mali.

Eg =tla mér ekki hér ad fara ad koma
med neina spadéma um bal, hvernig a-
standid hef8i verid hér a pessu svidi, ef
bannlégin hefdu aldrei verid sett og ef
hefdi verid haldid afram a peirri braut,
sem haldid var til 1909, ad efla bindind-
isstarfsemina i landinu, einkum gegnum
stérstiiku  Islands, eBa eingongu med
frjalsri starfsemi, og i briGja lagi ma
nefna ungmennafélogin, sem mjog hafa
starfad ad pvi a8 efla bindindisstarfsem-
ina, einkum adur en adflutningsbannid
var logleitt, en minna hefir kvedid ad
beirri starfsemi beirra upp & siSkastid,
enda virdist svo, sem yngra félk neyti a-
fengis miklu meir ni en adur var, og er
bad ef til vill alvarlegasta atrii bessa
mals.

Eg wtla alls ekki a8 koma neitt inn a
ba8, hvad um pad hefir verid talad og
braett hér a4 hinu haa Alpingi i sambandi
vid umr. um bad mal fyrr og sifar, og
hver_ahrif pad hefdi haft 4 afengisnotk--
un bjodarinnar, ef banni8 hefdi aldrei
veri® sett, en hitt er 6llum vitanlegt, a8
astandid, sem ni er, er svo alvarlegt ad
ymsu leyti, a8 ekki verSur vid bad unad.

Vins er neytt hér mjog mikid, baeli a
leyfilegan og o6leyfilegan hatt. A leyfi-
legan hatt a8 bvi er snertir neyzlu peirra
vina, sem flutt eru inn i landid a leyfi-
legan hatt, en a odleyfilegan hatt ad bvi
er snertir smyglad vin, og i 68ru lagi a8
bvi er snertir bal, sem bruggad er i
landinu. Ef til vill er pad, hve heima-
bruggunin hefir aukizt mikid a sidustu
arum, sem hefir gert pad, a§ menn eru
svo fusir og akvednir i ad gera einhverj-
ar breyt. a beirri 16ggjof, sem gilt hefir.

7
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A bingi i fyrra var borid fram frv. til 4-
fengislaga i Nd., par sem lagt var til, ad
bannlégin yr6u afnumin, en sett alls-
herjarloggj6f um notkun og mebdfers a-
fengis 1 landinu. betta frv. nadi ekki af-
greidslu pa. bad var sidar borid fram i
Nd. Alpingis i vetur, og ba af 11 ping-
monnum. Pad er pvi audséd, ad pad er
mikill pingvilji fyrir pvi, ad einhverjar
breyt. séu ger8ar a bessari 16ggjof nu
pegar. Allshn. Nd. fékk betta frv. til
meSferSar og athugali pad allrazekilega,
eftir pvi sem fong stédu til, en sam-
komulag nadist ekki i n. um afgreidslu
malsins 4 pann hatt, sem frv. lagdi drog
til. Enda lystu ymsir flm. pvi yfir, a8 po
peir gerSust flm., ba vaeru beir dansegd-
ir med frv. og vildu breyta pvi. I allshn.
nadist samkomulag 4 milli allra nm. um
ad leggja til, a8 fram yr&i 1atid fara bjod-
aratkvaedi um bannlogin. A bessum grund-
velli berum vid ni fram paltill. a pskj.
541 um ad nu skuli pegar a4 bessu ari
fara fram pjoSaratkvaeSi um, hvort
bannlégin skuli standa 6breytt eba ekki.
Hofudrékin fyrir pvi ad lata pjodarat-
kvaesi fram fara um betta mal eru pau,
ad bannlégunum var 4 komi8 me8 bj6ds-
aratkvaedi og bvi ekki rétt ad afnema pau
an pess pjodaratkvaedagreidsla faeri fram
um bad adur. Og b6 ad vitnad hafi verid
til pess, ad Alpingi geti afnumid bann-
login 4 sama hatt og pbad gat gert pa til-
slokun a bannlégunum, ad leyfSur yrdi
innflutningur a Spanarvinum, ba var par
nokkru 68ru mali a8 gegna, par sem
bessi radstofun var ger vegna pess, al
hiin virtist 6hjakvaemileg vegna annars
steersta atvinnuvegar bjoéSarinnar, og
byggdist s sambpykkt eingéngu A peirri
naudsyn ad na verzlunarsamningum vid
Spanverja, enda bott alpj6d batti pungt
ad lata erlent riki beygja sig svo sem
ba var gert og b6 einkum pegar um jafn-
obparfa og skaSlega voru var ad raeda og
afengid er.

Hinsvegar hafa fram komid svo ha-
vaerar kréofur um afnam bannlaganna,
beedi fra bingmoénnum og almenningi ut-
an bings, ad sjalfsagt er ad lata fara fram
atkvedi um, hvort bannlégin skuli
standa obreytt e8a hvort 6nnur lausn
verdi tekin i afengismalinu.

Vid flm. paltill. gerum rad fyrir i grg.

og teljum sjalfsagt, ef svo fer, ad pjod-
aratkveedi syni vilja til afnams bannlag-
anna, a8 pa undirbii stjérnin 16ggjof um
afengismalin og leggi hana fyrir nesta
ping. Pa ber vis samning sliks frv. ad
taka tillit til peirra manna, sem vilja
berjast gegn neyzlu afengra drykkja.
ZAtlumst vid til, a8 notkun peirra verdi
stillt svo i hof, ad sem minnst tjon yrdi
ad fyrir pjodfélagis. Vis alitum oparft
ad taka petta fram i sjalfri paltill, en
toldum ba® naegja ad taka petta fram i
greinargerdinni.

Eg sé svo ekki astedu til ad tala lengra
mal um petta ad svo komnu, en mzli med
bvi, a8 Alpingi afgreisi betta mal i pvi
formi, sem hér liggur fyrir, svo a8 vilji
bjoBarinnar komi fram og ekki burfi
lengur um pad a8 pratta, hvad pjodin vill
vera lata i bessu mali.

Pétur Ottesen [6yfirl.]: Eins og hv.
frsm. bessa mals ték fram, hefir tvisvar
sinnum verid borid fram frv. a bingi um
ad afnema bannlégin, An pess fram feaeri
bjéBaratkvaedi adur. Pessi tilraun til ad
ganga a sni8 vid ad leita alits bjéSarinn-
ar dagadi uppi a sifasta pingi, en nui var
fjolmennt um petta, par sem 11 pm. gerd-
ust flm. a8 frv. Petta atti synilega a8
vera til bess ad syna bessari hv. d. i tveo
heimana, ef hin yr&i ekki fortakslaust
med afnami bannlaganna an bess ad leita
bjoBaratkvaedis, enda bott bannlégunum
veeri komid a4 med pjoSaratkvaedi.

Eg verd nu ad segja, ad ég er anaegdur
med, ad pessir menn létu segjast vid peer
undirtektir, sem petta mal fékk vi§ umr.,
og féllu fra a8 halda bvi til streitu og
hafa nua saett sig vi§ hina einu og sjalf-
s0gdu leid i bessu mali, a8 leita pjodar-
atkvaeda, ur bvi slikar till. sem pessar
eru bornar fram 4 annad bord. Eg verd
al fagna bvi, ad bessir menn hafa nu lat-
i0 sannfeerast og viSurkennt med flutn-
ingi bessarar paltill.,, a8 peir hafi gengib
i berhogg vid rétt pjodarinnar i pessu
mali.

Eg skal ekki rada malid almennt, enda
gaf hv. frsm. ekki tilefni til pess. Reynd-
ar taldi hann astandi§ svo alvarlegt i
bessu efni, a8 ekki veri vis unandi. Eg
skal vidurkenna, aé pad er allt anna® og
lakara en ég hef&i kosid, en ba ber bess



101

Pingsalyktanir afgreiddar til rikisstjérnarinnar.

102

bj6daratkvaedi um adflutningsbann 4 afengi.

ad gaeta, hvad vid tekur, ef bannid verSur
afnumis.
f grg. frv. er gert rad fyrir, ad pjédar-

atkveedi verdi 1atid fram fara 4 pessu ari.

Eg vil i pvi sambandi benda &, ab fyrir
pessu bingi liggur till. um a8 breyta stj-
skr., sem hefir fjolgun kjésenda i for
med sér. En stjskr. verSur sennilega ekki
samp. endanlega fyrr en a4 naesta ari.
Pess vegna beetti mér i sjalfu sér edlilegt,
ad atkveSagreidslunni yrdi frestad par
til peir menn, sem samkv. pessari stjskr-
breyt. 68last kosningarrétt, hefdu fengid
réttinn til ad kjosa. En petta getur ekki
samrimazt bvi akvaedi i paltill., a¥ at-
kvaedagreidsla fari fram 4 pessu ari. Vil
ég bvi skjota pvi til hv. flm., hvort peir
geti ekki fallizt 4 til samkomulags, par
sem nu stendur neerri utferslu 4 kosn-
ingarréttinum, ad fresta atkvgr. par til
stjskrbreyt. verdur endanlega samb. Ef
beir geta bpetta ekki, og gert verbur rad
fyrir, a8 bjédaratkvgr. fari fram a pessu
ari, pa vil ég benda 4, a8 ekki kemur til
nokkurra mala a8 lata pessa atkvgr. fara
fram samhlifa vaentanlegum bingkosn-
ingum i julimanudi. Pa8 wveaeri allt of
skammur timi fyrir bada adila til pess a8
reifa mali§ fyrir pjodinni. Pess vegna
skyt ég mali minu til heaestv. stj., ef paltill.
verSur samp., ad hun fresti atkvgr. til
haustsins, en lati hana ekki fara fram
med svo skommum fyrirvara eins og ef
hin setti ad vera strax i juli.

Annars vildi ég heyra undirtektir hv.
frsm. um, hvort ekki veri eSlilegt, ad
bessum nyja kjosendahépi yrd&i gefid
tekifeeri til pess ad lata alit sitt i 1jos
um betta mal, par sem ekki yr&i a pvi
lengri drattur en fram & naesta ar.

Olafur Thors [6yfirl.]: Pad var eitt at-
ridi i reedu hv. bm. Borgf., sem ég vildi
svara litillega. Hann sagdi, ad vid flm.
hefdum viSurkennt, a8 vid hefum far-
i8 villir vegar me8 flutningi pessa mals.

neita pvi fyrir mina hond ad hafa
fari hér med rangt mal. En bad eru hér
a4 Alb. menn eins og hv. pbm. Borgf., hv.
pm. fsaf. og hv. pm. Str., sem ekki vis-
urkenna sannleikann. Peir viSurkenna
ekki pann sannleika, a8 drukki8 sé 616g-
legt vin i landinu. Peir viSurkenna ekki

bann sannleika, a8 bannid er ordin bj65-

arskémm og pvi beri a8 afnema pad —
og bad strax. DPetta vildi ég fa skjalfest.

Um hitt er ég hv. pm. Borgf. sammala,
ad ekki sé rétt, ad pjoSaratkv. fari fram
um leid og bpingkosningar i juli neestk.
En ba® er ekki af sému astedu sem hann.
Pad er ekki af bvi, ad ég telji ekki malis
nxgilega reifad og athuga®, heldur hitt,
ad malid feer eblilegri og réttlatlegri af-
greidslu, ef atkvgr. fer fram sérstok, ella
mundi bannhraesnin vada uppi i sam-
bandi vi8 pingkosningar.

AD o60ru leyti, hvort ekki vari rétt ad
fresta atkvgr. par til stjskr. yréi endan-
lega sambp., ba segi ég fyrir mitt leyti,
ad ég geeti pess vegna fallizt 4 pessa till.
ad ég ottast ekki, ad hinn nyi kjos-
endahépur mundi halda hlifiskildi yfir
bannlégunum, bpvi ad hinir yngri menn
eru yfirleitt opinskair og hreinskilnir.
Eg mundi bess vegna geta aShyllzt pessa
till,, ef ég teldi, a8 bad orkadi tvimelis,
hvort bannlégin yréu ur gildi numin e8a
ekki. En ba® barf ekki til, ég veit, ad
bj68in er 4 méti banni. En ég sé ekki a-
stedu til ad fresta atkvgr. til nsesta ars;
pad hefdi abeins bau Ahrif, ad lengur
yroi drukkid 6loglega i landinu, og pvi
er réttast al lata atkvgr. fara fram a
bessu ari.

Flm. (Steingrimur Steinpérsson): Eg
hefi litlu a8 svara ut af peim ordum,
sem féllu. Eg er sammala hv. pm. Borgf.
um, a8 ekki sé rétt, ad pjoSaratkv. fari
fram samtimis alpingiskosningum, held-
ur verSi pad alveg sérskilis.

Um hitt atri&i8, hvort vid flm. getum
ekki fallizt 4 ad fresta atkvgr. til nzesta
ars, pa get ég ekki sagt um alit hinna fl-
m. 4 pvi, bar sem ég hefi ekki haft as-
stodu til bess ad bera mig saman vi8 pa.
En ég tel sjalfsagt ad hrada afgreidslu
malsins sem mest ma ver8a, bvi ad dratt-
ur a afgreidslu pess yrdi ekki til a6 beeta
ba® astand, sem nu er. Eg held, ad heppi-
legast verdi, fra hva8a sjéonarmidi, sem
bald er sko8ad, a¥ ttklja petta mal sem
allra fyrst. Pad ma a8 visu segja, a0 e8li-
legra veeri ad biSa bar til sterri hépur
landsmanna heldur en peir, sem eru 25
ara eda eldri, fengju a® lata i 1jés alit
sitt 4 bessu mali, en ég tel betta ekkert
adalatridi. Bannlogin voru sett af beim
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monnum, sem pa héfdu kosningarrétt, og
bvi ekki éedlilegt, ad nu radi sama ald-
urstakmark og pa. Eg get pvi ekki fall-
izt 4 ad fresta atkvgr. til naesta ars.

Annars er ég undrandi a pvi, ad hv. pm.
skuli setja afgreiSslu pessa mals { sam-
band vid stjskr., bvi a8 bé a8 liklegt sé,
ad hun verdi samp. i bvi formi, sem hun
nu hefir, pa er ekki vitad um pad, hvern-
ig neesta bping verSur skipal, sem & ad
koma saman eftir pingrofi. Og po a8
sterkar likur séu til bess, ad bad bing
sampykki stjskr., ba er engin vissa fyrir
pvi enn sem komi§d er.

bess vegna er oedlilegt ad setja af-
greidslu bessa mals i samband vi§ 6nn-
ur mal, sem gatu tafid pad ekki adeins
um eitt ar, heldur ef til vill um fleiri ar.

Eg held bvi, ad hv. bm. Borgf. vilji med
bessu hindra, a8 pjéSarviljinn komi i ljos
i pessu mali, og bad teldi ég illa farid.
Mér synist rétt ad hrada afgreidslu mals-
ins sem mest og lata fram fara pjoBarat-
kvasi i haust, ef baltill. verSur sambp.
sé svo ekki astedu til ad lengja umr. um
betta meira en ordid er.

Pétur Ottesen [o6yfirl.]: Eg verd ad
segja ut af peim orSum, sem hv. pm. G.-
K. 1ét falla i gar$ okkar priggja dm., hv.
bm. Str., hv. pm. fsaf. og min, sem and-
maeltum frv,, ad vid getum verid upp med
okkur 1t af bvi, ad svona mikid tillit
skuli vera tekid til métmzela okkar gegn
medferd og afgreilslu bessa mals, an pess
ad bad yrdi bori8 undir atkv. pjéSarinn-
ar. Eg votta hv. flm. bakkir fyrir ad hafa
tekid svo miki6 tillit til okkar, ad beir
hafa nu fallizt 4 ad fara pa einu leid, sem
seemilegt var a® fara, a8 lata fram fara
bjé8aratkv. adur en endanleg akvordun
yrdi tekin.

Pa8 bydir ekkert fyrir hv. pm. ad tala
um, ad vid pverskéllumst vi§ ad vidur-
kenna sannleikann. Hv. flm. hafa vidur-
kennt bann sannleika, al O6ssemilegt
vaeri og med ollu déverjandi ad utklja
petta mal an bess a8 bera bad undir
bj68ina. Peir hafa viSurkennt pad med
flutningi bessarar baltill.

Ut af pvi, sem hv. pm. sagdi um bann-
hreesni, skal ég taka fram, a8 mér finnst
oparfi a8 fella dém fyrirfram um bad,
hvernig kjésendur greidi atkv. i pessu

mali. Mér synist pad 6semandi af hv.
pm. ad telja alla métspyrnu gegn af-
nami bannlaganna byggfa a hreesni, en
hina, sem fylla flokk andbannmanna,
hreina af sliku. Pad er 6parfi af hv. pm.
ad gera upp a milli manna a pennan hatt.

Um patttoku hinna yngri manna veit
hv. pm. ekkert fremur en ég. Eg hygg,
ad medal beirra verSi skiptar skodanir
alveg eins og medal eldri manna. Hitt
veeri ekki nema edlilegt, ad bedil veeri
eftir peim flokki manna, sem nu 68last
mjog bradlega kosningarrétt, svo ad peim
yroi gefinn kostur 4 ad lata skoSun sina
i 1j6s. Eg ber pa virdingu og fagna svo
bessum ménnum upp i kjésendahopinn,
ad ég vil unna peim bess al taka batt
i afgreidslu bessa storvaegilega mals, bar
sem ég sé ekki, ad bvi liggi pad 4, a8 bad
mextti ekki bida eitt ar.

Sumir menn sja adeins gull og grzna
sk6ga, bara ef bannlégin yrdu afnumin.
Eg vona allt hid bezta i bessu efni, en
bad get ég fullyrt, ad ekki yrdi vid minni
erfidleika a8 strida, pé bannlégin yrou
afnumin, heldur en na er, pé 6fullkom-
in séu.

Hv. 1. pm. Skagf. taladi um, ad ekki
veeri vist, ad stjornarskrarfrv. naedi sam-
bykki 4 neesta bingi. Eg geng b6 alveg
ad bvi visu, ad pal verdi samb. Pétt sara-
faar raddir heyrist um, a8 peir vilji haga
afgreidslu bess 68ruvisi en samkomulag
hefir or8id um, pa stendur pé svo sterk-
ur bingvilji a8 pvi samkomulagi, a8 pbad
er fyrirfram vist, al pa8 verSur samb.
Pad mal dregur pvi ekkert tir pvi, ad rétt
sé ad biba eftir bvi, ad bessir ungu kjos-
endur geti 68lazt patt i atkvgr. Eg vil pvi
leyfa mér ad koma fram med brtt., bess
efnis, a8 atkvgr. verdi frestad fram a ar-
i5 1934, og leyfi mér pvi ad afhenda
haestv. forseta skrifl. brtt. um petta. En
jafnframt skal ég geta bess, al brit. er
eingongu fram komin til pess a8 gefa
hinum ungu kjésendum, sem vantanleg
stjornarskra veitir atkv.rétt, teekifeeri til
ad taka patt i atkvgr., en hin er ekki
fram komin af neinni tilhneigingu til
bess ad sla malinu a frest.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja pskj.
852,I) leyfd og samb. med 25 shlj. atkv.
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Larus Helgason: Pad var hv. pm.
Borgf., sem péttist vera mjoég gladur yfir
beirri viSurkenningu, er hann taldi, ad
vi§, sem fluttum frv., hefSum synt sér.
Eg parf nu reyndar ekki a8 svara bessu,
hv. bm. G.-K. hefir gert pbad svo rzkilega.
Eg haf8i mi raunar haldis, ad hv. pm.
Borgf. veri ekki sérlega hett vid monti,
en mér fannst bé neerri pvi, ad pad gagd-
ist parna upp. En ég get vel unnad hon-
um anzegjunnar af pvi ad hafa dregid
petta frv. 2 langinn me8 malp6fi, sem
hann hefir viShaft i pvi eins og morg-
um 68rum malum. Vis, sem fluttum frv.,
vildum hvorki tefja 6nnur mal né heldur
lengja bingid ad mun me8 malpé6fi. Og
af pessum astaeSum knidum vis pad ekki
fram. Pad var boé vitad, ad haegt var al
koma bvi i gegnum bpessa deild, bratt
fyrir malpof hv. pm. Borgf. og samherja
hans i bessu mali. _

Hvad pvi vidvikur ad fresta atkvgr. um
ar, ba er pad skiljanlegt fra sjonarmidi
hv. pbm. Borgf., ad hann vilji bad, par sem
hann er Anagdur med astandid eins og
pad er. En pad er einkennilegt, hvald hv.
pbm. Borgf., sem b6 er gléoggur madur &
ymsum sviSum, missynist barna. Hann
vill sjaanlega lata menn fa meiri afingu
i pvi ad brugga og smygla inn. Hann etti
b6 ad geta sé6, al astandid er vont og
fer & versnandi. Pad hefir synt sig hér
sem annarsstadar, ad banni8 hefir gefizt
illa, enda er hér heldur ekki um fullkom-
i85 bann ad rada, bar sem vid vorum
neyddir til ad levfa innflutning a4 Span-
arvinum. Er dskiljanlegt, a8 nokkur vilji
halda sliku astandi vi8, enda er vonandi,
ab Alp. syni, a8 bad er ekki anzegt, og
samp. till. pessa.

Bergur Jénsson: KEg var einn af
flm. frv. til afengislaga i vetur og er
einn af peim 3 flm. bess frv., sem jafn-
framt eru me&flm. ad till. um bjoSar-
atkvedi. Eg verd bvi ad gera nokkrar
aths. vid redu hv. bm. Borgf., sérstaklega
ad pvi er snertir ummeli hans um a-
stae8ur fyrir pvi, a8 till. er fram komin.
A8 visu hafa beir hv. pm. G.-K. og hv.
pm. V.-Sk. métmaelt pvi, a8 um nokkurt
afturhvarf sé a8 raeda fra halfu okkar
flm. frv., pott vid baedi flytjum og fylgj-
um till. bessari, og get ég alveg tekid und-

ir pau motmeeli. Pad er lika tekid fram
i grg., a8 pessi till. sé flutt til samkomu-
lags. Og a® vid, sem frv. fluttum, gatum
gengid inn a betta, stafar af pvi fyrst og
fremst, a8 vi8 vissum, ad frv. mundi ekki
fa framgang i Ed. og a8 vafasamt var um
afgreidslu bess i Nd. En afstada okkar
flm. til malsins er fyrir pvi 6breytt. Svo
er a. m. k. um mig og mednm. mina i hv,
allshn. Nd. Annars er pa8 alit mitt, ad
ef bm. telja pbad sjalfir rétt ad afnema
banni8, pa eigi peir ad gera pad upp a
eigin spytur, eins og beir yfirleitt i 6llum
malum eiga a8 gera bad, sem beir alita
réttast og sannast og bjoSinni hollast,
en standa sidan e8a falla 4 gerSum sin-
um, ef bjoédinni mislika gerdir beirra.
AGstadan til bessa mals hefir mjog
breytzt fra bvi, er bannlégin voru sett
1909. Vini var veitt inn i landi8, og var
pa8 gert an bess ad leitad veaeri pjodar-
atkv. um bad, begar Spanarvinaundan-
bagan var veitt. Og pott betta sé kallad
afnam bannlaganna ni, pa er breyt., sem
gerd verdur, sizt meiri en su breyt., sem
ba var ger8. En bad er annad, sem hvet-
ur mig til ad fylgja pvi, a8 bessi leid sé
farin. P6 bingid samp. afnadm bannlag-
anna med miklum meiri hl.,, pa mun
aldrei fast fridur uwm petta mal fyrr en
leital hefir verid bpjodaratkv. Pal er
helzta aste8an fyrir pvi, ad ég get verid
med pvi, a8 su leid sé farin, ad ég tel 6-
heppilegt, a8 sifelldar deilur verdi um
malis. En pad. sem hv. bm. Borgf. held-
ur, ad sé astedan fyrir bvi, ad bessi till.
er fram komin, er hreinn misskilning-
ur, sem 6ég fyrir mitt leyti métmeeli.
Rx8uh6ld hans um malid hefi ég ekki
heyrt, bvi ég var veikur pegar malid var
til umr. i hv. Nd., svo roksemdir hans
geta engin ahrif hafa haft 4 minar sko®-
anir. Eg get ekki gengid inn a bad ad
fresta atkvgr. unz stjskr. verSur samp.,
sem hin a8 visu vzentanlega verSur.
Fyrst ma bpess geta, ad bannl. voru sett
4 af ménnum 25 ara og eldri, eins og nu
er, og b6 hofdu konur ba ekki kosning-
arrétt. Petta er bé ekki stort atriSi. En
b6 ad 6skad sé, ad aldurstakmarkid feer-
ist nidur vid pessa atkvgr., pa er boé 6-
parfi a8 koma me?$ till., er frestar atkvgr.
Pad ma breyta till. bannig, ad atkv. grei&i
allir beir, sem kosningarrétt hafa i baeja-
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og sveitamalum. Er pa a8 fullu fullnzegt
krofu hv. pm. Borgf. Eg mun bvi bera
fram og afhenda heestv. forseta skrifl.
brtt., sem tryggir pad, ad atkvgr. geti far-
i8 fram a pessu sumri og fullnaegt bod
vilja hv. pm. Borgf.

Eg tel oparft ad fresta bessari atkv-

gr. fram til hausts. Haegara og o6dyrara’

er ad lata hana fara fram samtimis kjor-
demakosningu pm. En annars er bad
framkvemdaatridi, sem stj. getur radis
fram ur, ef till. ner sampykki. Leyfi ég
mér svo ad leggja fram umgetna brtt.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja pskj. 852,
II) leyf§ og samb. meS 24 shlj. atkv.

Gudrun Larusdottir: Eg er ein i hépi
peirra manna, sem telja bald rétt, ad
pj6din skeri uir um petta mal. Eg verd
a0 lita svo 4, a8 pessi 16ggjof var8i hvern
einstakling pjéGarinnar allra 1. mest.
Bannléggjofin gripur inn i svo ad segja
lif hvers einasta manns og verkar inn
fyrir vé hvers heimilis. Eg tel bvi éfor-
svaranlegt a8 lata ekki heimilin og ein-
staklinga beirra skera tir um bessa 16g-
gjof. En petta er nu einmitt pad, sem
liggur fyrir, og parf bvi ekki ad rzda
pad frekar. Eg verd ad telja, eins og hv.
bm. Borgf., a8 ekki sé heppilegt ad knyja
petta mal fram i einum hvelli. Pjé%in
parf a8 fa tima til bess ad hugsa malid
og atta sig a pvi, aSur en hin sker ur
um bad. Malid er ekki eins einfalt og
margur hyggur. Pad er margt, sem kem-
ur til greina og athugunar parf vid, ad-
ur en sagt verdur ja eda nei. Morg fram-
kvamdaatridi barf a8 hugsa og kynna
bjo8inni, adur en hdn fellir urskurd sinn.
En til pess parf mikinn undirbuning, er
kostar tima og malinu ma ekki skjota
oundirbiinu undir trskurd bjéSarinnar.

En hvad vill svo bj68in? Um fleiri leis-
ir er ad velja. Sumir vilja eflaust 6tak-
markadan innflutning og frjalsa soélu.
Alrir vilja innflutning, en takmdrk-
un a sélunni, likt og nd er. En ég
geri b6 rad fyrir pvi, ad langmestur
hluti bjodarinnar vilji algert bann og
betra eftirlit med o6loglegri solu. Pegar
bvi betta vidkvaema mal er lagt undir 1ir-
skurd pjodarinnar, er naudsynlegt, al

bad sé borid fram a bann hatt, a8 vilji
pjodarinnar um hinar ymsu leiSir geti
synt sig eins og hann er. Peir, sem vilja
veita vinfléSinu Ohindrad yfir landid,
vilja fa brennivinstunnurnar a stokkana,
aftur staupasolu og annad bvi tilheyr-
andi, verda ad geta 1atid pann vilja sinn
koma fram. Pa verda beir menn einnig
ad geta synt sinn vilja, sem vilja tak-
marka séluna me8 einkasélu og tak-
morkuSum tutsélustoSum. Og enn verda
peir, sem vilja bann og betra eftirlit, lika
ad fa tekiferi til ad segja sitt alit, eins
og allir adrir. Dessu vil ég beina til Alp.
Og ég vil =skja pess, a8 pad liti sem ég
a betta mal, ad bad burfi betri undir-
biining en bpad enn hefir fengid og ad
ekki megi slengja bvi undir urskurd
kjésendanna ad bpeim 6vidbiinum. Eg
skal engu um bad spa, hversu atkv. falla
um betta mal. Eg tel vist, ad margir verdi
med afnami bannlaganna. En einnig veit
ég pad, ad margir verda a moéti. Astand-
i er vont eins og pad er ni. Eg vidur-
kenni bad. En er haegt ad vaenta bess,
ad bad verdi betra, pegar bannlégin eru
ur ségunni? Petta er si spurning, sem

kjosendurnir verda a8 gera sér 1jost,

hvernig beri a8 svara, adur en beir greiSa
atkv. Og hér er um svo vidattumikid mal
al reda, ad til pess ad odlast rokfasta
sannfaeringu um bad barf mikla umhugs-
un og mikinn tima. Pess ber lika ab
geta, a8 bannl. hafa fengi§ pa mestu
andst6Bu, sem nokkur 1. hafa fengid.
Sumir, og bad flokkur manna, hafa tal-
i3 sér bad beinlinis heiSur ad pverbrjdta
bau. Bannlogin hafa pvi aldrei fengi8 ad
njota sin i framkvemd, eins og til er
ztlazt um 61l 6nnur 1. Hv. pm. V.-Sk.
sagli, ad pau hefdu reynzt illa i 68rum
16ndum. Eg veit nt ekki, vid hvada 16nd
hann hefir att. Eg skal b6 ekki deila vi&
hann um betta. En bpad veit ég b6, ad
pratt fyrir alla pa miklu andst68u, sem
bannl. hafa hvarvetna fengis, bar sem
bau hafa verid sett, pa hafa pbau pé komid
miklu goSu til leiSar. Pvi til sénnunar
skal ég, me8 leyfi hastv. forseta, lesa
upp kafla ur grein, er ég hefi pytt ur
ensku bladi, Christian Herald. Er bab
vidtal, sem fregnritari pess hefir att vi§
Evangelina Booth, déttur hins fraega
stofnanda Hjalpraedishersins, William
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Booths. Hin hefir starfad um langan
tima i Ameriku og kynnzt Ahrifum
bannsins bar. Er fr68legt a8 heyra alit
hennar, sem synir, a8 banni8 hefir pratt
fyrir allt reynzt allt annad en illa i
Bandarikjunum. BladamaSurinn spyr
dottur Booths, hvada ahrif bannid hafi
haft i Bandarikjunum. Hin svarar svo:

I barattu minni vi& afengisbholis hefi
ég farid vida um heim. Um gervallt Stora-
Bretland og meginlandi, um Canada, alla
leis til Clondyke. I 25 ar hefi ég verid i
Bandarikjunum, svo mér hafa gefizt naeg
tekifaeri til pess ad athuga astandid, badi
adur og eftir ad bannid var logleitt. Pzer
athuganir gefa mér tilefni til ad fullyrda.
a8 adflutningsbannid hefir komid mjog
miklu g68u til leidar fyrir Bandarikin®.

BlaSamadurinn furSar sig mjog &
pessu. Hann hefir tidast heyrt allt 68ru
haldi$ fram i bl6Sunum, pvi mikill styr
hefir stadid um bannid i Ameriku. Hann
hefir heyrt talad um ,,g6mlu géSu dag-
ana“, pegar vinverzlunin var frjals og
knepur voru a hverju strdi. En um
»gomlu godu daga“ kemst komman-
dor Booth svo al ordi:

»Menn tala mikid um ba og margir
hzla beim. En sannleikurinn er sa, a8
ba8 voru vo8alegir timar, fullir af eymd
og bjaning ofdrykkjunnar. hverju
laugardagskvoldi  tindum vi§  dauda-
drukkna menn og konur, alveg d&sjalf-
bjarga, upp ur géturzesunum. Vid héfum
sent burfarmenn med bérur, sem bess-
ir manngarmar voru lag8ir i og bornir
inn i heli Hjalpraedishersins. bar fengu
beir ad sofa ur sér an bess ad eiga a heettu
vmist a8 ver8a drepnir, eSa ba rendir
allra seinustu aurunum, vaeru peir nokkr-
ir til i vésum beirra. BurSarmennirnir
entust ekki til starfsins. Vis urSum bratt
ad fa vagna og kerrur. Pad var alls ekki
6vanalegt a8 beir yrdu 1200—1300, sem
bornir voru i heli vort 4 einu kvoldi. En
bannid breytti télunni mjog fljott og
feerSi hana nidur i 400, og 12 Arum eftir
ad bannid var logleitt voru beir aSeins
7 talsins®.

Pad er of langt ad lesa petta allt upp.
En hun segir sidar, ad drykkjuskapurinn
hafi minnkad um 60%, og pakkar hun
bad eingéngu banninu.

Ennfremur segir hin svo i aminnztu

vidtali vis bladamanninn fra Christian
Herald:

»AOs0kn heimilisleysingja a hali vort
hefir minnkad um 50¢%. Barnadaudi hef-
ir minnka8 dtrilega. Og siSastl. ar héf-
um vér ekki rekid oss 4 neina mé38ur, sem
i 6l28i hefir deytt barnid sitt, en adur
var pad mjog titt.

Berum petta svo saman vi$ astandis
eins og bad var 4 medan vér bordumst
vid kneepurnar og drykkjuskapinn®.

Eg gat ekki stillt mig um ad lesa hetta
hér, pegar ég hefi heyrt pvi haldid fram
4 logbingi bjo6Sarinnar, ad bannid hafi
engu komid til leidar i 68rum 16ndum.
barna hafa b6 menn og konur losnad
undan fargi Bakkusar, einmitt fyrir
bannid.

NG kynni einhver a8 segja, ad betta
komi okkur Islendingum ekki vi8, af pvi
ad aldstada hér sé 63ruvisi. En munu beir
b6 ekki a8imargir, einnig vor a medal,
sem hafa be8i8 stértjon a sal og likama
vegna vinnautnarinnar? Eg held pvi hik-
laust fram, a8 peir, sem vilja afnema
bannlégin, ver8i ad sja pbjo6dSinni fyrir
einhverju i stad beirra, sem geti fordad
henni fra 6gaefunni, sem ég tel, ad hljoti
al leida af afnami beirra.

Haraldur Gudmundsson [o6vfirl.]: Eg
vil taka undir pad med hv. 6. landsk., ad
ég hefdi kosi8, ad bessi till. hef&i verid
68ruvisi samin. Eg er henni sammala um,
a8 bad sé a¥ sumu leyti ad spyrja kids-
endur ut i hott, ad lata pa greida atkv.
samkv, bessari baltill. Vitanlega er hér
um brennt ad raeda. Fyrst bad, hvort
menn vilja hafa loggjofina obreytta eins
og hun er. I 68ru lagi vilja sumir breyta
henni, og i pridja lagi vilja sumir fella
hana algerlega nidur, og hafa ekki bhau
bannlég eda bannlagaslitur, sem na eru.
Pa8 er pvi réttara ad spyrja kjosendur a
prennan hatt um alit sitt um bpad, hvad
beri ad gera vi8 bannlégin, samkv. pvi,
sem sagt hefir verid, heldur en a8 skjoéta
malinu undir dém alpjé8ar samkv. bal-
till. P6 mun ég ekki greifa atkv. 4 moti
henni i peim buningi, sem hin er, pvi a8
ég tel, ad pessu mali sé svo komid, ad
o6hjakvaemilegt sé a8 fa bjéSartrskurd
um pad, hvort halda beri i pvi afram a
peirri braut, sem ni er farin. Sé svo, sem
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andbanningar halda mjog a lofti, a8 meiri
hluti pjodarinnar sé sniinn fra a8 reyna
ad hefta innflutning og neyzlu afengis a
bann hatt, sem gert er med afengislog-
gjofinni, pa verdum vid, sem erum ann-
arar skoBunar um malis, audvitad ad
taka pvi. Pad er ekki vid pvi ad buast,
a8 heegt sé ad halda uppi slikum légum
sem pessum, ef meiri hluti bjéSarinnar
er a méti pvi. En ég hygg nu, ad svo sé
ekki. Eg fylgi pvi, ad malid verdi 1itkljad
A4 pann hatt, sem ég hefi tekiS fram, af
bvi a8 ég hygg, a8 meiri hl. pjédarinnar
vilji halda vi§ hémlum 4 innflutningi og
solu afengra drykkja, eda jafnvel auka
peer.

bad hefir pvi midur synt sig, ad fram-
kveemd bannlaganna hefir veri§ bysna
sleleg hér a landi med koéflum. Og ég
er vondaufur um batttéku almennings
um framkvaemd bannlaganna og eftirlit
med peim, ef ekki liggur fyrir bein yfir-
lysing um vilja kjésenda i landinu i
bessu efni. Ef samp. verSur me8 pjdédar-
atkvaedi ad hagga ekki ad neinu leyti
peim afengislogum, sem na gilda, ba a-
lit ég, a0 bar med sé heestv. rikisstj. a
her8ar bundinn sa skyldubaggi, a¥ taka
bann bjédarvilja til greina og studla ad
bvi, a8 16ggjofin verdi i heidri haldin,

g hefi nii gert grein fyrir pvi, hvers
vegna ég vil studla ad framgangi bessar-
ar till,, bott ég hefdi heldur kosid, ad lmin
hefdi verid samin 4 annan veg.

Eg vil beina beirri ésk til haestv. stj.,
ad hun lati haga bannig almennri atkv-
gr. um betta mal, ad hun yrdi ekki sam-
timis kosningu til Alpingis. Vildi ég einn-
ig, a8 heestv. stj. seg6i um petta adur en
atkvgr. fer hér fram um till,, og ad hin
vildi einnig samp., a8 atkvgr. sé ekki
hrada8, heldur dregin nokkud, til bess
a0 gefa monnum nokkurn tima til ad atta
sig 2 malinu betur, 48ur en gengid er til
atkv. um endanlega urlausn pess. Eg er
bvi sammala hv. pm. Borgf. um a8 fresta
atkvgr. til arsins 1934. Hinsvegar sé ég
ekki fert ad gera rad fyrir pvi, ad betta
bidi pangad til stjskrbreyt. er samp. og
stadfest i annad sinn, enda er engin porf
a bvi. Ef brtt. hv. pm. Bar8. veeri samb.,
ba veeri sé8 fyrir pvi, ad beir, sem fa
kosningarrétt vi8 stjskrbreyt., fengju at-
kveaedisrétt um betta. En ef wtti ad fresta

atkvgr. bangabd til, ba yr&i han ekki fram-
kvaemd fyrr en haustid 1934, ef ekki a
ad hafa hana um haannatimann sumari8
1934.

Eg get pvi greitt atkv. med badum brtt.,
sem hér hafa komi8 fram, med till. hv.
pm. Borgf., um a8 i staSinn fyrir ,,a pessu
ari. komi arid 1934. Og me? till. hv. pm.
Bard., um a8 peir megi greifa atkv., sem
kosningarrétt hafa i malum sveitar- og
baejarfélaga.

Um bannlogin og afleidingar peirra
fyrir pjo8ina skal ég ekki raeda hér, bott
yms ummeli hafi fallid um pau, sem a-
steda vaeri al métmaela. En ba herra, sem
svo mjog ameela bannlégunum og harma
yfir astandinu i afengismalum hér a
lIandi, bid ég minnast pess, hvernig hlj65-
i6 er i peim londum, sem engin bann-
log hafa. Sizt er minna kvartad um a-
standid i afengismalum, heldur miklu
meira, par, sem engar homlur eru lagd-
ar a4 medferd afengisins.

Jon Audunn Jonsson: Eg vildi aSeins
benda hv. pbm. Borgf. 4 ba%, ad med sam-
bykkt brtt. hv. bm. Bar®. er peim tilgangi
nad, sem hann sagdist hafa med sinni
brtt.,, sem sé, ad peir kjosendur, sem at-
kvadisrétt bhafa, ef stjskr. verdur end-
anlega samp. — beir, sem eru 21 ars eda
eldri — geta pa greitt atkv. um petta
mal.

Hinsvegar vil ég eindregid d6ska bess,
a0 atkvgr. verdi fremur hrada8, af peirri
astedu sérstaklega, ad ef atkvgr. gengur
4 méti bannlégunum, sem ég hygg og
veenti, a8 muni ver8a, pa er ekki gerandi
leikur ad pvi ad hafa af rikissjodi pzer
miklu tekjur, sem hann vissulega gaeti
haft af einkasélu & vini fram yfir pa®,
sem nu er. .

Ef breyt. 4 stjskr. verSur samp., sem
vaentanlega verdur, ba ver8a ad sjalf-
s6gdu kosningar i sumar. Og til athugun-
ar vil ég benda hv. pm. Borgf. a pa?8, a8
alls ekki er ba8 itilokad, a8 aukaping
verdi had seinni part bpessa sumars, og
nyjar kosningar fari svo fram i haust.
Pannig getur pad komid til, ad peir kjos-
endur Kkjosi a pessu ari, sem fa kosn-
ingarétt pegar stjskrbreyt. veaentanlega
verSur samp. En til pessara tveggja ping-
kosninga parf ekki ad koma til pess ab
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kosningarétturinn midist vi6 21 ars aldur,
ef till. peirra hv. pm. Bar8 og hv. 2. pm.
Skagf. verSur samb.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
f tilefni af fyrirspurn hv. pm. Seydf. l=t
ég bess getid, ad ef till. verSur samp., pa
mun stj. lata fram fara atkvgr. a8 haust-
inu (HG: Nu i haust?). J4, og stj. mundi
ekki sameina bessa atkvgr. almennum al-
bingiskosningum. Svo mun verSa med
betta farib, nema bingvilji um annad
komi i ljés.

ATKVGR.
Brtt. 852,I felld med 22:13 atkv.
—  852,IT samp. me8 22:2 atkv.
Tillgr., svo breytt, samp. me& 26:2 atkv.
Fyrirségn samp. an atkvgr.
Till. afgr. sem alyktun Alpingis (A.
855).

18. Satunar- og skofatnadar-
verksmidja.

A 50. fundi i Nd., 11. april, var utbytt:
Till. til p4l. um innlenda situnar- og
skéfatnadarverksmidju (A. 393).

A 51. fundi i Nd., 12. april, var till. tek-
in til medferdar, hvernig reda skyldi.

A% till. forseta voru akveSnar tveer
umr.

A 52. fundi i Nd., 18. april, var till. tek-
in til fyrri umr.”

Flm. (Pétur Ottesen) [dyfirl.]: Pvi er
mikid lyst i grg. till., a8 p6 mjog sé afatt
hagnytingu islenzkra hriaefna, pba sé einna
lakast komid um hagnytingu innlendra
skinna, hvort sem um notkun innanlands
er al raeda eda til pess ad auka verSmaeti
beirra a erlendum marka®di. bPorfin til pess
a8 studla ad fullkomnari hagnyt. skinna
liggur i augum uppi, ekki sizt ef athugad
er, a8 til pess ad vinna vi8 skoéfatnadar-
gerd, reidtygi, aktygi, bokband, hanzka
og fleira, eru vorur fluttar inn i landid
fyrir allt a8 2 millj. kréna og gummivor-
ur fyrir 750 pis. kr. NG er svo farid, a8

Alpt. 1933. D. (46. léggjafarbing).

pratt fyrir pennan mikla innflutning a
skinnum og vorum til pesskonar iSna8-
ar, ba er i landinu sjalfu framleitt miklu
meira en nog til pess a¥ fullnaegja porf-
unum. En skilyr8in eru ekki fyrir hendi
til pess a8 nota sér pad til hlitar, bvi a8
ba8i vantar situnarverksmidju og sko-
fatnaBarverksmifju. Reyndar er til litill
visir til pessara framkvsemda, sem nokkr-
ir menn standa fyrir og miSar a8 pvi ad
vinna ad saudskinnum, svo a8 pau geti
ordid verdmaetari og heefari til utflutn-
ings a erlendum marka®di. S.1.S.a Akur-
eyri hefir einnig hafizt handa um litla
vidleitni til pess a8 vinna ur stérgripa-
skinnum ymsa nytsama hluti, einkum
reidver og aktygi. Pad er 6llum ljdst, hve
miki8 fjarhags- og atvinnuspursmal bad
er, ad vid verdum fzrir um ad taka i vor-
ar hendur allt pad, sem parf til fram-
leidslu 4 skinnavérum, og ttvegun peirra
tzekja, sem til bess parf. Pad, sem helzt
knyr a, ad eitthvad verdi framkvemt i
bessum efnum, er, ad skinnavara si, sem
vid flytjum ut, er a8 heita ma ver6laus.
Auk pess eru afleidingar verdfallsins,
sem sérstaklega er a landbunadarafurd-
um og birtast i skorti erl. gjaldeyris, sem
spara verSur eins og unnt er, og ba med
takmorkun innflutnings. Pvi verdur ekki
moétmeelt, ad hagnyting islenzkra afurda
til pess ad fullnsegja 6llum porfum er
naudsynjamal, og vi§ megum ekki lata
undir hofud leggjast a8 syna framtak og
dugnad i pessum efnum, bvi ad fyrst og
fremst er petta atvinnu- og iSnrekstrar-
spursmal, og a8 66ru leyti verSur pa$ til
pess ad auka verd a skinnum. f bridja
lagi sparar bad oss erlendan gjaldeyri og
i fjorda lagi ma skoda bad sem naudvorn
gegn beirri skatta- og innilokunarstefnu,
sem nt gengur um 611 16nd og knyr pj6s-
irnar til pess a8 bua sem bezt ad sinu.
Petta eru nui astedurnar til pess, ad vi8
hv. pm. Str. hofum bori8 fram bessa till.
um, ad rikisstj. lati rannsaka, hva®a
kostna® bab hefdi i for med sér al setja
4 stofn sutunarverksmidju og hvort hiin
geeti fullneegt borf landsmanna, og enn-
fremur, ef henni yréi komis a fét, hvern-
ig muni gefast al vinna ur sau8skinn-
um til pess a8 pau verdi atflutningsheef.
2. lidur till. fer fram a pad, ad rannsok-
ud verdi skilyrdi fyrir pvi ad koma a fot
8
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skofatnadarverksmidju, bpvi ad lang-
steersti lidurinn i skinpainnflutningnum
er einmitt skéfatnadurinn. 2. 1i8 er gert
ra® fyrir, ad stjornin hefjist handa og
studli ad stofnun félagsskapar, sem svo
hrindi bessu af stokkunum. Par er og
bent a, hverjir séu liklegastir til ad taka
ad sér forst6Buna, og ad stjornin leggi
fram fé til pbess ad koma bessum fyrir-
tekjum a fét, 68ru eSa badum, ef sami
félagsskapur stendur par ad baki, en um
pad verSur hagal til eins og bezt letur.

Pannig héfum vi§ hugsad okkur, ad
bessi félagsskapur yrdi byggdur upp og
ad heestv. stj. hafi forgongu um bessa
hluti. En pad er tri okkar flm. pessarar
till., a8 bezt og varanlegast verdi fram-
gangi pessa mals borgid med pvi, ad greitt
sé fyrir pvi, ald einstaklingsframtakid
geti teki® ad sér forustu i pessu efni, ad
koma upp og starfrekja slika verk-
smidju. En takist betta ekki, er gert rad
fyrir bvi, a8 stj. leggi fram fyrir nesta
bing till., sem feli i sér lausn a pessu
mali. En vi8 flm. ventum, ad til bess
burfi ekki a8 koma, heldur verdi heaegt
ad mynda félagsskap til pess a8 hrinda
bessu naudsynjamali i framkvemd. Og
vi§ vonumst eftir, ad pad fai g68ar und-
irtektir, bae8i hér a haestv. Alp. og lika
hja einstékum moénnum og félégum, ad
landsmenn snuist vel vi§ malinu og
leggi fram fé og krafta til framkvamda.

Eg geri ekki till. um ad visa malinu i
n., pvi ad pad liggur mjég ljost fyrir.
Hinsvegar munum vid flm. ekki hafa
neitt vi§ pad a8 athuga, ef hv. d. alitur
bad réttara.

ATKVGR. ,

Tillgr. samp. med 15:1 atkv.

Fyrirségn samp. an atkvgr.

‘Till. visad til siSari umr. me& 16 shlj.
atkv.

A 54. fundi i Nd., 21. april, var till.
tekin til siBari umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samp. med 15 shlj. atkv. og afgr.
til Ed.

A 52. fundi i Ed, s. d., var till. utbytt
eins og htin var sambp. vid siSari umr. i
Nd. (A. 393).

A 54. fundi i Ed., 24. april, var till. tek-
in til medferdar, hvernig raeda skyldi.

A% till. forseta voru akvednar tveer
umr.

A 55. fundi i Ed., 25. april, var till.
tekin til fyrri umr.
Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Till. visad til idnn. med 10 shlj. atkv.
og umr. fresta®d.

A 84. fundi i Ed., 39. mai, var fram
haldi§ fyrri umr. um till.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 9 shlj. atkv.

Fyrirs6gn samp. an atkvgr.

Till. visad til sidari umr. med 10 shlj.
atkv.

A 85. fundi i Ed., 31. mai, var till. tek-
in til siari umr.

Jonas Jonsson: Petta mal hefir verid
hja idnn., og hefir hun ekki enn skilad
aliti i pvi, enda hafdi nefndin ekki bi-
izt vid, a8 i dag feeri fram siSari umr.
um till. En ég vil samt taka fram ymsar
upplysingar, sem n. hefir aflad sér um
petta mal og ekki hafa komi8 fram ad-
ur. Petta mal er borid fram af mikilli
tri, b=8i innan bings og utan, en pvi
midur verd ég ad segja bad, al upplys-
ingar baer, sem n. fékk, stadfesti ekki
vonir flutningsmanna. Eg vil pa skyra
fra vitnisbur8i 4 manna, sem n. hefir
bori8 betta mal undir. Petta voru menn,
sem vegna atvinnu sinnar og bekking-
ar hafa sérstaklega go0a a8stodu til bess
ad gefa upplysingar i pessu mali.

Sa fyrsti, sem n. taladi vid, var adal-
eigandi skdverzlunar Larusar Ludvigs-
sonar. Hann tjadi okkur, ad skéfatnad-
argerd ur islenzkum skinnum veeri ekki
alitlegt fyrirtaeki, Na veeri gert bar i sam-
bandi vi$ verzlunina talsvert af inni-
ském handa konum, en ekki ur islenzku
skinni, heldur erlendu. Hann taldi pessa
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skégerd verndada af innflutningshoft-
unum, og mér skildist 4 honum, al
henni yrdi hatt, pegar innflutningshoft-
unum yrdi létt af. Hann haf8i ekki tri
4 bvi, a8 nokkud verulegt yrdi unnid af
skofatnadi ur islenzkum skinnum, p6 ad
hér kamist upp stor og fullkomin sttun-
arverksmidja. I ské ba, er mest eru not-
adir, eru hofd 68ruvisi skinn. Eg spurdi,
hvort sé6laleSur vari ekki mikid notad a
vidgerdarstofu hans, en hann kvad bad
1iti8 og allt 1itlent, og a8 ekki vzeri mik-
il von til pess, a8 islenzkt skinn yrdi not-
ad i solaledur ad radi. Hann benti einn-
ig 4 ba®, ad miklir erfiSleikar eru hér a
bvi a8 koma upp skdgerd, sem sé sam-
keppnisfeer vid erlendar verksmiSjur. T.
d. veeru sumar vélarnar i pessum idn-
ali svo ,,monopoliseradar®, al baer vaeru
eign verksmidjanna, sem bua vélarpar
til, og ekki seldar, heldur lana8ar. Hann
kvadst hafa reynt a8 fa slikar vélar hing-
a8 til lands, en vélaeigendurnir hefdu
heimtad ad mega senda mann med peim
og sett slik skilyr8i, a8 stofnun fullkom-
innar skdéverksmidju hér hefdi ordid
miklum erfiSleikum bundin. Pessi idn-
adur stendur 4 hau stigi i stéru londun-
um; vi¢ hann parf storfellda taekni, en
hér a landi er markaSur mjog litill,

Nzest for n. til Haralds Arnasonar, bess
kaupmanns, sem selur einna mest af
allskonar fatnadi, bar a medal kapur
kvenna og karla 1ir allskonar skinnum.
Og svor hans giafu sizt tilefni til meiri
bjartsyni. Ur hans verzlun eru ekki
seldar neinar kapur, sem gerJar eru Gr
islenzkum skinnum. A3ur haf8i gengid
talsvert it af bilstjoratreyjum ur skinni,
en nu, sidan bilar urdu allir lokadir, er
neerri fyrir pad tekid, par sem kapurnar
bykja of heitar.

PAa taladi n. vid son Jons Brynjolfs-
sonar, en beir feSgar eru med beim fau
kunnattuménnum i situn, sem til eru hér
4 landi. Var hann nokkru bjartsynni a
betta mal en beir tveir, sem n. haf&i as-
ur talad vid. :

Firmad Jon Brynjolfsson hefir um
nokkur ar selt daliti§ af situdum saud-
skinnum til Pyzkalands, en vid bylting-
una i vetur hefir tekid fyrir ba solu.
Sonur Jons Brynjolfssonar sagdi, a8 hann
hef&i getad selt dalitid af sutudum skinn-

um fra sutunarverksmidju peirra fedga,
einkum i kvenkapur og hef8i verid
saumad ur beim hér i Reykjavik, en
skinnin 1itid selzt erlendis.

Sidast fann nefndin ad mali Sigurd
Kristjansson, forstjora i Sambandi isl.
samvinnufélaga, en hans tilraun var i
byrjun 4 Akureyri, og var pa nokkud
reett um situn i sambandi vid pa rada-
gerd a8l koma a stekkun a Gefjun, en
bad hefir verid dregis, bangal til
sé8 verdur, hvernig pessari till. reidir af,
bvi a8 hann sagdi, ad ef rikié =tladi ad
fara a8 setja slikt fyrirteki a stofn eda
leggja 60rum fram fé til pess, pa veeri
gagnslaust fyrir adra ad byrja par a sam-
keppni. Hann 1ét pad uppi, ad engar lik-
ur veeru til hagnadar fyrir bandur ad
selja sutud skinn til utlanda, vegna hins
haa tolls, sem a pau er lagbur par. Hra-
varan, 6unnu skinnin, sleppur tolllitid
eda tolllaust, en 4 pau sutudu kemur svo
har tollur, a8 pau verda ekki flutt inn i
onnur 16nd, svo ad svari kostna8i. En
radagerd Sambandsins er si, a8 faera it
kviarnar a Akureyri, bar sem ni er byrj-
ad med gzerurotun, og koma upp situn,
sem sé nzegilega stér til ad fullnaegja
allri porf innanlands, eins og hiin er nui
eBa verSur i nainni framtis.

Nu hefir deildin tekid malid til loka-
medferdar med bpvi ad sampykkja a-
byrgd a allmikilli fjarhed til ad stofna
sutunarverksmi8ju, sem pvi midur myndi
verda ofurefli peim marka®i, sem lands-
menn eiga adgang ab.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Eg tek til mals vegna bess, a8
ni a sidasta ari hafa ymsir menn leitad
til stj. um studning i pessum efnum, og
arangurinn er pegar kominn i 1j6s med
brtt. vid fjarlogin, en sa arangur er samt
ekki annad en velvilji bingsins. Eg get
um margt tekié undir med siSasta redu-
manni, en bad bykir mér sart, hve liti8
verdur ur islenzkum skinnum; svo mik-
16 er flutt inn af erlendum skéfatnadi
og skinnfatnadi, ad enginn vafi leikur a
bvi, a8 mikid gagn maetti hafa af islenzkri
framlei@slu a pvi svidi. T. d. geeti verid
gott fyrir skinnaeigendur ad leggja
skinn sin inn og fa aftur fullbina
voru, en ég er sammala um bad, ad hér



119

bingsalyktanir afgreiddar til rikisstjérnarinnar.

120

Sttunar- og skéfatnadarverksmibja.

eigi ekki ad hafa stéra verksmiSju, bar
e§ hun er eingongu tlud til bess ad full-
naegja  krofum til  heimanotkunar.
Steerra rannsdoknarefni er bad, hval skuli
gera vid bessi skinn. Eg vil ekki telja
bad utilokad, ad hér geti risid upp ské-
fatnadargers, sem framleidi innisko og
jafnvel vinnuskéfatna®, po ad eitthvad af
hraefni pyrfti a8 flytja inn til bess. En
svo eru lika t. d. hanzkar og toskur, sem
margt er gert ur islenzkum skinnum,
sem flutt eru 1wt fyrir sama og ekkert
verd, en koma svo inn aftur randyr. Eg
kom i fyrra i borp eitt i Svipjés, Malyng
i Dolum vestra. Par var sttunarverk-
smi8ja, ekki stér, en var samt grund-
vollur skinnai§junnar i héra$inu. Menn
16g8u skinn sin i verksmi8juna og fengu
bau fullsiitud, og svo var saumavél til
peirra nota a hverju heimili. Pa8, sem
einkum var gert bar, var fatna8ur ur sut-
udum og klipptum gerum. bab hygg ég,
ad auka megi notkun 4 peim hl¥ja og
skj6lgéda fatnadi hér a landi. Eg ber
pess vegna fram brtt. vi§ 1. li§ b, og fer
hin fram 4, a8 beett sé inn orSunum ,,0g
fleira‘“, nefnilega a8 petta sé ekki bund-
i vid skofatnad eingongu. Eg alit, ad 6-
parft sé a8 skyra betta nanar, pvi a8 i
orSunum liggur, a8 hér sé att vid allt,
sem unni8 verdur ur islenzkum skinn-
um. Eg skal ennfremur geta pess, ad full-
tritar fra Kaupfélagi Sudurlands, Kaup-
félagi Borgfirginga, Mjolkurfélagi
Reykjavikur og Slaturfélagi SuBurlands
hafa leitad til stjérnarinnar um a8stod
til pessara rannsokna, sem peir alita mjog
askilegar. Eg tel, a8 ekki megi seinna
hefjast handa vi8 bessa rannsékn, og
legg til eins og sidasti redumadur, ad till.
verSi samb.

ATKVGR.

Afbrigdi um skrifl. brtt. fra forsrh.
(sja bskj. 899) leyfS og samp. med 10
shlj. atkv.

Jonas Joénsson: Eg vildi adeins beina
pvi til haestv. stj. um leid og hin far
malid til medferdar, ad svo framarlega,
sem pad kemur i ljés, ad litill marka8s-
ur sé i veendum fyrir bessa vérutegund,
pa hugsi hiin sig tvisvar um 48ur en han
tekur a sig abyrg8 fyrir menn, sem hafa

maske ekki attad sig a4 pvi, hve litlir
moguleikar eru fyrir hendi.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Eg get
tekid undir pad med hv. 5. landsk., a8 i
till. er ekki teki§ fram um 2 mikilsverd
atrii. Annad er g=8i og nothzfi skinn-
anna og hitt séluméguleikar. En b6 ad
betta sé ekki sérstaklega tekid fram, pa
liggur pa® i hlutarins e8li, ad betta eru
bau undirstoduatridi, sem verSur fyrst
og fremst ad ganga ur skugga um med
rannsékn. Hv. 5. landsk. sagdi lika, ad
ein stor skoverzlun hér i ba vaeri ekki
tritud a pad, ad bessi idnadargrein wtti
nokkra framtié fyrir sér hér i b. En ég
pekki samt adra stora skoverzlun, sem
er bjartsynni i pessum efnum. Hefir hiin
sérstaklega mikla tri & pvi, a8 hér megi
medS godum hagnadi gera alla venjulega
slitskd, leikfimiskd og ské til notkunar
inni vid ur islenzkum skinnum. Heestv.
forsrh. benti og a, a8 innlend skinn meetti
og nota til annars en skégerBar, pvi al
hinga8 veri fluttur inn fyrir stérfé ym-
iskonar skinnavarningur til kl=3a og
skrauts, og ég get ekki triad 68ru en ad
vel unnin islenzk skinn geti komi§ bar
a8 notum. Vi§, sem buum i koéldu landi,
notfeerum oss alls ekki sem vera skyldi
innlend skinn til kleda a vetrum. Og
stondum vér par ad baki flestum eda 611-
um peim pjoSum, er i jafnkodldu lofts-
lagi biua.

En poétt hverju heimili, til sveita a. m.
k., sé naudsynlegt ad eiga slik hlif&arfot i
vetrarhérkum og illviSrum, pa ern pan
enn varla til néma a einstoku stad. Staf-
ar bad aBallega af bvi, a8 menn hafa ekki
enn reynt betta og bekkja vart annan
skinnfatna® en iutlendan, sem audvitad
er mikils til of dyr allri alpySu manna.
En ef reynslan er einu sinni fengin, pa
hugsa ég, a8 beir séu fair, sem ekki vilja
eiga hlifSarfét ur islenzkum skinnum.

ba er bad og kunnugt, a8 innlend skinn
eru agetlega nothef til hanzka- og
toskugerdar og ymiskonar smaidna¥ar,
er getu sparad oss ad miklum mun er-
lend leSurvorukaup.

Hv. 5. landsk. beindi bvi til stj. al
geeta allrar varudar um a8 veita rikis-
abyrgd fyrir lani til innlendrar skéfatn-
abar- ebda leSurvoruverksmidju skv.
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heimild i 22 gr. fjarl. Pad er 1jést mal,
ad stj. mun ekki nota ba heimild fyrr
en rannsOkn i pessu efni er svo langt
komin, a8 venta ma géds arangurs. bad
veeri Oforsvaranlegt al nota umraedda
fjarlagaheimild an undangenginnar rann-
sé6knar. Og m. a. af beirri astedu vona
ég, ad paltill. verdi samp.

GuOrin Larusdéttir: Pad er ekkert
vafamal, a¥ skinnin ma nota til margs,
og hafa bm. att kost 4 ad kynna sér pad
i vetur, par sem greinileg synishorn um
bad lagu fyrir fjvn. bad var kona ein,
sem sotti um styrk til pess ad kaupa vél
til pess a8 sniSa islenzk skinn, baebi i
hanzka, toskur og fleira. Eg hefi sjalf
komid 4 verkste®i hennar og veit pad
vel, a8 hin notar jofnum hoéndum is-
lenzk skinn og erlend, og bad var ekki
hyggilega gert ad neita um adstod til
a8 koma bessari idngrein vel a fot, allra
sizt pegar fjarh®edin, sem farid var
fram 4, var ekki heerri en einar 2000
kronur. En um gadi og solumoéguleika
get ég sagt eina sogu, sem ég hefi heyrt,
af konu einni islenzkri, sem keypti sér
dyrindis ,,pels“ i utanfor sinni. Pegar
svo konan kom heim til fslands aftur,
biladi foorid i kapunni eitthvad litils-
hattar, og var pvi sprett fra, en undir
bvi kom i 1j6s islenzkur sutunarstimpill.
Petta synir glogglega, ad moguleikar eru
fyrir hendi, ef vel er a haldid, og er 6sk-
andi, a8 malid komist sem fyrst og bezt
i framkvamd, og mun ég gefa pvi mitt
atkvaedi.

ATKVGR.
Brtt. 899 samp. med 11 shlj. atkv.

Till,, svo breytt, samp. med 11 shlj. at-
kv. og afgr. til Sp.

A 8. fundi i Shp., 1. juni, var till. ut-
bytt eins og hun var samp. viS sidari
umr. i Ed. (A. 900).

A sama fundi var till. tekin til einnar
umr.

Of skammt var 1i5i§ fra utbytingu till.
— Afbrigdi leyfd og samb. med 22 shlj.
atkv.

Pétur Ottesen [oyfirl.]: Su eina breyt.,
sem gerd var a pessari paltill. i Ed., var,

ad batt var inn i b-lidinn, par sem tal-
ald er um verksmidju til ad vinna ar inn-
lendum skinnum skéfatnad, orSunum
o. fl

Haestv. forsrh. flutti bessa brtt., og
byggist hun a pvi, a8 vel gati komid til
mala a8 siita skinn i landinu til innlendr-
ar fatagerSar og ymissar annarar inn-
lendrar iSju. Detta er pvi mikil og porf
umbdét A till.,, og vaenti ég bess vegna, ad
hun verd8i sambp.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 24 shlj. atkv.

Fyrirsé6gn samp. an atkvgr. )

Till. afgr. sem alyktun Alpingis (A.
908).

19. Sildarvixlar a Austfjordoum.

A 87. fundi i Nd., 30. mai, var utbytt:

Till. til pal. ut af vixilskuldum & Aust-
fjordum vegna Sildareinkasélu Islands
1931 (A. 850).

A 88. fundi i Nd., 31. mai, var till. tek-
in til medferdar, hvernig raeda skyldi.
A® till. forseta var akvedin ein umr.

A 89. fundi i Nd., 1. juni, var till. tek-
in til einnar umr.

Frsm. (Porleifur Jémsson): [ april-
man. fluttu 1. pm. S.-M. og bm. Seydf.
frv. um greidslu vixilskulda 4 Austfjors-
um vegna Sildareinkasélu fslands 1931.
Frv. pessu var visa$8 til fjvn. Par e8 frv.
malti svo fyrir, ad rikissjodur greiddi
bessar vixilskuldir, gat fjvn. ekki gefid
pvi medmaeli sin, me& pvi huin litur svo
4, a¥ rikissjodurinn sé ekki abyrgur fyrir
skuldum einkasélunnar. Hinsvegar verd-
ur pvi ekki neitad, ad sildarseljendur a
Austfjordum hafa or8i§ har8ar 1iti en
nokkrir adrir sildarseljendur arid 1931,
bar sem nordanlands og vestan fengu 1t-
gerSarmenn allar tunnur og salt fra
einkasolunni, greiddi bin og verkunar-
laun og moérgum ad auki 2 kr. fyrir
tunnu. En 4 AustfjorSum urdu utgerd-
armenn sjalfir ad sja sér fyrir salti og
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tunnum a8 miklu leyti og greida o1l verk-
unarlaun. Austfir§ingar seldu einkasol-
unni petta ar 9280 tunnur og fengu ekki
einn eyri fyrir. Peir fengu ekki annad
en yfirlysingar einkasélunnar um, ad
hun skyldi abyrgjast greidslur a banka-
lanum, sem utgerSarmenn tekju til ad
standast kostnaSinn, allt -ad akvedSinni
upphaed fyrir hverja verkada sldartunnu.
Upp 4 Detta lofor8 téku sildareigendur
bankalan i vixlum, og eru paer upphaedir,
sem Oborgadar standa, um 69 pus. kr.

Pessir vixlar eru vist flestir 1 vanskil-
um, og verSa bankarnir ad ganga ad
skuldunautum, enda démur fallinn a. m.
k. i einu vixilmalinu. Pad vill na svo til,
ad Detta tap kemur einmitt nidur ad
mestu leyti par, sem bagastar astadur
eru 4 AustfjorSum, nefnil. Eskifir8i og
Rey8arfirsi. Skuldir at af pessu, hvilandi
4 ménnum a Eskifirdi, eru um 43 pus. kr.
og 4 ménnum a ReySarfirdi um 11600
kr. Pad er medfram vegna hinna miklu
erfidleika, sem félk a pessum stodum a
vid ad strida og kunnugt er fra pvi i vet-
ur, a8 meiri hl. fjvn. gat samizt upp a
ad bera fram paltill. ba, sem hér liggur
fyrir a4 bskj. 850. Er adalefni hennar, a
stj. reyni a8 hafa einhver ahrif a pa®%, ad
bankarnir fresti vixilmalunum at af um-
reeddri sildarverzlun, og var meining n.
si, ad til pess ad vixilréttur glatist ekki
ba framlengi bankarnir vixlana, og yrdu
beir pa hwekkabir sem voéxtum nemur.
Pvi n. stlast alls ekki til pess, ad rikid
taki a8 sér neina abyrg8 eda greidslu a
pessum skuldum. — f raun réttri er petta
mal, sem viSkemur skilanefnd einkasol-
unnar, og lagalega eiga pessir menn as-
eins adgang ad bui einkasélunnar. Eg
hefi hér i hondum bréf fra skilanefnd
sildareinkasélunnar; dags. 25. febr. Vil
ég, med leyfi haestv. forseta, lesa pad upp.
bad hljédar svo:

»Sem svar vi8 bréfi raduneytisins,
dags. 21. b. m., ut af erindi Eiriks Bjarna-
sonar, Eskifir8i, viljum vér geta bess, a8
vér sjaum oss eigi feert ad greida a-
minnztar vixilkrofur a8 svo komnu mali.
Landsbanki Islands og Utvegsbanki fs-
lands bafa hvor um sig tilkynnt bessar
krofur i bu einkasélunnar og munu paer
verda teknar til greina vi8 buskiptin sem
hverjar adrar venjulegar kréfur i buiS.

A3 608ru leyti viljum vér geta pess, ad
i erindinu er rétt fra skyrt um, hvernig
bessar krofur eru til ordnar og ad ut-
gerSarmenn eystra hafa ordid fyrir meira
tjoni en adrir vid gjaldprot einkasélunn-
ar®,
Af pessu sést, a8 malid er komid a rétt-
an stad, til einkasélunnar. Ef till. meiri
hl. fjvn. verSur samp., pba er ztlazt til,
a® hun geti ordid til pess, a8 ekki verdi
gengid ad monnum a Austurlandi, med-
an malum einkasélunnar er 6lokid.

Eg hefi svo ekki fleira ad segja. Eg
veenti pess, ad hv. deild telji till. sann-
gjarna og geti samb. hana.

Sveinn Olafsson: Eg haf8i reyndar bu-
izt vi§ annari afgreidslu a frv. okkar hv.
pm. Seydf. fra fjvn. en raun er 4 ord-
in. En ég verd bo ald segja, ef tilaetlunin
er su me$ Dbaltill. bessari, a8 rétta hlut
beirra manna a8 lokum, sem sviknir
hafa verid af sildareinkasolunni, ba er
till. g6dra gjalda verd. En bad verSur nu
hvorki sé8 af till. né heyrt af or6um hv.
frsm., ad til pess sé wetlazt. En ef pad er
eigi tiletlunin, pa ver8ur bAltill. n. ny
hengingar6l um hals beirra, sem tjénid
bidu, pvi vitanlega auka vextirnir bessa
skuldarupphed pvi meir sem lengur
dregst a® gera skuldaskil. Pessir vixlar
voru upphaflega 80—90 piis. kr., en eft-
irstodvar munu vi§ sidasta nyar hafa
med voxtum, er hladizt hafa a vixlana,
numid um 80 pus. kr. Eg get vel skilid
bad, ad skilan. vilji, vegna mala, er hun
a i vi§ krofuhafa einkasélunnar, heldur
sla pessu mali a frest en ganga ad krofu
frv. um greidslu a vixlunum. Eg verd
bvi ad segja, bott mér byki linlega a
bessu tekid, a8 ba verd ég samt ald lata
mér lynda bessa lausn i bili og byggja a
beirri von, a8 peim moénnum, er svo illa
hafa veri8 leiknir, verdi synd linkind,
b6 siBar verdi, ad bpeir fari ekki 4 vonar-
v6l fyrir pau hastarlegu svik, sem sild-
areinkasalan hefir beitt ba, og sem
reyndar eru hreint og beint saknzm. Eg
get b6 seett mig vid petta i bili og i beirri
von, a8 réttur pessara manna verSi sid-
ar ad fullu viSurkenndur.

Pétur Ottesen [Oyfirl.]: Pad er skammt
1idid sidan verid var ad raeda hér fyrir-



125 Pingsalyktanir afgreiddar til rikisstjornarinnar. 126

Sildarvixlar 4 AustfjorSum.

spurn um uppgerd sildareinkasélunnar.
Eins og kunnugt er, pa var a siSastl. ari
skipu8 sérstok skilan., pegar bu einka-
solunnar var teki$ til skiptamedfer8ar,
til a8 gera upp allt pad sukk, sem par
atti sér stal. Pad hefir reynzt vera mik-
18 verk a® kafa nidur i allt pad grugg-
uga djup, er par purfti ad kanna. Pbad
kom i ljos af svari hestv. domsmrh., ad
ouppfylitar kréfur nema 1.2 millj. kr.,
sem 1iti§ eBa ekkert er til fyrir. Pad eina,
sem til er, er eitthvad af gamalli sild,
sem maske kann ad seljast fyrir skipta-
kostnadi, sem Ohjakvaemilega hlytur ad
verda mikill.

Pad hefir einnig verid upplyst, ad
krofuhafar einkasélunnar byggi kréfur
sinar & pvi, ad rikid beri i raun og veru
alla abyrgd a sildareinkasélunni og sé
bvi skylt a8 greida.allar krofur, sem a
henni hvila. En inn a pa skoBun hefir
ekki verid gengid. Og i sambandi vid
bad vil ég benda a, hvernig a betta var
1itid 1928, a pinginu, pegar sildareinka-
salan var stofnud og rett var um fjar-
hagslega abyrgd rikissjo8s a henni. bvi
var haldi§ fram af andste8ingum mals-
ins, a8 buast meetti vi6, ad rikid bakadi
sér fjarhagslega abyrg8 a skuldbinding-
um einkasélunnar. Hv. 1. pm. S.-M. og
ég, sem ba var, illu heilli, samherji hans
um ad stofna sildareinkasoluna, tékum
badir fast i pann streng, ad ekki kaemi
til mala, a8 bpingid skapali med stofn-
un einkasélunnar rikissjodi slika fjar-
hagslega abyrgs. B28i bav. pm. Dal., Sig-
urSur Eggerz, og nuv. hv. 3. pm. Reykv.,,
sem badir voru métfallnir stofnun einka-
so6lunnar, héldu pvi fram, al su geeti
ordid afleiSingin, ad rikid yrdi ad bera
abyrgd 4 skuldbindingum hennar. Eg sé,
a0 ég hefi haldi§ pvi fram til andsvara
bessari skodun, a8 petta kaemi ekki til
nokkurra mala, og bar bad saman vid
sildarbraedslust6d, sem valdid geeti fjar-
hagslegri aheettu fyrir rikid og veeri ad
bvi leyti gagnstett einkas6lunni. Enda

.er skylaust akvedid svo i 1. um einka-

s6luna, a8 allur kostnadur vi§ hana
skuli greiddur af rekstrinum. Alveg hid
sama kemur fram hja frsm. meiri hl,
hv. 1. bm. S.-M. Hann tekur pad skyrt
fram, ad rikissjéSur baki sér enga fjar-
hagslega abyrgd, p6 sildareinkasalan sé

sett a stofn, eins og gert var. Ma um
betta lesa nanar i Alpt. fra 1928,

Eg vil i bessu sambandi benda &, ad
ba8 er vitanlega alveg sjalfsagt, bae®i
fyrir stj. og pa pingid ad standa fast ut-
an um stj. um a8 neita pvi gersamlega,
a® rikid beri nokkra abyrg8 a peim krof-
um, sem gerdar eru i protabu sildareinka-
s6lunnar, og for8ast ad gera nokkud eda
gefa nokkud i skyn, hvorki med yfirlys-
ingum né sampykktum fra pinginu, sem
veikt geti adstodu rikisvaldsins i pvi ad
standa a moéti bessum krofum. Petta er
svo stor fjarupph=ed, sem hér er um ad
reda, ad bad yrdi erfitt fyrir rikissjod
ad standa skil &4 slikum greidslum sem
bessum, ef domur félli a4 pa leis. En pad
er vist, ad krofuhafar i protabui sildar-
einkasolunnar munu lata ganga dém um
ba8, hvort rikid beri abyrgd a pessu eSa
ekki.

Hv. 1. pm. S.-M. sagdi, a8 bessir menn
fyrir austan, sem Oneitanlega hafa ord-
i0 harkalega fyrir bar8inu a bpessu fyr-
irtaeki, hef8u veri$ hastarlega sviknir af
rikisstofnun. Pad metti vel skilja pessi
ord hv. pm. — med pvi ad vera ad bendla
bessa rikisstofnun vid pessa sviksemi og
fjardratt, sem barna var hofd i frammi
gagnvart pbessum ménnum — pannig, ad
i beim fzlist, a8 stj. baeri abyrgd a bessu
sukki 6llu saman. En pvi vil ég i krafti
minna fyrri ummela og ummaela hv. pbm.
(SvO) métmala, ad um nokkra slika a-
byrgd geti verid ad raeda.

Nu vil ég it af bvi frv.,, sem hv. pm.
flutti um betta mal 4 oOndverbu pingi,
bar sem fari§ var fram 4 a8 greiba af
forgangskrofufé rikissjods i bui Sildar-
einkasolu fslands andvirdi vixla beirra,
sem einkasalan abyrgdist, og 1t af beirri
till. til pal., sem meiri hl. fjvn. hefir na
bori8 fram, benda 4 bad, a8 bal getur
litid svo 1t, sem bingid aliti, a8 pad sé
bessu fyrirteeki ekki jafnéviSkomandi
sem bad i raun og veru er. Med bessu
goeti verid gefin atylla fyrir adra krofu-
hafa i protabuinu til pess a8 rokstydja
ber krofur sinar, ad riki8 beri abyrgd a
sildareinkasélunni og beri ad inna af
hendi greidslur, sem sildareinkasalan a
ekki fyrir til pess ad greida upp i sinar
skuldir.

Af bessari asteedu vildi ég ekki i n. taka
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patt i flutningi till., par sem huan er snid-
in og fram komin ut af viSskiptum a-
kvedinna manna vid petta fyrirteki og
sem afleiding af bessum vidskiptum, bvi
ba8d getur falid i sér viSurkenningu fra
binginu um, a8 pad aliti sér skylt ad gripa
hér fram i. Eg er ekki alveg 6hreddur
um, a8 malstadur rikisins gagnvart kréfu-
héfum 1 protabuinu verdi nokkud veikari
eftir a8 buid er ad gera slika sambykkt
sem bessa. Pad er hatt vi6 pvi, ad pad
geti  traudla staSizt, sem hv, frsm.
(PorlJ) var ad tala um, a8 n. =tlaSist til,
ad rikissjodur bidi engan halla af bvi, bé
slik radstofun veeri gerd ad fresta bvi,
a8 gengid veeri ad bessum moénnum a
Austfjordum. bad leidir af sjalfu sér, ad
pad er hatt vi§ bvi ad bankarnir muni
ekki lata nidur falla sinn rétt ad logum
til bess ad ganga ad pessum monnum.

Dess vegna bydir ekki ad tala um bad,
ad skora & stj. ad bjarga pessum moénn-
um fra pvi, ad a8 beim verdi gengid. Pad
er ekki haegt ad btast vid neinum arangri
o0ruvisi en ad stj. taki upp a sig fjar-
hagslegar abyrg8ir bessara manna.

En annars skal ég segja bal, ad svo
tilfinnanlegt, sem bad tjon er, sem bess-
ir menn, eftir pvi sem af er 1atis, hafa
ordid fyrir ut af vidskiptum sinum vid
sildareinkasoéluna, pa getur verid full a-
steeda fyrir bingid e. t. v. ad hjalpa eitt-
hvad upp a4 peirra sakir, en bara undir
engum kringumsteSum a8 gera pad upp
4 bann mata, a8 bad kemi fram, ad pad
sé i sambandi vi§ vidskipti peirra vi8
sildareinkas6luna. Ef pal peetti O6hja-
kvemilegt ad hjalpa pessum moénnum
eitthvad, ba yrdi pad ad koma fram i allt
68ru formi, og allt, sem snertir pessi vid-
skipti vi§ sildareinkaséluna, yrbi a8
burrkast burt.

Eg vil pess vegna alvarlega vara vid
bvi a8 samp. betta mal 4 pessum grund-
velli, b6 hinsvegar gati verid naudsyn-
legt, a8 stj. gerdi einhverjar radstafanir
gagnvart bessum moénnum og fjarhag
beirra, an tillits til pess, sem hér liggur
fyrir.

Eg bykist ni hafa gert fullkomlega
grein fyrir pvi, hvers vegna ég vildi ekki
eiga hlut i pvi i fjvn. ad lata petta mal
koma bannig fram eins og pad gerir i
bessari till.

Gudbrandur fsberg [6yfirl.]: Pad er
vitanlega i alla stadi virSingarvert af hv.
pm. Borgf. a8 vilja standa hér a verdi
fyrir hagsmunum rikisins og koma i veg
fyrir, a0 bingid gefi nokkra yfirlysingu,
sem skapar ,kreditorum® einkasélunnar
meiri rétt en peir hafa.

En ég vil leyfa mér a$ benda hv. pm. 4,
ad jafnhlida hinum lagalega rétti krofu-
hafanna, sem er ad ymsu leyti vafasam-
ur, ad bvi er suma beirra snertir a. m.
k., b4 ma lika tala um siSferSislegan rétt
beirra manna, sem har8ast hafa ordi8
tti i vidskiptunum. A8 bvi er snertir pa
menn, sem bessi till. fjallar um, ba er
bad oneitanlegt, ad peir hafa ordid sér-
staklega hart 1ti.

A sidasta pingi var raett nokkud um
annan flokk manna, sem alika st68 a
fyrir, og bingid leit med sanngirni a krof-
ur peirra. En a8 pvi er snertir bessa
menn, pA hoféu peir afhent sildareinka-
solunni vorur sinar i go68ri tri. DPeir
fengu ad visu ekki peninga fyrir og ekki
heldur avisanir, en peir fengu vixla, sem
beir skodudu jafntrygga greidslu sem a-
visanir eSa peninga.

Eg verd bvi ad Iysa pvi yfir sem minu
aliti, a8 pad meali akaflega mikil sann-
girni med bvi ad taka nokkurt tillit til
bessara manna, og ég tel bad sjalfsagt,
ad 4 sinum tima verdi pad gert. I bessari
till. felst ekki annad en bad, ad mala-
ferlum gagnvart bessum ménnum verdi
frestad um sinn. En ég er ekki viss um,
ad bessi leid sé su heppilegasta. bad, sem
hér er um ad r=8a, er, eins og hv. frsm.
minntist 4, ad fresta pvi, ad gengid verdi
a8 moénnunum, og ad til pess gxti kom-
i6 eftir ad buid veeri ad taka dém. Um
betta vil ég ekki deila. Eg get hugsal
mér, ad i sumum tilfellum, par sem menn
eiga vixla, ba geti veri6 naudsynlegt ad
taka dém, og bess vegna hef8i verid rétt-
ara ad binda pau akvaesi i pessari till,,
a0 bad meetti ganga ad moénnum til full-
naegingar logunum.

Eg sé ekki tilefni til a8 fara lengra 1t i
betta, en vil fyrir mitt leyti leggja til, ab
till. ver8i sambp.

Sveinn Olafsson [6yfirl.]: Ef til vill
veeri bezt ad lata umr. falla niur og at-
kv. skera r.
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En af bvi a8 pad var ymislegt, sem
tekid var fram af hv. pm. Borgf., sem ég
held, a8 ekki hafi veri8§ athuga8 ad fullu
hja honum, fannst mér ég verba ad gera
dalitla aths. Pa8 la i orSum hans, a8 sild-
areinkasalan hefdi ekki verid rikisstofn-
un. Vissulega var han rikisstofnun. En
bad er annad mal, hvort rikid sé skylt
a0 taka a8 sér skuldir allar, sem na er
krafid um. Eg veit bad vel og pad barf
ekki a8 taka pad upp med mérgum ord-
um, ad rikissjodur verSur ekki krafinn
um bessar skuldir sem sjalfskuldir. bPa
hefdi ekki purft a8 fara fram 4 petta med
frv. Hér er farid fram a betta sem sann-
girnismal. Pessir menn hafa verid a tal-
ar dregnir og latnir i gédri tru selja vixla
til bess ad inna af hendi skuldir einka-
solunnar, sem hin haf8i annarsstadar a
landinu greitt. Hér er bvi aleins um
sanngirnismal ad ra8a, ad bessir menn
fai nokkurt jafnrétti vid adra skiptavini
bessarar rikisstofnunar. A§ pvi er kem-
ur til medferdar malsins siSar meir, pa
vita allir, ad pad getur ekki komid fram
66ruvisi en 6sk a4 pennan sama veg, eSa
6sk um ad verda vid sanngirniskrofu.
Eg get minnt 4 bad, ad pingid hefir
nokkrum sinnum hlaupid undir bagga
med moénnum, sem fyrir 6héppum hafa
ordid, an pess a8 bau hafi a4 nokkurn
hatt verid sett i samband vid rikisfyrir-
teeki.

Eg man eftir pvi, ad einu sinni sambp.
bingid styrkveitingu til mranna, sem
hofdu ordid fyrir tjoni af pvi, ad eldingu
haf8i slegid niSur i hus. Einnig get ég
bent a pad tilfelli 1918, begar Skaftfell-
ingar urdu fyrir mestum busifjum af
Koétlugosi. Pa var hlaupid undir bagga
med beim.

Eg =tla svo ekki ad elta élar um betta.
Eg treysti sanngirni hv. pm., a8 peir liti
4 porf pessara manna og bad, hvad beir
hafa verid illa leiknir, og st sanngirni
sigri a8 lokum, b6 bad verdi ekki fyrr
en sidar meir. Hverjar adfarir stj. kann
ad hafa til pess ad fa frestad adforum ad
bessum monnum, skiptir minnstu mali,
en eins og pad horfir vid, virSist mér pad
teeplega geta ordi8 4 annan veg en vixil-
rétturinn verdi framlengdur eba gengil
verdi a8 m6nnum. Um annad vir8ist ekki
vera al rafa.

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eins og naerri ma geta, pa er pad ekki
vist, ad stj. geti komid bvi til leiSar, sem
farid er fram a i till. En ég geng ut fra
bvi sem gefnu, a8 pad verdi reynt, og ma
vera, ad pad takist. En ut af innihaldi
till. sjalfrar vil ég segja pad, al svo
framarlega sem hun er samp. med pvi
forordi, ad petta sé gert af pvi einu, ad
ekki sé utilokad, ad svo kunni a8 fara,
a0 pessir menn fai eitthvad ar protabui
einkasélunnar, og a8 pad sé tilgangurinn
ad skaffa peim frest 4 medan, get ég lat-
i bessa till. datalda. En ef pal er til-
gangurinn ad gefa i skyn, a8 rikissjodur
hafi nokkra lagalega skyldu i pessu efni,
sem madur skyldi nu etla, ad allir veeru
sammala um, a8 ekki sé, pba vil ég alvar-
lega vara vid pvi, ad gengi® verdi inn a
ba braut, bvi a8 pa verSur areiSanlega
farid i sama fari8 af 6llum skuldheimtu-
monnum einkasélunnar.

Par sem talad er um i till. ad bida
bangad til urlausn faest, ba vil ég skilja
bad svo og tel mig par vera i samremi
vi® hv. frsm. meiri hl., a8 att sé vi end-
anleg skipti i protabiii einkasdélunnar.
En hitt er audvitad, ad pal er ekki hegt
a8 skipa beim, sem hlut eiga a8 mali, a8
bida, en ad sjalfsogbu verdur reynt ad fa
ba til bess, ef till. verSur sambp.

En hva$ pvi vidvikur, ad menn hafi
veri§ sviknir af einkasOlunni, ba er pad
nytt atridi i malinu, og sé svo, pa skilst
mér, a8 bessir menn eigi krofur a hend-
ur forstjéranum personulega, en ekki a
hendur rikissjédi. Og bad kom, eins og
hv. pm. Borgf. minntist a, skyrt fram i
umr., bpegar sildareinkasalan var sett a
stofn, ad rikissjodur atti ekki ad bera
neina’ abyrgd a pessu fyrirtaeki. En natt-
urlega eru forstjorarnir persénulega a-
byrgir, ef peir hafa svikid menn i vid-
skiptum vid einkasoluna.

Eg hjé eftir pvi, ad hv. 1. pm. S.-M.
likti sildareinkasolunni vid Kétlugos og
sagdi, ad svipud asteda veeri til ad hlaupa
undir bagga og ef gos bezri ad hondum.
Pad er komid annad hljéd i hans strokk
nu en begar hann var a8 berjast fyrir
bvi ad koma bessu Kotlugosi a 1928.

Pétur Ottesen [6yfirl.}: Hv. 1. pm. S.-
M. sagdi, ad hér veeri ekki verid ad krefja
9
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rikissj6d um sjalfsskuld, pannig ad rik-
issjodur hefdi ekki stofnad til neinna
slikra skulda. En hér er verid a& krefja
rikissjo8 um skuld, og pad gera beir,
sem annars halda pvi fram, a8 rikissjoo-
ur beri abyrg8 a4 rekstri pessarar stofn-
unar, — ekki af pvi ad rikissjoSur hafi
stofnad til skuldarinnar, heldur af bvi,
ad rikissjodur beri abyrgd a beirri stofn-
un, sem stofnad hefir til pessarar skuld-
ar. Hv. pbm. sag8i, a8 krafan veeri byggd
a sanngirni. Pa8 ma vel vera, ad petta sé
sanngirniskrafa, en pad er pa sama sann-
girniskrafa hja 68rum, sem krefja sild-
areinkas6luna um skuld. Pessi stofnun
er buin a® greida sumum a8 fullu peirra
skuldir, 68rum liti§ e®a ekki neitt. bvi
ma segja bad sama, a8 peirra kréfur séu
lika sanngirniskr6fur, pegar petta er lagt
til grundvallar. En bingi8 verdur a8 ford-
ast a8 gefa nokkud undir fétinn med
betta, en pad gerir bad med pvi ad samp.
bessa till.

Hv. bm. minntist 4 nokkur deemi bess,
ad rikissjodur hefdi hlaupid undir bagga
me8 moénnum, sem heféu ordid fyrir 6-
hoppum, og ték t. d. Kotlugos. bvi svar-
a0i heestv. domsmrh. eins og vid atti,
ekki einasta hv. 1. pm. S.-M., heldur mér
lika, sem sta&id hefi me8 honum ad pessu
ohappaverki a8 setja sildareinkasé6luna a
stofn. A8 bessu leyti héfum vis leitt
nokkurskonar Kétlugos yfir sjavarutveg-
inn, sem kannske einna har8ast hefir
komi§ nidur 4 moénnum i namunda vid
hv. 1. pm. S.-M.

En hvad bvi vidvikur, a8 eldingu hafi
slegid nidur i hds og rikid hlaupid par
undir bagga, pa for hv. pm. ekki inn a
ba8, 4 hverju slikt byggist. ba$ byggist a
bvi, a8 barna var landssimast68. Nu dett-
ur engum manni i hug, a8 rikissjédur
beri abyrgd a peim kréfum, sem stofnad
er til i nafni landssima Islands. Par var
um sanngirniskréfu ad reda, og ef pad
var af véldum bess, sem rikisvaldi® haf&i
gert, og Ohappid byggdist a pvi, pa var
bad rikid, sem atti a8 hlaupa undir bagg-
ann, eins og bad lika ger®i.

Hv. pbm. Ak. var med einhverja krofu i
fyrra 4 hendur rikinu 1t af pvi, hvernig
komid er fyrir sildareinkasélunni. En
bad metti ba ef til vill skilja hv. pm.
bannig, ad hann ®tladi ad nota sér sam-

bykkt pessarar till. til pess a8 byggja bru
fyrir sina kjosendur til bess a8 koma
beim inn a rikissj68inn, sem honum tékst
ekki i fyrra. Hann sagdi, ad pad veeri til

- tvennskonar réttur, lagalegur og sitferd-

islegur. Pad er natturlega nokkud mikid
til i1 pvi, en ég vil benda a bad, ad ég og
hv. 1. bm. S.-M. berum abyrgd a bvi gagn-
vart okkar kjosendum, ad hafa verid med
i pvi a8 setja petta fyrirtaeki 4 stofn. Og
hv. 1. pm. S.-M. bygg8i pad a krofu
sinna kjosenda, a$ sildareinkasalan var
sett a stofn, svo ad pba8 ma benda a pa®,
ad ba® er ekki gott ad beita pessum sid-
ferdislega rétti til rikisins. Pad er yfir-
Iyst af hv. 1. pm. S.-M., a8 riki& beri enga
abyrgd a pessu fyrirteki. Pad er ba rétt
al vekja athygli a4 pvi, ad pad wtti ab
beina pessum siSferdislega rétti i sam-
bandi vi$§ betta mal i einhverja adra att
heldur en til rikisins. Annars hefi ég ver-
i0 med pvi, ad pessum monnum vaeri rétt
einhver hjalparhénd, en ég mé6tmali bvi,
ad Alpingi geri pad a bann hatt, a§ pad
geeti ordid til bess, a8 menn geti fengid
adstodu til ad byggja 4 krofur sinar um
bad, ad rikid beri abyrgd a gjaldproti
sildareinkasélunnar. Pad er bess vegna,
sem ég er algerlega a moti pessari till,,
og hefi ég ekki viljad taka neinn patt i
medferd malsins 4 beim grundvelli, og
mun bvi greida atkv. 4 méti till,, pvi a8
ég vil ekki a nokkurn hatt veikja ad-
stodu rikissjods.

Frsm. (Porleifur Jonsson) : Pad eru ad-
eins faein ord ut af métmaelum, sem hafa
komid fram fra hv. pm. Borgf., og svo
athugun heestv. radh. 4 pessu mali.

Eg skal jata pad, ad ég gleymdi pvi i
minni framséguraedu ad geta bess, ad hv.
bm. Borgf. var sa af nm., sem ekki vildi
vera flytjandi pessa mals og taldi 4 pvi
61l tormerki. Hann sagdi, a8 bad maeetti
lita svo a ut af bessum afskiptum, sem
bingid hefdi haft af bessum légum, al
bad g=eti falizt i pvi viSurkenning hja
rikinu, a8 bad yrdi ad greida skuldir
einkasolunnar. Eg hefi i framséguredu
minni lyst pvi yfir sem minni skoSun —
og bad er einnig skoSun hinna nm. —,
ad med bessari till. er ekki haegt ad leita
neina alyktun um pad, ad rikid eigi ad
bera nokkra abyrgd a sildareinkasol-
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unni eda skuldum hennar. Till. var ein-
mitt stilud med pad fyrir augum, ad hin
yr8i bannig ordud, ad ekki veri hegt
a8 hengja hatt sinn 4 ordalag hennar. Og
ég tok bad fram i minni framsoéguraedu,
ad bad veeri alls ekki meiningin hja meiri
hl. n. a8 gefa med bessari till. nokkud
undir fétinn um pad, ad rikid eetti ad
bera abyrgd a skuldum einkasolunnar.
Petta tok ég greinilega fram, og 1t af pvi,
sem haestv. radh. sagdi, pbar sem hann til-
tok ordalag till.: ,bar til drlausn fzest um
vidskipti bessi, ad nanar athugudu mali“,
ba sagli ég ut af pessu ordalagi till., ad
meiri hl. n. stla8ist alls ekki til pess, ad
rikid teki ad sér neina abyrgd & greidslu
bessara skulda, og lagalega eiga bessir
menn adeins adgang ad bui sildareinka-
s6lunnar. Og i sambandi vid betta las ég
upp bréf fra skilan. sildareinkasdlunnar
til stjéornarradsins um petta mal, par sem
n. skyrir fra pvi, a8 petta mal hafi komid
til sin og pad verdi asamf 68rum slikum
krofum tekid til greina, og pad var med
tilliti til pess, a8 ég ttskyrdi petta orda-
lag till.: ,,par til drlausn feaest“ o. s. frv.
bannig, a6 fra minu sjonarmidi veeri pessi
urlausn fengin, begar skiptunum veeri
lokid. Pa sést bezt, hvad hver far, og
fyrr getur rikid ekki hlaupid undir bagg-
ann med bessum moénnum ad pvi er snert-
ir vidskipti peirra vid einkasoluna. Eg
var buinn a8 taka petta svo greinilega
fram, a8 mér finnst 6parfi af hv. pm.
Borgf. a8 vera al vena meiri hl. n. um
bad, ad hann hafi gefid nokkurn adratt
i pessu efni, hvorki i till. eda rae8u peirri,
er ég flutti fyrir hennar hond, ad petta
geti or6id tilefni til pess, a8 riki8 beri
abyrgd a skuldum einkasélunnar. Pessu
métmeltum vid greinilega i sambandi vid
till., pé bad komi ekki beint fram i henni.

Hv. 1. pm. S.-M. var audvitad ekki sem
anaegdastur yfir bessari till., af pvi ad
honum pétti ekki naegilega hlaupid undir
baggann med pessum moénnum, en malid
er ekki komid svo langt ennbpa, al h=egt
sé a8 hlaupa undir baggann 4 annan hatt
en bann, al rikisstj. reyni ad fa bank-
ana til pess ad gefa frest 4 pessum skuld-
um. Mér finnst éparfi a8 hafa fleiri ord
um betta, en ég vildi aleins lata bessa
skofun i 1jés, sem ég raunar hafdi gert i
minni framséguradu.

ATKVGR.

Tillgr. sambp. med 13:2 atkv,

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun nedri deildar
Albingis (A. 913).

20. Bafjarsjukdomar.

A 82. fundi i Nd., 24. mai, var utbytt:
Till. til bal. um rannsékn & bufjar-
sjukdémum (A. 788).

A 83. fundi i Nd., 26. mali, var till. tekin
til medferdar, hvernig reda skyldi.

A3 till. forseta voru akvednar tvaer
umr.

A 84. fundi i Nd., 27. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.

Flm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Allmik-
ill faraldur i saudfé gengur nu yfir vids-
vegar a landinu, sem stafar a8 langmestu
leyti, eftir pvi sem sagnir herma, af
lungna- og garnaormaveiki. Somuleidis
hefir nokku® bori8 a hinni svo koélludu
Hvanneyrarveiki. Slikur faraldur sem
pessi hefir gengid nokkrum sinnum 48-
ur yfir yms hérud og valdid miklu tjoni.
Horfir petta mjog i 6vent efni fyrir
saudfjarrektina i landinu, og er bess
vegna kominn timi til, a8 ger8ar séu rad-
stafanir til pess ad gera rannsékn a bpess-
um sjukdémum og vita, hvort ekki sé
haegt ad finna orsakir beirra. Ni a land-
id 4 abd skipa duglegum og otulum vis-
indamanni a bessu sviSi, sem er Niels
Dungal, forst6Sumadur rannséknarstofu
haskélans, sem einnig 4 ad verda for-
stoSumadur rannséknarstofunnar i parf-
ir atvinnuveganna. Me®8 tilliti til pess er
fari® fram & pad vib rikisstj., ad hin feli
bessum manni ad rannsaka bessi mal og
yfirleitt verdi gert pad, sem hzegt er, til
bess ad reyna ad komast fyrir orsakir
bessara kvilla og finna rad vid beim.
Petta er einmitt eitt alvarlegasta ahyggju-
efnid fyrir saudfjarframleidendurna i
landinu eins og sakir standa, pvi af bess-
um kvillum stafar mikil hetta. Eg venti,
ald hestv. rikisstj. verdi vel vid tilmaelum
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i pessa att og ad hv. d. vilji samp. pessa
alyktun.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Eg vil
taka undir petta mikilsverSa mal fyrir
annan adalatvinnuveg bjéSarinnar og ég
tel stj. skylt a8 verba vid pessari askor-
un, ef paltill. verdur samp. Eg vil vanta
bess, ad bad megi koma bessari rannsékn
vi® 4 6dyran hatt einmitt vegna pess, ad
petta bing hefir med heimild i fjarl.
skapa8 stj. adst68u til bess al ttvega
rannséknarstofu haskdlans betra og
hentugra husna8i til rannséknanna.
Hinsvegar vil ég taka pa® fram, ad eins
og ni er um fjarhag landsins og eftir
ber radstafanir, sem gerSar hafa verid
a pessu bingi, sem hljota ad ipyngja rik-
issjodi allmjoég, pA mun ver8a geett hins
Yyirasta sparnadar i framkvaemd bessara
rannsokna. Ef i minn hlut fellur a8 hafa
med betta a8 gera, mun ég fela dyra-
leeknum a® utvega pau efni, sem til rann-
séknanna Dbarf, en al 68ru leyti fari
rannsoknin fram i hondum pess manns,
sem riki§ hefir i pjonustu sinni hvort
sem er.

- Halldér Stefansson: Eg vil adeins
leyfa mér a8 maela med baltill. hv. pm.
Borgf. og leggja frekari dherzlu a pa
naudsyn, sem fyrir henni er. Vis hofdum
nokkrir bm. hugsad okkur ad bera fram
till. i pessa att, en begar vi§ stludum
a0 afhenda hana, var bessi till. begar
komin fram, og saum vid pa ekki astaedu
til ad bera fram adra till,, par sem hin
var mjég um sama efni. Eg veit, a8 pad
hefir veri§ svo um adra ba saudfjarpest,
sem hér er sérstaklega nefnd, pa sjuk-
déma, sem talis er ad stafi af ormum i
saudfé, bxdi lungnasjikdéma og melt-
ingarsjukdoma, a8 peir hafa gengid eins
og faraldur yfir sveitirnar viSsvegar &
landinu, og hefir ekki ordid rénd vid
reist, pegar peir hafa komid. Pessir sjuk-
démar hafa spillt svo afurSunum og
drepi8 fé, ad einstakir bzendur og ein-
stakar sveitir, bar sem bpessi faraldur
hefir verid ska8astur, hafa fjarhagslega
alls ekki rond vid pvi reist, og bad er ein
astzedan til hins erfida hags bzenda. Eg
hefi or8id bess var, a8 almenningi hefir
bott verSa of litil not af dyraleknum

landsins i starfi peirra. Detta ber ekki
svo ad skilja, ad ég sé ad bera neinar a-
sakanir 4 dyraleknana. Pad er nu svo,
a8 pald nwmst oft ekki til dyraleeknanna,
sizt naegilega fljott, begar um einstaka
sjukdéma er ad rada; ennfremur er pad,
ald verd einstakra gripa er ekki svo hatt,
ad pal geti svarad kostnadi ad vitja dyra-
lknis langar leiSir upp a von og dvon.
Menn hafa tiSum 6skad bess, a8 dyra-
leeknarnir legdu meiri stund 4 a8 rann-
saka farsottir i bufénadi en verid hefir,
enda pott nokkud hafi verid ad pvi gert,
og bad alls ekki a8 arangurslausu. En
bad barf betur ad gera, ef duga skal.

Eg byst vis, ad astzedan til pess, ad
dyraleeknar hafa gefid sig minna ad pvi
ad rannsaka saufjarpestir en vert hefdi
verid, s¢ m. a. si, a0 pa hafi vantal
naudsynlegt starfsfé til pess a8 geta gef-
16 sig vid pessum rannséknum. Og bad
tel ég, ad sé abalefni og adalatrisi bess-
arar till, a6 huan veiti heimild til fjar-
framlags i pessu skyni, sem maske hefir
ekki verid adur.

Eg vil beina bvi til hastv. rash., ad
betta er hid mesta naudsynjamal, og pald
ma ekki horfa i bad, p6 ad purfi a6 verja
nokkru fé i pessu skyni meira en ver-
i hefir. Eg tel, ad bad =tti ad fela dyra-
leeknunum bad, hverjum i sinu umdzemi,
ad vinna a8 pvi ad rannsaka pessa bu-
fjarsjukdoma, og vinna ad pvi i samradi
vid rikisstj.,, sem ad sjalfsogbu myndi
leita rada og forsagnar forst6Sumanns
rannsOknarstofu haskdlans um bessi efni.

Par sem enginn agreiningur virdist
vera um bessa till., sé ég ekki astedu til
a8 hafa um petta lengra mal.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Eg skal
aleins 1t af aths. bessa hv. pm., sem
sidast taladi, taka bpa8 fram, ad ég tel
bad ekki sjalfsagba leid eSa liklega til
fullkomins arangurs ad fela dyralsekn-
unum, hverjum i sinum landsfjérSungi,
a6 hafa pessa ranns6kn me8§ héndum.
Eg hygg, ad pa vanti nzega pekkingu og
b6 sérstaklega pau dyru ahold, sem til
pess parf ad hafa pessa rannsékn med
hondum, svo ad fullnagjandi verdi. Pad
verSur ekki 4 annars manns valdi ad
framkvama bpessa rannsékn, svo ad full-
naegjandi sé, heldur en forstGSumanns
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rannsoknarstofu haskélans. En hitt er
sjalfsagt atrisi, ad dyraleknarnir uti um
Iand a¥stodi rannséknarstofuna um ym-
islegt, sem par ad lytur, t. d. ymsar upp-
Iysingar um, hvernig veikin hagar sér,
og ttvegun efnis, sem til rannséknanna
barf.

En um bessa sjitkdéma er pal al
segja, ad bad ridur mest 4 ad finna frum-
orsakir veikinnar og rad gegn beim, og
slikt verdur ekki gert nema i fullkominni
rannséknarstofu.

Halldér Stefinsson: Eg held, ad bad
sé enginn agreiningur milli min og heest-
v. radh. um, hvernig skuli unni8 a8 pess-
um rannséknum. En bad getur verid, a8
honum hafi ekki pott ég komast rétt ad
ordi. Eg taladi um, ad rannséknir dyra-
leeknanna attu ad fara fram i samradi
vid rikisstj.,, en hin myndi aftur haga
peim eftir fors6gn forstoSumanns rann-
séknarstofu haskélans. Eg hygg, a8 pad
mundi gagn al pvi og vera sjalfsagt ad
lata dyraleknana, hvern i sinu héradi,
vinna a8 rannséknum eins og kostur
veeri 4. (Atvmrh.: Ja, adstoBa rannsékn-
arstofuna).

ATKVGR.

Tillgr. sambp. med 17 shlj. atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. visad til sidari umr. med 18 shlj.
atkv.

A 86. fundi i Nd., 29. mai, var till. tek-
in til siari umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samp. med 17 shlj. atkv. og afgr.
til Ed.

A 83. fundi i Ed., s. d., var till. atbytt
eins og hun var samb. vid sidari umr.
i Nd. (A. 788).

A 84. fundi i Ed., 30. mai, var till. tek-
in til medferdar, hvernig r=da skyldi.

A% till. forseta voru akvednar tveer
umr.

A 85. fundi i Ed., 31. mai, var till. tek-
in til fyrri umr.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Ollum
mun kunnugt, hve mikid hefir borid a
sjukdémum i saudfé hin sidari ar, og
hafa peir reynzt hinir verstu vagestir,
einkum po beir, sem nefndir eru i till,
t. d. lungna- og garnaormaveiki og Hvann-
eyrarveikin svonefnda, sem moénnum er
enn 6kunnugt um, af hverju stafar. bad
er ni mjoég adkallandi porf a pvi, ad
pessir sjukdémar séu rannsakadir og rad
fundin vi§ peim. Nu stondum vér og
vaentanlega betur ad vigi til bess a8 fram-
kvema pessar og pvilikar rannséknir en
4adur, vegna heimildar beirra i1 22. gr.
fjarl, sem gerir stjérninni mogulegt ad
utvega fullkomnara hisn#di fyrir rann-
soknarstofu haskdlans. Til bess a8 rann-
saka petta hofum vér einn hinn faerasta
mann i peirri grein, préfessor Dungal,
sem er forst68umadur rannsdéknarstof-
unnar. Og ef bessi paltill. verSur samb.,
ba mun stj. einmitt fela rannséknarstof-
unni 4 hendur bessa rannsékn i sam-
radi og samvinnu vid dyralekna lands-
ins.

Jafnvel pott pessi rannsékn kunni ad
hafa nokkurn kostnad i for med sér, sem
ég hygg po, a8 verdi ekki mjog mikill,
ba tel ég petta mal skipta svo miklu fyr-
ir landbunadinn, ad ég vil maela med pvi
vi§ hv. deild, ad till. ver8i samp.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 9 shlj. atkv.

Fyrirségn samp. an atkvgr.

Till. visa® til sidari umr. med 10 shlj.
atkv.

A 86. fundi i Ed., 1. juni, var till. tekin
til sidari umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samp. med 10 shlj. atkv. og afgr.
sem alyktun Alpingis (A. 919).
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21. Sjavarutvegsmal.

A 87. fundi i Nd., 30. mai, var ttbytt:
Till. til pal. um sjavardtvegsmal (A.
869).

A 88. fundi i Nd., 31. mai, var till. tek-
in til medferSar, hvernig raeda skyldi.
A? till. forseta var akvedin ein umr.

A 91. fundi i Nd., 1. juni, var till. tek-
in til einnar umr. (A. 869, 884).

Flm. (J6hann Jésefsson): Pad er ni
eins og kunnugt er buid af pingsins halfu
a8 reka smidshoggid a baer radstafanir,
sem bingi8 sér sér fert a8 gera, til pess
a6 rétta landbuinadinum — b. e. beendum
landsins — hjalparhénd eftir bvi, sem
verSa ma, og forBa peim fra eignatapi
eda jafnvel gjaldproti vegna yfirstand-
andi tima, — tima, sem allir kannast vid,
al séu erfidari sokum margra hluta fyr-
ir alla framleiendur heldur en venju-
legir timar. Vid, sem flytjum hér paltill.
a pskj. 869, erum bvi fyllilega sampykk-
ir, a8 ping og stjérn geri baer radstaf-
anir, sem réttar og skynsamlegar eru, til
hjalpar bsendunum, og bad, sem hér er
farid fram a med pessari paltill, er i
raun og veru nokkurskonar aframhald
til viSreisnar landsmoénnum. Med till. er
farid fram 4a, a8 lagdur sé naudsynlegur
grundvollur undir pad, a8 1itid sé nokk-
ud til adalatvinnuvegar pié8arinnar, pess
atvinnuvegar, sem  rikisbuskapurinn
byggist svo a8 segja al mestu leyti 4, en
bad er sjavariatvegurinn.

bar kreppuradstafanir til urréttingar
fvrir bsendur landsins, sem afgr. hafa
verid hér fra Alpingi, voru undirbyggd-
ar med skipun nefndar, sem var skipud
23. nov. sidastl. ar af stjorninni, til pess
a8 athuga hag landbunadarins og fjar-
hagsastedur baenda og gera till. um baer
radstafanir, sem tilteekilegar beettu til
ad styrkja fjarhag bsenda vegna beirra
o6rSugleika, sem heimskreppan veldur.
Nu hefi ég nefnt i storum drattam verk-
efni pessarar n. og tilefni til pess, a¥ han
var skipud. I n. voru skipaSir bessir
menn: Tryggvi Dérhallsson bankastjori,

Pétur Ottesen alpm., og Sigurdur Krist-
insson forstjori.

Nu er pad vitad, ad pad, sem gert verd-
ur af rikisins halfu til vidreisnar land-
bunadinum, hlytur ad koma nidur a oll-
um landsmoénnum yfirleitt, og ba eink-
um og sér i lagi peim atvinnuveginum,
sem leggur drygstan skerf til pjéSarbus-
ins, sem er sjavariitvegurinn. Pzer vonir,
sem vid getum gert okkur um, a8 studn-
ingur sa fyrir bsendurna, sem felst i frv.
um kreppulanasjés, komi a8 haldi,
byggjast ad mestu a pvi, a8 afkoma sjav-
arttvegsins hallist ekki til neinna muna
fra pvi, sem nu er, heldur miklu frem-
ur réttist. Pad er sem sé gert rad fyrir
pvi i frv. um kreppulanasj68, a6 rikis-
sjodur leggi fram a neestu 9 arum 2%
millj. kr. i ba sérst6ku lansstofnun, sem
nefnist kreppulanasjoSur. Fyrir " utan
betta er sjéSnum heimilad ad gefa it
handhafaskuldabréf, allt ad 9 millj. kr.
Pessar radstafanir vaxa morgum i aug-
um. Eg skal engu spa um ba¥, hvernig
ber reynast i framkvaemdinni, en ég
vona, ad baer nai peim tilgangi, sem bing-
i8 hefir haft fyrir augum, sem sé peim,
a8 fleyta landbunaSinum yfir Detta
mikla gr8ugleikatimabil. Nu er, eins og
ég adur sagdi, 6llum 1j6st, ad peer vonir
byggjast a8 mestu a pvi, ad landid verdi
pess megnugt a8 standa undir peim byrd-
um, sem hér eru lag¥ar a rikissjod.

Eg skal skyra ad nokkru fra, hvert
hlutfall hefir verid milli utflutnings-
magns e8a utflutningsverdmeaetis a land-
binadarafurbum og sjavarafurSum hin
sidustu arin, og bregdur bad nokkru
ljési yfir pad, a8 vi§ verSum i bessum
efnum ad byggja mest a sjavarutvegin-
um. Arid 1930 eru fluttar ut sjavaraf-
urdir fyrir 54564 bus. kr. Pad sama ar
eru fluttar ut landbunaSarafurdir fyrir
4882 pus. kr. Eg skal taka bpad fram, ad
bad liggja ekki fyrir alveg sidustu og full-
komnustu skyrslur um utflutning arsins
1932, en ég stydst vid beer tolur, sem geng-
isnefndin hefir gefis upp. Han gefur upp,
ad utflutningsverdmeeti  sjavarafurda
hafi bad ar verid 41100 bus. kr., en
titflutningsverdmeti landbinadarafurda
2700 bus. kr.

Pessar tolur syna bad naegilega 1jé6st,
hversu vidskiptajéofnudur okkar vid
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alrar Dbj6dir er stérkostlega habur pvi,
hversu mikil verSmati vi6 faum, eink-
um og sér i lagi fyrir sjavarafurdir okk-
ar.
Hann er heldur ekki ordinn neitt sma-
vaxinn sa floti, sem tekur batt i veid-
unum fyrir stréndum landsins, hinn inn-
lendi fiskiskipafloti. Eg hefi tekid hér
upp tolur fyrir 2 ar ur skyrslum, sem
Agir hefir birt, rétt til pess a8 syna hv.
bdm., hversu morg framleiSslutaki sjav-
arutgerdin hefir a floti.

Arid 1931 stundudu fiskiveidar inn-
lend fiskiskip sem hér segir:

Togarar ...........ccoeeniieennennn. 40
Linuveifarar ..................... 22
Vélbatar (yfir 12 smalestir) ...... 183
Vélbatar (undir 12 smalestir) 233
Vélbatar (opnir) ................. 329
Ré8rarbatar ...................... 27
Skip og batar samtals ............ 834

Aris 1932 lita bessar télur pannig tt:

Togarar ..............ccoveeivinnn. 36
Linuveidarar .................0... 18
Vélbatar (yfir 12 smalestir) ...... 170
Vélbatar (undir 12 smalestir) 214
Vélbatar (opnir) ................. 281
Ré8rarbatar ...................... 43
Skip og batar alls ................ 762

Pad er ni 6llum vitanlegt, ad beir, sem
reka sjavarititveg sem abalatvinnuveg,
eiga ekki siSur i bkkum ad berjast held-
ur en bendur, vegna pess verdfalls, sem
ordid hefir a sjavarafurbum, og einkum
og sér i lagi er pa8 aris 1930, sem margir,
ef ekki allir sjavarutvegsmenn hér a
* landi bera svo a8 segja sar a bakinu
eftir. Pad ar var8 verdfallid gifurlegt a
afurdunum, og stortap mun hafa ordid
A titgerdinni svo ad segja alstadar hér vid
land. Aris 1931 og 1932 hafa ekki verid
eins sleem, en p6 hygg ég, ad afkoma
manna hafi i feestum tilfellum verid svo,
ad menn hafi getad borgad neitt veru-
lega af peim skuldum, sem a pa hléSust
einkum vegna arsins 1930. Fiskvei8asjod-
ur fslands hefir ni hjalpad mérgum af
vélbataeigendum til bess a8 komast yfir
skipin, en margir pessara manna hafa ar-
um saman att i mestu erfidleikum med
ad standa 1 skilum med afborganir og oft
ordid al bidja um frest og reyna a bib-

lund stjérnenda sj68sins, og oft hefir
ekki annad legid fyrir dyrum en ad
beir misstu pessi framleiSsluteki sin.
vegna erfiSleikanna 4 ad standa i skilum
med afborganir. Petta er mér mjog vel
kunnugt um, bvi ad ég pekki af edlilegum
astedum betur til bess hluta ttgerdar-
innar, sem stendur ad vélbatunum. Og
vfirleitt er sagt, ad togaraflotinn sé litlu
eda engu betur staddur. Peir titger8ar-
menn, sem ég bekki og hefi att tal vié um
bessi efni, ljuka flestir upp einum munni
um bad, a8 tap hafi ordid 4 rekstri tog-
aranna ar eftir ar. Petta vilja menn oft
ekki lata sér skiljast. Peir halda bvi fram,
ad ef utgerSarmenn tapa ar eftir ar, pa
verdi peir a8 haetta. AS ttgerdin haldi a-
fram, bySi bad, ad betta tap sé ekki til.
Peir, sem sjalfir hafa fengizt eitthvad vid
slikan atvinnurekstur, kannast vi, a8 ut-
gerdin er bannig 16gud, ad sa, sem a bat
eBa skip, reynir i lengstu lég ad klifa
pritugan hamarinn til pess ad halda 1iti
skipum sinum. Peir vona, a8 peir geti rétt
hag sinn og vonast eftir betri veidi og
betri sélu, pvi ad i moérgum tilfellum
hafa beir enga alra afkomumdoguleika
heldur en a8 reyna a8 starfrekja pennan
atvinnurekstur, m. 6. o. a0 halda afram
titgerd medan nokkursstadar er haegt ad
fa hjalp eba adstod til pess.

Okkur flm. till. dylst bad ekki, a8 petta
verk, sem vid viljum, ad Alp. feli rikisst;j.,
er mikid og margbeett. A pad hefir verid
drepid hér i pinginu, i sambandi vi8 umr.
um kreppuradstafanir bsendanna vegna,
al peer radstafanir naedu lika til sjavar-
titvegsmanna, en bvi var andmelt a4 peim
grundvelli, ad engin rannsékn hefdi enn
fram fari® um bad astand, sem rikir hja
peim hluta framleiSendanna. Pj66inni
sem heild er hin mesta naudsyn a8 pvi,
ad atvinnuvegirnir séu athugadir gaum-
gefilega, hagur beirra og afkomuskil-
yrdi og leidir til lausnar ut ur vandamal-
um peirra og pvi 68ru, sem beir hafa vid
ad strida. Petta er ekki hvad sizt naudsyn
fyrir pad, a8 beir atvinnuvegir, sem hér
um rzdir, hin beina framleidsla, eru und-
irstoSur annara atvinnugreina og atvinn-
unnar i landinu, peer stodir, sem velferd
rikisins hvilir 4. Er pvi réttmatt a verja
nokkru til rannséknar 4 bessum atvinnu-
vegum. Og betta, sem ég ni hefi 1yst, er
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pad, sem farid er fram a i 1. 1i8 till. Hin-
ir lidirnir skyra sig sjalfir. b4 vil ég geta
bess, ad i 3. 1id till. er lagt til, ad athugad
sé, a hvern hatt sameina megi hagsmuni
vinnuveitenda og vinnupiggjenda. bal
stendur i sambandi vi§ hagsmuni beggja,
framleiSenda og bpeirra, sem hja beim
vinna, a8 sem nanast samband sé a milli
bessara adila, baedi til verndar sameigin-
legum hagsmunum og til pess a8 forda
arekstri milli peirra.

f sambandi vid 4. 1i5, um fj6lbreyttari
verkunaradferdir, vil ég benda 4, ad par
getur verid um stort verkefni ad raeda.
T. d. er til ein algeng verkunaraSferd i
Noregi, sem er 6pekkt hér nu ordid, en vel
metti taka upp (hardfiskur til utflutn-
ings). 3

f 5. 1idnum, um markadsleit fyrir fisk,
eru af asettu radi adrar framleidsluvorur
teknar med." bar sem leitad er markadar
a fiski og fiskiafurSum, getur og verid
um sélu & 68rum framleiSsluvorum ad
reda. Er ba hagsyni i ad bad sé athugad
um leid.

Med 6. 1i8 till. ma segja, ad minnt sé a
loford, sem gefid var pegar Bunadarbank-
inn var stofnadur 1929. Framsdknarstj.
gaf ba lofor8 um, ad svipu® lansstofnun
yréi sett upp fyrir batautveginn. Pad lof-
ord er enn 6uppfylit.

Eg hefi b4 minnzt a4 verkefni till. Vi85
flm. alitum, a8 hér sé um ad rada verk-
efni, sem sé svo mikilvegt fyrir afkomu
bessa atvinnuvegar og landsins i heild,
ad ekki megi lengur dragast, a8 su rann-
sékn fari fram, sem bar um redir. Telj-
um vid, a8 ekki megi horfa i fé og fyrir-
hofn af rikisins halfu til ad fa petta sem
vendilegast rannsaka®.

N hafa hv. jafnaSarmenn bessarar
deildar bori8 fram brtt. um a8 faera verk-
svi§ bessarar rannséknar yfir a viSara
svi8. Peir vilja taka undir petta til vid-
bétar rannsokn a hag sjomanna, verka-
manna og idnafSarmanna. Um bad vil ég
segja, ad verksvid paltill. er zrid um-
svifamiki8, pott ekki sé vid pad batt. Sé
pad gert svo mjog sem till. 4 pskj. 884
bendir til, pa ottast ég, ad verkid verdi
umsvifameira en svo, ad bad geti horid
arangur i nzestu framtis. Lidir brtt. eru
a8 visu natengdir bvi, sem baltill. raedir
um. Hagur verkamanna og sjémanna fer

ad mestu eftir pvi, hvernig sjavarutveg-
urinn ber sig, en a8 nokkru eftir afkomu
landbuna8arins. Nu hefir nokkud veri$
ad bvi gert ad tryggja afkomu bzenda og
for8a peim fra pvi a8 komast 4 vonar-
vol. Pad er afleiding beirrar rannséknar,
sem gerd var um hag peirra. Og rannsékn
4 sjavarttveginum er alveg hlidstad.
Bandum 4 ad forda fra bvi ad missa jars-
ir, bufé og adra ahofn. Ef utgerSarmenn
missa farkost, veidarfsaeri og anna®, er til
tutgerdar bparf, er peirra atvinnuvegur
st68vadur og beir tapa atvinnu sinni. Ef
atvinnuvegur beirra er gerdur tryggari og
ardveenlegri, er lika um leid beint og 6-
beint unnid ad pvi ad tryggja hag verka-
manna og sjomanna — og idnaSarmanna
reyndar lika.

En pott hagur peirra, er till. jafnadar-
manna telur upp, sé rannsakadur, er efn-
i6 bo enn ekki nzegilega teemt. Verzlunar-
stéttin er eftir skilin fyrir pvi. Hun get-
ur gert alveg réttmaetar krofur um ad
vera med, ef hinar eru allar teknar, og
njota hlunninda sem pzer. Og hun a ekki
minni krofu til studnings rikisvaldsins en
hinar, par sem hiin hefir a siSustu timum
bedid tjon vegna adgerBa pess um tak-
morkun innflutnings. Su radstéfun var
maske ekki a8 ollu leyti 6réttmaet. En
verzlunarstéttin hefir ei a8 siSur be&id
tjon vegna hennar.

Eg vona ad paltill. okkar verSi samp.
Obreytt. Han gripur at yfir pad, sem allra
naudsynlegast er og undirstada afkomu
flestra landsmanna, einnig beirra, sem
taldir eru upp i brtt. jafnaSarmanna.

Haraldur Gudmundsson [6yfirl.]: Eg
get tekid undir meginefni paltill. og bess,
er hv. frsm. sagdi um hana og efni henn-
ar. Sui rannsokn, sem par er 6skad eftir,
er ekki einungis naudsynleg, heldur al-
veg sjalfs6gd, eftir afstadna pa rannsdkn,
sem gerd hefir verid um hag bandastétt-
arinnar, og ba hjalp — sem ad visu vant-
ar mikid 4, al n=:egileg sé —, sem bpeim
verdur i té latin. Nu 4 pj68in meira und-
ir sjavarutveginum. Er bvi enn rikari a-
steda til a8 athuga hag hans og rann-
saka, a8 beirri athugun lokinni, hvad
fyrir hann er heegt ad gera.

Um 3. 1i6 paltill. vil ég po segja, ad eng-
in von er til pess, a¥ stjéornskipud n., sem
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margf fleira parf ad athuga, sé likleg til
ad leysa bad vandamal ad sameina hag
vinnuveitanda og vinnusala. St mein-
semd, sem sa lidur ra8ir um, liggur svo
djupt, ad vafasamt ma telja, ad hnifur n.
nai til hennar. Vil ég pvi bidja hastv. for-
seta al bera bennan 1id sérstaklega upp,
er atkvgr. fer fram. Vi§ jafnaSarmenn
flytjum brtt. a pskj. 884. Samskonar brtt.
barum vi8 fram vi8 kreppuldnasjodsfrv.
Var henni andmzlt 4 peim grundvelli, ad
rannsokn hefdi eigi fram farid og bvi 6-
vist, hve mikid rikissjodur ferdist i fang
med samp. hennar. Var till. talsvert raedd,
en féll ad lokum vid litinn atkv.mun. Nu
er pad till. okkar jafnaBarmanna, a8 bessi
rannsokn verdi latin fram fara samtim-
is peirri, er paltill. reSir um. Er sti rann-
sokn audveld, pvi ad mikid af pvi, sem
parf ad vita, ma fa ur skattskyrslum, svo
sem arstekjur manna og bpa vinnudaga og
vinnutekjur. Atvinnubétan., bott litid
gerdi, hefir einnig safnad skyrslum, er ad
1i8i geta komid. Um skuldir er audvelt ad
fa skyrslur. Eg jata ad visu, ad betta verk
verdur umfangsmeira, ef brtt. okkar er
samp. En stj. er vitanlega ekki bundin vid
a0 lata s6mu menn framkvsema verkid
allt. Huin getur skipt pvi, ef hun telur bad
naudsynlegt, til pess ad till. geti komid
fyrir naesta ping, eins og naudsynlegt er.

Hv. frsm. taldi pad skort 4 samraemi.
ad vi§ héfum ekki tekid verzlunarstétt-
ina med i till. okkar. Eg skal gera grein
fyrir pvi, hvers vegna vid gerum bad
ekki. Allar peer till,, er fram hafa komid,
eru midalar vid framleidslustéttirnar.
Vid fylgdum bvi. En verzlunarmenn geta
ekki talizt til peirra. Ef rannsaka skyldi
hag peirrar stéttar og umbétaméguleika,
yrdi su rannsékn ad fara fram a allt 68r-
um grundvelli. Su stétt er alit of fj6lmenn
eftir verzlunarveltu, og fra bvi sjénarmidi
verSur si rannsékn a8 fara fram. Pad
sast a frv.,, sem var hér nylega til med-
ferdar, ad porf botti ad taka 25%alagn-
ingu sem lagmark til varnar 6heilbrigéri
samkeppni. Og bé er vitanlegt, a8 miklu
haerra er lagt 4 margar vorutegundir en
25%.

I sambandi vi8 innflutningshoftin hef-
ir hagur kaupmanna ekki versnad al-
mennt. f skjoli bpeirra hafa beir getad
lagt meira 4 sina véru og selt upp pad,

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

sem annars hefdi verid litt seljanlegt af
birgdum sinum. bad gerir meira en ad
vega a méti beim erfiSleikum, sem tak-
morkun innflutnings hefir valdid beim.
En athuga barf, hvernig pvi félki verdur
sé8 fyrir vinnu, sem verdur atvinnulaust,
ef verzlunum yrdi fekkad. Till. okkar
eru sjalfsagdar og hljéta pvi ad verda
samp. [ kreppun. voru bper raddar, en
ekki teknar upp af n., vegna bess a8 rann-
s6kn potti vanta. FormaSur n. taldi sig
hlynntan pvi, a8 slik rannsékn feri fram.
Eg veenti pvi, a8 allir geti 4 pad fallizt,
en tel a¢ 68ru leyti framkvemd till. a
valdi stjornarinnar.

Magniis Jénsson [6yfirl.]: Eg venti
bess, ad adaltill. verdi samp. Eg hefdi
gjarnan viljad vera me&flm. a& henni, en
vissi ekki um hana, er hin fér i prent.
En pad sakar vitanlega ekki. Eg er med
henni jafnt fyrir pvi og veenti, al hin
verdi sambp.

Eg vil geta pess, ad ég mun greida atkv.
med bvi, ad verksvidid versi feert ut likt
og brtt. hv. pm. Seydf. radgerir. Samskon-
ar till. var visal a4 bug i kreppun., vegna
bess a8 rannsékn pétti vanta.

Pad er alveg rétt hja hv. pm. Seydf..
ad petta a ekki ad purfa ad standa i vegi
fyrir rannsékn & sjavariutveginum, pvi
al ef starfid reynist of umfangsmikid
me8 beirri vidbét, er ekki annad en ad
fela 686rum monnum rannsékn a beim
malum, sem vi8 beetast samkv. brtt. séci-
alista. Hin mdtbaran, sem hv. pbm. Vest-
m. kom med, ad rannsokn a hoégum
verkamanna vzeri ekki nau8synleg, vegna
bess a8 afkoma beirra stxdi og félli med
atvinnuvegunum, a audvitad fullan rétt
a sér, en po pessi rannsokn fari fram, er
ba8 a valdi pingsins ad gera pann grein-
armun, er pvi pykir rétt ad gera um
studning til hinna ¥msu stétta. Eg syndi
fram a bad i kreppunefnd, ad adalord-
ugleikar framleiSenda eru i pvi folgnir
a8 reyna ad halda i atvinnutzkin, en
verkamanna a8 halda i atvinnuna, og pvi
er ekki svo haegt ad gera sameiginlegar
ralstafanir.

bad er nt svo um bessar radstafanir
til hjalpar atvinnuvegunum, a8 per
verda tvennskonar. Annarsvegar er
bradabirgdalausn Gt ar kreppunni. Pvi

10
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midur eru pzer radstafanir, sem hér hafa
verid ger8ar vegna landbunadarins, flest-
ar slikar bradabirg8aradstafanir. Deer
mida al bvi ad beeta ur afollnum vand-
raedum, fresta skuldum, lekka vexti o.
b. h., en siSur ad pvi ad tryggja hag
bznda i framtidinni, svo a8 ekki s=ki i
sama horfid aftur og allt betta verdi
gagnslaust.

Um tvo fyrstu 1i8i paltill. pessarar ma
segja, a8 beir séu hlidste8ir beim rad-

stofunum, er gerSar hafa verid vegna
landbiinadarins: A3 rannsaka hve hag
sjavarutvegsins sé komid og undirbuia

tillégur til pess ad varna bvi, ad afallin
vandradi verSi honum ad fjérlesti. En
adrar radstafanir, sem gert er rad fyrir
ad leidi af rannsokninni, eru hinsvegar
til framb1udar, svo sem rannsoknir a fjol-
breyttari verkunaradferdum, um aukinn
markad og undirbliningur um lansstofn-
un fyrir batattveginn. En bé tel ég 3.
lidinn mikilsver8astan, pvi ad par er
gripid a rot meinsins. Hv. bm. Seydf.
haf8i 4 méti pessum 1id og vildi fella
hann burt. En ég vil einmitt mela sér-
staklega med bessum 1i8. Ef rannséknin
geeti leyst ur peim vidfangsefnum, er bar
greinir, veri bad atvinnuveitendum og
piggjendum i senn hinn bezti stuningur,
sem haegt vaeri ad veita peim i pessari at-
vinnugrein sem annarsstaSar. Pad er
efni lidsins: ,,a8 athuga leidir til ad
treysta betur en ni sameiginlega hags-
muni vinnubiggjenda og vinnuveitenda,
beirra, er vinna a8 sjavariutveginum, badi
a sj0 og landi, og gera tillogur til ad
draga ur fjarhagsahaettu utvegsins®. bad
er skiljanlegt, ad hv. pm. Sey®f. vilji
ekki rzda svona atridi undir pvi kapi-
talistiska skipulagi, sem nu er. Pa$§ er ein
af adOalkennisetningum soécialista, ad
hagsmunir atvinnurekenda og verka-
manna rekist 4, og hljéti ad rekast a, og
beir benda ekki 4 adra leid ut ur peim 6-
gongum en sitt aalstefnuskraratridi,
bjodnytingu i einhverri mynd. Og pad er
einmitt hinn sterki grundvéllur slikra
kenninga, a8 a4 pessum malum er mikid
6lag. Vegna bessa dlags hefir stefna soci-
alista nad vidgangi, en ekki vegna urr=zda
beirra. Enda hafa peir aldrei getad ordid
sammala um leiSirnar sjalfir, pott beir
séu sammala um 6lagid, eins og vis. Eg

vil pvi sterklega ma=la med rannsdékn a
pvi, hvort ekki sé hegt ad koma lagi &
pessi mal an bess a8 gerbreyta bjos-
skipulaginu. Yms rad hafa verid tekin
upp annarsstadar, og sum gefizt szemi-
lega, svo a8 bpetta er ekki Shugsandi.
Reyndin hefir synt, a8 pessi tvo o6fl, fjar-
magn og vinna, eru i sifelldri barattu.
Fyrrum kugadi fjarmagnid vinnuna og
hirti meginhlutann af 4g66anum. Vinn-
an for audvitad ad taka a méti, og ni er
vidast svo komi8, a8 vinnan hefir or8id
vfirsterkari og undirokad fjarmagnid.
betta er au®vitad i fljotu bragdi gledi-
legt, en b6 hefir petta ekki ordid til hag-
seldar hinum vinnandi 1y8. Petta hefir
ordid einn af svok6lludum Pyrrhusar-
sigrum. Um leid og verkalySnum hefir
tekizt a8 knyja upp kaupgjaldis, hefir
atvinnuleysid sétt hann heim. Fjarmagn-
18 hefir lamazt og dregi8 Gr framkvaemd-
um. Ut ur 8llum atvinnurekstri fest a-
kveSin uppha8 og fai einn adili meira
hlutfallslega en honum ber, kemur bad
nidur a4 68rum og atvinnufyrirtekinu
um leid. Hvort sem fjarmagnid eda vinn-
an sigrar, leiSir pa®d til 6g=fu. Pess vegna
barf a8 sameina hagsmuni beggja. Allt
annad er ny bot a gamalt fat.

Enska Dbj66in hefir reynt fyrirkomu-
lag, sem nefnt er profit sharing e8a a-
g6dahlutdeild. Henni er svo vari§, ad
allir, sem vi$§ fyrirtekiS starfa, fra
framkvsemdastjora til sendisveins, fa
akvelinn hluta af agodanum. Sa galli er
a bessu fyrirkomulagi, a8 bad hefir al-
id mjog a tortryggni. Menn efast gjarn-
an um, ad reikningarnir séu réttir og
beir fai bad, sem beim ber. Ef ekkert fé
er til uthlutunar, leidir af pvi 6anaegju.

I fyrirkomulagi bvi, er Englendingar
nefna copartnership, geta verkamennirn-
ir eignazt hluti og par med o611 réttindi
hluthafa. En reynslan hefir synt, ad
verkamoénnum gengur svo seint ad eign-
ast hlutina, a8 peir missa ahuga a pvi.

Pa hefir verid reynd pridja leifin, hin
svokallada starfsmannahlutdeild (em-
ployer partnership). Vi§ hliSina & hin-
um almennu hlutabréfum eru einnig gef-
in ut hlutabréf, sem hljéda a vinnu.
Pannig getur verkama®ur, sem enga
peninga a, fengi8 hlutdeild i fyrirtek-
inu. Pau eru ekki reiknud til skatts, en
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veita, eins og fjarmagnshlutabréfin, rétt
til patitoku i stjorn og eftirliti med rekstri
fyrirteekisins og hlutdeildar i sjéSum.
Og bad er ennfremur akvedid, ad i ard
af fjarmagnshlutabréfum megi ekki
greida nema 5% og 1—2% vegna ahaettu,
en vinnan eigi allt, sem fram yfir er.
Pbetta er hvass spori, pvi al 4 bennan
hatt fA peir, sem vinna, heerri ard en peir,
sem eiga fjarmagnid. barna er gengid 1t
fra bvi, ad fjarmagnid sé i raun og veru
ovirkt, eins og pad l=egi i banka, og beri
pvi ekki heerri vexti en fjarmagni8 i
landinu fer 4 hverjum tima, a¥ viSbaett-
um ahettuprésentum. En hi8 starfandi
magn i fyrirtzkinu eru peir, sem starfa
vi§ pa®b, allt fra forstjoranum til hins
legsta. Peir, sem barf ad spora afram,
eru ekki hluthafarnir, heldur starfs-
mennirnir. Dbetta fyrirkomulag hefir
reynzt vel, einkum bar sem launin eru
mikill hluti af kostnadi. Ma vera, a8 pad
=tti ekki eins vel vid utgerdSina, bar sem
launin eru ekki adalkostnadarlidurinn.
Eg skal ekki sla neinu féstu um betta,
en vil aleins mzla 4 moéti pvi, al pessi
mikilsverdasti lidur till. verSi felldur
nidur. Og ég triai bvi ekki, a8 hv. pm.
Seydf. geri sig ad beim skodanapreli, ad
hann vilji ekki lata rannsaka leidir til
urlausnar, meSan hann og flokksmenn
hans geta ekki breytt skipulaginu hvort
sem er.

Flm. (Jéhann Jésefsson): Hv. 3. bm.
Reykv. hefir rokstutt betur en ég myndi
hafa getad gert réttmeeti bess liss pal-
till,, sem hv. pm. Seydf. vildi lata fella
‘niSur. En a8 pvi er snertir brtt. hv. bm.
SeySf. ad odru leyti, verd ég ad halda
pvi fram, ad su rannsékn, sem hann vill
lata fara fram samkv. vidaukatill. sinni,
verdi rannsokn a4 malum sjavaratvegsins
til trafala. A3 pvi er iSnmadinn snertir,
er bess a8 gata, a8 timarnir, pott slemir
séu, gera pad ad verkum, ad ymislegt er
gert af halfu hins opinbera, sem tryggir
honum betri adst6du en adur, t. d. inn-
flutningsho6ftin. bvi er varla porf a ad
blanda beim atvinnuvegi inn i betta mal.

Eg benti hv. pm. Seydf. a pad, er hann
for fram 4 a8 baeta brit. sinni inn { mina,
a8 betra veeri ad gera sérstakar radstaf-
anir um pau atridi, er i henni felazt. bad

verdur ad meta hina brynustu porf mest.
Nu hefir bingi® gert sérstakar radstaf-
anir vegna landbuna8arins, en ba er sjav-
artitvegurinn eftir. Petta eru tveir adal-
atvinnuvegirnir, og 6llum ma vera ljost,
ad orlég hinna vinnandi stétta eru svo
natengd pessum atvinnugreinum, ad par
verSur ekki 4 milli greint. Eg éska pvi
eftir, ad paltill. verdi samp. obreytt, i stad
bess, a8 hin ver8i feerd svo ut, ad ekki
megi vaenta avaxta af henni a nezesta bingi,
eins og til er wtlazt.

Umr. (atkvgr.) fresta®.

A 92, fundi i Nd., 2. juni, var fram
haldi8§ einni umr. um till.

ATKVGR.
Brit. 884,1 felld med 12:9 atkv., ad vid-
héfdu nafnakalli, og ségbu
ja: HStef, HG, HV, Jonasb, PO, StgrS,
VJ, PorlJ, JorB.
nei: GI, HJ, JJés, JAJ, JOI, LH, MG,
OTh, PHalld, SvO, BSt,!) BKr.?)
MJ greiddi ekki atkv.
Sex bm. (IngB, SvbH, TrP, AA, BJ, BA)
fjarstaddir.
Brit. 884,2—3 kom ekki til atkv.
Tillgr. samb. med 15 shlj. atkv.
Fyrirsogn samp. an atkvgr.
Till. afgr. sem alyktun nedri deildar
Albingis (A. 938).

22. Launamal, starfsmanna-
fekkun o. fl.

A 89. fundi i Nd., 31. mai, var uthytt:
Till. til pal. um launamal, starfsmanna-
fekkun o. fl. (A. 894).

A 91. fundi i Nd., 1. juni, var till. tek-
in til me&ferdar, hvernig raeda skyldi.
A® till. forseta var akvedin ein umr.

A 92. fundi i Nd., 2. juni, var till. tek-
in til einnar umr.

1) BSt: Eg er efni till. samp., en vil ekki
blanda bessu mali saman vid hitt og segi bvi nei.

2) BKr: Med sému greinarger og hv. 1. bm.
Eyf. segi ég nei.
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" Frsm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Haestv.
fors.- og fjmrh. gat pess i upphafi pessa
bings, er hann lagsi fram fjarifrv. sitt,
a6 hann hefdi gert radstafanir til ad lata
hagstofuna semja skyrslur um starfs-
mannahald og launagrei8slur rikissjods,
og lagt svo fyrir, ad fjvn. yrSu sendar
bessar skyrslur. Beindi hann pvi til fjvn.,
ad hin athugadi pessar skyrslur, eftir pvi
sem timi ynnist til. Pad var nu talsvert
1i6id a bping, er bessar skyrslur foru ad
berast n. Um beer skyrslur, er fyrst bar-
ust, er bad ad segja, a8 bzer syndu ein-
gongu launagrei8slur eins og beer eru a-
kvednar i launal.,, med sérst6kum 1. efa
ba eins og rikisstj. haf8i akvedi8 peer.
Auk bess husnadishlunnindi eda husa-
leigustyrk. En slikar skyrslur eru vitan-
lega ekki temandi. Fjvn. sa fram a had,
ad henni ynnist ekki timi til a8 koma
fram me§ sjalfstedar till. til breyt. a
launakjérum embattis- og starfsmanna
rikisins. Til bess burfti meiri tima en
bm. hafa yfir ad rada, og ekki sizt fjvn.,
sem segja ma, ad sé storfum hladin allan
pingtimann. En fjvn. var bad hinsvegar
1j6st, a naudsyn ber til, a8 petta mal sé
tekid til reekilegrar athugunar. Pess vegna
voru 2 menn innan fjvn. kosnir til ad
taka betta til ndnari athugunar, eftir pvi
sem fong veeru a. Vid athugun peirra
kom strax i ljés, ad skyrslur pzer, sem
fjvn. haf8i fengid, voru algerlega 6full-
naegjandi til ad byggja 4 peim rokstudd-
ar till. Peir 1étu bvi semja skra yfir pa
starfs- og embaettismenn rikisins, sem
hafa, svo vitad sé, aukatekjur fram yfir
fost laun. N. fékk slikar skyrslur, en vi8
athugun beirra kom enn 1 1jés, ad peer
innihéldu ekki allar beer upplysingar,
sem naudsynlegt var a8 fa. Eins og sja
ma af pessu, kostar betta allt mikla fyrir-
héfn og tima, og er pvi enn verid ad afla
beirra skyrslna. Pétt ekki séu samkv.
framans6gdu 611 kurl komin til grafar,
hefir n. b6 fengid allmiklar skyrslur og
gogn. Vis athugun peirra kemur pegar i
ljds, ad geysilegt 6samreemi er i launa-
greidslum rikisins. Stofnlaun beirra
starfsmanna, er stjornskipadir eru. eru
yfirleitt heerri en embeaettismenn rikisins
fa eftir launal. fra 1919, og pad eins pott
dyrtidaruppbdétin sé tekin med. bPa kom
og einnig i ljés, ad launagreidslur vid

hinar einstoku rikisstofnanir eru mjég
mismunandi. Skal ég taka nokkur dsemi,
er syna betta ljéslega. Syna bau, a8 for-
stodumenn rikisstofnana hafa margir
meira og minna hzrri laun en beir em-
battismenn rikisins, sem eru haestlaun-
adir nd samkv. launal., svo sem démarar
haestaréttar. T. d. ad taka hefir forstjéri
skipatitgerSar rikisins a fjér8a bpusund
kr. heerra en doémarar i haestarétti og
2000 kr. hzerra en démstjéri haestarétt-
ar. Pa ma benda 4, a8 préfessorar vid ha-
skélann hafa, eftir pvi sem peim hefir
verid greitt siSastl. ar, fra 5190—6690 kr.
sem hzestu laun samkv. launalégum, en
i pvi sambandi ma benda 4, a8 forstjori
landssmiSjunnar hefir 9000 kr. laun og
annar af forstjorum rikisstofnana hefir
somu laun og hann, 9000 kr., en hinir all-
ir mun herri, og sumir miklu herri laun.
Forstjéri tobakseinkas6lunnar hefir t. d.
6000 kr. haerri laun en beir af préfessor-
um haskélans, sem heest eru launadir.
Ennfremur ma benda &, a8 yfirkennarinn
vi§ menntaskélann hefir 5690 kr. laun,
en skrifstofustjérinn hja ttvarpinu hefir
7000 kr. — Kennarar menntaskolans
hafa 3921 kr. laun, en skrifstofumadur
hja skipattgerd rikisins 6000 kr., ea 1is-
lega 2000 kr. heerri laun en menntaskola-
kennararnir. Péstfulltrianum i Reykja-
vik eru greiddar 4692 kr., en fulltrda
landssmi8junnar eru greiddar 7200 kr.,
eda ruml. 2500 kr. meira en postfulltri-
anum. Adrar rikisstofnanir greifa yms-
um starfsméonnum sinum yfir 6000 Kr.
fost arslaun, en laun presta i landinu eru
fra 2500—4600 kr. heest, eftir braudi og
bjonustualdri. — PAa ma einnig gera sam-"
anburd a4 bessum launagreidslum vi§
laun syslumanna uti a landi, jafnvel b6
ad skrifstofufé beirra sé a8 nokkru leyti
talid med laununum, en allmikid af skrif-
stofufénu burfa beir ad borga ut, eins
og kunnugt er, fyrir keypta vinnu. T. d.
ma benda a ba®, ad verkstjéoranum i a-
fengisverzluninni eru greidd nakvsemlega
s6mu laun og elzta syslumanni landsins.
Einnig ma benda 4 pad, ad fjorir verk-
stjérar hja landssmiSjunni hafa 1 ars-
laun hver um sig 5400 kr. og auk bess
kr. 3,50 um hverja klst. fyrir eftirvinnu
og helgidagavinnu, og sum arin hefir
pbat hleypt laununum svo mikid upp, ad
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arstekjur peirra hafa stundum ordid allt
ad 8000 kr., en bdkaverdir Landsbéka-
safnsins fa fra 3565—4693 kr. arslaun.
-— Eg skal svo ekki rekja bennan sam-
anburd mikid lengur; pannig ma telja i
bad endalausa. Forstjorar rikisstofnana
yfirleitt hafa nokkud yfir 10 pus. kr. ars-
laun, ad tveimur undanskildum, sem
hafa um 9000 kr. En landsbdékavoérSur
hefir 6690 kr., eSa eins og heestu laun
professora vid haskélann.

Beri madur saman hlidstett starfsfélk
hja ymsum rikisstofnunum, verdur ut-
koman hin sama og mismunurinn aber-
andi. T. d. hefir annar bokari hja afeng-
isverzluninni, en par eru brir bdkarar,
i arslaun 5857 kr., en gjaldkeri og bok-
ari hja logreglustjora hefir i laun 4620
kr.,, eda 1200 kr. minna. Verkstjori hja
afengisverzluninni hefir lika 5857 kr., en
verkstjori hja landssimanum 4382 kr.;
bar er 1500 kr. munur. Annar verkstjori
hja landssimanum, sem veri§ hefir par
lengi, hefir adeins 3690 kr., eda lidugum
2000 kr. minna en verkstjori afengis-
verzlunarinnar. Afgreidslumadur i somu
verzlun hefir 5325 kr,. en starfsmadur i
hagstofunni feer 2700 kr. fyrir starf sitt
par, e6a um helmingi laegri laun.

Tébakseinkasalan greidir boé ekki ein-
um afgreidslumanni meira en 4380 kr.
eda um 1000 kr. minna en afengisverzl-
unin. BirgSavorSur tobakseinkasdlunnar
hefir i laun 4920 kr.,, en tollvordur i
Reykjavik feer 3885 kr., eda a anna8 pus.
kr. minna en birgSavordurinn. Vélritun-
arstulku greidir tdébakseinkasalan 2760
kr. laun, en i ymsum 68rum rikisstofn-
unum fa peer laegri laun. Svona er 6sam-
reemid mikid ba8i i herri og laegri
launaflokkum. Eg vil pé sérstaklega
benda a tvennt. Pad er mismunurinn a
beim launum, sem greidd eru samkv.
launalégunum, og O8rum launum, sem
greidd eru samkv. sérstokum léogum, og
i O68ru lagi hinn gifurlegi mismunur a
launagreiSslum innan rikisstofnana til
hlidstedra starfsmanna. Vid nanari at-
hugun pessara mala kemur bad i ljés, ad
6samrzemid i launagreidslum til ymsra
starfsmanna rikisins stafar ekki einung-
is af pvi, hvort peir fa laun samkv. launa-
Iogunum eda sérstokum 16gum; &ésam-
remid stafar ekki sidur af pvi, ad yms-

um opinberum starfsménnum eru greidd-
ar upphafir umfram fost laun, sem tal-
id er fyrir aukastérf. Med§ bessum heetti
verSur désamraemi8 i launagreidslunum
mest aberandi. Nu er svo komid, a8 laun
bau, er ¥msir embeettismenn fa samkv.
launalégunum, eru ekki or8in nema hluti
af pvi, sem rikiS greidir peim fyrir starf-
i6. Fjoldamorg af peim storfum, sem sér-
stok laun eru greidd fyrir, heyra bein-
linis undir ba stofnun, sem hlutadeig-
andi embaettismaSur starfar vid, og eru
ekki annad® en hluti af beim storfum,
sem embzettismennirnir eiga ad vinna a8d-
eins fyrir hin fostu laun. Petta kemur
svo abeerilega i 1jés, pegar skyrslur og
reikningar um starfsmannahald og rekst-
ur rikisins eru lesnar nidur i kjolinn.
Auk bess er bad i sumum tilfellum alveg
bersynilegt, a8 yms skyld verkefni eru
bannig notud sem atylla til pess ad fa
grundvoll undir vidbétarlaunagreidslu til
einstakra manna. Og pad er oft gengid
svo langt i pbessum efnum, ad aukagreidsl-
urnar til einstakra manna eru i morg-
um tilfellum herri en fostu launin, sem
embzettismadurinn hefir. Og betta a ekki
siur vid um ba embsttismenn, sem telj-
ast til hzerri launaflokka, heldur en um
hina, sem leegri laun hafa. Eg skal i pessu
sambandi benda A nokkur atridi, er syna
bad og sanna, ad ég fer hér med rétt mal.

i stjérnarradinu er peim ymsu opinberu
sj68um skipt upp 4 milli skrifstofustjor-
anna og beim greitt sérstakt kaup fyrir
ad geeta beirra. Og benda ma a bad t. d.,
ad abGalendursko8andi rikisreikninganna,
sem hefir fost laun, alika ha og skrif-
stofustjorar i stjornarradinu, fzer sér-
stakar greidslur fyrir endurskodun a
reikningum rikisstofnana, — ein beirra
stofnana greidir honum 500 kr. a ari fyr-
ir starfid. DPetta er hér tekid samkv.
skyrslum fra skrifstofustjoranum i fjm-
rn. bessi endursko8un 4 audvitad a8 heyra
undir endursko8anda rikisreikninganna
an sérstaks endurgjalds. Eins er um mjog
morg onnur storf, er undir stjéornarrad-
id heyra, a8 bii8 er ad gera bau al sér-
launudum aukastérfum. Storfum vi6
Logbirtingabladis er skipt a milli tveggja
manna. Annar hefir ritstjéorn bla8sins og
titsendingu, en hinn er gjaldkeri fyrir
bladis. Gjaldkerastarfi§ er launad med
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1200 kr., en ritstjéorn og utsending med

1580 kr., samkv. pvi, sem skyrslur skrif-

stofustjéorans i fjmrn. herma. ba eru
nokkrir starfslidir, sem borgad er fyrir
alveg sérstaklega, auk hinna f6stu launa,
svo sem skipaskraning, vérumerkjaskra-
setning, afgreidsla stjornartiSinda, fram-
kveemdir a berklavarnalégum, ritstjéorn
stjornartiinda, skrasetning einkaleyfa
og oOtal margt fleira. Engum blandast
hugur um, ad allt betta er adeins hluti af
skyldustérfum stjérnarradsins, bo ad
b1iid sé nu ad gera pad a8 sérlaunudum
storfum. Hér er adeins verid ad kljufa
storf, sem 4 ad vinna fyrir féstu laun-
in, i marga parta, til pess ad embeettis-
mennirnir fai heerri laun. Sem demi um
aukatekjur embezttismanna fra bvi op-
inbera skal petta nefnt: Skrifstofustjor-
inn i domsmrn. hefir i laun samkv. launa-
16gum 6690 kr., en grei8slur til hans fyr-
ir aukastorf i stjornarradinu nema 10
bus. kr. Alls feer hann bvi fyrir storf sin
i stjérnarradinu 16690 kr. Skrifstofustjor-
inn i atvmrn, hefir i laun samkv. launa-
logum 6290 kr. Fyrir aukastorf feer hann
3900 kr. AdstoSarmadur einn i stjéornar-
radinu hefir i laun 3500 kr. og fyrir auka-
storf 5180 kr. Annars a8stoSarmalur
hefir lika i laun 3500 kr., en fyrir auka-
storf 5000 kr. f basum pessum tilfellum
eru aukalaunin mun haerri en stofnlaun-
unum nemur. b6 ad ég nefni ekki fleiri
deemi, ba er bad svo um alla fasta starfs-
menn, er vinna i stjérnarrainu, a6 auka-
tekjur beirra eru herri eSa eins miklar
og stofnlaunin.

Logreglustjorinn i Rvik hefir samkv.
launalogum 8990 kr., en aukagreidslur
fra pvi-opinbera eru 3600 kr., svo a laun-
in verfa samtals 12590 kr. Landssima-
stjorinn i1 Rvik hefir i laun 9590 kr., en
3600 kr. i aukatekjur fra pvi opinbera,
svo ad laun hans verda samtals 13190 kr.
Stodvarstjorinn i Rvik hefir i fost laun
4552 kr. og auk bess stora fria ibud, 1jés
og hita, sem 6haett er a8 meta a 3000 kr.
Auk pess fzer hann allt, sem inn kemur
fyrir auglysingar i simaskranni, og gaf
bad honum 4000 kr. sidastl. ar. Laun
stoSvarstjorans eru pvi alls 11552 kr. pd
a8 grunnlaunin séu aSeins 4552 kr., pad
sem greitt er i peningum. Vegamala-
stjori hefir samkv. launalogum 6690 kr.,

en fyrir yms opinber stérf 6nnur er hon-
um greitt kr. 4700, og ver8a laun hans
bvi samtals 11390 kr. — Fulltrai veSur-
stofunnar hefir fost laun samkv. launa-
16gum 6190 kr., en fyrir 6nnur opinber
storf feer hann greitt 2200 kr., og verd-
ur bad samtals 8390 kr. P4 ma ennfrem-
ur nefna, ad samkv. skyrslu fra skatt-
stjora starfar fulltrdi i skattstofunni, og
eru laun hans akve&in 5610 kr., en fyrir
aukavinnu i skattstofunni eru pessum
fulltria greiddar 6070 kr. Laun hans a
skrifstofunni eru pvi samtals 11682 kr.
a ari. FangavorSur hegningarhiissins i
Rvik hefir fost laun, auk husnadis, 1jéss
og hita, 2265 kr., en fyrir eftirlit med
gezlufongum fzer hann sérstaklega 2040
kr. Pad er einkennilegt ad kljufa bessi
laun i tvennt. Og audvitad a pad fyrst og
fremst ad vera starf fangavar8ar a8 hafa
eftirlit med g=xzlufongum i hdasinu. —
Pa ma nefna forstjora rikisttger8arinn-
ar, sem hefir i fost laun 9770 kr., auk
bess er hann formaSur i stjérn lands-
smiSjunnar og feer 1200 kr. fyrir bad;
eru petta samtals 10970 kr. Ofan 4 betta
kaup, teplega 11 pus. kr., eru honum
greiddir f=0ispeningar, 3 kr. 4 dag. Hann
feer pvi alls hja pvi opinbera yfir 12 pus.
kr. — Pa ma geta bess, ad einn fréttarit-
arinn hja utvarpinu hefir 4800 kr. a ari,
og landssiminn greidir Dbessum sama
manni 2628 kr. fyrir einhverskonar teikn-
ingar. Arskaup hans verdur pvi samtals
7428 kr. — Loks mé nefna haestaréttar-
ritara. Laun hans eru akvedin i fjarl.
2000 kr., en auk bess feer hann fyrir storf
i hagstofunni 5190 kr. — betta verda
samtals 8190 kr. Og bdé var pad svo, ad
arid sem leid kom hann ekki i hagstof-
una til neinna starfa, svo a8 bessi laun
voru adeins greidd fyrir hsestaréttar-
ritarastarfid eitt sidastl. ar. Mér hefir
ekki tekizt ad fa upplyst, ad ritarinn vinni
annarsstadar en i haestarétti fyrir bad
opinbera.

Eg hefi viljad benda a pessi demi til
bess ad syna fram 4 mismuninn i launa-
greidslum til opinberra starfsmanna, og
sérstaklega 4 O&samremis, sem auka-
greidslur umfram fost laun valda. Pa vil
ég geta bess, eftir upplysingum fra sid-
astl. ari, sem fylgdu fjarlfrv., ad rikis-
stj. haf8i gert radstafanir til pess, ad
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laun bpeirra opinberu starfsmanna, sem
taka laun utan launalaganna, yréu lekk-
ud um 15% 4a arinu 1932, i samrzemi vid
laekkun  dyrtidaruppbotar 4 launum
beirra starfsmanna, sem hafa laun sam-
kv. launaléogunum. En eftir upplysing-
um, sem félust i pessum skjolum, ba
hofdu  bessar laekkunarraSstafanir eigi
komi®d til framkvsemda nema hja sumum
rikisstofnunum og starfsméonnum hins
opinbera. bzr rikisstofnanir, sem ekki
hofdu lekkad kaup vid starfsfélk sitt um
15% arid 1932, eru pessar: Landssiminn,
posthisis, landssmidjan, 611 sjukrahiis-
in, rikisprentsmidjan, hagstofan, 16gmad-
urinn i Rvik, tollstjérinn i Rvik, log-
reglustjorinn i Rvik, vegamalastjéri,
skipaitger8 rikisins, skipaskoSun rikis-
ins, bifreidaeftirlit rikisins, afengisverzl-
unin.

Tébakseinkasalan byrjadi um pad leyti,
er bessi laekkun fér fram, og var kaup
starfsmanna par leekkad um 15% fra pvi,
er pbad haféi adur verid hja téobaksverzl-
un fslands h/f.

Hja eftirfarandi stofnunum hefir 15%
Iekkunin komid til framkvemda 1932
(sumstadar po abdeins ad nokkru leyti):
Rikisutvarpinu (a8 nokkru leyti, rikis-
bokhaldinu, veSurstofunni, efnarann-
s6knarstofu rikisins, skattstofunni, vis-
teekjaverzluninni, vitamalaskrifstofunni
(hja einum manni), rikisféhirdi. bezer
skyrslur, sem vi6 héfum fengid i
hendur, bera bad ekki med sér, ad
launalekkun hafi att sér stad hja
beim stofnunum, sem taldar eru i fyrri
flokknum hér ad framan. I svérum
fra peim til rikisstj. eru tilgreindar yms-
ar astedur fyrir pvi ad launalekkunin
geti ekki fari® fram. Sumstadar er pvi
borid vid, ad sérstakir samningar hafi
verid gerSir um launagreidslur til ein-
stakra manna og bess vegna byki ekki
tiltaekilegt a8 laekka pau.

Pa er bad einn mikilsverSur liSur
i pessu mali, a8 athugadir verdi moguleik-
arnir fyrir pvi a8 fzekka rikisstofnunum,
og b6 sérstaklega, a8 feekkad yrdi starfs-
moénnum vid pser stofnanir. Haveerar
raddir heyrSust um bessi atridi i fjvn.,
en n. taldi sig ekki hafa adstodu til bess
ad kveda upp urskurdi um bad ad litt
rannsOkudu mali. Hinsvegar vill hun

benda stj. 4 ad lata rannsaka betta gaum-
gxfilega, og virdist sjalfsagt, ad 4 pann
hatt verdi dregid ur utgjéldum rikissjéds
eftir fongum.

NiSurstadan af 6llum pessum athugun-
um n. er sit, sem fram kemur i pal.till, er
n. ber fram. Og ég vil skj6ta pvi til hv. fl-
m. ad annari pal.till. hér i d. um svipad
efni, ad ég vona, ad tilgangi beirra sé
fullnzegt me8 pessari till., sem vid flytj-
um. bad er sidur en svo, ad fjvn, hafi
viljad ganga a snid vid paltill. peirra ad
efni til, en till. okkar er vidtekari. Fj-
vn. litur svo a, ad bad sé ekki lengur
haegt ad skjota pvi a frest ad taka launa-
greidslur rikisins til embzettismanna og
starfsmanna bess opinbera til athugun-
ar og koma par 4 meira samrami en
veri® hefir. Ennfremur telur fjvn. sjalf-
sagt, ad pegar akvarSanir verSi teknar
um launakjor starfsmanna rikisins, pa
verSi ad akveSa pau med hlidsjon af
greiSslumoguleikum rikisins og bvi,
hvad atvinnuvegirnir i landinu geta stad-
i8 undir miklum starfraekslukostna®i vid
bj66arbuid. Pvi ad pangad verdur vitan-
lega abd sxkja pad fé, sem nota barf til
rikisrekstrarins. Og ma ba vitanlega
ekki ganga neer atvinnurekstri einstakra
borgara i landinu en svo, ad beir 1idi
ekki hnekki vi8 pad, en geti feert Gt kvi-
arnar fyrir hann i landinu. Pegar svo
langt er gengid, a8 petta fer ad verda til
bess a8 draga ur moguleikum atvinnu-
vega landsmanna, ba er rikisvaldi§ kom-
i8 ut fyrir pau takmork, sem pvi er veitt,
bvi ba virdist bad vera farid a8 starfa
gagnstett pvi, sem til er @«tlazt i hverju
Iy8frjalsu landi.

N. leit svo &, eins og ég sagdi adan, ad
bannig veeri astatt um pessar launa-
greidslur, ad pba® meetti ekki dragast leng-
ur en ordid er a8 taka petta til athugun-
ar. N. gerir pvi rad fyrir, ad betta mal
verdi rannsakad og athugal fyrir neesta
bing og stj. leggi pa fyrir bingid frv. um
nyja launaléggjof. En hitt er vitanlega
sjalfsagt, ad stj. dragi ur embeettum og
feeri til samremis a bessu ari, eftir pvi
sem hin hefir 4 valdi sinu.

Eg skal svo ekki fara lengra tt i petta
mal og ég vaenti pess, ad till. fjvn. fai
go8ar undirtektir i d. og hja haestv. rik-
isstj.
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Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Eg skal ekki tala langt mal i
pinglokin um betta efni. Stj. lagdi fyrir
fjvn. bessarar d. nakveemar skyrslur um
launagreidslur, i peim tilgangi, a8 hun
athuga®di baer og kaemi med paltill. i sam-
radi vid stj. Og nut er ordin s raunin a,
ad n. flytur paltill, sem stj. mun vera fus
ad taka a méti og leggja vinnu i ad und-
irbila mali§ undir nzesta ping. Launa-
malin eru vidkvaem, og margt af pvi, sem
hv. pm. talar um sem 6évenju, eru po
gamlar reglur, sem sta8i® hafa i tid
undanfarinna stj., og ég hygg, a¢ sumt
af pvi, sem kallad er bitlingar, sé i raun
og veru launauppbetur handa peim, sem
hafa of lag laun. Pad parf a8 hakka fostu
launin og auka ba um leid vinnuskyldu
peirra manna, sem par um raedir. En ut
i bad skal ég ekki nanar fara. Stj. mun
taka vi8 bessari bal. og sja um fram-
kvemd hennar fyrir neesta ping.

Bjarni Asgeirsson: D6 ad launalégin
séu ekki eldri en fra 1919, ba er bad
mala sannast, a8 pal er fyrir longu ord-
i timabert ad endurskola bau. Dbeer
miklu verSsveiflur, sem or8i6 hafa i
landinu sidan pau voru sett, og pad um-
rot, sem ordid hefir 4 gjaldeyrinum baedi
hér a landi og annarsstadar, hefir kom-
i8 svo miklu ésamrsemi a launamalin,
baedi eldri og yngri, eins og raekilega hef-
ir verid bent 4 af hv. frsm., a8 bad er
ordin hin mesta nau8syn a8 koma a sam-
reemi i peim. Eg minnist bess, ad 4 6ll-
um bpeim bpingum, sem ég hefi setid, hafa
komi$ fram raddir um pad, a8 endur-
skoGa pyrfti og samrzema launaldggjof-
ina. En bvi hefir alltaf verid bori8 vid,
ad ekki veeri timabeert ad ganga fra pess-
um malum, af pvi a8 ekki vaeri biid ad
verdfesta gjaldeyrinn og 6mogulegt veeri
ad vita, hvada breyt. hann gaeti tekid fra
ari til ars, og medan svo vaeri astatt veeri
ekkert vit i a8 endursko8a 16ggjofina og
sld neinu féstu um launin, par sem
breyting a genginu geti kollvarpad bvi
innan skamms tima. En ég held, ad 6-
heett sé ad segja, al pessar astadur séu
ennba fyrir hendi. Eg held, a& aldrei hafi
verid meiri ruglingur a ver8sveiflum en
nu, og ad bvi leyti ma segja, a8 vid séum
i kviksyndi i bessu mali. En pad er einn

moguleiki til pess a8 samraema petta
hvorutveggja, og hann er si, ad byggja
a8 nokkru leyti a svipudu fyrirkomulagi
og gert var i gamla daga, 4 landaura-
reikningi, sem ad nokkru leyti, en pd a
mjég Ofullkominn hatt, var tekid upp
1919 me® peirri dyrtiSaruppbot, sem pa
var samb. og veri8 hefir i 1. til bessa og
er ni. Eg byst vi8, ad langheppilegasta
fyrirkomulagid um launaléggjof veeri
bad, ad hafa stofnlaunin tiltélulega lag,
en a. m. k. helmingur hinna venjulegu
launa byggist 4 ver®Ovisitélu, sem haekk-
adi og lekkabdi eftir verdlaginu i landinu
fra ari til ars. Pad hefir réttilega verid
a4 pa® minnzt, a8 dyrtidaruppbdtarreikn-
ingurinn er ekki ad 6llu leyti fullkominn.
En ég hygg, ad ef ad bessu radi vaeri
hnigid, mundi mega finna einhverja
verdvisitolu, sem teki pad marga af
kostnaBarlidum, a8 heegt veri ad finna
nokkurnveginn rétta mynd af pessu verd-
lagi fra ari til ars. Ef st regla vaeri upp
tekin, pa veeri ekki astada til ad bida eft-
ir bvi, sem sennilega geeti or6id langt
pangad til, a8 nokkud fast fengist und-
ir fotinn um verSlag i landinu 4 vérum,
sem menn verda ad nota sér til lifsfram-
feeris. Enda er betta badi réttlatt og hag-
kvemt, pvi a8 pegar verslagid er hatt og
atvinnuvegirnir bar af leidandi reknir
med szemilega g68um ardi, er haegara ad
greida starfsmonnum rikisins szemilega
vel, og ba er bess meiri porf, pvi ha er
dyrara af lifa i landinu en pegar verd-
lagi® er lagt; fer saman 6réug geta pjos-
arinnar ad greida ha laun og minni porf
4, a8 launin séu ha, pvi ba er venjulega
6dyrara ad lifa.

Eg byst vi8, ad til fullnadar versi ekki
hagt ad leysa malid réttlatlega nema me8
bvi a8 taka upp ba reglu ad hafa nokkud
mikinn hluta launanna hreyfanlegan fra
ari til ars eftir pvi, sem ver8lag er 1
i landinu.

Eg vil bvi leggja aherzlu a pa8, ad stj.
taki raekilega til athugunar, hvort ekki
sé rétt ad taka nmi upp hinn gamla land-
aurareikning me8 nakvaemri verdvisitolu
og koma launamalunum bannig fyrir, a8
hennar geti mikid meira og réttlatar en
veri§ hefir ad undanférnu samkv. beirri
dyrtiSaruppbét, sem akvedin er i launa-
16gunum fra 1919.
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Launamal, starfsmannafgkkun o. fl. — Vaxtalekkun. — Atvinnumal.
ATKVGR. ATKVGR.

Tillgr. samb. med 17 shlj. atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun nedri deildar
Alpingis (A. 940).

23. Vaxtalakkun.

A 85. fundi i Ed., 31. mai, og 4 88. fundi
i Nd,, s. d., var utbytt fra Sp.:
Till. til pal. um lsekkun vaxta (A. 881).

A 8. fundi i Sp., 1. juni, var till. tekin
til medferSar, hvernig raeda skyldi.
AS till. forseta var akvedin ein umr.

A 9. fundi i Sp., 2. juni, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Eg skal
ekki fara mérgum orSum um bessa till.
ad sinni. Hin byggist a naudsyn beirri,
sem krefur, ad atvinnulif pjoSarinnar sé
eflt og létt undir med framleifendum a
bann hatt, a8 vextir séu laekkalir og 1t-
vegun starfsfjar par me8 gerd édyrari ad
peim mun. A bessu bingi hefir verid
samb. frv. um lekkun innlansvaxta, og
bal felur einnig i sér, a8 Landsbankinn
radi, hverjir sparisjédsvextir gildi hér a
landi, og stla meetti, a¥ hann hefdi betri
tok a pvi en alrir ad leekka vextina eitt-
hvad. A sibastl. hausti voru ttlansvextir
leekkadir um %%, an bess p6 ad inn-
lansvextir leekkudu ad pvi skapi, og er
bvi eigi o6liklegt, a5 enn megi laekka ba,
gegn bvi ad innlansvextir sati somu med-
ferd. Med 16gunum fra 1928 er forstjérum
bjéSbankans falid ad akveda vaxtagreidsl-
ur, og pess vegna hefir verid farin bessi
leidin, ad bess er wmeskt, ad haestv. rikis-
stjorn beiti sér fyrir bvi viS forstjora
bankans, a8 athugud® verdi skilyrdi fyrir
bessu mali og hafizt handa.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
AJ fengnum bessum nyju 16gum um vold
Landsbankans i bessum efnum, mun stj.
leggja rika aherzlu 4, a8 innlansvextir

verdi sem fyrst lekka®ir eins mikid og"

hagt er.
Albt. 1933. D. (46. 15ggjafarbing).

Tillgr. samp. med 26 shlj. atkv., a8 vis-
hofSu nafnakalli, og ségdu
ja: GI, GO, GL, HStef, HJ, HG,!) IP,
Jénd, JOL, Joénb, JénasJ, Jonaspb,
JorB, LH, MG, MT, PHalld, PO,
SvbH, SvO, VJ, AA, BA, BSn, BKr,
borlJ.
HV,2) MJ, PM greiddu ekki atkv.
Prettan bm. (HSteins, IngB, JakM, JJos,
JAJ, JBald, OTh, PHerm, StgrS, Trb, BJ,
BSt, EArna) fjarstaddir.
Fyrirsogn samb. an atkvgr.
Till. afgr. sem alyktun Albingis (A.
942).

24. Atvinnumal.

A 92, fundi i Nd., 2. juni, var uthytt:
Till. til pal. um atvinnumal (A. 928).

A 93. fundi i Nd., s. d., var till. tekin
til medferdar, hvernig raeba skyldi.

Of skammt var 1idid fra utbytingu till.
— Afbrigdi leyfd og samp. med 15 shlj.
atkv.

A®S till. forseta var dkvedin ein umr.

A 94. fundi i Nd., 3. juni, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Haraldur Gudmundsson) [oyfir-
1.]: Pessi till, sem nu er flutt sérstok, er
hv. d. kunn a8ur. Efni hennar var flutt
sem brtt. vi§ paltill. um sjavartitvegsmal,
en var pa felld hér i deildinni. Ymsir af
beim, sem greiddu atkv. moéti henni, t6ldu
sig vera hlynnta till.,, ef hin veeri borin
fram sem sérstok bal. A8 68ru leyti er
efni pessarar till. or8id prautrett hér i
d., og veenti ég bvi, ad hv. bdm. geti fvlgt
henni eins og huin liggur fyrir. Eg vil svo
bata pvi vid, ad ég veenti bess einnig, ef
till. verSur samp., ad heestv. stj. fari eftir

1) HG: Enda bétt ég 4aliti bessa till. byd-
ingarlausa um slikar radstafanir, vil ég ekki,
a8 unnt sé ad segja, alf ég bregdi fati fyrir mal-
i8, og segi bvi ja.

2) HV: Eg Alit bessa till. bsSi ébarfa og til-
gangslausa og sé bvi ekki asteBu til bess a8
greida atkv. i malinu.

11
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Atvinnumal.

till. Alpfl. um skipun manna i vaentan-
lega n.

Magnis Jénsson [oyfirl.]: Pegar pal-
till. um sjavaritvegsmal var hér til umr.,
1ét ég bad i 1j6s, ad ég veeri hlynntur efni
beirrar till,, sem hér liggur fyrir, og sér-
staklega i sambandi vi§ kreppumalin tok
ég bad greinilega fram, ad pad vanta®i til-
finnanlega skyrslur um hag annara stétta
i landinu en baenda. b6 ég pess vegna
greiddi pa atkv. méti till. sem brtt., hugs-
adi ég mér a8 skrifa baltill. um bessa
nefndarskipun, en i peim svifum er bess-

ari till. utbytt. Eg mun pvi greida atkv.
med bessari till, til pess ad nzesta bing
geti ekki visad fra umr. um betta mal af
beirri astedu, ad rannsékn vanti i mal-
inu. En eins og allir sja, er nauSsynlegt,
ad rannsdkn fari fram um slik mal sem
bessi adur en radstafanir eru gerdar.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 15 shlj. atkv.

Fyrirségn samp. an atkvgr.

Till. afgr. sem alyktun nedri deildar
Albingis (A. 953).




bingsalyktun afgreidd til forseta
Alpingis.

Templaralodin i Reykjavik.

A 84. fundi i Ed., 30. mai, og 4 87. fundi
i Nd,, s. d., var uthytt fra Sp.:

Till. til bal. um templaralédina i
Reykjavik (A 844).

A 8. fundi i Sp., 1. juni, var till. tekin
til medferdar, hvernig reda skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 9. fundi i Sp., 2. juni, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Pétur Halldérsson) {oyfirl.]: Til-
efnid til pess, ad vid nokkrir pm. h6fum
flutt bessa till. til pal., er bad, a8 oklar-
. ud vidskipti eru milli templara og Alp.
1t af 168inni hér sunnan vid alpingishus-
i8, sem templarahusid stendur a. Saga
bessa mals er sui, ad er templarar vildu
byggja fundarhis, baer beim a arinu 1887
utmald pessi 168, en pad skilyrdi bé sett,
ad beir, eda sidari eigendur, séu skyldir
ad flytja burt 4 adra 168, er beim verdi
visad 4 og sé 4 beim sta8, sem peim verdi
kostnadarminnst ad flytja a. Dbessi skil-
yrdi eru dags. 21. jan. 1887. Templarar
vildu ekki seetta sig vis pessi skilyrdi. Er
ba ny utmeling gerd 10. febr. 1887. Er
ba® ny 168 og engin skilyrdi sett. Er haf-
inn undirbiningur til ad byggja 4 henni.
En sidar 4 arinu, begar 4 a8 fara al
byggja, leyfir byggingarn. templurum abd
byggja bar, sem fyrst var melt ut, og
vissu peir ekki anna8 en ad pad leyfi veeri
skilyr&islaust. En hvernig sem a bvi hefir
stadid, pa for pad boé svo, ad pegar betta
var béka®, ba var hin upphaflega kvod

sett a aftur, an pess, ad bvi er vitad verd-
ur, a8 templarar heféu hugmynd um bas.
Kv60 bessi var midud vid bad, ad bing-
hisid hefdi porf fyrir pessa 168. Pegar
svo, 1893, girt var i kringum Alp.huisid,
héldu allir, a8 166 Alb.hissins veeri a-
kvedin med peirri girdingu, og mundi bvi
ekki ver8a gengid eftir bessari kvod
meira. Hi§ naesta, sem gerist, er pa8, a8
i agustmanudi 1923 hugsa templarar sér
a8 reisa viSbotarhis a bessari 168. En
forsetar Alp. motmaela vegna bessarar
kva®ar og st68va bygginguna. Er svo mal
hafid og bad demt i gestarétti Reykja-
vikur 7. név. 1927. Sa domur stadfestir
ba®, ad kvobin sé enn i gildi. Haestiréttur
stadfestir svo pennan dém. Er pvi ekki
efi 4, a0 kvodin er enn i gildi. En ba er
eftir a8 vita, hvort Alp. déskar eftir ad
njota bessa réttar, hvenzr eda hvernig.
Einnig hvort ekki er haegt ad komast ad
einhverjum 68rum samningum um betta
mal. Peir, sem umradaréttinn hafa nua a
168 bessari, pburfa a8 vita petta, vegna
mannvirkja, sem beir hafa hugsa® sér ad
reisa. Er pvi heppilegt, a8 endir sé bund-
inn a petta og forsetum falin framkvsemd
bess. Ekki er a8 visu hagt ad buast vid
bvi, ad pessu mali geti ordid lokid adur
en bingi slitur ni. En heppilegt er fyrir
bada adilja, a8 sa endir sé bundinn a
betta, sem baSir geti sztt sig vis. Vid,
sem till. flytjum, teljum heppilegt, ad for-
setum sé fali§ betta mal. Gati bad bé
veri8 a valdi beirra, ad ekki veeri endan-
lega ad samningum gengid, fyrr en Alp.
kemur saman naest. Pad er 6bundid i till.
A bennan hatt metti fljétlega ljuka bvi
mali, sem segja ma, a® besid hafi Gafgr.
sidan 1887. En badum adiljum er naudsyn
a, a8 bvi sé lokid.
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Magnus Jénsson [6yfirl.]: Eins og hv.
1. flm. till. gat um, ba er orSalag hennar

alléakvedis. Hid eina, sem sagt er, er pad,

ad millipingaforsetum er falid a8 gera
samning vid templara um 168ina. Eg hefi
nu ekki a moti pvi, ad slik till. sé samb.
En mér pykir petta pé allt of vitt umbod,
par sem engin ummsali fylgja um pad,
hver vilji bingsins er. Hv. 1. flm. for8ad-
ist sem heitan eldinn a8 minnast einu
ordi a pad, til hvers till.menn ztludust i
pessu efni. Eg vil pvi i fam orum lysa
minni skoSun um petta mal.

begar Alp.husi§ var reist, urdu um
byggingu pess stér mistok. Husid var i
sparnadarskyni laekkad um 1 metra fra
bvi, sem bad haf&i verid teiknad. Vid pad
missti pad svip, bott bad sé fallegt a8
visu. Einnig var pad sett 4 skakkan sta®.
Hef8i pad verid sett nokkru sunnar, pa
hefdi pad noti8 sin betur i sambandi vi8
doémkirkjuna. Pa hefdi lika or®id autt
plass framundan pvi, sem hef$i verid vel
fallid fyrir samkomur. En betta stafar af
bvi, a8 tjornin var miklu steerri pa en nu,
og hér sunnan vid voru pa fen og for=si.
Menn voru ba ekki svo stérhuga, ad peim
kzemi til hugar ad fylla bau upp. Ur bess-
um mistokum er nui ekki haegt a8 baeta.
Husi8 verdur hvorki haekka8 né flutt. En
b6 veeri til storra bota ad taka templara-
htsid burt, steekka gar8inn og fa bar med
frjalst atsyni yfir tjornina. P4 mundi og
Alp.hiisid njéta sin fra peirri hlid. Eg
hefi avallt hugsad mér, ad templarahusid
yrdi 1atid vikja. Eg vil pvi lata pa skod-
un mina fylgja till.,, ad ég vil undir 6ll-
um kringumstedum, a8 forsetar semji a
beim grundvelli, ad Alp.husid fai 168ina.
Pad er b6 ekki meining min, ad brengt
sé ad templurum. Ekki sizt fyrir ba sok,
ef aftan ad peim hefir verid farid med
pessa skilmala. Eg hygg, ad ekki komi til
mala a8 flytja his peirra, eins og sagt er
i skilmalunum. Husid er ordid hrorlegt
og 168ir i nagrenni bess dyrar. En ég er
sammala beim forsetum Alp., er téldu,
ad Albp.hasid hef8i borf fyrir 168ina,
og vil pvi heldur, ad templurum sé beett-
ur skadinn 4 annan hatt. Eg var nykom-
inn a4 bing, er templarar vildu stzekka
hiisid, og var alveg sammala forsetum, er
komu i veg fyrir, a pa® veeri gert. Eg vil
bvi ekki, a8 neitt pad sé gert, er ordid

geti til bess, a8 Alb. missi bessa 188, og
6ska pess, a8 forsetar geri ekkert i pa att.

Fim. (Pétur Halldérsson) [Oyfirl.]:
Mér bétti veent um ad heyra, hvernig hv.
3. pm. Reykv. taldi, a8 baeri a8 leysa betta
mal. Eg vildi ekki koma ad bessu i minni
redu. En ég er sammala hv. pm. i 6llum
adalatridum. Eg tel, ad eskilegast veeri,
ad pessi 168 o6ll veeri kvaBarlaus eign Al-
bingis. Og ég er sannfardur um, ad fra
halfu hins adilans er hagt ad fa pa samn-
inga, er allir mega vel vid una. Eg get
hugsad mér, a8 bajarstj. Rvikur hugsi a
sama hatt, ad heppilegra vaeri fyrir utlit
bajarins ad leysa malid eins og hv. sam-
pm. minn nefndi. Eg mundi undir beim
kringumstzedum vilja maela med pvi, ad
forsetarnir teygdu sig mjog langt til sam-
komulags vi8 templara um lausn malsins.
Mér bykir bessi lausn aeskilegust fyrir
mitt leyti og held, a8 hiin sé su bezta. Og
ba barf Alpingi og rikissjodur ad gera
templurum fert a8 koma sér upp hisi a
68rum stad, sem beir gzetu verid anaegd-
ir med. Eg tel, ad Alpingi eigi ad férna
bvi, sem barf, til bess ad bpessi lausn geti
fengizt.

Hannes Jénsson [6yfirl.]: Eg hnaut um
nokkur or8 hja hv. 1. flm. Hann sagdi, ad
hann vona®ist eftir, ad forsetarnir teygdu
sig sem lengst til samkomulags um betta
atridi, a8 fa bpessa 168 til umrada fyrir
Alpingi. Nu skilst mér, ad bad akvaedi
fylgi 166inni, a8 rikid fai umradarétt yfir
henni, pbegar bad bykist purfa 4 henni a8
halda. Hér parf pvi ekkert ad teygja sig
til samkomulags um ad lata pessi akvaedi
vera i gildi, sem er buii§ ad dsema badi
fyrir undirrétti og yfirrétti.

Hitt verd ég ad jata, ad ég er dalitid
hraeddur vi8 ad fela forsetum a8 gera qt
um betta mal vid templara i Rvik, af pvi
ad ég hygg, ad beir séu d6parflega mikid
4 beirra bandi, og finnst pa kannske
ekki minni pry&i fyrir Alpingishisi8 og
umhverfi§ ad hafa par eitthvert templara-
huas ,trénandi“, eins og par vzri fallegur
gardur til vidbétar vi§ pann, sem nu er.

Mér synist sem sagt ekki vera mikil
naudsyn ad afgr. malid 4 pennan hatt.
Pab hefir kannske farid framhja mér, ef
upplyst hefir verid, ad templarar hafi
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gert einhverja sérstaka tilraun vid rikis-
stj. eda Alpingi um samninga um alla
166ina fyrir petta hus e8a annal, sem
kynni a8 ver8a byggt.

Eg verd ad taka undir med hv. 3. pm.
Reykv., og tel mjég varhugavert a8 gefa
forsetum nokkurt vald i pessu efni, nema
bvi adeins, a8 pad sé undirskilis, ad ekk-
ert sé gert bindandi fyrr en a nasta
pingi, a® beir legSu ba fyrir pingid bann
samning, sem beir fyrir hénd Alpingis
og stukunnar i Reykjavik g=tu sett sig
vid.

Flm. (Pétur Halldorsson) [6yfirl.]:
Eg jata, ad ég hefi ekki getid um nokkud
stort atridi i malinu, og 4 pvi byggjast
sennilega ord hv. pbm. V.-Hunv. Eg sagdi
~teygja sig langt til samkomulags vid
templara®. Pad kemur til af bvi, a8 bpad
er aleins nokkur hluti 168ar templara
fyrir sunnan gar8inn, sem kv68in hvilir
a, hér um bil ¥5; hinn parturinn er kvada-
laus, bannig a8 pad parf samkomulag um
166ina alla.

Pessi kvod hefir skilyrdi i for med sér
fyrir rikissjodinn, ad visa a 168 a peim
stad, bar sem yrdi sem kostnaSarminnst
ad flytja petta his 4. Svo a8 Albingi hefir
lika skyldu vi§ hinn afilann um bann
hluta 168arinnar, sem kvodin hvilir 4. En
peir 24 hlutar templaralédarinnar, sem
engin kvod hvilir 4, verda ad sjalfsogdu
ad fylgja med i beim samningi, sem gerd-
ur verdur. Og bad var bess hlutans vegna,
sem ég taladi um, a8 forsetar teygdu sig
til samkomulags vid templara um alla
168ina.

Hannes Jénsson [oyfirl.]: Hér er tal-
ad um ad ljuka deilumali og gera samn-
inga. Eg tel, a8 bad sé buiid ad ljiika deilu-
mali um umradarétt yfir pessari 168, ad
pvi leyti sem um hana var deilt.

Eg tel mjog 6radlegt ad fela forsetum
ad gera bindandi samning, enda skilst
mér, ad ekki liggi neitt fyrir, sem sanni
naudsyn hins adilans til ad fa betta af-
gert med bindandi samningi adur en
naesta ping kemur saman. Vildi ég bvi
6ska eftir ad fa yfirlysingu fra hv. 1.
flm. um pad, a8 hann teldi, ad slikan bind-
andi samning eetti ekki ad gera fyrr en
nasta ping kemur saman.

_ Fim. (Pétur Halldérsson) [oyfirl]:
Ut af pessu vildi ég bara segja bad, ad
mér virdist pad eiga ad vera a valdi for-

_seta sjalfra, hvort peir telji samninginn

bess e8lis, sem bpeir hafa nad vid moét-
semjanda, al beir Oski, ad Alpingi taki
akvérdun um samninginn eda ekki. Eg
vil ekki, ad peim sé gert ad skyldu ad
leggja samninginn undir alpingisnefndir,
heldur sé peim i sjalfsvald sett, hvort
beir beri samninginn undir Alpingi.

b6 ad pab, ad ljuka deilum um 168-
ina, eigi ekki vid nema nokkurn hluta
hennar, pa liggur i augum uppi, ad samn-
ing verSur ad gera um alla 168ina. bvi ad
ef samningur veari gerSur adeins um pann
partinn, sem kvodin hvilir 4, bA myndu
templarar ekki geta notad hinn hlutann
an pess a8 til vandrada yrdi fyrir ping-
hiiseignina, og heldur til skemmda fyrir
bennan hluta baejarins.

" Hannes Jénsson [oyfirl.]: Mér skildist
hv. flm. leggja a8an aherzlu a, a8 for-
setar teyg®u sig langt til samkomulags vid
templara, til pess ad fa bessa 160 handa
Alpingi. En nt heyrist mér komi8 ann-
a® hljod i strokkinn. Nt er bad vegna
bess, ab templarar geta ekki notad sér pa
168, sem er kvaBalaus. Pad er ba ekki um
hagsmuni annars adilans a8 r=0a, heldur
beggja. Alpingi parf ad fa 168ina, templ-
arar geta ekki notad hana. Eg sé pvi ekki
anna® en ad bad sé aleins ad gera betta
upp sanngjarnlega, og bal an pess ad
neitt dekstur ea ofteygjur eigi sér stad.

Magnis Jonsson [Oyfirl.]: Mér hefdi
bott, eins og hv. bm. V.-Hunv,, veent um
ad fa yfirlysingu hv. 1. flm. um bad, ad
hann teldi réttara, a8 forsetarnir bseru
betta undir Alpingi.

P& ad petta mal sé ekki stort i hopi
bjétmalanna, ba er bad ekki litilsvert at-
ridi, hvernig utlits er kringum Alpingis-
husid. Og ég verd ad segja, a0 bhad er
nokkur geigur i mér ad fela svona vitt
umbod beim mdénnum, sem ég veit ekki
einu sinni, hverjir eru, ef beir eiga ad
binda endahnit 4 mali8.

Eg vil undirstrika or8 hv. pm. V.-Hunv.,
a8 forsetarnir, sem kosnir ver8a, bindi
ekki samninginn fyrr en Albingi kemur
saman. Pad er ekki utlit fyrir, ad templ-
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arar byggi i sumar, svo al pessi bi8 =tti
ad verda peim ad meinfangalausu. For-
setar geta hinsvegar undirbuid samning,
svo ad fyrirhofn pingsins verdi litil. Og

par sem ég skoda goodtemplararegluna

svona halfopinbera stofnun, b4 hneyksl-
ast ég alls ekki a peim ummealum hv. 1.
flm., ad forsetar teygi sig til samkomu-
lags og reyni ad gera rimilega samninga
vid ba.

Flm. (Pétur Halldérsson) [oyfirl.}:
Eg vil spyra ba hv. bm., sem halda fram,
ad naudsynlegt sé ad leggja samninginn
fyrir nesta Alpingi, hvort ekki neegi ad
leita sampykkis rikisstj. Pad er milliveg-
ur, sem mér finnst, ad metti setta sig vid.

En pott bad sé mi lagt i vald forsetanna,
hvort beir geri samninginn bindandi e&a
leggi hann fyrir nsesta Alpingi, pa pykir
mér liklegt, a8 peir muni taka tillit til
pessara métmeela hv. pbm. og leggi samn-
inginn fyrir Alpingi, pannig ad oheett sé
a8 samp. bessa paltill. eins og hin er nu.

Magniis Jonsson [6yfirl.]: Eg fyrir mitt
leyti mun O6hraeddur samb. till, pé ad
heldur hefdi ég 6skad eftir nefndri yfir-
Iysingu af halfu hv. 1. flm., ef stj. — sem
vonandi ver8ur stj., sem madur getur bor-
i6 fyllsta traust til, — 4 a8 leggja sambp.
sitt a4 samninginn. Med pvi forordi get ég
samp. pessa till.

ATKVGR.

Tillgr. samp. me§ 15:7 atkv., ad vid-
hofSu nafnakalli, og sdgdu
ja: 1P, JakM, JOI, JonP, JorB, LH, MG,

MJ, PHalld, PM, PO, VJ, GL, H-
Steins, Porld.
nei: JAJ, JénJ, BSt, BA, Gf, HStef HJ.

GO greiddi ekki atkv.

Nitjan pm. (IngB, JJos, JBald, JonasJ,
Jénasp, MT, OTh, PHerm, StgrS, SvbH,
SvO, Trb, AA, BJ, BSn, BKr, EArna, HG,
HV) fjarstaddir.

Fyrirségn samb. an atkvgr.,

Till. afgr. sem alyktun Alpingis (A.
943).
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Kreppunefnd.}

A 4. fundi i Nd., 18. febr., var utbytt:
Till. til pal. um skipun kreppunefndar
(A. 38). ’

A 5. fundi i Nd., 20. febr., var till. tek-
in til medferdar, hvernig ra8a skyldi.
AD till. forseta var dkvedin ein umr.

A 6. fundi i Nd,, 21. febr., var till. tek-

in til einnar umr. o

Flm. (Haraldur Gudmundsson) [6yfir-
1.]: Eg =tla, ad ég muni pad rétt, ad
hastv. fors.- og Tjmrh. hafi kve&id svo ad
ordi 1 geer, pegar hann lagdi fram fjarl.
og gaf skyrslu um li&id ar, a8 hofudverk-
efni pessa pings veeri, a6 hans domi, ab
létta beendum og verkalyd kreppuna, og
i sambandi vid pa8 ad reyna ad na sem
beztum vidskiptasamningum vi§ O6nnur
16nd og auka solu afurda hér innanlands.
Eg er hestv. rash. fyllilega sammala um,
ad a. m. k. anna8 hofudverkefni bessa
pings sé ad 1étta landsmonnum kreppuna
og hjalpa peim til a8 pola erfidleika henn-
ar. Pad er enginn kaupstadur eda kaup-
tun hér a landi, sem ekki a tugi, hundrud
eBa jafnvel busundir atvinnulausra eda
atvinnuskortandi manna. Naumast finnst
bad sveitarfélag, bar sem ekki hefir ord-
i5 halli a burekstrinum sidasta ar. Og
ekki eru fa deemi til bess, a8 tekjur benda
hafi ekki hrokki®8 til greidslu vaxta og af-
borgana gamalla og nyrra skulda. Rikis-
stj. virSist hafa gert sér grein fyrir, ad
porf veeri sérstakra radstafana vegna

kreppunnar. A seinasta ari var skipud n.

til pess al safna goégnum um fjarhag
benda og leggja till. til urlausnar erfis-
leikunum fyrir ping og stj. Eftir pvi sem
mér er sagt, hefir n. bessi unnid talsvert
starf, og ventanlega kemur skyrsla n.
fyrir bingid og almenningssjonir. En bvi
undarlegra er bad, bar sem rikisstj. hefir
med réttu séd naudsyn a ad hjalpa haend-
um, ad hun skuli ekki hafa komid auga
4 porf verkafdlksins og smeerri atvinnu-

" rekenda vid sjéinn, sem bo er engn minni

en i sveitum landsins. Eg tel vist, a8 fyrir
betta bing ver®i lagSar margar till. til ad-
gerda i bessum efnum. N. bzer, sem fyrir
eru i d., munu flestar, ef ad likindum lzt-
ur, hafa nég ad starfa vi§ bau mal, sem
eftir e8li sinu heyra réttilega undir beer.
Til bess ad 1étta storf bingsins flytjum
vid AlpfLfulltruarnir till. um, a8 stofn-
ud verdi sérstok n. og til hennar verdi
beint kreppumalunum. Vona ég, ad hv.
bdm, geti or8id sammala um betta, bar
sem hestv. forsrh. hefir lyst yfir pvi, ad
kreppumalin séu héfudverkefni bingsins.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Eg get eftir atvikum verid pvi
medmeltur, a8 slik n. sem bessi verdi
skipu8. AS visu er pad ekki héfudnaus-
syn vegna kreppumalanna, bvi ad hér i
pinginu eru margar n. me8 e8lilegri
verkaskiptingu og purfa pvi ekki ad girda
fyrir heppilega nefndarafgreislu slikra
mala. En par sem svo er asfatt, ad einn
pingflokkurinn hefir enga fulltria i n.
bessum, pa er sanngirni, a8 sérstok n.
verdi skipud i pessi mal, svo flokkurinn
fai par n.-atkv., fyrst hann déskar bess.
Til slikrar n. stti vitanlega a8 visa 6ll-
um kreppumdalum allra atvinnugreina og
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hofudstétta i landinu, og e. t. v. kemi
bad til greina, ef binginu syndist, ad
visa banga® einhverjum beim kreppu-
malum, sem snerta hag rikissjods sjalfs,
bvi a8 hann a vid kreppu ad bia eigi
sidur en adrir hér a landi. — Eg lysi sem
sagt yfir meSmalum med pvi, ad n. versi
skipud. En fari svo, a8 till. ver5i samp.,
pa o6ska ég, ad n. verdi ekki kosin fyrr
en a nasta fundi.

Flm. (Haraldur Guomundsson) [Oyf-
irl.]: Eg get bakkad haestv. forsrh. und-
irtektirnar, og mér skildist 3 honum, ad
hann teldi edlilegt, a8 vid jafnadarmenn
getum fengid sati i bessari n., og get ég
1atid flokksstj. vita, ad vid munum éska
ad fa seeti i slikri nefnd, ef hin yrdi
kosin.

ATKVGR.
Tillgr. samp. med 17 shlj. atkv.
Fyrirsogn samp. an atkvgr.

NEFNDARKOSNING.
A 7. fundi i Nd., 22. febr., var tekin til
medferSar kosning- nefndar samkv. pal.
Hlutfallskosning var viShofd, og komu
fram 3 listar, er a voru samtals jafnmorg
noéfn og kjosa skyldi menn i nefndina.
Fér kosningin fram an atkvgr., og var$
nefndin svo skipud:
Tryggvi Pérhallsson,
Ingdlfur Bjarnarson,
Bjarni Asgeirsson,
Steingrimur Steinporsson,
Pétur Ottesen
Magniis Jonsson,
Haraldur Gudmundsson

} Af A-lista.

— B-lista.
— C-lista.




bingsalyktunartillaga felld.

Uppsogn vidskiptasamninga
vio Noreg.

A 80. fundi i Ed., 24. mai, og a 82. fundi
i Nd., s. d., var utbytt fra Sp.:

Till. til pal. um uppsogn gildandi sam-
komulags um vidskiptamil og verzlun-
ar- og siglingasamninga milli fslands og
Noregs (A. 774). :

A 7. fundi i Sp., 29. mai, var till. tek-
in til medferdar, hvernig raeda skyldi.
A till. forseta var akvedin ein umr.

A 9. fundi i Sp., 2. juni, var till. tek-
in til einnar umr.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Eg wtla
ekki a8 taka upp neinar deilur um petta
mal, sem afgr. var fra pinginu i vetur.
En b6 bad veeri samb., pa matti segja, a¥
um hreina naudungarsamninga veaeri ad
reda, enda komu fram megn andmezli
gegn beim. Og margir beir bm. er
greiddu beim atkv., lystu sig motfallna
beim, b6 beir af einni og annari astedu
greiddu atkv. med peim i petta sinn. Ein
astxe8a var endurgreidsla a tolli a kjoti
bvi, er flutt var til Noregs sidastl. haust,
sem annars hef8i ekki fengizt. Nu er ekki
sliku til a§ dreifa, og geta bvi beir, sem
ba greiddu atkv. med, en voru b6 andvig-
ir samningunum, verid med i pvi a8 sam-
b. betta. Rikisstj. a ad geta verid buin
ad undirbia kjotsélu fyrir bendur, sem
a. m. k. verSur ekki meira a kostnad
sjavartutvegsins en bessir norsku samn-
ingar. Vid alpfl.mennirnir héfum pvi a-
kvedid a8 flytja bessa till. nm ad rikis-

Albt. 1933. D. (46. 1oggjafarbing).

stj. segi samningunum vid Nor8Smenn
upp.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Petta bing hefir samp. benn-
an samning milli fslands og Noregs. Ein-
kennilegt veeri, ef sama bing ger8i sam-
bykkt um ad segja honum upp ni begar,
a8ur en reynsla er komin um a8, hversu
hann gefst. Eg held, ab rétt sé¢ a8 bida
peirrar reynslu og lata svo stj. mynda
sér skodun um, hvort segja baeri samn-
ingnum upp. Pad feri ba eftir beirri
reynslu og svo utflutningshorfum a kjot-
mnu.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): - Mér
fannst 4 ordum forsrh., a8 hann hef&i
breytt um skoSun, 4 bann veg, ad hann
treysti sér nu til ad segja upp pessum
samningum an bess ad leita til bings-
ins meS pad. Um betta vildi ég gjarnan
heyra akve®6id.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]: Eg lit svo 4, ad stj. hafi rétt til
ad segja pessum samningi upp an sér-
staks sampykkis Alp. — Hér er heldur
ekki um ad ra8a nema baltill. sem gef-
ur hvorki lagaheimild né er 4 annan hatt
bindandi fyrir stjéornina. Pad er viSur-
kenndur réttur stjornar, ad geta gert og
sagt upp slikum samningum sem bessum.
A8 pessi samningur var lagSur fyrir
pingid, var til bess gert ad fa druggan
pingvilja fyrir honum, en ekki af pvi, ad
skylda beeri til bess. Eg tel, ad ef stj. a-
litur pennan samning Oheppilegan, ba
hafi hun fullt leyfi til a8 segja honum
upp an bpess ad leita sambykkis pings-
ins.

12
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Haraldur Gudmundsson [dyfirl.]:
Haestv. forsrh. sagdi, a8 pal veeri ein-
kennilegt a® segja bessum samningi upp
a sama binginu og hann vari gerSur. En
ef 1itid er 4 allar a8stxdur, er svo ekki.
Adstada sti, sem NorSmenn hafa fengid
nu, er meira en full endurgreidsla fyrir
pa tollivilnun, er bpeir hafa af hendi lat-
id. Ef bing kemur ekki saman fyrr en
eftir aramoét, er of seint a8 taka akvors-
un um uppségn samningsins. NorSmenn
mundu pa njéta sému adstéSu hér sum-
arid 1934. Ef -svo a ekki a8 vera, parf a8
segja samningnum upp i desember. Eft-
ir pvi, sem afstala stj. hefir verid til
pessa mals, hefi ég ekki tru a pvi, a8 hiin
segi samningnum upp, nema yfirlystur
bingvilji sé fyrir pvi. A8 sla pvi a frest

al lysa yfir beim vilja, ver8ur sama sem
a8 NorSmenn njéti pessara hlunninda i
2 ar.

ATKVGR.
Tillgr. felld med 14:13 atkv., ad vis-
hofdu nafnakalli, og ségdu
ja: HV, 1P, JakM, JJ6s, JAJ, Jonashb,
MJ, SvbH, VJ, Gi, GL, HSteins, HG.
nei: IngB, JénJ, JOI, LH, MG, PHalld,
PM, PO, AA, BA, BKr, HStef, HJ,
borld.
Fimmtan bm. (JBald, J6nPb, JénasJ,
JorB, MT, OTh, PHerm, StgrS, Sv-
O, Trb, BJ, BSt, BSn, EArna, GO) fjar-
staddir. :
Till. par med fallin.




bingsalyktunartillogur afgreiddar
med rokstuddri dagskra.

1. Rifting kaupa a Reykjahlio.

. A 4. fundi i Nd., 18. febr., utan dag-
skrar, melti

Hédinn Valdimarsson: Eg vil adeins
geta bess, a8 a bessum fundi atti ad 1t-
byta baltill., sem atti a8 radast i Sh. vid-
vikjandi hinu pekkta Hla8gerSarkots-
mali, er snertir Magmis Gudmundsson og
Vigfis Einarsson, en af einhverjum or-
sOkum hefir till. ekki komid hingad i
deildina, og var p6 prentunin ekki nema
orfa ord. Vil ég leyfa mér ad kvarta und-
an pessari afgreidslu skrifstofunnar.
Pbaltill. var um riftun a kaupum beim,
sem haestv. domsmrh. hefir gert.

Forseti (JorB): Ut af ummalum hv.
2. pbm. Reykv. vil ég taka bad fram, ad
bskj. betta mun koma hingad og verda
titbytt fyrir lok bessa fundar.

Démsmrh. (Magnis Guomundsson):
Eg barf ekki ad beta neinu vid ord hzest-
v. forseta, en ég skil ekki, hvad hv. 2.
pm. Reykv. er bratt i brok. Eg vona, ad
till. pessi geti komid adur en fundi verd-
ur slitis. En undir 6llum kringumstaes-
um er astzedulaust ad amela skrifstof-
unni.

Hédinn Valdimarsson: g veit ekki til
bess, a8 haestv. domsmrh. komi betta
nokkud vid. Aftur 4 moéti snertir af-
greidsla till. forseta, og til hans sneri ég
mali minu. (Démsmrh.: Eg tel mér full-
komlega heimilt a8 yrfa 4 hv. 2. pm.
Reykv,

A sama fundi i Nd., og a 4. fundi i Ed.,
s. d., var utbytt fra Sp.:

Till. til pal. um riftun kaupa & Reykja-
hlid i Mosfellssveit (a6ur Hladgerdar-
koti) (A. 37).

A 2. fundi i Sp., 21. febr., var till. tek-
in til medferdar, hvernig rada skyldi.
AD till. forseta var akveSin ein umr.

A 3. fundi i Sp., 6. marz, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Fra pvi
pessi paltill. kom fram hafa or&id nokkr-
ar breyt. 4 pessu mali, sem gera pad ad
verkum, ad vi§ flm. munum Jdska eftir
sérstakri afgr. a till., og kem ég a8 bvi
sidar, i hverju bessi sérstaka afgreidsla
er folgin. Eg get p6é ekki gengid framhja
pvi a8 fara nokkrum orSum um malid
ad bvi er snertir kaupin a Hladgerdar-
koti og vorzlu bessa minningarsjods,
sem synir einmitt atakanlega, hvernig
slikum sjodum er stjornad i stjérnarras-
inu. Eg mun b6 tala stuttlega um malid,
af pvi a8 pm. er pad nu begar allkunn-
ugt ordid af skrifum Alpydubla8sins sér-
staklega og annara blada.

Samkv. skipulagsskra 14. okt. 1914,
stadfestri 15. okt. s. 4., utgefinni 4 venju-
legan hatt af radh., er lagt til hlidar all-
mikid fé, er myndi sjod, er nefnist ,,Minn-
ingarsjoSur hjonanna Joéhanns Johann-
essonar og Sigurbjargar Gudnadoéttur. {
hinum sjo gr. skipulagsskrarinnar er svo
nanar tiltekid um fyrirkomulag sjodsins
ad ollu leyti og tilgang hans. Segir fyrst,
a0 stofnandi sjo8sins hafi afhent Eggert
Claessen hrm. til innheimtu fjarmuni ba,
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er mynda stofnfé sjo8sins, eftir bvi sem
bar ad latandi skuldabréf og samningar
kveda a, og jafnframt ad koma bessum
fjarmunum i peninga, er hann jafnédum
afhendi stjornarraSinu til ad leggja i
sj68inn. Tilgangur sjoédsins er samkv. 3.
gr. ,,ad veita fatekum ellihrumum moénn-
um og konum, eldri en 65 ara, sem ekki
hafa noti8 sveitarstyrks fra fullnudu 30.
aldursari til fullnads 55. aldursars, is-
lenzkum og busettum hér a landi, lifs-
uppeldi til daudadags, sja peim fyrir 61l-
um naudsynjum og loks kosta swemilega
utfor peirra“. I 4. gr. skipulagsskrarinn-
ar er skyrt fra pvi, a8 pessum tilgangi
sjo0sins skuli fullnzegja med bvi ab
kaupa jord i sveit ,,4 heilneemum stad,
bar sem fagurt er og vistlegt til dvalar
fyrir gamalmennin®. ,,A jord pessari skal
a kostnad sjo8sins byggja hiis, vel traust
og ur pvi efni, sem telst endingarhezt.
Skal hiisid vera reisulegt, en skrautlaust.
Yfir aSaldyrum hussins skal gera nafn-
spjald og a pad skal letrad me8 gylltum
stofum nafn stofnunarinnar, sem skal
vera: ,,/Efikvold”, en yfir nafninu og
kringum bad skulu vera geislar lekkandi
solar. Utbod skal gera 4 byggingu huss-
ins. Jafnframt skal sérstaklega heita is-
lenzkum listaménnum ver8launum fyrir
beztan wuppdratt af nafnspjaldinu, a8
démi stjérnarradsins. f husi pessu skulu
eiga heimili gamalmenni bau, sem sjod-
urinn veitir lifsuppeldi, og auk bess rads-
madur stofnunarinnar med fjolskyldu
sinni og bjonustufdélki stofnunarinnar®.
f 5. gr. skipulagsskrarinnar segir svo, ad
sj6Burinn standi undir stjérn stjérnar-
rads Islands. ,,Pad redur kaupum a jors
handa sjédnum skv. 4. gr., og ahéfn a
hana, og sér um bygging hiiss bess, sem
bar raedir um. Radur stjornarradis o6llu
fyrirkomulagi hissins og hasbuna&ar, en
hafa skal adallega fyrir augum, ad gamal-
menni pau, sem par eiga ad bua, fai holl-
an og hwefilega rimgoédan bustad. Skal
huisid vera fullbyggt og stofnunin taka til
starfa 4 hundrad ara faedingardegi hinn-
ar latnu konu stofnandans, 13. april 1973.
Skal vigja stofnunina pann dag. — bang-
ad til porf verdur 4 samkvaemt pvi, sem
hér er sagt, ad fara a0 nota fé sjodsins,
skal hann vera 4 voxtum med somu trygg-
ing, sem log skipa fyrir 4 hverjum tima

sem er um o6myndugra fé, en ad 60ru leyti
reedur stjérnarrad Islands avoxtun sj6ds-
ins“.

f sidari malsgr. 5. gr. segir svo: ,Til
gamalmennastofnunar peirrar, sem reist
verdur fyrir fé sjodsins, ma eigi kosta
meiru en svo, ad oruggt sé ad domi stjérn-
arrads Islands, a8 vextir af peim hofud-
stol, sem afgangs verBur kostnadi vid
kaup jarSarinnar me8 ahofn, bygging
hussins og utvegun hiisbtinadar, naegi til
bess ad standast riflega allan kostna8 vid
rekstur stofnunarinnar, en fé sjo8sins
skal einnig eftir ad stofnunin tekur til
starfa avaxta sem dmyndugra fé.

I 6. gr. skipulagsskrarinnar kvedur svo
nanar a um rekstur elliheimilisins, eftir
al pad hefir tekid til starfa, um endur-
skoBendur reikninga bess o. s. frv.

Pad er bannig augsynilegt af akvaed-
um skipulagsskrarinnar, ad wetlazt er til,
ald rikisstj. lati byggja his sérstaklega
fyrir elliheimilid, a8 undangenginni rann-
sokn a bvi, hvernig sliku husi verdur
bezt og haganlegast fyrir komid i 6llu til-
liti, og ennfremur, ad wtlazt er til, ad
betta verdi ekki gert fyrr né sifar en svo,
ad allt rétt adeins sé til, begar stofnunin a
ad taka til starfa. Nu verdur bpad hins-
vegar i bessu mali, ad peir taka sig saman
haestv. ddmsmrh., sem ni er, og skrif-
stofustjérinn i atvinnumalaraSuneytinu,
Vigfiis Einarsson, sem er annar stjorn-
andi sjodsins auk ddmsmrh,, og i raun og
veru adalstjornandinn, og fara adra leid i
pessu mali en skipulagsskrdain bannig
skipar fyrir, a8 fara skuli, og kaupa fyrir
sjodsins fé jordina Reykjahlid i Mos-
fellssveit, adur og oftast nefnt Hladgerd-
arkot, af eiganda hennar, Vigfisi Ein-
arssyni, adalstjéornanda sj68sins, eins og
ég adur sagdi. Er bad augsynilegt, a8 jafn-
vel bott pessi jord veeri hin heppilegasta
fyrir elliheimili, veeri pé pessi radstofun
engu ad sidur 6verjandi. Skipulagsskra-
in er til pess gerd, a8 eftir henni sé fari®,
og henni verdur ekki breytt, ef heegt er
ad framkvama hana. Féo er gefid med
akveSnum skilyrdum, og bad er trinadar-
brot ad brjota bessi skilyrdi gefandans.
Pegar adalstjérnandi sjodsins selur sjédn-
um sina eigin eign, sem hann parf og vill
losna vid, er bar um ad rada overjandi
misbeitingu a4 embeettislegri adstodu, til
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pess a8 koma bessari jord 6loglega upp
4 sjodinn. Eins og flestum er kunnugt, pa
er jorSin auk bess alls ekki pvi verdi
kaupandi, er sjéSurinn var latinn kaupa
hana, fyrir 90 bus. kr., bvi a8 samkv.
fasteignamati var jor8in a8eins metin a
31 pus. kr. Vigfus Einarsson hefir a8 visu
sidan komid med nytt mat 4 jordinni, og
kann pad satt ad vera, a8 umbazetur hans
ymsar a jordinni hafi kostad hann ba
upph®d, en hitt er b6 jafnvist, ad eng-
inn kaupir jorSina bessu verSi eSa naleegt
bvi fyrir peninga tt i hond. Pessi stadur
er og mjog oOheppilegur fyrir gamal-
mennahzli. Berinn stendur undir fjalli,
sem skyggir a sélina Gr sudri og vestri,
og er sélargangur parna mjog stuttur af
beim asteeSum; husid, sem Vigfis Einars-
son hefir 1atid reisa a jordinni, var ein-
skordad vi8 liksuskrofur bessa efnada
manns og er bess vegna al Ollu leyti
mjog illa fallid til bess ad bvi verdi breytt
i elliheimili. Um heita vatnid barna er
bad ald segja, ad Vigfus Einarsson fékk
greiddar 2000 kr. ur kirkjujar8asjodi og
500 kr. ur bajarsjédi Reykjavikur til bess
ad lata bora eftir vatninu. Var gert rad
fyrir, a8 rikid mundi geta fengid heitt
vatn til Mosfells, og Reykjavikurbzer a-
skildi sér forkaupsrétt a8 vatninu, ef - til
sliks kami, en vatni8 reyndist minna en
baizt var vid, og hefir Vigfus Einarsson
setid einn ad vatninu, an pess b6 a8 hann
hafi endurgreitt rikinu eda Reykjavikur-
bze bpessar fjarhaedir. Vil ég vekja athygli
4 pvi i pessu sambandi, ad rikid a sjalft
jardir med hverahita til bess a8 nota i
bessu skyni, sem allra hluta vegna la bet-
ur vid ad nota, enda hefir hér eingongu
legi® a bak vid ad boknast skrifstofu-
stjéranum, sem burfti ad afsetja jordina
a kostnad sj68sins. St vitbara heestv.
doémsmrh., ad tilgangurinn hef&i verid ad
hafa parna favitaheli, er fjarsteda ein.
Pad mal var ekki komid a pann rekspél
4 sidasta bpingi, ad hesegt veeri ad gera
neinar rad8stafanir i pvi, pvi ad pad eina,
sem bingid gerdi i malinu, var ad skora
4 stj. ad undirbtia mali8, rannsaka, hve
margir favitar vaeru a landinu, hvernig
bezt yr6i a8 beim buid o. s. frv. Slikan
naudsynlegan undirbining hefir hzstv.
démsmrh. bé 1atid fyrir farast med 6llu.
A. m. k. hefir hann ekki leitad sér neinna

leidbeininga hja laknastétt landsins i
pessu efni, en af eigin rammleik hefir
hastv. ddmsmrh. ekki tok 4 ad rannsaka
petta mal, Slaknislaerdur madur og o6-
frodur um 611 slik mal. Loks er su af-
sokun heaestv. démsmrh., a8 bpetta hafi ad-
eins verid tilbod, sem had var sampykki
beggja fjvn. Albingis. Fa ég ekki sé8, ad
petta geti skipt neinu mali. Eg hefi ad
visu ekki sé8 pann samning, sem beir
gerdu um bessi kaup sin a4 milli heestv.
domsmrh. og skrifstofustjérinn, 2. név.
sidastl., en ba® segir sig sjalft, a8 fjvn.
hafa ekki neina heimild til ad stadfesta
slikan samning fremur en heestv. radh.
al gera hann ad tilskildu sampykki
beirra, enda kom bad og a daginn, beg-
ar malid var bori6 undir fjvn., a8 beaer
vildu engin afskipti af malinu hafa.
P6tt bad snerti ekki beint haestv. déms-
mrh., sem nu er, vil ég p6 1 sambandi vid
betta mal fara nokkrum ordum um vorzlu
bessa sjoss yfirleitt, af pvi ad bad synir
atakanlega, hvernig stj. hafa latid sér
saeema ad fara med opinbera sj6%i. Er par
pa fyrst a8 nefna, a8 Vigfis Einarsson
hafdi adur en til pessara kaupa a Hlad-
gerdarkoti kom fengi6 30 pus. kr. lan ar
sjodnum hja hv. pm. Str., er var rad-
h. 1930 og 1931. Var bad lan veitt til 40
ara og afborgunarlaust i 20 ar. 1926 hafdi
Vigfas Einarsson adur fengid 20 pus. kr.
lan ar sjodnum, med 5% % voxtum, gegn
fyrsta vedrétti i Fjolugotu 5. Adalstjorn-
andi sjo8sins hefir pannig samtals fengid
50 pus. kr. lan dr sjédnum, og petta er
ekkert bradabirgtalan, pvi a8 eins og
a0ur segir hefir hann fengis 30 pus. kr.
til 40 ara, og meira ad segja afborgun-
arlaust 20 fyrstu arin. Munu slik vildar-
kjor sem bessi mjog fatid hér a landi.
Petta er og gert &4 sama tima og rikis-
sjodur og baejarfélog eru i hinni mestu
fjarpréng, en hid opinbera hefir a8eins
fengid eitt lan ur sjédnum, til hisabéta a
Hallormsstad 1928, til priggja ara, sem
enn er oOgreitt, 6000 kr., auk lana til
Reykjavikur og Vestmannaeyja, 32500
kr., alls 38500 kr. Er audvitad skyldugt
a0 avaxta opinbera sj68i 4 sem allra
tryggastan hatt, sem er med rikisabyrgd
4 6llum beim lanum, sem tr beim erun
veitt, en pad synir sig b6 med pennan
$j60, og ég wetla, al svo muni reynast um
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fleiri, ef betta verdur rannsakad, ad hann
hefir veri§ notadur til ad styrkja me8
lanum kunningja og venzlafolk a8al-
stjérnanda sjo8sins og beirra rikisstj.,
sem setid hafa 4 hverjum tima. Skal ég
nu gefa hér vfirlit yfir pessi lan. 1919
feer Helgi Hjorvar 6700 kr. lan dr sjodn-
um gegn fyrsta vedrétti 1 Sudurgétu 6.
Vextir 514 <¢. Er pess 1ati8 getid um petta
lan, a8 ,,pad muni hafa veri® vilji sjo0s-
stofnanda, ad 1anid var veitt”, en hvad er
haeft i pessu, veit ég ekki. — 1925 faer
Snabjorn Jonsson boksali 12 pus. kr. lan
ur sjodnum, gegn fvrsta vedrétti i Holts-
gotu 7. Vextir 5% %. — 1928 far DPor-
steinn Porsteinsson hagstofustjéri 20 pus.
kr. lan ur sjoSnum, gegn fyrsta vedrétti
i Laufasveg 57. Vextir 6, og svo er um
*6ll pau lan, sem hér eftir verda tal-
in upp. — 1928 far Gudmundur Finn-
bogason 10 bus. kr. lan ur sjodSnum, gegn
68rum vedrétti i Raudara. — 1929 feer fra
Anna Asmundsdéttir 5000 kr. lan Gr
sjodnum, gegn fyrsta veOrétti i Nonnu-
gotu 16. — 1930 fer Einar Hjartarson
béndi i Saurba i Skeggjastadahreppi i
Nor&ur-Mulasyslu, natengdur Vigfusi
Einarssyni, 3600 kr. lan dr sjédnum, gegn
68rum vedrétti i jorSinni. — 1930 og
1932 fzer Stefan Porlaksson bilstjori, sa
hinn sami og nu hefir kevpt Hladger8or-
kot af Vigfusi Einarssyni, 15 pus. kr. lan
ur sjodnum, gegn fyrsta vedrétti i his-
inu Laufasvegi 2. Er l4ani8 til 10 ara,
fyrsta afborgun 1932. — Af bessum lan-
um 6llum hefir ekkert verid borgad, en
ad visu vextirnir af peim flestum.

M. 6. o. er pbad i kringum 120 pus. kr.,
sem hefir verid uthlutad til vina og
venzlafélks beirra, sem hafa stjéornad
sjoénum a hverjum tima, og ég hygg, al
ef medferd fleiri sjo8a veeri rannsokud.
ba mundi par koma i ljés svipad hatta-
lag, p6 ad varla hafi bpar veri§ gengid
eins langt og nuv. domsmrh. og Vigfus
Einarsson ztludu ad gera hér, par sem
peir 2tludu bokstaflega ad selja eign fyr-
ir 90 bus. kr. ur sjoSnum og brjéta bar
med skipalagsskra sjodsins og allan til-
gang.

Nu hefir pessum kaupum verid riftad,
svo a8 bad kemur ekki til pess fyrir Al-
bingi ad gera pad, sem annars hefdi ver-
i6 sjalfsagt. En ba er eftir hin hlidin, sem

snyr a8 peim opinberu starfsmoénnum,
sem ad bpessu mali standa, sem sé doms-
mrh. og Vigfusi Einarssyni skrifstofu-
stjora, og hvernig peir hafa faris ad radi
sinu. Vid jafnaSarmenn leyfum okkur
bvi ad bera hér fram svo hlj6Sandi rok-
st. dagskra:

Par sem kaupunum a Reykjahlio fyr-
ir Minningarsj66 Joh. Johannessonar og
Sigurbjargar Gudnadéttur hefir na ver-
id rift og baltill. hefir ad pvi leyti verid
fullnzegt, en hinsvegar hefir framkoma
domsmrh. og skrifstofustjéorans i at-
vinnumalaraduneytinu i pvi mali verio
overjandi gagnvart hinu opinbera, alykt-
ar Alpingi ad lysa yfir vantrausti 4 déms-
mrh. og pvi Aliti, a8 madur, sem hefir
komid eins fram og skrifstofustjorinn i
bessu mali, eigi ekki ad gegna svo mik-
ilsvardandi opinberri trinadarstédu, og
tekur fyrir nasta mal a dagskra.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Hv. 2. pm. Reykv. hefir nu hellt ar skal-
um reidi sinnar eins og honum er titt,
og skal ég revna a8 vera eins stuttordur
i svari minu og ég get.

Eg vil pa fyrst taka bad fram, a8 bad
er nokkud oOvanalegt, ad a Alpingi sé
flutt vantrauststill. 4 einn af embettis-
monnum rikisins, sem kemur pinginu
ekkert vi8. Pessum @singasegg, hv. 2. pm.
Reykv., hefdi att ad vera ndég ald lata
vantraustid na til min, en ekki skrif-
stofustjérans i atvinnumalaraSuneytinu.
Eg get ekki sé8, af hverju hv. bm. hefir
nitt hann svo mikid sem hann hefir gert
i redu sinni, og bad alveg ad Astxdu-
lausu, eins og ég mun nua syna fram 4.

Pad var svo mikid 68agot a bessum
hv. pm., a8 hann gleymdi alveg a8 skyra
fra bvi, sem var tilefni peirrar baltill,
sem hér liggur na fyrir. Hann 1ét sér
naegja ad segja, ad allt veri tekid til baka
og skyrdi rangt fra pvi 6llu saman.

Eg skal ba byrja me8 bvi ad minnast
bess, sem gerdist a pinginu i fyrra. ba
var skorad a stj. eSa samb. dagskra, par
sem gengid var 1t fra pvi, ad stj. 1éti rann-
saka pa8, sem pyrfti til undirbunings
undir stofnun favitahaelis. Ni sa ég, ad
barna mundi allt standa a peningaleysi
og engar likur til, ad hzegt veri ad koma
bessu heeli upp i nainni framtis, nema
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hagt vaeri ad utvega stad og byggingar
bar, an pess b6 ad rikissjodur pyrfti bein-
linis a8 leggja fram fé til pess nu til ad
byrja med. Med tilliti til alls pessa var
bad, ad ég gerdi samning vid Vigfis Ein-
arsson skrifstofustjora um pad, ad gjafa-
sj68ur Johanns Johannessonar og Sig-
urbjargar Gudnadoéttur keypti af honum
pessa jors, sem hv. 2. pm. Reykv. nefndi,
svo framarlega sem fjvn. vildu, ad lagt
veeri fram fé til rekstrar pessa heelis a
bessari jord. Eins og skrifstofustjérinn
lysti yfir nylega i bladagrein, var svo
beinlinis um samid okkar i milli, a8 ef
fivn. vildu petta ekki, ba yrsi ekkert ar
kaupunum.

bad getur bvi ekki orkad tvimelis,
hvad hér er a ferSum. Og begar hv. pm.
segir, ad petta komi fjvn. ekkert vid, pa
er pad audvitad ekkert nema vitleysa,
pvi*ad vitanlega pyrfti a8 bera pad undir
fjvn., hvort veita skyldi fé til rekstrar
favitahaelis efa ekki. Og samkv. skipu-
lagsskranni sjalfri var fullkomlega
heimilt a8 kaupa jord, hvenzer sem vildi.
enda las hv. pbm. bad upp ur skipulags-
skranni, sem tok par af 611 tvimeli. Par
stendur sem sé, ad stjérnarrad Islands
radi kaupum a jord handa sjé6snum. Eg
hefi borid petta mal undir pann mann,
sem samdi skipulagsskrana fyrir hlutas-
eigandi gefanda, og hann sag8i, ad bad
hef&i verid beinlinis um bad talad beirra
4 milli, ad kaupa metti jordina 16ngu
adur, ef bad teldist heppilegra. (HV: Er
bad Eggert Claessen?). Ja, pad var hann,
sem gefandinn gerdi ad triinadarmanni
sinum. Hann fékk honum allar eignirn-
ar til umrada, medan verid vaeri ad koma
eignunum i peninga. Pad synir, ad gef-
andinn hafdi fullkomid traust a pessum
manni. Og bad var hann, sem samdi
skipulagsskrana fyrir gefandann.
. bad, sem ég hefi gert i bessu mali, er
pvi ekkert annad en pad, ad ég hefi tryggt
bad, a8 rikid geti fengid barna keypta
jord, par sem sidan veaeri svo haegt a§ reka
talsvert myndarlegt heli, ef Alpingi vildi
svo vera lata. En bpa rykur hv. 2. pm.
Reykv. upp, eins og framid hafi verid eitt-
hvert stérkostlegt glapraedi med pvi ad
gefa pinginu kost 4 pessu. Eg hefi aldrei
vitad -adra eins fjarstaedu.
" Petta mal byrjadi pannig, a® bessi hv.

pm. hringdi til min til ad spyrja mig um
petta mal. Hann vissi ekkert um pad
sjalfur. Hann sagdi mér ad fyrra bragdi
og adur en hann haf&i fengid nokkrar
upplysingar, ad hann ztladi a8 radast a
mig fyrir petta. SiSan fékk hann daglega
nyjar og nyjar upplysingar um betta mal
fra mér. Hann hefir ekkert vitad um bas,
nema af peim upplysingum, sem ég hefi
latid hann fa. Eg hefi ekki purft ad liggja
4 neinu, og ég hefi fra pvi fyrsta latid
honum i té allar baer upplysingar, sem
hann hefir bedid mig um.

Af Dbessu, sem ég hefi nu tekid fram,
er bad aulsaxett, ad ég hefi hvorki gengid
a rétt sjodsins né hpingsins, pvi ad pad
var berum or8um til skilis, a8 ég mundi
ekki halda pessum kaupum fram, ef fj-
vn. vildu ekki leigja bessa eign hja sjodn-
um, bannig, ad hun renti sig szmilega
fyrir hann. Og p6 a8 pad veeri ekki neitt
annad en hitinn, sem er parna i jordinni,
ba hef8i bab eitt verid nog til ad borga
ba leigu, sem sjodurinn hefdi krafizt,
leigu, sem hef&i ekki verid hzerri en bad
hefdi kostad ad hita upp hxli annarsstad-
ar, par sem enginn hiti var.

Hv. pbm. fjargvidradist mikid at af pvi,
hvad sjédnum hefdi verid illa stjérnab.
Eg vil ba minna a pa8, ad samkv. skipu-
lagsskranni, sem var samin 1914, gerir
gefandi sj60sins rad fyrir, ad eignir peer,
sem hann afhendir, séu 100 pus. kr. virdi,

- en nu er sjodurinn & 3. hundrad pis. (H-

V: Hann hefir avaxtazt sidan). Ja, bas er
nu einmitt pad, sem ég var al syna fram
4. Hann hefir avaxtazt pad mikid fra
1914, ad hann hefir vaxid ur 100 bus. og
upp i 4 3. hundra$ bis. Petta fé er mest
i voérzlum stjornarralsins, en i vorzium
trunadarmanns sjo8sins, Eggerts Claes-
sens, er ennpa eign, sem er i bad minnsta
100 bus. kr. virdi. Pa hefir sjédurinn
vaxi8 ur 100 pus. kr. og upp 1 4 4. hundr-
ad pus. i 19 ar. Nu getur bessi hv. pm.
komid og stadhzeft, a8 peim sjodi sé illa
stjornad, sem hefir vaxid svona mikid &
ekki lengri tima. En hver triir honum?
Eg 4 von 4, ad peir verdi ekki nzesta
margir.

Hv. pm. ger8i vitanlega mjég 1itid ur
beirri jor8, sem hér um radir. Hann
nefndi hana alltaf Hladger8arkot, af pvi
ad svo hét hun i byrjuninni. Hann gat
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bess nattarlega ekki, ad bad voru keyptar’

undir petta byli 60 dagslattur af einhverju
pvi bezta reektunarlandi, sem tali8 er vera
til hér i nand, hinum svonefnda Mosfells-
viSi. Petta potti hv. pm. ekki vert ad
benda 4 e6a segja fra bvi, a8 nd er bu-
i8 ad rakta svo ad segja allt petta land,
svo ad a pessari jord er ni 60 dagslattna
tin auk gamla tinsins. Par eru einnig
ageetar byggingar og stérar. I husinu eru
undir 20 ibudarherbergi. Utihus 611 eru
i agetu standi. Par er stor hla8a, fjds
og haughiis og heensnahas fyrir 500
haensni. Vermireitir eru par einnig marg-
ir og i agetu lagi. I 6llum hiisum par er
hitaleidsla. Eg verd yfirleitt a8 segja, ad
ég hefi ekki sé8 hér 4 landi 6llu gleesi-
legri eign. Og ég get ekki hugsald meér
neinn stad hentugri fyrir gamalmenna-
hali heldur en bennan. Stadurinn er
mjog fallegur, og bparna geta gamal-
mennin fengid négan hita hvern dag ar-
i um kring, en ekkert er gamalmenn-
um naudsynlegra en ad nogu heitt sé hja
peim.

Mér skildist 4 hv. pm., a8 hann aliti, a6
ekki metti avaxta fé sjodsins i jar®-
eignum, af pvi ad svo er akvedid. ad med
fé sjodsins skuli farid sem S&myndugra
fé. Eg hélt, ad hann veeri ekki svo fa-
frédur, ad hann vissi ekki, ad 6mynd-
ugra fé ma avaxta i fasteignum. Og bott
hann haldi pvi fram, ad eina rétta leid-
in til ad avaxta fé opinberra sj68a sé su,
ad avaxta ba sem adra peninga i sjodi,
pa vil ég benda a pad, ad ég get imynd-
ad mér, ad sumir opinberir sjé8ir varu
rikari, ef fasteignir hefSu verid keyptar
fyrir fé peirra heldur en a8 lata pa liggja
i bonkum og sparisjéSum. Krénan hefir
leekkad hér um bil um helming, og bar
med allir peir peningar, sem i bénkum
eru. En betta verSur ekki ad pvi er fast-
eignir snertir. Eg segi fyrir mig, ad ég
hefi ba trii 4 moldinni, a8 ég vil miklu
heldur eiga peninga mina i godri jord
heldur en i sj68i, jafnvel bétt tryggur
sé. Og eftirtektarvert er bad, ad pessi
sjodur hefir att eina fasteign og a enn-
pa. Petta er hiis hér i benum, og bad er
sui eign, sem sjodurinn hefir grett lang-
mest 4. Hiisid hefir hakka® stérkostlega
i verdi sitan 1914 og gefur einnig agaet-
an ard af sér. En eftir pvi, sem bessi hv.

bm. hefir haldi§ fram, pa ztti nu undir
eins a8 rjuka til og selja bessa eign. Hann
vill sjalfsagt koma med vantraust af pvi,
ad ekki er fyrir 16ngu buid ad selja bessa
eign, sjodnum til storskada.

Hv. bm. fér ekki mikid 1t i bad, hvers
virsi pessi jors veeri, en bé held ég, al
hann hafi eitthvad drepid a, a8 fast-
eignamati8 veeri lagt, og bal er satt, pvi
a8 pad mun ekki vera haerra en eitthval
um 30 bus. En bess ber a8 gaeta, ad sis-
an pad mat var framkvaemt hafa veris
gerdar storkostlegar umbgetur a jordinni,
rektad afarmikid og byggingar auknar
mjog mikid. Fasteignamatid er pvi mjog
villandi. Mig minnir, a8 tanid sé talid
4 hektarar eda 12 dagslattur, en bad er
aleins gamla tunid. Sidan hefir verid
rektad svo mikid, a8 nd er tunid ram-
lega 60 dagslattur. Pessu vill hv. bm.
audvitad ekki skyra fra, en hann veit
betta vel, af pvi ad pad er hiid ad senda
honum skyrslu um joérdina. En hann tek-
ur adeins pad, sem ,,passar i hans kram",
en dettur ekki i hug ad minnast a hitt.

P4 minntist hann a heita vatnid og
sag8i, a8 pad veeri illa fengis. Eg veit
ekki, vid hvad hann a med pvi. Eg veit
ekki betur en ad pad sé fengid a4 sama
hatt og anna$ vatn, sem upp ur jord-
unni kemur. Hann var a8 tala um ein-
hverja borgun fyrir a8 bora eftir pvi.
Mér er alveg ékunnugt um pad. Eg hefi
engan batt att i pvi. Nei, hann veit vel,
ad ég hefi engan styrk greitt til bess, bo
ad hann vildi halda pvi fram, ad ég hef&i
gert bad. Hann talar hér eins og ann-
arsstaar moéti betri vitund, bara til ad
blekkja a®ra.

Pa segir hv. pbm., ad ef bessi kaup
hefSu gengiS fram, pa hefsi of litid fé
verid eftir til ad reka hzlid. Eg hefi nu
sé8 ttreikninga fra hv. pbm. sjalfum, par
sem hann heldur bvi fram, ad med hzefi-
legum voxtum verdi sjéBurinn ordinn
2—3 millj., begar hann tekur til starfa.
En a8 bessari niSursté6Su getur hv. pm.
ekki komizt, nema hann vilji lata lita
svo ut, ad bessi eign verdi gagnslaus fyr-
ir sj68inn, og ba sennilega lika, ad adr-
ir hlutar hans séu 6avaxtaSir. bad er
ekki nema eftir 68rum blekkingum hans
ad vilja lata lita svo ut. En eins og ég
sag8i aban, bA var ekki meiningin a8



193

bingsalyktunartillogur afgreiddar me8 rokstuddri dagskra.

194

Rifting kaupa 4 Reykjahlid.

kaupa bessa eign, nema bad opinbera
vilji taka hana a leigu i sérstokum til-
gangi, og ba avaxtast fé sjo8sins, par til
hann tekur til starfa,

Eg heyrdi, a5 hv. pm. vildi byggja
mikid a pvi, ad i skipulagsskranni stend-
ur, ad jord skuli keypt a4 kostnad sjods-
ins, en bar séu ekki nefnd nein his. Eg
veit ekki, hvort hv. pbm. er svo skyni
skroppinn, ad hann haldi, a§ hann geti
talid ménnum trii um, ad sjédurinn megi
alls ekki kaupa jord nema engin huas
fylgi. Eg get ekki skilid, hvernig bad a
ad vera fragangssok ad kaupa jord, bar
sem hus eru, pé ad pau séu ekki full-
nzegjandi fyrir gamalmennahzeli.

Pa fér hv. pm. ad skyra fra pvi, a
hvern hatt @tti ad byrja naubsynlegar
rannsOknir til undirbunings favitaheelis.
Hann sag®i, a8 stti ad byrja a a8 rann-
saka, hve margir favitar veru i land-
inu. Eg verd ad segja, ad mér fyndist
réttara ad byrja 4 ad athuga, hvort hegt
veeri al utvega nokkurn fjarhagslegan
grundvoll fyrir pessa stofnun. Hitt er
audvitad aukaatridi, a8 fa skyrslu um,
hve margir favitarnir veru. Adalatridid
er ad koma malinu bannig fyrir, ad haegt
sé fjarhagsins vegna a8 koma upp bessu
heeli, ef pingid vildi gera alvéru ur pvi,
sem talad var par um i fyrra.

P4 nefndi hv. bm. bau lan, sem Vigfus
Einarsson hefir fengid ar pessum sjodi,
og potti alltortryggilegt. Eg hefi sagt hv.
pm., ad ég a ekki ad svara til margra af
bessum lanum, en ég get sagt honum
bad, ad ég sé ekki, hval er 4 moéti bvi,
ad honum sé veitt 1an 1t 4 pessa eign. Nu
fyrir faum dégum hefir pessi eign ver-
i8 virt a 105—6 pus. kr. af trinaSarmanni
rektunarsjodsins, og eftir reglum hvada
banka sem er, og m. a. s. eftir reglum
veddeildarinnar er heimilt ad lana bessa
upphaed Gt 4 bessa jorS. Mér er pvi 6-
mogulegt ad sja, ad barna hafi verid
gengid lengra en hver einasti banki hef5i
talid sér heimilt ad gera. Og ég get ekki
sé3, a8 pad sé hagt ad heimta frekari
tryggingar fyrir bennan sj68 heldur en
veddeild Landsbankans mundi gera.

Pa nefndi hv. pm. lan fra 1926, sem
skrifstofustjorinn hefir fengid ut a his-
eign sina hér i beenum. Pad er sennilegt,
b6 ad ég muni ekki eftir pvi, ad ég hafi

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

samp. bessa lantoku. En ba var Vigfis
Einarsson alls ekki umradamadur sj6d8s-
ins. Hann var pa ekki skrifstofustjori,
heldur aleins adstodarmadur og hafdi
ekkert med veitingu lansins ad gera ann-
ad en ad hann sétti um pad. Eg held
helzt, a5 Oddur Hermannsson hafi ba
verid skrifstofustjorinn, en man pad ekki
med vissu. Hv. bm. getur bvi ekki sagt
med réttu, ad Vigfus Einarsson hafi
bar misbeitt embeetti sinu.

ba nefndi hv. pm. 6nnur lan, sem mér
skildist, ad hann aliti 6forsvaranleg. Eg
skal ekki fara langt at i pad, pvi ad mér
virtist hann ekki heldur benda a, ad eitt
einasta af bessum lanum vzeri otryggt.
Hann sagdi, a8 engar afborganir heffu
veri6 greiddar af neinum pessara lana,
ad mér skildist. Mér er ekki kunnugt um
bad, en ég hygg, ad i o6llum bessum
skuldabréfum sé akvedid, ad segja megi
upp med 6 man. fyrirvara hvenzr sem
er, og er pad svipud adfers og sé6fnunar-
sjodurinn hefir. Ur slikum sjéSum eru
alls ekki veitt 6nnur lan en pau, sem eru
algerlega trygg, en uppsagnarheimildin
er til pess, a8 heegt sé ad taka i taum-
ana, ef ver8a kynni breyting a verdgildi
vedsins.

Pa var hv. bm. ad dylgja um adra
sjobi. Eg skal taka bad fram, ad sidan
hann fér ad radast a skrifstofustjérann
it af stjorn sjéSanna, sem eru eitthvad
23 talsins, hefir hann Iatid yfirendur-
skodunarmann rikisins, Jon Gudémunds-
son, endurskofa medferd sina a 6llum
bessum sjoédum, fra pvi ad hann ték
fyrst vié stjorn peirra, og nmi hefir end-
urskoSunarmadurinn 1atis i té pa yfir-
lysingu, a8 par sé ekkert ad athuga. Eg
segi betta ekki af pvi, a8 ég haldi, ad hv.
2. pm. Reykv. heetti fyrir pad a8 bera
svivirdingar a skrifstofustjéorann, en ég
vil, a8 afrir viti, ad hann er algerlega
sykn af pessum aburSi pessa hv. pbm.

Um vantraustid 4 mig setla ég ekki al
segja eitt einasta ord. Eg hefi rakid pad
mal, sem hér liggur fyrir, i stérum dratt-
um og er reidubuinn ad gefa nanari upp-
lysingar og svara hv. 2. pm. Reykv., beg-
ar hann hefir aftur hrist dr klaufunum.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Eg held,

al pessi siBasta samliking heestv. rash.
13
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wxtti betur vid hann en mig, svo nakom-
inn sem hann telur sig landbiinadi og
bipeningi, pé ad einlegnin sé sjalfsagt
svipu$ par og annarsstadar.

Eg verd ad segja, ad ég get hvorki
furdad mig a pvi né pakkad pad, p6 ad
Vigfas Einarsson hafi nu lati6 endur-
skofa sjodina. Til pess liggur sama a-
stedan og til riftingarinnar a Reykja-
hlisarkaupunum, sti, a8 flett var ofan af
6hafunum, og hann vissi, a8 ég hafdi ein-
mitt gert fyrirspurn um endurskodun
peirra i stjornarradinu, en beir hoféu
ba engir verid endurskodalir. Pad er
audvitad gott ad heyra, ad allt sé med
felldu um pessa sj68i, enda hafdi ég
aldrei gert rad fyrir, ad peim hef&i ver-
i beinlinis stoli§, pétt pad hefdi aud-
vitad vel getad komi8 fyrir, par sem beir
hafa ekki verid endurskodadir arum
saman, en skrifstofustjérarnir verid
latnir valsa me8 ba til afnota fyrir
sjalfa sig og vini og venzlamenn.

Eg vil skora alvarlega 4 fjmrh., a8
hann lati fara fram endursko8un a o6ll-
um sjéSunum! Eg hygg ohwett ad full-
yrda, ad ef arleg endurskodun hefdi far-
i0 fram a sjodi peim, er hér ralir um,
hef6i st notkun peninganna, sem hastv.
domsmrh. telur svo sjalfsaga, aldrei att
sér stad. Hefi almenningur vitad um ut-
lan  skrifstofustjéorans til vildarvina
sinna, hefdu ef til vill verid settar skord-
ur vid sliku atheefi i taeka tis, pott heest-
v. domsmrh. telji allt eSlilegast, sem svi-
virdilegast er. Dessi radh., sem ég ver$
vist skv. pingskéopum a8 kalla hastvirt-
an — (Démsmrh.: Pm. ma gjarnan
sleppa pvi.) — ba geri ég pad framveg-
is.) —sagdist hafa ztlad ad kaupa jordina
undir favitahseli. Pad er alkunnugt, ad
Vigfus Einarsson hefir um langan tima
reynt med o6llu moégulegu moti ad selja
rikissj68i jorSina. Hugmyndin um fa-
vitahelid er miklu yngri en séluhugmynd
Vigfiisar, og liklegast, a6 hun sé fundin
upp nu, eftir ad 1jéstrad var upp samn-
ingamakki rash. og skrifstofustjorans.
Annars er undarlegt, ad radh. skuli ekki
fast til a8 lesa upp samninginn e8a ,,s6lu-
tilbo6is“, sem hann kallar. Hverju a4 a8
leyna bingis?

Pa% ma segja, ad margt sé undarlegt i
sambandi vi§ bessi fyrirhugudu kaup a

HladgerSarkoti. Gat sjodurinn keypt
jordina? Hann kvad a8 visu nema 240
bus. kr. — en hann 4 sama og ekkert fé
handbeert. Hvalan atti ad taka pening-
ana? Vigfus Einarsson skuldadi sjé8num
ad visu 30 pis., en hvadan atti a8 taka
60 pus.? Hvada brask var hér a fer8inni
4 milli radh. og skrifstofustjérans? Atti
kannske einhver annar sjédur ad lina
gamalmennasjédnum til a8 kaupa jordina-
undir favitahzli? Pad er engu likara en
a6 vitlausir menn hafi farid me8 betta
mal, ef ekki anna® verra. Pa er 1atid svo
sem sampykki fjarveitinganefnda hafi
att ad koma til. Askilegt veri ad sja,
hvort pad akveaedi stedi i samningnum.
Annars er pad audvitad ekkert annad en
skalkaskjol a8 varpa pvi fram, ad fjvn.
radi nokkru um rekstur favitahaelis. Sliku
reedur vitanlega Alpingi eitt.

Engum dettur annad i hug en a8 kaup-
in hef8u gengid sinn gang, hefdu bau ekki
vitnazt, eins og raun vard a.

Radh. segir, ad til ad stofna favitahali
hafi fyrst og fremst purft peningalegan
grundvéll. Pennan grundvoll atti a8
leggja med pvi ad raena fé Gr 68rum sjodi
og kaupa jord med hisum, sem voru til
alls annars @tlud. Radh. hafdi ekki leitad
sér neinna upplysinga hja lsknum um
bessi mal; hann hefir ekki einu sinni
neina hugmynd um, hve favitar hér a
landi eru margir. Allt ber al einum
brunni: ad kaupin hafi att a8 gera i peim
eina tilgangi ad losa skrifstofustjorann
vid jordina a bennan lika pokkalega hatt.

Rash. segir, a8 ég hafi hringt sig upp
og sagt, a0 ég atlali ad radast a sig ut
af bessu mali. Fer hann hér me& 64satt
mal ad vanda, b6 ad snefill af sannleika
finnist i pvi. Eg spurdi hann, hvort satt
veeri, a8 sjodurinn hefdi keypt jérSina
fyrir petta verd, 90 pus. Radh. spurdi mig,
hvort ég vildi kaupa hana. Eg neitadi pvi,
en kvadst mundi gera bessi kaup a8 opin-
beru umtalsefni, ef pbau hefdu verid ger®.
Rash. pykist hafa synt eitthvert frabzert
drengskaparbragd me8 pvi ad lata mér
upplysingar i t¢é um malid. Eg veit ekki,
hvad er sjalfsagdara, enda atti ég sem
bm. fulla heimtingu 4 sliku. Annars hefi
ég halfvegis ordid ad toga bessar upp-
Iysingar 1t dr honum og fékk einar i dag
eftir priggja vikna bi®.
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Radh. 1ét sér tidraett um hitapytt barna
i landareigninni. Eg skal ekki fara langt
it i pa salma, en adeins benda a, a8 rikid
4 jar®ir, par sem saman fer meiri hiti
og betra land, eins og Reyki i Olfusi.
Annars var Vigfisi Einarssyni gefin bor-
unin, svo ad ég sé ekki astedu til, ad
sjodurinn fari a8 borga honum hitann
aftur. (OTh: Hitinn skapast pa vid bor-
unina!) Nei, en hann verSur fyrst hag-
nyttur vid bad ad heitt vatn kemur upp
vi§ borunina.

Eg vil spyrja domsmrh. ad pvi, hvort
hann aliti, ad gamalmennahali, sem reist
hefdi verid fyrir 40 arum, myndi full-
negja krofum nutimans. Heeli, sem nu
veeri byggt, myndi vitanlega ekki frekar
fullnzegja krofum timans 1973, en hvad
sem pvi lidur, var audvitad skylt a8 fylgja
skipulagsskra sjo8sins. Petta mal liggur
svo ljost fyrir, ad ég hefi hér engu vid
al bzta. En ég get ekki sé§ neitt undar-
legt i pvi, pott alit pingsins a Vigfusi
Einarssyni komi fram i paltill. pessari,
bar sem hann er medsekur domsmrh. um
medfer$ sjodsins, og jafnvel lengur sek-
ur en hann. Menn, sem efla hag sinn a
kostnad sjéda, sem eru i vorzlu beirra,
eiga ekki lengur a8 sitja i slikum st68um
sem Vigfus Einarsson.

Domsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg held, ad hv. 2. bm. Reykv. haldi, a8
bessir opinberu sj6dir séu margbrotnari
en beir eru i raun og veru. Sumir beirra
eru innstedur i séfnunarsjédi, og vid ba
barf aldrei ad leggja vexti arlega. En um
hina staerri sjodi er ég a bvi mali, ad sjalf-
sagt sé, ad beir séu endursko8adir.

Pad var helzt ad heyra, a8 hv. pm. vildi
kenna mér um allar lanveitingar ur sjédn-
um. Eg hefi pegar skyrt fra, ad ég a litinn
sem engan batt i peim, enda er pessi teg-
und af sanngirni engum sambo®in, nema
hv. 2. pm. Reykv.

Um ,,vantraustid“ a skrifstofustjérann
er pad ad segja, ad Alpingi radur engu
um pad, hverjir eru skrifstofustjorar i
stjornarradinu, og hefir par bvi hvorki
afsetningar- né veitingarvald.

Hv. pbm. fannst undarlegt, a8 gamal-
mennasjédur keypti favitahzli. Eg sé
ekkert undarlegt vid pad, a8 sjé68urinn
leigi rikinu jorSina med fullum voxtum.

bad er tekid fram i samningnum, ad kaup-
in séu bundin bvi skilyrdi a8 fjarveit-
inganefndir bingsins sambpykki rekstrar-
fé til favitahelis. Eg veit engin deemi bess,
ad mal, sem fjvn. beggja deilda hafa ord-
1§ sammala um, hafi verid fellt a Al-
bingi.

Eg skal ekki fara langt ut i samtal
okkar hv. 2, pm. Reykv. Hann lysti yfir
bvi, ad hann ztladi ad radast a mig 1t
af bessu mali, og var pa med sému
skrudduna og hann er med ni. Eg svar-
adi 6llum spurningum hans greidlega, en
annars toludum vid mest um varalog-
regluna.

Hann spurdi mig ad bvi, hvort ég héldi,
al haegt veri a8 nota byggingarnar i
ReykjahliS eftir 40 ar. Um betta get ég
ekki sagt, en byst jafnvel vid, ad svo verdi
ekki. En vid bvi veeri audvitad ekkert ad
segja, ef sjoSurinn fengi sina vexti allan
timann. Eg @tla, ad erfitt myndi a0 fa
g68a jord husalausa til slikra afnota, og
ég fyrir mitt leyti hefi hvergi sé8 eins
vel og vandvirknislega fra o6llu gengid
og i Reykjahlid.1)

Umr. fresta®d.

A 4. fundi i Sp., 10. marz, var fram
haldi8 einni umr. um till. )

Sveinn Olafsson: Pad ma svo ad ordi
kve®a, ad hv. 1. flm. till. 4 pskj. 37 hafr
brotid skip sitt i lendingu og tynt 6llum
farmi. Hann hefir sem sé a sifustu stundu
uppgotvad pad, ad tilefnid til asékunar,
sem i till. felst, er ad engu or8id, og pess
vegna er ekki haegt a8 fleyta henni a-
fram eftir sému braut og =tlad var. ba3,
sem bo gegnir meirt furdu en betta, er
bad, ad hann hefir smiid sékum a hendur
hestv. démsmrh. Gt af bessu slysalega
strandi og snyr med dagskra baltill. i van-
traust 4 hendur heestv. démsmrh. Pad,
sem fyrir liggur, er pvi al greida atkv.
um dagskrartill. — vantraustid — e8a
alrar hlidsteSar till, er kynnu ad koma
fram, me& pvi ad paltill. er a8 engu ordin.

Eg alit, a3 ef um pad er ad r=da ad bera
fram vantraustsyfirlysingu, pa verdi ad
koma fram veigameiri atridi til As6kunar

1) Hér vantar miki8 aftan af refunni. M.G.



199

bingsalyktunartillogur afgreiddar med rokstuddri dagskra.

200

Rifting kaupa 4 Reykjahlid.

heldur en pad, ad nafn radh. hafi verid
nefnt i sambandi vid einhverjar bolla-
leggingar um bessi' jarSarkaup. Frekari
roksemdir og fyllri verda a8 koma fram
til pess ad forsvaranlegt sé ad samb. dag-
skrana, og tilefni pessarar till. er of 1iti
og vafasamt til bess ad byggja a bvi van-
traust. Eg get pvi ekki greitt atkv. med
dagskranni. Hinsvegar vil ég ekki lata
neyda mig til ad greida atkv. 4 moéti henni,
og pannig a8 gefa dbeina traustsyfirlys-
ingu.

Eins og nu er astatt verSur ad halda
sér vi§ bad, sem fram er komid, og mida
vi8 pad eitt. Asokunarefnid er ur sog-
unni, og pess vegna er pad eitt videigandi
a8 vikja paltill. fra med peim rokstudn-
ingi, ad tilefnid til sampykktar sé horfid.

I 68ru lagi hefi ég pad ad athuga vi8
dagskrartill. hv. 2. pm. Reykv., ad hin,
jafnframt pvi a8 vera vantraust & heestv.
démsmrh., lysir einnig s6kum og van-
trausti 4 hendur 68rum opinberum starfs-
manni. Pad er Odneitanlega dépingleg og
6venjuleg adferd ad atelja pannig opin-
bera starfsmenn. Mér finnst, ef peir hafa
brotid af sér eBa vanraekt skyldustorf, ad
beir eigi ad smzta opinberri akeru, en
bingid a ekki med pessum heetti a8 gripa
fram i starf, sem pvi er ekki viSkomandi.

Af bvi ad ég get ekki greitt atkv. med
vantraustsyfirlysingunni eins og hun er,
né a moéti henni, leyfi ég mér ad bera
fram ba brtt. vi6 dagskrartill. hv. 2. pm.
Reykv., ad hin or8ist svo:

Med bvi a6 mal bad, sem baltill. tekur
til, er ni Gtkljad an bess ad koma purfi
til adgerf6a Alpingis e0a rikisstjornar,
bykir ekki dstaeda til ad gera sérstaka a-
lyktun um pad, og tekur pingid bess vegna
fyrir naesta mal 4 dagskra.

Eg vil ekki tefja timann med pvi ad
fjolyrda frekar um betta mal og alit pad
ekki bess vert, ad 6nnur parfari mal verSi
latin sitja 4 haka.

Jon Porlaksson [6yfirl.]: Eg tok eftir
pvi, ad i forsendum sinum fyrir pessari
till. endurték tillégumadurinn, hv. 1. pm.
S.-M. pad a. m. k. tvisvar sinnum, ad
hann vildi ekki vi8§ atkvgr. um betta mal
lata pbad koma fram, jafnvel ekki 6bein-
linis, a8 hann greiddi haestv. démsmrh.
traustsyfirlysingu. En bad er eins og

kunnugt er, sa eini radh., sem Sjalfstfl.
a i samsteypustj. Eg tel sjalfsagt, ad svo
framarlega sem betta er sagt fyrir hond
Framsfl. yfirleitt, pa verdi Sjalfstfl. ad
fara fram a pa8 vid heestv. forseta, a8
fundarhlé verdi gefid adur en til atkv.
verdi gengid til pess a8 flokkurinn geti
tekid afstodu til pessa traustsskorts a
hzestv. radh., sem kemur fram i pessum
ummeaelum.

Sveinbjorn Hognason: Vegna dagskrar
hv. 1. pm. S.-M. vil ég taka ba$ fram, a8
hun er a8 visu rétt ad pvi leyti, ad ekki
mun hafa vi8 purft neinna verulegra ad%-
gerSa Alpingis til a® rifta gerSum haestv.
démsmrh. og p6 mun pad ekki hafa vald-
i6 svo litlu um, ad pessi aformudu kaup
voru latin ganga til baka, adur en til veru-
legra adgerda Alpingis kami, ad nokkrir
alpingismenn ho6f8u 1atid i 1jés 6hug sinn
um bad mal. — Eg tel bvi, ad ekki sé
haegt ad afgr. svo betta mal, al eigi sé
1atid i 1j6s af Alpingi, a8 petta séu viti,
sem varast beri, en pad séu ekki athafnir,
sem 2tid myndu latnar éataldar. Er pa
hatt vi§, 1 naesta sinn, sem einhver rash.
hef®i slikt i hug, a8 hann myndi ekki lata
sitja vid aformid eitt, heldur framkvaema
verkid fullkomlega i skjoli peirrar kvitt-
unar, sem dagskra hv. 1. pm. S.-M. geefi
ni. Hinsvegar tel ég pal rétt, a8 fleiri
atridi eigi a6 taka til greina i starfi bessa
hastv. radh., ef Alpingi gefur honum
vantraust, og veeri bpa vist sumt ekki
veigaminna en petta, a8 margra domi. —
En eftir bvi, sem 6llu pvi politiska vis-
horfi er na hattad, alit ég, ad moguleikar
{yrir aframhaldandi veru haestv. déms-
mrh. i stjérn landsins ver8i a8 athugast
og afgreidast 4 miklu vidari grundvelli
en beim, sem till. hv. jafnaSarmanna
markar henni.

Eg get pvi fallizt a till. hv. 1. pm. S.-M. -
ad 60ru en bpvi, ad mér finnst 6hugsandi,
ad Alpingi afgr. svo petta mal, a8 ba®8 lati
ekki i 1jos alit sitt um pad, hvort hér hafi
verid gengid inn 4 6heppilega braut eda
ekki. Og ég er 6faanlegur til slikrar af-
greidslu.

Eg vil pvi bera fram svofellda brtt. vid
dagskra hv. 1. pm. S.-M.:

»A milli ordanna ,rikisstjérnar”“ og
»bykir ekki asteda til“ komi: og i pvi



201

bingsalyktunartillogur afgreiddar med rokstuddri dagskra.

202

Rifting kaupa a4 Reykjahlid.

/
trausti, a8 slikar stjornarathafnir komi"
eigi fyrir framvegis®.
Eg vona, ad hv. alpm. sjai, a5 hér er
farid svo vaegilega sem frekast er unnt
um afgreidslu pessa mals.

Jonas Joénsson [oOyfirl.]: Petta mal
vir8ist vera ad verda nokkud flokis, pvi
a® uppi eru margar till. um ad ljika bvi.
En i raun og veru eru ekki svo margar
skodanir um malid og till. eru. bad er
vist ekki nema ein skodun rikjandi um
bad, ad petta verk sé fordemanlegt ad
ollu leyti, a8 bad sé vitavert, a8 einn af
radh. landsins skyldi framkvezema bessa
athofn, sem hér um redir. Pad er hér um
bil sama, hvort dagskrartill. pessi er sam-
b. eBa ekki, pvi ad hiin gefur i raun og
veru ekki rétta hugmynd um bad, hvada
hugsun og tilfinningar eru fyrir bessu
mali hja ménnum, an tillits til flokka-
skiptingar, pvi a8 petta ReykjahliSarmal
er svo almennt fordemt, ad ég veit ekki
nema um einn ihaldsmann, sem vildi af-
saka pad. Eg vil gefa hestv. démsmrh.
feeri 4 pvi ad afsaka betta hér, ef hann
treystir sér til, med pvi a8 vid, sem vor-
um i stj. 4 undan honum, héfum gefid til-
efni til slikra kaupa. En flokksbra8ur
hestv. domsmrh. hafa 4 einn og annan
hatt reynt a8 halda pvi fram, a8 ekki hafi
verid vel um hmnitana buid, svo a8 for-
deemi hafi skapazt. Eg vil taka undir bad
ad nokkru leyti med haestv. déomsmrh.,,
ad hann lysir bylinu rétt a8 pvi levti, ad
Vigfiis Einarsson hefir lagt mikis fé i
umbztur a jordinni.

bad er rétt, eins og hefir veri8 sagt um
bessa jord, a8 han er skemmtileg fyrir
rikan mann ad nota hana sem skemmti-
legt 6hof, eins og bad hefir verid or8ab.
Pad er draumur hins efnada manns. En
jordin — og b6 sérstaklega hisin — er
ekki heppileg til annara nota en sem sum-
arbustadur efnads manns.

Eg vil taka bad fram, af bvi ég er 6a-
naegdur yfir beim bzetti, sem skrifstofu-
stjorinn a i pessu mali, sem ég alit, ad
hann eigi skilid, a8 pegar hann lag8i tt i
rektun a pessari jord, pa atladi hann ad
fa parna myndarlegt byli til eigin nota,
og lagdi bvi mikla vinnu i pessar umbzet-
ur. En 48ur en hann vissi af haf8i hann
lagt miklu meira fé i jorSina en nokkur

von var, a0 hiin mundi renta, og lenti bvi
i halfgerdum vandraedum med pessa eign
sina. Eg atti tal um petta vis hann med-
an vid vorum samverkamenn i stjérnar-
radinu. Mér var pad 1jost, a8 hér var um
ad reeda mann, sem hafdi lagt i fyrirtaeki,
sem haf8i gengid illa, og hann vildi sleppa
fra pvi a hvern bann hatt, sem hann geeti.
Eg vissi pad ekki fyrr en ég var kominn
ur stj., ad hann hafi gert tilraun til bess
vi§ menn, sem med mér voru i rikisstj.,
ad fa sj68 bennan til a8 kaupa af sér
jordina, en bvi haf8i verid neitad. Vid
toludum oft um pad, hvort ekki mundi
vera heppilegt, ad landid keypti jérdina
og hef8i hana til opinberra nota. To6lud-
um vid um bpad sérstaklega i sambandi vi8
holdsveika sjuklinga, bar sem beir varu
or8nir svo fair, ad nav. spitali er or8inn
allt of stér til peirra nota. Fér hann bess
& leit vid mig, ad ég styddi a8 pvi, ad
landid keypti jordina i bvi augnamidi, ad
hiin yr8i notu® til pessara hluta, og neit-
adi ég pvi. Eg fann, ad pad var edlilegt,
ad skrifstofustjorinn vildi losna vid jord-
ina, en ég sa, a8 pad var erfitt med 68ru
moéti ad fa lausn 4 pessu mali en ad ein-
hver rikur madur keypti hana og notadi
sem skemmtilegt 6hof fyrir sjalfan sig.

Eg skal ba vikja ad bvi, sem almenn-
ingur veit um petta mal. bad héfdu borizt
ut fregnir um bpad, ad bessi kaup hefSu
verid gerd. Eg trudi bpvi ekki, ad petta
veeri rétt. Vissi ég svo ekkert um petta
fyrr en ég las um pad i AlpySubladinu.
Pad hafa sjaldan birzt i bladi hv. 2. pm.
Reykv. greinar, sem vakid hafa eins mikla
athygli og bessar greinar, og bald var
fyrir pad, hvad petta efni var nystarlegt.
Vinir skrifstofustjérans, Vigfusar Ein-
arssonar, munu i fyrstu hafa vonad, ab
betta veeri rangt, en begar malis upplyst-
ist betur, reyndist allt petta vera rétt,
sem hv. 2. bm. Reykv. sagdi, og meira til.
Eg efast ekki um, ad ef pa hefsi faris
fram algerlega opdlitisk atkvgr. um bas,
hvort haestv. démsmrh. og Vigfis Ein-
arsson ttu ad sitja afram i sinum em-
baettum, pa hefSu beir fengil saralitis
fylgi.

Eg vil pa leida nokkur rok ad pvi, al
haestv. domsmrh. hefir areiSanlega not-
a8 nokkur undanbrogd til pess ad skjota
sér undan sé6kum i pessu mali, sékum,
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sem hann sa, a8 mundu koma yfir sig,
ef pessum kaupum yrdi haldié afram, og
sem mundu baka honum db=gindi fra
sinum eigin flokksbrae8rum, utan bings
sem innan. Pad fyrsta er pa8, a8 begar
sa pm., sem mest hefir um petta skrifad,
hv. 2. pm. Reykv., spur8i haestv. doms-
mrh., hvort petta veeri afgert, sag8i radh.
ja, og hvergi hefir komid fram neitun
gegn bvi.

Pad var fullt utlit fyrir, ad Vigfis Ein-
arsson mundi engan kaupanda fa a8 bess-
ari eign sinni. Enginn virtist vilja lita vi8
henni, nema pa fyrir miklu minna verd,
pridjung hins umraedda verds eda svo.
Pad var bvi engin heatta 4, ad landid
mundi tapa peim moéguleika a8 eignast
bessa jord, pott bedid hef8i verid med ad
gera nokkurn samning bar til ping kaemi
saman og gefist kostur-a a0 lata alit sitt
i 1jés. En bé er samningurinn gerdur
snemma i névember, og a8 bvi er allar
likur benda til, pa hefir hann verid gerd-
ur bindandi ba pegar. Allar likur og
revndar sterk rék benda til pess, a8 allt
hitt, um skilyr8in, muni vera seinni tima
tilbtiningur. A bad bendir m. a. samtal
hv. 2. pm. Reykv. vi§ heestv. démsmrh,,
sem pm. skyrdi fra i AlpySubladinu. Og
b6 segja megi, ad bar sé ekki fyllri s6nn-
un en s, sem madur er gegn manni, pa
bendir allt annad, sem fram hefir komi®
i malinu, 4 petta sama, ad samningurinn
hafi upphaflega verid gerSur fyrirvara-
laust. ba8 var lika alveg astedulaust ad
vera ad gera samninginn fyrr en fullnaegt
var skilyr8um peim, er talis var, ad heftu
verid sett fyrir gildi hans. Auk bess var
atridi sem betta fjvn. Alp. 6viSkomandi
sem slikum og-pvi astzedulaust a8 blanda
peim inn i bessi kaup. — Liklegast er, a8
pegar einn af andste8ingum heestv.
déomsmrh. ték a8 skrifa um malis, pa hafi
hastv., domsmrh. tlad sér a8 afvopna
arasina, med pvi ad kalla betta samnings-
tilbo8. E8a hvers vegna ték radh. bad
ekki strax fram vi8 hv. 2. pm. Reykv,, ad
hér veeri eingéngu um samningstilbo8 ad
raeda? Pad er lika anna8 atvik, sem bend-
ir til hins sama. Haestv. démsmrh. gerdi
um bessar somu mundir adra radstéfun,
sem eins og ba st68 a gat orkad nokkurs
tvimelis. Hann veitti ba Sigur8i Egserz
bejarfégetaembeettid 4 Isafirdi. Sigurdur

var pa undir sakamalskaeru vegna stjorn-
ar sinnar a4 fslandsbanka. En um sama
leyti beid mal radherrans sjalfs doms,
sem bradlega var veaentanlegur. Og Dbott
démsmrh. vaenti sér sjalfsagt alls go8s
fra heestarétti, pa var bé ekki vist, ad
hann skipa®8i betta seti langa stund. Med
betta fyrir augum er bvi ekki oliklegt,
a8 honum hafi pott rétt ad ganga sem
vendilegast fra pessu adur en démur félli
i hans eigin sakamali og hinn vir8ulegi
eftirmadur hans teki s@ti i stjérninni.
SiSan er alger p6gn um betta mal i halft
missiri. Enginn vir8ist af pvi vita fyrst
um sinn, adrir en samningshafar sjalfir.
En svo vitnast allt. Og sa stormur, sem
um mali§ verSur, um kaupsamninginn,
haf8i naer bvi feykt radh. ur s=ti hans
an pess a8 til pingsins kasta kaemi. Pa er
betta med fjvn. fundid upp, til ad legja
6lduna, sem risin var. En 61l rok hnigu
al bvi, ad pad sé ..seinni alda tilbtining-
ur®, eins og sagnaritarar komast a8 ordi,
fundinn upp til ad bjarga rash. ar beirri
klipu, er hann var kominn i. En pa8 virS-
ist b6 ekki hafa bjargad til fulls, pvi enn
kemur ny utgafa til varnar hinum 6af-
sakanlega samningi, en pad er, a8 tilgang-
urinn hafi verid sa, ad lata sjé8inn kaupa
bessa jors i peim tilgangi a8 leigja land-
inu hana til rekstrar favitaheelis.

bvi hefir nd nokkud verid lyst, hve
fjarstett petta var. Til grundvallar peirri
hugsun la ekki anna8 fyrir en halffallin
till. fra sidasta pingi, pvi a8 visa malinu
til stj. an pess a8 binda hana vi8 vissan
tima, er ekkert annad i eSli sinu en ad
drepa mal a mildan hatt. Stj. haf&i held-
ur ekkert gert. Hin haf@i ekki einu sinni
ordad petta vid landlsekni, né framkvsemt
neinn annan undirbtining, hvorki kostn-
alarlegan e8a faglegan. Pessi jarSakaup
voru bvi, einnig fra pvi sjénarmidi, hin
mesta fjarstea. ASeins var nyrri sdgu
beett vi8, til pess ad bjarga ur klipunni,
begar synt var, a8 st fyrri dugdi ekki.

Ef bessi kaup hefdu nad fram ad ganga
4 bann hatt, sem démsmrh. hafdi gert
samning um, ba hefdi eitt af tvennu gerzt:
Landid hef&i setid uppi med 6haeft hus til
slikrar starfraekslu, og b6 ordid ad greida
oh=filega leigu fyrir, e8a pa hitt, ad bing-
i8 hefdi alls ekki viljad lata landid nita
betta, og hefdi ba gjafasjéSurinn, sem lat-
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inn var kaupa, ordid fyrir eigna- og rentu-
tapi, er numid hefdi bvi, sem eignin var
of dyrt keypt. Er vafasamt, a8 hiin geri
betur en borga vexti af Y5 kaupverSsins,
eda um 30 bus. kr. Dbetta hefdi vitanlega
hverjum skynbarum manni att a8 vera
1jost fra upphafi.

ba er rétt ad lita nokkru nanar a4 pad
atridi, hvers vegna radh. byr pad til, ad
samningum skuli skoti§ undir turskurd
fjvn., en ekki alls Alp., eins og b6 hef&i
verid hid eina, er réttmaett var. Heaestv.
démsmrh. hlytur pé6 ad vita pal sem
gamall og reyndur pm., a8 Alp. getur og
hefir fellt mal, sem fjvn. hefir lagt til, ad
samp. veru. Fjvn. hefir vitanlega ekkert
fullnadarvald til pess, hvorki ad radstafa
umrzeddum gjiafasjési né heldur ad stofna
favitaheeli. Pingid eitt zat tekid akvord-
un vm stofnun bess. Hi8 eina skiljanleza
hefsi bvi verid, a8 samningurinn hefi
verid lag8ur undir sambykki Alp., ef eitt-
hvert slikt akvaedi hefdi upphaflega ver-
i8 sett i hann; en einmitt petta. ad ein-
ungis fjvn. eru tilnefndar. bendir a, a8
pad akvaedi hafi verid fundid upp seinna.
Hamestv. radh. vissi pad vel, ad sambykki
mundi hvorki fast hia fivn. né Alp. En
hef8i malinu verid skotid til Alp. og fall-
i par, ba var hér um svo stort politiskt
brot ad r=da, a8 6hugsandi var fyrir rad-
h. ad sitia eftir pau urslit, og heestv.
radh. matti vita og vissi, a§ hann mundi
teplega fa nokkurn sinna manna med
pessu, hvad ba adra. Hitt var vaesgari ab-
ferd, ad tiltaka fjvn. En 61l pessi saga ber
pal gloeggleza med sér, al hetta allt er
sidari tima tilbuninzur fra upphafi til
enda. ba8 er orventingarfalm pegar ut i
vandrzedi er komis.

Pezar hestv. domsmrh. sér, ad 1t i 6-
efni er komid og ad enginn leggur hon-
um lis. fI¥r hann a4 nadir fjvn., og svo
kemur nokkurskonar ,.bié“ bar. Déms-
mrh. kemur 2 fund fivn. Nd. og segist
vera me§ bréf fra Viefisi Einarssyni i
vasanum, sem hann b6 aldrei les ubp.
Telur hann, a8 Vigftus i bréfi bessu bidji
fivn. a8 gefa sér eftir kaupin. Petta er
einna likast pvi og ef einhver piltur hef&i
losi8 bvi upp, ad hann veri trulofadur
stiilku. Fezeri svo til stialkunnar og baedi
hana ad gefa sér eftir heitis. Ragh. veit,
al enginn i pinginu hefir 6skad eftir pess-

um kaupum. Og hann veit lika, a8 liklega
enginn bm. mundi lida bal, a8 kaupin
stedu. Samt kemur haestv. démsmrh. ha-
tidlega fram fyrir fjvn. og biSur um sam-
bykki hennar til a8 mega rifta kaupunum.
Fjvn. mun 61l i heild hafa haft hina
megnustu 6beit a 6llu bessu og form.
hennar lysti pvi yfir, ad fjvn. keemi mal
petta ekkert vis. En hastv. radh. fannst
trilofunin ekki fyllilega vera upphafin
med sliku svari og spurdi pvi annars.
Hann spuri sem sé a8 pvi. hvort fjvn.
vildi leggia bal til, ad favitahaeli yrdi
stofnad i Reykjahli. — Pad hefdi vitan-
lega legi8 beinast vid, a8 fjvn. hefdi neit-
a8 bvi a8 verda vi8 eda tala um bessa
bén radh. En hin leysti hann b6 ut med
bvi a8 segija, ad fivn. hefdi aldrei dottid
1 hug ad lezgia nokkurn eyri af landsing
fé 1 stofnun favitahelis i Reykiahlid. Eins
og ég tok fram, las radh. bréfid fra Vig-
fasi Einarssyni aldrei. Til bess brast
hann hug. Engir adrir en hann og Vigfis
vita bvi, hva8 i pvi var. Me8 bessu taldi
svo hezstv. rath. hinni imyndu&u trilof-
un slitid. I skjoli pess, a8 allt hafsi fari
fram vitnalaust um fyrri samt6l hans,
taldi hann sig geta sloppid og fengi menn
til ad traa bvi, a8 aldrei hefdi verid um
anna¥d né meira en samningstilhod a8
re8a. Hestv. rash. hygest bvi a8 fela sig
i skjoli vitnaleysisins. En eitt er b6, sem
stendur. Enginn hefir fengi8 a8 sia penn-
an samning fyrr en nii allra sidustu dasa.
En pa gat haeglega veri8 komin fram nvrri
utgafa af honum. pbar sem hann var ekki
binglesinn. Pad veru svo sem ekki meiri
undanbrogd en annad, sem fram hefir
komid.

Dbad er lika til hliSstett dsemi fra fyrri
arum, sem enn bendir i somu att. Alkunn-
ugt er ordid, ad begar nuv. haestv. déoms-
mrh. endadi stiérnarferil sinn 1927, ba
haf8i bann gert ra8stafanir til pess ad
gera 68rum si6di lik skil og bessum na.
bad var ThorkillisiéSurinn, sem hann ba
haf&i akvedid ad leggja undir Oddfellow-
regluna. Heestv. radh. er i beim félags-
skav og hafdi atlad ad lezgsia siddinn
undir wvfirrad félagsins 1 bvi skyni al

-bvggia fyrir fé hans timbrrknmbalda

utanbaxiar. Pessu vard bé riftad, vezna
bess a8 stiornarskioti urdu. En betta s¥n-
ir, a8 heestv. démsmrh. hefir rika til-
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hneigingu til a8 gerbreyta tilgangi sj6da
til hagsbota fyrir félagsbreeSur sina og
bagstadda vini. Pad ma vera, a8 i bessu
felist viss mildi haestv. rash. En ba8 er bd
ekki st mildi, sem heppileg er i fari
peirra, sem fara eiga med vorzlu opin-
berra sj68a eSa gegna eiga 68rum slikum
trunadarstérfum.

Eg parf ekki a8 fara mikid 1t i pa hlid
malsins, a8 radh. var vitanlega alveg 6-
heimilt a8 verja fé sj68sins til stofnunar
favitahaelis, né heldur Gt i bad, hvada
heimild var til a8 stofna favitahzli rann-
soknarlaust og undirbiningslaust. Um
pessar hliSar malsins er ekki deilt. Par
eru fordemdar af flokksbraedrum haestv.
radh. sem 68rum. En pad er einn battu-
bessa mals, er ég vil tala nanar um, og
hann er sa, hva8a alpjédlega pySingu bad
mundi hafa, ad stjornarradid komist 1

pbad alit, sem slik verk sem betta benda .

til, ef framkvamd eru. Pad er bessi hli8
malsins, sem er pjé8inni storhaettuleg.
Menn fara a8 trua pvi, ad radh. og sam-
starfsmenn bpeirra i stjornarradinu noti
adstédu sina um vorzlu opinberra sj6da
sér og vinum sinum til persénulegs fram-
drattar. Pad er i alla stadi hwettulegt og
vitavert ad bregBast bannig embzttis-
skyldum sinum, bvi skyldan er a8 avaxta
alla slika sj68i sem bezt og tryggilegast
og med hag alpjédar fyrir augum.

Pad er nii upplyst or8id, ad pvi fer
mjog fjarri, ad pessum grundvallarregl-
um hafi verid fylgt med lan 1r sjé8i beim,
sem hér um radir. Pad er raunalegt, a0
sterstu og beztu lanin 1ir peim sj68i hefir
skrifstofustjorinn veitt sjalfum sér og
nanustu kunningjum Gt 4 his og alrar
fasteignir, i stad pess a8 veita pau til al-
menningsharfa. En bé er bad hvergi
nerri eins vitavert eins og adgerdir doms-
mrh. i pessu mali. Og ég vil fullyrda, a
ekkert er eins haettulegt i okkar pjodlifi
og pad, ad f6lkid almennt standi i peirri
tri, og bad med rokum, ad vis eigum vid
ad bua allsendis 6hzefan domsmrh. til ad
fara me8 malefni pessarar pjé8ar, hvort
heldur pau heyra til sj6 eSa landi. En
um bpad gefst maske tilefni ad raeda sid-
ar a breidara grundvelli, og skal pvi ekki
farid lengra 1t i pad nu.

bvi ma sla fostu i pessu mali, ad
démsmrh. hefir hér framid 6hzfu, sem

enginn vill taka Abyrgd a me8 honum.
Pegar hann svo sér, hve mali§ er von-
laust, leitar hann ¥ymsra undanbagda til
a8 bjarga sinum malstal, en sem eru
ekki liklegri en bad, ad enginn festir
triinad 4 peim. Radh. hefir med pessari
framkomu sinni kastad bletti 4 stjorn-
arradid og landsstjornina og gefid undir-
monnum 1 embeettisstétt haettulegt for-
deemi. Traust alpjoSar til stjéornenda
sinna hefir hann veikt og gefi8 tilefni til
ad ala 4 peim hzttum og d6réa, sem svo
mjog bryddir a a yfirstandandi timum.
Eg vil pvi enda mal mitt med pvi ad lysa
yfir bvi, ad bott ég gefi beim hv. bm.
rétt, sem talad hafa um, ad rétt veeri, ad
vantrauststill. til domsmrh. vzeri borin
fram a breidara grundvelli, sem er ad
visu e8lilegt, par sem démsmrh. hefir
fleiri og steerri syndir 4 samvizkunni en
bessa, b6 engin sé maske eins almennt
fordeemd -— ja, ég vil 1ysa yfir pvi, a8 b6
hér sé einungis um bennan eina hlut ad
reda, pa er hann lika svo fordeemanleg-
ur, ad mér dettur ekki anna$ i hug en
ad greida atkv. med vantrauststill. Og
pott feera meetti fram til varnar viSkom-
andi radh., a8 petta hafi verid af brjést-
gedum gert vi8 bagstaddan mann, pa vil
ég po syna landi og bjods, ad ég vil 4 eng-
an hatt viSurkenna bad verk, er hann
hér hefir gert.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg wtla ad byrja med bvi ad rifja upp,
hvad gert hefir verid i pessu mali. A si-
asta pingi var stj. falid a8 wundirbua
stofnun favitaheelis. S& undirbuningur
var framkveemdur a4 bann hatt, ad stj.
trygedi bad, ad bingid geeti, ef pald vildi,
fengid fasteign, sem haegt veeri a8 reka
favitaheelid 4. Petta er pa pad, sem hefir
gerzt, og ekkert annad. Engu var slegid
fostu, heldur atti vilji bpinsgsins a8 rada
um, hvort petta veri gert. Ut af pessu er
svo vantrausti§ komi8. Pad er komid af
pvi, ad stj. gerSi ba8, sem pingid hafsi
lagt fyrir hana a8 gera, an bess b6 ad
fastbinda nokkurn hlut.

Eg verS nii ad segja, ad pau fara ni ad
tidkast hin breidu spjoétin, ef bad a ad
seta vitum, a8 stj. framkvemi vilja
bingsins. Og naesta undarleg verSur hun,
breytingartillaga hv. 2. bm. Rang., begar
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hin er athugud i 1j6si pess, sem hefir
gerzt, pvi hin segir pa blatt afram, ad
ba8 megi ekki koma fyrir oftar, ad stj.
fari ab vilja pingsins. Eg held ekki, ad i
stuttu malj sé hegt ad setja skyrar eda
nanar fram, hvad fram hefir fari8 i bessu
mali, en ég nu hefi gert.

Eg vil pa vikja nokkrum orSum til hv.
5. landsk., sem ég satt ad segja beid eftir
ad ,kemi upp® i bessu mali. I ymsum
leikritum er eitt hlutverkid wtlad fifli.
Og i pessu mali er pbad hv. 5. landsk., sem
leikur fiflid. Afskipti hv. 5. landsk. af
bessu mali byrja a pvi, a5 hann gefur
Vigfasi Einarssyni skrifstofustjéra skrif-
lega yfirlysingu um bessa eign. Skal ég
med leyfi hastv. forseta lesa hana upp.
Hiin er svona:

,Eg vil a8 gefnu tilefni taka pad fram,
ad ég hefi sko8ad jar8eign Vigfisar Ein-
arssonar skrifstofustjéra, Reykjahlid i
Mosfellssveit, og virSist mér jordin hin
prydilegasta, jarShitinn mikill og gédur,
og byggingar, sem eru miklar, vel og
traustlega ger8ar, og tel ég, a8 jordin
mundi vel fallin til einhverra opinberra
nota, svo sem fyrir gamalmennahsli e8a
eitthvad slikt heeli, ef til ksemi.

Reykjavik, 21. juli 1932.

Jonas Jonsson
fra Hriflu.”

Eg endurtek nidurlagsordin, bvi ég
er ekki viss um, a8 menn hafi heyrt bau
fyrir hlatri: ,,... a6 jordin mundi vel
fallin til einhverra opinberra nota, svo
sem fyrir gamalmennahzli eda eitthvad
slikt heeli, ef til kaemi.«

Dbessa yfirlysingu gefur hann nu 21.
juli i sumar. En svo begar hann fréttir,
a8 skrifstofustjorinn muni maske geta
selt bessa eign sina, ba skrifar hann hon-
um bréf og skipar honum, a8 vislégdum
xru- og embattismissi, ad skila yfirlys-
ingunni aftur. betta er nu drengskapur
hv. 5. landsk. Fyrst gefur hann vottord
um, ad eignin sé a allan hatt hin prydi-
legasta, byggingar Ageetar, jarhiti mikill
og godur og al huan sé prydilega fallin til
opinberrar notkunar, t. d. sem gamal-
mennahzaeli. — Pegar hann svo heyrir, ad
buid sé ad festa kaup a jor8inni i svipud-
um tilgangi, ba heimtar hann vottordis
aftur. Er ni betta drengskapur? — Eg

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

get 14tid 66rum monnum eftir ad dema
um bpad. Eitt er vist. bessi framkoma
verSur hv. 5. landsk. aldrei til séma. Nu
reynir hann ad hanga i pvi, a8 jordin
hefsi verid of dyrt seld a 90 pus. kr.
Hana hef&i ekki att a8 kaupa fyrir meira
en fasteignamat. En pvi ekki fyrir t. d.
10000 kr.? Svo mikil er 16ngun hans nu
til ad nida nidur bessa eign, er hann bod
var nybiinn a8 gefa hin glesilegustu
medmaeli.

Hv. 5. landsk. hefir sagt, a8 petta veeri
brefalt fasteignamat a jorSinni. En bess
er ad geta, ad stormikid hefir verid gert
a4 pessari jord eftir a8 fasteignamat fér
fram, svo ad ekki er vi§ bad ad mida
nokkurn skapadan hlut. En ni skulum
vi8 samt halda okkur vid betta fasteigna-
mat. Atli bad sé einsdzemi, a8 keypt sé
jord fyrir brefalt fasteignamat? Vi8 skul-
um athuga, hvad hv. 5. landsk. hefir gert
sjalfur. Hann keypti kot hér austur i Olf-
usi fyrir 100 pus. kr. Hvad voru bau met-
in a8 fasteignamati? Ekki 14 af bessari
upphae8. Og b6 var pbad endanlegt fast-
eignamat, an viSauka si8ar.

Annad demi vil ég nefna ur soégu hv.
5. landsk., kaupin a halfu Laugarvatni.
bad var lika keypt fyrir meira en brefalt
fasteignamat. Svo kemur hv. 5. landsk. a
eftir og metur pessa halflendu a 300 pus.
kréna. Eg veit ekki, hvad hann vildi meta
hitann i Reykjahli§ 4 mo6ti pessu, en
undir 100 pis. geeti- aldrei komid til mala.
Svo ad hvernig sem liti§ er & petta fra
hli§ hv. 5. landsk., pa situr hann jafnilla
i pvi.

Hv. 5. landsk. hefir na synt kunningja
sinum pad drenglyndi, ad eftir ad hafa
gefid honum vottordid, sem ég las upp,
ba heimtadi hann, a8 hann skiladi bvi
aftur, pegar hann purfti 4 pvi ad halda.
Vottord petta geeti gefid bezta tilefni til
ad alykta sem svo, a8 hv. 5. landsk. hafi
me8an hann var radh. verid bainn bein-
linis a8 lofa skrifstofustjora pvi adkaupa
jordina fyrir gamalmennaheeli. Fyrir
slikri alyktun parf ekki ad seilast.nandar
nerri eins langt eftir réksemdum eins og
hv. 5. landsk. gerir i pessu mali. Pad var
audséd a pvi, sem hann sagdi, a8 hann
hafdi talad mikid vid skrifstofustjora um
malid. Dbeir skoSudu eignina saman og

reeddu akaflega greinilega um betta allt
14
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saman, og ég tel mig hafa talsver8ar lik-
ur til a8 imynda mér, a8 peir hafi verid
komnir langt a veg ad gera kaupin. Eg
vissi pa® ekki fyrr en ég sa betta bréf fra
hv. 5. landsk., hvernig pessu mali var
komi8 milli beirra. En b4 fér ég a8 ganga
a skrifstofustjéra og fann bal, ad bad
var heilmikid, sem beim haf&i farid a
milli.

Hv. 5. landsk. var a8 tala um bad, ad
jordin - veeri ,,prydileg”, ,ag=et‘ og
»skemmtilegt 6héf* fyrir einhvern rikan
mann a8 vera parna. En hvad segir vott-
ordid um betta? ,,Eg tel pad vera vel fall-
i8 til einhverra opinberra nota, svo sem
fyrir gamalmennahzli“. Er petta fals-
vottor$ fra hv. 5. landsk., eSa hvad? Hv.
5. landsk. segir, a8 ba8 vildi enginn lita
vi§ bessari eign. En hvernig fér med
bessa eign? Pad er buii8 ad selja hana og
fyrir 90 bus. kr., méti fasteign hér i baen-
um, sem er latin med fasteignamatsverdi.
Nt er enginn madur hér i benum, sem
ég bekki, sem vill lata his sitt med fast-
eignamatsverdi. Par af leibir, al jordin
er i raun réttri keypt heerra ver8i en 90
bus. kr. Og b6 stendur hv. 5. landsk. hér
upp og segir, ad enginn vilji lita vi8
henni. Pessi hv. pm. er ekki miki§ ad
kaera sig um bad, hvort hbal er rétt eda
rangt, sem hann fer me3.

Eitt var enn, sem hv. pm. var a8 klifa
- 4 og mjog er likt hans adferd yfirleitt,
nefnilega allt hans skraf um pbennan
seinni tima tilbtining, a8 malid hefdi att
a8 bera undir fjvn. bingsins. Eg skal, til
ad slita pretu um bpetta, lesa 1ir 7. gr.
samningsins.

»Kaupsamning pennan skal bera undir
fjarveitinganefndir beggja deilda Albing-
is, og 68last hann fyrst gildi, er paer hafa
mealt med bpvi, ad kaupin fari fram sam-
kvaemt honum®.

Pad er natturlega haegt ad segja eins og
hv. 5. landsk. gerir, ab petta hafi verid
falsa8 a eftir. En ba8 er ba bezt fyrir
hann a8 fara upp 1 stjéornarra® og vita,
hvort .hann finnur ekki frumritid af
bessu. Eg gef honum hér med leyfi til ad
sja bad min vegna. og ég bykist vita, ad
skrifstofustjéri lofi honum ad sja pad.
En svo vil ég ekki hafa bessar dvlgjur
hans um ba®d, ad hér sé fals a ferd. Eg
visa bvi til baka og tel bad dzmalausa

6svifni af pessum hv. pm. a8 leyfa sér al
gefa slikt i skyn.

Hann kvad svo ad ordi um hina rok-
studdu dagskra vidvikjandi favitahzelinu
i fyrra, a8 hun hafi halffallis. Nu hefi
ég pingtiSindin fyrir framan mig og sé,
al huin var samb. med 11:2 atkv.; ég
hygg, a8 annar beirra veeri flm. sjalfur,
bvi a8 hann vildi fa till. samb. Eg get um
bessa .atkvgr. til ad syna, hvernig hv. 5.
landsk. fer med sannleikann. ba hélt
hann hér langan fyrirlestur um bad,
hvad gerzt hafi i fjvn. Gt af bessu mali.
Eg skal natturlega ekki segja, fra hverj-
um hann haf8i sinar skyrslur, en réttar
voru peer ekki. f fjvn. var ég begar betta
mal kom fyrir, en ekki hv. 5. landsk. Eg
las upp betta bréf, sem hann nefndi, og
n. gerdi pa alyktun, sem ég bad hana um,
og bar me8 var mali§ buid. Annars getur
n. svarad sjalf, ef henni pykir borf, peim
spurningum, sem mér skildist hv. 5. lands-
k. rétta ad henni fyrir a8 hafa skipt sér
af pessu mali. En ég sé ekki, ad hv. 5.
landsk. sé feer um a8 vera siSameistari
fjvn. Nd.

Eg hirdi 1itis um ummeli hv. 5. landsk.
um Oddfellowa og barnaheli peirra. En
ef segja 4 rétt fra, ba gerSist nu bas, ad
sjodnum atti a8 verja til ad byggja barna-
heli nalegt Reykjavik, heeli, sem a ad
vera sumardvalarstadur barna og einnig
fyrir skdola a4 vetrum. En Thorkillisjéd-
urinn er myndadur til pess ad utvega fa-
tekum boérnum 1r Kjalnespingi hinu
forna gott uppeldi. Svo kemur hv. 5.
landsk. hér og segir, a8 pad sé brot a
skipulagsskranni a8 fara svona med
sjosinn. Eg er hraeddur um, ad ef tekid
verdur ad rada lanveitingar ur bessum
sjodi, ba geti skel, a8 komi 1 Iids, ad peer
séu ekki allar betur i anda sj68sins en
bessi radstofun. Og yfir hofud ad tala er
ég ekki hraeddur vi§ samanbur$ a rad-
st6funum minum & opinberum sjéoSum
og radstofunum hv. 5. landsk. bPad kem-
ur kannske betur fram si8ar, en bad skal
lika koma fram. Eg vanti, a8 hann sé
sjalfur saklaus af bvi, sem hann bar skrif-
stofustjora i atvmrn. a bryn, a8 hann hafi
ekki hugsal um sina venzlamenn i lan-
veitingum. Vill hann neita pvi, ad hann
hafi veitt einhverjum sinum skyldmenn-
um lan Ur opinberum sjéSum? bad er
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bezt fyrir hann ad kasta ekki pungum
steini a8 skrifstofustjoranum; hann hef-
ir ekkert saknzemt adhafzt i bessu mali,
— og ég veit heldur ekki til i 66ru. Hann
er einstakur semdarmadur, og er hart,
ad hann skuli vera dreginn inn i slikar
umr. a bingi sem bessar, bar sem hann er
algerlega varnarlaus. Pad hefir verid tal-
i8 hingad til ad vera nidingsverk a8 taka
mann og skamma bloSugum skémmum a
beim vettvangi, par sem hann hefir ekki
tekiferi til a0 verja sig sjalfur.

Mér liggur i mjog léttu rami, hvad hv.
5. landsk. alitur um medSfer§ démsmala
og landhelgisgzzlu i minum héndum. Eg
hefi aldrei stlazt til, a8 hann veaeri a-
naegdur ' vid mig. Pad er allt annad, sem
ég legg aherzlu 4 en hann i peim efnum.
Eg legg aherzlu 4 ad syna 6llum sann-
girni og réttlzeti, en bad gerdi hv. 5. lands-
k. ekki meSan hann var i pbessu embzatti.
Og um landhelgisgsezluna er bad ad segja,
a8 pad mun seint henda mig ad taka vard-
skip hins opinbera til a8 flytja sjalfan
mig til og fra i stjornmalaleiSangrum i
bagu sjalfs min. Petta hefir pessi hv. bm.
gert, eins og allir vita, og eytt til bess
viorfé.

Eg Izt svo stadar numid hér ad sinni,
en skal svara hv. 5. landsk. fullum halsi,
pegar hann bunar tr sér nast.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Eg wtla
mér ekki ad skipta mér af deilum milli
démsmrh. og 5. landsk. En ba& virdist
svo, sem bal sé adeins eitt atridi, sem
radh. gangi upp i, en pad er, ad bad hafi
veri§ full astz8a til allra bessara rad-
stafana til ad stofna favitahaeli, sem po er
vidurkennt af 6llum 68rum, a8 voru 6-
verjandi og 6mogulegar og brot a skipu-
lagsskranni. bal er bess vegna rétt ad
taka pas upp hér, sem flestum moénnum
er kunnugt, hvernig gekk me8 betta fa-
vitahaelismal i fyrra. Dbaltill. er a bskj.
29 i A-deild pingtiSindanna, og heitir till.
til pal. um stofnun favifahezelis. Tillogu-
gr. hljé8ar svo: ,,Alpingi alyktar ad fela
rikisstj. ad koma upp hzli handa favit-
um svo fljott sem audid er”. Flm. var 6.
landsk.

I framséguraedunni getur friin pess, ad
malid burfi mikinn undirbining. Og sa
undirbiiningur, sem fyrst og fremst

kaemi til greina, virdist adallega i bessu
folginn, sem frsm. telur upp i reedu sinni:

,»1. AS fa fulla vitneskju um tolu, aldur
og asigkomulag allra favita i landinu.

2. A8 fela heefum manni ad kynna sér
fyrirkomulag, rekstur og allan utbiinad
4 peim halum erlendis, sem reynslan syn-
ir, ad borid hafi g68an arangur,

Og bessum undirbiningi tel ég, abd
meetti Ijiika fyrir nsesta reglulegt Albingi,
og veeri ba malinu haldid lengra, eftir pvi
sem efni og astaxdur leyfa.

Eitthvert fé mundi purfa til ad undir-
buia malid a4 pann hatt, sem hér er a¥ vik-
i8. Hve mikid, fer sjalfsagt mjog mikid
eftir pvi, hvernig maSur veeri valinn til
ad kynna sér erlend hali og fyrirkomu-
lag beirra®.

Fra n. kemur till. um a$ visa malinu
fra med rokst. dagskra, sem er a bessa
leid:

I pvi trausti, ad rikisstj. lati fara fram
bann undirbuining malsins, sem hiin tel-
ur naudsynlegan, tekur deildin fyrir
naesta mal a dagskra“.

P4 kemur fram brtt. fra hv. 6. landsk.,
a bessa leid:

I trausti pess, ad rikisstj. lati fram
fara naudsynlegan undirbuning malsins
fyrir neesta reglulegt Albingi, tekur deild-
in fyrir nesta mal a dagskra“.

Dbetta var fellt, en till. n., sem talar ad-
eins um nau8synlegan undirbining, en
nefnir ekkert nasta ping, er samp. Frsm.
er Jon Jénsson, og raeda hans hnigur i
ba att, ad ekki sé hwegt ad akveSa med
paltill. a8 stofna slikt heeli, an bess al
undirbtia malid reekilega, enda veeri ekk-
ert vitad enn um kostnadarhlidina. Bjarni
Snaebjérnsson taladi i somu att, a8 ekki
veeri tilzetlunin, jafnvel bott brtt. 6.
landsk. keemi til atkv., a8 radast i kostin-
adarsom storvirki an undirbinings. Enn-
fremur telur leeknirinn, a® vis hoéfum
négu margar byggingar, sem nota meetti
fyrir favitaheli, og taladi um skélabygg-
ingar i bvi sambandi.

Pad er pvi engin astaeda ut fra sam-
bykktum fra i fyrra e8a umr. um mali$
ad fara ad radast i storkostleg jarda-
kaup, sem hefSu i for med sér storkost-
leg utgjold fvrir rikissiéd arlega. Radh.
vissi vel, ad pott tiltekid vzeri, ad sam-
bykki fjvn. veeri skilyr8i fyrir samn-
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ingnum, ba mundi pingid a. m. k. aldrei
samp., ad ba® heyrdi undir fjvn. Déms-
mrh., Vigfus Einarsson og bl68 beirra
héldu bvi fram, a8 betta veeri ekki samn-
ingur, heldur tilbod. A3 visu var i fyrstu
gr. domsmrh. talad um samning, en eftir
ba® alltaf um tilbo8. Nu vildi ég alvar-
lega skora & radh: ad birta pbennan samn-
ing i heyranda hljédi. Eg fér fram a bad
skriflega a¥ fa samninginn i hendur. En
i stad bess ad fa algang ad honum, sem
ég alit, ad ég eigi tilkall til, af pvi ad
hann er opinbert skjal, p6 a8 hann sé
ekki i gildi, pa hefi ég fengi8 bréf fra
Vigfusi, par sem hann segir, ad fjvn. hafi
leyst sig undan skuldbindingu um a8
standa vi§ samninginn, og segir sidar:
,Radherrann sambykkti betta vitanlega
tafarlaust, eins og ég atti kréfu a, par
sem hér var um tilbo8 a8 rada fra minni
hendi, sem ekki var sampykkt.

Par sem samningur bessi er min eign
og eignir minar hafa enn ekki verid pj66-
nyttar, raed ég vitanlega, hval ég geri vis
hann*,

Nu brytur betta i baga vi§ pal, sem
domsmrh. sagdi vi§ 5. landsk., a8 hann
geeti gengid i stjérnarradid og séd frum-
ritid af samningnum, hvenzr sem vari,
af pvi ad pad legi par. Eg get ekki séd,
hvernig ba® getur verid, ad Vigfus fengi
samninginn til eignar og umrada, og
hann mundi samt liggja i stjérnarradinu.
Eg held pad veri bezt fyrir démsmrh.
al lesa upp samninginn, til pess a8 engin
deila yr&i lengur um, hvad i honum
standi, par sem viSurkennt er af hon-
um, ad bad sé bindandi samningur.

Eg hygg ég hafi ba gengid allraekilega
fra bpessu atridi. Pa er annad atridi vis-
komandi soluverdi jardarinnar. Eg skal
ekki segja neitt um mat jarSraktarsjoss,
en mér finnst einkennilegt, hvers vegna
veri8 er ad tala um slikt mat, par sem b6
ekki hefir verid bedid um neitt lan ur
jarSreektarsj6si. Hvers vegna er Detta
.mat* pa latid fram fara? En til marks
um, ad bad hafi ekki haldid mjog vel, er
fyrst og fremst pad, sem démsmrh. sagdi,
ad jordin var seld, ekki fyrir 105 pis kr.,
eins og mati® hlj66adi upp a, heldur 90
bis. kr. Par nzest er pad, ab jordin er lat-
in i makaskiptum fyrir bifreiSarskura,
sem hafa gefid undir 4 pus. kr. britté-

tekjur arlega, sem er rum 4% af bessum
90 pis. — en nettotekjur af skurunum
hafa sjalfsagt engar veris. Mér bertti a.
m. k. gaman a8 sja framan i bann hus-
eiganda hér, sem segir sig anagfan med
4% leigu af hisum sinum. En af bygg-
ingu eins og bessari veeri heimtud 15%,
svo al verd a pessum bilskiirum ztti pvi
i raun og veru a8 vera langt fyrir nedan
fasteignamati8 siSasta.

Ut af bessari afgreidslutilhogun mals-
ins vir8ist pba8 hafa komid i 1jés hja hv.
1. pbm. S.-M., a8 hann og beir, sem standa
a4 bak vi¢ till, vilji 4 engan hatt syna
démsmrh. traust. Og i 60ru lagi, ad hv.
2. bm. Rang. og beir, sem vantanlega
greida hans till. atkv., alita pessa stjorn-
arradstéfun démsmrh. pad amselisverda,
ad slikt megi ekki framar eiga sér sta$.
Mér er ekki 1jést, i hverra trausti doms-
mrh. situr hér i stjérnarseti. Eg alit, ad
ef svo er komi8, ad meiri hl. bings
greidir bessum till. atkv., sem hér eru
fram komnar, ba =tti hann tafarlaust a8
segja af sér, jafnvel pott till. okkar jafn-
alarmanna ver8i ekki samb., sem ég tel
vist, a8 ver8i borin fram fyrst, samkyv.
venjulegum fundarsképum, — su till.,
sem fyrst er fram komin og lengst geng-
ur. Eg hygg, ad hvernig sem betta mal
feeri, verdi domsmrh. ad segja af sér. En
ef hann vill fullvissa sig um traust, ztti
hann al leita trausts.

Sveinbjorn Hognason: Pad er stutt
aths. vegna ummzla haestv. domsmrh. um

" breyt., sem ég bar fram. Hann virtist vera

hissa a pvi, a8 pingis vildi bera pad
traust til radh., ad slikt mal sem betta
ksemi ekki fyrir framvegis, af pvi ad
hann hef8i ekki gert neitt anna8 en pad,
sem fyrirmeli bingsins hefdu legi8 fyrir
um.

Eg verd ad segja, ad ég vard dalitis
hissa a bvi, a8 ma®ur, sem situr i svo
virdulegu s=ti og abyrgSarmiklu sem
heestv. domsmrh., skuli leyfa sér ad koma
med bessa blekkingu hér i adheyrn Al-
bingis. Eg vil pa spyra, hvort bingi8 hafi
mealt svo fyrir, i fyrsta lagi, ad gerd yrdi
tilraun til ad eydileggja eSa skemma sjos
Johanns heit. Johannessonar.

f 68ru lagi vil ég spyrja, hvort Albingi
hafi melt svo fyrir, ad fjvn., sem nu
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yrdu kosnar, skyldu rada pvi einar, hvort
fjarveiting yrdi til favitaheelis.

I pridja lagi vil ég spyrja heestv. radh.,
hvort Alpingi hafi melt svo fyrir i fyrra,
ad tekin yrd8i fyrir favitaheeli j6rd su,
sem ekkert lsegi fyrir um, a8 veeri til
bess heef.

betta er bpad, sem allir vita, a8 liggur
fyrir i pessu mali, radstéfun af hendi stj.
til a6 framkvema betta, og ekkert ann-
ad. Eg verd ad segja, ad eftir pvi, sem ég
skil dagskrana fra i fyrra, sem hv. 2 pm.
Reykv. hefir pegar lesi6 upp, ba sé ég
ekki, a8 fyrirmeli séu fra binginu um
anna® en bad, ad pad skuli fara fram rann-
sé6kn og undirbuningur a8 pessu mali lit-
andi. Na vil ég beina beirri spurningu
til heestv. rash., hvada undirbuningur
hafi farid fram um petta mal. Er pal
ekkert annad en bad, ad ha:egt vaeri ad
kaupa pessa jord fyrir 90 bis. kréna, ef
fjvn. vildi poknast ad reka bar favita-
hali? Slikan undirbiining gat flm. bessa
mals i1 fyrra gert pa begar. Pad hef&i
strax verid haegt ad fa tilbod um alika
jord fyrir 90 pas. Pad liggur pvi alveg
ljést fyrir, a8 ekkert hefir verid gert af
bvi, sem dagskrain fra binginu i fyrra
for fram 4, a8 radh. rannsakadi, eins og
berlega kom i 1jés af orSum i redu flm.
" pessa mals. Pa8 er pvi svo i pessu mali,
og byi verSur ekki moétmelt, ad heestv.
radh. hefir ekkert gert af bvi, sem Al-
pingi lagéi fyrir hann, en hefir & eigin
spytur fitjad upp 4 mali, sem Alpingi
myndi tid vita hann fyrir, hvernig sem
ba8 veari skipa$. )

Mér virdist mjog einkennilegt, a8 bad
er eins og haestv. ddmsmrh. firrtist vid,
b6 a8 ég beri pad traust til hans, ad ég
voni, a8 hann med samstarfi vid goda
menn geti sett pann hemil 4 pessa ein-
kennilegu tilhneigingu sina, ad% slikt
vandredamal sem petta komi ekki fyrir
aftur, en einungis i pvi trausti til hans er
brtt. fram borin.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Hv. 2. pm. Reykv. stalfesti pal, sem ég
sagdi, a8 a pinginu i fyrra hefSi verid
samp. rokst. dagskra, bar sem stj. var
falid ad lata fram fara pann undirbun-
ing undir stofnun favitahaelis, sem hun
teldi naudsynlegan (HV: Pad var skyrt i

umr.). Ja, m. a. pad, ad fa byrfti upp-
lysingar um, hversu margir favitar veru
4 landinu. En bad var gert 1930. Dad
eina, sem hv. pbm. potti afatt, var pad, ad
ekki haf8i veri§ sendur ut madur til
ranns6knar & malinu, og get ég vel skil-
i6, ad hv. pm. hef8i langad til bess ad
fara. Pad var rétt, sem ég sagdi um samn-
inginn; uppkastid ad honum liggur uppi
i stjornarradi, og bad var bad, sem ég
baud hv. 5. landsk. ad sja. (HV: Adan
var pad frumritid). Pad er bad frumrit,
sem samningurinn var skrifalur eftir.
Eftirrit pad, sem ég er med nu, syndi ég
hv. 2. pm. Reykv. i ger, og las hann pad
allt. (HV: Me8 hvada skilmalum?) Med
pvi skilyr8i, a8 pm. seg8i ekki fra pvi,
Hann er biinn ad sja samninginn og barf

. pvi ekki ad sja hann aftur. Eg fer alls

ekki ad syna petta oOstadfesta eftirrit,
sem ég er med hér. Pad er haegt ad segja,
al bad sé falsad, eins og hv. 5. landsk.
gaf 1 skyn adan.

P4 sag8i hv. pbm., a8 bad veri of hatt
fasteignamat 4 eign beirri, sem tekin var
upp i Reykjahli8. Sé svo, bA mun ba$ eins-
demi hér i Reykjavik. Hitt mun venju-
legra, ad fasteignamatid sé of lagt. Hv.
pm. mun pvi ganga illa a¥ fa nokkurn til
bess ad tria bessari stadhefingu.

Pad sem bessi hv. pbm. vildi leggja upp
tir ordum hv. 1. pm. S.-M.,, er bezt ad bida
atekta med. Vita fyrst hvort hann hefir
talad fyrir hond flokks sins, eSa adeins
fyrir sjalfan sig. (HV: Sitja 4 ni me8an
satt er). Ja, ég byst vib, ad ég sitji lengur
en hv. 2. pbm. Reykv. vill Hann, sem
vildi a8 ég feri um leid og ég ték vid
pessu embatti i vor. Annars get ég sagt
hv. pm. pad, ad ég setlast ekki til ad hafa
traust hans. Vil pad hreint og beint
ekki. )

Pa vil ég vikja 6rfaum orSum a8 hv. 2.
pm. Rang. Hann sneri alveg vi8 bvi, sem
ég sagdi og verd ég pvi al segja vis hann
bad sama og hann sagdi vi§ mig, ad ég
atti ekki von a, a8 ma®ur i hans st68u
faeri ad rangfaera eins og hann gerdi. Fg
atti hreint ekki von 4, a8 blessaSur prest-
urinn geti ekki farid rétt med8 jafnein-
falt mal og bal, sem ég sagdi. (SvbH:
Hvad sagdi heestv. radh.?). Eg sagdi, ad
pal, sem um vaeri ad vera, veri pad, al
lata mig fa vantraust fyrir pad eitt ad
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framkvaema bad, sem bingid hefdi falid
mér ad gera.

Pa sagdi hv. pm., a8 bingid hefdi ekki
att ad fa kost a ad samp. pessa ottalegu
medferd a sjodi Johanns Johannessonar.
Ut af bessum ummelum verd ég ad end-
urtaka bad, sem ég sagdi adan og stad-
fest hefir verid af skrifstofustjéoranum,
ad pad var alltaf meiningin, a8 ekkert
yrd8i ur pessum kaupum, nema bvi ad-
eins, a8 fjvn. Alpingis vildu leigja af
sjodnum pessa eign fyrir fulla vexti af
bvi fé, sem i hana var lagt. Hiytur hv. pm.
bvi a8 sja, a8 med bessu var sjédnum
ekkert gert til tjons. DPvi hefir nu verid
haldis fram, ad pad veeri ekki sama, sem
fjvn. bingsins gerdu, og pingid sjalft. bad
ma vera, a8 haegt sé ad halda pessu fram
til bess al segja eitthvad. En fa munu
deemi pess a8 pau mal, sem landsstj. og
fjvn. Alpingis eru sammala um, séu vond
mal og nai ekki fram a8 ganga. Viti hann
deemi bess, skora ég & hann a8 nefna pau.
En ég hygg, a8 honum muni veitast pal
erfitt ad finna slik dzemi, pvi ad pau eru
engin til.

Pba vildi hv. bm. halda pvi fram, ad
stadur pessi veeri ekki géSur eda hent-
ugur fyrir slikt heli sem betta. Eg verd
nu ad segja eins og kerlingin: ,,Ja, 68ru-
visi mér adur bra“. Eg hélt ekki, a8 pessi
postuli og leerlingur hv. 5. landsk. teldi
vottord hans einskis virdi. (Jénb: Hann
afneitar bara meistaranum). Ja, hann ger-
ir pad med bessu, po ég hinsvegar buist
ekki vi8, ad hv. 2. bm. Rang., b6 mikill
gudsmadur sé, fari i f6t hins mikla post-
ula, b6 ad honum yrdi pad 4 ad afneita
meistara sinum. Skal ég svo ekki lengja
umr. pessar meira a8 sinni.

Jonas Jénsson [6yfirl.]: Eg skal fyrst
athuga pann kafla i refu haestv. doms-
mrh., pbar sem hann var a8 verjast peim
réttmaetu aAsé6kunum, sem a hann voru
bornar, og syna fram a, hve aumlega
honum tékst vornin. Bid ég bingheim pa
fyrst ad athuga pal, a8 hann gerdi enga
tilraun til pbess a8 verja bad, hvers vegna
hann gerdi bindandi samning i midjum
n6v. um mal, sem hann i haesta lagi atti
ad athuga. Hann reyndi heldur ekki ad
neita pvi, ad hann hef&i fyrst sagt vis hv.
2. bm. Reykv., ad samningur bessi veri

endanlegur og bvi veri ekki haegt ad
breyta honum.

Eg hefi bent 4 pad adur, ad 4 bessum
tima, sem haestv. rash. gerir samning, ba
triir hann pvi sjalfur, ad dagar hans i
stjornarradinu séu taldir, og pvi veitir
hann Sigurdi Eggerz baejarfégetaembaett-
i85 a [Isafir8i. Hann vill par standa vid
gefin loford, og er pad i sjalfu sér ekki
nema heidarlegt. Pegar svo haldi8 er a-
fram a8 spyrja haestv. radh., getur hann
enga skynsamlega grein gert fyrir bvi,
hvers vegna hann hafi talid réttara a8
bera samning bpennan frekar undir fjvn.
beggja deilda heldur en bingid sjalft. Pas
stendur bpvi O6hraki8, sem ég sagdi um
hinn seinni tima tilblining i pessu mali,
og jafnframt pa®d, a8 hann hefir ekki por-
ad ad leggja gerning pennan fyrir bing-
i8. Pvi reynir hann a8 skjota fjvn. fyrir
sig. MaBur skyldi nu etla, ad haestv.
radh. hefdi pa a. m. k. fullnegt pessu
akvaed8i samningsins, ad bera hann undir
fjvn. beggja deilda. En jafnvel pad a-
kvaedi brytur hann, par sem hann a8eins
ber samninginn undir fjvn. Nd.

Pa hefir hv. 2. pm. Reykv. hraki8 1is
fyrir 1i pann rétt, er hsestv. radh. taldi
sig hafa til pess ad undirbaa stofnun fa-
vitahaelis 4 bennan hatt.

Pau ummeli min um dagskrartill. fra
i fyrra, um undirbuning favitahazlis, sem
rath. hefir haft fyrir skjold i pessu mali,
a8 hun hefsi verid halffallin, byggdi ég
a bvi, ad su adferd tiGkast mjoég i ping-
inu, ad drepa mal 4 pann veg, a8 visa
beim til stj. Pa8 dettur t. d. vist engum
i hug. ad paltill. su, er ég bar fram um
daginn um sparnad vi$ rikisféhirSisstarf-
i8, sé ekki med 6llu dr ségunni. Petta,
ad visa malum til stj. med rokst. dagskra,
er bvi adeins dalitid mildari a&ferd held-
ur en fella pau hreinlega i pinginu. En
hvorttveggja pydir hid sama.

ba minntist haestv. radh. a sidustu ut-
gafuna i pessu hneykslismali: Bilskira-
makaskiptin. Pegar hann veit, ad yfir
honum vofir vantraust i pinginu og hann
finnur engan gridastad neinstadar, eng-
ar afsakanir og fordemingin er alveg
skilyrdislaus hja 6llum, og ad kaupunum
muni verda rift, ba byrja pessi yfirskins-
makaskipti me8 bilskira sudur i holtum,
sem hv. 2. pm. Reykv. hefir synt fram a-
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og sannad, ad muni vera einhver léleg-
asta fasteign i beenum. Pa eru ger8ir ein-
hverjir malamyndasamningar um bessar
eignir, sem allir vita, ad by8ir bal sama
og ad skrifstofustjorinn ver8i ad lata
bessa umraddu eign sina upp i Mosfells-
sveit fyrir rétt fasteignamatsverd. Hitt
finnst haestv. radh. uppslattur fyrir sig,
ad geta fundid einhverja eign, sem er dyr
og rentar sig illa eins og Reykjahlid, til
bess ad geta skotid sér bak vi8. Pannig
tekur hvert stigid vid af 68ru, sem synir
ongpveiti radh. A% 1utvega tilbo8 vegna
bessa favitahzaelis var jafnvel 6barfi, hvad
ba heldur ad kaupa eign fyrir slikt ver9,
a8 fademum sztir. (Domsmrh.: Hitinn
er bé alltaf mikils virdi). Hann verdur pé
alltaf ad renta sig. Pa® gerir hitinn a
Laugarvatni a. m. k. Annars kem ég sid-
ar ad pessu hitaspursmali.

Nei, pvi verdur ekki moti malt, ad mal
betta er allt ein samfelld svindilke§ja fra
upphafi til enda. Eitt 16gbrotid 4 medfers
opinberra sjé8a rekur annad hja pessum
freega radh. Fyrst atlar hann a8 breyta
Thorkillisj68num i leikfang fyrir Odd-
fellowa, og hefdi ég ekki fengid teekifeeri
til pess a8 koma i veg fyrir pad skemmd-
arverk, myndu pessi fraegu Reykjahli®ar-
kaup hafa fengid gott fordzemi. Eg gerdi
bar pad sama og hv. 2. bm. Reykv. gerdi
ni. Annars virdist hun alleinkennileg
bessi tilhneiging hsestv. radh. a8 radstafa
opinberum sjé8um, brjéta skipulagsskrar
beirra og verja beim endanlega bvert a
moéti vilja gefendanna. Eg hefi viljad taka
betta fram hér, til pess ad gera almenn-
ingi kunna ba veilu, sem alltaf kemur
betur og betur i ljés hja hestv. radh., ad
- fara illa med gjafabréf og sjodi, sem eru
undir hans umsja.

Pegar hv. 2. bm. Reykv. hafdi hreyft
mali bessu i vetur, bottist ég sja, a8 heaest-
v. radh. myndi reyna ad skjota sér bak
vid mig vegna beirrar yfirlysingar, sem
ég hafdi gefid skrifstofustjéranum i gédri
try, pegar hann var i miklum vandra8um.
Skrifadi ég Vigfisi Einarssyni bréf peg-
ar daginn eftir og benti honum 4, ad um-
sogn mina hef8i hann fengid undir f6lsku
yfirskini, og aliti ég heppilegast fyrir
hann a8 skila henni aftur og lata 6ll
bessi jarSakaup falla niSur. Reynslan hef-
ir nua stadfest pad, ad ég hefi verid honum

raShollur i pessu efni. Mun ni engum
blandast hugur um bad, ad seemra hefdi
verid fyrir skrifstofustjérann a8 rifa
samning bennan strax, 4 me&an menn
vissu ekki annal® en a8 honum hefSi
gengid myndarskapur einn til raektunar
sinnar og umbédta a Reykjahlis, heldur
en bida bpar til 61l pessi undirhyggjumal
hans og heestv. domsmrh. urdu heyvrum
kunn. DPessi skollaleikur, sem jafnvel
beir menn, sem unnu skrifstofustjéran-
um alls hins bezta, hafa einu sinni ekki
getad melt b6t med einu ordi.

Pa bykist heestv. radh. hafa leikid a
mig i pessu mali. Etla ég pvi ad hafa
bann kjark ad bpola bal, ad um verdi
deemt af almenningi, hvor okkar hafi hér
betri malstad. Eins og ég tok fram adan,
var mér kunnugt um ahuga skrifstofu-
stjérans a rektun og umbezetur hans a oft-
nefndri Reykjahlis. Hafdi hann nokkrum
sinnum farid inn 4 pad vi6 mig, medan ég
var i stjérnarradinu, hvort ég treystist
ekki a8 gera eitthval til bess a8 greida
fyrir honum. Sérstaklega haf8i hann
stungid upp a pvi, hvort ekki mzetti nota
hus hans barna fyrir pa holdsveiku menn,
sem eftir veeru i landinu. En ég treysti
mér ekki ad gera neina slika hluti fyrir
hann. Hinsvegar haf6i ég samid med
honum eins og hverjum 68rum heidar-
legum mannj, sem lent hafdi i vandraed-
um. Pad bar svo til nokkru eftir ad ég
fér ur stjornarradinu, er ég var a8 koma
heim 1ur ferSalagi, ad Vigfus Einarsson
hringir til min og tjair mér, a8 hann purfi
naudsynlega ad tala vid mig. Bad ég hann
ba a8 finna mig heim. Pegar svo skrif-
stofustjorinn kemur og ég tek a méti
honum, dregur hann upp ur vasa sinum
skjal nokkurt, sem eru meSmzli med
jord hans Reykjahlis, skrifu® med hans
eigin hendi, og spyr mig, hvort ég treysti
mér til pess ad skrifa undir petta. Eg sa
begar, i hvada vandreSum hann var
staddur og a8 hann hefdi gert petta i eins-
konar orvaentingu. Benti ég honum bvi
fyrst a, ad ekki vaeri haegt fyrir mig eba
adra ad skrifa undir meSmseli honum til
handa, er ritud vseru af honum sjalfum.
Veri pvi hid fyrsta ad lata vélrita skjalid;
minna metti pa8 ekki vera. Leit ég svo

‘yfir pad og breytti 2—3 orSum. A8 68ru

leyti fannst mér skjalid geta gengid sem
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medmeeli til stofnana, sem vel voru sjalf-
um sér radandi. Hitt datt mér ekki i hug,
a$ pad myndi notad eins og haestv. radh.
hefir notad pad niina.

Mér er pvi sama, hvad heestv. radh. pyk-
ist hafa leiki6 a mig i pessu efni. Hann
sendir skrifstofustjorann til min i sliku
astandi sem hann var pa. Eg vissi, ad
hann var i miklum vandredum, og vildi
gjarnan syna honum samad mina. Skrif-
adi ég pvi undir skjal betta, en datt ad
sjalfsogdu ekki i hug, ad hann, skrif-
stofustjorinn, myndi gera neitt pad, sem
ekki veeri mannlytalaust. En bessi samn-
" ingur er ekki mannlytalaus.

DPegar ég svo sa sviksemina, sem bak
vi§ 14, a8 sendifér skrifstofustjorans til
min var undirstungin af haestv. doms-
mrh,, til bess a8 tryggja atkv. mitt. pa
akvald ég ad gera allt til pess ad fletta
ofan af bessu svindilmali radh. og skrif-
stofustjorans, lata pbar koma krék a moti
brag®si.

Eg hefi ekki skrifad undir annad fyrir
skrifstofustjorann en bad, al jordin er
g68 fyrir pad verd, sem hun getur rentad.
Skrifstofustjoranum voru boSnar fyrir
hana 30 il 35 pus. kr. i sumar, af ménn-
um, sem vildu bua par. Pad er hi§ raun-
verulega verd, sem ég byst vid, a8 megi
hafa upp ur jordinni, en meira ekki. Eg
myndi pvi hiklaust greida atkv. me& bvi
hér a Alpingi, ad bessi jérd veeri keypt
fyrir hi6 gamla fasteignamatsverd, mes
beim husum, sem nua eru a henni, ef slikt
keemi til mala. Pad maetti nota hana til
vmsra hluta fyrir pbad verd. Um pad er allt
68ru mali a8 gegna heldur en a8 brjota
skipulagsskrar opinberra sjé8a, snua til-
gangi beirra vid og gera hverja heimsk-
una ofan a adra med bald fyrir augum,
ad e. t. v. sé haegt ad pvaela bingid i ad
samb. allt eftir 4. Pad er i sambandi vid
slikt athaefi, sem haestv. domsmrh. atl-
abi sér ad pina fram med leevisi sinni gégn
fra ménnum i andstoSuflokki, sem gerSu
ba% ad verkum, a8 beir gaetu sidur beitt
sér 4 moti radstéfunum hans.

Pa reyndi haestv. domsmrh. a8 halda
fram, a8 bessi 90 puis. kr. kaup a Revkja-
hli§ veeru ekki verri en pau kaup, begar
pingid 1ét kaupa 5 jardir i Olfusi fyrir

100 pus. kr., eda begar byggingarnefnd .

Laugarvatnsskdla keypti halfa jordina

Laugarvatn fyrir 16 puas. kr. SA er po
munurinn, ad fyrir sin ReykjahliSarkaup
er hestv. domsmrh. fordemdur af 61lum,
sem ¢ég veit um, nema einum ihalds-
manni, en Reykja- og Laugarvatnskaupin
veit ég ekki betur en hljéti pvi meira
fylgi, virSingu og viSurkenningu, sem
lengra liSur. Pad er allt annad a8 kaupa
5 storar jarSir med hundrudum af heit-
um uppsprettum heldur en byli eins og
Reykjahlid. A8 visu voru bessar jardir
hiusalausar, og fasteignamatsver8 beirra
bvi miklu laegra en kaupverdis. En bad
voru jardirnar sjalfar, med sinum miklu
nattirugaedum, sem bingid gekk inn 4 ad
kaupa. Eg hef8i gaman af a8 sja hastv.
démsmrh. koma bvi i gegn 4 Alpingi nu,
ad rikid kaupi Hladgerdarkot fyrir 90
bus. kr. Pad hefdi e. t. v. matt takast, ef
jordin hefdi veri$ bodin fyrir 30 pis.
Hestv. domsmrh. 1ézt vera mjég médg-
adur af pvi, ad ég benti 4, ad engin s6nn-
un veeri fyrir pvi, a8 pad veeri hinn upp-
haflegi samningur, sem hann las hér upp
ur. Eg geri hvorki a8 neita pvi eda jata,
hvort svo er, bvi ég hefi ekki sé8 pennan
samning. En haestv. domsmrh. verSur ad
g4 ad pvi, ad hann hefir ekki faert neinar
skynsamlegar likur fyrir bvi, hvers
vegna hann sag8i vid hv. 2. pm. Reykv.,
ad um endanlegan, fastan samning veari
ad raeda. bPar er hann kominn i motségn
vid sjalfan sig. Hann hefir heldur ekki
gert neina grein fyrir, hvers vegna hann
kallar betta stundum samning og stund-
um tilbod, og hefir pannig gerzt tvisaga.
Petta er tortryggilegt. Ef hastv. domsm-
rh. litur 4 gégn sin eins og venjuleg s6nn-
unargdgn i mali, pa sér hann, a8 pad er
engin sénnun, p6 hann segi, ad pad liggi
gul pappirsork uppi i stjornarradi med
bessu og bessu a. Pa® eina, sem haegt
hef8i verid a8 kalla sonnun, er babd, ef
samningurinn hef&i verid faerSur inn i
bréfabok i stjéornarradinu, svo afstala
hans vi$ 6nnur bréf syndi, ad hann veeri
gerdur i névember. Hitt verSur haestv.
radh. ad viSurkenna, ad getur orka8 tvi-
malis. Og menn traa pvi yfirleitt enn sem
komi8 er, sem heestv. radh. sagdi i fyrstu,
ad betta hafi verid samningur, fastmaelum
bundinn. Menn tria ekki pvi, sem hann
hefir sagt siar, um tilbosi8, fjarveit-
inganefndirnar og hin hagkveemu skipti
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4 Hladgerdarkoti og bilskiirunum. A bad
er litid sem seinni tima uppspuna, sem
tilraun hzestv. radh. til a8 bjarga sér ut
ir vandraedunum.

Eg byst vi8, ad okkur hastv. domsmrh.
gefist einhverntima sidar tekifseri til ad
tala nanar um lanveitingar dr sjédum,
sem stjornarradid hefir umsjon med. Eg
var svo forsjall a8 taka afrit af peim lan-
veitingum, sem ég var ridinn vid, asamt
lanveitingum fyrirrennara minna, og pori
hvenaer sem er ad leggja ut i samanburd,
alveg ohraeddur. (Démsmrh.: bad bori ég
lika).

Haestv. radh. reynir ad sla 4 pa strengi,
a® ekki sé rétt ad tala um adstodu skrif-
stofustjorans i pessu mali hér 4 Alpingi,
af pvi hann geti ekki svarad fyrir sig.
Skrifstofustjorinn verdur a8 bola afleid-
ingarnar af bpvi, a8 hann hefir komid
bannig fram i pessu mali, a8 éhjakvaemi-
legt er a8 nefna hans framkvsemdir beg-
ar um bad er rett. Eg hefi ad minu leyti
synt honum fulla sanngirni. Eg hefi 1yst
vandraedum hans og beirri eSlilegu hvét,
sem hann haf8i til pess ad losa sig vid
eignina. En bpad var jafnohjakvemilegt
a8 hrekja pann blekkingavef, sem hzstv.
radh. hefir i sina bpagu ofid utan um
skrifstofustjérann. Eg byst vid, a8 dheyr-
endum hér sé pad flestum ljoést, ad ég,
sem heestv. radh. hefir reynt a8 bera fyr-
ir sig sem skjold i pessu mali, hefi ekki
astedu til annars en skyra hlifSarlaust
fra malavoxtum og leggja bad undir dom
bjodarinnar, hvor hefir komid hyggilegar
fram gagnvart skrifstofustjoranum, ég,
sem alltaf hefi unnad honum bess vel a8
geta selt jorSina fyrir pad verd, sem htin
rentar sig fyrir, eba haestv. domsmrh.,
sem hefir leitt hann til bpess, sem hann
mun hafa varanlega sman af.

Gudrin Lirusdéttir: Eg skal ekki beeta
vi8 peer deilur, sem hér hafa farid fram.
Eg skil ekki i 65ru en hv. pingheimi sé
farid ad leidast bofid, og verd ég ad lata i
1j6s bad alit mitt, ad tima bingsins og fé
bjoBarinnar sé illa vari8, begar hv. pm.
rifast hér klukkutimum saman um bau
efni, sem hagt veri ad 1tklja annars-
sta8ar i fullum fridi.

En af bvi dregnar hafa veri8 inn i umr.
till. um favitahali, sem ég hefi 48ur bor-

Alpt. 1933. D. (46. l6ggjafarbing).

i0 fram hér a bingi, langar mig til ad
nota teekiferid til ad rifja pad mal upp
og bryna hv. pm. 4 naudsyn pess. Eg vil
bera bpad undir samvizku pjoéSarfulltrii-
anna, hvort sem bpeir kalla sig sjalfsteed-
is-, jafnadar- eSa framsoknarmenn, petta
mikla mannudarmai. Pad er hart fyrir
islenzku pjodina ad sitja einlegt hja og
horfa a adgerSir annara bjoSa a bessu
svidi. Hver einasta menningarbpjo8 i Ev-
ropu mun nu eiga heeli fyrir favita, nema
vér [slendingar. Fraendbpjodir vorar a
Nor8urlondum byrjudu begar 1840 ad
vinna ad bessum malum. Petta vita fs-
lendingar vel, en hafa samt ekkert ad-
hafzt enn.

Tildrog beirrar baltill., sem hér var
nefnd halffallna till. 48an, voru bau, a8
upp kom hér i bznum leiSinlegt mal,
sem ég setla ekki ad fara a8 rifja upp.
Pad mal vard til pess, ad kosin var n. til
ad athuga astand og adbud barna og ung-
linga hér 4 landi yfirleitt. A medal beirra

" upplysinga, sem su n. leitadi, var pad,

hvad morg born a landinu veeru favitar.
Svorin, sem n. barust vidsvegar a6, baru
bad med sér, ad allmorg favitaborn eru
til, og ad fra morgum heimilum mundi
verda fluid a nadir favitaheelis, ef pvi
vrdi komid a fot. ’

Eg bar till. um favitaheeli fyrst fram
4 pinginu 1931. Vakti pa fyrir mér, ad
holdsveikraspitalinn veeri tekinn fyrir
favitaheli, en byggt yfir holdsveika sjik-
linga annarsstadar. Su uppastunga byggd-
ist 4 pvi, ad holdsveikraspitalinn var ord-
inn oparflega stér, pbar sem ekki eru nu
ordnir nema 19—20 menn, sem bjast af
holdsveiki. Pessari till. var visad til n.
og kom hin paGan aldrei aftur.

Nasta skrefid i bessu mali var baltill.
sti, sem ég bar fram -4 sidasta bingi. Fol
hun i sér aBeins pad, ad stj. veeri falid ad
koma upp favitahali svo fljott, sem audid
veeri. Pad vita allir, hva8 6gurleg byrdi
favitar eru sinum heimilum. Peir, sem
sé8 hafa maedur med smabérn, sem eru
ad vaxa upp til pess ad ver8a favitar, e. t.
v. litt vidradanlegir vandradamenn,
hljota a8 komast vid og viSurkenna bporf
4 hali fyrir slika aumingja. Eitt ney8ar-
6pid barst Albingi i fyrra fra sta®, par
sem bannig var astatt, fra aSprengdum
foreldrum 16 ara favita unglings, sem

16
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var a8 ver8a heimilinu ofvida. Var fari8
fram 4 styrk til pess a8 senda hann a haeli
i Danmorku, par sem ekkert heli er til
fyrir slika menn hér.

Pad er buid ad lysa pvi hér, hvad gerd-
ist i Ed. i fyrra i pessu mali. Eg hef8i nu
raunar getad skyrt fra pvi sjalf, an pess
ad fa hv. 2. pm. Reykv. til pess al lesa
upp min eigin or§, sem ég ba Iét falla,
en ég atti ni samt e. t. v. ad pakka hon-
um fyrir 6makid. D. for ba leid vid af-
greidslu till, a8 samp. rokst. dagskra,
par sem stj. var falid a8 sja um undirbiin-
ing malsins. Eg vildi bata inn i dag-
skrana, a8 stj. skyldi leggja fyrir naesta
ping arangur pess, er hun léti gera i mal-
inu, en pad var fellt. I umr. benti ég 4,
hva®d fyrir mér vakti a6 gert yrdi til und-
irbtinings pvi, a8 hlid kemist 4 fot, og
ba® hefir hv. 2. pm. Reykv. lesid hér upp.
En i pvi folst vitanlega ekkert 16gmal,
sem heestv. rikisstj. veri skyldug ad fara
eftir. Hin hafdi alveg 6bundnar hendur
um bad, hvort hiin byrjadi 4 pvi ad kaupa
jord fyrir veentanlegt hezli, senda mann
til itlanda til ad kynna sér rekstur slikra
heala, eBa safna skyrslum um, hvad marg-
ir favitar veeru i landinu. Allt betta var
henni heimilt ad gera i malinu, og margt
fleira. E. t. v. hefir ekki verid mest porf-
in & ad safna skyrslunum, bar sem nokk-
ur vitneskja la pegar fyrir um betta efni.
Einnig vil ég ni upplysa bad, ad sidan i
fyrra hefi ég komizt ad pvi, a8 vis hof-
um begar mann hér heima, sem starfad
hefir 10 ar a favitahalum erlendis, svo
ekki hefdi purft ad hlaupa langt né kosta
miklum peningum til pess ad fa mann
med sérpekkingu a pessum malum, pegar
stadurinn fyrir heli$ var fenginn. Einnig
get ég upplyst, ad bad er kona hér a landi,
sem veri$ hefir a favitahzlum i byzka-
landi og kynnt sér me8fer§ aumingjanna
par. Pad hefir oft viljad brenna vi8 hér
hja oss, a8 allt hefir purft ad ver8a svo
d¥rt. Strndvm hefir purft ad lata ein-
hverja hafa bitlinga, og pa hafa menn
veri§ sendir ut ur landinu til pess ad
kynna sér hitt og annad, og hafa peer
sendiferdir stundum ordid alldyrar pjos-
inni.

Pegar hér er komid sogu, komst malid
i einskonar kyrrst68u. Pad er ekki heegt
ad segja, a8 mikiS hafi verid fyrir pad

gert siGan fvrrnefnd dagskrartill. var
samp. P6 vil ég ekki fylla pbann flokk,
sem byr sér til barefli 4 haestv. démsmrh.
ut af radstéfunum hans, pegar hann er ad
hugsa um, hvort ekki sé haegt al greida
eitthva® fyrir pessu mali. Pad ma alltaf
deila um bad, hvort bessi stadur eda hinn
sé heppilegur fyrir slikar stofnanir, sem
hér er um ad raeda. Yfirleitt vir8ist mega
deila um flest, sem til tals kemur hér a
bessum virSulega sta8. Hitt dylst mér
ekki, ad heestv. stj. hefir sé8, ad eitthvad
burfti ad gera, og um bad er ég henni
alveg sammala.

f fyrra var paltill. minni visad til hv.
allshn., og leitadi hin umsagnar land-
leeknis um malis. Ritadi hann ba bréf,
sem prentad var sem fskj. med nal. Bréf
betta synir, a8 landlaeknir alitur petta ad-
kallandi naudsynjamal. Og begar stj. er
fali ad vinna ad jafnmikilsverdu mali,
kemur mér ekkert undarlega fyrir sjon-
ir, b6 hun vilja nota sér tilbo8, sem getur
ordid til ad hrinda malinu i framkvemd.
Slikt getur med engu moéti talizt refsi-
vert.

Eg 6ska pess og treysti pvi, ad heestv.
stj. syni bad framvegis, a8 hiin beri mikla .
umhyggju fyrir pessu mali, b6 enn hafi
bad ekki komiS berlega fram nema i
bessu eina atridi. Og b6 brtt. min um ad
stj. skyldi leggja arangurinn af undir-
biiningnum fyrir betta bping veeri felld,
ba vona ég, a8 hin komi malinu i bad
horf, a8 madSur fai ad sja eitthvad fra
henni um bad efni fyrir pinglok. Eg segi
ekki, ad bad sé skylda haestv. stj. samkv.
akvordun pingsins. En ég vona, ad Dbeir,
sem stj. skipa, séu bannig innraettir
menn, a8 beir sjai, hvad hér er um ad-
kallandi borf a8 ree8a, og ad bpeir vilji gera
bad, sem i beirra valdi stendur, til pess
ad létta undir med peim, sem byngstar og
sarastar bera byr8arnar vegna pessara
aumingja favita.

Eg lofadi i upphafi ad preyta ekki med
langri redu. Og ad lokum vil ég adeins
o6ska bess, ad bazli betta mal og Oonnur,
sem bingid barf ad leysa, takist ad leida
til lykta med fridi og réttsyni. Eg 6ska,
ad allir hv. bm. megi vera sér bess med-
vitandi, a8 beir eru fyrst og fremst full-
traar pjédar sinnar, og ad bad er ekki
abyrgdarlaust starf.
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Sveinn Olafsson: Eg mun leida hja
mér eldhusdagsumr. bzer, sem hér hafa
farid fram. En ég get ekki leitt hja mér
ad svara hv. 1. landsk. faeinum ordum.
Hann 1ét hér i 1jés ba skoBun. ad tor-
tryggileg veeri su yfirlysing min, al ég
vildi ekki lata haestv. domsmrh. i té o-
beina traustsyfirlysingu me8 bDbvi abd
greifa atkv. 4 mati vantraustsyfirlysingu
hv. jafnadarmanna, ef hin vaeri fram bor-
in i nafni mins flokks alls. Ut af bessu
vil ég taka bad fram, a8 bz=8i bal, sem
- fram kemur i dagskrartill. sjalfri og for-
mala minum fyrir henni, er sagt fyrir
minn eiginn reikning. Eg veit eigi, hvad
margir af flokksbraedrum minum munu
greifa dagskrartill. minni atkv. og l=t
mig pad litlu skipta.

Med bessum ordum hefi ég pa lika
svarad hv. 2. bm. Reykv., sem einnig vék
ad bvi, hvort ég mundi hafa talad i nafni
flokks mins, eda adeins fyrir mig
sjalfan.

Pessu til viSbétar vil ég svo aleins
segja pad, ut af umr. beim, sem fram
hafa hér farid, ad mig furdar ekkert, pott
einstakir hv. pm. vilji gera grein fyrir
atkv. sinu. Pad hefir stundum veri8 gert,
b6 minna hafi verid tilefni heldur en ni.

AS bvi er snertir brtt. ba, sem fram er
komin fra hv. 2. pm. Rang., get ég sagt
honum bad, a8 ég er ekkert motfallinn
beirri hugsun, sem i ordum hennar felst
ut af fyrir sig. En ef peim orSum er
skotid inn i dagskrartill. mina a4 bann
hatt, sem hv. pm. leggur til, pa virdist
mér, ad hin muni verda dalitid tvired
eda jafnvel litt skiljanleg. Umségn dag-
skrartill. er komin barna a undan, og
yrdi bvi innskot petta torskilid og maetti
jafnvel skilja pba® 4 annan veg en aetlazt
er til.

Pad er adeins betta, sem ég hefi & moti
brtt. hv. 2. bm. Rang. Ef koma @tti bessu
innskoti fyrir i dagskrartill. svo vel fari,
byrfti ad orba hana alla um. En 4 bvi sé
ég ekki neina borf. Finnst mér rétt, ad
dagskrartill. komi til atkv. i peim biin-
ingi, sem hin na hefir. Hiin segir blatt
afram og umbudalaust, hvernig pvi mali
er mi komid, sem upphaflega paltill. rad-
ir um, og akvedur 1t fra pvi, ad sleppa
skuli frekari umr. um mali§ og ad gera
aAlyktun um bal, bar sem bald er ekki

lengur til i sinni upprunalegu mynd eda
frambeerilegt.

Eg bykist svo ekki purfa ad segja fleira
bessu vidvikjandi, og vil heldur ekki
gefa tilefni til pess, ad langt reiptog purfi
enn ad verSa um betta mal.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson)
[6yfirl.]:  tilefni af reeSu hv. 1. landsk.
og nokkrum ummelum hv. 2. pm. Reykv.
vil ég minna 4 bad, sem gerdist i lok sid-
asta pings, begar hv. jafnadarmenn baru
fram vantraustsyfirlysingu a rikisstj.
Kom ba i 1j4s, ad stj. sat ymist med studn-
ingi eda hlutleysi pm. Framsfl. og Sjalf-
stfl. ad baki. Eg hygg, ad svo muni vera
enn, og pvi er ekki haegt ad gefa neina
eina yfirlysingu um afst6du allra pm.
bessara flokka til stj. Petta er ckkert
nytt, ad stj. byggir setu sina ekki ein-
ungis a fullum stuSningi meiri hl. pings,
heldur b238i a studningi og hlutleysi. Eg
barf i pvi sambandi ekki anna® en minna
a, hvernig afstadan var adur en nuv. stj.
ték vid voldum. Hv. jafnadarmenn neit-
udu avallt, a. m. k. hin sidari ar, ad veita
framsoknarstj. fvrrv. studning, og bar
kom, a8 beir neitudu einnig um hlutleysi.
En bad mun yfirleitt venja, ad medan stj.
sja ekki sjalfar astedu til ad segja af sér,
ba sitja baer bangad til bingid samp. beina
vantraustsyfirlysingu. Hver su afgreifsla
a vantrauststill,, sem midar ad pvi ad
komast hja ad lysa yfir vantrausti, hin
synir bingvilja fyrir bvi, a8 stj. sitji a-
fram, eda a. m. k. segi ekki af sér a8 svo
stoddu. Sama gildir a8 sjalfs6gdu peg-
ar um vantraust a einstaka radh. er a8
raeda.

Forseti (TrP): Par sem nu er alidid
fundartimann og fleiri en einn hv. bm.
hafa enn kvatt sér hljods, er sjaanlest,
ad umr. getur ekki or8id lokid a venju-
legum fundartima. Vitanlegt er og, a8
bodadir hafa verid deildarfundir a8 af-
loknum bpessum fundi, sem bpurfa ab
komast ad adur en fundartima er lokid.
Eigi er heldur rétt’ ad taka af fundartima
hv. fjvn. i eftirmiddag; hin er mi langt
komin me? starf sitt, og vaeri bagalegt ad
valda henni tofum. Verdur bpvi a8 fresta
umr. pessa mals ad sinni, og tek ég pad
hér med8 ut af dagskra.
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Fim. (Hédinn Valdimarsson): Eg vil
6ska eftir, ad afgrei8slu pessa mals ver8i
loki® i dag og ald skotid verdi 4 kvold-
fundi til pess, ef med parf. Beini ég bess-
um tilmaelum til heestv. forseta.

Forseti (TrP): Malid hefir pegar veris
tekid ut af dagskra, og einnig naesta mal.
Par med er dagskra lokid og segi ég bvi
fundi slitid.

Umr. fresta®.

A 5. fundi i Sp., 13. marz, var enn fram
haldid8 einni umr. um till.

Flm. (Hé&Sinn Valdimarsson): Mér
pykir einkennilegt, hve mikid far hastv.
forseti gerir sér um a8 tefja afgreidsiu
pessa mals. Eg get ekki sé8, ad til bess
geti verid nein aste8a, nema su, ad 6-
samkomulag sé um bad medal stjornar-
flokkanna, og pa einkum innan Framsfl,,
hvernig eiga a8 breg8ast vid till.

Doémsmrh. sag8i, a8 hann hefdi synt
mér pennan margumtalada samning. FEg
get hinsvegar lyst yfir bvi, ad ég hefi
alls ekki fengi8 a8 sja samninginn sjalf-
an, heldur ostadfest eftirrit af honum, og
eftir 68rum heimildum démsmrh. i bessu
mali pykist ég alls ekki skyldugur til a8
leggja triinad 4 gildi pess eftirrits. En b6
ad eftirritid veeri rétt, stendur bad 6-
hagga8, a8 fjarveitinganefndir voru a
einu mali um bad, a8 samningurinn veeri
svo fjarstedur, ad ekki keemi til mala ad
samb. hann, enda kemi peim mali§ ekk-
ert vid.

Eg vil ba vikja hér ad 68ru atridi, sem
ég hefi adur gert fyrirspurn um, og bad
er, hvernig sjoSurinn atti ad fara ad
borga V. E. jor6ina. Eftir skyrslu hans
sjalfs eru engir peningar i sjoSnum, pvi
a8 peim hefir hann varid til lana sjalfum
sér, Stefani Porlakssyni, niverandi kaup-
anda HladgerSarkots, og 68rum vildar-
vinum sinum. Fyrst atti sjé8urinn ba ad
taka vid 30 bus. kr. lani fra sjalfum sér,
er hvildi 4 j6r8inni, og 5 piis. kr. ur jard-
rektarsjodi. 30 piis. attu ad greifast strax
1t 1 hond. En hvar atti ad taka pa pen-
inga? Ra6h. segir, ad greida hafi att 4 4.
bus. kr. i bankavaxtabréfum og hitt i
"~ ,,08rum verSbréfum®. Ef betta er rétt, er
nesta undarlegt, ad petta skuli ekki vera

tiltekid i samningnum. Pa eru eftir 25
bts. kr., sem V. E. itti a8 lana sjéSnvm
med 6% arsvoxtum. Hinsvegar skuldar
hann sjodnum 20 pus. kr. i hisi sinu, sem
hann grei6ir 5% % 1 vexti af. Pessar rad-
stafanir eru i raun og veru alveg naegar
til ad lysa peim ménnum badum, sem hér
hafa veri8 a8 verki. Sjourinn lanar Vig-
fusi fé a 5% 9%, sem hann lanar sifan
sjodnum a 6%.

6. landsk. taladi hér um naudsyn a fa-
vitaheeli. Eg get tekid undir pad, ad porf
sé a sliku hzli, en pa® réttletir audvitad
a engan hatt pessar faranlegu adgerSir
radh. 6. landsk. hélt pvi fram, ad allur
undirbtiningur i-pessum efnum veeri 6-
parfur, par sem vi$ @ttum mann, er veeri
sérfraedingur a pessu svidi. Eftir pvi, sem
ég veit bezt, er sérfredi bessa manns
félgin i bvi, a8 hann hefir verid voku-
madur a hzlum erlendis, og munu varla
adrir telja slikt sérfraedistarf en bm.
bessi.

1. bm. S.-M. sag8i, a0 tillaga sin feli
ekki einu sinni Obeint traust, en baetti
bvi vid, sem allir vita, a8 er rangt, ad hiin
veri fra sér einum runnin. Pad er bvi
1j6st, a8 beir, sem greida beirri tillogu
atkv., vilja ekki einu sinni lysa 6beinu
trausti 4 heestv. radh.

Tillaga 2. bm. Rang. felur hinsvegar i
sér avitur i gard radh., sem hann getur
ekki 1atid sér lynda, nema hann sé i meira
lagi litilpsegur. Badar till. virSast pvi
vera komnar fram i pvi skyni ad komast
hja bpvi ad votta radh. beint eda 6beint
traust, og afleiSingum pessa raunverulega
vantrausts a radh. ad taka, ef onnurhvor
bessi till. er samb.

Sveinbjorn Hognason: Heestv. démsm-
rh. vildi beina pvi fra sér i siSustu radu
sinni, ad sinu embaetti veeri vansemd i
blekkingum, en kva8 bser hinsvegar 6-
sambodnar minu starfi. Eg skal fislega
jata, a8 ég tel blekkingar mér 6sambodn-
ar badi sem presti og manni, og pvi vil
ég lata ba® koma fram i till. minni, ad
ég tel framkomu haestv. radh. i pessu
mali hafa verid dheppilega, b6 a8 ég hafi
ordad pa skoBun mina eins veegilega og
unnt er. Eg tel mér gersamlega 6s@m-
andi ad fara med blekkingar um ba sko8-
un mina frammi fyrir alpjé§ manna.
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Heaestv. radh. sagdi. ad bess varu engin
demi, ad bad, sem fjarveitinganefndir
hefdu borid fram, hefdi verid fellt 4 pingi.
Ein blekkingin, svo ég ekki segi 6sann-
indin enn fra hans hendi. Hann skakar na
sjalfsagt i pvi skjolinu, ad ég hafi att hér
svo stutta setu, ad ég sé 6kunnugur i pess-
um efnum. Mér er po kunnugt, a8 50 pus.
kr. fjarveiting, sem fjvn. melti med i
fyrra, var leekku$ niSur i 20 pus. kr. a
pinginu. Eg er bess sjalfur fullviss, ad
haestv. radh., med sina longu pingsetu ad
baki, pekkir fjolmérg demi af bessu
tegi. Til hvers eru ba allar pessar blekk-
ingar?

Hzestv. radh. hélt pvi fram, a8 ég meetti
gera mig anzxgdan med undirbining
bann, sem stofnun favitahalisins hef&i
fengil, par sem hv. 5. landsk. hef&i tali6
jordina hefa fyrir gamalmennaheli. Eg
vil na spyrja hv. 6. landsk., sem flutti
baltill. um pennan undirbining um fa-
vitaheeli i fyrra, hvort bad hafi veri8 til-
2tlun hennar, a8 undirbiningurinn vaeri
i pvi einu félginn, ad leita umsagnar hv.
5. landsk., hvort einhver stadur veeri haef-
ur fyrir gamalmennahsli. Annars liggur
engin umségn fyrir fra honum um pad,
a8 Reykjahlid sé hentug fyrir favitaheeli.

Eg harma bad, ad favitaheelismalid
skuli byrja feril sinn a pvi a8 blandast
saman vi8 betta leidindamal, og keemi
mér ekki a ovart, b6 a8 pad yréi til ad
seinka framgangi bess um téluverdan
tima.

Tryggvi Pérhallsson: Till, sem fyrst
var borin fram i bessu mali, getur ekki
komid til atkv. af astedum, sem bing-
heimi eru kunnar. Flm. till. hafa pvi bor-
18 fram vantraust 4 heestv. démsmrh. i
stadinn, og vil ég i sambandi vi8 bad bera
fram nokkrar aths., og pa fyrst um forms-
hli8 malsins.

Min sko8un er sii, ad vantraust & stjérn
stti jafnan ad vera borid fram sérstak-
lega, en ekki vera hnytt aftan i einstak-
ar baltill. Vantraust a stjorn er jafnan
svo merkilegt mal, ad ég tel sjalfsagt, ad
pad sé borid fram sérstaklega.

1923 var borin fram vantraustsyfirlys-
ing i sambandi vi® annad mal i Sp., og vis-
adi forseti henni fra. Hinsvegar hefir for-
seti Nd. tekid vantraustsyfirlysingu, er

borin var fram a sama hatt, til greina. Mér
er og kunnugt um, ad i 66rum londum er
vantraustid stundum tengt vid 6nnur mal.
Eg treystist bvi ekki til a8 visa pessu mali
fra, en tel hinsvegar rétt ad taka upp pa
reglu framvegis, ad vantraust sé borid
fram sérstaklega.

Pa vil ég fara nokkrum orSum um
efnishlid malsins. A pessum erfidu tim-
um hefir verid stofnad til samstarfs i
stjorninni af halfu tveggja abalflokk-
anna. Eg alit, ad afstadan gagnvart stj.
eigi ad midast vid hin storu, vandasému
mal, er sifar verda tekin fyrir hér a ping-
inu. Pess vegna mun ég greida atkv. med
brtt. hv. 1. pm. S.-M., sem gengur Gt a ad
visa pessu mali fra. Eg vil afgr. malid an
bess a8 beirri afgreidslu fylgi nokkrir
tituprjonar, eins og odneitanlega felst i
brtt. hv. 2. pm. Rang. Eg er bess fullviss,
a8 kjosendur etlast til, a8 afstaBan til
stéoru malanna radi pvi, hverjir fara med
vold.

Eg vil geta pess, ad bessi dagskra er
o6venjuleg ad bvi leyti, ad hun felur i
sér asakanir i gar§ embzttismanns, sem
ekki a sati 4 bingi og getur bvi ekki bor-
i5 hond fyrir h6fud sér. Eg alit slikt mjog
6videigandi. Eg tel mér skylt ad taka pad
fram, i tilefni af pessu, ad ég hefi starf-
a8 med bessum manni i 5 ar og reynzt
hann i alla stadi framirskarandi vandad-
ur og gédur embattismadur.

Joén Baldvinsson: Mikils pykir nu vid
burfa, pegar forseti Sh. og einn merkasti
flokksforingi Framsoknar stendur upp tir
forsetastolnum til a8 reyna ad slétta vfir
misfellurnar hja démsmrh. Sjalfstaedis-
flokksins. _

Eg verd ad telja pad fullkomlega rangt
og oedlilegt ad bera fram brtt. vid hreina
vantraustsyfirlysingu. En tilgangurinn
me8 pessu er audsaer, og hann er sa, ad
hindra hv. pm. i a8 lata bad i 1jos, hvort
peir beri traust e8a vantraust til doms-
mrh.

Haestv. forseti for ad lysa afstoSu
sinni. Hann hélt bvi fram — og 6ska ég
eftir, ad hv. 1. landsk. lati alit sitt 4 peim
ummealum i 1jés —, a8 samsteypustj.
hefdi verid myndud til ad leysa ar yms-
um vandamalum, og ba vist helzt kreppu-
malum. Na hefir hv. 1, landsk. og blod
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hans haldi§ pvi fram, ad samsteypust;.
hafi verid myndud til pess eins, ad leysa
stjskrarmalis. Ummezli haestv. forseta eru
alveg i mdtségn vi8 betta.

Haestv. forseti sag®i, a6 ekki kemi til
mala a8 fara ad stofna til stjornarskipta
ut af pessu smamali. Eg veit ni ekki,
hvad hann kallar smamal, en vist er, ad
Framsékn hefir skipt um radh. fyrir
minni sakir en bpessar. Eg a vi5 pad, er
Magnuis Jonsson var flemdur ar stjorn-
inni hérna um arid. Virdist samvizka og
somatilfinning Framsoknar hafa verid
namari pa en nu.

Eg hefi engan heyrt mala bessum
kaupum bét, ekki einu sinni flokksmenn
radh. Peir hafa avitad hann fyrir athzef-
i0 og kvartad sérlega undan bvi, hve sein-
heppinn hann hafi veri badi i bessu og
68rum tilfellum. P6tt hsestv. démsmrh.
keemi ekki bessum verknadi fram, af bvi
ad tekiS var fram fyrir hendurnar a hon-
um af almenningsalitinu, ba er hans sék
i rauninni sém og a skilid peer avitur,
sem felast i till. okkar jafnaSarmanna,
og einnig ber avitur, sem felast i dag-
skra hv. 1. pm. S.-M. Til pess eins, ad
hasty. domsmrh. geti afram setid vid stj.
hafa ni 5 framsoknarmenn stadid hér
upp og gert grein fyrir atkv. sinu. Hv. 1.
bm. S.-M. taladi fvrst, og fvrstu reedu
sina flutti hann, a8 pvi er virtist, i umbo8&i
flokksins, og var hann ekki faanlegur
til pess a8 vita ger8ir radh. minnsta snef-
il, en sag8ist koma med dagskra sina til
bess eins ad bpurfa ekki ad lata nevBa
sig til ad votta démsmrh. traust, hvorki
beint né obeint. Seinna hefir sami pm.
sagt, a8 bessi or8 hafi verid tolud fvrir
eigin reikning. En pa® hafa fleiri fram-
soknarmenn komid hér fram. Hv. 2. pm.
Rang. flutti hér avitunartill. sem brtt. vi§
vantraust okkar jafnaSarmanna. Dessi
till. gengur styttra og er mildari. Hv. 5.
landsk. hefir talad hér fyrir fullu van-
trausti a heaestv. démsmrh. Svo~ kemur
forsrh. og er ad revna ad bra¥a betta allt
saman; en hans or§ virtust ekki nadileg,
bvi ad hv. bm. Str. gekk ar forsetastoli til
pess ad hlyvnna ad sambradslunni. Vi§
jafnadarmenn moétmaelum bvi, ad forseti
hagi atkvgr. bannig, eins og hann hefir
skvrt fra, ad hann muni gera, bera brtt.
vid dagskrana upp fyrst. Vid krefjumst

'

bess, a8 vantraustid verdi borid upp 6-
skert ut af fyrir sig, og vera menn ba
ad greida atkv. med ela moti, eftir pvi
sem beim synist. En verSi atkvgr. hag-
ad eins og heestv. forseti Iysti, og brtt.
hv. 2. bm. Rang. komi fyrst til atkv., pa
munum vid Alpflm. greida henni atkv,
bvi a8 hian felur i sér vantraust a radh.
og vitir verkna8inn, og radh. geti ekki
setid, ef dagskrain yr&i sambp. bannig
breytt. A8 lokum vil ég segja pad vid
haestv. forseta, a8 ég alit vantraust geta
komi8 fram & hvada stigi mals sem er.
Alit ég eins forsvaranlegt hér og annars-
staBar, a8 vantraust sé borid fram fyrir-
varalaust og ekki purfi langan tima til a8
afgr. slikt; i mesta lagi purfa flokkarnir
ad fa dalitid fundarhlé til pess ad athuga,
hvernig sntiast skuli vid malinu. Van-
traust a a8 geta komid fram i sambandi
vi6 hvada mal sem er, og pad er ekki til
annars en tafar ad atbyta pvi hatidlega og
lata liggja vikum saman bangad til for-
seta poknast loksins ad lata ra8a pad.
bPad er fullkomlega bingleg a8ferd ad
bera slikar till. fram a hvada tima sem
er, og ég aleit bad rangt begar vantrausti
var visad fra fyrir nokkrum arum af for-
seta Sp., vegna bess a8 pad var fram kom-
1§ 1 sambandi vid annal mal.

Forseti (TrP): Hv. 2. pbm. Reykv. hefir
nu talad prisvar og auk pess gert aths.;
get ég po gefid honum leyfi til orstuttrar
aths.

Flm. (Hé6inn Valdimarsson): Pal er
Oparfi fyrir hsestv. forseta a8 vera med
pennan formala. Hann veit vel, a8 pad er
venja, a8 menn fai tima til fleiri en einn-
ar aths. Annars @tladi ég ad svara nckkru
i reedu bm. Str. Eftir reeSu pm. a8 dema,
b4 mun samstarfid milli Framsdknar og
fhalds nu eiga ad fara ad verda um zrid
margt, ef pad a lika a® hafa samvinnu
um lélegt eftirlit med opinberum sjéd-
um. En fyrir ba, sem hafa kynnt sér pessi
mal, er afstafa bm. Str. skiljanleg. Hann
hefir sjalfur allra manna mest vadi8 i
bennan sj68, bott pad veeri ekki a sama
hatt og démsmrh., sem ®tladi a8 pver-
brjota skipulagsskra sjo8sins. Trvggvi
bérhallsson veitti 40 ara lan til Vigfasar
Einarssonar Gr sjéSnum og 10 ara lan
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til Stefans borliakssonar o. fl. o. fl. Pad
er pvi skiljanlegt, a8 pm. vilji hlifa peim,
sem er honum samsekur, og gjarnan
losna vi® ameli. Pad ma pé e. t. v. virda
fyrrv. atvmrh. petta til vorkunnar, bar
sem hann var ad launa a8ur synda greid-
vikni, bvi a8 pad var Vigfis Einarsson,
sem gaf honum hugmyndina a8 bingrof-
inu.

Lirus Helgason: Eg skal ekki tefja
timann lengi. Pad er pegar biid ad eyda
of 1ongum tima i petta mal. Eg held, ad
bingid hafi anna8 vid timann a8 gera en
eltast vi§ mal eins og betta, sem ekki
koma pvi nokkurn skapadan hlut vid.
Pad er audséd a vinnuadferd beirra
manna, sem valdir eru a8 pessum 6porfu
tofum og veringum, ad beir una illa sam-
vinnu peirra flokka, sem geta unnid sam-
an, og kunna illa vid a8 geta ekki rotad
neinstadar upp. bad er synilegt, a8 beirra
tilgangur er ekki sa, ad koma i veg fyrir
eitthvad, sem ekki 4 ad eiga sér stad, pvi
ad bingid burfti ekki ad® koma nerri
bessu mali, pvi a8 vitanlegt er, ad had er
pegar ur ségunni. Pad ma alltaf um pad
deila, hvort borf hafi verid a a8 gera eins
mikinn hvell Ut af pessu mali og gert
hefir veri8, en pa@ er illt fyrir pingis, a8
geta ekki komid i veg fvrir, ad svona o-
parfa tafir komi fyrir. Eg hélt helzt, beg-
ar bessi dagskrartill. kom fram, ad hun
mundi koma til atkv. strax og hefdi ekki
skofad huga minn um ad greida atkv.
_gegn henni, pvi a8 ég veit, af hvada hvét-
um petta er fram komid.

Jon Porlaksson [oyfirl.]: bad hafa
ekki veri§ miklar malalengingar i bessu
af halfu okkar sjalfstedismanna i ping-
inu hinga$ til; en ég get tekid undir pad
med hv. pm. V.-Sk., a8 pad er illa farid
med tima pbingsins ad eyda honum til
umr. um jafnomerkilegt mal og hér hefir
verid borid fram. Eg hefi hlytt a arasir
manna 4 hzestv. domsmrh. i mali pessu
og varnir hans og adeilur a andstaeding-
ana eftir pvi sem peir hafa gefid tilefni
til. Og ég fae ekki sé0, ad i pessu mali
felist nokkurt arasarefni eftir 6hrakid.
Hér hafa veri8 radgerS kaup a jord upp i
sveit handa sj66i Johanns Jéhannesson-
ar og Sigurbjargar Gudnadéttur, sem etl-

abur er til ad koma upp og standa straum
af gamalmennahzli. Pad er 6mogulegt
ad gera betta ut af fyrir sig a6 arasar-
efni med skipulagsskra sj68sins i hond-
um, bvi a8 hin melir svo fyrir, a8 fyrir
fé sj68sins skuli kaupa jord upp i sveit,
sem hentug sé fyrir bessa stofnun, og had
atridi skipulagsskrarinnar hefir ekki
komid til framkvaemda ennpa, og er hvi
ekki um anna® ad raeda en fullnagingu
a bpvi. Pad, sem um meetti deila i pessu
efni, er einungis tvennt, — anna® bad,
hvort pessi jor§ sé hentug fyrir stofn-
unina, og hitt, hvort verdid sé hxfilegt. Eg
held, a8 enginn verdi til pess ad bera
brigdur a, ad ef kaupa a jord fyrir slika
stofnun, pa sé petta byli til pess hentugt.
Fyrir bvi liggja naeg rok. Og hv. 5. landsk.
sem ad visu hefir gert sig a8 fifli 1 bessu
mali, parf ekki neitt a8 skammast sin
fyrir ba vfirlysingu, sem hann gaf um
bessa jord sem hentuga fyvrir gamal-
mennaheli. Hun liggur vel vid samgong-
ur, er nalaegt Reykjavik, er ekki dépa=gi-
lega stér, en hefir b6 nég landrymi til bui-
rekstrar fyrir helid. Ennfremur er jard-
hitinn, ba8i til hisparfa og razktunar-
barfa. Petta er allt upp a hié akjdésanleg-
asta. P4 er spurningin um ver&i8. Pad
bafa engin 6nn»r rok veri8 ferd fvrir
pvi. a& verdis sé of hatt, en bau, al pa®
sé hzerra en fasteignamatid. Og bessu er
svarad til fulls med bvi, a8 hér er i raun-
inni um nyby¥li a8 ra8a, sem gert er baedi
a8 hiusum og razektun eftir ad skyrslum
beim var safna®, er sidasta fasteignamat
er byggt 4. A8 gera bannig samanburd
a kaupverdi og fasteignamati getur ekki
sannad neitt um pad, hvort kaupverdid
er of hatt. Hinsvegar er bad borid fram
omotmeelt, a8 eigandinn hafi lagt fram til
umbdta 4 jordinni meira fé en kaupverd-
inu nemur, og pad er strax atridi, sem
bendir i pa att, a8 kaupverdi8 sé pé inn-
an skynsamlegra takmarka. Vid pad ma
bata pvi tvennu, ad betta er jardhita-
b¥li, en pau eru ekki morg, og hitinn
verdur peim mun meira vir8i sem staerri
stofnun er starfraekt par, og svo hitt, ad
by1id liggur i beirri nalegd vid hofutstad-
inn og péttbylasta hluta landsins, a8 sam-
kv. allri undanfarinni reynslu ma gera
rad fyrir, a8 fasteignir & bessu svaedi
hzekKki i verdi fremur en lekki. Eg vil ekki
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gera mig ad endanlegum démara um verd “®ingarnir komist i framkvsemd, og engum

jardarinnar, en ég slae pvi fostu, ad ekkert
hefir komi8 fram hér, sem syni, a8 betta
verd sé ohafilegt, en aftur margt, sem
bendir til hins gagnstaeda.

Dba er nast a8 athuga kaupsamninginn.
Hann var gerSur med bad fyrir augum og
i beim tilgangi ad gera fjarveitingavald-
inu mogulegt a8 koma parna upp favita-
hali an bess fyrst um sinn a8 purfa ad
leggja fé rikissjods i stofnkostnad vid
jord og husnadi. Nu get ég ekki séd neitt
athugavert vi8 pad a8 nota opinbera sjodi
um stundarsakir til pess a8 létta pvi af
rikissjosi a8 purfa a8 festa fé sitt i stofn-
kostnadi vid naudsynleg fyrirteki, ef had
ma verda beim sjodi ad skaSlausu og i
samreemi vi§ skipulagsskrana. Ef rikis-
sjofur hefdi viljad taka bessa eign a
leign fyrst um sinn fyrir favitaheeli, a
medan sjoédur Johanns Johannessonar og
Sigurbjargar Gudnadéttur var ad na
pbeirri steerd, sem hann parf til pess ad
geta sjalfur stadid allan straum af sinni
eigin stofnun, pa held ég ekki, ad talizt
geti neitt athugavert vid pad, verdi alitid,
ad sjodnum hefdi verid mjog vel tryggd
su leiga, sem rikissjéSur vildi undir-
gangast ad greida, og eignin 4 peim stad,
a8 engin heetta veeri 4 a8 hun ryrnadi i
verdi eBa al notagildi, pétt hin veeri i
notkun hja rikissjodi um nokkurt arabil.
Natturlega hefsi matt gera slika radstof-
un tortryggilega, ef henni hef8i verid
komid i fulla framkveemd med einhverri
levnd e8a framhja fjarveitingavaldinu
eda loggjafarvaldinu. En bvi er ekki held-
ur til ad dreifa, heldur er uppastungan
um betta ger8 pannig, ad hun fellur nid-
ur, ef badar fjvn. bingsins samp. ekki
bessar radstafanir af rikissjéds halfu, p.
e. a. s. a0 taka jordina a leigu fyrir fa-
vitaheli. Enginn hefir bori6 bad a haestv.
démsmrh. 1 sambandi viS betta mal, og
hefir po ekki vanta® viljann til arasa, ad
hann hafi gert hér nokkurn hlut vegna
eigin hagsmuna e8a o6heibdarleika. Eng-
inn hefir leyft sér ad bera honum slikt
a bryn. Og begar bad er upplyst, a8 pad
er samkv. skipulagsskranni og hagst=tt
fyrir sjodinn a8 gera bessar radstafanir,
og pa8 er ennfremur lagt fyrir fjarveit-
ingavaldid, hvort pad vilji af halfu rikis-
sjo0s gera pad, sem barf til pess a8 samn-

- Ohreinleika er til a8 dreifa, ba sé ég ekki,

hvert er arasarefnid a haestv. domsmrh.
i bessu mali. En par fyrir hefir pessi her-
ferd haft sinar afleidingar. Eg er m. a.
hraeddur um, a8 af henni hafi bal leitt,
ad fjvn. hafi ekki gefid pvi nagilegan
gaum, hve hagfelld uppastunga er hér i
raun og veru & ferdinni. Herfer8in hefir
haft peer afleidingar, ad bessari uppa-
stungu hefir veri8 visad fra an pess ad
hiin hafi fengid naegilega athugun. Mér
keemi ekkert a4 dvart, bott beir, sem eiga
ad stjorna pessum sjodi, szeju einhvern-
tima i framtidinni eftir pvi, ad ekki vard
af pessum kaupum fyrir sjodsins hond.
Mér kemi ekki a ovart, pott peir, sem
dhuga hafa a pvi ad koma hér upp favita-
hzli vegna beirrar naudsynjar, sem hv.
6. landsk. hefir réttilega Iyst, sjai einnig
eftir pessu pegar glimuskjalftinn er runn-
inn af beim. Munu beir pa sja, ad petta
hef8i verid heppilegri lausn 4 malinu en
burfa ad leggja ut i 200 pus. kr. kostnad
til a8 byrja med. Eg tel pad illa ordids, ad
bannig hefir verid farid af stad. En sok-
ina 4 bvi eiga beir, sem eru upphafsmenn
bessarar arasar, og ma par fyrstan nefna
hv. 2. pm. Reykv. Eg =tla i vidbot vid
pbad, sem ég hefi sagt um efni malsins,
ad sla pvi f6stu, a8 bessi hv. pm. hafi ekki
lesid pennan samning eins og hann sagdi
sjalfur i beirri stuttu aths., sem hann
fékk, en bratt fyrir pad gerir hann betta
ad svo freklegu arasarefni. Eg get bar vid
beatt pvi, ad hv. 5. landsk., sem lika gerdi
bennan samning a® freku arasarefni,
burfti ad sla bvi fostu, ad hér vaeri um
beina f6lsun a8 rz8a i einu atridi, p. e.
a. s. ad akvaedid um ad bera samninginn
undir fjvn. hafi verid beett inn 1 4 eftir.
Svona veik er afstadan. Svona haepinn
er grundvéllurinn undir pessum arasum,
ad beir, sem bera bzer fram, vera annad-
hvort a8 jata, a8 beir hafi ekki lesid
samninginn e8a ganga ut fra pvi, ad hann
hafi verid falsadur.

Haestv. forsrh. 1ysti pbvi hér i raedu, ad
sérhver afgreifsla a vantrauststill. onnur
en sampykkt hennar sé merki bingvilj-
ans um bad, ad su stj. eda sa radh., sem
henni er beint a8, sitji afram. DPetta er
800 og gild regla, sem hastv. forsrh. setur
hér fram, en a i pvi sammerkt vi§ adrar
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reglur, ad hun er ekki undantekninga-
laus; og undantekningin er st hér, ald ef
afgreidslan felur sjalf i sér vantraust, pa
ber ekki ad sko8a hana sem lysingu a
bingviljanum um bad, ad stj. sitji afram.
En bpald er vel mogulegt, ad bingmeirihl.
vilji ekki samp. vantrauststill., sem fram
er borin, vegna bess, ad hin gengur
lengra en rétt pykir, en vill hinsvegar lata
vanpoknun sina koma fram a annan hatt
og visa henni ba fra. Pannig leit ég a till.
hv. 1. pbm. S.-M. me8 beim rokstudningi,
sem hann 1ét fylgja henni. Eg gat ekki
litid 4 hana 68ruvisi en svo, ad hans sjon-
armid veeri pad, ad hann vildi ad visu
ekki greifa atkv. um fullkomid vantraust,
en vikja till. fra 4 pann hatt, ad hann sé
ekki til pess neyddur a8 votta hlutadeig-
andi radh. nokkurt traust, hvorki beint
né obeint. Og betta gengur svo langt i
minum augum, ad ég tel, ad pegar komid
er fram med slikt, pa sé miklu betra, ad
vantraustid fai ad koma til atkv. og skor-
10 verdi ur um pad. Nu get ég sagt bad
fyrir mig, a8 pad er ekki mitt fyrir eins
eda neins radh. hond ad taka afstodu til
framkominnar till. Pad gera beir sjalfir.
Peir segja til, hvort beir vilja una vid
eina efa alra till, sem fram kemur; en
ef ég fee ekki 6tvired ummeali fra heesty.
doémsmrh. i pa att, ad hann vilji taka vid
till. hv. 1. pm. S.-M., pa mun ég ekki sja
mér faert ad greida atkv. med henni.
Loks parf ég adeins ad segja orfa ord
ut af fyrirspurn hv. 2. landsk. til min.
Hann vildi gera nokkrar takmarkanir a
ummalum peim, sem hv. pm. Str. haf6i
um verkefni samsteypustj. Og hv. bm.
hafdi pad eftir mér og ef til vill fleiri
moénnum ur Sjalfstfl., ad flokkurinn hef&i
gengid inn i samsteypustj. vegna kjor-
deemamalsins. Petta er ad vissu leyti rétt.
Eg held, ad ekkert annad en kjérdaema-
malid hafi gert pad ad verkum, ad Sjalf-
stfl. gekk inn a ad leggja til mann i sam-
steypustj. i lok sidasta Alpingis. En jafn-
framt vil ég minna hv. 2. landsk. a pad,
ad ég ték pad skyrt fram i bladagrein-
um, er ég ritadi um bad leyti sem stjérn-
arskiptin foru fram, ad auk bessa mals,
semn veeri grundvollur samsteypustj., ba
vaeru pad einnig 6nnur mikilsver mal,
sem flokkurinn vildi gjarnan hafa sam-
vinnu um vid nuv. hestv. forsrh. Eg gerdi
Alpt. 1933. D. (46. loggjafarping).

grein fyrir pvi, ad eins og flokkaskipt-
ingu veeri nt hattas i landinu, pa veeri
aleins um tveer leifir ad rada til stjorn-
armyndunar, sem studd vezeri af meiri hl.
kjosenda. Framsokn gzti ekki myndad
bingradisstjorn an samvinnu annadhvort
vid sjalfstzeSismenn eda socialista. Onnur
leidin veeri pvi samvinna milli meiri hl
Framsfl. og Alpfl. hinsvegar; en hin leid-
in veeri aftur 4 moti samvinna milli nuv.
heestv. forsrh. asamt peim hluta 1ir Fram-
sOknarfl.,, sem honum stedi naest, og
sjalfstedismanna hinsvegar. Eg hélt pvi
fram, ad fyrir bessari stadreynd yrdu all-
ir ad beygja sig.

Niv. hwsestv. forsrh. éskadi eftir sam-
vinnu vid Sjalfstfl., og ég get sagt bad, ad
i okkar flokki var rik tilhneiging til pess
a8 hefja samvinnu vid pann hluta af
Framsfl., sem fylgdi hsestv. forsrh. af
malum. Pad var8 svo ofan 4, a8 samvinn-
an hofst og vid gatum s=ztt okkur vid pad,
a bann hatt, a8 stj. starfadi a bingr=edis-
grundvelli. Vid hefSum einnig getad veitt
haestv. forsrh. dbeinan studning til pess
ad mynda stjorn med beim moénnum ur
hans eigin flokki, sem honum st68u neest,
an bess ad leggja sjalfir til mann i stj.

Pau ummeli, sem hv. 2. landsk. 1ét falla
um petta, eru rétt. Vid sjalfsteSismenn
voldum heldur ba leid, ad lata mann ur
okkar flokki i stj., heldur en ad veita Asg.
Asg. hlutleysi til pess ad mynda flokks-
stjorn, og pad gerdum vi® einmitt vegna
kjordemamalsins, til tryggingar pvi, ad
bad yrdi undirbuid af stj.

Nt hefir pessi samvinna stadid siSan
i pinglok i fyvrra. Og hvernig hefir hin
verid? A8 sumu eda a. m. k. einu leyti
hefir hun veri6 med nokkud undarlegum
hzetti, pannig a8 bl6d bau, sem telja sig
til Framsfl., hafa st68ugt allan timann
skrifad og tilkad 611 malin fyrir bj68inni
eins og bau veeru i fyllstu og fjandsam-
legustu andstéSu vids radh. Sjalfstfl. i
stj. Aftur 4 moti hafa 61l a8alblod Sjalf-
stfl. tekid pa sjalfsogdu afstodu ad veita
stj. i heild studning eda hlutleysi, eins
og vera ber. Og betta er vitanlega enginn
tilviljun, heldur stafar pad af pvi, ad inn-
an Framsfl. er megn agreiningur um pad,
hvort pessi samvinna um stj. eigi ad
haldast. Oflin hafa verid ad togast a i

Framsfl., med og méti samsteypustj. og
16
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um bad, 4 hvora sveifina @tti a8 hafa
samvinnu ad bvi er snertir hina flokkana.
En andste8ingar samsteypustj. vir8ast
hafa blaSakost Framsfl. a sinu valdi.

Sjalfstfl. telur sig hafa fengid ad sja,
med stjornarskrarfrv. pvi, er stj. hefir
flutt, fyrsta avoxtinn af samstarfinu og
af pvi a8 hafa lagt til mann i stjornina.
Og eftir atvikum er flokkurinn ekkert 6-
ansegdur med pann avoxt, pé ad edimik-
i0 vanti 4, ad frv. sé samkv. oskum
flokksins i bvi mali. Eg held, ad pad sé
enginn agreiningur innan Sjalfstfl. um ad
o6ska pess eindregi, ad samvinnan haldi
afram, til bess ad leysa petta hofudmal
a4 pessu pingi, og onnur vandamal med
vidunandi hra®a. bad er audvitad undir-
skilis, a8 stjornarskrarfrv. hljoti afgr. &
bessu pingi. :

bzr umr., sem hér hafa farid fram um
bessa paltill,, eru i raun og veru ekkert
annad en 6murinn og bergmalid af vilja
bingmanna um ba®, hvort samsteypustj.
eigi ad starfa afram eda ekki. Malefnis-
ins vegna er ekkert arasarefni til a haest-
v. domsmrh. Petta er fullkomlega Ijdst
nu, eftir ad umr. hafa farid fram, pé ad
bad hafi ef til vill ekki verid adur. Grunn-
tonninn i umr. er bvi deilan um pad, hvor
hluti Framsfl. verSur sterkari, sa, sem
hafna vill samvinnunni, e8a sa, sem vill
halda henni afram. Eg fyrir mitt leyti,
oska eftir pvi, a8 pad komi skyrt i Ijés
vi§ atkvgr., hvernig skiptingin er. Pess
vegna tel ég heppilegast, ad atkvgr. fari
fram um dagskrartill. hv. 2. pm. Revkv,,
til bess ad pa® sjaist, hvor hluti Framsfl.
er sterkari.

Vis sjalfsteSismenn erum reidubtinir
ad syna bad, ad vid viljum halda sam-
vinnunni afram, og ef dagskrartill. kem-
ur til atkv., munum vid greia atkv. a
moti henni.

Gudrun Larusdéttir: Ut af ummalum,
sem féllu i redu hv. 2. pbm. Reykyv,, vildi
ég aleins segja nokkur ord. Hann bott-
ist hafa eitthvad eftir mér um pad, a8 hér
i Reykjavik veeri sérfreSingur, sem geeti
gefid leiSheiningar um medfers a favit-
um. Eg held, ad ég hafi ekki nefnt sér-
freSing. En hitt get ég stadid vig, ad hér
i baenum er nu staddur utlendur madur,
sem hefir mikla bekkingu og sfingu i bvi

ad medhondla favita. Hann er ekki laerd-
ur leknir, en hefir margt til brunns ad
bera, sem gerir bad a8 verkum, a8 hann
er vel feer um petta starf. Hann hefir
kynnt sér medferd bessa folks a favita-
hzli erlendis og allan undirbining og
rekstur slikra stofnana. Hann hefir starf-
ad ad hjukrun sem diakon; su list er eins-
konar bjalfun, sem er litid pekkt hér a
landi, en taknar sérstaklegan g68an und-
irbining og leikni i me&fer§ sjukra
manna og favita. Pessi madur hefir hlotid
mikla menntun og @fingu i pbeim efnum
i moérg ar. Og pé ad hann sé ekki form-
lega sérfraedingur, bA mun bad ekki of-
melt, ad hann hefir nzegilega pekkingu
til pess ad annast um sjikt og vangeeft
folk.

bad matti skilja hv. 2. pm. Reykv. a
ba leid, ad hann bari ekki mikla vir8ingu
fyrir starfi pessa manns. A8 visu sagdi
hann pad ekki beint, en mér virtist ba®
audfundid a4 orSum hans. Eins og ég 486-
ur minntist 4, ba hefir bessi madur unn-
i6 a favitahzli erlendis sem vokumad-
ur og hjukrunarnemi, og vildi ég gjarn-
an fa tekifeeri til a8 syna hv. 2. bm. Reyvk-
v. bau me8mzeli, sem hann hefir hlotid,
ba8i fra erlendum og innlendum Izekn-
um. Pessi medmaxli gefa hugmynd um,
hversu feer hann er, og ég er viss um, ad
hann mundi reynast mjég vel einnig hér
vi§ samskonar storf.

Vidvikjandi fyrirspurn hv. 2. pm.
Rang. i sambandi vi§ ba paltill., sem hér
liggur fyrir, vil ég taka pa® fram, a8 mér
hefir aldrei skilizt, a8 me8mezlabréf hv.
5. landsk. um jordina Reykjahlis til fyrr-
verandi eiganda hennar, Vigf. Einarsson-
ar, hafi verid pantad af stjérninni. Sa fyr-
irspurn snertir pvi ekkert pad mal, sem
ég hefi hér raett um. Og bess vegna er stj.
ekkert bundin af minum orSum um und-
irbiining pessa nauSsynjamals, stofnun
favitahalis, sem ég hefi talid og tel enn,
ad purfi ad komast sem fyrst i fram-
kvaemd.

Haraldur Guémundsson {[oyfirl.]: Pad
gerast yms skemmtileg tiSindi med bjod
vorri a4 pessum sidustu timum. Fyrir
nokkrum missirum sidan hef8i bad ekki
bott trileg saga, ad hv. bm. Str. mundi
beysa fram a vigvéll bjéSmalanna sem
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litilshattar knapi til bess ad skjota skildi
fyrir haestv. démsmrh. Svo mikils pykir
honum vid purfa, a8 hann stigur ar for-
setastoli til slikra hreystiverka! — En
bad er synd ad segja, a8 hv. pm. hafi
tekizt vornin fimlega, hvort sem bad hef-
ir stafad af pvi, a8 honum var hlutverkid
oljuft, skal ég engum getum ad leia. Hv.
bm. Str. hélt pvi fram, ad hér veeri adeins
um smamal a® raeda, og bétti honum 6-
hafa, a8 pad veeri latid leida til stjornar-
skipta. En ég ver8 nu ad segja, ad b6 ég
geti fallizt 4, a8 betta eina mal, sem hér
liggur fyrir, sé ekki nema miSlungi stor
bl68morskeppur i hinum stéra slatur-
potti stj., ba er hann nzegilega stor til
bess, a0 hann megi ver8a hzestv. déms-
mrh. ad falli. Hér er um pad a8 raeda, ad
opinberum sj68i, sem haestv. démsmrh.
og starfsmanni hans, skrifstofustjoran-
um i atvmrn., er fali§ ad varSveita og
stjorna, er radstafad af peim sjalfum
bvert 4 moti skipulagsskra sjé8sins a al-
veg Oforsvaranlegan hatt.

Fyrst tekur skrifstofustjorinn um 4
hluta sjé8sins og lanar sjalfum sér pad
fé, mesS aldstod og sambpykki fyrrv. atv-
mrh., Tryggva Poérhallssonar, og misnot-
ar bannig adst6Su sina sem fjarhalds-
madur sjodsins. Pvi naest ver hann helm-
ingnum af sjodnum til pess a8 kaupa
fyrir bad jord af sjalfum sér meS ohzefi-
lega hau verdi. Petta gerir hann fyrir til-
stilli niv. hastv. ddmsmrh. og 4 hans a-
byrgd. Pad er augljdst, ad betta er bein-
linis gert i pagu skrifstofustjorans, sem
hefir vérzlu sjé8sins 4 hendi. Petta er
svo greipilega vitavert, ad ba8 verdur
ekki sé8, ad bingid geti séma sins vegna
gengid framhja frv. eda 14tid pad oatalid.

Hv. pm. Str. sagsi, ad hann teldi bad
ekki viSeigandi, ad till, er 1¥sti vantrausti
a stj., veeri borin fram i sambandi vid
annad mal. Pad kom ekki skyrt i 1jés,
hvort hann teldi petta brot a bingskop-
um, en pé skildist mér, a8 hann =tladi
ad lida petta sem forseti, liklega af ein-
hverri nad! Petta pykir mér nzesta und-
arlegt. Eg man ekki betur en ad pessi
hv. pbm., sem nu er forseti Sp., hafi sjalf-
ur eitt sinn sem stjérnarformadur kom-
id sér undan pvi a8 taka a moti van-
trauststill. med bpingrofinu szllar minn-
ingar. ba® er vitanlega beegilegt fyrir

stjorn a8 hafa forseta, sem hun getur
stungid i vasann pegar henni liggur a.
Pess vegna er pad ekkert undarlegt, bo
a® bessum hv. pm. litist vel 4 pa adferd,
sem hann hefir sjalfur beitt a8ur med
svo g6é6dum arangri. En hvers vegna er ba
haestv. forseti a6 taka a4 dagskra mal, sem
hann telur eigi logformlegt a8 afgreida?

Hv. pm. Str. sagdi, ad i bessari dag-
skrartill. okkar jafnaSarmanna veeri ras-
izt 4 utanpingsmann, sem ekki @tti bess
kost ad bera hond fyrir h6fud sér a bess-
um vettvangi. En bessi madur, skrif-
stofustjérinn i atvmrn., verSur teplega
talinn varnarlaus, pegar heestv. domsmrh.
og forseti Sp. skiptast svo bréSurlega a
um ad breg®a fyrir hann skildi. A8 visu
er fremur vemid likreSubragd ad bess-
um varnarredum peirra. Og keimurinn
a8 hinum midSur pokkalegu radstéfunum,
sem lyst hefir verid, er pannig, ad ég tel
bad i alla stadi edlilegt og sjalfsagt, ad
bingid viti slika framkomu hja ménnum
i opinberri pjonustu. Eg man ekki betur
en a8 pegar sildareinkasalan og lands-
verzlunin voru hér adur til umr. 4 Al-
bingi, ba fengju starfsmenn beirra stofn-
ana 6milda doma og hvassar arasir. Vid
bvi er audvitad ekkert ad segja, ef astaeda
bvkir til sliks, og bess vegna er ekkert
undarlegt, bé ad skrifstofustjorinn verdi
ad pola hid sama.

Eitt atridi i redu hv. pm. Str. potti
mér mjog kynlegt. Hann taldi ekki heefa
al eySa tima bingsins til andspyrnu gegn
stj. at af sliku smamali sem pessu, par
sem svo morg stor og mikilveg mal bidu
urlausnar Alpingis og afstada pingmanna
til stj. yr8i ad midast vid pbau. En ég verd
nu ad lysa pvi yfir, ad hv. pm. 4 sem
forseti mesta sok a bvi, hvad dregizt hef-
ir a8 afgr. petta mal. Pad var i 16fa lagid
ad ljuka malinu sidast pegar ba8 var hér
til umr., ef heestv. forseti hefdi pa ekki
tekis pad af dagskra og frestad pvi. Ann-
ars vil ég i bessu sambandi beina einni
fyrirspurn til hv. pbm. Str.: Hvad lidur
storu malunum? Pessi hv. bm. og haestv.
forsrh. eru stundum a® varpa fram hér i
bingsalnum éakveSnum stéoryréum um bpa
hofudnaudsyn pjodarinnar, ad leyst verdi
ur kreppunni, en helzt ekki nema i sam-
bandi vi§ stjornarskrarmalid e8a undir
umr. um vantraust a stj.
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Hvenzr koma kreppumalatill. fra mpn.
i skuldamalum bzenda? Pingid er na bu-
id ad sitja i manud og engin till. er enn
fram komin i pessa att. Eg lysi hér med
eftir peim. Hv. pm. Str. er form. i kreppu-
nefnd Nd., sem ég a s®ti i, og hann er
ekki enn farinn ad kalla n. saman & fund.

Hv. pm. V.-Sk. var me8 einhverjar f68-
urlegar aminningar i gard okkar jafnad-
armanna Uit af pvi, ad med flutningi pess-
arar vantrauststill. 2 hendur haestv. doms-
mrh. séum vid a8 spilla hinu gé8a sam-
komulagi storu flokkanna i binginu. En
ég hygg, ad bad sé hv. 1. landsk., sem hef-
ir synt mesta viSleitni i pa att ad kljafa
steersta pingflokkinn (Framsfl.) og draga
hann sundur i 2 dilka; og ég vil sannar-
lega sty8ja hann ad bvi starfi. Pess vegna
tek ég undir bau tilmaeli hv. 1. landsk.,
sem hann beindi til haestv. forseta, ad
hann beri fyrst undir atkv. vantrauststill.
hv. 2, bm. Reykv., og gefi Framsfl.ménn-
um pannig taekifeeri til ad syna, hverjir
af peim fylgja Sjalfstfl. a8 malum og
hverjir Albfl. Mér finnst rétt, a8 pad komi
skyrt i 1jos, hverjir vilja samp. traust a
hzestv. démsmrh. Eg vona, ad afstada hv.
pbm. V.-Sk. ver8i pannig, ad hann greibi
atkv. med vantraustinu, ur bvi a8 haestv.
domsmrh. 1ét bessa agaetu samninga! um
kaupin 4 Reykjahlid ganga sér ur greip-
um. Fylgi pessa hv. bm. vi§ vantrausti8
byggist natturlega a allt 68rum forsend-
um en peim, sem vid jafnaSarmenn byggj-
um vantrauststill. 4, en kemur pratt fyrir
bad ad sé6mu notum. — Hv. pm. kvadst
sem sé greida atkv. 4 moéti vantraustinu
af peirri astaeu, a8 honum béttu jarda-
kaupin svo alitleg. En bessi go8u kaup
gengu til baka, og heestv. domsmrh. hefir
glatad hinu agaeta tekiferi! Petta atheefi
hlytur hv. bm. ad telja tilefni til van-
trausts, og verSur hann pvi ad fylgja
beirri till. okkar, begar hin kemur til
atkv.

Um roékstudning hv. 1. landsk. i pessu
mali er nakvamlega hid sama al segja.
Hann utmaladi pad svo fagurlega i raedu
sinni, hvad haestv. démsmrh. hef&i gert
¢68 kaup a jorSinni Reykjahlis, og beaetti
bvi vi8, ad eftirkomendur okkar mundu
sja akaflega mikid eftir pvi, a8 pessu
agaeta taekiferi til pess ad stofna favita-
heli hér 4 landi hefdi verid sleppt. Eftir

alla pessa lofdyrd fra form. Sjalfstfl. um
malid fer pad ad verda torskilis, ad hasty.
démsmrh. skyldi taka upp a bvi ad rifta
aftur kaupsamningunum. (Démsmrh.: Eg
hefi ekki gert pad). Ju. (Démsmrh.: Alls
ekki). Haesty. radh. bjo sér til yfirskins-
astedu til bess ad afturkalla jarSakaup-
in og lék mjog skemmtilegan leik i bvi
sambandi vi8 fjvn. Nd.

Hv. 1. landsk. sagdi, a8 samkv. skipu-
lagsskra gjafasjodsins veeri stj. etlad ad
kaupa jord fyrir gamalmennaheli. En af
einhverjum asteSum féll bad alveg ur
fraségn hv. pm., a8 bessi kaup attu ekki
ad gerast fyrr en eftir 40 ar. Pad hefir
sannarlega ekki att ad lata pessa fram-
kvaemd brenna inni. Annars byst ég ekki
vid, ad pau hidsakynni, sem nu eru i
Reykjahlid, verdi beinlinis topp-médins
til afnota fyrir gamalmennahzli eftir 40
ar. (Doémsmrh.: Hvad segir skipulags-
skrain?). Han segir a. m. k. ekki, ad bad
eigi nu a® kaupa jord eda reisa hus fyrir
gamalmennahzli.

En um favitahelid vildi ég segja bad
m. a., ad ég atti nylega tal vi§ gé8an borg-
ara hér i bzenum, sem er samflokksm.
haestv. domsmrh., og sag8i hann; ad bau
husakynni, sem na eru i Reykjahlis,
veeru hvorki nogu fullkomin efa ramgod
fyrir slikt hali. Og ef bau =ttu ad koma
ad notum, pa yrdi ad leggja timburhjalla,
einskonar nymodins pola, beggja megin
vi6 husin til ibudar fyrir favitana. Um
byggingar- og rekstrarkostnad favitahzl-
isins skal ég ekkert segja, en vitanlega
hef8i st upph®d ordid bungur baggi a
rikissjodi. bad virSist hafa vaka$ fyrir
heestv. déomsmrh., a8 4 bennan hatt gaetu
ordid nokkur not af jér8inni sjalfri, en
husin hefSu ekki getad stadis ad veru-
legu gagni fyrir favitahzeli.

Eg skal ekkert um bad karpa, hvort
betta hafi verid kjarakaup eda ekki, en
hitt er vist, a8 eigandi jarSarinnar hafd&i
mikinn hug a pvi ad losna vi8 hana, jafn-
vel p6 a8 soluverdid veeri talsvert laegra.

Annars er pa8 einkennilegt, a8 heestv.
démsmrh. skuli ekki hafa beitt sér fastar
fyrir stofnun pessa favitahwlis, ef bpad
er svo, ad hann og flokksmenn hans a-
lita i alvoru, ad petta hafi verid hin mestu
kjarakaup.

Deir foéstbraedurnir, hv. pm. V.-Sk. og
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hv. 1. landsk., fullyrtu, a8 naestu kynslésir
mundu harma bad stérum, a8 bessum
kjorum um kaup a4 Revkjahli§ var ekki
saett!

Hvernig stendur pa a bvi, segi ég, ad
hzestv. domsmrh., sem er &8sti yfirmadur
allra favita i landinu, skyldi ekki sam-
hlida pvi ad gera bessi ageetu jarSakaup
leggja sig fram um a8 ttvega fjarveitingu
til stofnunar og rekstrar pessu fyrirhug-
ada favitaheli? Hann hefdi ad sjalfsogdu
att a6 leggja fyrir bingid frv. um stofnun
favitahzlis og undirbuia mali6 a4 allan
hatt med sinum ageta malflutningi og
hinum go6du studningsmoénnum malsins i
sinum flokki. En ekkert af bessu hefir
hzestv. radh. borid vis ad gera. Sennilega
hefir hann veri sér bess medvitandi, ad
kjorin veru ekki eins agwet og hv. pm.
V.-Sk. og 1. landsk. vildu vera lata. Pa
for hv. 1. landsk. a8 vikja pvi a8 hv. 2.
bm. Reykv., a8 betta veari afskaplegur
malaflutningur fra hans halfu, par sem
hann samkv. eigin yfirlysingu hefdi ekki
lesi® pann kaupsamning, sem um veeri
deilt; og vildi hann gera ur pessu hofud-
sok a hendur hv. 2. pbm. Reykv. En hv.
2. pm. Reykv. upplysti bad i umr., ad
samkv. bréfi fra skrifstofustjéranum
(VE) sjalfum, hef8i sér alltaf verid neit-
al um al sja samninginn, b6 hann hefdi
o6skad eftir pvi. En a8 lokum hef8i hann
aleins fengid al sja ostadfest afrit af
svokdlludu samningsuppkasti hja haestv.
domsmrh.

Jafnvel b6 ad ekki sé 1itid 4 pessa hlid

malsins, liggur fyrir yfirlysing fra hastv.

démsmrh. um bad, a8 bpezr upplysingar,
sem hv. 2. pbm. Reykv. hefir gefid i pessu
mali, hafi hann fengié fra hastv. déoms-
mrh. sjalfum, svo a8 pad barf ekki ad
vefengja miki8 peer fréttir, sem par eru
fengnar!

Um peer almennu hugleidingar hv. 1.
landsk. veeri freistandi ad segja hér eitt
og annad. Eg er honum ad ymsu leyti
sammala i pessum hugleiSingum hans.
Eg vil undirstrika ba8, sem hann sagdi:
,Eg held, ad ekkert annad en stjérnar-
skrarmalid hafi radid pvi, ad vid sjalf-
stefismenn settum mann i samsteypu-
stjérnina‘. Mér var mjog mikil anzegja ad
fa pessa yfirlysingu fra hv. 1. landsk.,
vegna pess a8 ég hefi nokkrum sinnum

veri8 ad beina fyrirsurnum til samflokks-
manna hans hér i hv. Nd. um betta efni,
en pad hefir verid erfitt ad fa nokkur
svor. Hv. 1. landsk. sag8i ennfremur, sem
mér er anzegja ad taka upp eftir honum,
ad fyrir sitt leyti vildi hann heldur sam-
vinnu vid Framsfl. um stj. og um lausn
kjordeemamalsins me8 pad fyrir augum,
ad stjornarskrarfrv. fengist afgr. 4 bessu
pbingi. Mér var einnig 4nzegja ad hafa
fengid bessa yfirlysingu fra bpessum hv.
bm. Samkomulaginu milli Framsfl. og
Sjalfstaedisfl. og hvernig bl68 Framsokn-
ar eru ad hnippa i haestv. domsmrh. get
ég ekki verid ad skipta mér af, pvi a8 hbad
eru einskonar heimiliskritur, sem ekki er
vert ad blanda sér inn i.

Eg vil ad lokum taka undir pau tilmeeli
hv. 1. landsk. til heestv. forseta, a8 till.
okkar jafnadarmanna ver8i borin fyrst
upp og komi fyrst til atkv. Eg tel 6vid-
urkvemilegt ad visa vantrausti frA med
brtt. vid rokst. dagskra.

Larus Helgason: Pal er ekki mér ad
kenna, po a6 hv. pm. Seydf. misheyrist —
sé heettur a8 heyra—, og bvi sidur, ad
haegt sé a8 reikna mér pad til synda, pé
ad hann snui Gt Gr ordum minum. Hann
sagdi, a0 ég hefdi verid ad tala um bad,
begar ég st6od upp a8an, ad ég teldi
Reykjahlidarkaupin agset. bPad sagdi ég
ekki. Hitt sagdi ég, a8 bad myndi vera a-
litamal, hvort aste8a vaeri til ad gera
pbennan mikla hvell 1t af kaupunum. Eg
skal baeta pvi vid, ad fra minu sjénarmidi
hefir landsstj. 4 undanfé6rnum arum ord-
8 ad gera kaup, sem ekki hafa verid betri,
kaupin vid sécialista, en ég tel, ad heir
eigi ni erfifari adst6du en beir hofdu
adur til ad lata bjoda i sig.

Eg get mjog vel skilis, ad beir harmi
bessa alstodu, enda er bad synilegt, ad
bessir hv. bm. eru nzesta 6anzeglir og
vilja gjarnan reyna a8 gripa hvert taki-
feeri, sem unnt er, til a8 sundra samvinn-
unni milli stéru flokkanna. Mér finnst
a. m. k. ad pad hafi vfirleitt ekki verid
eins girnileg vara eins og vera hefi att
fyrir stj. a8 burfa ad gera bod 1 pessa hv.
bm.

Bergur Joénsson: Astaesan til bess, ad
ég stend upp og vil gera grein fyrir minu
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atkv., eru nokkur ummeli, sem féllu hja
hv. 1. landsk., form. Sjalfsta8isfl. All-
mikill kafli ur ra8u hans snerist um
einhverja skiptingu, sem hann sag8i vera
innan Framsfl,, sérstaklega vegna afst58-
unnar til samsteypustj. og samvinnunn-
ar milli flokkanna til beggja handa. Eg
skal ekki vera langorSur um bessi al-
mennu ummeli, en vil algerlega motmeela
beim ummalum hv. pm., a8 st atkvgr,,
sem hér 4 ad fara fram, komi pvi mali
nokkud vid. .

Eg sé enga astedu til pess, ad atkvgr.
um pesskonar till. eins og hér liggja fvrir,
sem eru settar i samband vid akvesid
mal, eigi a8 geta sagt nokkud til um bag,
hvort pm. innan flokkanna oski eftir
samvinnu um samsteypustj. eda ekki. Eg
hefi 1atid pa skoSun i ljos adur hér i
binginu, a8 ég aliti ekki rétta og formlega
ba leis, ad flytja vantrauststill. i dag-
skrarformi i sambandi vid 6nnur pingmal.
Astaedan til bess er si, ad ég alit, ad und-
ir slikum kringumste8um sé haegt ad
setja ymsa pm. i mikinn vanda. Pa8 get-
ur verid, a8 beir vilji sty8ja pad mal,
sem um er ad reda; en oski jafnframt
eftir bvi a8 samp. vantraust. Geta peir ba
eigi hagad atkv. sinu pannig, a8 peir brjéti
ekki i baga vi§ skoSun sina 4 annan-
hvorn veginn — annathvort verdi peir a8
féorna malinu fyrir 16ngun sina til bess
ad sambp. vantraustid eda férna léngun
sinni til vantraustsins fyrir malid. Hér vill
svo til i sambandi vi8 betta mal, a8 bessi
rokstudningur kemur ekki til greina.
Samt tel ég rétt, ad bessi regla hefsi verid
tekin upp, a8 vantrauststill. keemi fram
sjalfstaett, an bess ad hafa nokkur ahrif
a afdrif annara pingmala. En Gr bvi sem
komid er vil ég taka bad fram, a8 mér
finnst, a0 afstadan til svona till. hljoti ad
midast vid pad, hvort hver einstakur pm.
aliti, a8 framkoma radh. i pvi mali, sem
um er ad rz8a, hafi verid pannig vaxin,
ad hann hafi persénulegt traust 4 honum
4 eftir, en ekki hvort hann hefir vantraust
a4 honum politiskt sé&; enda hlytur lika
meiningin med beirri till,, sem er sett i
samband vi8 sérstakt mal, a8 vera si, a8
fa alit bm. um pad, hverja afst68u hann
tekur gagnvart pvi mali, en ekki 68rum
malum. Vid petta mun afstada anin til
bessa mals mi8ast. Mér finnst, ad af pessu

leidi, a8 pad burfi ekki ad koma sam-
stevpustj. eda samvinnunni milli flokk-
anna neitt vid, pé ad Framsfl. eda bm.
hans vern sammala um a0 vita fram-
komu haestv. domsmrh. i bessu mali og
hogudu atkvgr. bannig, a8 beir lystu yf-
ir, ad peir veeru ekki ansegdir med betta.
Eg teldi ekki rétt undir slikum kringum-
steeSum, ad flokkurinn feri a8 sambp. al-
mennt vantraust 4 haestv. radh., en 1éti i
ljos, a8 hann vildi ekki leggja blessun
sina yfir malid, og pa afstodu vil ég hafa
til malsins.

Vegna bess a8 petta mal er i raun og
veru ur ségunni 1t af fyrir sig og i sam-
bandi vi8 kaupin 4 Reykjahli§ hefir ekk-
ert tjon verid gert, hvorki sjéSnum né
o08rum, ba tel ég ekki astaxdu til ad gefa
haestv. démsmrh. vantraust fyrir fram-
komu hans i malinu. Hinsvegar er bad
vitanlegt, ad petta mal er ordid leynt og
1jost hneykslismal; sumpart fyrir ,agi-
tation“ og sumpart vegna bess, a§ monn-
um likar ekki adfarirnar i malinu, og
betta gildir ekki sidur um fjéldann all-
an af flokksménnum hv. 1. landsk. Pad
er vitanlegt, ad pad er fj6ldi folks hér i
bznum, sem er mjoég 6ansegdur med ad-
gerSir haestv. domsmrh. i pessu mali og
hneykslast mikid a bvi. Vitanlega gildir
betta ekki siSur um andstadinga hans.

Eg =tla ekki ad fara ad rekja sogu
ReyvkjahliSarmalsins hér, en vil visa til
bess, sem ég hefi adur sagt, ad ég tel ekki
rétt, ad pm. hvort sem peir tiltheyra
flokki hastv. démsmrh. eda 68rum
flokki, eigi a8 greida atkv. bannig, ad
haegt veeri ad alykta, ad peir veeru anaego-
ir med allar adgerSir haestv. radh. i mal-
inu. Ut fra peirri hugsun tel ég rétt ad
fylgja brtt. peirri vid brtt. hv. 1. pm. S.-
M., sem hv. 2. bm. Rang. flytur, par sem
bad er tekid fram, a8 bingid oski ekki
eftir pesskonar adforum framvegis. Hins-
vegar er par fari8 eins vaegt i sakirnar
eins og haegt er, bar sem hsestv. radh. er
ekki almennt vittur fyrir adgerdir sinar
i malinu, og mun ég greida beirri till. at-

kv.,, en ekki vantrauststill. jafna®ar-
manna.
Démsmrh. (Magnis Gudémundsson):

Eg vil reyna a8 vera stuttorur, pvi ad
ég sé ekki betur en ad kostnaSurinn vid
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pessar umr. fari a8 slaga hatt upp i and-
vir8i Reykjahlidar, og ba fer liklega
flestum a8 skiljast, ad hv. 2. pbm. Reykv.
fer ekki betur med opinbert fé en ég.

Hv. 5. landsk. barf ég litlu a8 svara.
Hann var 4 svo hr68u undanhaldi i sinni
seinni redu, a8 ég sé enga astadu til ad
elta hann a fléttanum langar leidir. Eg
vil bara segja honum bad, ad ef hann a-
litur, a8 ég hafi fari6 a8 senda skrif-
stofustjorann til sin til pess a8 fa hja
honum bessa yfirlysingu, sem ég las upp,
ba er hann 4 algerdum villigétum. Eg get
ad visu tekid pad vel upp hja hv. 5. lands-
k., a8 hann haldi, a8 ég sé svo slagur,
ad ég hafi faris svona ad, en ég get ekki
vidurkennt, ad ég eigi slikt hol skilid. Fg
hefi ekkert skipt mér af pessari ferd heim
til hv. 5. landsk. og haf8i ekki hugmynd
um hana fyrr en 16ngu, 16ngu seinna, svo
ad allt, sem hv. 5. landsk. 6f og spann tt
af pessu, er ekkert annad en tomur mis-
skilningur og endileysa, og hans yfirlys-
ing hefir ekki a nokkurn hatt haft hin
minnstu ahrif 4 pser dkvardanir, sem ég
hefi gert i bessu mali.

Annad var bal, sem ég vil lika leid-
rétta i reedu hans, og bad voru hin morgu
vmmeali hans um pad, ad Vigfis Einars-
son skrifstofustjori veeri svo illa sted-
ur, ad pad hefsi purft a8 hjalpa honum.
Petta er hin mesta fjarsteda. Eg veit ekki
betur en al bessi madur sé vel stedur
efnalega, og ef ég lit i utsvarsnidurjéfn-
unina, sé ég, ad hann hafdi talsvert haerra
titsvar en hv. 5. landsk. medan hann var
radh., og er b6 bert, a8 mikid er lagt a
bessi radherralaun; bad hefi ég reynt.

Auk bess hefir hv. 5. landsk. eins og
kunnugt er stérar tekjur af bokasolu.
Eg veit ekki til pess, ad hegt sé ad a-
lita, a8 hann sé i neinum sérstokum vand-
redum, en eftir titsvarinu er pad bert, a8
hv. 5. landsk. er fatakari en bessi madur,
sem hann var ad fjargviSrast um, a8 hafi
verid svo illa staedur, en’ sem ég vil skil-
yroislaust halda fram. a8 sé samilega
efnadur madur og burfi ekki ad vor-
kenna honum neitt bess vegna.

Eg sagdi bad sem einskonar getgatu,
af pvi ad ég var ovidbhuinn i minni fyrri
redu, er ég svaradi hv. 5. landsk.. a8 ég
héldi, a8 hann hef&i keypt jarSir fyrir
hoénd bess opinbera fyrir prefalt fast-

eignamatsverd. Eg hefi svo aBgztt betta
b8i ad bvi er snertir kaupin a Reykjum
i Olfusi og hin énnur 4 kot, sem par voru
keypt. Eg hefi lika athugad pad ad pvi er
snertir halft Laugarvatni®, og ég hefi séd,
ad betta er rétt, sem ég saydi, ad pad hef-
ir verid keypt fyrir meira en prefalt fast-
eignamat, og b6 er ekki svo um betta mat,
as gerdar hafi verid nokkrar framkvaemd-
ir, sem geri bad a8 verkum, ad fasteigna-
matid haekki. Slikar framkvemdir voru
b6 gerdar i Reykjahlid. Pridja e8a fjorda
deminu hef8i ég getad bzett vil, en bad
voru kaup a hitasvedi nordur i Skaga-
firdi.

Par er jord, sem er metin a 4200 kr., og
hann kaupir ur pessu landi orlitla skak,
sem ég skil varla, ad sé meira en 5 ha,,
eda fimmtugasti partur af landinu. Petta
kaupir hv. 5. landsk. fyrir 12 bus. kr. og
borgar ur Kkirkjujardasjodi = algerlega
heimildarlaust. Hann var ekki ad gera
bau kaup ad askildu sampykki fjvn.
bingsins e8a einhverra annara. Nei!

Pa®d, sem vinnst vid bessar umr. allar,
er ba sennilega ekki annad en bad, ad
stobvad verSur med pessu naudsynjamal,
sem ¢ég sé ekki, a¥ haegt verdi ad sinna nui
fyrst um sinn. bad er betta favitaheli.
Eg er sannfrerdur um, ad einasta leidin
til pess ad geta sinnt pvi mali 4 naestunni
var a0 ttvega fasteign, par sem haegt veeri
a8 reka betta hzli an bess ad rikissjod-
ur byrfti ad leggja fram storfé. Eg er
sannfeerSur um, ad ég gat ekki komizt
ad betri kjérum en peim ad fa jord med
jarthita, bvi a8 meira byrfti rikid ekki
ad borga eftir til a8 gera sjédinn skad-
lausan en a8 fa hitann fyrir ekki neitt.
Ef rikid raeki slikt haeli, veri ohugsandi,
a8 bal pyrfti ad borga minna fyrir bara
hitann en 5 pias. kr. 4 ari. A8 fa 5 puis.
kr. a ari var nog fyrir sjé8inn til ad renta
sina peninga, og ba hefdi hi§ opinbera
ekki purft a8 borga meira en bad, sem bhal
hef&i bpurft ad borga a4 68rum stad fyrir
hitann einan. Svo geta bessir pm. haldid
hrokaraedur ,,um bessa vitleysu*!

Eg er viss um, ad jardir kringum
Reykjavik lekka ekki i verdi. Eg pekki
ekki deemi bess. Hitt hefi ég sé8 fra land-
namstid og til bessa dags, a8 baer eru ad
hxkka i verdi, og ég bekki engar eignir
tryggari, hvorki fyrir einstaklinga e8a
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sjodi, en goBar fasteignir. Ef her halda
ekki sinu verdi, heldur ekkert i heimin-
um sinu verdi. Vid héfum séd, hvernig
fari® hefir um okkar krénu, og vid frétt-
um daglega, hvernig fer um gjaldeyri
annara bjoda. Og hver getur svo komid
og haldid . bvi fram, a8 bezta og hag-
kveaemasta avéxtunin a fé bessara sjéda sé
ad hafa ba i beinhérSum peningum og
innstedum i bonkum?

bad getur farid svo, a8 pad komi i 1jos
sidar, hvort pad hefdi ekki verid eins vit-
urlegt a8 festa dalitic af fé opinberra
sjoda i fasteignum landsins.

Eg wtla, ad ég hafi tekid pad fram, ad
bad er stt eign, sem hv. 2. landsk. vill
lata selja, sem sjoSurinn hefir hagnazt
mest &, og hagnast 4 enn pann dag i dag.
Pad er hiin, sem hefir audgad sjédinn svo,
a0 hann getur haldi§ af stad med hin-
um mesta myndarskap, begar hann tek-
ur til starfa.

Hv. 2. bm. Reykv. veit pad vel, ad ég
syndi honum samning pann, sem hér er
um ad reda, skommu eftir ad hann bad
um bad. (HV: bad er ekki satt). Ju, bad
er satt, og hv. pm. si og vissi, hvernig a
st68, og nu stendur hann upp og segir, ad
betta hafi verid ostadfest eftirrit. Nu segi
ég honum, ad hann geti komid upp i
stjornarrad og séd uppkastid eBa frum-
ritid a8 pessum samningi. Hvad getur
hann bpa heimtad meira? Pad er broslegt
i raun og veru ad sja pennan hv. bm.
standa hér upp og bykjast hafa pennan
mikla ahuga fyrir favitahali, en gerir
allt til bess a8 evdileggja, a8 malid gangi
fram. Hann veit vel, a8 riki8 hefir ekki
peninga til pess a8 koma pvi hali upp.

Vidvikjandi voxtunum af lanum V. E.
sag6i hann, a8 bal veeri undarlegt, ad
hann tti ad borga 5% %, en fa 69%. bad
er ekkert undarlegt vis bad, pegar bréfin
eru gerd med margra ara millibili, en beir
vextir, sem akvednir eru i hverju ein-
stoku skuldabréfi, eru me8 tilliti til vaxta
a peim tima, pegar bréfid er gefid ut.

Hv. 2. bm. Rang. parf ég litlu ad svara.
Hann er mér sammala i pvi, a8 bad sé 6-
seemilegt a8 fara med blekkingar, og
meira var ekki, sem ég =tladist til, ad
hann viSurkenndi, og vonast ég til, ad
hann lifi eftir pvi. Hitt er vitaskuld, a8
ég er honum algerlega 6sambykkur, peg-

ar hann segir eins og hann ordadi bad,
ad ,slikur verknadur eins og pessi“ megi
ekki koma fyrir aftur, en pad pydir, ad
ba® eigi ekki ad fara eftir bvi, sem bing-
i8 hefir fyrirskipa®d.

Hv. 2. landsk. parf ég ekki miklu ad
svara. Hann sag8i bad, sem fleiri hafa
tekid upp eftir honum, ad i minum flokki
myndu allir vera 2 moti mér i pessu mali.
At pad sé ekki eins varlegt fyrir hv.
bm. a8 biSa med bessi ummeeli bangad
til eftir atkvgr., svo a8 hann verdi ekki
ber ad 6sannindum. Eg veit ekki til bess,
eins og malid ni er upplyst, ba sé a moti
mér einn einasti madur i minum flokki.

Hv. pm. Seydf. barf ég ad segja orfa
orS. Hann alitur, ad petta his, sem nu er
barna upp fra, sé onothaeft fyrir favita-
hzli. Eg veit ekki, hvort hann hefir kom-
i0 pangad. (HG: Ju). Finnst pa hv. bm,,
ad bar stofur, sem bar eru, séu svo o-
vistlegar, ad ekki sé haegt a¥ nota baer fyr-
ir slikt heeli? Pad getur vel verid, ad hv.
bm. Seydf. tlist til ad hafa pessa menn
i einhverjum steinklefum. Ef svo er, pa
bykir hv. pbm. Sey&f. pessi bygging of 268
fyrir pessa favita.

Pad er alveg rétt, a8 pad er langt pang-
ad til sjoSurinn a ad fara a8 taka til
starfa, en ef pad er tryggt pangad til, ad
hans fé sé seemilega avaxtad, er ekkert &
moéti pvi ad setja peninga i ba jord, sem
a ad reka betta hali 4. Pad munu allir
sja og skilja, og b6 a8 kevpt verSi jord
seinna, geri ég rad fyrir, ad einhver hus
verdi a peirri jord. Faar gobdar jardir er
haegt ad fa svo til kaups, ad ekki sé tals-
vert af hisum bar; en bal er eins og
bessi hv. bm. aliti, a8 pad sé einhver stor-
gallt a bessari jord, ad hun er framur-
skarandi vel hyst.

Ut af orSum hv. bm. Bard. vil ég taka
bad fram, ad ég vil ekki fara a8 reyna
ad hafa ahrif a afst68u hans. Henni raed-
ur hann sjalfur. En ég tek ba8 fram skyrt
og greinilega, a0 ég mun segja af mér, ef
innskot hv. 2. pm. Rang. nzer sampykki,
bvi a8 bad er ekkert annad en hrein 6-
sanngirni, sem bar kemur fram. Annars
vil ég lika taka pad skyrt fram, al ég sé
ekki astaedu til ad taka Alpingi pad illa
upp, b6 ad Pas sambp. till. hv. 1. pm. S.-M.
eftir a8 hafa heyrt, hva$ hastv. forseti
sag8i um hana. Hann, forma8ur stersta
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bingflokksins i landinu, segir, a8 petta sé
smamal, sem astedulaust sé ad taka a-
lyktun um. Vill hann ekki, a8 sampvkkt-
inni fylgi neinir tituprjoénar, eins og hann
orBadi pad. Eg er vel anegdur med betta,
og mun ég bvi ekki hreyfa mig Gr pess-
um stél, b6 aéd till. hv. 1. pm. S.-M. verdi
samp. Petta held ég, ad sé nogu skyrt og
sé ekki asteda til ad fara fleiri ordum
~um pad.

Jonas Jénsson [6yfirl.]: Hv. 1. landsk.
hélt pvi fram, ad stj. si, sem myndud
var i fyrravor, hafi veri§ myndud um
stjéornarskrarmali8. Verd ég ad segja, ad
hann er litilpazegur um betta mal, sem
hann setti 4 oddinn i fyrra og braut jafn-
vel pingreglur vid pad txekiferi, ef hann
saettir sig vid, ad eitthvert frv. verdi bor-
i0 fram einhverntima i malinu, sem dvist
vzeri b6, hvernig yrdi. Menn eru ekki al-
mennt sammala um pad, um hvad sam-
steypustj, var i raun og veru myndud.
Morgunbladid segir, a8 bad hafi verid
vegna kjordeemamalsins. Adrir segja til
bess ad leysa tr kreppumalunum. En
ennpa er ekki komid fram eitt einasta
bskj., sem bendir til, a8 nokkur ahugi sé
fyrir pessum malum, nema stjfrv. eitt,
sem litur at fyrir ad verdi drepid um-
svifalaust vi6 2. umr. i Nd. Frv. petta er
bess efnis, ad ekki megi vita radh. fyrir
avirSingar, sem 6llum eru kunnar utan
bings.

Vidvikjandi pvi, a8 hv. 1. landsk. sagdi,
a8 ihaldsmenn, sem i samsteypustj. hafa
veri8, hafi ekki fengid nzegan studning
af halfu Framsfl.,, ma geta bess, ad pressa
hans flokks hefir alltaf reynt a8 skada
sem mest radherra annara flokka. Pegar
SigurSur a Yztafelli var i stj. med Joni
Magniissyni, kom ekKi 1t eitt blad i peim
herbudum, svo ad ekki vaeri radizt a
bennan raSherra Framsfl. Hefir aldrei
verid gengid eins langt i bvi ad raegja
nokkurn rabh. eins og bennan fyrsta
bénda i radherrastél a fslandi. Sem dzemi
um bréSurkeaerleikann i bléSum hv. 1.
landsk. skal ég benda 4 pa8, ad hann hef-
ir par sjalfur verid ad gera gys ad krepp-
unni og vandraedunum, sem nu stefja ad
baendum, med bvi ad segja, al bsendur
ttu ad gefa sér upp skuldirnar sjalfir.
Hann hélt bvi fram, ad samvinnufélégin,

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

sem hafa verzlad me8 matvoru og byzg-
ingavoru vid sanngjérnu verdi, settu ad
gefa baendum upp tutistandandi skuldir.
Petta eitt hefir hann na lagt til malapna.

Pa hélt hann bvi fram, ad adalblod
Sjalfstfl. hefSu veri6 mild vi6 rath.
Framsfl. Eg alit adalbl6d pessa flokks —
medal annara Heimdall og Storm, pvi a8
bau tilka innraeti flokksins — hafa baedi
verid mjog harSor8 i gard Asgeirs As-
geirssonar og Porsteins Briems. Framsfl. -
hefir aldrei or8id fyrir 68rum eins aras-
um af bléSum nokkurs pingflokks og i-
haldspressunni, og hun hefir aldrei gert
meira til ad spilla samkomulaginu i pessu
landi en sifan samsteypustj. var mynd-
ud.

Pba vil ég vikja nokkru ad orSum heest-
v. démsmrh. Hann heldur bvi fram, ad
hann hafi gert g68 kaup a bessari fast-
eign i Mosfellssveit og ber pau saman vid
brenn kaup, er ég gerdi, medan ég var
i hans st68u. Kaupin a Reykjum i Olfusi
voru gerd eftir akvaedi Alpingis, en kaup-
in a4 Laugarvatni eftir till. byggingar-
nefndar skdélans. Pessi kaup hafa fengi
bvi meiri viSurkenningu, pvi lengra sem
1i3i8 hefir. En hann fékk ekki ad sitja
einn dag i fridi fyrir sinum eigin flokks-
monnum, eftir a8 hann gerdi kaupin a
HladgerSarkoti. (Démsmrh.: Hvernig
veit hv. pm. pas?). Baerinn logadi allur
af hatri og ovild, og meira a8 segja af
fyrirlitningu 4 haestv. domsmrh. 4t af
bessu.

A8 bvi er snertir kaupin a4 Reykjum
get ég tekiS bad fram, a8 ymsir speku-
lantar hér i Reykjavik, sem eitthvad hafa
ad segja hér innan bingsins, svo ad ekki
sé meira sagt, hofdu =tlad a8 kaupa
pessa hveraorku. Eg keypti hana til pess
al tryggja bvi opinbera pad gagn, sem
hiin geeti 1atid i té. Er bad mala sannast,
ad mér er ekki kunnugt, ad nokkur studn-
ingsma8ur haestv. radh. hafi kritiserad
bessi kaup. Svo mikill bithnykkur voru
bau alitin fyrir héradis og landis. En aft-
ur 4 moéti hefir haestv. radh. ekki fengid
nokkurn fri¢ ut af sinum kaupum, pang-
ad til pbau voru rifin nidur. Er bad rétt
med naumindum, ad hann getur setid, bo
a8 nu sé biid ad onyta kaupin, og er hér
bvi 6liku saman ad jafna.

Eg hefi ekki slikt traust 4 sannsdgli

17
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heestv. radh., a8 ég trii pvi, ad hann hafi
ekki veri$ vid pad ridinn, er ég var feng-
inn til ad segja alit mitt 4 jorSinni. En
b6 ad ég hafi sagt alit mitt satt og rétt,
ad betta veeri lagleg jors, ba hefsi mér
aldrei dottid i hug ad gefa meira fyrir
hana en pas, sem hun var virt 4 samkv.
fasteignamati. Er pbad 6hugsandi, a8 Vig-
fis Einarsson hef8i bedid mig um bessi
medmeli og talad um gamalmennaheli,
ef hann hefdi ekki veri§ kominn i samn-
inga vid haestv. radh. um ad hafa par slikt
hali. Hefir haestv. domsmrh. eflaust =etl-
ad ad tryggja sér ad hafa andsteding sinn
med sér i bessu, en honum hefir bé ekki
ordid kapan ur pvi kledinu. Eg hefi allt-
af sidan unnid ad pvi ad eydileggja kaup-
in. Hefi ég alltaf verid sannferdur um,
a0 hann myndi hafa minnkun af pessu
mali, enda hefir svo or8i8. Hann hefir
or6id fyrir bvi 6lani ad gera tilraun til
a8 fa andste8ing sinn til adstodar bvi,
a8 hann geeti frami8 svivirSilega hluti.
Almenningur hefir liti§ svo 4, a8 Détt
vmsir af andste8ingum hans vilji ekki
lata hann fara fra ut af pessu mali, pba
sé pad einungis af bvi, ad erfitt myndi ad
finna mann, er fremdi jafnmorg hneyksli
og hann hefir gert, og myndi pvi hag-
kvemast fyrir andste8ingana, a8 hann
seeti fram ad naestu kosningum.

Forseti (TrP): Hv. 2. pbm. Reykv. hefir
nu talad meira en pingskoép heimila, en
af pvi a8 hann er flm. i malinu, vil ég
leyfa honum a8 segja enn nokkur ord.

Flm. (Hééinn Valdimarsson): Ddéms-
mrh. sag8i, a8 ég hefdi fengid ald sja
samninginn rétt eftir ad ég hefdi bedid
um pad. En betta er ekki rétt, pvi ad 7.
marz, pegar ég atti a8 fa a8 sja hann,
fae ég bréf fra Vigfusi Einarssyni, par
sem hann segir, ad ég muni ekki fa a8
sja samninginn. Hann sé nit kominn i sina
eign, domsmrh. hafi gefid sér hann. En
begar ég tveim dogum siSar for bess a
leit vi§ domsmrh. a6 fa ad sja samning-
inn, var mér synt petta 4stadfesta eftir-
rit.

Dettur mér ekki i hug a8 halda, ad
betta uppkast barna uppi i stjérnarrad-
inu syni samninginn eins og hann er i
raun og veru.

Mér virdist domsmrh. vera farinn ad
sekja i sig vedrid upp & sidkastis. Pad
er eins og honum finnist hann ekki hafa
gert mikis af sér. Hann var a8 tala um
ba®d, hve godur avoxtur sé af Fjalakettin-
um, sem er undir umsja Eggerts Claes-
sens. Eg stabhaefi nu, ad haestv. doms-
mrh. muni ekki hafa haft eftirlit med
peim sj68i. Eftir skyrslum fra E. Claes-
sen er ekki ad sja, ad hann sé betur a-
vaxtadur en sjodur sa, sem hér er um ad
reda. Held ég, a8 full borf veeri a pvi ad
rannsaka pann hluta sjo8sins, sem E.
Claessen avaxtar, og skora ég a haestv.
domsmrh. a8 lata mér i té skyrslur um
hann.

Pba ber hastv. domsmrh. saman 30 buis.
kr. lan Vigfasar Einarssonar ur sjo8n-
um med 6% voxtum og 20 pus. kr. lan
hans me8 5% % voxtum. En eftir skyrsl-
um Vigfisar Einarssonar er betta siara
lan uppsegjanlegt med 6 manada fyrir-
vara. Er bvi ekki haegt fyrir haestv. doms-
mrh. a8 verja betta, og ma hrekja had
allt fyrir honum.

Flokksmenn hans hér i baenum o6ska
einskis frekar en a8 hann ver8i gefinn
Framsfl. eftir pvi sem ég veit af tali vid
ba. Vera m4a, ad svo verdi, og sjast bo
ekki forlog hans ennpa. .

Jon Baldvinsson: Hv. 1. landsk. kom
mannlega fram 1 Reykjahlidarmalinu.
Tok hann upp varnir fyrir flokksbrodur
sinn, bvi ad haestv. ddmsmrh. hefir ekki
komi8 med neinar varnir ad gagni.

Hv. 1. landsk. harmar, a8 ekki skyldi
verda ur kaupunum. Veit ég ekki, hvort
hann hefir att parna hlut ad mali, en
hitt veit ég, ad margir flokksmenn heest-
v. radh. 16g8u ad honum um bad ad rifta
kaupunum. Af peim asteSum m. a. rift-
adi hann kaupunum, bo6tt a sidustu
stundu veeri, og sjalfsagt ekki siSur vegna
beirrar gagnryni, sem begar kom fram
i opinberum bl6Sum. En nt ztlar hv. 1.
landsk. a8 fara a8 kléra i bakkann, og
harmar hann, a8 kaupin skyldu ekki
fara fram. Hef8i oneitanlega veriS meiri
mannsbragur a8 pvi hja haestv. doms-
mrh. a8 fylgja pvi fast fram, sem hann
var buinn a8 akveda.

Hyv. 1. landsk. var me8 fallega lysingu 4
bessari jord, taladi um jarShita, gott byli
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o. s. frv. En samt eru kaupin sannarlega
60 biis. kr. of ha, eins og hv. 5. landsk.
sagdi. Husid gat ekki komi8 a8 neinuv
haldi til favitahalis. P6 a6 heestv. déms-
mrh. vilji bera fyrir sig alyktun sidasta
bings, sem var neikve8 — pvi ad bing-
i8 visa®di malinu fra —, b6 a8 hann vilji
skjota sér bak vid pad go6ba malefni,
sem par var 4 fer8inni, pa stoSar pad
ekkert, bvi a8 bingviljinn var pvi and-
stedur ad hefja framkvaemdir i pessu
efni.

Hv. 1. landsk. sagdi, a8 verkefni sain-
steypustj. hefsi fyrst og fremst verid pad
ad leysa stjornarskrarmali8. Petta -r i
samraemi vid pad, sem hann hefir adur
sagt, og tel ég anwegjulegt, a8 hann skuli
hafa s6mu skodun enn. Vanti ég pess, ad
ba fari ekki enn fyrir Sjalfstfl. eins og a
tveimur undangengnum bingum, par sem
beir hafa algerlega gengi8 fra yfirlysing-
um sinum i pessu mali.

Hv. 1. landsk. sag8ist hafa gert grein
fyrir pvi i einu bladinu, a8 verkefnid
goeti lika verid annad. Adalefni bess, sem
hann sagdi par, var, ad Sjalfstfl. =tti ad
kljufa Framsdkn i tvennt, skilja Jonas og
hans 1i8 fra Asgeiri og hans 1i5i. Detta
var bungamidja i pessari bladagrein. Veit
ég ekki, hvernig petta hefir tekizt, en pad
kemur eflaust bradlega i 1j0s.

Eg er sannfaerdur um, ad pegar hv. bm.
Str. lysir yfir peirri 6sk, a8 hann vilji
samvinnu vi§ Sjalfstfl, ba vakir fyrir
honum, a8 kjordemamali8 leysist ekki.
Hvort malid leysist, fer pa vzentanlega

eftir pvi, hvor verSur sterkari i sam-

braedslunni, hv. 1. landsk. eda hv. pm.
Str.

Hv. pbm. V.-Sk. lysti yfir ébilandi trausti
a samsteypustj. Kom bad ekki a 6vart eft-
ir afstodu hans i Framsfl. upp a sid-
kasti8.

Hv. pm. V.-Sk. hlakkadi mjog yfir bvi,
a8 Framsokn byrfti ekki ad leita sam-
vinnu vid jafnaSarmenn. Pad a sjalfsagt
vel vis hv. pm. a8 purfa bess ekki. Hann
veit, hverjar kréfur okkar eru, sem sé,
ad rikislogreglufrv. verdi fellt og ad al-
bySutryggingafrv., sem lagt hefir verid
fram i Ed., verdi samp. Vi krefjumst op-
inberra framkvemda til pess a8 baeta r
atvinnuleysinu og fjarframlaga til baejar-
og sveitarfélaga, til bess a8 afstyra alvar-

legum vandredum. Get ég triad pvi, ad
hinum flokkunum byki petta ekki girni-
legt til samkomulags. (Démsmrh.: Atlar
Utvegsbankinn ad skaffa peninga til alls
bessa?). Atlar stj. ekki ad gera pad?

Domsmrh. (Magnis Gudomundsson):
Pad eru adeins o6rfa ord, sem ég barf ad
segja. Eg hélt, ad hv. 5. landsk. mundi
vilja sem minnst um kaupin a Revkja-
hlidinni tala, eftir a8 hann hefir nu lat-
10 undan siga i pessu efni. En hann hefir
nu synt greinilega, hvernig hann litur a
sinar eigin ger8ir bar, svo ad bad barf
enginn ad gera annar. Pad er 6llum skilj-
anlegt, hvers vegna hann heimtadi vott-
ordis aftur. (JémasJ: Eg heimtadi pad
birt). Nei, hann heimtadi, ad pad yrdi sent
sér strax af skrifstofustjora, a8 vislogs-
um missi 2eru og embaxettis. — PA hefi ég
ekki meira a8 segja vid hv. 5. landsk. ut af
bessu mali.

ba er pbad hv. 2. landsk. Hann sag8i, a8
bad hefdi verid bingvilji i fyrra, a8 betta
yréi strax undirbuid, og er pad einmitt
hi8 sama og ég hefi haldi§ fram. (JBald:
Pa kann hsestv. déomsmrh. ekki ad lesa).
Eg er eins vel kes og hv. 2. landsk. a Al-
bt., og jafnvel pott pad veru bankase8lar.
(JBald: Eda Behrensreikningar).

Hv. 2. pm. Reykv. barf ég ad svara
nokkrum orSum vidvikjandi samn-
ingnum. Hann hefir n viSurkennt, ad
hinn 7. marz hafi hann att kost 4 a8 sja
samningana, en ba8 vita allir, hvenzr a-
rasin var birt, og hann hefir enga tilraun
gert til ad fa ad sja ba fyrr en longu
seinna. (HV: Eg heimtadi skipulags-
skrana). Hun er birt i Stjti8. og ég er ekki
skyldugur til a8 lesa pau fyrir hann.
Hann skoradi a mig ad gefa skyrslu um
bad, hvernig Eggert Claessen hef&i farid
med sjo8 Johanns Johannessonar og Sig-
urbjargar Gudnadéttur. Eftir skipulags-
skranni atti hann ad fara med fé sjodsins
og gera reikningsskil a pvi til stjornar-
ralsins, og taka laun fyrir eins og hon-
um syndist. Svona var traust gefandans
mikid til hans. (HV: Hvar stendur bad?)
Pa8 stendur i skipulagsskranni: ,.eins og
hann telur heefilegt®.

Hv. bm. taladi um, ad morgum flokks-
moénnum minum fyndist bezt, ad ég veeri
gefinn framséknarménnum. Einmitt bad!
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Eg verd ad vidurkenna, ad ég hefi aldrei
heyrt pad, ad réttast vaeri ad gefa hv. 2.
pm. Reykv. Byst ég vi®, ad tver astedur
liggi til bess, ad engum hefir dottis pad i
hug. Fyrst pad, a8 ekki mundu margir
menn vilja biggja pa gjof, og i 68ru lagi
mundi hv. pm. heldur vilja selja sig en
gefa.

ATKVGR.
Brtt. 2. bm. Rang. felld med 25:11 atkv.,
. ab vidho6f8u nafnakalli, og sogbu
ja: Joémasb, StgrS, SvbH, VJ, BJ, BKr,
HG, HV1), IP, JBald, JonaslJ.
nei: JorB, LH, MJ, OTh, PHerm, PHalld,
PM, PO, SvO, AA, BSt, EArna, Gf,
GO, GL, HStef, HSteins, HJ, JakM,
JJés, JAJ, J6nd, JOI, Jénb, Trb.
MG, MT, PorlJ, BA, IngB greiddu ekki
atkv.
Einn pm. (BSn) fjarstaddur.
Dagskrartill. 1. pm. S.-M. sambp. med
26:9 atkv., a8 vi6hof6u nafnakalli og
sogdu:
ja: BSt, BA2?), EArna, GI, GO, GL, HStef,
HSteins, HJ, JakM, JJés, JAJ, JonJd,
JOl, Jénb, JorB, LH, MJ3), OTh,
PHerm, PHalld, PM, PO, Sv0, AA,
Trb.
BKr, HG, HV, IP, JBald, JdénasJ,
StgrS, SvbH, VJ.
IngB, Jénasb¢), MG, MT, PorlJ, BJ
greiddu ekki atkv.
Einn pbm. (BSn) fjarstaddur.
Dagskrartill. 2. pm. Reykv. o. fl. par
med fallin.

nei:

1) HV: Par sem heaestv. forseti hefir neitad a8
verda vid till. okkar a8 bera fyrst upp vantraust
okkar Alpfl.manna, en bessi brtt., sem er borin
fram vid brtt. hv. 1. pbm. S.-M,, liggur narri van-
trausti, pa kys ég heldur, ef brtt. hv. 1. pm. S.-M.
verdur samb., ad bad sé med peim hatti, sem
bessi brtt. fer fram 4. Segi ég bvi ja, b6tt ég sé
i sjélfu‘sér métfallinn adalbreytingunni.

2) BA: Degar ég greiSi atkv. um bessar till,
b4 greidi ég atkv. um hana eins og hun hljé3ar,
en visa 4 bug 6llum beim bibliulegu skyringum,
sem hv. bm. hafa gefid 4 henni vid umr., en ég
barf engrar hjalpar vid til bess a8 skyra hana.

3) MJ: Minu atkv. fylgir fullkomid traust.

4) Jénasb: Eg hefi begar vid atkvgr. um brtt.
hv. 2. bm. Rang. 14ti3 1 1j6s viShorf mitt til bessa
mals, sem hér hefir i raun og veru verid til umr.
Hinsvegar tel ég, a8 bad mal eitt Gt af fyrir sig
veiti astedu til bess ad taka afstodu med eda
méti vantrausti 4 haestv. rikisstjérn eda einstaka
radh., og greili af beirri &4stxedu ekki atkv,

2. Bjorgunarstarf 4 Faxafloa.

A 20. fundi i Nd., 9. marz, var ttbytt:
Till. til p4l. um bjorgunarstarf og eftir-
lit med fiskibatum & Faxafléa (A. 123).

A 22. fundi i Nd., 11. marz, var till. tek-
in til me&dferdar, hvernig reda skyldi.

A3 till. forseta voru akveSnar tveer
wmr.

A 24. fundi i Nd., 14. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 31. fundi i Nd., 20. marz, var till. aft-
ur tekin til fyrri umr.

Flm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Eg parf
ekki al fara mérgum orSum um bessa
till. til viSbdtar beim astedum, sem fram
koma i grg. Eg vil adeins benda hv. bdm.
4, a8 sjosoknin hér vid Faxafléa er nu
ordin mjog mikil og jafnframt mjog
haettusém, be8i vegna bess, hvad hiin er
stundud af miklu kappi, og a8 hun er
einmitt stundud 4 beim ars, pegar vedur
eru hordust, i skammdeginu og um midj-
an veturinn. Fiskibatarnir eru mi ordnir
mjog margir, eda 110, b6 ekki séu taldir
me8 smerri batarnir.

bad mal, sem hér er um ad ra=da, er
bripaxett. Pad eru radstafanir til pess ad
vernda mannslifin og auka 6ryggi beirra.
bad eru radstafanir til bess ad vanda
veiSarfaerin, og i priSja lagi radstafanir
til bess ad geeta bess imikla verSmetis,
sem landhelgin hefir i sér félgin. Fyrir
langa 16ngu hefir rikisvaldi8 vidurkennt
naudsyn pessara radstafana. Fyrir all-
morgum arum var gerdur samningur vid
Vestmannaeyinga um bad, a8 rikid legdi
til skip til pess ad geeta bata og veidar-
faera beirra, gegn bvi, ad Vestmannaeyja-
kaupstadur leg8i fram nokkra fjarupp-
h28 arlega. Nu er bad svo, al utgerdin
hér vi§ Faxafléa er ordin nokkru meiri
heldur en t. d. vid Vestmannaeyjar, og
hér er a6 6llu leyti sama naudsyn a eft-
irliti med batunum fyrir hendi.

Eg skal svo ekki fjolyrSa um Detta
frekar, en 6ska, ad pessu mali verdi visad
til hv. sjutvn. Hér er naest 4 dagskra mjog
skyld till.,, sem ad sjalfsogbu fer lika til
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sjiutvn. Vanti ég bess, al auk bess sem
hv. n. tekur afst6du til hvorrar till. fyrir
sig, athugi hiun i heild, hval haegt er ad
gera til verndar utgerSinni eins og na
hagar til, og ba fyrst og fremst par, sem
borfin er mest i pvi efni, sem vitanlega
er bar, sem fiskiveidarnar fara ad lang-
samlega mestu leyti fram a8 vetrarlagi.

Johann Josefsson: Pad ma af likum
rada, ad ég mun lita med fullri samad a
pa paltill., sem hér er til umr,, og eins ba,
sem naest kemur 4 dagskranni, bar sem
ég get talad af nokkurri reynslu um bpad,
hversu mikilsvert er, a0 rikid leggi fram
ba adstod, sem i pvi er folgin ad halda
uppi bjorgunarstarfsemi og landhelgis-
gezlu 4 veidistoSvunum.

Eins og hv. bm. Borgf. benti réttilega a,
var gerdur samningur milli rikisins og
Vestmannaeyinga fyrir nokkrum arum
um bad, ad rikid héldi uppi pessari eftir-
litsstarfsemi 4 miSum Vestmannaeyinga,
gegn pvi a8 beir greiddu nokkra upp-
haed fyrir. Inngangur bess mals hefst med
bvi, a8 Vestmannaeyingar keyptu bjorg-
unarskip arid 1919, sem bpeir svo 16g8u
a sig mikil fjaratlat til pess a8 halda 1ti.
Vil ég enn pakka hv. Alpingi, hvad vel
bad hefir stutt Vestmannaeyinga i bvi
efni. Ari§ 1926 var pannig um samid, ad
rikid teki vid bjérgunarskipi Vestmanna-
eyinga og notadi bad vid landhelgisgoezl-
una, en teeki jafnframt ad sér a8 rekja
gaezlu- og bjorgunarstarfsemina vid Vest-
mannaeyjar a4 sama hatt og gert var me8s-
an Vestmannaeyingar hofdu skipi8 sjalf-
ir. ABalaherzluna atti bannig ad leggja a
bjorgunarstarfsemina, en hafa eftirlit
med landhelginni og veiSarferunum jafn-
framt. Petta hefir veril gert, og vil ég
bakka peirri haestv. stj., sem nu situr, og
beim, sem hafa farid med bessi mal fyr-
ir hennar hénd, fyrir pad, ad hin hefir
stadil mjog vel ad bvi, ad bessi starf-
semi félli ekki nidur. Eg parf ekki a®
fara ad rifja upp deilur bzr, sem urdu
vi§ hv. fyrrv. démsmrh. ut af bessu
mali, pegar Poér strandadi. Hv. Alpingi
snerist pa vel vi§ bvi ad leidrétta pann

misskilning, er gripid haf8i hug bess .

. heestv. radh. um rétt okkar Vestmanna-
eyvinga til geezlu framvegis. VeiSarfaera-
gezlan hefir i tekid nokkrum breyt. til

hins verra, en fra pvi mun ég skyra nan-
ar i sjutvn. Alit ég heppilegra ad tala
fyrst og fremst um bzer misfellur, sem
um er ad reda, vid nefndina.

Pad eru 15 piis. kr., sem Vestmannaey-
ingum hefir verid stlad ad greida til pess-
arar eftirlitsstarfsemi, og sem beir hafa
greitt nokkurnveginn; ég held, ad vid sé-
um aleins 4 eftir um eitt &r mi. Na sé
ég, al ekki er gert rad fyrir i till. beim,
sers hér liggja fyrir, a8 neitt sérstakt
gjald sé greitt fyrir ba gwezlu, sem bar er
farid fram a. Petta er mjog edlilegt, bvi
badi hér vid Faxafléa, Vestmannaeyjar
og vidar stunda batar alsta8ar ad af land-
inu veidar, svo ad 61l hérud landsins hafa
bar hagsmuna ab geeta. Mér var falid af
bajarstj. Vestmannaeyjakaupstadar al
reyna ad fa petta gjald Vestmannaeyinga
nidur fert eda fellt nidur med 6llu. Mun
ég reda pad mal vid flm. pessara baltill.
og sjutvn., a8l Vestmannaeyingar verdi
gerdir jafnir 68rum landsménnum i
bessu efni, bannig a8 ef samskonar gazzla
verdur tekin upp 4 68rum st68um an pess
sérstakt gjald komi fyrir, pa fai Vest-
mannaeyingar al njota sému hlunninda.
bykist ég mega vaenta velvilja bings og
stj. i pessu mali, par sem vitanlegt er, a8
vi8 Vestmannaeyingar hofum lagt mjog
miki8 a okkur til bess ad halda pessari
starfsemi i horfinu 4 undanférnum Aar-
um. Pessa vildi ég lata getid pegar vid
pessa umr.

Démsmrh. (Magniis Gudmundsson):
Pad redur af likum, ad rikisstj. telur sér
skylt a8 reyna ad lata ver8a eins mikid
gagn ad vardskipum rikissjods eins og
framast ma verda. Pad er lika audsw=tt,
a8 bingid verSur ad hafa hond i basgga
med, hvernig pessum skipum er radstaf-
a8. Mér dettur pvi ekki annad i hug en
taka vel peim till., sem hér liggja fyrir.
b6 vil ég benda 4, ad med till. hv. pm.
Borgf. er lagt fyrir stj. a8 hafa varSskip
ad staBaldri 4 akveSnum stad. Pad alit
ég Oheppilegt, pvi i bvi felst bein skipun
um ad hafa skip 4 bessum stédvum,
hvernig sem a stendur. Pessu legg ég bvi
til, a8 sé breytt a pa leid, a8 skorad sé 4
rikisstj., eins og venja er til i paltill., ad
hafa skip a peim stad, sem um er ad rada.
Pa yrdi ekki skodad sem brot gegn bing-
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viljanum, po taka purfi skipid burt til
starfa annarsstadar vi6 landid, en pad
getur alitaf komi® fyrir, po stj. vilji gera
allt, sem haegt er, til pess ad uppfylla pas,
sem baltill. fer fram a. Eg tel rétt ad
fresta umr. og visa malinu til hv. sjatv-
n. Vona ég, ad hiin breyti pa or8alagi till.
a sinum tima, pvi ég tel mjog oheppi-
legt bad skipunarform, sem hiin nu er i.

Annars eru mestu o6rdugleikarnir a
bessu svidi folgnir i pvi, eins og hv. bm.
mun kunnugt, ad hafa bad fé, sem til
barf, ef halda a 6llum var8skipunum uti
arid um kring. En bess parf vitanlega, ef
fullnzegja & 6llum kré6fum, og mun enda
varla hrokkva til. Eins og nu standa sak-
ir, er ekki fé til pess a¢ halda 6llum vars-
skipunum uati, og fjarveiting gildandi
fijarl. er ekki midud vid, ad pad sé gert.
Pess vegna verdur ekki hja pvi komizt a8
draga ur kostnadinum me8 pvi ad lata
ekki nokku8 af var8skipunum vera i
gangi a hverjum tima. Hversu mikid
draga barf ur landhelgisgezlunni, fer vit-
anlega eftir pvi, hvad stj. feer mikid fé til
umrada til hennar. Eg skal fullvissa hv.
pdm. um bad, ad stj. er 61l af vilja gord
til pess ad uppfylla allar sanngjarnar
krofur, sem fram koma, a8 svo miklu
leyti sem haegt er innan bess fjarhags-
ramma, sem stj. ver8ur ad fara eftir og
snidinn er af pinginu sjaifu.

Flm. (Pétur Ottesen) [6yfirl.]: Eg vil
* taka undir pad med haestv. domsmrh., ab
réttast mun vera ad hafa ba tilhogun a
afgreidslu pessa mals, ad fresta nu umr.
og visa malinu til nefndar. Eg vil engan
veginn einskorda till. vid pa8 or8alag. sem
hun na hefir, heldur mun ég fallast 4,
ad bvi sé breytt 4 pann veg, sem betur
bykir fara, b6 mér sé hinsvegar oljiift
ad ganga inn a ad orda till. 4 pann veg,
a8 pad dragi ur p¥ydingu hennar.
Haestv. domsmrh. taladi um, a8 rikis-
sjodur veari bess ekki megnugur nu ad
halda uti 6llum vardskipunum. bPad vers-
ur audvitad, bvi midur, a8 taka undir pad,
a8 mjog miklir erfidleikar eru a pvi fjar-
hagsins vegna a8 halda ti pbremur skip-
um til landhelgisgaezlu eins og nu standa
sakir. En hitt verSur b6 a8 benda a lika,
hvad akaflega mikis er i hufi, par sem
um eins mikinn bataiitveg er a8 raeda eins

og hér vid Faxaflda, sem stundadur er a
beim tima, pegar 61l sjésokn er jafn-
heettuleg eins og 4 timabilinu fra bvi i
november og fram eftir vetri. Pad ligg-
ur storfé i veiSarferatjoninu einu, sem
batarnir verda fyrir af véldum botn-
vorpunganna. Pvi bad kemur dsjaldan
fyrir, ad vorpur eru dregnar yfir alla
168asyrpuna og 168irnar kubbadar nid-
ur. Verda batarnir ba fyrir geysilega
miklu aflatjoni, auk pess sem veidarfeerin
eydileggjast. A betta verSur ad lita og
hafa alltaf hlidsjon af pvi, hvad i hufi
er, pegar akvedid er, hvad haegt er ad
spara og hvad® ma spara af ttgerdar-
kostna8i skipanna. Pa8 verdur alltaf aé
ganga eins langt eins og framast er unnt
a hverjum tima fjarhagsins vegna i pvi
ad veita ntgerdinni naudsynlegan studn-
ing og naudsynlegt 6ryggi.

ATKVGR.
Till. visa® til sjatvn. med 19 shlj. atkv.
og umr. frestad.

A 45. og 47. fundi i Nd., 5. og 7. april,
var till. tekin til frh. fyrri umr.

Forseti ték malid af dagskra.

A 52, fundi i Nd., 18. april, var fram
haldid fyrri umr. um till. (A. 123, n. 257).

Frsm. (Bjarni Asgeirsson): N. hefir
fyrir 16ngu athugad betta mal og gefid
ut nal. a pskj. 257. Henni var 1jost, hvi-
lik naudsyn er a bvi, ad komid sé skipu-
lagi 4 bjorgunarstarfsemina 4 beim sta®,.
bar sem smabatattgerd er mest stund-
ud, eda hér vid Faxafléa. Peim malum
verSur ekki komid i fullkomlega gott
horf, fyrr en haegt er ad gera ut sérstak-
an, hentugan bjoérgunarbat, sem geeti fylgt
fiskibatunum ur héfn og i. En bvi mid-
ur er astedum rikissjods og landsmanna
bannig hattad nu, ad n. telur ekki unnt
ad radast i slikt fyrirteki a8 sinni. En
b4 er ekki nema eSlilegt, a8 gripis sé til
pess rads ad skora a rikisstj. ad lata
strandvarnarskip annast pessa geezlu,
eins og adur hefir verid akvedid gagnvart
Vestmannaeyjaflotanum. En undanfarin
ar hefir ekki verid hsegt, vegna fjar- .
skorts, a8 halda uti ad stadaldri baSwum
bjorgunarskipunum, heldur hafa pau
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verid latin annast eftirlitsstarfsemina til
skiptis, til pess a8 spara tutgerdarkostn-
adinn. Hefir tekizt a8 fzera hann allmikid
nidur hin siSustu ar. Vegna aframhald-
andi fjarhagsordugleika ma buast vid
bvi, a8 svo verdi einnig ad haga pvi nasta
ar, pvi ad pad mundi skapa mjog mik-
inn aukinn kostnad ad lata annad land-
helgisgezluskipanna fylgja bessum flota
ad stadaldri.

Pa8 er kunnugt, ad g6d samvinna hefir
verid milli Slysavarnafél. Isl. og yfir-
stjornar varSskipanna um ad leita ad og
hjalpa batum, sem hafa verid i hettu
staddir. N. treystir pvi fyllilega, a8 svo
verdi afram. Og i bvi trausti, ad su sam-
vinna verdi framvegis framkvaemd med
eins mikilli lipurd og veri§ hefir hing-
ad til, leggur n. til, a8 malid verdi afgr.
med peirri rokst. dagskra, sem hin flyt-
ur a pskj. 257.

ATKVGR.
Rokst. dagskrain a bpskj. 257, fra sjit-
n., sambp. med 12:4 atkv.

3. Pingvallaprestakall.

A 72. fundi i Ed., 15. mai, var utbytt:
Till. til pal. um veitingu Pingvalla-
prestakalls (A. 681).

A 73. fundi i Ed., 16. mai, var till. tekin
til medferBar, hvernig re8a skyldi.

Forseti lagsi til, ad h6f8 yrdi ein umr.
um malid, en 2. landsk. pm. andmaelti bvi
og lagdi til, ad hafSar yrdu tver umr.

Jakob Mbller [oyfirl.]J: Mér finnst
petta 6barfa deila. Pessi till. er fra hendi
flm. stilu® sem alyktun Ed. Albingis, og
er ekki setlazt til, ad hiin gangi nema i
gegnum bessa d. Liggur bvi i hlatarins
edli, ad gildi alyktunarinnar verdur eft-
ir pvi, en ekki slikt og yr¥&i, ef till. hefdi
nad sambpykki beggja d. vid tver umr. i
hvorri d. Pad er pvi astedulaust, par sem
till. ver8ur a8eins raedd i annari d. bings-
ins, ad lata fara fram tver umr. um till.

Jén Baldvinsson: Pa8 er ekki eins-
deemi, pott till. hafi verid borin fram af

flm. til pess adeins ad redast 1 annari d.
bingsins, ad su d., sem till. var 16g6 fyrir,
hafi akvedid, ad till. skyldi raedast i bad-
um pingdeildum. Liggur pa® a valdi d.
ad akveda petta.

Forseti (GO): Pad er rétt hja hv. 2.
landsk., a¥ bera ma petta undir d., og pétt
ég sé sammala hv. 1. pbm. Reykv. um pa®d,
sem hann sag8i, mun ég til samkomulags
bera pald undir d., hvort gert skuli, enda
treysti ég d. fullkomlega i pessu mali.

Flm. (Gudrin Larusdéttir) : Eg vil taka
ba8 fram, ad fyrir mér vakti pad eitt med
bessari till. ad fa d. til ad skora a stj. a8
auglysa prestakalli§ a Pingvollum, sem
nu er laust. Laet ég mig pad litlu skipta,
hvernig ba®d verSur gert, sem ég alit, ad
med purfi til pess ad laga pad, sem laga
parf i bessum efnum, ef till. adeins verd-
ur samp. i pessari d.

Jon Baldvinsson: Eg vil leida athygli
al pvi, a¥ komid geeti fyrir, ad Nd. fyndi
upp a bvi ad gera bverdfuga alyktun vid
bessa, og tel ég bvi rétt, ad till. verdi
raedd vi8 tveer umr. hér i d., en gangi sid-
an til Nd., til bess a8 raedast vid tveer um-
r. par.

ATKVGR.
Till. forseta, a8 fram faeri ein umr. um
till,, samp. me8 7:3 atkv.

A 79. fundi i Ed., 23. mai, var till. tek-
in til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 80. fundi i Ed., 24. mai, var till. aft-
ur tekin til einnar umr.

Flm. (Gudrin Larusdoéttir) : Pessi bal-
till.,, sem hér liggur fyrir, er a8 efni til i
tveimur lidum. A8alatridi hennar er bad,
ad skora 4 rikisstj. a8 auglysa Pingvalla-
prestakall til umsoknar svo flj6tt sem vid
verdur komid. Ftla ég al fara orfaum
orSum um pann 1id fyrst.

bad var lagt allmikid kapp a pad fyrir
alpingishatidina 1930 a8 leggja DPing-
vallaprestakall niSur. Lesi maSur umr.
um bad mal i Albt. fra 1928, liggur vi®,
ad manni finnist 4 ordum sumra hv. pm.



271

Pingsalyktunartillogur afgreiddar med rokstuddri dagskra.

272

Pbingvallaprestakall.

hér i Ed., ad peim hafi fundizt enga pjos-
hatid haegt ad hafa a Pingvollum, ef
prestur veeri latinn vera bar. Pad skal
jata®, ad su leid ad bera fram frv. um
ad leggja DPingvallaprestakall nidur var
fullkomlega 16gleg. En frv. var har8lega
motmealt af vickomandi s6fnudi. Eigi ad
sidur var pad sambp. i Ed. med§ 8 atkv.
gegn 5, en i Nd. sofnadi pad fyrir fullt
og allt. Pad er vel til, a8 hv. pm. hafi ba
veri® fari8 a8 skiljast, a8 pad mundi ekki
vinseelt verk ad leggja niSur Pingvalla-
prestakall rétt fyrir bjoShatiSina. Enda
bori ég a8 fullyrda, a8 porri landsmanna
hefdi ekki gert sig anseglan med pa rad-
stofun, og ennpa mun almennt talié mjog
ovideigandi a8 leggja nidur prestakallid
a bingvollum.

En ba var farin onnur leid til pess ad
ttiloka a. m. k., a8 prestur seti a Ping-
vollum. Presturinn, sem bar var, sotti
burt. Tildrégin til bess ®tla ég ekki ad
rekja. Voru ba kosnir prir menn i svo-
kallada Pingvallanefnd, 24. agust 1928.
Meiri hl. peirrar n. taldi pad m. a. hlut-
verk sitt ad lata prestinn ryma sessinn og
lata umsjonarmann setjast a8 a4 bPingvéll-
um i stadinn. Form. n. komst a8 g6dum
samningum vi8 kirkjumalaradh., eda m.
6. o. vi® sjalfan sig, bvi hann gegndi ba
bvi embatti, og hafsi bannig bae8i téglin
og hagldirnar i pessu mali. Lét hann
fresta veitingu braudsins um oakve8inn
tima, og sa timi er ni or8inn 4 ar. Hafa
tveir nagrannaprestar sinn ar hvorri att-
inni veri$ latnir pjéona braudinu. Pessi
radstofun for i baga vis gildandi 16g og
var pvert ofan i vilja safnadanna i Ping-
vallasveitinni og bvert a moti vilja alls
borra landsmanna, er alveg ohatt ad
segja. Pvi a8 DPingvellir eru annad og
meira en venjulegt famennt og fataekt
prestakall innan fagurs fjallahrings. Peir
eru helgistadur pjoSarinnar allrar, og
beir fslendingar, sem leggja vilja raekt
vi8 pann helgistad, lata sér ekki lynda, a8
tradkad sé a helgustu minningunni, sem
vi§ hann er bundin, sem er minningin
um kristnitékuna arid 1000. Pingvellir
eru sameign allrar bjodarinnar; par eiga
allir fslendingar sameiginlegar minning-
ar. Og ég get ekki ndgsamlega undir-
strikad pal, ad pydingarmesti atburBur-
inn, sem gerzt hefir 4 peim fornhelga

stad, er einmitt kirstnitakan. Andspzenis
minningunni um bpann atburd finnst mér
litt seemandi a8 hlda ekki sem bezt ad
bessu prestakalli, m. a. me8 pvi ad hafa
prest a stadnum sjalfum, eins og verid
hefir i aldara8ir. Liti madur a ségu Ping-
vallastaBar, ba hefir madur heimildir
fyrir bvi, a8 bar hefir stadid kirkja fra
bvi arid 1116. Og ad 6llum likindum hefir
einnig verid bar prestur siSan, po ekki sé
hann nafngreindur fyrr en 1175, a8 Gud-
mundur Gris Amundason sat par. Olafur
helgi gaf viSinn i Dingvallakirkju arid
1115, og hefir sii gjof og kirkjubyvgging-
in sennilega verid til minningar um hinn
mikla viSburd, kristnitékuna. Mundi kon-
ungi peim hafa boétt harla oliklegt, ad a
Alpingi Islendinga mundi nokkru sinni
eiga s®ti menn, sem greiddu atkv. med
bvi ad leggja prestakall Pingvalla alveg
nidur og sla pannig einskonar striki vf-
ir pa minningu, sem kristnu félki i land-
inu er helgust af beim, sem vi§ Pingvoll
eru tengdar.

Margir telja, a8 bad =tti vel vid ad
veita Pingvallastad eins og sérstakt heid-
ursseti einhverjum afburSamanni r
prestastétt, rithéfundi, listamanni e8a
skaldi, sem gaeti med heidri og soma meett
fyrir hond islenzku kirkjunnar a heim
stad, par sem grundvéllurinn var lagéur
al kristindominum i landinu. Pad er
bjodinni til séma ad hlia sem bezt a8
minningum sinum, ekkert sifur hinum
kirkjulegu heldur en 63rum. Eg er hradd
um, ad sogufréodum itlendingum, sem
komu til Pingvalla hatiSarsumarid, hafi
bott einkennilegt a8 maeta hvergi presti
stadarins, ménnum, sem vita, hva8 par
hefir fram farid 4 umlidnum o6ldum.

Nu er latid heita svo, a0 ekki sé haegt
a8 veita braudil, vegna pess a8 Ping-
vallanefndin hafi umradé yfir hinu fris-
lysta svaedi, og prestssetri8 sé innan pess
svaedis. Petta er mesti misskilningur. N.
getur audvitad kvedid 4 um, hvada jard-
arafnot veentanlegur prestur ma hafa.
Pau skilyrdi metti auglysa jafnframt og
braudid yrdi auglyst til umsoknar, svo
presturinn vissi, ad hverju hann hefdi a8
ganga. Setjum svo, a8 n. hefdi bannad alla
mannabustadi 4 hinu fridlysta svaedi; ba
hygg ég b6, ad kirkjustj. hefdi wverid
skylt a8 sja presti safnadarins fyrir bi-
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stad einhversstalar annarsstadar utan
svaelisins, pvi prestakallid hefir alls ekki
verid lagt nidur ad l6gum. Og ég vil beta
bvi vi8, ad bad hefdi ekki farid verr a bvi
al byggja yfir prest barna utan gir8ing-
ar heldur en yfir sprittsalann i Svarta-
gili. Par stendur nii hiiskumbaldi mikill,
beim til smanar, sem ad stodu.

Eg held pvi hiklaust fram, a8 pad sé
alls ekki l6gum samkv. a8 hafa Ding-
vallakall prestlaust, og ég motmali bvi
fastlega, a8 Pingvallanefndin sem slik geti
nokkud haft yfir braudinu ad segja.

Um siGari hluta till. get ég verid faord.
Pad sja allir, hvad pal lysir fadema lit-
illi bumennsku ad rada sérstakan mann
fyrir 4 5. pus. kr. laun til ad gegna starfi,
sem prestur hef8i vel getad sinnt sem
aukastarfi, en lata hinsvegar tvo presta,
sinn ar hvorri attinni, pjona braudinu og
greida peim fyrir 1000 kr. hvorum. Auk
bess nytur umsjéonarmadurinn hlunninda,
sem ekki hafa veri§ bo8in nokkrum
presti. .

Eg =tla ekki ad ordlengja um betta ad
sinni. Eg pykist vita, ad hér i hv. d. séu
menn, sem hafa svo gott vit a fjarmalum,
ad beir sjai, hvad hér er ohyggilega radid.
bé6 er ba® ekki a8alatribis fyrir mér, held-
ur hitt, ad s6fnudir, sem krafizt hafa ad
fa sinn prest og eiga fullan rétt a bvi,
fai prestinn hi8 bradasta.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Pald er
rétt hja hv. flm. pessarar till.,, 6. landsk.,
ald peir sofnudir, sem hér eiga hlut ad
mali, hafa 6ska$ pess eindregis, ad bad
kaemi prestur i petta prestakall. En um
leid og su askorun kom til kirkjumala-
raduneytisins var mér pad 1ljost, ad ef
pbad xtti ad sja Pingvallaprestakalli fyr-
ir kennimanni, pa yr8i sa kennimadur
ad vera sérstokum heefileikum buinn.
Hann byrfti ad einhverju leyti a8 bera af
o8rum um menntun og myndarskap.
Hann yréi og ad vera kennimadur svo
mikill, a8 hann gati dregid ad sér og nad
hlustum hinna moérgu sumargesta, sem
Pingvoll heimszkja og dvelja bar a
stadnum.

Pegar 14 fyrir ad utvega ad Pingvollum
sérstakan afburSamann a8 kennimennsku
og 66rum hafileikum, ba var pvi pad eitt
ekki nwsegilegt til bess a8 geta valid ur

Albt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

moénnum, ad bjoda bau kjor a8 visa a
prestlaunin eingongu, eins og bau eru
lag. Og bad bvi sidur, ef hann etti ad
sitja sem purrabtidarma®ur i hrjostugri
og strjalb¥lli sveit. Eg hefi bess vegna
ekki gert mér von um ad geta fengid neinn
urvalsmann a8 bessu gamla og forn-
helga prestssetri, ef ekki fylgdu bvi a. m.
k. hlunnindi til jafns vi§ pad, sem flestir
adrir prestar landsins njota. Pau hlunn-
indi eru, al pvi er sveitapresta snertir,
bijors sterri eda minni og husakostur
med peim kjorum, sem prestar eiga kost
a samkv. 16gum um hysingu prestssetra.
Hvad hasn®8id snertir setla ég, ad pad
goeti veri® a valdi rikisstj. ad utvega
presti a Pingvollum nokkurnveginn heefi-
legan husakost. Pvi a8 ég verd ad lita
svo 4, a8 rikisstj. hafi a. m. k. pann um-
radarétt yfir hinum nyja steinba a Ping-
villum, a8 hin geti tekid n=egilega stor-
an part af honum fyrir prestsibud. bvi
ad eftir 16gum um friSun Pingvalla hefir
Pingvallanefnd fyrir hond Alpingis ad
visu yfirstjérn hins fridlysta lands, en
bar er ekki talad um, ad hun hafi yfir-
stjiorn hidsa a pvi landi. RikissjoSur lagdi
fram fé til bingvallabaejarins, en kirkju-
jardasjodur lagdi einnig fram mikid fé
til peirra hisa, sem a stadnum voru ad-
ur og rifin voru nidur. Og bar sem mjog
skammur timi lei fra pvi pau his voru
keypt til vitbétar eldri hiisum, bangad
til pau voru rifin nidur og steinbzrinn
bygg8ur, ba verSur ad lita svo 4, ad
kirkjujar8asjodur eigi krofu til allmikils
hluta af bzenum i stad bess verdmatis,
sem hann hafdi lagt fram til hisanna,
sem rifin voru. En um bujérdina verd ég
ad geta bess, ab samkv. 1. um fridun Ping-
valla fra 1928 er Pingvallanefndinni fyr-
ir hénd Alpingis falin yfirstjorn hins
fridlysta lands, og ég lit bvi svo 4, a8 had
geti a. m. k. verid alitamal, hvort rikis-
stj. hefir heimild til, nema o6nnur rik-
ari heimild komi fra Alpingi, a8 radstafa
landi prestssetursins, bvi sem er innan
takmarka hins friSlysta lands, an bess
samningar fari fram vi8 Pingvallanefnd-
ina um pad efni.

Hinsvegar lit ég svo a, ad bad byrfti
ekki 4 neinn hatt ad raska peirri frid-
lysingu, sem l6gin maela fyrir um, boé
prestinum veeri fengid til afnota hi8 rakt-

18
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ada land, sem bparna er, og nu er ordid
allmiklu meira en hi8 gamla tin stadar-
ins, og enn ma auka ad miklum mun.
Eg sé ekki neina frambzerilega astedu til
bess a8 =tla, a¥ landi® yr&i neitt verr
fridad b6 ad prestur szti 4 staSnum og
hann nytjadi bpetta razektaa land og
framleiddi um leid a pad aburd, heldur
en po nytjar pess séu fluttar burt af
stadnum og notadar til skepnufédurs
annarsstadar, en i pess stad keyptur er-
lendur aburSur dyrum démum, eins og
ni er. En hér kemur fleira til greina
heldur en pessar nytjar einar. P6 prestur
geti ad miklu leyti fengid beit fyrir pa
ahdfn, sem hann yrdi ad hafa 4 j6r&inni,
utan girdingarinnar, pa byst ég vi8, ad
yms atridi par a8 latandi yrbu a8 vera
samningsmal milli Pingvallanefndarinn-
ar og rikisstj. Eg get ekki @tla8, ad samn-
ingar sem bessi atri8i verdi latnir stranda
a4 smamunum. Verd ég a8 vanta pess, ad
slikir samningar takist. Eg hefi talad
nokkud um petta efni vi8 sérstaklega tvo
menn ur Pingvallanefndinni. Annar
beirra hefir ad visu ekki tekid undir
betta svo sem veeri pad sjalfsagt mal, en
ég hefi skili§ hann svo, ad hann vildi
raeda petta mal nanar vi§ mig eda radu-
neytid.

Einmitt vegna bess, ad ég lit svo 4, ad
barna bpurfi ad nast samningar, sem badir
adilar getu verid asattir um, pa hefir
ordid nokkur drattur 4 pvi, sem hv. flm.
bessarar till. er a8 atelja, a8 ekki hefir
verid gert. Eg vil vera vongéBur um, ad
begar malid hefir verid reett nanar vid
bingvallanefndina, ba megi finna eitt-
hvert fyrirkomulag a4 bessu, sem badir
alilar gzetu vid unad, ef til pess er godur
vilji 4 baGar hlidar. Og um pad =tla ég
ekki ad efast ad svo komnu.

Jonas Jonsson [6yfirl.]: Eg er hraeddur
um, ad hv. flm. pessarar baltill. sé ekki
eins kunnugur bessu mali eins og hann
ef til vill pykist vera. Kenndi pess 4 yms-
an hatt i redu hans, eins og lika i till.
sjalfri.

Eg vil pA fyrst taka bad fram, ad ef
fallizt er 4 bessa malaleitun eins og hin
er flutt hér fram og hugsu®, er pa® sama
sem a8 gerbreyta peirri stefnu, sem Al-
bingi tok 1928, pegar pad fridaldi Ping-

voll. (GL: Fyrir prestum!). Pad er begar
byrjad ad baeta ur beirri nidurnidslu, sem
Pingvollur var kominn i, og sem fér vax-
andi undir umsjon og ahrifum peirra,
er bar bjuggu, sem voru prestarnir. Pag,
sem Albingi gerdi 1928, var a8 taka bing-
voll ar bvi d6fremdarastandi, sem hann
var kominn i, bjoSinni til minnkunar.
Pessum merkilega ségustad hafdi verid
spillt af vanbekkingu og smekkleysi for-
radamannanna. Fossinn var skemmdur,
vegur sprengdur gegnum gjana, og vegur
lag8ur yfir sjalfa vellina. Skogurinn neest
prestssetrinu var gersamlega ey8ilag8ur.
Eins og e8lilegt var, var skégurinn mest
hoggvinn fra prestssetrinu, pvi pad var
staersta heimilid. Og beerinn, sem hzestv.
kirkjumalaradh. minntist 4 a8 bar hef&i
verid, hann var sem fyrirmynd peirra
nisurniddu hiisa, sem skapazt h6fSu hér
a landi eftir ad haett var a8 byggja torf-
bxi og adur en farid var ad byggja al-
mennt tr steini. Par var hver skirinn vi8
annan, allt svo grautarlega saman sett,
smekklaust og vesalt sem framast matti
verSa. Pingvallanefndin si sér ekki fart
ad lata slikt hrof standa yfir 1000 ara ha-
tidina; hiin taldi ekki forsvaranlegt ad
syna utlendingum Pingvelli i pvi astandi,
sem forradamenn beirra hof8u skilis vid
ba i. Og ég held, ad bad sé almenn ansegja
yfir pbvi me&al bjoSrekinna manna i
landinu, sem gert var til a8 ma bann blett
af, sem forraSdamennirnir hoéfSu skilid
eftir a4 stadnum. Ekki haf8i s& gudrakni
hv. bm., sem bessa till. flytur, synt smekk
sinn i bpvi a8 benda a4 ba8 sem borgari i
landinu, ad laga Dbyrfti neitt til 4 bing-
vollum, til bess a8 sé6mi veeri a8 stadn-
um, einnig fra kirkjulegu sjonarmidi.
Hin storfellda vidrétting Pingvalla, sem
ger$ var fra 1928 til 1930, var til pess ad
gera sta8inn haefan fyrir Alpingishatid-
ina. Su vidrétting atti sinn batt i pvi, ad
hatidin vard pj6dinni til soma. Utliti stad-
arins, a0 bvi leyti sem til manna kemur,
var pannig, ad a8 pvi var ekki fundid.

En pad st68 lika 4 bak vi8 bessa vid-
rétting Dbingvalla eldri hreyfing. Hreyf-
ing, sem byrjali med Fjolnisménnum,
begar beir vildu fa bingid til Pingvalla,
og sem kom fram i pvi, a8 bjodlegir
menn héldu avallt par sina ahrifamestu
fundi til ad fylgja eftir malum bjoédar-
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innar, fra pvi sjalfstedisbarattan hofst.
Pingvellir voru pannig pdlitiskur helgi-
stadur, bar sem menn unnu sin heit. Svo
var pa® nokkru eftir aldamotin, ad ung-
mennafélagshreyfingin byrjadi, einskonar
ny Fjolnismannahreyfing. Fra sjonar-
mi8i sskunnar 1uti um land var m. a.
skograektarmalid stor lidur i endurreisn-
arstarfinu. Og Pingvollur var i hugum
ungmennafélaga stadur, sem beir vildu
hlia sem bezt a8 a allan hatt. bvi var
bad, a8 pegar bessi nyja frelsishreyfing
haf8i asteSur til ad lata til sin taka, pa
fyrirvard hun sig fyrir arfinn, sem henni
var skilinn eftir 4 Pingvéllum, og hin
haf&i rétt til ad fyrirlita pa, sem ad hon-
um st6du. Askan hafdi fulla astedu til
al skammast sin fyrir Pingvallastad eins
og honum var skila8.

Pa hofdu beir menn afsokun i fatekt
landsins. N1 hefir sifan skipt um. Ping-
velli, pessum fornhelga stad, hefir nii ver-
i syndur meiri sémi en adur, pad hefir
ordid stefnubreyting um medferdina a
Pingvollum. Fyrir alpingishatidina urdu
umralendaskipti 4 bessum stad og sid-
an hefir hann verid hafinn ur pvi 18. ald-
ar kulturleysi, sem hann var i. Pad py&ir
ekki anna® fyrir hv. 6. landsk. en ad vid-
urkenna, hvernig allt var utlits a Ping-
v6llum i ti§ fyrrv. umradamanna stadar-
ins, hvernig nidurniSslan og 6menningin
hékk vid allt 4 pessum stad i tid ihalds-
stj., en ba var pad, ad seskan i landinu
vaknadi, hun fann, a8 me&ferdin a bess-
um stad var o6polandi, og askan i land-
inu sagdi, vid viljum ekki og vi8 zetlum
ekki ad pola pessa svivirSingu, pola
bennan helga stad svo vanhirtan. I bess-
um anda var hafizt handa um endurreisn
bessa stadar, og ég get i pessu sambandi
svarad atursniningi hv. 6. landsk., er hiin
spurdi, hvort pad hefdi verid prestinum
4 Dingvollum a8 kenna, hve stadurinn
var vanhirtur. Eg get svarad hv. pm. pvi,
ad bpad var einmitt presturinn og forrasa-
menn jar8arinnar, sem stédu gegn 4ll-
um umbdtum. Fyrir eitthvad 8 arum
gerdu beir hv. pm. Borgf. og Arni Jons-
son, pav. pbm. N.-M., fyrir hénd Albingis
tilraun til pess a8 komast ad samningum
vi® prestinn a4 DPingvollum, sem hafdi
umrad yfir jérdinni, tilraun til a8 upp-
hefja pennan merkilegasta sta8 bjodar-

innar dr peirri saru eymd og nidurleg-
ingu, sem hann var fallinn i, en su til-
raun bar engan arangur. Presturinn var
har8ur i horn a8 taka og bannadi 61l af-
skipti fra hinu opinbera, og par vid sat,

-bangad til svo skipadist, ad presturinn

18t af embetti og deilan féll niSur af
sjalfu sér. Um bad bil hofst undirbtining-
ur albingishatidarinnar, og ba var tekid
til Ospilltra mala ad reisa vid bennan
fornhelga en niSurnidda stas. fbudin a
prestssetrinu var endurbyggld og gerd
sémasamleg og bo8leg hinum tignu gest-
um. Hin litla fateklega kirkja var endur-
beett, svo a8 hun veri ekki pjodinni til
vansemdar, og Alpingi akvad ad frida
skoglendid og hraunid med bvi ad girda
pbad og buia svo um, a8 bufé gerdi ekki
usla 4 landinu, eins og verid hafdi fra
landnamstid. Pad var akvedis, ad leggja -
skyldi niSur buskap a4 Pingvéllum, prest-
ur skyldi ekki hafa par setu, og umsjon-
armadur var settur til pess a8 geeta stad-
arins.

Fyrir hinni kirkjulegu hlid malsins var
og vel sé8. Presturinn, sem bjénad hafdi,
flutti ekki lengra burt en bad, ad hann
gat haldi8 afram ad pjona kirkjunni. Auk
bess var um bad sami8, begar presta-
skipti urdu a4 Mosfelli i Mosfellssveit,
sem er nasta prestakall vid Pingvelli, a8
beir yrdu annexia fra Mosfelli og beettust
vi§ bad prestakall an sérstaklegrar borg-
unar fra rikissjodi. Hinn helmingur bPing-
vallaprestakalls, Grafningurinn, var lags-
ur vid Grimsnesprestakall.

Skylda prestsins a Mosfelli, sem er sira
Halfdan, sonur biskupsins, til a8 bjona
bingvallasékn hefir ad visu enn ekki ver-
i§ framkvaemd. Pad ma ef til vill reikna
mér pad til 6gudlegheita, ad ég veitti hon-
um undanbagu fra bessari skyldu i brad,
en pegar hann kom a8 Mosfelli, voru ad-
steeBur par ekki go8ar; hisakynni voru
léleg, vegur til Pingvalla mjég slemur,
svo ég sa ekki astaedur til a8 hrada svo
mjog framkvaemd bessarar radstofunar.
Sidan betta var hefir verid byggt a Mcs-
felli med beim skilningi, a8 presturinn
teeki vid Pingvallakirkju. Ennfremur hef-
ir verid lag8ur agetur vegur fra Mosfelli
til Pingvalla, svo ni er kominn timi til,
ad presturinn & Mosfelli taki a8 sér Ping-
vallakirkju fyrir ekki neitt. Pessir tveir
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prestar, 2 Mosfelli i Mosfellssveit og Mos-
felli { Grimsnesi, munu vera i nadinni hja
hv. 6. landsk., enda eru beir almennt tald-
ir merkisprestar og hefir aldrei verid
kvartad um bad, ad peir raektu ekki vel
sitt starf. Pad er bvi alveg fullkomlega
séd fyrir hinni kristilegu borf safnad-
anna af tveimur voéldum prestum, og
vantar pvi alveg asteSuna fyrir bvi ad
vilja gera a pessu fyrirkomulagi rotteka
breytingu. Slik till. yrdi vitanlega ab
byggjast a bpvi, a8 pad veri ekki neegi-
lega vel sé8 fyrir porf safnadanna, en
sliku er ekki til a8 dreifa, eins og ég hefi
begar synt fram 4. Auk bess mundi
breytingin leida af sér aukinn kostnad
fyrir rikid, en pa8 hefir hv. 6. landsk.
ekki vitas, a8 hagt er hvenser sem er ad
spara half prestslaun med pvi ad lata
prestinn a4 Mosfelli taka vid DPingvalla-
sokn. Petta er pa i stuttu mali sa hlidin,
sem ad kristninni snyr, og ég hygg, ad
pbad verdi erfitt fyrir hv. pm. ad sanna
bad, a8 a nokkurn hatt sé i kirkjuleg-
um efnum buaid svo ad pvi folki, sem
parna a hlut ad mali, a8 yfir pvi sé hagt
ad klaga.

Hv. 6. landsk. flytur bessa till. lika i
sparnadarskyni. Pm. vill koma bessum
helga stad i sama astandil, sému niSur-
nidsluna og hann var i me8an presturinn
sat par undir stjorn Jons Magniissonar.
Hv. bm. vill lata afnema eftirlitid med
Pingvéllum og ey¥ileggja pad vidreisnar-
starf, sem bar er hafi8, ur pvi hann pyk-
ist flytja sina till. i nafni sparna&ar. En
ef prestur yrd&i settur bangad, pa pyrfti
bar annan vinnukraft, ef eftirlitid atti a8
halda afram. Par er girt skéglendi, sem
barf ad planta og grisja. Umfer$ er bhar
mikil af gestum, bae8i innlendum og 1t-
lendum. Pad er ohugsandi, a$ presturinn
teeki ad sér a8 passa upp 4, ad hlidin vié
Bolabas og Hrafnagja séu alltaf lokud.
ad reka ut fé og gripi, sem sledast inn i
girdinguna, hreinsa rusl eftir gestina og
sja um, a8 peir skemmi ekki skéginn eSa
fornar menjar. Petta land, sem adur var
bezta beitiland a Sudurlandi, hefir Alp.
akvedid ad frida. bad er stersti fridadi
bletturinn a landinu, og pad er O6hja-
kvemilegt a8 hafa bar sérstakan eftirlits-
mann, engu sidur en a Voglum og Hall-
ormsstad. Eg =tla, a8 hv. bm. verdi mér

sammala um baéd, ad ekki verdi hagt ab
biast vid pvi, ad presturinn, einkum sa
prestur, sem hv. 6. landsk. og haestv. rad-
h. vilja koma bangad, vilji taka ad sér ad
hafa eftirlit med pbeim ferSamanna-
straum, sem til Pingvalla liggur, og bvi
slarki 6llu, er par fylgir med. Eg byst ekki
vi®, ad hann vildi taka a8 sér a® bjastra
bar vi8 dauBadrukkna menn og hafa eft-
irlit med beim, en bad yrdi hann ad
saetta sig vid, ef hann tzki ad sér eftir-
lit me§ pessum stad, eins og hv. pm.
vill, en bal mundi enginn prestur taka
ad sér. Pess vegna er sidari lidurinn i till.
hv. 6. landsk. fram kominn vegna vant-
andi kunnugleika a pessu starfi. Eg atia
lika a8 leidrétta pad, sem hv. pm. sagbi
um 5 puis. kr. laun nmsjénarmannsins a
Pbingvéllum og stafadi af 6kunnugleika,
ad pessi madur hefir ekki svo ha laun.
Hann hefir nakvaemlega somu laun og
hann haf8i sem barnakennari hér i Rvik,
og hv. pm. fer nerri um, hve ha laun
barnakennara eru, og mun ba sji pad vid
nanari athugun, ad ekki muni hann setja
landid 4 h6fudid vegna launanna.

Eg w=tla, ad ég hafi ni synt fram a bad,
ad till. hv. 6. landsk. er fram komin fyvrir
dkunnugleika a pessu mali, og a8 hv. pm.
mundi ekki hafa faerzt petta i fang, ef
hin hefdi vitad, a8 hér er hvorki um
meira né minna ad rzda en bad, ad snda
hjolinu alveg vi8, leggja nidur eftirlitid,
setja upp buskap a Pingvéllum og eydi-
leggja ba fridun, sem begar er komin a.

Eg vil pa vikja ad peirri hugmynd, sem
hefir vaka® fyrir ymsum moénnum, ad
bessi sérstaki heiSursstadur pjédarinnar
@tti ad vera adsetursstadur fyrir urvals-
prest bjoSarinnar a hverjum tima. bad
er hlutur, sem rétt er ad tala um. En ba
er einnig rétt ad rekja fleiri brae®i pess
mals. Pad hefir verid sagt, ad hefsi Matt-
hias Jochumsson veri§ a midjum aldri
nii, 4 beim aldri, pegar kirkjan var ad
reyna ad bola honum ur sinni pjénustu
og pegar salmarnir bans fengust ekki
prentadir i salmabdkinni, ba hefdi
hann ekki verid settur 4 Pingvoll sem
hofudprestur Dpjodarinnar. (GL: DPetta
kemur nu ekki malinu vid). Pa8 kemur
malinu vi$§ 1 sambandi vi8 ba dry¥ldni,
sem hv. bm. synir i flutningi sinnar till.
Pad er ekki hzegt al neita bvi, ab farid
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var med Matthias Jochumsson eins og
fari§ var med Pingvelli medan beir voru
undir umsjon fylgismanna hv. pm. (GL:
Matthias Jochumsson er mitt skald). Peg-
ar salmarnir hans voru ekki teknir i
salmabdkina, pad synir, a8 Matthias hefdi
ekki verid settur a Pingvoll mi, bé hann
hefdi lifad. (GL: Petta segir ni hv. pm.
af pvi Matthias er daudur). Eg byst vid,
ad ég hafi betri skilning 4 Matthiasi held-

ur en fylgismenn hv. pm., sem vildu
* flazma hann fra kirkjunni. En bad hefir
~lika verid talad um ad setja a Pingvoll
einhvern af mestu andans ménnum hj65-
arinnar, b6 ekki veeri prestur, t. d. skald
eda listamann, svo sem Stefan G. Stefans-
son, Einar Jénsson, Einar Kvaran e8a
Asgrim J6nsson, en pad hefir komid i
1j6s, a8 pad mundi ekki verda neitt sér-
staklega audvelt ad fa slika andans menn
til ad vilja bia A Pingvollum sumar
og vetur. Folk er bannig gert, ad
pad keerir sig ekki um ad vera ein-
angral uppi i afdal yfir haveturinn, ef
annars er kostur. Eg geri rad fyrir, ad
‘hvorki Einar Jonsson e8a Einar Kvaran
efa Matthias Jochumsson, p6 hann yrdi
vakinn upp tr gréf sinni, mundu keera sig
um ad flytja pangad, til pess a8 tina bréf
og rusl, sem fer8afélk skilur eftir, eltast
vid kyr og kindur og loka hliSum fyrir
ferdafolk, eda dvelja bpar einangradir a
vetrum. Til pess fast ekki drvalsmenn
bjédarinnar. En ef till. hv. pbm. er tekin
ur umbidunum, ba kemur bad fram, ad
tilgangurinn er ekki neitt i bessa att. Hug-
myndin er ad setja 4 Pingvoll adeins
venjulegan prest. En hvad ynnist vi§ pad?
Eg efast um, a8 med bvi yrdi betur séd
fyrir kirkjulegri porf safnadarins heldur
en mi er gert, medan sonur biskupsins
bjénar par, og ég neita pvi, ad haegt verdi
a8 fa pangad nokkurn af andans ménn-
um pjoédaripnar til bess ad taka 4 méti
beim skril, sem pangad safnast 4 sumr-
in. (GL: Vill ekki hv. pbm. segja Reyvkja-
vikurskril?). Pad getur verid, ad hv. 6.
landsk. sé ekki 6kunnug bvi déti, sem
bangad safnast hédan ir Reykjavik og
liggur i spyju sinni og borf er ad lita eft-
ir. Pess vegna er bessi draumur hinna
bjodlegu manna, sem vilja halda uppi
virSingu Pingvalla med bvi ad setja bang-
ad mesta andans ho6f8ingja bjédarinnar,

byggdur a vanpekkingu; pad er hvorki
haegt a8 fa bangad listamann, og bad verd-
ur ekki heldur fra kirkjunnar hli§ neitt
til pess gert ad setja bangad neinn trvals-
prest. Eins og heestv. kirkjumalarash.
veit, pa yr6i pad ekki haxegt nema med
bvi ad setja sérstok 16g um prestsveit-
ingu a Pingvollum. Presturinn yr8i ad
hafa stjornarveitingu og vera launadur
eins og erkibiskup, ef semilegur prestur
®tti ad fast pbangad med bvi skilyrdi, ad
hann metti ekki stunda buskap. Pess
vegna er till. hv. pm. aras 4 fridun bing-
valla, ekki af pvi, a8 prestur er settur
bangad, heldur af bvi, ad pa8 er buiid ad
frida landid med pvi ad leggja bar nidur
allan biskap, og st fridun er ey3ilogd,
ef 4 a8 fara a8 hefja par biskap aftur.
Ef presturinn hef&i par t. d. 20 kyr, ba
veit hzestv. radh., ad pad yr6i nokkud
skritin fridunin, ef =tti ad fara ad beita
pessum nautgripum i skéginn og lata
hann klippa vaxtarbroddana af nygrzed-
ingnum. Enginn mannlegur mattur getur
varnad pvi, ef farid verdur ad bua bpar
aftur med saudfé og nautgripum, ad ba
er fridun skogarins eydilogs. FriSunar-
malid byggist 4 algerdri fridun, pléntun
og vernd. Eg vil uit af redu hastv. radh.
benda honum a ba8, a¥ landsstj. getur
notad Pingvallabainn til bess eins, sem
haegt er ad nota hann, fyrir heiSursbiistad
4 sumrin handa tignum gestum e8a beim
bérnum bjoéSarinnar, er hin vill sérstak-
an heiSur syna. Eftir alpingishatiSina
voru skilin par eftir nokkur af peim hiis-
gognum, er gestirnir notudu ba, og sidan
hafa bau verid notu8 handa beim gestum,
er stj. hefir bo3i3 pangad til dvalar. Eg
get af peim gestum nefnt badi Sigrid
Undset og Gunnar Gunnarsson, sem bhzbi
voru heidrud med bvi ad fa peim bennan
stad til dvalar, einnig danskan malara,
sem bar dvaldi vi§ a8 mala myndir fyr-
ir danska bpingid af Fridrik VIII. og
Hannesi Hafstein. Eg get einnig nefnt fru
Onnu Borg, eina af mestu listaménnum
fslands. A pennan hatt hafa Pingvellir
veri§ notadir til bess ad gera hréSur
landsins meiri, med bvi ad syna tignum
gestum bann séma a8 levfa peim ad bua
bar. Og ég hefi sé8 bad a bladagreinum
eftir bessa menn, ad beir hafa metid mik-
ils pbann heidur og velvild, sem beim var
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med pessu synd, og ég get sagt pad hér,
a8 ég hefi nylega sem formaSur Ping-
vallanefndar fengid bréf fra itlendu
skaldi, sem bar hefir dvalid, par sem
spurt er: Metti ég gefa 61l min verk i
godu bandi i bainn a DPingvéllum sem
bakkl=tisvott til islenzku bjodarinnar
fyrir pann hei8ur, er hun hefir synt mér
sem gesti sinum? — Eg hefi unnid ad bvi,
ad visindamenn tekju sér adsetur 4 Ping-
vollum, og ég hefi att tal um pad vid
bankastjérnirnar, a8 fjarmalamenn, sem
hinga8 koma, tekju sér bar dvol.

Eg verd ad hryggja heestv. rash. med
bvi, ad allar bzer bollaleggingar, sem med
till. 4 a® reyna al gera ad veruleika, eru
brot a beirri fridunarhreyfingu, sem vak-
in er um pennan helga stad, nema ef haegt
vaeri ad lata prestinn bila 4 Brusastéodum
eSa KarastoSum, pvi um leis og faris er
ad bia a Pingvollum, b6 par sé hvorki
haft saudfé eSa geitur, en auSheyrt, ad
ztlazt er til, ad presturinn stundi par
nautgriparaekt, pa er pad synt, ad allt eft-
irlit med fridun stadarins er buid.

Eg fyrir mitt leyti er ekki 4 méti pvi,
po6 ad prestur komi i Pingvallasveitina,
en ég sé enga naudsyn pess. Pal er séd
fyrir kirkjulegum borfum bess félks, -er
bar byr, og ef presturinn yrdi settur a
Pingvoll, paA mundi honum liSast a8 leika
hinn helga stad jafngratt og hann var
leikinn, 4%ur en friSunin komst a, alveg
eins og beim agetu ménnum med sams-
konar skofanir og studningsmenn
»Bjarma“ leidst bad a sinum tima ad
halda Pingvo6llum i slikri niSurni&slu, ad
erlendir gestir, sem meira hofdu til ad
bera af listasmekk og tilfinningu fyrir
sogulegum verSmeetum heldur en gé6-
girni til fslendinga, skemmtu sér vi8 pad
ad taka myndir og gefa ut pdstkort af
bessum stad, til pess ad syna eymd og
nidurlegingu hans og peirrar pjodar, er
bannig gleymdi voggu pingradisins.

Eg veit ekki til, ad nokkurt kirkjulegt
timarit hafi komi8 med 6sk um bad, ad
bingvelli =tti ad bua svo 1ut, ad af bvi
veeri sémi og heifur, ad umbudirnar veeru
eins og hid g6%a innihald, sem ég veit, a8
hv. bm. alitur, a8 bar eigi a8 vera.

Eg vil pess vegna leyfa mér ad halda
bvi fram, a8 bann dag, sem bing eda stj.
byrjar aftur 4 pvi ad leggja DPingvelli

undir buskap og ba8 eftirlitsleysi, sem
bar adur var, pa sé bid a8 brjota nidur
bad starf, sem unnid hefir verid til vernd-
unar Pingvollum.

Eg vil sérstaklega segja pad vid hinn
vitra kirkjumrh. (PBr), og segi pal i
fullri alvéru, bo ad mér finnist, ad hon-
um hafi skjatlazt i bessu efni, ad po ad
honum i g60ri meiningu takist a8 breyvta
bessu, ba er spa min, ad bad standi ekki
lengi.

Pad er ordin svo sterk alda a4 bak vid
bingvelli, ad pal tekst aldrei ad gera ba
a® pvi, sem beir adur voru.

Umr. frestad.

A 81. fundi i Ed., 26. mai, var fram
haldid einni umr. um till.

Fim. (Gudrin Larusdéttir): Eg parf
ekki ad ey®a longum tima til ad svara
hezestv. atvmrh. Eg vil adeins pakka hon-
um fyrir hans vinsamlegu undirtektir og
g60a medferd paltill,, sem ég hefi borid
hér fram. Hann hefir jatad bvi, ad s6fn-
udir prestakallsins hafi farid fram &, ad
aftur yrdi settur prestur a stadinn, og
viSurkennir fyllilega bessa réttmaetu
krofu og lysti einnig yfir bvi sem sinu
aliti, ad kirkjustjornin hefdi pad mikil
rad yfir prestssetri Pingvallaprestakalls,
ad par geeti prestur setzt ad hvenzer sem
veeri. Ennfremur tok hwestv. radh. mjog
liklega i ba uppastungu mina e8a bau
or$ min, a8 vidkunnanlegra veeri, ad Ping-
vallabraud veeri einskonar heiSurssess
fyrir heiSursklerka islenzku Dbjodkirkj-
unnar. En um pad parf vitanlega nyja
16ggjof um prestakall Pingvalla, sem ekki
liggur fyrir ni. Radi ég bad bvi ekki
frekar. En mér pykir vent um a8 heyvra
af vorum hzaestv. kirkjumalarash., ad hon-
um virdist eins og mér, a8 betta vera all-
vel til fallis. Eg bjost alltaf vid pesswmn
undirtektum fra pessum haestv. rash. —
Hann ber fyrir brjosti velferd hinnar is-
lenzku bjodkirkju og vill ekki vita har
af nokkurri afturfér. Eg er sem sagt af-
aranegd med bald, sem hann hefir hér
vidurkennt, pad tvennt, sem er adalatrid-
i fyrir mér. Hann drap einnig litid eitt
4 ba@, a8 hann hefdi att tal vi§ bingvalla-
nefndarmann um malid og ad hann veri
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ekki vonlaus um, a8 samkomulag feng-

ist um hid eina, sem Pingvallanefnd hef-’

ir nokkur umrad yfir, og bad eru afnot
Pingvallajardar. JarSarafnotin eru vitan-
lega 4 valdi Pingvallanefndar a8 vissu
leyti, eins og vitad er samkv. peim 1., sem
sett voru 4 Alp. um pad efni. En pad er
lika allt og sumt, pvi ad um prestakallid
er bad ad segja, ad pal hefir aldrei verid
lagt nidur med 1., og um prestssetrid vfir-
leitt stendur i 1. nr. 46 16. nov. 1917: , Par
sem presturinn hefir hinga® til haft a-
kvedid prestssetur, heldur hann abudar-
rétti framvegis. Og ennfremur: ,Hrepp-
stjori hefir umsjéon med o6llum jorSum,
sem liggja i hreppi hans, a8 undanskild-
um prestssetrum®. Eg bendi a betta til
bess a8 undirstrika bad, ad fullskyr laga-
fyrirmeeli séu fyrir pvi, a8 prestssetrid og
prestakalli§ sé undanpegid umsjon bing-
vallanefndar. Mig furdar a pvi, ur pvi svo
er malum hattad, a8 kirkjustj. skuli pa
ekki hafa fundid astedu til a8 heyra ban-
ir safnadanna, sem munu a mjog ein-
dreginn hatt hafa latid i 1j6s skoBanir sin-
ar. Og mig furdar einnig a bvi, a8 ekki
skuli hafa verid tekid tillit til bessa a-
kvedna vilja, sem a8alfundur Prestafé-
lags Islands 1ét i 1j6s seinasta sumar a
Pingvéllum, par sem fundurinn sambp.
eindregna askorun til rikisstj. um, a8 hin
hradadi bvi ad veita prestakallid a bing-
vollum. Eg #tla ad vona, ad tir pvi svona
er komid, pa lati kirkjustj. pa® ekki drag-
ast alllengi ar pessu ad taka til greina
vilja peirra manna,-sem barna eiga fyrst
og fremst hlut a6 mali, en bad eru séfn-
udir prestakallsins. Veenti ég bess fast-
lega, a8 Pingvallanefndin, sem hefir um-
rad yfir afnotum jarSarinnar a Pingvoll-
um, syni fulla sanngirni i samningum
vi§ kirkjustj. og komi bar fram sjalfri
sér til s6ma, og a8 ekki verdi erfitt fyrir
rikisstj. ad fa btjordina sem é6skertasta i
hendur prestinum, pegar bar ad kemur.
Annars vil ég halda bpvi fram sem minni
skoSun, a8 ég alit, a8 kirkjustj. purfi
engan samning ad gera vi§ Dingvalla-
nefnd um betta mal, bvi ad prestssetrid og
prestakallid er ekki undir hennar yfirrad-
um, og hygg ég, ad kirkjustj. hafi naegi-
leg rad til pess, ef hun vill, ad baeta prest-
inum pann skada, sem hann biSur s6kum
beirrar sker8ingar, sem vard a jordinni,

vegna bess af taka purfti af landi hennar
til almenningsparfa, vegna Dpjodgards-
hugmyndarinnar og friSunarstarfsem-
innar a Pingvollum. Par ad auki meetti
bata prestinum pann tekjumissi, sem af
bessu leidir ad 63ru leyti, med pvi ad fela
honum a8 einhverju e8a o6llu leyti um-
sjon stadarins og gjalda honum fyrir hbad
péknun eftir samkomulagi. Vera ma, a8
bad sé um of, ad prestur stadarins hafi
algerlega 4 hendi umsjonina, sérstaklega
ad sumarlagi, en pa eru deemin til pess,
ad til Pingvalla hefir verid sendur mad-
ur til geezlu og mun 61l umsjonin hafa
farid fram A bann hatt 4 arunum 1921—
1924. Var til bpess valinn barnakennari
ur Reykjavik. Eg vil pvi halda pvi fram,
a8 hid stora atridi i malinu sé ekki
samningurinn vid Pingvallanefnd um
jardarafnotin, heldur betta, a8 kirkjustj.
noti pau ras, sem fyrir hendi eru, til
bess ad baeta prestinum pad, ad bijordin
hefir misst toluvert af agzeti sinu. Hefi ég
begar bent 4 leid til bessa, hvort sem 63r-
um finnst hiin fer eda ekki. Og ég vil
enn benda a adra lei§, sem mér finnst
ekki fjarri lagi, en bad er, ad presturinn
hef8i einhverskonar fradslustorf med
héndum — ungmenna eda folksins yfir-
leitt —, pvi a8 i pessum godu husakynn-
um er pad mjog 4 hinum yndislega stad
vel til fallid ad fara med fraedslustorf. Eg
held bvi, ad petta mal byrfti ekki ad
stranda 4 samningaundirtektum vi8 Ping-
vallanefnd. En ef endilega verBur alitid,
a0 a pvi purfi ad halda, ba er naudsyn-
legt, a8 gott samkomulag faist um bad a
badar hlidar.

Eg 1=t pa titrzett um pessa hlid mals-
ins og sny mér ad hv. 5. landsk. Hann
hélt hér alllanga rzedu i fyrradag og kom
nu litid nalegt efni bvi, sem hér liggur
fyrir til umraedu. Verd ég pvi fyrir fram
a8 bidja d. afs6kunar a bpvi, pott min
reda sem svar til hans fari ba nokkud
at fyrir pad adalefni, sem hér er 4 dag-
skra. — Hv. pbm. héf mal sitt 4 pvi a8 tala
um fakansku mina i pessu mali og evddi
alllongum tima til bess ad bera mér bhad
4 bryn, ad ég veeri hér med aras a fris-
unarstarfid, ég vildi feera allt til verri veg-
ar og koma Pingvollum i sama tortiming-
arastandid sem veri8 hefdi fyrir adgerdir
prestanna og bess stjornmalaflokks, sem
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ég tilheyri. Pennan fagra tilgang minn
rakti reeSumadur allytarlega og kom vida
vid, og fléttadi morgu inn i redu sina, sem
kom malinu alls ekkert vis. En mér hef-
ir veri$§ sagt af kunnugum moénnum, ad
pbad sé nii vani bessa hv. pm. a6 tala sem
minnst um sjalft malid, sem fyrir liggur,
en pveela ar einu i annad. Og beir, sem
hardast urdu fyrir bar8inu a hv. pm.,
voru audvitad prestarnir. Pess vegna skil
ég bad, eftir pvi aliti, sem birtist i redu
hans a starfi peirra a Pingvollum, ad
fyrsti battur friSunarstarfsins hlaut ad
verSa sa, ad lata prestinn vikja. Sjalfur
hefir pessi hv. bm. sagt i reedu um presta-
kallsmalid 4 Pingvollum, sem 1a hér fyrir
1928, ad ,,bvi einu 4 a8 utryma, sem stadn-
um er til tjons og ovirSingar®, og ekki
hefir borid 4 68ru meir, sem ttrymt hefir
verid, en einmitt prestinum, a. m. k. mest
um bad talas. Mér dettur audvitad ekki i
hug ad efast um, ad hv. pbm. hafi miklar
metur a Pingvallasta8 og vilji fegra hann
og frida, og ég hefi meira ad segja heyrt
hann sjalfan minnast 4 pad, ad pa® veeri
mjog vel vid eigandi ad byggja a Ping-
véllum veglega kirkju. En hvers vegna 1ét
ba ekki bessi hv. pm., 4 meSan hann haf&i
abstodu til pess, kirkjubygginguna sitja
fvrir pvi ad rifa ibudarhis sira Gud-
mundar Einarssonar, sem hann hafd&i
fengid 5000 kr. lan til a8 byggja? Held-
ur reisti 4 stadinn 70 pus. kr. his, bar
sem ekki virtist nein bryn porf 4 bygg-
ingu i bili. bvi ba ekki langtum heldur
ad byggja kirkju? Hun hefdi ekki purft
.ad kosta 70 pis. kr. Eg geri 1iti8 tir peim
radagerdum, sem ekki fylgir meiri alvara
en betta. — Hv. bm. lagdi mikid upp ar
bvi, a8 ttlendir ferSamenn hefdu verid
ad koma A bessa stadi og taka myndir
af baenum, til bess ad syna i 66rum 16nd-
um, sem merki pess, hve islenzk prests-
setur veeru burdug, og ba ekki sizt a bess-
um stas. En myndu ba bessir menn ekki
me8 sinar myndavélar geta stabnaemzt
hja kirkjuskriflinu, sem nit synist enn-
ba ljotara og lagkurulegra en aA3ur vil
hliSina 4 pessu nyja fina husi? Enn i
dag geta beir borid pann vott um islenzk-
an amlddahatt it um 16ndin. Heldur ba
hv. bm. ekki, ad beir hef8u enn getad tek-
i§ myndir af kirkjunni til bess ad syna,
hve vel er buiid ad gudshusinu a4 beim

stal, par sem kristni landsins var logtek-
in? Og pad geta beir gert enn i dag. Hefdi
hann notad a8stédu sina sem radh., ba
hefdi gudshusid a bingvollum matt lita
68ruvisi 1t og vera honum og bjodinni til
so6ma, og fremur séd i gegnum fingur vid
allt byggingarbrask bessa hv. bm. 4 me8-
an hann var radh., og bann gifurlega
kostna®d, sem af pvi leiddi.

Pba for hv. pm. ad tala um sira Matthi-
as Jochumsson og salmabokina og hve
kirkjan hef&i farid illa med sira Matthias.
Meér er ekki kunnugt um, ad kirkjan sem
heild hafi nokkurntima farid illa med
bennan mata mann, hvad sem hann kann
a8 hafa 4tt { brosum viS§ einstaka menn.
Pad eru flestir, sem lenda einhverntima
i einhverju sliku, sérstaklega beir, sem
starfa 4 opinberum svedum bjodfélags-
ins. ba8 kemur ekki kirkjunni vis. —
Pa minntist hv. pbm. 4, a8 hann hefdi ekki
einu sinni fengid salma sina inn i salma-
boékina! Veit ba hv. pm. ekki, hvad hann
4 par marga salma, og veit hann ekki, a8
sira Matthias var kjoérinn einmitt af halfu
kirkjunnar i salmabdkarnefndina og
vann bpar i atta ar? Eg vil segja hv. pmi.
bad ennfremur, ad meSan séra Matthias
Jochumsson bjé hér i Reykjavik mun
hann hafa stundad verk sin me8 séma
sem salmabdkarnefndarmadur, en eftir
a® hann fluttist ad Odda 1881, mun hann
frekar hafa slegi8 sl6ku vi& pa®d starf, og
bad af edlilegum astaeeSum, par sem hann
haf8i bar miklu verri adstodu, langt i
burtu fra mednefndarménnum sinum.
Hver einasti salmur, sem sira Matthias
kom me$ til nefndarinnar var tekinn i
salmabdkina, nema einn, og ba8 var af
bvi, a8 hann sjalfur 6skadi eftir, a8 hann
veeri ekki birtur. Petta var na 611 ésann-
girnin, sem bm. vard svo skrafdjagt um.
Annars verd ég a0 taka bad fram, ad petta
mal, um salma Matth. Joch., er alika skylt
baltill. eins og t. d. K. F. U. M. i Ameriku,
bott honum kaemi til hugar ad blanda pvi
saman i reedu hér i deildinni.

Pa sag8i hv. pbm., a8 vel veri sé8 fyrir
kristilegri porf safnadanna me8 beirri
prestpjonustu, sem beir mi hafa. Mér
dettur ekki i hug ad efast um ageeti pess-
ara tveggja presta, sem nu bpjona Ping-
vollum; langt fra bvi. Peir eru badir a-
geaetir menn og sjalfsagt vel vaxnir starfi
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sinu, en ég verd ad segja, ad hv. pbm. get-
ur ekkert um bad borid, hvort s prests-
bjonusta, sem hann hefir utvegad bessu
prestakalli, fullnaegir hinni kristilegu
borf safnadanna; um pad getum vis hvor-
ugt, ég e8a hv. pbm., deemt. Vid rannsok-
um hvorki ,hjortun eda nyrun“. Enn-
fremur sagdi hv. pm., ad bad veri hegd-
arleikur a8 pjona Pingvéllum fra Mos-
felli. Pad getur verid ad sumarlagi, en ég
held, ad sira Halfdan sé ekkert 6funds-
verdur af vetrarferSum sinum til Ping-
valla. Pa2r geta or8id bysna 6r8ugar, beg-
ar vond er faerd og illa vidrar.

Dbad segir sig sjalft, ad pad folk, sem a
annad bord vill hafa prest, kys heldur a8
hafa prestinn nalaegt sér, innan soknar-
innar, heldur en i 68rum profastsdem-
um. Hv. pm. taladi um ,kulturleysi®
prestanna. I pessu sambandi vil ég minna
hattv. bingmann a4, ad prestsheimilin
voru til skamms tima, eins og o6llum er
kunnugt, .adalmenningarstéSvar bessa
lands. Prestsheimilin islenzku voru skol-
ar fyrir alpyufolki8, medan ekki var vol
a skolamenntun nema ad saralitlu leyti.
Voru bpad kannske ekki prestarnir, sem
alloftast bjuggu unglingana undir skola?
Prestsheimilin voru gridastadur, par sem
hver safnadarlimur var velkominn. Pang-
ad var leitad i gledi og sorg, bar var leit-
ad rada i hverskonar vandraedum. Dvi
segi ég bad, ad bpegar soknmarmenn eru
sviptir sliku heimili, pa eru peir miklu
sviptir. Eg pori ad segja, ad prestarnir a
Pingvollum hafi ekki verid neinar und-
antekningar i pessum efnum. Par hafa
verid mann fram af manni valinkunnir
szemdarmenn, svo ad safnadarfélkinu er
mikill soknudur ad slikum ménnum og
bregSur vid pegar slikt heimili leggst nid-
ur. Enda mun safna8arfélkinu i Ping-
vallaprestakalli hafa brug6id vid =0i-
margt, og ekki att pvi ad venjast, ad
hreppsnefndin veeri krafin um poknun
fyrir kaffiveitingar handa kirkjugestum;
en pbad mun umsjénarmadur Dbingvalla-
nefndar hafa leyft sér ad bjésa s6fnud-
inum upp a. Ef einhver vill bera brigdur
4 pessi ord min, get ég ofurvel birt bréfid,
sem Gudmundur Davidsson skrifadi
hreppsnefndinni i Pingvallasveit, og for
fram a 50 kr. boknun fyrir kaffi handa
kirkjugestum. Mér fannst na skorin fyrst

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

feerast upp i bekkinn, pegar hv. bm. for a8
tala um sparnad. Fyrst og fremst hefir
mér ekki pott pessum hv. pm. vera sér-
lega laginn neinn sparnadur, hvorki &
Pingvollum eda annarsstadar. Pegar hann
foér ad tala um, a8 bessi radstéfun a bing-
vollum veeri gerd af sparna8arastedum,
b4 ofbaud mér alveg. Hv. pm. minntist a,
al umsjonarmadurinn a bingvollum
hef8i venjuleg barnakennaralaun. DPetta
er alls ekki satt. Pad eru engin medal-
barnakennaralaun, sem umsjénarmadur-
inn 4 Pingvollum hefir. Barnakennararn-
ir okkar fa feestir 350 kr. 4 hverjum man-
udi, auk allskonar friSinda. Barnakenn-
ararnir okkar verda sannarlega a8 vinna
fyrir sinu kaupi. beir fa4 enga aukaborg-
un fyrir aukaverk sin. Til pess a8 skyra
bessi or6 min get ég tekid til daemis, ad
bad er ekki lengra en sidan 22. des. si5-
astl,, ad pad vard ad borga aukreitis fyr-
ir ad setja batinn Grim Geitsko i hus. Eg
held, ad petta hafi kostad nzerri pvi 400
kr. Eg veit ekki, hvort bessi umsjonar-
madur a ad inna aukastorf af hendi, en
mér finnst pad liggja 1 hlutarins edli, a8
hann hefdi att ad adgeeta, ad baturinn
eyOileg8ist ekki a4 vatninu. Annars skil ég
ekki, ad porf sé a neinum barnakennara
til bess ad vera umsjonarmadur parna a

‘Pingvollum. Eg hefi pekkt margan Agret-

an smala, sem hefir verid agetur til bess

-ad reka ur girdingum hesta og kindur, p6

hann hef8i ekki gengid i kennaraskolann.
Pad burfti engan barnakennara til pess.
Hitt er annad mal, ef barnakennarinn
hef8i verid notadur til bess ad kenna
bérnum, bpegar 1itid var a8 gera og ekkert
fé i girdingunum. En radsmennskunni er
ekki svo viturlega haga8, a6 bad sé gert!
Annars geeti ég lofad hv. pdm. a8 hevra, i
hverju sparnadurinn, sem hv. pm. tala®i
um, er félginn.

Umsjénarmadurinn hefir 4200 kr. laun
4 ari. Hann hefir fri kol, 7% tonn, og had
kostar 12 kr. undir hvert tonn austur ad
bingvéllum. Hann hefir fria steinoliu og
fria ibud. Hvers vir8i myndu hv. hdm.
meta ibidina i nyja fina sjotiu pusund
kréna husinu a Pingvéllum? (JakM: 7
bus. kr. metur skattanefnd bad). bas var
gott a8 fa beer upplysingar. Pegar bar
vi§ beetist prestshjonusta, sem ver&ur ad
kaupa aukreitis vid allt petta, pasund kr.

19
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til hvors prests, ba finnst mér ekki haegt
ad segja, al petta sé sérlega mikil sparn-
adarradstofun fra venjulegu bumanns-
sjonarmidi. Eg hefi bent 4, ad pad metti
lata prestinn bzeta vid sig umsjonar-
mannsstarfinu fyrir einhverja poknun, og
ég hefi synt fram a, a8 med beirri til-
hogun hefdi sparazt 4 ari hverju ekki svo
litil fuilga. En pad er annad, sem einnig
hefdi sparazt, og pad er sannarlega meira
virdi heldur en nokkrar krénur, pad hefdi
sparazt 6satt og illindi 4 me®&al safnadar-
félksins og umsjonarmannsins. Pad er
opinbert leyndarmal, a8 par logar allt i
6fridi, af pvi ad folkinu likar svo illa vid
umsjonarmanninn. Petta veit hv. 5.
landsk. ekki sidur en ég, ad er satt.

Pa minntist hv. pbm. 4 utlenda heidurs-
gesti, sém hef8u dvali§ a bingvéllum a
rikisins kostnad. Hann taldi bad pyding-
armikid menningaratridi fyrir okkar
bj6s, ad n. gweti fengid ad rada bvi, ad i
bessum husakynnum mszttu menn ann-
ara bj6da njota gestrisni. Eg vil taka bad
fram, ad ég lasta pald ekki, a8 landid
taki vel og risnulega a moti pvi félki,
sem bad a skilid, en ég tel pad varhuga-
verda radstéfun ad lata privatmenn eins
og hv. 5. landsk. veita gestum a rikisins
kostna8 bann beina, sem honum synist.
Eg alit, ad pegar um heiSursgesti sé ad
reda, sem koma hinga8 a landsins veg-
um, ba sé bad rikisstj. ein, sem eigi ad

taka 4 moti slikum ménnum og radstafa

peim, medan beir dvelja hér a landi. Eg
skal ekki segja, eftir hvada reglum Ping-
vallanefnd vinnur sin stérf, en ég bykist
sja, ad petta geti valdid o6paegindum. Vid
skulum segja, a8 einn madur vari bo8inn
af hestv. domsmrh., annar af hv. 2, lands-
k. og bridji af hv. 5. landsk. Atli bad
geti ekki rekizt 4?7 (JBald: bad er g6%
samvinna i n.). Ekki betri en bal, a8
mér hefir verid sagt, ad petta hafi rekizt
4 einu sinni, ef ekki tvisvar. Eg tel pad
mjog ohyggilega og illa stefna i fjarmal-
um ad fela privatménnum, enda bétt peir
séu kosnir af Alpingi, fjarveitingarvald
utan fjarlaga og utan Alpingis. Eg sé
ekki, a8 bad nai nokkurri att. I pessu
sambandi er vert ad lata ba o6sk sina i
1j6s, ad Pingvallanefnd leg®i 611 sin plogg
4 bordid og syndi hv. pm., hverju hin
hefdi eytt til starfsemi sinnar 4 bingvoll-

um. Menn eiga heimting a4 a8 fa ad vita
betta, fyrst og fremst pbm. og svo 61l bjod-
in. E. t. v. er ba® adeins litill hluti af bvi
fé, sem farid hefir forgordum i allskyns
brudl og brass, en eigi ad sidur er bhad
skylt, a0 almenningi sé gefinn kostur
4 ad kynnast pvi, hvernig forradamenn-
irnir fara med eigur bjéSarinnar.

Hv. 5. landsk. hélt loks raedustif um
Sigrid Undset. Hann minntist 4 hana sem
einn heidursgestinn, sem hefir dvalid a
Pingvollum. Eg parf ekki ad spyrja hv.
bm. um, hverja tegund skaldsagnagerar
Sigrid Undset leggur adallega stund a.
Hann veit, ad pad eru fornsoguleg fraedi,
ekki sidur kirkjuleg en veraldleg, og fzer-
ir pbau i buning skaldsagnalistar og snilld-
ar. Heldur ba hv. pm., a8 Sigrid Undset
hefdi verid nokkur ogreidi gerdur, bé ad
hiin hefdi fengid a8 tala um slik ahuga-
mal sin vi8 prestsleer8an mann a pessum
stad? Svo var pé helzt ad heyra a hv.
bm., a8 skaldkonunni hef8i ekki ordid
vert 4 stadnum, ef prestur hefdi verid
bar. Vera ma, a8 ég hafi misskilid pm.,
en pannig komu ord hans mér fyrir eyru.
-— Pbad var svo margt, sem hann drap 4,
ad pad er varla, al ég geti eltzt vid pad
allt. Hv. pm. minntist a ,,fylliskril“, sem
myndi ver8a erfidur vidfangs fyrir prest-
inn. Pad var a honum a8 heyra, eins og
bad veeri eitt adalvidfangsefnid fyrir
prestinn a8 berjast vid bessa fyllirafta.
Eg verd ad segja, ad mér finnst pad sitja
illa 4 pessum hv. pm. a8 fara mjog hors-
um ordum um ,fylliskril“, par sem hann
hefir einmitt gert sitt til pess a8 fjolga
besshattar f6lki i Pingvallasveitinni, me8
pvi a8 hlutast til um a8 byggja sterdar-
his yfir ster8arbruggara i Svartagili. —
Eg get svo 1atid Gtraett um betta ad sinni,
en vil ad lokum mala har8lega a4 mdéti
bvi, ad ég hafi radizt a friSunarstarfi
4 bingvollum med baltill. minni. Eg verd
ad segja, ad sa stadur er mér allt of dyr-
maetur til bess, ad ég vilji i nokkru
hnekkja séma hans og aliti. Hv. bm. get-
ur ekki sannad pa8, ad ég hafi nokkru
sinni gert nokkurn skapa8an hlut til pess
ad sker8a eda spilla fridun Pingvalla.
Slikur abur8ur fra pm. i bingseaeti er i
raun og veru vitaverSur og verSur ekki
deemdur nema 4 einn veg. Eg hefi engu
haldid fram 68ru en bvi, a8 Pingvallastad
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veri enginn 6sémi syndur, p6 ad par
fengi al vera prestur. Allt og sumt, sem
ég fer fram 4 i paltill. minni, er pad, ad
réttur safnadanna, sem hefir veri8 fyrir
bor8 borinn, faist aftur og a8 banir
beirra manna og kvenna austur i bing-
vallasveit, sem hafa skrifad rikisstj. og
be6id hana um prest aftur, verdi hevréar
og Oskir peirra verdi uppfylltar. Eg sé
bvi ekki, a8 ég burfi i raun og veru ad
segja neitt annad en petta. Eg hefi borid
fram bessa paltill. i pvi trausti, a8 parna
naist leidrétting mala, sem i raun og veru
byrfti a8 vera biid ad leidrétta fyrir
16ngu. Pad er nu allt og sumt. Eg hefdi
aldrei farid ad minnast nokkurn skap-
adan hlut 4 umsjénarmann bann, sem mi
gegnir bpvi starfi, ef hv. 5. landsk. hef&i
ekki gefid mér fullkomid tilefni til pess.
Hann ma pvi sjalfum sér um kenna, ef
ég hefi sagt eitthvad af pvi, sem hann
hefdi viljad, ad osagt hefsi verid.

Jénas Jomsson [oyfirl.]: Eg vil reyna
al vera stuttorBur, af bvi ad ég byst ekki
vi§, a8 bad verdi miklu vid baett i bessu
mali. Petta er gamall kunningi hér. Fra
bvi 1919 hefir i badum d. og Sh. verid
stor baratta um petta mal. Pa8 var hafin
ny stefna, sem gekk 1t 4 a8 vernda Ping-
velli. Nu liggur till. fyrir, sem stefnir i
ba att, a8 Pingvellir komist i samskonar
nidurnidslu og peir voru komnir i. Hér
hafa veri8, pé i litlu sé, einskonar atok
milli kirkjunnar og rikisvaldsins. Petta
hafa veris einskonar Stadamal i litlum
stil. Pad8 er rétt ad nefna bad atvik, sem
kom fyrir, begar braudid losnadi eftir
frafall sira Jons heitins prests bar. ba
14 fyrir beinlinis skipun bingsins um ba®d,
ad Pingvallabraud skyldi ekki veitt skil-
vriislaust, eSa jordin skyldi ekki vera
byggs nema til stutts tima. Biskupinn
vfir Islandi hefir sennilega ekki vitad um
betta, pvi a8 hann auglysti brau6id pvert
ofan i bann Alpingis, og rikisstj., sem ba
var, getti ekki a8 pessu fyrr en um sein-
an og ekki var$ vi8 smiid, og braudis var
veitt sira Gudmundi Einarssyni, pvert of-
an i vilja Alpingis. Ennfremur haf8i
presturinn heldur ekki gaett vilja Alping-
is, bvi a8 hann haf&i byggt tveer af pess-
um jordum, sem atti ad frida, upp a lifs-
ti8, og st glevmska hans e8a véntun a

samstarfi vid Alpingi var® til pess sidar
meir, a0 bad vard a8 kaupa bsendurna
fyrir allmikid fé til bess al hetta bu-
skap par. Pad er rétt, ad hv. pd. viti um
bessi atok, pvi a8 bau syna, ad bad er
fyrr en nui, ad um petta hafa veri§ tver
sko®anir. Kirkjan hefir viljad halda i
gamlan vana i pessum efnum og haldi8 i
bad med meira forsi en sanngjarnt var
eins og hér st6d 4. Eg hygg, ad bad hafi
verid 1925, sem Alpingi kaus n., sem
reyndi a8 na samkomulagi vid prestinn &
bingvéllum. bad voru flokksmenn hv.
tilogumanns, hv. pm. Borgf. og Arni
Jonsson ritstjori, sem stodu fyrir pessu.
Pad tokst ekki ad na samkomulagi vid
prestinn um afstédu til pess ad pingid
geeti haft par sina hatis, og bannig st6d
bad begar ég kom i stj. Hatidarnefndin
sendi alyktun til bingsins og bad um, a8
bannig yr&i losad um hnmitana a bing-
villum, a8 Alpingi geeti komid par fram
sinum naudsynlega vilja i sambandi vi8
hatidina og annad mal, friSunina. Eins
og hv. tillégumadur veit, var bpav. bm.
Seydf., Johannes Johannesson, form. al-
bingishatiSarnefndar. ba% kemur fram i
umr. 1928, a8 n. haféi 6skad eftir pessu.
Hann sagdi, ad pad byrfti a8 athuga bet-
ur, hvort bad bpyrfti ad leggja niSur
braudid, en vildi ekki greifa atkv. um
ba8. Pa kom pad fram i umr., a8 prestur-
inn, sem var a Pingvollum, haféi veris
biinn a8 krefja bae8i nuv. hv. 1. lands-
k., sem fjmrh. og forsrh., og hv. pm. Str,,
sem sidan vard forsrh., um 1200 kr. leigu
eftir stjornarhisid a DPingvéllum. Detta
og onnur atridi urbu til pess, a8 bingid
akvad, a8 nu skyldi ar pvi skori, ad
Pingvellir vaeru fyrst og fremst stadur
pingsins, en annars haf&i enginn neitt vi8
bad a8 athuga, a8 par veeri kirkja og
kristnihald. Pingin, sem sta8i8 hafa fra
1919, hafa litid svo a, a8 pad veeri Alb,,
sem ztti a8 hafa umsjéon og vernd Ping-
valla me§ héndum. Hinsvegar hefir al-
drei veri8 prengt bar ad kristilegri starf-
semi, eins og lika hefir komid fram i
umr. hér, pegar um bad var deilt, hvort
ba® atti ad vera presturinn, sem geaeti
sett Alpingi og rikisstj. stélinn fyrir
dyrnar, t. d. med hisaleigu, med bvi ad
byggja jardir, bar sem atti ad frida skog-
inn, o. fl. Petta ver8ur til bess, ad a Al-
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pingi 1928 kemur fram frv. um a8 leggja
nidur prestakallid, og var ba8 bein af-
leiing af frv., sem $samp. var a binginu
1927, sem ég minntist & i fyrradag, par
sem stofnad var nytt braud hér i Mos-
fellssveitinni. Peir, sem vildu vinna a8
verndun Pingvalla, vildu hlynna ad mal-
inu med pvi ad setja prest ad Mosfelli
til pess a8 stunda andlegar parfir Ping-
vallasveitar lika.

A Alpingi 1928 gengu fyrst fram frid-
unarldgin, sem skaru tir um betta efni og
syndu, hva8d Alpingi wtladist til. Pegar
btid var ad samp. fridunarlégin, ba var
borid fram frv. af tveimur pbm. um ad
leggja nidur braudid a bingvollum. Petta
mal gekk i gegnum Ed. og hef&i gengid
i gegnum Nd., ef ekki hefdi stadid svo 4,
meSan malid var fyrir Nd., ad prestur-
inn, sem pa var a Pingvollum, fekk ann-
ad braud, sem hann vildi heldur, Mos-
fell i Grimsnesi. Vid pad leystist malid.
bingid var alveg sannfsaert um, al bad
myndi engum manni detta i hug eftir ha-
tidina, a8 par yrdi farid ad hugsa um bu-
skap e8a bad yrdi farid ad byrja a beirri
dgengni vi8 Albingi, sem komi8 haféi
fyrir adur. Sést bad a medferd bessa
mals a Alp. 1928, hvad Alpingi var sann-
feert um, ad pad geti ekki komid til mala
ad hafa bparna abud, sem gengi 4 moéti
anda friSunarstarfseminnar. Ed. var bu-
in ad samp. og Nd. haf&i gengi® inn a pad
vi§ 1. umr. a8 borga prestinum 4 Ping-
véllum 2 pus. kr. bidlaun i 5 ar til pess
ad syna honum ba fylistu sanngirni, ef
hann yr8i a8 hverfa fra jorSinn. Sa eina
asteda til pess, a8 malid gekk ekki fram,
var, a8 madurinn fekk annaé braud: ann-
ars hefdi pvi verid haldid lengra afram.
Pa vil ég leidrétta misskilning, sem kom
fram i raedu haestv. kirkjumalarash. i
fyrradag og sem aftur var endurtekinn
og gert meira ur af hv. tillogumanni. Pad
er sa& misskilningur, a8 Pingvallanefnd
hafi 1 raun og veru ekki neitt ad segja
um bzinn a Pingvéllum. Pangad sé haegt
ad setja prest hvenzer sem er. Eg vil, til
bess a8 skyra betta, vitna i fridunarlog-
in fra 1928. Po6 a8 bau kvedi ekki beinlin-
is 4 um petta, syna bau samt greinilega
anda bingsins. Par segir svo: ,,Fra ars-
byrjun 1930 skulu Pingvellir vid Oxara
og grenndin par vera friSlystur helgi-

stadur allra Islendinga®. Svo er sagt, ad
petta sveedi eigi ad vera undir vernd Al-
bingis, DPingvallanefnd rasi yfir ollu
pessu svaedi. A hinu fridlysta svaedi og i
landi fjogra eda fimm jarda, sem nefndar
eru, ma ekki gera neitt jardrask, hisa-
byggingar, vegi, rafleidslur eda onnur
mannvirki, nema me& leyfi n.

Dettur heestv. radh. pad i hug, ad n.
komi husin 4 Pingvéllum ekki vid? Eg
jata pad, ad ég hafdi buizt vi6 68ru af
haestv. radh., og er hreeddur um, ad hann
hafi ekki kynnt sér malid négu vel. En
raunar reedur n. 6llum hlutum parna og
notum af peim, par til 1. um fridun Ping-
valla hefir verid breytt. Eg tek pad iram,
a8 pad hefir veri$ fastur vilji Alp. und-
anfarin ar, ad pessi fridun bingvalla yrdi
framkveemd & sem beztan og fullkomn-
astan hatt. T. d. ma n. lata taka med eign-
arnami jord austan vi§ fridunarsvaedid,
ef hiin telur bad naulsynlegt. Pad er
Pingvallan., sem hefir 611 yfirrad a bessu
sveeli, og bad er Dingvallabszer, sem a
betta land. Og vilji radh. athuga hetta bet-
ur, bA mun hann sja, ad allir leigusamn-
ingar um bessa jor8 eru gerSir af Ping-
vallan. Han er svo mikill htsbondi harna,
ad ekki ma gera smaskurd a fridunar-
sveedinu an vilja hennar og vitundar.
Pessi misskilningur hrestv rath er edli-
legur, bar sem hann hefir ekki starfad a
bingi fyvrr en ni. Hann hefir ekki fylgzt
med bvi, hvernig Alp. siSan 1919 hefir
alltaf verid ad draga i sinar hendur yfir-
radin yfir Pingvollum. Og bad var yfir-
leitt alitid dhappaverk, pegar biskup aug-
Iysti brauid til umsoéknar i trassi vid
pingi8. Og enn er i gildi pal. fra Sp. um
bad, ad ekki skuli auglysa brau8 pannig.
En ég vil benda hv. till.Lmanni 4 pa®, ab
b6 a8 presturinn sitji ekki 4 Pingvoll-
uin, geta bessar 100 salir parna 1 sveitinni
fengid prestsbjonustu. Presturinn geeti
verid busettur 4 annari jors. T. d. er nu
laus litil en g6d jord, Arnarfell, sem ligg-
ur vel fyrir prestssetur i pessum sékn-
um. Eg taladi i gar vil hreppstjérann i
bingvallasveit, m. a. um pessa jord, og
oskadi eftir bvi, ad bessi jord yrdi ekki
byggd, eda a. m. k. ekki byggd svo fast,
ad Alp. gaeti ekki tekid hana sem prests-
setur, ef pvi syndist svo. Og sé hv. flm.
alvara med ad fa prest bangad, en =tli
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sér ekki adeins a8 hefja strid vi§ Alp. ut
af friduninni, pa er parna opin lei8, sem
Alp. geeti farid i pessu mali.

En ég get sagt badi haestv. radh. og hv.
6. landsk., ad bott prestur yrd&i skipad-
ur ni i bingvallasveit, med alsetur a
Pingvollum, pa yrdi hann huasvilltur.
Honum yr8i athyst a Pingvéllum. Og
ba® er vist, ad Alp. letur betta mal ekki
nidur falla, pé ad biskup veitti betta
braud i trassi vi§ vilja bess. Eins og
heimatribodid danska, sem i 25 siSustu
arin hefir verid ad reyna ad prengja sér
inn hér 2 landi an pess ad na nokkrum
arangri, eins mun petta ekki ver8a alveg
varnarlaus s6kn. En eigi a8 tro8a fétum
vilja Alp. i pessu mali, mun bad taka til
sinna rada. En ég @tti ad segja heestv.
radh. og hv. flm., hvad menn ur Ping-
vallasveitinni segja mér um porfina a
presti bar. Par var messad annanhvern
sunnudag, og venjulegast komu til kirkj-
unnar petta 4—5 manneskjur, af neestu
bzjunum. b6 var presturinn ageetismad-
ur og godur prestur. En séknin er svo
famenn, a8 bar er eiginlega ekkert ad
gera fyrir prest, og bvi sidur nu. begar
ttvarpié flytur stodugt raedur hédan ur
Reykjavik.

Nei, bessi till. er komin fram af hrein-
politiskum asteSum. Hiin 4 ad verda vopn
gegn friduninni, og er pad aframhald af
stefnu fhaldsflokksins i pessu mali, sem
alltaf hefir verid a moéti fridun Dbing-
valla. Sa ageti fyrirrennari hv. flm,
fyrsti kvenfulltrii okkar, sem a8 minu
aliti stod hv. 6. landsk. ad 6llu leyti fram-
ar, komst i svo mikinn ham, er ratt var
um petta hér a bingi, a8 hin sa astedu
til pess ad bidja afsékunar fyrir horku i
malssokninni. — Pad er vitad, ad umraedd
sveit hefir ekki porf fyrir fleiri messur
en hun faer ni, og ad margir af beim, sem
skrifa undir askorunina um prest, lysa
bvi yfir privat, ad peir muni ekki frekar
sekja kirkju hér eftir en hinga$d til. Pad
eru prestarnir sjalfir, sem bparna hafa
hond med i bagga. Peir vilja af atvinnu-
astedum, ad fjolgi i stétt sinni, og smala
svo slikum undirskriftum undir askoran-
ir um fjolgun presta og komid hafa fram
i pessu mali. Félk skrifadi undir petta af
bongezku, en ekki sannfzeringu.

Hv. bm. stakk upp a bvi, ef presturinn

skyldi hafa litid ad gera a Pingvollum,
geeti hann séd um barnafraedslu i sveit-
inni. Pad yro6i likt med pad og kirkju-
starfsemina, a8 pad eru ekki morg horn
par til bess a8 sxkja skéla. Enda er miklu
betra husnadi til kennslu 4 nsesta be,
sem ekki er einu sinni nota®d til fullnustu,
sokum bess hvad bornin eru fa.

Hv. pm. gaf i skyn, a¥ ég veri a méti
prestum. Eg vil moétmeela pessu. Hvad
snertir hina pdélitisku hlid kirkjumala-
stjornarinnar, pa var ég i kirkjumalan.
hér a arunum, og st n. undirbjé pau einu
kirkjulegu 1., sem sett hafa verid hér a
landi siSan 1910. P6 ad adrir radh. hafi
ef til vill stadid nzer heimatritboSinu
danska, efa fari¢ oftar i kirkju en ég,
hafa peir po ekki stutt kirkjuna med
sanngjornu loggjafarstarfi eins og ég. Og
ég vil i pvi sambandi beina nokkrum
orSum ad haestv. kirkjumrh. Hann veit,
ad sa flokkur, sem ég tilheyri, fékk a®-
kast fra flokksmonnum hv. 6. landsk.
fyrir starf sitt i pagu kirkjumalanna.
Pad, ad Framsfl. notadi adst6du sina til
bess ad beaeta kjér prestanna, var notad
til arasa sem eydslusemi, en i raun réttri
var bad aleins uppfylling 4 sanngjérn-
um krofum prestastéttarinnar. Og mér
eru pad® vonbrigdi, ef hastv. kirkjumala-
rath. @etlar nui ad fara ad leggja ut i strid
vi§ pann flokk, sem pannig hefir stadid
a verdi um kirkjuleg malefni og hags-
muni prestastéttarinnar. bPad er ekki rétt,
ad ég sé ad reyna ad verja Dingvelli fyr-
ir prestum, heldur er mér vmhugad um,
ad pessi pjodgardur okkar fslendinga sé
varinn fyrir agangi. Og heestv. kirkjum.-
radh. @tti ad vita pad, ad ekki bydir neitt
a8 leggja ut i slika barattu vid Alp., par
sem bingid sidan 1919 alltaf hefir barizt
fyrir pvi a8 vernda fridun Pingvalla und-
ir 6llum kringumstedum. Og ég vil i
bessu sambandi lata pess getid, a8 bott
ég sé ekki kirkjurzkinn e8a ahangandi
Bjarmastefnunnar, pa hefir bad hrifid
mig djupt, begar ég hefi sé8 pau miklu
og voldugu gudshiis, sem lidnar kynslod-
ir hafa byvggt uti i 16ndum, ég hefi fundid
ahrifin fra byggingunum sjalfum, ba
stemningu, sem byggingameistararnir
hafa vitad af og @etlazt til ad hrifi hugi
safnadanna i samraemi vi8 kenningar
kristindomsins. Hér 4 landi hafa ekki ver-
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id bygglar fallegar kirkjur, og veldur
bvi sennilega vontun a hentugu bygg-
ingarefni. Su eina fallega kirkja. sem til
er hér a landinu, er byggd af erlendu tri-
arbragdafélagi, sem hér a fremur litil i-
ték. En pad er einn stadur a Islandi, sem
alltaf hefir somu ahrif 4 mig og dém-
kirkjur Suurlanda. Og bpad eru Pingvell-
ir. StaSurinn hrifur menn djapt med ha-
tign sinni, og ma sja pess bezt merki vid
hatiSaholdin 1930. PA var pad svo med
marga [slendinga, ad beir pekktu varla
sjalfa sig, svo breyttir voru peir. Peir,
sem annars voru vanir ad pamba afengi
vid oll hatiSleg teekifeeri, drukku ekki
vin, af pvi a8 peir vildu ekki rjufa helgi
stadarins. Pad er pessi @8ri skilningur a
gildi Pingvalla, sem liggur a bak vi8 allar
fridunarradstafanirnar. ba¢ hefir vakad
fyrir ménnum ad lata nattiruna njéta sin
sem bezt, og bvi vaeri bad godga ad fara
ni ad byrja aftur buskap a Dbingvoll-
um, sem gzeti ordid til pess ad eydileggja
utlit staBarins. Eg vil taka t. d. eitt atridi
ar barattunni med og méti friduninni.
Pad var med naumindum, a8 pad tokst
ad hindra, ad sett yrdi rafstod i gjana og
Oxararfoss virkjadur. Eg er hraeddur um,
ad litil prydi hefsi orsis ad sliku mann-
virki. bvi var pa® teki6 fram i fridunarl.,
ad engin mannvirki eda jarSrask metti
gera a Pingvollum an leyfis n. Alp. 1928
vildi ekki, a8 Oxararfoss yrdi virkjadur.
En pad var haegt a8 gera a8ur med pvi a8
presturinn levf8i pad. — Hv. pm. ataldi
bad, ad ég hefdi att patt i pvi, ad bzerinn
var byggSur a4 bingvollum. En pad var
hatidarn., sem heimtadi, a8 pa$ yroi gert.
Hun taldi ekki feert ad syna stadinn eins
hisadan og hann var. Pad kom rikinu
vid. En rikinu sem sliku kom ekki vid
ad byggja bar kirkju. Pad er mal safn-
adarins, og hatidarn. gat ekki farid a®
gera mal safnafarins a8 sinu mali.
(Démsmrh.: Er kirkjan safna8arkirkja?)
Pad ma vera, ad haestv. domsmrh. vildi
gangast fyrir kirkjubyvggingu parna og
leggja einar 70 pus. kr. i pad fyrirteki.
Annars finnst mér, a8 parna atti a8 koma
fram truarskérungsedli hv. flm. till., og
hiun atti a8 gangast fyrir pvi, ad peir
riku ihaldsmenn i Reykjavik, sem bra-
seeknastir eru i kirkjurnar, legdu a sig
gjafir til kirkjubyggingar a Pingvollum.

(GL: Pad bydir litid ad fa par kirkju, ef
enginn prestur ma vera par). Ja, b6 hefir
nu verid byggd stor kirkja a Grund i
Eyjafirdi an pess ad par sé nokkur prest-
ur.

Um salma sira Matthiasar get ég verid
faordur. Pad vita allir, ad ba8 la vid bord,
ad kirkjustjornin reki sira Matthias fra
embetti. Og officielt hefir kirkjan ekki
fengizt til pess ad gefa ut salma hans.
Salmabokin hefir verid prentu$ upp aftur
og aftur full af oendanlega miklum leir-
burdi, af pvi a8 kirkjustjornin hefir for-
smad salma sira Matthiasar og annara
godskalda. (GL: Vill ekki bm. nefna
deemi upp a leirskaldin?). Eg vil bidja hv.
bm. a8 athuga sjalfa salmabokina, telja
salma sira Matthiasar og telja svo sam-
an, hver muni eiga par flesta salmana. Og
sa, sem a par flesta salmana i hlutfalli
vi® sira Matthias, er mesta leirskaldid.

Hv. bm. taladi um menningarstarfsemi
prestanna. Eg veit bad, ad prestar unnu
talsvert a8 menningarmalum adur fvrr,
begar beir voru einu lerdu mennirnir i
sveitunum. Nu hefir petta breytzt, svo ad
peir munu hafa 1itiS anna® ad gera en ad
sinna sinum stérfum. Eg veit ekki nema
um einn prest, sem vinnur na kappsam-
lega a8 uppfredslumalum, en bal er sr.
Sigtryggur Gudlaugsson a8 Nupi. Hann
hefir fornad mjég miklum tima i upp-
fredslustorf, en pad mun nd annars ord-
i6 fatitt. Og a Pingvéllum er varla pérf
fyrir slikt.

Hv. bm. bétti bad 1joSur a radi nuiver-
andi umsjonarmanns a Pingvéllum, ad
hann gefi ekki kaffi eins og verkast vildi.
En pa® var einn hv. alpm. a8 hvisla bvi
ad mér rétt i bessu, a8 presturinn 4
Saudanesi, sem mun vera allnakominn
hv. 6. landsk., hafi auglyst pad a kirkju-
hurdinni, a8 par yr&i ekki gefis kaffi
eftir messu. Svo bad er audséd, ad bessi
1j68ur getur lika verid a radi presta. Eg
er ekki a8 lasta prestinn neitt fyrir petta,
heldur adeins a0 minnast 4 pad til sam-
anburdar.

Pa var hv. pm. ad tala um bad af mikilli
vandlaetingu, ad umsjonarmalurinn a
bingvollum skyldi ekki setja upp batinn
a Pbingvallavatni a haustin. Pessi batur
rimar 40—50 manns, og verdur ekki sett-
ur a land nema med drattarvél, sem ekki
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er til vid Pingvallavatn. Og pad er eins
6sanngjarnt ad eetlast til pess, ad umsjon-
armadurinn setji pennan bat upp, eins og
bad, a8 w=tlast til, ad hv. 6. landsk. gerdi
bad.

Hv. pm. gat ekki neitad pvi, ad um-
sjonarmadurinn hefir sému laun og hann
haf8i sem kennari hér i Reykjavik, og
um 80 kennarar hér hafa nu petta kaup.
Pessi madur for burt fra sinu kennara-
starfi hér og tok ald sér betta starf, pott
gera meetti rad fyrir, ad hann verdi rek-
inn padan fyrirvaralaust, ef flokksmenn
hv. 6. landsk. komast i meiri hl. a bingi.
Pessi madur hefir areianlega meiri og
betri tilfinningu fyrir Pingvéllum en hv.
6. landsk. Pessi madur 4 hugmyndina ad
bj68gardi a bingvollum, og bad er pessi
madur, sem hefir groSursett flest greni-
trén bar, sem nu vaxa um 40 cm. arlega.
Hann er buinn ad gréSursetja parna a
Pingvéllum nokkur bisund tré. Eg vil i
bvi sambandi minnast pess med pakklaeti,
ad sr. Jon Thorsteinsson grédursetti
nokkur tré vid bzinn a4 Pingvollum. Nu
eftir 28 ar, eru bessi tré ordin 3 mann-
hada ha. Og petta er eini lifreeni vottur-
inn, sem prestarnir 4 Pingvéllum hafa
14tid eftirkomendunum i té.

Su astada med till. er einskis virsi, ad
Pingvallasveitarbtiar séu prestlausir.. 2
ageetir prestar pjona bessu braudi. Enda
er alaltilgangurinn ekki sa, a8 fa prest a
Pingvoll, heldur leyfi til pess ad setja bar
upp kuabu.

P4 segir hv. pm., a8 bad sé 46fridur og
6szetti 4 Pingvollum. Par til er bvi ad
svara, a0 pa$ er adallega fra Reykjavik;
fra flokki hv. pbm. er haldi6 uppi latlausri
agitation 4 moéti fridun Pingvalla. Pad eru
skrifadar greinar um menn i Pingvalla-
sveit i ihaldsbl68in hér og alit gert til
bess ad espa menn upp a moti fridun-
inni.

bad er eitt deemi, sem hefir komid fyrir
nylega, sem synir pa8 bezt. Pad er pad,
ad tveir bendur ho6fdu haft allmikinn
saudfjarbuskap inni i girSingunni, og pad
var btiid ad borga beim til bess a8 haetta
biskap parna allmikid fé. (GL: Hva®
mikis?). bad getur hv. pm. vitad.
(Démsmrh.: 15500 kr. — GL: Ur kirkju-
jar8asjodi?). Pad var bad, sem pal var
meti8. Pad er a. m. k. gert { akveSnum til-

gangi ad bjarga Pingvollum fra anidsiu
bessara manna. En hva8 var svo gert
undir fhrifum manna hér i Reykjavik?
Pad, ad bpessir menn, sem var buid ad
borga 15500 kr. fyrir ad haetta buskap,
gerdu bad ekki. Peir hafa haft 68 par
i vetur i skéginum, og Pingvallanefndin
hefir sidast fyrir faum dégum, a4 mildan
og fodurlegan hatt, gert radstafanir til
bess, a® slikt keemi ekki fyrir aftur. Held-
ur hv. pm., ad pad sé ekki ofridur ad
bessu gagnvart Pingvollum ? Heldur hann,
al bal sé dedlilegt, b6 ad umsjénarmad-
urinn, sem er ad reyna al vinna a8 bvi,
a8 Pingvellir kla8ist skodgi, vilji ekki
lata slikt liSast?

Eg er ekki ad asaka bessa bazendur.
Petta er natturlega ekki nema dugnadur,
en mér hefir aldrei dottid i hug, a8 beir
leyf8u sér ad gera betta nema undir ahrif-
um folks hédan ur Reykjavik, sem reyn-
ir ad gera allt, sem bad getur, til pess ad
fridunin verdi sem erfidust.

Eg er buiinn ad taka bad fram, ad hvergi
eru brotin eins morg hlid eins og a4 Ping-
vollum. En hverjir eru pad, sem gera had?
DPad eru peir, sem vilja ekki fridun Ping-
valla, pa® er a8 segja pjoSernishreyfing-
in, sem er ad hreyfa sig i landinu. Par
kemur fram sa ,kultur”, sem betta nyja
kristilega pjoSerni er byggt a hér a landi.
bad er sa nidingsskapur vid mannvirk-
in 4 Pingvollum.

Hv. bm. sagdi, ad pad veri ill stefna,
sem hef&i verid hafin a Pingvollum i fjar-
malum, og nefndi fyrst og fremst, ad brer-
inn 4 bingvotlum hefdi kostad 70 pas. kr.,
og svo veeri girdingin bar a8 auki. Eg
get sagt hv. bm. bad, ad i slétturnar, sem
kyrnar eiga ad lifa 4, eyddi hatidarnefnd-
in 15 til 20 pus. kr., en bzer eru prydi a
Pingvollum, i stadinn fyrir ad pyfid gerdi
pa 1jota og oedlilega, og einnig er gird-
ingin og trjaplénturnar til mikillar prydi,
og bingvollur er nmii meir og meir ad feer-
ast i pad horf, sem hinir pjodlegu menn
vilja hafa hann. Honum hefir verid meir
og meir breytt i betra horf heldur en
hann var me8an fhaldid hafdi par 61l
rad. :

bad getur vel verid, ad hv. 6. landsk.
telji eftir bennan kostnad vid Pingvelli.
En ég pykist vita, ad hv. pm. telji ekki
eftir, p6 a8 svindlararnir hér i Reykja-
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vik, vinir hv. pm., bui margir i 100 til
150 pus. kr. husum, peir mega sukka og
evda eins og bpeir vilja. (GL: Nofn bess-
ara vina minna). Hv. pm. hl¥tur a8 vita,
hvada flokksbraedur hans eiga bessi finu
hiis. En ég tel, ad pessu fé veeri engu lak-
ar varid til pess a8 frida Pingvelli held-
ur en ad byggja villur yfir spruttsala i
baenum, sem byggja vfir sig fyrir 100 til
150 pus. kr., sem svo kaupa unglinga til
skemmdarverka fyrir ba peninga, sem
beir spara fra spruttsélunni til pess abd
leggja Gt i bennan hernad.

Pa er bezt ad minnast & Svartagil um
leid, af bvi a8 par var tekinn madur fyrir
bruggun nylega. Pad haf8i vist fundizt
hja honum ein flaska. Jon heit. Magnis-
son haf&i buizt vi®, a8 bessi jord yréi
16g8 1 eydi. En mér potti pad ekki rétt, og
vildi sty8ja ad pvi, ad barna kaemist upp
nybyli. DParna var byggSur ber fyrir
nokkrum arum. Eg pykist vita, a8 hv. bm.
kunni illa vid petta, en pessi fataeki mad-
ur, sem hv. pm. vill vera ad kasta steini
a® hér i pingsalnum, mun hafa verid
sveitleegur hér i Revkjavik. En hv. pm.
hefir veri® fatekrafulltrai til skamms
tima, og eftir pvi, sem kunnugir menn
segja, pa hefir pessi vesalings bondi veris
afvegaleiddur af vinum sinum hér, pvi a8
eitt af pvi, sem hefir verid adalittekt
hans hér i baenum, hefir verid ger og svk-
ur, sem sagt er, ad sé adaluppistadan i
beim i8nadi, sem hv. bm. minntist a, svo
¢ég verd al levfa mér ad asaka fatwxkra-
nefnd Revkjavikur fyrir ad spilla pess-
um landseta a Pingvollum, og pad a svo
mjog aberandi hatt.

Pa sag6i hv. bm., sem mun hafa staf-
a8 af nokkud eblilegum dkunnugleika, a8
Pingvallanefndin hafi haft veitingar
handa pessum heiSursgestum, sem par
voru. DPetta er mesti misskilningur hja
hv. pm. Nefndin hefir ekki haft neinn
kostnad af gestunum a pennan hatt. bad
er aleins biuistadur, sem par er. Og bad
er gistihiis a4 stadnum, par sem menn geta
fengid mat. En einstaka madur, eins og t.
d. Gunnar Gunnarsson, hafa haldid has i
bessum herbergjum bar. En petta parf
hv. pm. ekki a8 telja eftir, po a8 landis
hafi synt heidur nokkrum matum ménn-
um utiendum og islenzkum, med bpvi ad
beir byggju par, byggju par a rélegan hatt

a pessum fagra stad. En bar hefir ekki
verid nein matarvist af landsins halfu.

En a8 bvi leyti, sem hv. pm. minntist
4 Sigrid Undset, pa er pad rétt, ad hun er
mikid skald, a8 visu ekki kirkjulegt skald,
af pvi hiin skrifar talsvert mikid af bok-
um, sem snerta katdlska timann i Nor-
egi, enda er hun sjalf katolsk. En ég ef-
ast yfirleitt nokkud um, pott svo hefdi
vilja® til, ad Sigrid Undset hef®i hitt prest
a Pingvollum, a® hann hefdi getad kennt
henni neitt sérstaklega pad, sem henni
veeri naudsyn 4 ad fa ad vita. Eg efast um,
a® hiin hefdi 6skad eftir pvi, ad yfir henni
veaeri haldinn Kkirkjulegur fyrirlestur, pé
ad hun veeri par nokkra daga til pess ad
sja stadinn. Eg held, ad pad sé algerdur
misskilningur hja hv. pbm., hvernig skald
eins og Sigrid Undset velja sér félaga.
Heldur hv. pm., a8 bessir Nobelsverd-
launamenn fari i skéla til okkar smeel-
ingjanna, og pad til prestanna okkar?

Eg hefi ba gengid i gegnum radu hv.
bm., og ¢ég vonast eftir pvi, a8 pad sja-
ist i pingtiSindunum, a8 par standi ekki
steinn yfir steini af pvi, sem hv. pm. héit
fram. Pa®, sem stendur fast eins og adur,
er pad, a8 Alpingi er buid ad frida Ping-
velli, buid ad sja fyrir hinni kirkjulegu
borf stadarins, og vfirleitt buid ad sja vel
fyrir 6llu. Hinsvegar & a8 vera bar bjos-
gardur, en ekki buskapur, sem vinnur a
moéti skogreektinmi, og pess vegna er pad,
ad pad er ekki haegt a8 samp. pessa till.
hv. pm., nema pvi adeins, ad bingid vilji
hjalpa til a8 rifa nidur pad starf, sem har
hefir verid unnid sidan arid 1919.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Herra
forseti' Eg er bundinn vid annad mal i
hv. Nd. og dska pvi eflir, ad petta mal
verdi tekid ut af dagskra.

Umr. frestad.

A 83. fundi i Ed., 29. mai, var enn fram
haldi§ einni umr. um till.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Daf eru
nit komnar allmiklar umbudir utan um
petta mal hér i umr. Ut i paer wtla ég
ekki ad fara. Eg @tla hvorki ad fara ad
reda um kaffibolla a Pingvolluimn eda
nordur 4 Langanesi, né koma inn 4 6nn-
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ur oskyld atridi, sem dregin hafa verid
inn i pessar umr.

Pad, sem hér skiptir mali, er pad, ad
Grimsnespresturinn er ordinn pad full-
or8inn madur, ad bhast ma vid, ad hann
innan skamms tima verdi ekki lengur fzer
um ad beeta a sig fimmtu kirkjusokninni,
bvi a® bar er lika um a0 rada erfida leid,
bar sem snjobyngsli eru mikil 4 vetrum.
Arnarbeelisprestur er lika or8inn roskinn
madur og mundi ekki verda hagt ad xtla
honum pjénustu Ulfljétsvatnssoknar. En
begar svo er komi8$, a8 hvorugur na-
grannapresturinn getur tekid ad sér pjon-
ustu beirrar séknar, pa tel ég ofert ad
veita ekki DPingvallaprestakall, med bvi
lika, a8 askoranir hafa komid um pad fra
ibiium beggja soknanna. Pad er hinsveg-
ar fraleitt ad zetla Pingvallapresti lak-
ari kjor og adstédu en 68rum prestum i
sveit. Og parf hann pvi ad hafa nokkur
jardarafnot. Eg tok pad fram i fyrri radu
minni, ad til pess a0 prestur gati fengid
adgang a8 nokkrum jardarnytjum a bPing-
vollum, pyrfti ad komast a4 samkomulag
vis Pingvallanefndina. Eg skal taka pad
fram, til bess ad fyrirbyvggja misskiln-
ing, a® bpar a ég ekki vid, ad presturinn
eigi a® fa heimild til ad stunda saudfjar-
raekt inni a fridlysta svaedinu eda beita
20 kum i skéginn eda gera nokkud pad,
sem raskar fridun staSarins, enda meetti
setja honum stréng skilyr8i um bad efni.
Hitt pezetti mér sjalfsagt, a8 presturinn
fengi afnot af pvi rektada landi, sem a
stadnum er. Tel ég bad friduninni mein-
laust og ekkert i veginum, ad heyid sé
notad bar heima, i stadinn fyrir ad
flytja pad burt af jérdinni, eins og nu er
gert.

Vidvikjandi beitilandi er pad ad segja,
ad ég geri ekki rad fyrir, ad presturinn
byrfti ad hafa storba. Um annad en kia-
bu veeri ekki ad reda, og bo hann hefdi
einar 4 til 5 kyr til heimilisharfa, sé ég
ekki annad en komast metti ad sam-
komulagi um afmarkadan bithaga fyrir
ba gripi. Tel ég vist, ad raekta meetti boedi
til heyframleidslu og beitar a efri vollun-
um, og atti Pingvallanefnd ad geta fallizt
4, ad pa meetti girda af i pvi augnamidi.
Venti ég bess pvi fremur, par sem ég sé
bad i pingtidindum fra beim tima, er 16g-
in um fridun Pingvalla voru sett, a§ nav.

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

form. Dbingvallanefndar, hv. 5. landsk,,
hefir sjalfur haldid pvi fram, ad reka
matti kiabiskap i allstérum stil & jors-
unum innan hins fridlysta svaedis. bad
kemur fram, a8 hann gerir pa rad fyrir
kuabii 4 Pingvollum og talar um, ad
mjolkursala geti ordi§ audveld til Reykja-
vikur, begar ny¥i Pingvallavegurinn sé
kominn um Mosfellsdalinn.

Sem sagt vir8ist petta ekki vera mjog
erfidur hnutur ad levsa fra minum bajar-
dyrum sé8. Veenti ég, ad begar menn at-
huga pau skilyrdi, sem haegt er ad setja
prestinum um afnot landsins, an pess ad
fridun stadarins sé i nokkru spillt, ba
burfi petta mal ekki a8 verda erfitt ur-
lausnar, ef sanngirni er geett a badar
hlidar.

Vidvikjandi pvi, ef presturinn pyrfti ad
gera eitthvert jarSrask e®a byggingar, ba
veeru login vitanlega eftir sem adur i
gildi, pvi ad a8 sjalfs6gdu ma hvorki
prestur né annar spilla stadnum a nokk-
urn hatt. Yrdi prestur ad haga bygging-
unni i samrami vid raduneytid, sem vit-
anlega taeki fullt tillit til alits Dingvalla-
nefndar og tillagna hennar. Vil ég ekki
trua pvi ad oreyndu, ad ekki megi finna
g60an samkomulagsgrundvoll. Hitt sé ég
aftur A moéti ekki, ef Grimsnespresturinn
hefir ekki heilsu til a8 pjona fimmtu
sOkninni, hvernig 4 med hana ad fara, ef
ekki kemur prestur i Pingvallakall. Dvi
ad eins og ég sagdi adan, er Arnarbalis-
presturinn lika ordinn roskinn madur,

og hefir margar kirkjur fyrir, par 4 med-

al mjog erfida annexiu, bar sem er Sel-
vogurinn. Og sé godur prestur valinn til
Pingvalla, mun pad ekki verSa margra
manna mal, a8 hann s¢ stadnum til o-
prydi eda ryri pa helgi, sem a ad vera
vfir Pingvollum sem fridlystum helgistad
bjoBarinnar.

Einar Arnason: Mér virdist ekki laust
vi6, a8 pad kenni nokkurrar keppni i
pessu mali, og hafa umr. hnigi8 allmikid
i pa att. Er b6 sennilega bad kapp jafn-
vel meira heldur en ennbpa hefir komid
upp a yfirbordid. Eg vil ekki blanda mér
inn i par kappredur, sem hér hafa farid
fram. Mér er malid okunnugt a8 pvi er til
bess kemur, hvad a bak vid bad liggur.
Mér er 6kunnugt um, hverjar oskir hlut-

20
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adeigandi séfnulir kunna ad hafa um
betta efni.

Pvi hefir veri§ haldid fram i pessiim
umr., a8 prestshjonusta Pingvallasokna
veeri oforsvaranleg eins og henni er nu
fyrir komi8. Eg tla, ad pad hafi ekki vid
fullkomin rék ad stydjast. Eg hygg, ad
bjonusta Pbingvallasokna sé ekki ofor-
svaranleg fremur en vida annarsstadar
titi um land, bar sem erfidleikar eru a a8
hafa presta. Eg skal t. d. benda 4 einn stad
nordur i landi, Pénglabakkaprestalkallis
gamla. Pad er olikt erfidara um prests-
bjonustu par heldur en a Pingvollum, og
ég hefi ekki heyrt neinar sérstakar oa-
negjuraddir ut af pvi fra séknarbérnun-
um bar.

AT hve miklu leyti petta muni spilla
salarheill hlutadeigandi safna8a, skal ég
ekkert segja um. En ég hefi ekki verulega
tri 4 bvi, ad bad sé adalatridil, sem a
bak vid till. liggur.

Eg er hreddur um, ad sitthvad per-
sonulegt sé 4 bak vid i bessu mali, sem
ekki beinlinis hefir komid fram. En bad
er aukaatri®i; hitt er aSalatridi, hvada
gagn er haegt a8 hafa af pvi, ad slik hal.
verdi samp. Eg alit, ad hv. flm. nai ekki
tilgangi sinum, jafnvel b6 hiin verdi sam-
b. eins og hun er, bvi ég hygg, ad pad sé
omogulegt fyrir stj. ad framkvema bad,
sem fram a er farid, nema me& pvi a8 na
samkomulagi vi§ ba menn, sem pingis
hefir skipad til umsjonar me8 fridun
Pingvalla. Login um fridun bingvalla eru
nokkud skyr i pvi efni, ad Pingvalla-
nefndin hefir sjalf oll umrad yfir jaro-
eignum rikisins 4 pessu svaSi. Dess
vegna finnst mér pad mjég vafasamt, ad
gagn sé af sampykkt pessarar till. Eg
geri rad fyrir pvi. a8 pingid vilji nd eins
og fyrr halda fast vi§ fridun Pingvalla
ut af fyrir sig, en lati bad ekki sérstak-
lega til sin taka, hvort prestur veeri par
eda ekki. ASalatridid er, ad fri6unin hald-
ist. Me& bessu er ég ekki ad segja, ad
frisun Pingvalla geti ekki haldizt, b6
prestur s¢ bar. En mm betta allt parf ad
semja. Ut af pessu vil ég leyfa mér ad
bera fram rokst. dagskra 1 pessu mali,
sem hljodar svo:

I pvi trausti, ad samningar takist med
rikisstjorn og Pingvallanefnd um prests-
setrid 4 Pingvollum og afnot pess, enda

sé fridun Pingvalla a0 engu spillt, tek-
ur deildin fyrir naesta mal a dagskra.

Flm. (Gudrin Larusdéttir): Eins og
ég bjost vid, pa var rz0a hv. 5. landsk.
eintomur utursniningur fra adalefninu.
Hann 1lét svo, ad deilan stedi um bad,
hvort eigi a8 frida bingvoll eda ekki. En
hv. pm. veit vel, a8 betta er ekki satt;
deilan stendur ekki um ba8. Pa& er pvi
asteBulaust fyrir hv. pm. ad vera alliaf
al hamra a pvi, a8 sampykkt baltill. sé
sama og ad rifa niSur fridunarstarfid a
Pingvollum. Eg hefi gert ljésa grein fyr-
ir pvi, hvad fyrir mér vakir, og ég hygs,
ad ég purfi ekki ad taka pad fram oftar
en ég hefi pegar gert. Og bvi, ad mér sé
bori8 pad a bryn hér a hinu haa Alpingi,
ad ég vilji rifa nidur friSunarstarfid a
bingvoéllum, vil ég algerlega visa heim til
foSurhisanna. Pad, sem verid er al tala
um, er ekki annad en betta: 4 ad taka til-
lit til 6ska safnadarins, sem samkv. sin-
um fyllsta rétti fer fram a ad hafa prest i
prestakalli, sem ekki hefir veri® lagt nid-
ur ad 16gum. Eg held bvi, ad flestir muni
sja, a8 pad er litil sanngirni 1 pvi ad halda
bessu svo fast fram eins og hv. 5. landsk.
hefir gert, a8 ég sé a8 vedsetja fridunar-
starfid a bingvollum. Pad er langur veg-
ur fra bvi, og ég vona, a8 hv. dm. sjai
ba® med mér, ad ég fer ekki fram 4, ad
raskad sé eBa rotad neitt vid bvi, sem bar
hefir veri8 starfa®, bo ég vilji halda fram
rétti safnadarins.

Hv. pm. kvad hardan dom upp yfir 6ll-
um prestum, sem um pusund ara skeid
hafa starfad a bingvollum, og démur
hans var félginn i pessum orSum, sem
ég-skrifadi hja mér: ,,Hid eina lifrzena,
sem eftir pa lifir eftir basund ara starf,
eru trjahrislurnar, sem sira Jon Thor-
steinsson gréSursetti vid hisid a4 Pbing-
vollum®.

Eg kalla petta hardan dom, og vil baeta
bvi viS, ad hér kemur skyrt fram skiln-
ingur hv. pbm. a andlegri starfsemi presta.
Qg ég vil einnig minna hv. pm. & bad,
ad einhversstadar standa pessi ord: Dam-
i8 ekki, svo bér verdid ekki demdir. Pvi
likur démur og bér fellil yfir 68rum,
mun yfir ySur felldur verda. Eg hygg,
ad pessi ord hafi svo oft sannad sjalf sig,
ad ég burfi engu vid pau ad beeta, en ég
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vil bara segja pa®, a8 ¢g hygg, ad eng-
um, hvorki hv. pm. né 68rum, sé til heid-
urs ad hnyta i latna menn. Hv. pm. stimpl-
adi pad skald, sem ort hefir flesta salm-
ana i salmabokinni, beir sem kunnugir
eru salmabdkinni, vita, hver par A flesta
salmana, og er ekki um pa8 a8 villast,
hver pad er, sem hv. pm. telur stersta
leirskaldid. Eg =tla mér ekki ad fara ad
meta skaldlegt gildi andlegra 1joSa pessa
manns, en svo miki8 vil ég segja, og pad
i fullri alvéru, ad salmar bessa manns
hafa huggad marga hrellda sal 4 rauna-
stundum lifsins, og hver veit noma sal
hv. pm. eigi eftir ad finna frid og hugg-
un i pessum 1j68um. Hver veit? Enginn
veit sina &fina fyrr en 61l er.

Pa var hv. pm. pad enginn smar=edis
fengur, begar annar pm. gekk ad eyra
hans og hvisladi pbvi a8 honum, a8 einu
sinni hefdi prestur i Saudanesi 1atid aug-
lysa, a8 hann gefi ekki kaffi vid kirkju.
Eg greip pa fram i, en bad er nu vist ekki
kurteist eSa sambodid hinu baa Alpingi,
og sagli betta vera osatt. En hv. pm.
lagdi ba adeins byngri aherzlu a ord sin
og nefndi nafn prestsins, Jons Halldors-
sonar, sem var prestur og profastur i
Saudanesi, og sagdi, ad bad hefdi einmitt
pm. verid ad segja sér pad nuna a pess-
ari stundu. Ut af pessu leyfdi ég mér ad
senda svo hljoSandi skeyti malsmetandi
monnum a Pérshofn: A Alpingi dag sagdi
bingmadur sr. Jon Halldérsson Sausa-
nesi hef8i auglyst, ad kirkjugestir fengju
ekki kaffi. Er petta satt? Svar oskast
morgun undirritad fullum néfnum kunn-
ugra*. .

Mér potti pad ekki skipta svo litlu
mali, ad fa sannleikann fram hér. Sim-
skeytid, sem ég fékk, hljodadi svo:
»Vegna ummaeala a4 Alpingi lysum vid yf-
ir, a8 heimili profasts Jons Halldorsson-
ar var «tid opid o6llum aSkomandi sokna-
bornum og 68rum, eins og hver tti par
foSur heim ad saxkja. Algerlega tilheefu-
laust hann hafi nokkurn tima auglyst
kirkjugestum yrdi ekki gefid kaffi, utan
einu sinni, vegna sykurleysis, enda heim-
ilid annalad fyrir gestrisni og hof8ings-
skap“. Herborg Fribdriksdottir, Gudmund-
ur Vilhjalmsson, Syd8ra-Loéni, Stefania
Fridriksdottir, Salome Jonasdéttir, Jon
Jonasson, Ytra-Loni, Matthildur Jo-

hannesdottir, Sigridur Jonsdéttir, Gudrin
Johannesdéttir, Jonas ASalmundarson,
ASalmundur Jdénsson, Kristjan Jonsson,
Eldjarnsst68um, Sigurdur Sigvaldason,
Grund, Jonas Helgason, Asseli, Margrét
Halldorsdéttir, Arnprudur Danielsdottir,
Arnprudur Gudmundsd., Halldér Bene-
diktsson, GuSmundur Bjornsson, Hall-
gilsstodum, Dyrleif Kristjansdottir, Hall-
dora Halldorsdottir, Kristjan Halldors-
son, Porsteinn Einarsson, Sy0ri-Brekk-
um, David Vilhjalmsson, SigurSur Magn-
usson, Sydri-Brekkum, Ingimar Bald-
vinsson, Jénina Kristjansdéttir, Asta Vig-
fusdéttir, Asa Adalmundardéttir, Johann
Tryggvason, Ari Johannesson, SigriSur
Porsteinsdottir, Johannes Joéhannesson,
Margrét Metusalemsdottir, Porvaldur
Palsson, borshofn.

Alls hafa undirritad og motmeelt a
annad hundra®. Undirskriftirnar sendast
med Esju. — Jon Bjornsson®.

Réttar undirskriftir stadfestir Ingimar
Baldvinsson sto8varstjori.

Pad kann a8 vera, a8 einhverjir hv.
bm. séu svo skapi farnir, a8 bpeim finnist
ba® broslegt, ad pm. reynir ad verja sig
og latinn settingja sinn med bvi ad leita
vitnisburdar, en ég er ekki svo skapi far-
in, ad ég geti hlegid a8 sannleikanum, i
hvata mynd sem hann birtist, og bé ad
betta sé ekki stéorvaegilegt atridi, pa syn-
ir pad b6 sannleikann. Og pé a® hv. 5. -
landsk. hafi ekki miki8 alit a islenzkum
prestum samkv. ordum hans um busund
ara starfsemi peirra a4 Pingvollum, pa ern
til islenzkir bzendur, sem ekki lata bpad
ordalaust vidgangast, ef hnytt er i minn-
ingu latins prests beirra.

Hv. pm. sag8i eina setningu, sem ég
hjo eftir, ekki b6 af pvi, ad hun veri svo
merkileg i sjalfu sér. Hann var a8 tala
um Sigrid Undset og fannst pad i raun
og veru hlzegilegt a8 hugsa sér slika konu
4 tali vid islenzkan prest! Mér skildist a
hv. pm., ad pal veri svo mikill munur
A pessari konu og prestunum hér. En ég
vil spyrja hv. pm., i hverju hann aliti, a8
avextir sannrar menningar eigi a8 koma
i1j6s. I hroka og gikksheetti? Nei, ég hygg,
ad sonn menntun komi fram i bvi, ad
madur vidurkenni baedi i framferdi sinu
og vidtali, ad bvi meir sem hann veit, pvi
betur finnur hann til pess, hve 1itid hann



311

bingsalyvktunartillogur afgreiddar med rokstuddri dagskra.

312

Pingvallaprestakall.

veit, og ég hygg, a8 NobelsverSlaunamenn
séu engin undantekning fra bvi, og ég ztl-
ast til pess, ad beir skari fram ur 68rum
med litillzeti, sannri audmykt og hdg-
vaerd, pvi pad eru fegurstu avextir sannr-
ar menntunar.

ba kem ég al bvi, sem ég hefdi helzt
ekki viljad fara ut i, en ég ney®dist til
bess, af pvi a8 hv. pbm. blanda®di fatekra-
stjorn Reykjavikur inn i buskapinn a
Svartagili. Eg hefsi m. a. viljad hlifa
manninum, af pvi a8 buskapur hans hef-
ir gengi® illa. Pad var heldur ekki vid
68ru ad buast a bessu har8balakoti.

En mér ofbaud, ad bad skyldi vera
byggt hus a slikum stad, par sem varla
kemur stingandi stra upp tr jérdu.

Vidvikjandi pvi, sem hv. pm. sagdi um
uttekt pessa manns i reikning bajarins,
sem hefdi verid mest pudSursykur og ger,
ba get ég l¥st bvi vfir, a8 pad eru raka-
laus dsannindi. Hv. pm. er velkomid a®
fara nidur a hajarstjéornarskrifstofu og
athuga uttekt pessa fateka manns fyrir
baejarfé. Eg gat ekki farid ad leggja
reikningana fram, pvi ég vildi hlifa
manninum i lengstu 15g, og ég tel engan
varda um, hvad hann hefir fengid til
styrks sér og sinum. En hv. pm. vildi
bad ekki, og bad la i hlutarins edli, ad
ég vroi ad taka betta upp og hreinsa heis-
ur fatekranefndarinnar fyrir peim a-
burdi, ad han standi fyrir bvi, ad kevpt
s¢ efni til hruggunar.

Ad lokum taladi hv. pm. um pad, ad
umsjonarmadur Pingvalla atti pakkir
skili® fyrir verk sitt, og skal ég ekki hafa
af honum neinn heidur i pvi. Eg veit, ad
hann er ahugasamur, en ég held, a8 bad
sé annar madur, sem a meiri pakkir skil-
i8, og bad er Matthias bordarson forn-
minjavordur. Hann var biiinn ad starfa
mikid a Pingvéllum adur en hv. 5. lands-
k. kom til skjalanna og sa umsjonarmad-
ur, sem hann réd ad Pingvéllum. Hef&i
Matthias Pordarson verid latinn rada
meiru, ba hugsa ég helzt, a6 tilkostnadur-
inn hef8i ordid minni og allt fyrirkomu-
lag einfaldara.

Audvitad kennir hv. bm. Reykvikingum
um allt 6samkomulagid a Pingvéllum.
Pad var ekki nema pad, sem madur gat
buizt vi6. Og i pvi sambandi féor hann
nokkrum vel véldum orSum um ,vini“

mina, ,,svindlarana®“ i ,finu villunum®.
En bar auglysti hv. pm. bezt fafradi sina
um mig og mina vini. Peir bua feestir i
finum ,,villum*. Jafnframt skora&i hann
a4 mig ad lata pessa riku vini mina aura
saman i kirkju a stadnum, en pa glevmd-
ist hv. pm., a8 kirkjan a Pingvollum er
rikiseign, og bad er riki8, sem a al sja
um hana.

Annars a ég erfitt med a0 skilja, hvers-
konar fitungur hleypur i hv. bm. ut af
bessu og hvers vegna honum er stridni i
pvi, ad prestakallid verdi veitt og sofn-
urinn fai ad hafa prestinn sinn hja sér,
eins og hann hefir haft um allar bessar
aldir, fra pvi fyrst ad prestakall var§ til
4 bingvollum, sem ég hygg a8 verid hafi
arid 1175.

En samt sem adur vil ég unna hv. pm.
bess sannmealis, a6 honum er annt um
fridunarstarfid 4 Pingvéllum. Okkur er
basum annt um friSunarstarfis, en mér
er einnig annt um andlegu hlid malsins,
ad pessi afskekkti sofnudur, sem byr uppi
a fjollum, fai ad njota starfs g68s prests,
sem sé vinur safna®arins og salusorgari.
Eg f= ekki skilid, hvers vegna vid hv.
bm. faum ekki maetzt &4 midri leid med
bessi ahugamal okkar beggja, hann med
ahugamal sitt fyrir friduninni og ég med
ahugamal mitt, sem gengur i sému att, en
adeins pad lengra, a0 ég hugsa einnig um
andlegu hli§ malsins. Eg wtla pvi ad
vona, ad vid getum vidurkennt hvors
annars rétt i adalatridum malsins, pé
okkur hafi borid petta a milli.

Hv. 2. bm. Eyf. melti hér faein ord, og
mér heyr8ist 4 honum, a8 hann 6ttadist,
ad a bak vid bessa till. legi eitthvad per-
sénulegt. Eg fee ekki skilid, hvad hann a
vi® med pvi, efa hvada astedu hann telur
til pess, a8 ég beri fram bessa paltill. af
einhverjum perséonulegum astzdum. Eg
vil bigja hv. pm. ad ttlista bad fyrir mér,
hvad fyrir honum vakir. Hv. pm. bar
saman adst68u Pingvallaprestakalls og
prestakalls nor8ur i landi, par sem erfitt
veeri um prestshbjonustu. En hva$ sem pvi
lidur, pa hljota Pingvellir alltaf a® hafa
sérstédu i pessum efnum, bar sem kristni
var par logtekin og Alpingi had um nzer
busund ara skeid. Pad er bvi ekki heegt
med sanngirni ad bera saman venjulegt
prestakall vi§ betta prestakall. Mér finnst
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pad liggja i hlutarins edli og kalli nanast
a Islendingsedli okkar sjalfra ad hafa
barna prest, fulltria beirrar stofnunar,
sem bar var fyrst stofnud.

Pessi dagskrartill, sem hv. bm. ber
fram, er kannske betri en ekki neitt. bad
er ekki nema satt, ad jarBarafnot, sem
prestssetrinu fylgja, heyra undir Ping-
vallanefnd og bad verdi ekki hja pvi
komizt a8 semja um afnot bujarSarinn-
ar. En ég held ekki, ad pad sé nein asteda
til ad halda pvi fram, ad bad purfi ad
semja um prestssetrid sjalft, eins og fram
kemur i dagskrartill. Prestssetri§ heyrir
til prestakallinu og Pingvallanefnd hefir
ekki frekar umrad$ yfir prestssetrinu en
vfir prestakallinu sjalfu og kirkjunni,
enda hefir Pingvallanefndin ekki haldid
bvi fram, svo ég viti til, a8 hiin radi neinu
um kirkjuna sjalfa. Hvad d. gerir vid
dagskrartill.,, redur hin sjalf. Eg hefi
sagt mitt alit & henni, ad ég alit hana
betri en ekki neitt. En hvers vegna ekki
a8 samp. paltill. eins og hun liggur fyr-
ir? Eg sé ekki, a8 malid sé ner takmarki
sinu fyrir pad, po dagskrartill. sé samp.,
enda bott ég jati, a8 hun hnigur i s6mu
att og baltill. b6 ég hinsvegar geti ekki
gefid henni atkv. mitt.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg skal ekki tefja mikid umr. um betta
mal. En ut af orSum hv. 5. landsk. vildi
ég segja pad, ad bad er ekki einréma a-
lit bingvallanefndar, a8 hin hafi eins 6-
skorad umrad yfir 6llu, sem er 4 Ping-
véllum, eins og hann vildi vera lita. Eg
hefi lesid vel og vandlega bessi 1. um
fridun Pingvalla, og ég finn hvergi, ad
peir séu fridadir fyrir prestum. Pad get-
ur ekki komid til mala, ad pa8 sé oheim-
ilt ad setja par prest vegna akvaeda 1. Og
ég verd ad segja, ad ur bvi ad rikid er bu-
i6 a® byggja barna stéra og dyra bygg-
ingu og notar dyran uwmsjonarmann, pa
sé ég ekki, hvad er 4 méti bvi ad hafa
barna prest. Hisid er meira ad segja svo
stért, a8 baedi prestur og umsjénarmad-
ur geta verid par. Eg tala ekki um ba firru,
a8 bad sé Pingvallanefnd, sem eigi ad
rada yfir pvi, hvada gestir landsins varu
par. Pad er enginn nema rikisstj., sem
redur pvi, hverjir btia bar sem gestir
landsins. Pad var svo i radh.tid hv. pm,,

a8 hann réd pvi, a. m. k. an pess nokkru
sinni ad bera pad undir mig, og mér skild-
ist 4 redu hans adan, ad hann teldi, ad
hann etti eftir sem adur ad rada bvi, bo
ad hann setti ekki sati i stj. Pad kemur
svipa® fram hja hv. pm. nu eins og kom
fram vidvikjandi heestaréttarfrv. i fvrra.
Me8an hann var démsmrh. vildi hann
hafa pad undir démsmrh. a8 rada o6llu
um, hverjir veru doémarar, en pegar hann
er ekki lengur radh., ba flytur hann till.
um, ad pad sé hingid, sem eigi ad kjosa
pa.

Hv. pm. taladi um bpad, a8 ekki meetti
vera kuabit 4 Pingvéllum. En hvar er pad
bannad i friSunarl.? Eg veit ekki betur en
a8 baendunum i Skdégarkoti, Hrauntini og
Vatnskoti sé heimilad ad hafa kyr. En
svo veeri lika hugsanlegt ad hafa bar
prest, an pess ad setja par a stofn kwiabu
um leid, svo a8 pessi roksemdafersla
um kuabu utilokar alls ekki pad, ad prest-
ur sé fenginn a stadinn.

Vidvikjandi peim orSum hv. pm., al
baendurnir i Hrauntani og Skogarkoti
hefdu broti6 fridunarl., ba vil ég upplysa,
ad petta er rangt. Peir hafa ekki gert ann-
ad en ad lata nokkrar kindur vera a gjof
i hiisum inni. En Dbingvallan. sjalf hefir
vafalaust brotid friSunarl. me8 bvi ad
lata bau ekki koma til framkvaemda a
réttum tima. Eg a sati i Pingvallan., og
ég hefi ekki or6id pess var, a8 hin gerdi
miki8. Fundir hafa ekki veri§ haldnir
sidan 1931 fyrr en um daginn, a8 einhver
fjorkippur kom i hv. 5. landsk., sem er
form. n., og hafa 2—3 fundir verid haldn-
ir sidan. — Um kostna8inn vid adgerdirn-
ar a4 Pingvollum vil ég sem minnst tala.
Par hefir verid s6a8d hundrudum pus-
unda krdéna i ymsar framkvaemdir, og
eru margar beirra svo opraktistar, ad
einsdeemi munu vera. T. t. hvad gir8ing-
unni vidvikur, pa segja baendur i bing-
vallasveit, ad aldrei hafi verid eins margt
fé a fridlysta svedinu og sidastl. sumar.
Pbvi gengur vel a8 komast inn, hlidin eru
skilin eftir opin af ferdaménnum, eins og
alltaf var spad, en svo finnur fé8 ekki
hliSin aftur, og flaekist i girdingunni allt
sumari8. bad er svo yfirleitt um petta
mal, ad bad er ekki eins glaesilegt, ef bal
er sko8ad nidur i kjolinn, og hv. 5. lands-
k. vill lata lita Gt hér i bingsalnum.
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Magniis Torfason: Tveir hv. landsk.
bm. hafa ni hafid hér vilsongva ut af
bessari baltill,, og =tla ég ekki a8 taka
par undir, enda virdist mi vera farid ad
draga ar hljoSum beggja peirra. N munu
menn unna minum elskulegu kjésendum
i Pingvallasveitinni allrar peirrar salu-
bétar, sem beir med nokkru moéti geta
tekid vid. Dvi er ba®, ad mér pvkir had
halfskritid, ad menn parna al austan
skuli vera a8 fa konu ar Reykjavik til
bess a8 flytja pessa paltill. fyrir sig. Petta
hefir ekki verid nefnt vid mig, og ad pvi
er ég bezt veit, ekki heldur vi§ sambpm.
minn. [ pessu sambandi skal upplyst, ad
begar lagt var til 4 pingi, ad leggja nid-
ur bingvallaprestakall, var pad stutt af
meiri hl. manna i heimasékninni, en jafn-
synilegt er, ad bessum ménnum . hefir
snuizt hugur. Ni hafa komid raddir um
bad, ad fa pangad prest aftur, og mun ég
fiislega stydja bad. P6 get ég ekki fylst
bessari baltill,, sem hér er verid ad r=8a
um, eins og hiin er ordud nu. bar er m. a.
sagt, ad stj. eigi a8 hlutast til um, ad til-
vonandi soknarprestur a Pingvollum eigi
ad fara med umsjonarmannsstarfis par.
Mér er vel kunnugt um petta umsjonar-
mannsstarf. Par var i mérg ar sérstakur
umsjonarmadur undir minu eftirliti. Og
ég held, a8 pad sé abyggilegt, ad pad starf
geti ekki samrimast prestsstarfi. Eg get
ekki hugsad mér mann o6llu betur fall-
inn til bess al gegna bessu umsjonar-
mannsstarfi en sidasta prestinn a Ping-
vollum. En hann vildi alls ekki koma
narri pvi. Og yfirleitt fannst mér gesta-
gangurinn 4 Pingvollum gera honum lifid
talsvert strt, og mér er ekki grunlaust
um, ad pad hafi veri® ein af orsékunum
til pess, a8 hann sotti padan. Samt veit
ég ekki neinn prest, sem hefir veri6 glad-
ari yfir bvi a8 koma a8 sinu prestakalli
en einmitt bennan. Eg held bvi, ad ekki
sé vert ad hafa prest sitjandi a Pingvoll-
um, betra sé ad flytja hann eitthvad burt
ur skarkalanum. Hinsvegar get ég ekki
$é6, ad pad burfi a8 fara saman, ad Ping-
vallasveitarmenn fai prest og ad sa prest-
ur sitji a Pingvollum. Pad er noég jars-
nxdi i Pingvallasveit, sem DPingvalla-
hreppur og rikissjoSur getu haft rad 4,
og veeri allt eins heppilegt prestssetur og
bingvallajord. Eg skal bar fyrst tilnefna

Svartagil. Par er langt komid a8 byggja
svo vent steinhtis, a8 pad mundi nzegja
hverri medalfjolskyldu. Par ma vel auka
reektun, og sautfjarland er par gott, enda
munu ahdendur bar alltaf hafa komizt
vel af. Eg jata bad, ad petta kot er dalitid
it 1r, en b6 ekki meira en svo, a8 batan
er um 5 min. akstur fra Pingvéllum. Par
er fagurt umhverfi og bekkilegt i alla
stadi.

Pa vil ég nefna adra jord, sem rikis a4
rad a, en pad er Arnarfell. DPetta er ageet-
is btistadur, par ma hafa 2 kyr og 100
fjar, og pessi jord liggur lika einkar hent-
ugt fyrir bjonustu prestakallanna, Ping-
valla og Grafnings. { pridja lagi vil ég
nefna Gjabakka. Pad er bezta kot, af sum-
um talin bezta jord sveitarinnar. T. d. hef-
ir abuandinn a4 KarastoSum tjad mér, ad
hann telji Gjabakka betri jord en Kara-
stadi. Og med bessa jord stendur svo 4,
ad i 1. um fridun Pingvalla er gert rad
fyrir pvi, ad rikid megi kaupa Gjabakka.
Alla bessa stadi maetti gera ad prestssetr-
um, ef burfa bzetti.-Pvi get ég fyllilega
verid med pvi, a8 Pingvallasveitarmenn
fai sinn prest aftur, en ég vil taka bad
skyrt fram, a8 ég vil ekki 4 nokkurn hatt
studla ad pvi, ad peirri fridun, sem nu
hefir verid komid a4 um bingvelli, verdi
raskad. Og ég hefi ekki geta8 fundid adra
aste8u borna fram fyrir pvi, a8 prestur-
inn eigi ad sitja 4 Pingvéllum, en ha, ad
betta veri svo merkilegur stadur, ad par
yrdi a8 vera prestssetur. bvi er ni til ad
svara, ad morg af okkar g68u og gémlu
prestssetrum, sem fraeg eru ordin, eru
ekki lengur prestssetur. Og b6 ad Ping-
vellir hafi a sér meiri helgi en flestir
adrir stadir a landinu, pa eru bpo tveir
stadir adrir, sem fyllilega muna jafnast a
vi§ Pingvelli i kirkjulegu tilliti, en had
eru biskupssetrin fornu, Skalholt og
Hélar. Me8an svo er 1itid 4, a8 par burfi
ekki ad vera prestssetur, sé ég ekki bryna
borf a pvi, ad pald sé a Pingvollum. Pad
er satt hja haestv. radh., ad presturinn i
Grimsnesprestakalli er orSinn gamall, og
mun eiga talsvert erfitt med a8 pjona
bingvallaprestakalli. En p6 hafa peir erf-
i8leikar minnkad sian lag8ur var bilveg-
urinn ad Ulfljétsvatni, og bilvegurinn ad
Efri-Brii bzettur. En hva8 bennan prest
snertir, ba er hann svo farinn ad heilsu,
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al ég geri rad fyrir, ad hann endist ekki
lengi i embzetti sinu hér eftir.

Eg get fallizt 4 pa dagskrartill., sem
fram.er komin i pessu mali, og held, ad
bvi sé bezt borgid me8 sampykkt henn-
ar. Ver8i hun sambp., skilst mér, a8 hér
sé meetzt 4 midri leid, eins og hv. flm.
var ad tala um.

Jén Baldvinsson: Eg vil byrja med
yfirlysingu bess efnis, ad ég er motfall-
inn dagskrartill. hv. 2. pm. Eyf., og vil
engu trausti lysa a tilvonandi samkomu-
lagi milli stj. og n., b6 a8 vitanlegt sé, ad
med bpvi a8 sambp. dagskrartill. er malid
fellt 4 mildan hatt.

Haestv. domsmrh. byrsti sig mjog og
spurdi, hvar bad stadi i 1., ad ekki skyldi
hafa prest 4 Pingvollum. En ég vil spyrja,
hvar stendur pad i 1. um friSun Pingvalla,
ad pad skuli vera prestur a Pingvollum?
Pad litur svo ut, sem rach. haldi, ad hon-
um sé allt pa® leyfilegt, sem ekki er tek-
18 fram i 1, a8 bannad sé. Vid pa yfir-
lysingu haestv. rabh. verda yms atvik ar
stjornartid hans skiljanlegri en adur.
Hann hefir t. d. jatad a8 hafa tekid fé til
rikislogreglunnar algerlega i heimildar-
leysi, og svo getur verid um fleira.

Eg vona, a8 aldrei komi til 6samkomu-
lags milli stj. og Pingvallan. um pa#8,
hverjir gestir skuli bia a Pingvéllum.
Eg skil ekki i pvi, a8 haestv. stj. fari a8
bj68a nokkrum beim ad dvelja par sem
heidursgestum rikisins, er n. geti ekki
fallizt a, ad tilhlydilegt sé. En annars
held ég, ad haestv. radh. misskilji vald
stj. i pessum efnum. Degar stj. er bu-
in ad afhenda einhverja stofnun i umsja
eins manns eda n., ba getur hian ekki
gripid par inn i hvenser sem er og rabd-
stafad pessari stofnun 4 annan hatt en
beir réttmeetu umradendur kynnu ad
kjosa.

Hzestv. radh. asaka8i Pingvallan. fyrir
a8 hafa ekki lati§ fridunarl. koma til
framkvemda négu snemma, en si asok-
un hittir lika haestv. radh. sjalfan, bar
sem hann er einn nefndarmanna. En
haestv. radh. er hreint og beint moétfallinn
pessari fridun bingvalla, sem mi m. a.
synir sig i bvi, a8 hann telur stj. hafa
heimild til ymsra radstafana, sem bein-
linis liggja innan verksvids n.

Démsmrh. (Magnis GuOmundsson):
Hv. 2. landsk. sag8i i upphafi redu sinn-
ar, ad pad wtti ekki ad vera prestur a
Pingvollum, fyrst bad staedi ekki i frid-
unarl. Pingvalla. Pad standa ekki nein a-
kvaedi um presta i pessum 1., en ég vil
benda hv. pm. 4 1. nr. 45 fra 16. nov. 1907.
Pbar eru talin upp bau prestakéll, er skuli
vera a Islandi. Og bar stendur skyrum
stofum: Pingvellir: Pingvalla- og UH-
ljotsvatnssoknir. Og ég vil spyrja hv. 2.
landsk.: Hvenaer hafa pessi 1. veri§ num-
in ur gildi? Mér vitanlega aldrei. Og bvi
adeins, ad Dbingvallafridunarl. brytu i
baga vi§ pessi 1., hefdi sa skoSun, ad
bingvellir veru fridadir fyrir prestum,
vi§ eitthvad ad styjast.

bad er nokkud langt seilzt hja hv. pm,,
ad blanda rikislogreglunni inn i umr. um
petta mal. Eg hefi aldrei vidurkennt, ad
pbad fé, sem a siSastl. ari var veitt til
varalogreglunnar i Reykjavik, hafi verid
tekid i heimildarleysi. Eg alit pad pvert
4 moti fyrstu skyldu hverrar stj. ad gera
allar naudsynlegar varnarradstafanir a
oroatimum.

Vidvikjandi brotum a friSunarl. Ping-
valla er pad ad segja, ad bad var ein-
mitt ég, sem kom i veg fyrir, ad fari8 veeri
i mal a4t af mjoég vafasomum ,,brotum*
a pessum 1., og fylgdi hv. 2. landsk. mér
ba ad malum i n.

En hvad vidkemur umradunum yfir
huisum rikisins 4 Pingvollum, er pad aud-
vitad fjarsteda ad halda bvi fram, ad
Pingvallan. gezeti meinad stj. ad hafa par
ba gesti, sem henni synist. Pad lei8ir
audvitad af sjalfu sér, ad stj. hefir heim-
ild til pess a8 heimta, a8 gestir landsins
fai a8 vera i pessu husi a Pingvollum.
Pad er nattirlega rétt hja hv. pm., ad
ég hefi avallt beygt mig fyrir vilja meiri
hl. nefndarinnar. En framkvaemdir henn-
ar hafa oftast veri8 ger8ar a8 6vilja min-
um og gegn minum andmeelum.

Jonas Jomsson [oyfirl.]: DPetta, sem
hsestv. domsmrh. sagdi um, a8 nefndin
hef&i avallt framkvaemt sinar fyriretlan-
ir gegn hans vilja, sk¥yrir alveg tiletlun-
ina med till. og ba®d, sem bak vi§ hana
liggur, nefnil. a8 hans flokkur hefir avallt
verid métfallinn friduninni, og bessi bal-
till. er adeins einn lidurinn i bvi ad vinna



319

Pingsalyvktunartillogur afgreiddar med rokstuddri dagskra.

320

Pingvallaprestakall.

a moéti friduninni. Heestv. kirkjumrh.
sagdi, ad erfitt veeri fyrir prestinn 4 Mos-
felli ad pjona lika & Pingvollum. Prest-
urinn hefir ekki svo ég viti kvarta® und-
an pvi ad sér veri 4 nokkurn hatt of-
byngt med bessu. En hinsvegar var alltaf
gert rad fyrir bvi, ad presturinn ad Arn-
arbaeli bjonadi parna.

Ut af pvi, sem haldi8 hefir verid fram
um bann vid nautpeningi i Skégarkoti,
vil ég upplysa, a8 pad er ekki 16gbann-
a8 pvi ad bingid vildi frekar halda aftur
af pessari fridunarstarfsemi, en hinsveg-
ar hefir nefndin gert samning eda sam-
komulag vid bandurna, a8 beir fjélgudu
ekki nautpeningi, pvi ad bad er Alitid
haettulegt, ad geldfénu fjolgi. Ni hagar
svo til, a8 tunasterdin gerir pad fyllilega
kleift ad hafa parna stér kaabu, en pad
eina, sem barizt hefir verid fvrir, er a8
koma meiri nautpeningi a Pingvelli, ng
bad er sannarlega éekki i anda fridunar-
laganna, og arangurinn er audséur hverj-
um peim, sem a stadinn kemur, allt eytt
og skemmt af voldum aukinnar beitar
storgripa.

Hzestv. kirkjumrh. minntist ekki a
greifann, sem ég gerdi kirkjustj. med pvi
ad sja um, a8 Arnarfell yroi ekki bygst,
ef 1 radi veeri ad gera bad ad prestssetri.
Pessi skoSun var lika vel rokstudd af
hv. 2. pm. Arn., er hann sagdi, a8 vel
meetti leysa betta prestsspursmal med
hinni litlu og fallegu jord. Ut af dagskrar-
till. hv. 2. pm. Evf. vil ég geta bess, ad
pott hiin visi malinu fra og felli pad par
me0, pa vil ég helzt fella pad hreinlega, og
greidi bpvi atkv. 4 méti. En hinsvegar vil
ég faslega bjésa heaestv. stj. mina sam-
vinnu til bess a8 betta mal verdi leyst a
seemilegan hatt, til bess a8 ekki vakni
upp aftur géomlu deilurnar um abudina.

Hv. 6. landsk. gat audvitad ekki hrakid
bad, ad engar ytri menjar er ad sja a
bingvollum eftir prestana par, annad en
bessi tré, sem ég var ad hrosa naestsifasta
presti fyrir ad hafa groSursett. En hv. pm.
veit vel, ad ba®i i Skalholti og 4 Hélum
eru allar slikar menjar purrkadar burt,
og pad er ekki nema soégulegri vanbekk-
ingu hv. pm. um ad kenna, a8 hann skil-
"~ ur ekki, ad parna eru engar fallegar kirkj-
ur, engin falleg minnismerki eftir mid-
aldakirkjuna a8 finna. Hinsvegar er

barna allur grédur evdilagdur i kring-
um staersta buid, svo a8 varla verdur
bett. Petta getur hver madur séd, sem_
stendur 4 vestri barmi Almannagjar og
horfir yfir lagina, og pbad er ekki fyrr en
Alpingi tekur malid upp, ad fari§ er ad
hlia ad stadnum.

Hv. pm. hefir farid langt yfir skammt
i bessu molakaffismali. Hv. pm. veit vel,
ad hann rédst sjalfur a tilhogun ba, sem
einn prestur hafdi um veitingu handa
kirkjufolki, og bvi var ekki nema sjalf-
sagt, a8 honum veri bent 4 annan prest,
sem jafnillt hafdi komid fvrir hja, ef
ekki meira. Hv. bm. veit lika vel, a8 einn
hv. bm., sem seti a4 i Nd., sa betta sjalf-
ur, og i vidredum milli pessara tveggja
hv. pm. hefir pad ljoslega komid fram,
a8 badum er malid jafnkunnugt. Enda
hefir hv. 6. landsk. reki8 rembihntitinn 4
sonnunina i pessu mali med hinu langa
simskeyti, sem hann las upp hér i deild-
inni. Pad er akaflega viSa hér a landi,
ad folki er gefid molakaffi og jafnvel
sykurlaust kaffi, og kemur pad sér oft
vel, ef folk barf ad halda a sér hita, en
hinsvegar hefi ég ekki heyrt um, a8 nokk-
ursstadar 4 bzejum hafi verid fest upp
slik auglysing, sem hér getur um, jafnvel
b6 ad sykurlaust vaeri um nokkurn tima.

Pa var hv. pm. miki8 a8 tala um, a8 ég
hefdi brigzlad bondanum 4 Svartagili med
peim ummealum, er ég vihaféi um,
hvernig hann hef&i notad sveitarstvrkinng,
og ad su aras veeri hvorki réttmeet né
drengileg. Eins hélt hann pvi fram, hve
mikil hjalp pad hef8i verid, a8 madur-
inn for og byggdi petta nybyli. N verSur
hv. bm. a8 gata bess, ad betta er gomul
jord, nylega 1688 i ey8i, og =tti pvi ad
vita, ad ekki purfti svo miki8 til pess.
Um fatekrastyrk pessa manns er pad ad
segja, a8 kunnugir menn halda fast vid
bad, ad hann hafi birgt sig upp af pessum
vorum, og hv. pm. hefir sjalf leitt petta
mal inn i umr. og viSurkennt, a8 mad-
urinn hafi begid studning til pess af fa-
teekranefndinni.

I svari sinu til hv. 2. landsk. var hast-
v. domsmrh. med einhverja utdrsnin-
inga, ad ekki stti ad frida Pingvelli fyrir
prestum. Login fra 1928 ganga Gt a ad
frida ba fyrir skadlegum agangi og ey8slu
af véldum fjar o: fl., og meira ad segja
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var bal., sem hastv. radh. er vel kunnugt
um, bess efnis, ad banna8 vaeri ad aug-
Iysa braudid begar ba® losnadi. Og bad
ma telja meiri hattar brot ad gera paf i
banni Alpingis. Eg er alveg a nakvam-
lega s6mu skoSun um, a8 Pingvallanefnd-
in sé fullvaldur landsdrottinn a stadn-
um fyrir rikisstj. hénd; pess vegna er pad
alger misskilningur, ad ég hafi i nafni
- stj. bodid gestum eins og Gunnar Gunn-
arssyni og Sigrid Undset a8 vera a Ping-
vollum, heldur var pad sem Pingvallan.-
madur og i samradi vid nefndina yfir-
leitt. Me8 peirri venju i pessum malum,
sem Pingvallanefnd hefir komid a, er
pad 6hugsandi, ad stj. geti komizt 1t i pad
ad bjoda gestum, sem ekki eru pess vers-
ugir, til Pingvalla. Stj. verSur audvitad
ad setta sig vid Urskurd nefndarinnar.
Pad er alveg a6 sinu leyti eins og ef hest-
v. démsmrh. veeri kirkjumalarash. og
atladi upp 4 eigin spytur ad fara ad rad-
stafa prestssetrinu 4 Glaumbz i Skaga-
firdi; pad gati hann alls ekki an pess a8
sampykki bingsins keemi til.

Hestv. radh. minntist a buskapinn i
Hraunkoti. Pad er alkunna, a8 eins mik-
i6 var vandad og haegt var til girSingar-
innar, og pbad tok audvitad langan tima ad
koma henni i lag. En pegar pvi verki var
nokkurn veginn lokid, ba leit ég svo a, og
nefndin med mér, ad ekki vari sann-
gjarnt ad meina pessum tveim moénnum
a8 hafa bar kindur yfir veturinn, sem
_ peir h6fdu heyjad um sumarid, og fra
minu sjénarmidi var heldur ekki um log-
brot a8 raeda, pvi ad girdingin var ekki
nzerri fjarheld; par a8 auki felst 1 pessu
su sjalfsagda sanngirni, sem vid a ad
hafa, begar ny 16g e8a lagabreytingar
koma, al ekki sé strax fari§ med horku
eftir lagabokstafnum, heldur a3 menn
séu smavandir 4 ad framfylgja bessu og
kynnist pvi. En begar komi8 var fram a
vori8 og bzendur héfdu pegid baetur fyrir
betta, pa var ekki til nein afsékun fyrir
ad brjota login, og alveg sjalfsagt af um-
sjénarmanninum ad kezera yfir bvi. Enda
hofdu pessir menn skrifad undir samn-
inga um ad beir atludu ad heetta 6llum
fjarbuskap, en a 68ru heimilinu voru pé
100 fjar og a hinu um 200. N1 hafa bessir
menn gefid Pingvallanefnd skriflegt lof-
ord, sem peir undirskrifudu hér i bing-

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

inu, um ad lata petta aldrei koma fyrir
aftur, pvi ad beim er kunnugt, a8 bad
vardar sektum. Eg margték pad fram, ad
ég oOskadi eftir pvi, a8 peir yrdu ekki
latnir saeta sektum, bvi ad ég hugsa, ad
peir hafi ekki graett svo mikid a pessu, en
l6gin og samninga burfti ad framkvaema,
svo ad ekki var8 hja pvi komizt.

Pessi aths. min mun vera ordin nokk-
ud 1ong, en ég vil bo ad endingu geta
bess, ad login fra 1919 um bann vid bvi
ad auglysa prestakallid munu vera i gildi
enn, og ég alit, ad ef kirkjustjorn og
bingvallanefnd er petta kappsmal, pa sé
haegt ad leysa bad a4 annan hatt, og greidi
ég pess vegna atkv. gegn dagskrartill. En
ad lokum vil ég aSeins minna hastv. radh.
4 bad, ad Pingvallanefnd er kosin til pess
ad vernda Pingvelli, og er bvi audvitad
naulbeygd til pess ad halda sér fast vid
fridunarlogin 4 medan bau eru i gildi.

Démsmrh. (Magniis Gudmundsson):
DPessi aths., sem ég ni1 flyt, er mjog stutt,
a. m. k. i samnanburdi vi8 hina 16ngu raedu
hv. 5. landsk. Eg vil segja hv. 5. landsk.
bad, ad ef hann nu idrast eftir ad hafa
ekki algerlega bannad nautgripahald a
Pingvollum, b4 ma hann par sjalfum sér
um kenna, pvi a8 pad var hann, sem und-
irbjé 16gin 1928. Eg hefi heldur ekki
heyrt pad fyrr en nii, ad bannad sé ad
fjolga nautgripum i Hrauntini og Skog-
arkoti. (JonasJ: Pad eru bara samningar
um bad). Ja, hv. 5. landsk. segir, ad had
séu bara samningar um bad, en pa samn-
inga veit ég ekkert um, og er ég bo i
nefndinni. Hinsvegar er pad viSurkennt
af honum, a8 heimilt er a8 hafa naut-
gripi a bingvollum. En’ég endurtek bad,
a8 rikisstj. radi pvi, hverjir séu gestir
4 Pbingvollum. Pad nzr ekki nokkurri
att ad halda beirri vitleysu fram, a8 stj.
mundi senda bangad einhverja oOvatti,
sem hafi par i frammi ogurleg spellvirki.

Pessir menn, sem um var talad, eiga
nu a8 haetta saudfjarbiskap eftir samn-
ingum, sem beir hafa gert, en bad heyrir
alls ekki undir saudfjarbiskap ad hafa
féd i husi og gefa pvi hey og brynna pvi,
heldur er par att vid, ad bad gangi uti.
Pad er rangt, ad bessir menn hafi vidur-
kennt ad hafa brotid i nokkru, heldur
lofudu peir ad haetta, vegna bess a8 beir

21
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sja sér natturlega ekki feert a8 halda
bessu hattalagi afram, a8 hafa kindurn-
ar standandi alltaf inni og brynna beim
og hafa peer a heyi.

bad er einkennilegt, a8 hv. 5. landsk.
segir, ad bal. fra 1919 banni a8 auglysa
Pingvallaprestakall, en i s6mu andranni
sag8i hann, ad pal. hefSi aldrei neinar
lagabreyt. i for me§ sér. En hvad sem
um ba moétségn er, pa er pad vist, ad i
16gum um skipun prestakalla er akve#&id,
ad biskup auglysi embaetti undireins og
bad losnar.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): f 16gum
nr. 37 1927 segir svo: ,,Ef breytt verdur
skipun prestakalla pannig, a8 sékn 1r
68ru prestakalli verdi sameinu8 Mosfells-
prestakalli i Mosfellssveit, pa er Mosfells-
presti skylt a8 taka ad sér prestspjonustu
i peirri s6kn“. En su breyt. & skipun
prestakalla hefir aldrei veri8 gerd, og pal
akveaesi er pvi ekki enn gengid i gildi.
Vidvikjandi adst68u nagrannaprestanna
austanfjalls til bess ad pjona hinni ann-
ari sokn DPingvallaprestakalls, Ulfljots-
vatnssékn 1 Grafningi, get ég skyrt fra
pvi, a8 ég atti tal vid annan beirra nu
rétt adan um malid, og sagdi hann, ad
laeknir sinn teldi heilsufar hans ekki svo
gott, ad hann byldi ad taka a sig erfidari
storf en bau, sem hann parf a8 gegna nii
i sinu eigin prestakalli, og ég byst vid,
ad hann geti haft 4 reiSum héndum vott-
ord um petta efni fra leekninum. Um pann
prestinn, sem ba veeri nastur til ad pjéna
Ulfljétsvatni, Arnarbaelisprestinn, veit ég
pad, ad hann er lika or8inn mjég rosk-
inn madur og vidbui$ er, ad hann geti
ekki tekid a8 sér erfida sokn til vishotar
vid bad, sem hann ni hefir. Pad mun pvi
reka al0 bvi innan skamms, ad ohja-
kvaemilegt verdur ad setja prest aftur i
Pingvallaprestakall, ef a. m. k. onnur
soknin a ekki a8 ver8a svipt allri prests-
bjonustu.

ba er deilan um bad, hvar bessi prest-
ur eigi ad hafa adsetur. Um ,,jordina“
Svartagil verd ég al segja, a8 bad tel ég
sizt heppilegan stad fyrir prest, bvi ad
;»jordin® er mjog afskekkt, barna uppi i
fjollum, og er i sjalfu sér svo léleg, ad
hin getur varla kallazt j6rd, og litlir eda
engir moguleikar eru til pess ad auka

gedi hennar svo ad nokkru nemi. Pad er
alveg vist, ad bangad faest aldrei sa ur-
valsmadur, sem pyrfti ad koma ad Ping-
vollum, par sem jordin er eitt hid émur-
legasta fjallakot 4 landinu, b6 a8 bar hafi
verid reist dyrt hus, sem bé er aleins
halfgert. A8 hinni j6rdinni, sem nefnd
hefir verid Arnarfell, er nii mjog kreppt.
Hdan hefir misst flest sin ga8i, og ba&
mundi eflaust ver8a afardyrt fyrir stj.
a8 byggja hana svo, ad hun geti talizt
semilegt prestssetur. Par er svo illa a-
statt, ad sa madur, sem bar byr ni, ung-
ur og dugandi béndi, er ad pvi kominn ad
fl¥ja jordina, vegna bess hve jardnzedid
er 6nogt og lélegt. bPingvellir eru pvi fyrir
allra hluta sakir akjosanlegasti stadurinn.
bar eru hus, sem rikid hefir reist fyrir
70 bus. kr. og eru ad mestu 6notud um
10 manudi arsins. Par er allmikid rakt-
ad land, en aburSarvana, og enn meira
land, sem hagt er ad rakta og barf ad
rekta, til pess ad fegurd stadarins njoti
sin. Par er einn hinn elzti kirkjustatur
a landinu. Par er enn prestssetur ad 16g-
um, eins og verid hefir um margar aldir.
bPar er audvelt ad hafa prestssetur an
bess a8 fridun Pingvalla sé i nokkru
spillt. Eg sé pvi ekki, ad hér sé nokkurt
raunverulegt atridi i vegi fyrir bvi, a8
samningar takist um malis. Pvi ad enn
hafa ekki nein lég veri$ sett um had a
Albingi, a8 bar megi ekki prestur vera,
sem kristni var logtekin.

Jon Baldvinsson: Mér lizt nu ekkert a
ad svo stéddu, ad samkomulag muni fast
um petta prestsskipunarmal milli heestv.
stj. og DPingvallanefndar. (Atvmrh.:
Samningarnir purfa ekki endilega a§ fara
fram hér i bessum sal!). Nei, audvitad
ekki, en ni eru kosningar ventanlegar og
nytt bing k¥s menn i nefndina, og ekki
er unnt ad ganga a® bvi visu, ad bad
verdi s6mu mennirnir og nu sitja i henni.

Haestv. radh. pottist na sér nidri med
pvi a8 vitna i 1. fra 1907. En i fram-
kvaemdinni hefir verid gerd talsverd
breyt. a skipun bessara 108 prestakalla
sidan. Ennfremur hefir Alpingi med 1
fra 1927 eetlazt til, ad prestur vaeri ekki
a Pingvollum, med bvi ad setja pau skil-
yr8i um Mosfellsprestakall, sem a hefir
verid minnzt i umr. Par kemur vilji
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pingsins fram. Pad er pvi ekki nema e8li-
legt, a0 Dingvallaprestakall standi oveitt,
begar bingi8 er b@id ad lata bann vilja
sinn { 1jos, og buid.er ad sja prestakall-
inu fyrir pjonustu nagrannaprests. En
pad getur komid annar bingvilji, sem vill
annad. En hann er bara ekki til enn. ba
verdur a8 breyta 1. um fridun Pingvalla
um yfirrad stadarins og annad slikt, sem
i peim 1. felst.

- 'Pa =tladi ég ad segja faein ord vid
haestv. domsmrh. (JakM: Var pm. ekki
ad tala vid hann?). Pad var nu svo litis,
én nui pykir mér meiru skipta, ad hann
heyri mal mitt, pegar ég vik ad rétti Ping-
vallanefndar. (Démsmrh.: Getur hann
aldrei haldid raedu, nema ég sé vid!).
Pad er svo margt ad athuga vid pennan
hastv. radh., og hann er viss med ad
segja, ad hann hafi ekkert um petta heyrt,
ef hann er ekki vid.

Dbingid hefir sett pau 1., a8 ekkert jard-
rask megi gera a I)ingvéllum Sidan kem-
ur i 4. gr.:

,-Hi® fridlysta land skal vera un(‘lr
vernd Alpingis og aefmleg eign islenzku
b_]o?Sarmnar

Og i 5. gr.:

,Pingvallanefnd, skipu8 prem alpingis-
ménnum, hefir fyrir hond Alpingis vfir-
stjorn hins fridlysta lands og annara
jar8a i rikiseign, sem til eru greindar i
2. gr. bingvallanefnd skal kosin med hlut-
fallskosningum i sameinudu Alpingi i lok
hvers pings eftir nyafstadnar kosningar,
i fyrsta skipti a pingi 1928“.
~ Detta eru sterk akveedi. Pingid skilur
petta mal it Gr 6Hum 68rum malum
og letur sérstaka n., sem bad sjalft
kys, fara med umrad yfir hiasum, jard-
eignum og 6llum byggingum barna. Nu
veit ég, a8 haestv. radh. kemur med sinn
lestur 4 1. og segir, a8 hvergi standi par
ohas®.  (Démsmrh.: Etli- pad ekki!).
Detta er alveg eftir honum a8 vera med
bessa smasmugulega og naglalegu titiar-
snininga, eins og ,,prokuratorar“ tidka,
b. e. a. s., peir smeerri og lélegri; en godir
lagamenn fara eftir edlilegum skilningi
laganna, og par er n. eftir skipun Al-
pingis veittur bessi dskoradi réttur, ad
ra%a yfir jarSeignum, hisum og 6Hum
byggingum, sem heyra undir byggingar-
nefnd. Eg er sannfzrdur um, ad enginn

virkilega g6dur 16gfraedingur leggur ann-
an skilning i petta akvaedi.

" Heestv. radh. sagdi m. a. 48an, sem ég
vona, ad hann standi vid: Stjornin hlytur
a8 hafa heimild til ad rada, hvada gestir
eru barna. — En i or8alaginu og fram-
s6gu or8anna var veila, pbar sem hann
segir: ,,stjornin hlytur” o. s. frv., og petta
py&ir, ad hann er i raun og veru sann-
feerdur um, ad stj. hefir ekki betta wvald.
En hann vill gjarnan leggja vald sitt sem
vidast. En ekki skil ég, ad rikisstj. vilji
halda pessu til streitu, pétt henni byki
askilegt a8 hafa valdis. En ég vona, a8
bad verSi satmkomulag milli stj..og Ping-
vallanefndar, hverjir gestir megi parna
vera, og treysta meetti, ad. rikisstj. teki
ekki .adra en bda, sem Pingvallan. telur
seemilegt, ad par dvelji sem gestir lands-
ins. :

Domsmrh.  (Magnus ' Gudomundsson):
Faein ord til hv. 2. landsk. Hann tok sér
fyrir hendur a8 lesa upp meginhlutann af
fridunarakvaedunum og lagdi. mikla -
herzlu a, ad ekkert jarSrask meetti gera,
og af allar jarSirnar veeru undir umrad-
um bingvallanefndar. (JBald: Jardeign-
irnar!). Pa6¢ stendur ekki bar. Og ég er
hraeddur um, a8 ef hv..pm. fer svona i
skyringar sinar sem bankastjori, pa komi
hann heldur ébzgilega nidur 4 stundum.
Pad er nefnil. hvergi akve8id, ad umrad
yfir hiisum 4 hinu fridlysta svaedi a Ping-
vollum heyri undir  Pingvallanefnd.
Kannske hann haldi, a8 hann hafi um-
rad yfir Valho6ll? (JBald: Hin stendur i
Brisastadalandi). Eru .ekki Brisasta8ir
innan hins fridlysta svaedis? (JBald: Med
sérstokum samningi vid Pingvallanefnd).
Nei, hv. pm. raedur ekki nokkurn skapad-
an hlut yfir Valho6ll. Heldur hann ba, ad
hann rasi yfir raSherrabtistadnum bar?
(JBald: Ja). Og sumarbust6dum ¥missa
manna? (JBald: Ja, byggingu. beirra).
Svo byggti landid steinhiis a4 Pingvoll-
um; atli pad heyri ekki undir yfirrad
Pingvallanefndar! Nei, skyringar hv. 2.
landsk. eru svo gersamlega 1t i loftid, og
skil ég ekki, hvernig nokkur bankastjori
letur sér se@ma ad setja pzer fram.

Vidvikjandi gestum getur verid, ad
samkomulag faist alltaf; en ég tel ekki,
ad stj. purfi leyfi ad sxkja til Pingvdlla-
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nefndar; en vist parf af vita um pad hja
Pingvallanefnd, hvort hiisid sé laust fyr-
ir pernan og pennan mann. Nefndin parf
ekki a¥ setja sig 4 svo haan hest ad a-
kveda, hverjir skuli vera gestir landsins.
Eiginlega parf n. ad fa heimild stj. til
bess ad rada nokkud yfir pessu. En af bvi
a8 ég er svo sanngjarn madur, ba vil ég
lofa hv. 2. landsk. a¥ vasast i pessu, af

bvit ad hann langar svo mikid til pess, ad.

bvi leyti sem heimilt er inman ramma
laganna. Lengra mA hann ekki fara.
(JBald: Eg skal halda mér vid login).

Fim. (Gudrin Larusdéttir): Hv. 2. pm,
Arn. kvadst vera hlynntur bvi, ad sé6fnud-
urinn fengi prest, og er ég honum bakk-
lat fyrir pad. En hann taldi tormerki 4,
a8 presturinn byggi a Pingvéllum, og
nefndi Arnarfell, Svartagil eSa Gjabakka
sem askilegt prestssetur. Nu hefir bad
komid i kjés vid bpessar umr., ad a. m. k.
tveer af pessum jorSum eru mjog lélegar
og bar ad auki illa i sveit settar sem
prestssetur, eins og t. d. Svartagil, sem er
afskekkt kot uppi i fjollum. Enda boétt
komast megi a bil bangad 4 sumardegi,
ba hygg ég, ad begar snjéa leggur eins og
gerist i bingvalasveit, muni o6rdugt ad
komast pangad. Pykir mér og ovidfelldid,
ef s6fnudurinn 4 ad fela prestinn sinn i
jafnafviknu skdmaskoti eins og Svarta-
gil er.

Hér er um ad reda s6fnud, sem vill fa
prest, og pad er ekki eins og prestssetr-
i vanti i raun og vern, langur vegur fra
bvi. Pingvellir hafa einmitt verid prests-
setur fra alda 68li, og 4 Pingvéllum aetl-
ast pj6din til, ad prestssetur sé afram.
bjé6din & bar minningar einmitt i sam-
bandi vi® kirkju a Pingvollum og prests-
setur, og einmitt 2 beim minningum byggi
ég ad mjog miklu leyti bessa baltill. Og
sofnudine 4 fullan rétt 2 ad fa prestinn
4 penman stad. Hv. 2. bm. Arn. gat pvi
sparald sér ad benda 4 adra stadi. bad
er adeins einn stadur, par sem presturinn
hefir jafnan haft alsetur, og bal eru
bingvellir sjalfir.

Pa kvad hann erfitt fyrir prestinn ad
hafa umsjonarstarfid med hondum. Eg
veit ekki betur en ad par hafi verid hafs-
ur fastur umsjénarmadur allk sumarid,
sem hv. 2. bm. Arn. gaf skipunarbréf sem

nokkurskonar logreglustjéra a stadnum.
Eg vona, ad ég fari rétt med, ad betta
var Kkennari ur Reykjavik, og heiti Gisli
Sigurdsson. Eg hygg einnig, ad betta skip-
unarbréf sé ekki buid ad taka af honum
ennpa. bPad var pvi langt fra pvi, ad prest-
urinn vzeri einn um starfid. Eg held ég
hafi pa ekki fleira vi8§ r28u hv. pm. ad
athuga.

Petta mal liggur alveg ljost fyrir mér
og meiri hl. islenzku bjédarinnar, a8 pad
peetti a. m. k. 6prydi a stadnum, ef prest-
inum er alveg dtskufad af Pingvollum, af
beim einféldu asteedum, sem ég rakti hér.
Islendingar eru ekki frabrugdnir 68rum
bjédum i bvi a8 vilja vardveita gomul
verSmzti og hlia a8 fornum minningum.
A#S visu eiga beir s6kum sinnar fataektar
feerri verdmeeti ad geyma fra liSnum 6id-
um, en ég vil segja, ad bvi feaerri sem
minningarnar eru, bvi meiri astaeda er til
a8 halda sem allra fastast i peer.

Annars geri ég ekki rad fyrir, a8 hv.
2. pm. Arn. setji fétinn fyrir pad, ad
prestur sé 4 bPingvéllum, sokum bess ad
hann viSurkennir a8 prestur eigi a8 vera
i prestakallinu, og a8 mér skilst parna i
nand, fyrst hann nefndi bessar brjar
jardir.

A3 lokum faein or8 til hv. 5. landsk.
Hann hélt sinu mali mjog til streitu, en
runninn var po af henum mesti médur-
inn med kaffid, enda held ég hann hljéti
ad sja eftir ad hafa flutt bessa slidursogu
setn hann hafdi eftir 6nefndum bing-
manni. Vi§ bann bm. vildi ég sagt hafa,
a8 betta matti sizt a honum sitja, svo
mikils gé68s sem hann mun hafa notid
& pvi heimili sem gestur.

Hv. pm. kvad betta mina sok, af pvi al
ég hefdi verid svo djorf ad nefna kaffi-
veitingar. En ég nefndi pzer einungis i
sambandi vid hans eigin or$ um bad, ad
ekkert gerdi til, hvort presturinn veeri a
stadnum eda ekki. betta stendur vonandi
svart a4 hvitu hja skrifurunum. P4 kom
ég ad pvi, ad umsjonarmadurinn & sjalf-
ur a8 hafa sent hreppsnefndinni reikning
vfir veitingar, og skildi ég ekki, ab pal
hafi ske$ fyrr a landinu. En viSvikjandi
glésum hv. 5. landsk. hefi ég fengid svar
og lesid pad. Og i sambandi vi§ bessa
einu undantekningu vil ég geta pess, ad
st var tidin, a4 stridsarunum, a8 margar
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vorar — og ekki sizt sykur — wvoru af
mjog skornum skammti hja 6llum borra
manna. Hitt er kunnugt, a8 i 6llum 68r-
um tilfellum en pessu alls eina naut hver
einasti kirkjugestur go68gera a pessum
stad, enda var heimilid ordlagt gestrisni-
heimili i hvivetna.

Hv. bm. saghi, ad bad hef8i verid mik-
ill grodi fyrir Reykjavik, a8 bessi madur
fékk ad bia a Svartagili. En ef hin er
eins mikil nytjajord og henni er lyst hér,
ba hefdi ekki purft ad styrkja hann eins
mikid og raun ber vitni, og skirskota ég
hér med til reikninga a bajarstjornar-
skrifstofunni um petta efni.

Eg nenni ni ekki ab hirda fleira af pvi,
sem hv. pm. tindi fram, og mun ekki
leggja fleira til malanna. Eg vona, ad pétt
hv. 5. landsk. skilji aldrei, at nokkur
madur geti haft ahuga 4 sliku mali sem
bessu, ba sé b6 svo miki8 Islendingsedli
i 68rum hv. pm., a8 beir skilji fullkom-
lega, a8 Pingvellir vi Oxara eru stadur,
sem pjodin 4 ad syna fullan séma, m. a.
med bvi, ad par sitji g68ur, vel mennt-
adur og skorulegur prestur.

Magnis Torfason: Eg bottist hafa hag-
ad orSum minum pannig, a8 ekki vezeri
asteda fyrir hv. bingfri a8 akalla mig.
(GL: Pab gerdi ég nu heldur ekki!). Eg
bottist hafa lagt henni 1i5, heldur en hitt.
En ég kemst ekki hja a8 svara nokkrum
ordum, og par med haestv. kirkjumala-
radh. Eg stend vid bad, ad Svartagil er
seemileg bujord fyrir prest. Prestar hafa
ekkert ad gera vid nu ordid ad hafa stér
bi. Abuandinn, sem nu er, hefir, ad bvi
sem borid er hér i hv. d., yfir 100 fjar og
tveer kyr. En ég hefi baizt vid, hvort sem
presturinn situr nidri i Pingvallasveit eda
ekki, b4 mundi hann a8 sjalfsogdu njota
forgangsréttar um ad heyja a Dingvoll-
um. Og jardirmar eru bannig settar allar
saman, a8 betta er mjog heaegt fyrir hann.

Annars lit ég a bessar jarSir med fram-
tidina fyrir augum, og veit pad, ad eins
og bar er g63 beit, ba geta pser ordid hag-
ar, pzegilegar og gagnsamar bujardir, ef
peim er nokkur sémi syndur.

Eg sé nu ekki, ad sérstok asteda sé til,
ald prestur sitji a Pingvollum. Pad atti
ba a8 vera kristnitakan, sem par gerdist.
Eg veit ekki til, ad Pingvallaprestur hafi

komid bar nszerri, né ad getid sé neinna
afreka presta 4 Pingvollum i kristniségu
landsins. Pegar madur talar um pad mal
allt saman, ba getur madur sagt i sem
faestum ordum, al si stéri somi, sem
bjé8in mytur af kristnitékunni, hann 4
hin pvi a8 pakka, ad Islendingar hafa
ba synilega stalid ofar flestum 68rum
bjodum ad stjornksensku, sem ekki var
nema edlilegt, bar sem goBarnir veru i
sjalfu sér nokkurskonar konungar hver i
sinu riki. bess vegna var stjérnkaenska
utbreiddari a4 Islandi en annarsstadar,
eins og sogurnar bera svo fagurlega vott
um.
Pa vil ég taka bal fram, a8 pad er ekki
haegt eins og stendur a8 setja prest a
Pingvoll. I fridunarlogunum stendur, ad
umsjonarmadurinn eigi ad vera a Ping-
velli. Og an pess ad ég vilji, ad ord min
séu feerd til verri vegar, ba vil ég satt ad
segja ekki prestinum a Pingvéollum svo
illt, a8 ég oOski pess, ad hann wilji vera i
nabyli vid umsjéonarmanninn 4 Pingvoll-
um. (Hilatur. — JakM: Detta er vel
melt!). Eg a vid hvern sem er. Peir
mundu ekki komast fyrir, og ef prestur-
inn z¢fti a8l vera a Pingvéllum, yr8i ad
reisa par hiis. Swartagil nefndi ég sér-
staklega, af bvi ad par hefir pegar verid
reist has.

Pad er verid ad tala um, ad umsjonar-
madurinn, sem a8ur var a Pingvéllum,
hefti umbo® sitt enn. En ég veit ekki bet-
ur en ad med friSunarléogunum fra 1928
sé¢ Pingvallanefnd falin umsja Pingvalla
og a® rada umsjonarmann bangad. Par
med var radning a pessum manni fallin
nidur. En p6 ad bessi wmraeddi myndar-
legi prestur og mikli manndémsmadur
hefdi bennan mann med sér, ba var hann
fullsaddur 4 ad burfa ad skipta sér af
gestunum.

A sidustu vil ég til huggunar hv. ping-
fra geta pess, ad mér er kunnugt um had,
a® fraendi hennar { Saudanesi, sem nefnd-
ur var, var metlismadur og gestrisinn
madur, eins og hans dgeeta =tt.

Dad er eitt, sern mér kom eiginlega illa
fyrir, — hvernig betta mal var upp tekid.
Eg get ekki neitad pvi, ad mér finnst upp-
taka bpessa mals i deildinni minna a ba®d,
begar flutt var frv. um ,myrina* barna
fyrir sunnan Skerjafjordian. Pad mal var
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flutt dalitid personulega. En ég hefi ekki
liti® svo 4, a8 bad mundi verda til sig-
urs. neinu mali ad blanda persénum inn
i pad. Pegar ég hefi flutt mal & bingi, pa
forbdast ég a allan hatt ad koma neerri
nokkrum manni. I pvi éfni held ég, ad hv.
bingfra gati laert af mér hogvard og lit-
illeeti — svona i viglogum.

Jon Raldvinsson: Eg kann ekKi vid par
hndtur, sem hv. 6. landsk. kasta6i i raetu
sinni a8 umsjénarmanninum ‘a Pingvéll-
um, pvi a8 hann hefir marga kosti til a8
bera. Hann er algerSur bindindismadur
og reglusamur i bezta lagi. Hann er og
skogfraedingur, og pvi sérstaklega vel til
pess -fallinni a8 annast skéginn. (HSteins:
Er hann sérfraedingur i pvi?). Um mjog
Jangt skei$ var hann m. a. einn af undir-
nmionnum Koefod-Hansens og hefir- pekk-
ingu i bezta lagi, svo a8 beir kostir gera
pad a8 verkum, ad sjalfsagt er, a hann
sé parna umsjénarmadur.

‘Ut af redu hastv. démsmrh., sem var
eintémur Gtarsniuningur - fra upphafi til
enda, par sem hann reynir a8 misskilja
1. og snua Gt ur peim. bratt fyrir pad, ad
AlD. hefir falid 3 alpm. a8 hafa yfirstjéorn
Pingvalla ba kemur radh. og spyr, hvort
bingvallanefnd rasi yfir Valholl og sum-
arbustédunum, sem byggl8ir hafa verid.
Pad ‘er bannig, ad n. hefir akvedi&, og
hefir heimild til pess, ad leigja 168ir und-
ir sumarbtstadi og akveda teikningarnar
4 tilsvarandi hatt og byggingarnefndin i
Rvik. Petta er vald n. yfir hisunum, en
af pvi ad radh. var i bessu sambandi ad
minnast 4 Pingvallabz, sem er eign rikis-
sj68s og undir stj. Pingvallanefndar, pa
er bad ekki sambzrilegt, pvi a8 eftir ad
n. hefir leyft einhverjum manni a8 byggja
parna, pa hefir hin ekki vald til ad segja,
ad Magnis Gudmundsson megi ekki fa a8
gista hja bessum manni eda rada pvi,
hverjir eda hvada madur eru teknir par
1il gistingar i sumarkustadinn; ekii er
heldur hsegt ad rada pvi, hverjir koma i
gistihusi§, ur pvi einu sinni hefir verid
veitt leyfi til ad reka gistihts a4 Pingvoll-
um. Nefndin hefir radid pvi, hvar gisti-
husid var sett.- Petta er einstakra manna
eign; landi8 er leigt ur Brusastadalandi,
og veit ég ekki annad en a8 abthandinn
par -s¢ - fullkomlega .sambpykkur beim

samningum og skilmalum, og innan nzestu
daga mun koma. skriflegur samningur fra
honum um petta. Hinsvegar hefir bing-
vallanefnd full umrad yfir Pingvallabze
og er af Alp. sett yfir hann. Petta vald
n. er fra Alp., og rikisstj. getur ekki tekid
bad af henni, hvernig sem déomsmrh. legg-
ur sitt lagavit fram i a8 snua ut ur L

Démsmrh. - (Magnis Gudmundsson):
Eg vidurkenni, a8 ég hefi meiri moguleika
til bess a8 skyra l6g en hv. 2. landsk.,
og bess vegna er miklu meira a8 marka
bad, sem ég hefi sagt um Detta, enda
stadfesti hann bad, pvi a8 hann taladi um,
ad vald Dingvallanefndar veeri yfir land-
inu, og bad er rétt, en hin redur ekki
vfir hisunum. ‘Pad er lika rétt, pad tok
ég fram. (JBald: Utursnuningur). En vjd-
vikjandi bessu eina hisi, sem deilan er
um, ba ma benda a, a8 husid var byggt
eftir ad 16gin voru sett og med sambykki
n., en sa sem byggir hefir sifan umrad
vfir bvi, sem byggt er. Og bad er rikisst;j.
semn bygg8i. Detta vona ég, ad hv. 2.
landsk. skilji. (JBald: Pingvallan. byggdi,
en rikissjodur greiddi). Pad var Alpingis-
hatidanefndin, sem lét byggja husi8. (J-
Bald: Med sambykki nefndarinnar).

Ejarni Snzbjornsson [éyfirl.]: Eg eetl-
adi ekki ad taka til mals-i pessu mali,
enda eru umr. begar ordnar langar og
margt kyvndugt komid fram, pott margt
meetti segja vidvikjandi peim skobana-
mun, sem fram hefir komid, og sérstak-
lega einkennileg ord, sem mér fyndist,
a0 baendur landsins settu-ad taka sér til
ihugunar siSar meir, en bau eru, al eng-
in vegsumerki sjaist eftir peirra verk og
verdi ekki til -neinna nota, ef peir grésur-
cetja ekki einhver tré i hisagarsi sinum.
Tunin s¥na ekki framtak peirrar kynslod-
ar eda raektun yfirleitt i landinu. A. m. k.
kom bad berlega fram hja hv. 5. landsk.,
ad hann lagdi ekki mikid upp ir rektun
landsins a8 68ru leyti en a8 grodursetja
einhver tré a einhverjum sta8. En a8al-
lega st68 ég upp vegna ummeela hv. 2. pm.
Arn. Hann minntist 4 frv., sem ég bar
fram snemma & pessu bingi um land, er
Hafnfir8ingar vildu njéta til rsektunar,
og taldi, ad ég hefdi farid of personulega
i pvi atridi, nefnt einstaka menn og par
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fram eftir gotunum. En mér er spurn:
Hvernig i 6sképunum var hagt a8 koma
fram me6 frv. um a8 taka eignarnami
landspildu, nema ad minnast 4 pA menn,
sem hafa landspilduna? Mér er alveg o-
skiljanlegt, hvernig ég hefdi att ad koma
fram mes frv. 4 annan hatt. En pa8, sem
gert var personulega hér i d., var ekki fra
minni halfu, heldur hv. 5. landsk., sem
moétmaeltu pessu ba. En bpad, sem er sam-
eiginlegt med frv. minu og bessari pal-
till., er ad vita gerdir hv. 5. landsk. i
gard skjolstaedinga sinna i trassi vi8 vilja
Alp. Og ef pd. og Alb. alita, a8 betta sé
sambo8i8 pingviljanum, a8 hafa petta
pannig og lata bessum manni haldast
uppi bad, sem hann hefir gert, pa ber
pingid abyrgs 4 pvi, og er sennilega i aug-
um hv. 2. pm. Arn. pinginu til séma, a$
pbad sé bannig. bPad er alveg vist, ad hvorki
frv. mitt né pessi paltill. hafa verid of
personuleg fra flytjendanna halfu, held-
ur einungis af pvi, a8 parna 4 madur hlut
ad mali, sem er mikilsvardandi og sem
stor pingflokkur hefir ekki ennpa viljad
sparka i.

Flm. (Gudrin Larusdéttir): Eg trui
pvi, sem hv. 2. bm. Arn sagdi. Eg veit, ad
rad svo meets manns hljota ad vera mik-
ils virdi, og ég vil fegin leera hja honum
hégveerd og audmykt. Eg 4 ekki svo mik-
i3 af pvi. En hann hélt bvi fram, ad hann
geti ekki samb. bessa till. vegna bess,
hvad hun vari personuleg. (HSteins: Af
pvi ad hin er ekki flutt af hv. 2. bm.
Arn.). Eg skil ekki i hverju pad liggur.
Honum kann e. t. v. a8 lika eitthvad illa i
grg., en till. sjalf getur ekki veri§ pm. 6-
gedfelld, bar sem hann hefir tjad sig
hlynntan pvi, a8 pessir syslubdar hans
fai prest a8 sinni 6sk.

Visvikjandi pvi, sem hv. 2. landsk.
sagdi, ad hann vildi aminna mig fyrir
hmitur til umsjénarmannsins a Ping-
vollum, pa vil ég spyrja: voru bad nokkr-
ar hnutur? Haf8i pa sannleikurinn i sér
félgnar hntitur? Eg sagdi adeins bad. sem
satt er um framkomu hans. En annars
mun pad vera alitamal, hve heppin Ping-
vallanefnd hefir verid i valinu 4 umsjon-
armanni, og vil ég beina bvi til Pingvalla-
n., sem ni mun 61l vera stédd hér, pvi ad
¢g alit, a5 samkomulagi® sé par svo vont,

ad su n., sem a ad geta fridar og sattar
a pessu fridlysta svaedi, verSi ba ad ge=eta
bess a8 vera ekki sjalf vold ad mestu
frigspjéllunum a ,fridlysta svedinu®. bvi
bad a naesta illa vid 4 sjalfum helgistad
bjéBarinnar, a8 par sé rifrildi og illindi
manna a milli eins og bar & sér stad nt.

Magnis Torfason: Eg haf5i ekkert 14tid
uppi um bad, ad pessi paltill. veeri per-
sonuleg, og ég haf8i heldur ekkert latid
uppi um bpad, ad frv. um Gardamyrina
veeri personulegt. bad, sem ég atti vid,
var pa®, hvernig malin veeru flutt af vis-
komandi flm., og pa dettur mér ekki i
hug ad draga neitt tr bvi, ad ég fann ekki
betur en a8 baSar framsdéguraedur flm.
vaeru personuleg aras a 5. landsk. En ég
hélt, a6 heegt hefdi verid ad flytja bau
mal §8ruvisi, og b6 med fullri einurd.
Annars nefndi ég ekki hv. pm. Hafnf. i
bessu sambandi. Mér er skylt ad geta
bess, ad nuv. umsjonarmadur med Ping-
véllum hefir, ad pvi er ég veit bezt og eft-
ir pvi, sem hann hefir getad vid komi®,
farid umsjénin pryd&ilega 1ir hendi. Hann
hefir mikinn ahuga a sinu starfi og vill
gera bad eins og honum er unnt, en hinu
er ekki a8 neita, ad hann hefir att erfitt
uppdrattar a ymsan hatt og pess vegna
lent i erjum vi§ menn. En ég er ekki i
vafa um pal, ad hver, sem verSur um-
sjonarmadur a Pingvéllum na fyrst um
sinn, kemst ekki hja pvi ad eiga i erjum
vid menn ut af pvi.

ATKVGR.

Rokst. dagskrain fra 2. pm. Eyf. samp.
med 9:3 atkv., a8 vishoéfdu nafnakalli, og
sOglu
ja: PM, BSn, EArna, IP, JakM, J6nJ,

Jonb, MT, GO.
nei: HSteins, JBald, JonasJ.
GL, PHerm greiddu ekki atkv.

4. Fylgiskjo!l rikisreikninga.

A 76. fundi 1 Ed., 19. mai, og 4 78. fundi
i Nd., s. d., var utbytt fra Sp.:

Till. til pal. um rétt alpingismanna til
ad athuga fvlgiskjol med reikningum rik-
isins (A. 726).
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A 7. fundi i Sp., 29. mai, var till. tek-
in til medferdar, hvernig reda skyldi.
AS till. forseta var akvedin ein umr.

A 9. fundi i Sh., 2. jini, var till. tekin
til einnar umr.

FIm. (Hédinn Valdimarsson): Hv.
bm. er kunnugt um, hvada tilefni er til
pessarar till,, og barf ég ekki ad reda bad
mjog lengi. Pad er tilkomid ut af beidni,
sem ég sendi til haestv. ddmsmrh. um ad
fa sundurlidadan kostnad vid rikislog-
regluna, d4samt né6fnum mannanna, sem i
henni eru, og hve miki§ hverjum hafi
verid greitt, og annan kostnad nakvaem-
lega sundurlidadan. Mér skilst, ad pab
muni vera i fyrsta sinn, sem bingmanni
er neitad um slikt, og bser astzdur, sem
haestv. démsmrh. hefir bori§ fyrir sig,
hafa ekki vi8 nein rok ad stydjast. Eg hefi
bvi borid fram pessa till. um rétt al-
bingismanna til a8 hafa aSgang a8 fylgi-
skjolum med greislum tr rikissjodi. En
bessi réttur er p6 takmarkaSur vis bing-
timann, og er bad i rauninn of vaegt i
farid.

Eg vanti pess, ad pingmenn meti péd
einhvers rétt peirra manna, sem petta
bing sitja, og sjai, a8 pad® er nokkurs
virdi a8 geta fra fyrstu hond kynnt sér
pad, sem gert er, med bpvi ad athuga
fylgiskjolin, og sampykki bvi bessa till.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg skal ekki vera margordur um pessa
till. Pad er biiid a8 reda hana svo mikid
adur. En ég vil geta bess, a0 astaxfan til,
ad ég vildi ekki lata hv. 2. pm. Reykv. fa
sundurlidada skyrslu um kostnad vid
rikislogregluna med néfnum peirra, sem
i henni eru, var eingongu su, ad eins og
kunnugt er, pa hefir verid reynt af halfu
hv. 2. bm. Reykv. a8 sja um, a8 beir
menn, sem eru i rikislégreglunni, fengju
ekki vinnu. Eg spurdi hv. 2. pm. Reykv.,
hvort pad vaeri meiningin a8 meina beim
ad vinna, og ef hann vildi gefa yfirlysingu
um bad, a8 svo veeri ekki, pa skyldi hon-
um vera frjalst ad fa petta. Annars hefir
hann alltaf fengi§ ad vita um heildar-
kostnadinn, hvensr sem hann hefir spurt
ad bvi.

Flm. (Hésinn Valdimarsson): Eg hefi
1atid pad i 1jos adur, ad mér er ekki naegi-
legt a8 fa a8 vita, hvada upphad hefir
veri§ greidd alls, pvi ad af bvi einu get
ég ekki deemt um, hvernig fénu er varid.
Til bess barf sundurlidadan kostna®, en
hann hefir haestv. radh. ekki viljad lata
i té. Pad er pvi ekki eingéngu, ad hann
hafi viljad dylja néfn bessara manna,
heldur lika, hve mikid hver madur hefir
fengid. Hann hefdi getad bad an bess ad
gefa upp nokkur néfn. En ég held bvi
fram, a8 pm. eigi a8 hafa rétt til ad afla
sér upplysinga sem bessara.

Visvikjandi n6fnum varalégreglumann-
anna, pa er pad ekki svo naudsynlegt fyr-
ir mig a8 fa pau, pvi a8 pau hafa svo ad
segja oll verid birt i AlbySubladinu,
en ég sé ekki astedu til ad vera ad dylja
bad, hverjir hafi fengid fjarhaSir ar rik-
issjodi, Hinsvegar gat ég ekki gengid inn
a pal skilyrdi rikisstj., ad gefa yfirlys-
ingu um ad ofszkja ekki bessa menn. Eg
hefi ekki ofso6tt ba a neinn hatt og pvi er
slik yfirlysing astedulaus, en pad er hins-
vegar samp. i félogum skipulagsbundinna
verkamanna a8 vinna ekki me8 beim, og
ég, sem er formadur sliks félags, fylgi pvi
audvitad fram, en ad 68ru leyti hefi ég
ekki haft afskipti af pessum ménnum,
nema ad lata i 1josi skoSun mina a peirra
athaefi, sem mér hlytur a8 vera frjalst.

Pad ma nokkud dema vilja pingmanna
af bessu, pvi ad ef svo skyldi fara, ad
bingid neitadi bessu, bA mundi almennt
litid svo 4, a8 bm. =ttu alls ekki a¥gang
ad fylgiskjolum med reikningum rikis-
ins, en pad kann ad vera, a8 heestv. déms-
mrh. vilji gefa einhverja yfirl¥singu fyrir
sitt leyti um ad gefa slikar upplysingar
med akveSnum skilyrdum, er binda hlut-
aleigandi pingmann, en bad alit ég alls
ekki fullnsegjandi fyrir pingid.

Vilmundur Jénsson: Eg vildi mega bera
fram brtt. vid bessa till.,, me& pvi a8 mér
pykir hun ekki ganga négu langt. Eg
hygg, a8 almennt hafi verid liti§ svo 4,
ad bm. eigi jafnan adgang ad fylgiskjol-
um vid reikninga rikisins, hvort sem er
um bingtimann efa endranar. Med sam-
bykkt till. obreyttrar maetti lita svo a, ad
bm. afséludu sér peim rétti. Eg vil pvi
maelast ¢il pess vid haestv. forseta, a8 hann
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leyfi mér a8 bera fram skrifl. brtt., svo
hlj68andi:

I stad ordanna ,me&an a bingi stend-
ur” komi: jafnan.

Domsmrh. (Magnis GuOmundsson):
Dbad er i fyrsta skiptis, sem ég heyri pad
fra hv. 2, pm. Reykv., a8 hann keri sig
ekkert um ad fa a8 vita nofn légreglu-
mannanna. Hann segir, ad engin ofsékn
hafi verid gerd gegn pessum moénnum.
Pad er nu eftir pvi, hvad aliti8 er ofsékn.
Peim hefir veri8 meina$ ad vinna, og pad
ma hver sem vill leggja sinn skilning i
pad, hvort eigi ad telja pad ofsékn eda
ekki. Eg tel pad ofsékn. ba8 hefir ekki
verid min meining a8 halda bvi fram, ad
bingmoénnum veeri banna8 ad sja reikn-
inga yfirleitt, en ég held pvi fram, a¥ pad
geti verid undir sumum kringumstaeSum
rétt ad neita um pad. Pad er vitanlegt, ad
bad verSur ad borga légregluménnunum
miklu meira tr rikissjo8i af pvi, ad peim
hefir veri8 baegt fra vinnu flestum peirra.
Nu er spurningin, hvort 4 a8 leggja hv.
2. bm. Reykv. gégn upp i hendur, til pess
al gera skada rikissj68s enn meiri. Eg
geri ba® ekki, nema pingi8 skipi svo fyrir.

Um brtt. hv. bm. fsaf. parf ég ekki ad
reeda neitt.

ATKVGR. _
Afbrigsi um skrifl. brtt. (sja pskj. 939)
levfd og sambp. med 25 shlj. atkv.

Jon Porlidksson [oyfirl.]: Mér finnst
asteda su, sem hastv. domsmrh. faerir
fyrir pvi ad vilja ekki syna hv. 2. pbm.
Reykv. n6fn peirra manna, sem begid
hoféu kaup fyrir starf sitt vid varalog-
regluna, alveg fullnaegjandi. Pad er a allra
vitordi, ad fyrir forggngu hv. 2. pm. Reyk-
v. vard til hin har&sniina starfsemi, sem
sidan logreglan var stofnud hefir veri®
haldi® til streitu, ad hindra ba®, a8 starfs-
menn hennar fai atvinnu e8a haldi henni.
Oft hefir verid farin su leidin, ad reka
pessa menn ur verkaly8sfélogunum, og
b6 hafa peir ekkert gert af sér, heldur
haldid badi 16g og kauptaxta félaganna.
Petta var gert med atkvadagreidslum, og
b6 engan veginn agreiningslaust, pvi ad
mikill hluti verkamanna var bvi motfall-
inn, ad menn varu ofsottir fyrir engar

Albt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

sakir og me§ har8ra8i bolad fra vinnu.
Eg tel alveg sjalfsagt ad neita um pa vit-
neskju, sem i pvi felst, a8 geta séd nofn
beirra manna, sem hér eiga i hlut. Af pvi
ad ég hefi ni sé8, ad rok haestv. radh. eru
alveg fullnagjandi, ber ég fram till. til
afgreidslirpessa mals, og legg fyrir haestv.
forseta rokst. dagskra, sem svo hljodar:

,»Me0 bvi ad eigi pykir hafa komi6 fram
naegilegt tilefni til pessarar alyktunar,
tekur Albingi fyrir nzesta mal 4 dagskra“.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Hv. 1.
landsk., sem var ni ad bera fram pessa
dagskrartill., veit ekki mikid, hvad ger-
ist i verkamannafélégunum hér i beenum.
Hann taldi, a8 pad hef8i engan veginn ver-
id agreiningslaust, a8 beim fau varalog-
reglumoénnum, sem i félogunum voru, var
viki8 padan. En pad er vitad og hefir lika
komi8 fram i blodunum, a8 pad var sambp.
4 fjolmennum fundum i einu hlj6di, ekki
eitt einasta atkv. var greitt 4 moti. bad
er heldur ekki rétt, a8 peir hafi haldid
l6g félagsins, pvi a8 peir hafa idulega
reynt a8 brjota kauptaxta og adrar sam-
bykktir félagsins, og pad bykir rikisstj.
vist svo veglegt verk, a¥ sjalfsagt sé¢ ad
veita pvi vernd. En annars veri pad mjog
weskilegt ad fa pad skyrar fram tekid hja
hzestv. domsmrh. og hv. 1. landsk., sem
er form. Sjalfstfl., hvort bessar reglur
gildi aSeins um mig, eda hvort ber gildi
um allan Alpfl, eda alla flokka eftir bvi,
semn haestv. radh. synist. Pad er heaettu-
legt ad visa mali eins og bessu fra, a8 af-
leidingum o6yfirvegudum. Eftir pvi _parf
b4 ekki annad en a8 radh. segi: ,,Ja, bess-
vm manni gengur ekki gott til, hann vill
ekki fa ad sja petta vegna almennings-
heilla“, og i bessum malum er hann ba
sjalfur démari um pad. [ hvert skipti,
sem honum kynni a8 koma bpad illa ad
purfa ad syna fylgiskjélin, ba getur hann
neitad. Pad er svo deemalaust ad ®tla sér
ad visa pessu mali fra, ad ég get ekki ann-
ad en Iyst yfir fyrirlitningu minni a peim
hugsunarhetti, sem liggur bak vi8 bad.

Jén Porlaksson [oyfirl.]: Eg vil taka
pad fram ut af siSustu ummealum hv. 2.
pm. Reykv., a8 mér er kunnugt um, ad
menn hafa verid reknir ur verkalydsfé-
16gunum og tilraunir gerdar til pess ad

22



339

Pingsalyktunartillogur afgreiddar med rokstuddri dagskra.

340

Fylgiskjol rikisreikninga.

hindra ba i a8 fa vinnu, 4n bess ad beir
heftu nokku® athafzt, sem kom i baga
vi8 sambykktir félaganna eda 16g, heldur
fyrir pad eitt, a8 beir gengu i varaldg-
regluna. (HV: Var pad ekki brot 4 sam-
bykktum, og kemur pad annars malinu
nokkud vi§?).

ATKVGR.
Rokst. dagskrain fra 1. landsk. pm.
sambp. med 18:13 atkv., a8 vishofdu nafna-
kalli, og s6gdu
ji: BSn, GI, GL, HSteins, JakM, JAJ,
JénJ, JOI, JénP, LH, MG, MJ, P-
Halld, PM, PO, SvO, AA, BA.

nei: BKr, GO, HStef, HG, HV, IP, JonasJ,
Jénasb, JorB, SvbH, VJ, BJ, borll.

Ellefu pm. (TrP, BSt, EArna, HJ, IngB,
JJés, JBald, MT, OTh, PHerm, StgrS)
fjarstaddir.

Haraldur Gudmundsson: Par sem Alp.
hefir ekki pott astaeda til bess ad samp.
pessa alyktun, pa vil ég beina bvi til

haestv. ddmsmrh., hvort ég geti ekki feng-
i6 ad sja skjolin.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg get sagt hv. pm. Seydf., ad hann getur
fengid skjolin, audvitad med somu skil-
yréum og hv. 2. pm. Reykv.

Fim. (Hédinn Valdimarsson): Eg kem
med malid aftur a naesta pingi og heetti
ekki vid fyrr en pad er utkijad. En nu
spyr ¢ég heestv. démsmrh.,, hvort hann
vilji gefa mér upp sundurlidadan kostn-
adinn, b6 an pess ad n6fn mannanna séu
tilgreind.

Démsmrh. (Magnis GuOmundsson):
A nasta pingi byst ég ekki vid, ad asteda
verdi til pess ad fitja upp a pessu, pvi ad
ba verSur burt fallin hvotin til ad of-
sekja pessa menn. Ja, hv. 2. pm. Reykv.
getur fengid skjolin hvenzr sem hann
uppfyvllir sett skilyrdi.




bingsalyktunartillogur, visad til

1. Rikisféhirdisstarfid.

A 4. fundi i Ed., 18. febr., og 4 4. fundi
i Nd., s. d., var utbytt fra Sp.:

Till. til bil. um ad leggja nidur rikis-
féhirdisstarfid (A. 39).

A 2. fundi i Sp., 21. febr., var till. tekin
til medferdar, hvernig rada skyldi.
AS till. forseta var akvedin ein umr.

A 3. fundi i Sp., 6. marz, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (J6nas J6nsson): Pad mun vera
almennt alit manna, a8 a pessum erfidu
timum sé full porf a bvi ad faera saman
kviarnar med starfsmannahald landsins,
bar sem pvi verdur med nokkru méti vié
komid. Eg geri rad fyrir pvi, ad sidar a
pessu pingi muni koma fram ymsar till.
sem fari i bessa samfeersluatt. Par sem nu
stendur svo 4, a8 madur sa, sem gegnt
hefir starfi rikisféhirdis, hefir horfis fra
bvi starfi, vildi ég benda a pbad sparnadar-
tekifeeri, sem felst i paltill. minni. _

Svo sem kunnugt er, annadist Lands-
bankinn adur fyrr féhirdisstorf rikis-
sjo0s, en sidar var buid til sérstakt em-
batti til pessara starfa. Eg alit, ad su
breyt. hafi verid ger8 ofyrirsynju, og
mun fyrst athuga pad litillega, hvad bessi
storf kosta landid nu.

Hvorki rikisbékhaldid e8a féhir8is-
starfid hefir komizt fyrir i sjalfu stjorn-
arradshusinu, og hafa badar pessar stofn-
anir adsetur sitt i hinni nyju skrifstofu-
byggingu rikisins. ASalvinnan fyrir utan
afgreidsluna er bokhaldid. Vid pad vinna

nt 2 menn med 10 pus. kr. launum sam-
anlagt. En vi§ gjaldkerastorfin er miklu
meira mannahald. Par er fyrst og fremst
gjaldkerinn sjalfur, og bar a8 auki 3
konur, eSa jafnvel 4. Pad virSist pvi gert
rad fyrir, ad vid utborganir rikisins séu
ad jafna®di starfandi 5 manns. Kostna8ur-
inn vid petta mannahald er um 19 bas. kr.
4 hverju ari. Nu er bessi kostnadur 2500
kr. laegri, sékum bess, ad einn starfs-
mannanna er farinn burtu um stundar-
sakir. Hvad veri haegt ad spara barna
miki§ me8 68ru fyrirkomulagi, er ekki
hagt ad segja um fyrr en a reynir, en pbad
er tvimaelalaust asteda til pess a8 athuga,
hvort barna bpurfi allt petta f6lk. Ollum
er pad kunnugt, a8 hér i Rvik fer megin-
hluti allra utborgana fram um manada-
mot, 2—3 fyrstu daga hvers manadar, en
bess 4 milli er fremur litid a8 starfa. Og
feeru pessar tutborganir rikisins fram i
banka, pyrftu peer ekki a8 vera likt pvi
eins umfangsmiklar og per ni eru. Eg
geri rad fyrir pvi, a8 ver8i petta starf
falid Landsbankanum, muni pa8 skapa
einhverja aukavinnu par, en samt tiltdlu-
lega miklu minni en vi§ mzetti buast.
Eg get bent a bad, ad miklu meiri fjar-
greidslur en pzer, sem hér um radir, t. d.
launagreidslur fra risaverzlunarfyrirtekj-
um erlendis, eru afgr. pannig, a8 hver
starfsmadur hefir sina sparisjé8sbok, svo
er borgad inn i pzer rétt fyrir utborgun-
ardag, og starfsmennirnir geta pa tekid
at dur peim hvenzer sem beim poknast.
bessu fyrirkomulagi er ekki haegt ad
koma vi8, meSan rikisféhir8ir hefir sina
sérstoku skrifstofu, en ef ititborganirnar
vaeru i sambandi vi8 banka, pa veeri ekk-
ert heegara. Sjalfsagt veeri ad reyna fyrst
a0 na samningum vid pjéSbankann, en
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teekist pad ekki, alit ég rétt ad reyna vid
einhverja smerri banka. Mér finnst bad
ekki orka neins tvimalis, ad reyna burfi
al gera bessa vinnu sem kostnadar-
minnsta. Og sambykki hv. Alp. bad, ad
betra sé a8 hafa barna 4—5 menn a fost-
um launum en ad spara nokkrar pisund-
ir, ba er pad vegna bess, ad hv. Alp. gerir
sér ekki 1jost, hvad yfirstandandi kreppa
er alvarleg. Nema ba a8 bingid liti 4 bessi
storf sem atvinnubétavinnu! Pad veri i
raun og veru eina skynsamlega astzedan,
sem hegt veri ad fera fram gegn till.
minni.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eins og kom fram i radu hv. 5. landsk.,
er ni laust embetti rikisféhir8is. Pbvi
starfi hefir gegnt agetur madur, sem
mikil eftirsja er a8. Astzdan til pess, ad
hann hatti starfi sinu sem rikisféhirdir,
var su, a0 honum baulst betur launud
stafa i Landsbankanum. Pad eru nii ord-
in 23 ar sidan Landsbankinn haf®i rikis-
féhirdisstorfin med hondum. Pa neitasi
Landsbankinn a8 hafa petta lengur a
hendi, og var ba fenginn sérstakur mad-
ur til starfans, sem b6 starfadi undir
vfirstjorn Landsbankastjornarinnar. Pad
mun hafa verid arid 1918, ad rikid
gerSi rikisféhirSisstarfid a8 sjalfsteedri
stofnun. Vi§ bad vard a8 visu engin 6nn-
ur breyt. en sii, a8 kostnaSurinn vid starf-
i0 greiddist ekki lengur um hendur
Landsbankans. 1930 var svo byggt vfir
rikisféhir8i eins og margar adrar stofn-
anir landsins. A peim tima, sem lidinn er
fra pvi a8 Landsbankinn neitadi ad hafa
bessi storf med hondum, hygg ég, ad
storfin hafi sizt minnka®, hvorki hja rik-
isféhirdi e8a i Landsbankanum. Allir peir,
sem starfa hja rikisféhirdi, hafa fullt
starf. Eg hefi att tal um betta bxedi vid
frafarandi féhirdi, Jon Hallddrsson, og
niv. settan eftirmann hans, sem unnid
hefir vi® stofnunina i 23--24 ar vi8§ bezta
or8stir. Folkid, sem vinnur parna, er lagt
launad, mun lagra en' starfsmenn Lands-
bankans. ZEtti mi ad flytja petta starf i
bankann, yrdi a6 fjolga par starfsmoénn-
um ad sama skapi og feekka$ er a hinum
stadnum, og yrdi varla sparnadur a8 bvi,
eftir pvi sem ég hefi adur upplyst um
laun i bessum tveim stofnunum.

Ef 4 a8 fela gjaldkerastorfin 68rum
en rikisféhirdi, yrdi rikisbékhaldid ad
flytja med. Eg hefi ut af fyrir sig ekk-
ert 4 moti pvi ad fela einhverri sérstakri
stofnun pessi storf, en sé ekki astaedu til
pess, nema eitthvad yr8i hagt ad spara
med peirri radstéfun. En eftir upplysing-
um beim, sem ég hefi fengi8, eru engir
moguleikar  fyrir  slikum  sparnadi.
Hvorki Landsbankinn, Bitinadarbankinn
eda abdrar slikar stofnanir mundu taka
bessi storf a8 sér & eigin kostnal, og
bétt pad veeri sumum Dpaegilegt ad fa
laun sin greidd i Landsbankanum, pa er
ekki sidur pemegilegt ad hafa skrifstofu
rikisféhir8is i sama husi og adrar opin-
berar skrifstofur rikisins. I grg. segir, ad
Landsbankinn sé nu raunverulega féhird-
ir rikisins. Detta er vagast sagt mjog
villandi. Samband rikisféhirdis og Lands-
bankans er nii ekki anna8 en pa8, ad fé-
hir8irinn hefir hlaupareikning hja Lands-
bankanum eins og hvert anna8 fyrirteeki.

Pad situr audvitad sizt 4 stj. ad neita
ad athuga sparnadarmoguleika. T. d.
maetti lata adalendursko8anda rikisins at-
huga mannahald og adra kostnadarlisi
hja bokhaldinu og féhirdi, en ég geri mér
engar vonir um bad, ad takist ad spara a
bessum lidum, nema ef bad vaeri med
breytingum fra bpvi skipulagi, sem upp
var tekid fyrir tveim arum. Hinn ageeti
frafarandi féhir8ir, Joén Halldérsson,
gaetti pess vel ad stilla svo i hof baedi
kaupgreidslum og o8rum kostnadi, ad
bad yrdi rikinu ekki of pungur baggi.

Eg tel pad goda afgreidslu 4 bessari till.
ad visa henni til stj. Stj. geeti pa latid at-
huga, hvort nokkrir moéguleikar eru parna
til sparnadar. Eg jata pa®, a8 nuv. stj. er
hikandi vi6 ad reka folk ur vist rikisins
og ut a gaddinn. En hin leitast vi§ ad
Leita pvi radi, ad rada ekki nyja menn,
begar starfsmenn falla fra, heldur feera
menn milli stofnana, pegar unnt er og
stodur losna. Starfsfélk landsins hefir
ekki sidur rétt 4 sér en starfsmenn ein-
stakra fyrirtaekja, og riki8 ma ekki koma
bannig fram vid félk sitt, a8 haegt sé ad
telja pbad bann atvinnuveitandann, sem
o6vaegnastur sé. — SkoSun min er su, ad sa
sparnadur sé beztur, a8 ekki sé gert of
mikid ad pvi ad fjolga starfsménnum i
godzerunum, enda parf pa ekki ad svipta
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folk atvinnu hépuin saman, begar illa ar-
ar.
En sé beirri reglu fylgt, a8 hépa moénn-
um a8 opinberum stérfum og stofnun-
um, pegar vel arar, og reka svo i vondu
arunum, skapast af pvi 6ryggisleysi, sem
getur ordi8 pess valdandi, a8 rikid eigi
erfitt med ad fa gé8a krafta i pjonustu
sina til abyrgdarmikilla starfa.

Fim. (Jénas Jénsson): Mér vard bal
ekki alveg 1jost af raedu haestv. radh.,
hvort hann vzeri med eSa méti bessari till.
minni. Pad kom fram i rae8u hans, ad
hann vildi spara sem mest, en pad sannar
ekki mikid, pvi ad pad vilja allir radherr-
ar. Nu stendur svo a, a8 starf er laust, og
eftir peirri reglu, sem haestv. radh. gaf,
ba hefdi heestv. stj. einmitt att ad gripa
petta tekifeeri til samfaerslu og sparna®-
ar. Nu virSist samt svo, sem betta vaki
ekki fyrir heestv. stj., bar sem hun vill
lata visa malinu til sin. Svo stlar hin ad
fA mann til pess ad athuga pad, og hafa
svo 6bundnar hendur um ba®l, sem gera
skuli. Pad mun rétt vera, a8 fyrir 23 ar-
um, pegar Landsbankinn 6skadi eftir ad
losna vid pessi gjaldkerastorf fyrir rikid,
hafi bx8i Landsbankinn og utborganir
rikisins verid miklu minni en mi er. En
4 pa® ma einnig benda, a8 nui hefir Lands-
bankinn 3 gjaldkera i stad pess eina, sem
hann hafdi pa. Og med pvi fyrirkomulagi,
sem ég benti 4, ad hafa matti 4 utborg-
unum, ef bpeer faru i gegnum banka, er
vafalaust haegt ad spara alitlega fjarupp-
had, pvi a8 pal mundi auka stérfin i
bankanum tiltélulega mjog litis. — Eg
ber bessa till. fram af bvi, ad féhir8irinn
1ét af starfi sinu, og purfi ad baeta vid
einni eda tveimur stillkum i Landsbank-
apum vegna bessarar breytingar, pba legi
audvitad nzest al taka eitthvad af beim
stiilkum, sem unnid hafa hja rikisféhirdi,
en ég held bpvi fastlega fram, ad aSalstarf-
i5 megi spara. Nt eru lidnar nokkrar vik-
ur sidan pessi ageeti og duglegi féhirdir
for, og ad pvi er ég bezt veit hefir 1itborg-
unarstarfid gengid alveg normalt med
peim premur stiillkum, sem eftir eru, og
_ synir pad greinilega, ad ekki er bein borf
4 olhum beim vinnukrafti, sem par hefir
verid. — Heestv. radh. sagdi, ad veeri
gjaldkerinn fluttur, yrSi ad flytja rikis-

bhokhaldis lika. bad ma vel vera, ad svo
sé. En mér bloskrar ba8 ekkert, b6 ad 1
eda 2 menn séu vid rikisbokhaldid, en
hinu held ég fram, ad ekki purfi 4—5 vié
titborganirnar. — N1 er pad 6llum ljost,
ad rikisbékhaldid vari bezt komild i
stjéornarradshusinu  sjalfu, en par eru
hisakynnin baedi slem og 6nég, svo ad
pvi verSur ekki vid komid. En gott er, a8
bokhaldi§ sé sem nzest stjéornarradinu,
en utborganirnar mega gjarna fara fram
i banka nidri i mi§jum bz.

Eg hefi ordid pess var, ad ymsir hv.
bm. hafa liti§ svo &4, a8 einhver dulin
meining legi i peim ordum grg., par sem
talad er um hid nana samband rikisstj.
og Landsbankans. I pessum ordum ligg-
ur ekkeri fra minni hendi annad en sa
almenni skilningur, a8 Landsbankinn sé
su hjalparhella, sem rikid stydst vis. bad
ma telja, ad rikisgjaldkeri sé nokkurs-
konar utibu fra Landsbankanum, panga8
er allt adalpeningamagnid flutt, og padan
er pad so6tt. En milli rikisfjarhirzlunnar
og Landsbankans er sambandi8 ekkert
nanara nu en adur, svo ad augljost er, ad
bessi ummeeli grg. attu ekkert sérstak-
lega vi8 nuv. kringumstaedur.

Eg lit svo 4, ad beir, sem greida atkv.
med bvi ad visa till. til stj., hjalpi til
pess a8 drepa malid, og vildi ég pvi mal-
ast til, ad beir, sem a moti malinu eru,
greidi hreinlega atkv. 4 méti pvi, en drepi
pad ekki med bvi ad gefa dagskrartill.
heestv. forsrh. atkv. sitt.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Hv. 5. landsk. 1ét bad i ljés, ad hann
byggdi 1itid a peirri athugun, sem stj.
mundi lata fara fram a pessu mali. Eg
jata pa®, ad tru stj. a pad, ad hér séu
méguleikar fyrir miklum sparnadi, er
ekki mikil. Hja rikisféhir8i hefir ekki
verid fjolgad folki i ti§ nuav. stj. Allir
starfsmenn par eru arfur fra frafarandi
stj., sem hv. 5. landsk. sat i. Allir beir,
sem vinna vid pessar stofnanir, unnu
bar i tis frafarandi stj.,, og ger8i hun
engar radstafanir til sparnadar a bessu
sVvidi.

Pad er rétt, ad Landsbankinn hefir mi
fleiri gjaldkera en adur, 2 fasta og einn
til vara, en peir hafa allir nég ad starfa
fyrir bankann sjalfan.
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Hvad mannahaldis hja rikisféh. snert-
ir, pa hefir par engin breyt. or&ié 4 6nnur
en su, ad stilka, sem unnid hefir ad pessu
starfi i 23 ar, hefir verid sett adalgjald-
keri, en svo audvital bztt vid einni
stilku i hennar stad til bradabirg®a, svo
a8 hoegt veeri ad anna storfunum. bad er
rangt, ad storf gjaldkera séu adallega
félgin i pvi ad sxkja peninga i Lands-
bankann og afhenda ba, heldur eru par
samfara margpettir utreikningar og bhoék-
fersla.

Hv. 5. landsk. taldi ekki ljost af raedu
minni, hvort ég vari med e8a moéti bpess-
ari paltill. hans. Eg bykist hafa synt fram
4 ba®, ad moguleikarnir til sparnadar eru
akaflega litlir, ef ekki engir, hvad bessar
stofnanir snertir. Eg get pvi ekki séd, ad
hér sé um neina bjargraedisradstofun ad
raeda.

Bjarni Asgeirsson: Eg skal engan dém
a4 bad leggja, hvad veeri haegt ad spara
mikid vid bessa radstofun, sem hér er
reett um. Hef8i verid starfandi n. hér i
Shb., ba hefSi verid sjalfsagt ad visa pessu
til hennar til frekari athugunar. En fyrst
bvi er ekki a8 heilsa, tel ég heppilega af-
greidslu ad visa till. til haestv. stj.

En fari svo, a8 bingi8 fallist 4 pessa
lausn, sem i till. felst, ba vildi ég benda a,
hvort ekki vari heppilegra a8 leita samn-
inga vi8 BiinaSarbankann en Landsbank-
ann um petta mal. Mér er kurnugt um
pbad, ad marga daga er slik 6s i Lands-
bankanum, a8 bar virSist baedi starfs-
kroftum og huisrumi abétavant. P6 ab
Bunatarbankinn sé vaxandi stofnun, pa
alit ég, ad hann hef8i miklu betri adst66u
til pess a8 taka betta starf ad sér, og
mun flytja skrifl. brtt. vi& baltill. pess
efnis, a8 i stad Landsbankans komi Bun-
adarbankinn.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja pskj. 107)
levfs og samp. medS 27:2 atkv.

Jon Porliksson [6yfirl.]: Pegar ég las
bessa till., hnykkti mér vid og spurdi,
hva®d nii myndi vi§ taka, pegar fara atti
a8 fella nidur rikisféhirdisstarfid, og
hvort nia wtti ekki lengur ad geeta rik-
issjodsins. En pegar ég kom lengra aftur
i till,, sa ég, ad barna var adeins a ferd

hinn venjulegi 6skyrleiki hv. flm. Hann
atti alls ekki vid, ad starfid skyldi lagt
nidur, heldur yrdi Landsbankanum falid
bad, og ekki rekja pad midur en hingad
til hefir verid gert. Nu alit ég alveg rétt,
ad hastv. stj. athugi pa8, pegar svo hefir
borid vid, ad embeettismadur bessi hefir
nu latid af peim stérfum, hvort ekki sé
unnt ad koma starfinu fyrir a4 dédyrari
hatt og p6é fullnegjandi. Eg er hraeddur
um, a8 pott einhver leid fengist parna: til
sparnadar, myndi su ekki revnast greid-
feer, sem benti i ba att, ad fela Landshbank-
anum starfis. Og pad er vegna pess, ad
eins og husrami bankans er nu hattad,
mun reynast okleift a8 bseta par vid af-
greidslustorfum svo ad vidunandi megi
verda, og hefir flm. bent 4 petta. Pa hefir
komi8 fram brtt. um a8 setja parna ,,Bun-
adarbanki“ i stad ,Landsbanki®“. Synir
bessi till. vel, hve mali§ er 6hugsab.

Eg vil leyfa mér a8 maela med till. hast-
v. forsrh., ad pessu mali verdi visa® til
stj., en jafnframt vil ég visa til baka a®
pvi er mig snertir 6llum hugleiingum
hv. flm. um, hvernig eigi a8 skilja atkv-
gr. mina e8a annara pbm. i sambandi vi®
betta mal. Hv. flm. getur gert grein fyrir
sinu atkv. i bessu mali, en adrir fyrir
sinu, ef purfa pykir.

Flm. (Jonas Jonsson): Haestv. rath.
sag®i, ad bad mannahald, sem nu veri
hja rikisféhirdi, vaeri arfur fra fyrrv. stj.
Eg @tla ad gefa ba skyringu, ad i tid fyrr-
v. stj. var breytt bdékhaldi rikissjo8s og
bad a8skilid meira en adur fra afgreibsl-
unni. Pvi var haegt ad =tla, ad toluvert
minni starfskrafta byrfti na en adur
vegna afleiSinga bessarar breyt., sem
voru um bad bil ad koma i 1jés begar
heestv. ntv. fjmrh. ték vi§ umsjon bess-
ara mala. Hann einn getur pvi bezt um
bad sagt, hver ahrif petta haf8i. En vid
bvi var ad buast, ad efling sjalfstaeds
békhalds myndi hafa pau ahrif, a6 haegt
veeri a8 koma vi8 meiri sparnadi vi8 at-
borganirnar. — ba sagdi haestv. radh., ad
oparfi hef8i verid ad flytja bokhaldid i
skrifstofubygginguna e8a byggja vyfir
ba8. Par til er pvi ad svara, ad bygging |
bessi er ekki midud vid neina sérstaka
skrifstofu, heldur miSud vi6, ad a henni
megi gera breytingar eftir pvi sem skrif-
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stofurnar breytast, og pad hefir t. d. ver-
10 mjog ofarlega a baugi hja peim monn-
um, sem me8 BuinaSarbankann hafa a8
gera, a8 beir myndu flytja burt bradlega,
pott ekki hafi or8id af pvi ennpa. — Eng-
inn veit pad betur en haestv. stj., ad full
porf veeri a4 pvi fyrir stjornarradid ad geta
haft eitthvad af sinu ohjakvaemilega
starfslidi i skrifstofubyggingunni, og bad
var 4 engan hatt tekid sérstakt tillit til
rikisféhir8is vid bessa byggingu, nema
hvad bar er peningaskapur, sem ég byst
vid; ad t. d. brunadeildin eda ymsir adrir
vildu gjarnan hafa.

Pba hefir komid fram brtt. fra hv. pm.
Myr., pess efnis, ad i stad Landsbankans
komi Bunadarbankinn. Eg vil stydja
betta, pvi ad min till. miSast hvorki vid
pad ad stySja eda skada Landsbankann,
heldur aSeins koma bessu fyrir a4 sem
heppilegastan hatt. Vildi ég leggja til, ad
hv. pm. Myr. breytti till. sinni bannig, a8
par stx8i ,Landsbankinn e8a Bina8ar-
banki fslands“. (BA: Eg er pvi sam-
bykkur). bad alit ég sé heppilegast fyrir
haestv. stj., pvi ad pa getur hin radid
fram 1r pessu, ad athuga um a8 fela 68r-
umhvorum bessara banka starfis. Eg

geng inn & paer réksemdir hv. pm. Myr.,

ad vel geti verid, ad hagt versi ad komast
ad betri samningum vi8 Bunadarbankann
- en Landsbankann, en b6 alit ég, ad rétt
sé ad fylgja sidari till.

Hv. 1. landsk. parf ég ekki a8 svara,
pvi ekkert sérstakt, efni var i re8u hans.

Bjarni Asgeirsson: Eg =tla ad koma
med ofurlitla breyt. vid till. mina a%an,
ad sla ekki fostu, hvort betta yr&i Bunad-
arbankinn, e0a eftir atvikum annad-
hvort hann eSa Landsbankinn. En ba er
mér bent & pal, ad seinustu ordin i till-
gr. eigi ba ekki vi$§ lengur og =ttu pvi ad
falla burt. — ba verSur brtt. pbannig:

a) A eftir ,,Landsbankann® komi: eda
Bunadarbanka fslands.

b) ordin ,eins og adur var“ i lok tillgr.
falH niGur.

ba leyfi ég mér ad leggja till. fram
bannig endurbztta og aukna.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bskj.
108) leyfé og samp. mel§ 27:5 atkv.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson):
Hv. 5. landsk. sag8i, ad almennt hefdi
veri§ buizt vid, a8 haegt myndi ad fella
nidur einhver storf hja rikisféhirdi, ur
pvi bokhaldinu var breytt. Eg hefi ekki
heyrt betta adur. Enginn starfsmadur,
sem adur var hja rikisféhirdi, mun hafa
flutzt yfir i rikisbokhaldis. Békhaldar-
arnir tveir hafa haft nég a8 starfa, og i
sumar barst mér malaleitun um ad bzeta
bar vi6 einum manni. Pa voru engir
starfskraftar aflogu hja rikisféhirsi. Eg
st68 4 moti bvi, ad baett veri vid starfs-
manni, og lauk malinu pannig, ad keypt
var ril- og samlagningavél, sem flytir
mjog fyrir storfum. Petta er hil eina,
sem gerzt hefir um fakkun eda fjélgun
sidan ég settist i bad sati, sem ég nu
skipa. Eg skal jata pad, ad ég get ekki
sjalfur deemt um pad, hvort einhversstad-
ar er einum manni of margt efa fatt. Vid
verSum i pvi efni ad treysta a umsdgn
beirra manna, sem forustan er falin i hin-
um ymsu stofnunum, og ég treysti fylli-
lega be8i nuverandi og frafarandi rikis-
féhirdi og umségnum bpeirra.

ATKVGR.

Brtt. 107 tekin aftur.

Till. um ad visa malinu til rikisstj.
samp. med 24:14 atkv., a8 viShéfSu nafna-
kalli, og ségdu
ja: BSt, BA, BSn, Gi, GL, HStef, HSteins,
HJ, JakM, JJés, JAJ, JonJ, JOI,
JénP, J6rB, LH, MG, MJ, OTh, P-
Halld., PM, PO, AA, Trb.

BKr, HG, HV, IngB, IP, JBald, Jon-
asJ, JonasPb, StgrS, SvbH, SvO, VJ,
PorlJ, BJ.

Fjorir bm. (EArna, GO, PHerm, MT)
fjarstaddir.

Brtt. 108 kom ekki til atkv.

nei:

2. Bjorgunarstarf 4 Vestfjoroum.

A 23. fundi i Nd., 13. marz, var utbytt:
Till. til bal. um bjorgunarstarf og eft-
irlit med fiskibatum 4 Vestfjoréum (A.

(144).

A 24. fundi i Nd., 14. marz, var till.
tekin til me3ferSar, hvernig reeda skyldi.
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Ad till
umr.

forseta voru akveSnar tvar

A 25. fundi i Nd., 15. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Forseti tok malis af dagskra.

A 31. fundi i Nd., 20. marz, var till. aft-
ur tekin til fyrri umr.

Flm. (J6n Audunn Jonsson): Eg parf
litlu vid pad ad bweta, sem i1 grg. till.
stendur. Eg vil adeins benda a bad, ad
ekki @tti mikill kostna8arauki af pvi ad
stafa, bo till. bessi sé sambp., pvi varSskip
burfa hvort sem er a8 vera ad stadaldri
vi§ Vestfirdi a timabilinu agust—desem-
ber, og jafnvel fram i januar, bar sem
langflestir togararnir, bz8i erlendir og
innlendir, fiska par 4 peim tima arsins.

Eg vil geta bess til vidbétar bvi, sem i
grg. till. stendur, ad nu er svo komis, ad
allmargir NorSlendingar senda bata sina
til VestfjarSa til bpess a8 stunda badan
sjé & vetrarvertiSinni. N eru t. d. 8—12
batar fra Siglufir8i og Akureyri a Isa-
firdi vid veiSar. Eftir pvi sem batarnir
verda fleiri, er naudsynin meiri 4 pvi ad
hafa eftirlit med peim, fyrst og fremst
til pess a8 koma i veg fyrir, al mannslif
tapist, sem hefir komi$ sorglega oft fyrir
4 undanférnum arum. Ekki er tiltélulega
langt sian tveir batar férust a4 pessum
slodum, med 12—14 monnum hvor. Vissu-
lega hef&i einhverjum af peim moénnum
verid bjarga®, ef skip hefdi ba verid til
eftirlits.

f 68ru lagi hafa togararnir synt 6venju-
lega agengni nu upp a sidkastid, einkum
siSan 1 haust. Pad hefir stundum komi8
fyrir, a8 yfir 20 batar hafa misst nal. 6li
sin veiSarvzeri i einu af véldum erlendra
togara.

Vanti ég svo, ad bpessi till. min fai sému
afgreidslu og su till., sem var nest 4 und-
an a dagskranni (till. um bjérgunarstarf
a Faxafloa).

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Eg get visad til pess, sem ég sagdi um
nzesta mal 4 undan. Eg vil aSeins gefa
b=r upplysingar viSvikjandi pvi veiSar-

feeratapi, sem hv. pm. taladi um, ad pad’

er akaflega erfitt ad girda fyrir, a8 bad
geti att sér stad, bvi bessar 168ir eru lags-

ar fyrir utan landhelgi. Pad hafa komi®
kvartanir um petta efni og skip verid
send 4 stadinn til pess a8 advara togar-
ana, pvi vitanlega hefir ekki verid haegt ad
hafa skipin yfir l06unum ad stadaldri;
bad yrdi allt of dyrt. Togararnir segjast
hafa pa8 sér til afsokunar, ad beir veru
utan vid landhelgi, og af pvi ekki vzeru
ljésbaujur nema 4 sarafaum af 168unum,
ba sé ekki svo gott ad varast beer.

Eg vildi adeins benda a petta til pess
a8 s¥na, hvad erfitt er ad fast vid pessi
mal og hvas 6sanngjarnt er a8 heimta af
stj., ad hun fyrirbyggi spellvirki eins og
pessi, b6 vitanlega komi bau mjog hart
nidur a beim fiskiménnum, sem fyrir
beim verda, og sjalfsagt sé ad gera bad,
sem heegt er, til ad fyrirbyggja petta.

Flm. (Jon Audunn Jénsson): bald er
sjalfsagt rétt, sem hastv. domsmrh. sagdi,
ad bad er naesta erfitt a8 koma i veg fyr-
ir pessi veiSarfaeraspjoll, en pbad er sann-
fering okkar a Vestfjordum, ad ef vard-
skip vaeri parna alltaf — pé kannske ekki
alveg a8 stadaldri — og latid advara tog-
arana um bpad, hvar 168irnar legju — bvi
pad er mest lagt 4 sama stadinn dag eftir

‘dag —, pa mundu togararnir frekar skirr-

ast vid ad toga yfir linuna. Mér er kunn-
ugt um bpad, ad alltaf eru minnst 5—6
ljésbaujur a linunni og hiun er long, alit
upp i 10 bus. fadmar. Pad mundi areid-
anlega draga ur pessum feikna veiSar-
faeratopum, ef vardskip 1éti togarana vita
um bad, ad veiSarfaerin vaeru 16g8 a vissa
stadi. Nattarlega meetti gera pal fyrir
heila viku i einu, me8 bvi a8 vardskipis
sendi ut fregnir til togaranna, sem nu
hafa allir moéttokutaeki.

En a8 68ru leyti er pad nit svo, a8 pad
byrfti ad vera var8skip ad stadaldri fyrir
Vesturlandi, vegna bess, a8 allur togara-
flotinn er bar einmitt 4 bessum ménud-
um.

ATKVGR.
Till. visad til sjutvn. med 14:1 atkv.
og umr. frestad.

A 45. og 47. fundi i Nd., 5. og 7. april,
var till. tekin til frh. fyrri umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 52. fundi i Nd., 18. april, var fram
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haldid fyrri umr. um till. (A. 144, n.
258).

Frsm. (Bjarni Asgeirsson): Eg vil i
bessu mali a8eins skirskota til bess, sem
ég sagli um mali8, sem veri8§ var ad af-
greida (till. um bjorgunarstarf 4 Faxa-
floéa), pvi a8 bal er samskonar mal, og
n. var sammala um a8 afgr. pad 4 sama
hatt. Parf pvi ekki neinu vi$ pad al bzeta.
N. leggur til, a8 malinu ver8i visal til
stj.

J6n Audunn Jénsson: Eg hefi getid bess
vid umr., ad yfirgangur togara, einkum
erlendra, hefir aukizt miki8 vid Vestur-
land. A sidustu haustvertid kvad svo ad
bvi, a8 sjomenn og utgerSarmenn hafa
areidanlega misst afla og veidarferi af
pessum orsékum sem svarar 60—70 bus.
kr. Parna er mjog aflaseaelt fra pvi i sept-
ember og bangad til i janiar, og nalega
allir togarar, sem isfiskveiSar stunda hér
viS land a4 peim tima, saekja bangal afla
sinn. bad er pvi fyllsta porf a pvi, ad eitt
skip sé al stadaldri 4 pessum tima fyrir
Vesturlandi, til ad annast asamt land-
helgisgazlu bjorgunarstarf og eftirlit med
fiskibatum og veiSarfzerum beirra. Eg
byst viS. a8 till. n. um ad visa pessu mali
til stj. verdi samp. En ég vil leyfa mér ad
leggja heestv. stj. bad a hjarta, ad barna
er al rzeda um hagsmuni allra lands-
manna, par sem um svo mikla titgerd er
al reda, og al auk bess er hagt, an"veru-
legs kostnadarauka, a8 framkvema betta
eftirlit samhlida landhelgisgazlunni. Eg
sé ekki astzedu til a8 orSlengja petta frek-
ar, bvi a8 i grg. fyrir till. hefir pad verid
tekid skyrt fram, svo og vid umr., hve
naudsyn a adgerdum i pessu mali er ad-
kallandi.

ATKVGR.
Till. a pskj. 258, fra sjutvn., um ad visa
malinu til rikisstj., samp. me8 12:4 atkv.

3. Stjorn vardskipanna.

A 32. fundi i Nd., 21. marz, var utbytt:

Till. til pal. um ad fela skipattgerd rik-
isins stjorm varoskipanna (A. 212).

Alpt. 1933. D. (46. l6ggjafarbing).

A 34. fundi i Nd.,, 23. marz, var till.
tekin til me&ferSar, hvernig reda skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 39. og 44. fundi i Nd., 29. marz og 4.
april, var till. tekin til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 45. fundi i Nd., 5. april, var till. enn
tekin til einnar umr.

Fim. (Bjorn Kristjansson): Tilgangur
okkar flm. me8 pal.till. 4 bskj. 212 er
tvennskonar. Annarsvegar vakir fyrir
okkur sparnadur a utgjoldum rikisins og
hinsvegar pa8, a8 koma betri skipun 2
stjorn var8skipanna.

Pad hefir verid upplyst, ad skrifstofu-
stjorinn i domsmrn. hefir fengid 4000 kr.
arlega greidslu fyrir yfirstjérn vardskip-
anna. I peirri yfirstjorn er ekki folgid
reikningshald eda innkaup beirra vegna,
heldur adeins bad, a8 gefa fyrirskipanir
um, hvernig pau eigi a8 haga strandgzezl-
unni og bjorgunarstarfsemi sinni a hverj-
um tima. Medan utgerdarstjori rikisskip-
anna haf8i pessa vfirstjorn a hendi, var
starfid unnid an nokkurrar sérstakrar
borgunar, og bess vegna rikinu kostnad-
arlaust, pvi a8 hann haf&i adeins sin fostu
laun. Veri yfirstjorn vardskipanna aft-
ur falin skrifstofu rikisskipanna, mundi
starfid areidanlega verSa unnid kaup-
laust, a sama hatt og adur, og rikinu bar
med sparal 4000 kr. arleg 1tgjold. En
sparnadurinn yr8i ad olum likindum
eitthvad meiri en petta. Eins og kunnugt
er, hafa skipin sidustu arin mjog oft ver-
i0 fengin til bess a8 bjarga fiskibatum,
sem i haettu hafa verid staddir, og er s
bjoérgunarstarfsemi ni ordin mjog pvo-
ingarmikill pattur i starfi beirra. Pegar
bata vantar i einhverri vei8ist6d, er snmi-
10 sér til yfirstjornar vardskipanna, ann-
athvort beint eba gegnum slysavarnafé-
lagid, og getur bad vitanlega komid fyr-
ir jafnt 4 no6ttu sem degi, a8 slikrar hjalp-
ar sé leitad, og er pad bess vegna mikil
naudsyn, ad heaegt sé & 6llum tima dags
eBa naxtur ad na til yfirstjornar skipanna,
pvi oft geta fleiri eda feerri mannslif olt-
i a4 pvi, ad haegt sé a8 bregda vil naegi-
lega fljott til hjalpar.

Af bessari astedu var pad fyrirkomu-

23
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lag upp tekid medan skipatntgerdin hafdi
yfirstjorn vardskipanna, ad hafa mann
4 verSi vid simann utan skrifstofutima,
og um nztur var jafnan simasamband
vis forstjérann. Fyrir petta var heldur
engin sérstok poknun greidd, pvi a8 ut-
gerdarstjorinn og starfsmenn skrifstof-
unnar téldu petta skyldustarf og einn
patt i yfirstjorn skipanna, sem beim beeri
ekkert aukagjald fyrir.

Nt er bad vitanlega jafnnaudsynlegt
eins og adur, ad einhversstadar sé haldinn
vordur i pessu augnamidi, enda mun svo
vera enn, a8 starfsmenn skipattgerdar-
innar sja um bad. En hitt er 6vist, ad beir
telji sér skylt ad annast pad starf endur-
gjaldslaust, eftir ad yfirstjorn var8skip-
anna er 68rum falin, og bykir mér miklu
sennilegra, ad medan su skipun helzt,
muni ekki ver8a hja bvi komizt a8 borga
eitthva® fyrir pad. Hinsvegar matti areis-
anlega komast hja peim utgjéldum, med
bvi ad faera aftur atgerSarstjornina i hid
fyrra horf.

Starfsemi vardskipanna er, eins og all-
ir vita, akaflega py8ingarmikil fyrir pjos-
ina, og ef hagt veeri ad feera sterkar Hk-
ur fyrir pvi, a8 peim mundi ver8a betur
stjornad af skrifstofustjéra démsmrn., pa
veeri ekki horfandi i nokkur pusund kr.
aukakostna8. En ég hygg, ad bvi sé ekki
svo farid.

Utgerdarstjori rikisskipanna er a bezta
aldri, 6tull og duglegur madur. Hann hef-
ir um morg ar verid i siglingum kringum
landid sem yfirmadur a skipum Eim-
skipafélagsins og skipautgerdar rikisins
og hlytur pvi a8 vera mjog kunnugur allri
strandlengjunni hér vi8 land. Skrifstofu-
stjérinn i démsmrn. hefir hinsvegar enga
sjomannsbekkingu og er auk bpess or8inn
aldra8ur madur og skortir bess vegna ad
likindum ahuga og dugnad & vid utgerd-
arstjéorann. VirSist samanbur8ur pessara
manna sidur en svo benda til bess, ad
stjorn skipanna sé betur komin i hond-
um skrifstofustjorans. Segi ég petta ekki
af pvi, ad ég efist um gdédan vilja hans i
bessu efni, heldur vegna hins, al mér
synist ttgerBarstjérinn hafa miklu betri
skilyrdi til a8 leysa starfid vel af hendi.

Kréfurnar um aukna bjérgunarstarf-
semi skipanna fara stoSugt vaxandi. Hafa
a pessu pingi komid fram i tveim pal.till.

askoranir til stj. um ad hafa var8skipin
ad stadaldri i Faxaflda og vi¢ Vestfirdi i
bessu augnamidi, og vidsvegar ab af land-
inu berast 6skir um svipa8a a8stod. Ef
ni vegna sparnalarradstafana verdur
ekki hegt a8 gera 1t nema eitt vardskip-
anna, pa er vitanlega naulsynlegra en
nokkru sinni a8ur, ad yfirstjorn beirra
sé sem bezt og haganlegust.

Hzestv. ddmsmrh. hefir ¢skad eftir pvi,
ad umr. um bessa bpaltill. yrdi frestad og
till. visad til n. Kvedst hann muni leggja
fyrir n. ymsar upplysingar viSkomandi
bessu mali. Hefi ég ekkert &8 méti hessu
og tel bad rétt, ef malid geeti 4 pann hatt
ordid betur skyrt. Vil ég bvi leggja til, ad
bal.till. verdi visad til allshn.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Pad er rétt, ad ég hefi 4skal eftir pvi, ad
umr. yrdi frestad og malinu visad til n.
Eg hefi ymsar upplysingar, sem ég 6sk-
adi eftir, ad keemu fremur fram i n. held-
ur en vid umr. En mér finst réttara, ad
malid fari til sjiitvn. heldur en til allshn.,
pvi a8 pad heyrir beinlinis undir sjatvn.,
og beetti mér réft, ef fengist yfirlysing
fra hv. adalflm. pess efnis, a8 hann veri
bvi ekki métfallinn, ad malinu yrdi visad
til sjutvn. (BKr: Eg get vel fallizt 4 pad
og geri pad ekki ad neinu sérstéku kapps-
mali, hvort pvi verSur visad til allshn.
eBa sjutvn.). Pa skal ég ekki fara lengra
it i betta a8 sinni, en vona ad fa ad leggja
fram aths. minar i hv. n.

ATKVGR.

Till. visad til sjiitvn. med 16 shlj. atkv.
og umr. frestad.

A 87. fundi i Nd., 30. mai, var till. tek-
in til frh. einnar umr.

Forseti t6k malis af dagskra.

A 88. fundi i Nd., 31. mai, var fram
haldi8 einni umr. um till. (A. 212, n. 450).

Sveinn Olafsson: Af pvi ad hv. frsm.
er hér ekki neerstaddur, finn ég mér skylt
ad koma i hans stad og segja nokkur ord
i sambandi vid till.

Eins og edlilegt er, er bessi till. flutt af
moénnum ar peim landshlutum, sem hafa
a sidastl. arum fari8 mest 4 mis vi§ eftir-
lit vardskipanna. Eg hefi or3id pess var,
al einstaka menn eru 6anagdir med till.
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og vilja gjarnan, a8 hian annaShort falli
eda sé tekin aftur. En mér finnst engin
astaeda til pess, pvi ég fyrir mitt leyti er
sannfserdur um pad, ad bad mundi betur
vera séd fyrir strandvornum, sérstaklega
4 Austur- og NorSurlandi, ef stadkunnug-
ur madur hefdi eftirlit med strandvorn-
um, madur, sem a hverjum stad veeri
kunnugur strondum landsins og veeri
sjalfur sjémadur. Eg veit, ad afturfér um
eftirlit med strandvérnum a bessum
svaedum strandarinnar, sem ég hefi nefnt,
stafar ad meira eda minna leyti af bvi,
a8 bennan kunnugleika hefir vanta8. bad
er audvitad lika medfram af pvi, ad a sid-
asta ari hefir ekki nema annad var3skipid
veri® nti *ad stadaldri. Og si samvinna,
sem komin var a 1930—31 a milli at-
gerSar skipanna og hafna parna, sem a
hverjum tima gatu adstodad um eftirlit-
i0, er nidur fallin. Slik samvinna gerdi
miki8 til bpess, ad strandvérn vard ab
meiri almennum notum, bpvi svo var um
b1iid, ad svo ad segja hver veiist68 hafdi
samtok med sér og innbyrSis um ad ad-
stofa eftirlitid med bvi ad gefa bendingar,
annadhvort med skeytum eSa &4 annan
hatt, bendingar, sem ekki var hagt ad
fiska upp eda hagnyta sér af peim, sem
6heimilt er ad nota landhelgina.

Dbessi tilmaeli, sem felast i till., um ad
stadkunnugur madur e8a menn, og ba um
leid vanir sjémennsku, hafi framkvsemd-
ina a hendi, eru fra hendi okkar flm. me8
o6llu_ hlutlaus, b6 till. hafi verid talkud
svo af einstokum moénnum, ad hun veeri
einhverskonar aras a pbann mann, sem na
hefir betta eftirlit sérstaklega a4 hendi.
En pvi fer fjarri, ad svo sé. bad kemur
ekkert malinu vid8, hvort sa madur, sem
nu hefir 4 hendi stjorn rikisskipanna,
verdi par afram eda ekki, en pad verSur
ad gera rad fyrir, ad pvi starfi verdi samt
sem adur latinn gegna sa madur, sem
bennan kunnugleika hefir til ad bera. Og
fyrir pvi teljum vid flm., a8 bezt fari a
bvi, a8 par sé eftirlit med varSskipunum.
En audvitad verSa bau eftir sem adur
undir démsmrn., eins og bau hafa alltaf
verid.

Eg w®tla svo ekki ad fara frekar ut i
petta ad sinni. Eg held, a8 ég hafi skyrt
nzegilega, hvad fyrir okkur flm. vakir
med bessari breytingu.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
f bessari till. er farid fram a bad ad fela
skipattgerd rikisins a8 stjorna skipun-
um vi8 landhelgisgezlu og bjérgunar-
starfsemi. Nu er bad audvitad, ad pad get-
ur ekki veri§ att vid sjalfa stjornina a
skipunum, pvi hin er falin 68rum ménn-
um, skipstjérunum, og pa er ekki nema
um bad ad rxeda, ad pad sé skipantgerd
rikisins, sem 4 ad stjérna pvi, hvar skip-
in eru 4 hverjum tima, hvar bau eigi ad
hafa eftirlit og par fram eftir gotunum.
Allir vita, a8 skipautgerSin hefir me8
hondum allt, sem vi§ kemur sjalfri ut-
gerSinni A skipunum, annast innkaup og
utborganir beirra vegna. En pad eina,
sem lagt er undir stjornarradid er pad ad
akve®a, hvar skipin séu 4 hverjum tima
og hvernig pau haga sinu eftirliti.

Eg vil minna 4 pad i pessu sambandi,
a8 var3skipin eru okkar logregla a sjon-
um. Pad veri nsesta hjakatlegt ad taka
nokkurn hluta légreglunnar og fela hana
skipautgerd rikisins. Auk pess er svo pad,
ad pad eru fleiri skip, sem annast strand-
gezluna hér, en bau islenzku. bad er
danskt var3skip hér mestan hluta arsins,
og bad verdur audvitad ad hafa samband
a milli skipanna, til bess a8 bau séu ekki
ad flaekjast hvert fyrir 66ru a s6mu slod-
um og geri bannig miklu minna gagn. Af
pessu leidir bad, ad 6hjakvaemilegt er fyr-
ir stjéornarradid, sem redur ferbum vard-
skipsins danska, ad vita jafnframt, hvar
hin islenzku var8skip eru. Pess vegna
veeri bad ekki nema o6parfa millilidur ad
fela betta skipautgerd rikisins, og bad
veeri lika okleift fyrir radh., t. d. um bing-
timann og oft endranzer, a8 verda sjalfur
a8 rada pvi, hvar skipid er a hverjum
tima. Hann verBur ad fela bal einhverj-
um sinna starfsmanna, og ég sé ekki, ad
bvi sé betur fyrir komi8 annarsstadar en
i dSmsmrn,

Eg hefi lika rekid mig 4, ad bad er engu
minni anzegja hja peim, sem vid skipin
skipta, yfir pessu en adur var. Skal ég pvi
til sonnunar lesa hér upp bréf fra Slysa-
varnafélagi fslands. Pad er svo hljod-
andi: ,I tilefni af framkominni till. til
bal. i Nd. Alpingis um ad fela skipaut-
gerd rikisins stjérn vardskipanna, vil ég
leyfa mér ad taka eftirfarandi fram um
bjorgunarstarfsemi var8skipanna og sam-
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vinna vié Slysavarnafélag Islands i beim
efnum: Vér hofum avallt fyrirvara-
laust getad® nad i nuverandi skrifstofu-
stjora i domsmalaraSuneytinu, sem hef-
ir haft 4 hendi stjérn vardskipanna, ann-
adhvort i skrifstofu hans i raduneytinu
eda 4 heimili hans hér i bzenum. Vér hof-
um avallt fengid glogg og akvedin svor,
begar til hans hefir veri§ leitad um adstod
varSskipanna vid eftirlit og leit ad bat-
um i vondum veSrum. Hann hefir jafnan
4 néttu sem degi verid fus til pess ad lata
alla ba adstod og hjalp var8skipanna i
té i peim efnum, sem audvitad hefir verid
og 6skad hefir veri§ eftir.

Reynsla og samvinna, sem fengizt hef-
ir i pessu efni, er mjog mikils vir8i fyr-
ir slysavarnir og hefir margoft komid
ad notum. Veari hagt ad nefna yms dami
bvi til s6nnunar. Vér viljum 6ska. ad
haestv. Alpingi vilji lofa bessari sam-
vinnu ad haldast og a8 vér megum fram-
vegis sntia oss til nav. skrifstofustjora i
démsmalaraduneytinu um a8stod vard-
skipanna i slysavarnaerindum eins og
a6 undanfornu®.

Detta synir nu bad, venti ég, ad slysa-
varnafélagid hefir ekki neitt 1ut a bessa
samvinnu a8 setja og telur hana eins
g68a og betri en adur var. Pad er lika
kunnugt um pann mann, sem hefir petta
starf 4 hendi, skrifstofustjérann { déms-
malaraSuneytinu, ad hann er svo ad
segja aldrei fjarverandi og pvi nzer aldrei
annarsstadar en i stjéornarradinu eSa
heima hja sér e8a pa a leiSinni ur stjérn-
arradinu og heim e8a A leidinni heiman
ad og i stjérnarradid. Pess vegna er allt-
af haegt a8 na i hann. Hann hefir sim-
ann hja sér a nottunni. DPetta stadfestist
nakvaemlega af bessu bréfi slysavarna-
félagsins. Slysavarnanna vegna er bvi
ekki astaeda til a8 gera betta. bvi sle ég
hér med fostu. Svo er pad vidvikjandi
strandvérn landsins. Par hefi ég lika yf-
irlysingu fra skipherranum a O®ni, par
sem hann letur i 1jés bad alit sitt, ad
fyrirkomulagid sé betra ni en adur.
betta bréf hljédar svo: ,,Pér hafis, hr.
déomsmrh., 6skad pess, ad ég 1éti uppi a-
lit mitt um paltill. b4, sem fram er kom-
in um ad fela skipaiitgerd rikisins stjorn
varSskipanna. Ut af bessu vil ég leyfa
mér ad lata i 1jés eftirfarandi: Par sem

starf skipstjora var8skipanna heyrir a8
l6gum undir déomsmrn., og fyrirskipanir,
sem verulegu mali skipta, hlytu ad koma
padan, pa virdist bad ekki geta ordid til
hagredis a8 skapa millilid milli déms-
malaraduneytisins og skipstjora vard-
skipanna, enda tel ég, a8 fyrri reynsla
bendi ekki i pa att, a8 leggja beri ad
nvju stjéorn var8skipanna undir umrad
skipattgerdar rikisins. Me8 bessu a ég
audvitad ekki vid pad, ad titveganir til
skipanna og reikningshald eigi ad tak-
ast undan skipattgerdinni, heldur ad
stjéornin a vardskipunum vi8 landhelgis-
geezluna heyri beint undir démsmalarasu-
neytio®.

Eg hefi lika bréf fra skipherranum a
Xgi, en hir8i ekki ad lesa pad upp, pvi
bad er nokkru lengra, en gengur i svipada
att, og get ég lofad ad sja bad beim, sem
bess d4ska.

Eg held, ad pad sé algengur misskiln-
ingur a8 halda, a8 bad, a8 fyrirskipa,
hvar skipin skuli vera a hverjum tima,
purfi a8 vera komid undir sjomennsku.
Pad hlytur ad vera undir 6llum kring-
umstedum skipherrans, sem ber abyrgd
a 6llu bpvi, sem sjéomennsku vi§ kemur.
Allar fyrirskipanir ur landi um slika
hluti eru py¥dingarlausar. Vid skulum
taka t. d. bjorgunarstarfsemi. Hvad get-
ur madur i landi, hversu vel sem hann
er al sér i peim malum, sagt um bay,
hvenzer er haegt ad leggja ut i ad bjarga
skipinu og hvenaer eigi ad heetta vis pal.
Pad verdur skipherrann al gera og get-
ur enginn annar gert.

Eg breytti til i pessu, af bvi a8 ég fann,
a8 pad var ekkert annad en 6parfa fyrir-
hofn ad burfa alltaf ad leita upplysinga
hja skipaiitgerSinni um bad, hvar skipin
vzeru og hvernig ferSum beirra veeri hatt-
a6. Pad var ekkert nema o6parfa milli-
lidur, sem ekki gerdi annad en ad valda
timatéf.

Hv. pm. (SvO) sagdi, ad till. veri flutt
af ménnum, sem ordid hafa sérstaklega
varhluta af strandvornum a siSasta ari.
Eg held ekki, ad peir hafi farid par
meira varhluta hlutfallslega en adrir
landsmenn. En bpad er eins og ménnum
stundum gleymist, a8 ut af kreppunni
og fjarhagsvandraeSunum vard ad draga
tr strandgaezlunni, og audvitad hlaut pad
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a8 koma einhversstaBar nidur. Og aus-
vitad er haegt med rékum ad segja, ad
ekki hafi alstadar verid jafnmikil gzezla
eins og adur var. Hv. pbm. sagdi, ad bad
vantadi mann vi§ betta, sem kunnugur
veeri 6llum strondum landsins. En eru
skipherrarnir pal ekki? Ztli beir séu
ekki kunnugastir - strondum landsins?
Til hvers er ad segja varSskipunum a8
vera pennan og bennan dag i pessari og
bessari vik? bad verSur ad fara eftir at-
vikum, og skipherrarnir eiga ad vera
besskonar menn, a8 beir geti hagad ferd-
um sinum eins og skynsamir og viti-
bornir menn.

Hv. pm. aleit porf a4 ad taka bad fram,
a8 pessi till. veeri hlutlaus. Eg hefi ekk-
ert um bal ab segja, en ég leyfi mér ad
efast um pal og dreg pad af ummaelum i
grg. till, par sem verid er ad tala um
tugi bus., sem geetu sparazt vid betta. En
ma ég spyrja hv. pbm. a8 bvi, hvers vegna
hann hefir aldrei 4 undanférnum arum
gert neina umkvértun um, a8 pad hafi
verid borga®ar pessar 4000 kr., semn hann
nefnir i grg., hvort sem betta starf hefir
verid innt af hendi af hluta$eigandi
manni eda ekki. Pad getur ekki veri8, a8
hv. pm. hafi verid ékunnugt um pa8, pvi
ég upplysti bad hér i d. i fyrra. Nei, mig
gruna8i bald strax, al bessi till. staedi
i sambandi vi§ aras, sem blad eitt ,,Tim-
inn“ gerdi 4 mig, vegna greidslu til skrif-
stofustjorans. En pad hefir nokkud sleg-
i 4 pad sidan ég upplysti, al petta hefir
verid greitt 611 pau ar, sem fyrirrennari
minn var i domsmalaraSh.embaetti.

Eg hygg, ad ekki sé asteda til ad sam-
p. bessa till. Veigamestu rokin fyrir pess-
ari till. eru nattarlega bau, a8 pad barf
ad hafa samstjorn a 6llum skipum, sem
hér annast strandgeeziu, bar 4 medal er
danska var8skipid. En a8 skipa bvi al
fara til skipattgerdar rikisins er ekki
til neins, pvi pad hefir beina skipun fra
danska hermalaraSuneytinu um ad vera
i samradi vib islenzku stj. og enga adra.

Hannes Joénsson: Mér paetti nu farid
verr, ef pessi paltill. veeri felld hér i
pessari d. I grg. till. er bent 4 pad, ad
medan betta starf var undir skipattgerd
rikisins, pa hafi htin, ad mér skilst, tek-
i upp nokkud nyja hattu um stjérn

vardskipanna, sem leitt hafi til béta. En
mér er ekki vel kunnugt um bad, hvort
betta muni virkilega vera svo, en ef pad
er rétt, ba er ekki vafi a pvi, ad si rada-
breytni, sem gerd var, ald setja stjérn
vardskipanna undir skipautgerd rikis-
ins, hefir leitt til go8s. En hitt er ann-
a0 mal, hvort ekki megi taka sér bend-
ingar af framkvsemd skipautgerSarinn-
ar, po skipin haldi 4fram ad heyra undir
démsmalaraduneytid.

Eg vil pvi leggja til, af pvi ad mér
finnst pad hafa vid nokkur rék ad stydj-
ast, ad petta mal sé latid heyra undir
stjornarradis, par sem bad verdur ad
stjorna einu skipi til, sem ekki er heegt
ad visa' til skipattgerdarinnar, ad bessu
mali verdi visa® til rikisstj. og hin
taki pad svo til athugunar, hvort ekki
veeri hsegt ad halda rekstri skipanna
i svipudu horfi eins og var hja skipaut-
gerdinni.

Einnig vildi ég lata stj. athuga pad,
hvort ekki vari haegt ad komast af med
minni kostnad vid bessa starfrekslu
heldur en veri8 hefir, b28i medan skipa-
utgerdin hafi hana a4 hendi og eins sid-
an.

Petta er ni kannske aukaatridi, en hitt
skiptir ef til vill mestu mali, a8 bar sem
stj. 4 ni vid svo mikla OorSugleika ad
striSa um bad ad lata rikisbiskapinn bera
sig, pa hefir hin allan veg og vanda af
bvi, hvad miki8 er hagt ad spara A pess-
ari starfsemi rikisins.

Eg fyrir mitt leyti er pvi mjog fylgj-
andi og vil gera allt i pvi efni til bess ad
skapa stj. sem bezta a8stodu i bessu efni,
p6 ad hvorki hun e8a deildin hafi tekid
undir bpeer till. minar, sem ég hefi adur
flutt i sambandi vi8 fjarlagafrv. En bpratt
fyrir ba®, p6 ad hian vildi ekki taka i ba
atréttu hond, pa vil ég ekki i pessu mali
fremur en 68rum kippa a8 mér hendinni,
og er pad i samrzmi vid mina adra af-
stodu i fjarmalum bjoSarinnar. Og ég
legg til, ad betta mal verdi hvorki samp.
eda fellt, pvi ad pad matti lita svo 4, ef
till. veeri felld, a8 bad veeri dbending um,
a8 ekki baeri ad taka neitt til eftirbreytni
peer nyjungar, sem teknar voru upp med-
an skipautgerSin hafdi petta me8 hond-
um.

Stj. getur bezt séd pad, hversu mikid
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er haegt ad spara a bessari starfsemi an
bess ad pad valdi tjoni 4 68rum svidum,
a bann hatt, ad eftirlitid verdi ekki nagi-
legt.

Eg wtla svo ekki a8 fjolyrda um betta
frekar, en vaenti pess, ef bpessi till. min
um ad visa pessu til stj. verSur samp., ad
stj. taki pad til rsekilegrar yfirvegunar,
4 hvern hatt lnin getur sem bezt unnid i
sambandi vi§ skipatitger§ina um starf-
reekslu pessara mala.

Bjorn Kristjansson: Mig langar til ad
gera nokkrar aths. vid redu haestv. radh.
Eg missti af byrjuninni af hans r=du,
svo a8 aths. minar na ef til vill ekki til
alls, sem hann sagdi. Pegar ég kom hér
inn, var hann a8 tala um, a8 légreglu-
eftirliti§ a sjonum pyrfti ad vera a einni
hendi. Eg sé ekkert vid pad ad athuga, a8
bo ad danska stjornin hafi gefid strand-
geezluskipinu, sem hiin hefir hér vi& land,
beer fyrirskipanir a8 fara eftir bending-
um islenzku rikisstj., pa geti hin pratt
fyrir bad falid skipautgerd rikisins um-
sja bess fyrir sina hond. Eg get ekki sé3,
ad danska stj. geti haft nokkud a moti
pvi. I 68ru lagi byst ég vid pvi, a8 pad sé
létt verk ad stjorna bpessu eina skipi, og
gagnid af starfi pess svo 1iti8, par sem
pbad hefir ekki teki8 togara i fleiri ar, ad
bad megi einu gilda, b6 a8 yfirstjorn pess
vaeri 4 annara hendi.

Pa var hestv. radh. ad lesa upp bréf
fra Slysavarnafélagi Islands, par sem pvi
var lyst yfir, a8 samvinnan vid skrif-
stofustjéorann i déomsmrn. veri svo gog,
ad félagid o6skadi ekki eftir breytingu,
jafnvel pvi gagnstaeda. Pbetta getur vel
verid, en b6 held ég, ad pad muni liggja
i augum uppi, ad pad hljoti i moérgum til-
fellum a8 vera peegilegra ad na til skrif-
stofu skipautgerdarinnar, sem er opin
alla virka daga og bar sem forstjorinn er
alltaf i nsetursimasambandi, heldur en til
skrifstofustjorans, b6 hann sé oftast hér
i bzenum, par sem hann er hladinn 66r-
um o6skyldum stérfum. Par a8 auki
finnst mér betta bréf fra slysavarnafé-
laginu bera pad me8 sér, ad pad sé ekki
Ohlutdraegt i pessu mali, par sem talad
er um pad, a8 samvinnan hafi jafnan ver-
i8§ betri vid skrifstofustjérann heldur en
skipattger$ rikisins, en talar p6 ekkert

um, hvad pa8 sé, sem a hefir brostid me8-
an skipautgerin hafdi petta med hond-
um. Dess vegna finnst mér, ad bessi um-
sogn sé ekki ohlutdrzeg, og bess vegna lit-
i6 4 henni a8 byggja.

ba svara®di haestv, radh. hv. form. sjutv-
n. pvi, sem hann haf&i sagt um samvinnu
um landhelgisgezluna vi§ menn 1ti um
land, a8 pessa samvinnu matti alveg eins
hafa, p6 ad utgerdarstorfin ferdust til
skrifstofustjorans. Pad ma vera, a8 betta
sé¢ haegt, en a8 pad hefir ekki verid gert
sidan breytt var til um yfirstjornina,
bendir til bess, a8 einhverjir annmarkar
séu a pvi. bad liggur i augum uppi, ad
st samvinna er mun betri, par sem um
er a8 gera skrifstofu, sem hefir mérgum
starfsm6énnum 4 ad skipa, heldur en skrif-
stofustjora i stjornarradinu, sem er hlad-
inn 68rum stérfum, alveg éskyldum.

Pa vildi haestv. radh. ekkert gera tur
bvi, a8 pad byrfti sjomannspekkingu til
pess a8 hafa pessa yfirstjorn 4 hendi. Um
betta ma deila hér 1 deildinni, bar sem
feestir hafa sjomannspekkingu til ad bera,
en b6 finnst mér pad liggja i hlutarins
edli, ad su stjorn zetti ad fara betur ur
hendi hja manni, sem er baulkunnugur
allri strandlengjunni hér vi8 land og veit
allar vegalengdir, heldur en hja skrif-
stofustjora, sem hefir enga slika bekk-
ingu til ad bera. Mér virSist bad augljost,
ad sa madur, sem hefir svona kunnug-
leika til a8 bera, hljoti a8 vera betur feer
um ad gefa skipunum fyrirskipanir peg-
ar pau purfa ad adstoda vid bjoérgun eda
eitthvad bvi likt, heldur en skrifstofu-
stjérinn. (Domsmrh.: En skipstj. vard-
skipanna, hafa beir enga bekkingu til
ald bera?). Ju, en bad getur verid nokkud
mikilsvert, a8 sa madur, sem gefur fyrir-
skipanirnar hér i Rvik, sé kunnugur a
beim stad, sem parf ad adstoda vis bjorg-
un, pvi a8 pad getur lika verid naudsyn-
legt a8 gefa fyrirskipanir um a8stod ur
landi 4 peim stad, sem baturinn eda skip-
i0, sem bjarga barf, er i haettu. Pa vil ég
benda a pad til frekari sonnunar bvi, ad
vfirstjorn var8skipanna sé fullt eins vel
komin i hondum skipautger8arinnar eins
og skrifstofustjérans, ad samningar um
laun fyrir bjorgun skipa hafa verid 6-
hagstedari sidan skrifstofustjérinn ték
vid. Eins og kunnugt er, er pa¥ ekki svo
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litill pattur i starfsemi skipanna ad na a
flot og bjarga strondudum skipum. Ari8
1931 bjorgudu vardskipin 4 pennan hatt
nokku$ mérgum skipum og fengu fyrir
bad allverulegar upphaedir, sem urdu til
bess a8 létta mikid undir med rekstri
skipanna. Nu hefir, a0 ég hygg, engu skipi
verid bjargad sidan skrifstofustjorinn tok
vi§ yfirstjorn var8skipanna, nema einu
titlendu skipi, og er bal vitanlega ekki
honum a8 kenna, en bjérgunarlaunin fyr-
ir pad voru miklu laegri heldur en a6ur
haf8i veris. Eru likur til, a8 skrifstofu-
stjorinn, vegna oOkunnugleika a bessu
svifi, sé midur far til pess ad na hag-
kveemum samningum um petta heldur en
forstjori skipattgerdarinnar.

Ef ég man rétt, b4 voru bjorgunarlaun-
in medan skipautgerdin hafdi yfirstjorn-
ina 20 til 30% af matsverdi skipsins, sem
bjargad var. En fyrir betta siSasta skip.
sem bjargal® var og skrifstofustjorinn
samdi um, voru pau ekki nema 15%.

Hzestv. radh. minntist Litid 4 i raedu
sinni pa8, sem vi§ flm. 16g8um megin-
aherzluna 4, en pad er sparnadurinn, sem
af pvi mundi leida ad fela aftur skipait-
gerdinni  vfirstjornina. Skipautgerdin
fékk enga sérstaka borgun fyrir vfir-
stjornina, en til skrifstofustjérans i doms-
malaraduneytinu hefir verid borgad 4000
kr. 4 ari. Nu er pa® ad visu svo, a8 hann
hefir lika fengi® pessa greidslu fyrir pbau
ar, sem hann ekki haf8i petta starf med
héndum. En pad a8 borga 4 pus. kr. fyrir
starf, sem ekki er unnid, pad er fjarstxeda,
sem alls ekki getur komi8 fyrir hér eftir.
Ma pvi telja bad vist, ad spara megi bess-
ar 4000 kr. me8 pvi ad breyta aftur til i
hid fyrra horf, og 4 vandrz8atimum eins
og beim, sem nu eru, pegar alla hluti parf
a8 spara til a8 draga ur utgjéldum rikis-
ins, ba virSist pad oforsvaranlegt med
¢llu ad borga skrifstofustjoranum bessa
upphae8 a8 opoérfu, en nota ekki adra
starfskrafta, sem engin aukagjold kosta.
Petta er adalasteGan fyrir bpvi, a6 vib
fluttum bessa pal.till.

Hv. pm. V.-Hinv. lagdi til, ad bessu
mali veeri visad til stj. Eg get fyrir mitt
leyti alls ekki fallizt a pad, ég vil miklu
heldur lata atkv. ganga um till., b6 bad
yi8i til pess ad fella hana, pvi ad ég heyri
4 undirtektum hzestv. domsmrh., ad ekki

muni likur til, ad pessu verdi breytt, ef
till. veeri visad til stj. Og par sem ég tel,
a8 bessi breyting eigi fullan rétt a sér,
ad spara bessar 4 pus. kr., ba get ég ekki
fallizt 4 ad visa henni. til stjéornarinnar.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Pad eru adeins fa or8, sem ég barf ad
vikja til hv. pbm. N.-b. Hann alitur, a8
pad veeri haegt fyrir islenzku stjérnina ad
visa danska var8skipinu til skipautgerd-
arinnar. Eg get vel triad bvi, ad hv. bm.
aliti petta, en ef hann bekkti eitthva® til,
mundi hann lita 68ruvisi a4 betta. Hinir
donsku vardskipsforingjar lita pannig a
betta, ad beir standi beint undir déms-
malaraduneytinu og beir séu ekki skyld-
ugir til ad fara neitt annad til bess a8 fa
fyrirskipanir, en ef betta fyrirkomulag,
sem stungid er upp 4 i pal.till, er tekid
upp, b4 mundi bad adeins verda til pess
ad skapa 6parfa millilid i bessu miali, sem
ég sé ekki, ad sé neitt hagr=di ad.

Ennfremur sagdi hv. pbm. N.-P., a8 bessi
umsogn slysavarnafélagsins hlyti ad vera
hlutdrseg. Eg get ekki skilid, hvernig hann
leyfir sér a8 alita, ad slysavarnafélagid

-skrifi svona bréf, ef pad alitur, a8 slysa-

vornunum sé verr komid en adur. Hann
sakar med bessu slysavarnafélagi® um
ad svikjast um a8 raekja mannudarverk,
sem pad hefir tekid ad sér. Eg finn ekki
astedu til bessa. En hitt veit ég, ad
slysavarnafélagi§ hefir aldrei fyrr meett
eins mikilli sami8 og hjalpfysi eins og
hja skrifstofustjora, og pad segir, ad bezt
sé a® na i hann allra manna, sem bad hef-
ir att vid i pessu efni, og er pad af beirri
einfoldu aste8u, ad hann er venjulega
anna8hvort heima hja sér e8a ba i stjorn-
arradinu, eSa pa a leiSinni fram e8a aftur.

Pa nefndi hv. pm. samningana um
bjorgunarlaunin og sagdi, a8 pau hefdu
verid haerri 1931 heldur en sidar. En hvad
sannar betta? Eins og skipstrond séu
jafntid 4 hverju ari. (BKr: Eg meinti ekki
betta). bad var bpetta, sem hv. pm. sagdi,
og ad pad hefdi verid samid um legri
bjorgunarlaun. (BKr: Pad var pas, sem ég
meinti). En heldur hv. pm., al pad sé
sama ad bjarga i 6llum tilfellum? Heldur
hann, ad bad sé alltaf jafnerfitt al
bjarga? Hva®a sanngirni er i pvi? Pessu
getur enginn madur haldi6 fram med
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neinni sanngirni. AS pvi er snertir samn-
ingana um bjérgunarlaunin, pa er babd
frekar skrifstofustjorinn, sem er 16gfraes-
ingur, sem getur utbiid pa, heldur en
0logfrodur madur. En pad er venjulega
svo, a8 skrifstofustjorarnir gera samning
. vis hlutadeigandi skip adur en bjorgun-
in fer fram. En stundum er bad ekki heegt
ad gera samning, bvi a8 bad barf ba a8
vinda svo bradan bug al bjorguninni,
en pegar bad er gert, er alltaf fenginn 16g-
fredingur til ad gera pann samning.

bad hefir aubvitad komid fyrir sidan
stjornarskiptin urdu, a8 vardskip hafi
bjargad 68rum skipum, og i vetur var
i bladi einu sveigt ad pvi, a8 pad hefdi
verid klaufaskapur, a8 ekki var bjarga®
skipum, sem stréndudu einhversstadar i
N.-Pingeyjarsyslu. Par urdu 2 strond me8
stuttu millibili. Okkar var&skipum heppn-
adist ekki ad na beim ut, en svo var sent
enskt skip, og reyndi bad i neer pvi heilan
manud, og heppnadist ekki heldur. Pad
er jafnan svo, a8 ba8 er undir heelinn
lagt hverju er haegt ad bjarga. Pad er
ekki undir manninum hér i Rvik, sem
hefir a4 hendi yfirstjorn skipanna,
komid, hvort tekst a8 bjarga, heldur
beim ménnum, sem fast vid bad, og aus-
vitad adallega hinu, hvernig strandid hef-
ir borid a®d, hve langt skipid er komid upp
og hvernig botninn er.

Svo sag8i hv. pm., a8 adalatrisid fyrir
sér i bessu efni hef&i verid borgunin til
skrifstofustjorans. Ja, 68ruvisi mér adur
bra. Hv. pm. hefir aldrei fyrr en nu tal-
i8, a8 pad veeri rangt ad borga betta. Pal
er buid ad borga betta i 5 ar af minum
fyrirrennara, hv. 5. landsk., sem er fylgis-

madur hv. pm. N.-P,, jafnvel pé ad starf- -

i0 hafi alls ekki veri8 unnid. Pa sag8i hv.
bm. ekki nokkurt ord, svo bad eru b¥ysna
olikar krofur, sem hv. pm. gerir til min
eda fyrirrennara mins i pessu efni.

Dbad, sem hv. bm. ®tlast til med bessu,
er ekki annad en ad had sé ofurlitis
breytt til, til hins verra. Annars er petta
fyrirkomulagsatridi, sem ekki heyrir und-
ir pingi8, og pald er rétt ad visa bessari
till. til stjérnarinnar. En ad pvi er borg-
unina snertir, pa fer bad nattirlega eftir
samningi, hve mikil hin er, og pad er
ekki a8 bnast vi8 bvi, a8 nokkur vilji gera
betta fyrir ekki neitt, pvi al pad er oft,

sem sa er starfinu gegnir, er vakinn upp
a nzturpeli, og pa verSur kannske ad
senda skeyti i allar attir. Og bau sim-
skeyti koma sannarlega eins til skila, bo
a8 pald sé skrifstofustjori i stjérnarrad-
inu, sem sendir bau, eins og einhver ann-
ar hefdi gert bad.

Johann Jésefsson: Eg er 4 sama mali
og peir hv. bm. og radh., sem telja, ad
pessi till. sé 6fyrirsynju fram komin. bad
er ekki neitt n¥tt, eins og begar hefir ver-
18 upplyst, ad stjorn landhelgisgazlunn-
ar s¢ i hondum domsmalaraduneytisins.
Hun var pad a8 pvi er Island snerti 16ngu
adur en Islendingar eignudust nokkurt
var8skip. Allar malaleitanir viSvikjandi
vardskipunum verda a8 ganga gegnum
démsmalaraduneytis, og vardskipalégin
kveda svo 4, a8 bessi gwezla heyri undir
domsmalaraduneytid, enda er pad ekki
nema edlilegt og skiljanlegt, bar sem betta
er loggaezla a hafinu, ad hun heyri undir
démsmalaraduneytis. Mér virdist pvi, par
sem farid er fram a i till. a8 fela skipa-
utgerd rikisins petta starf, a8 bad sé alveg
i motsogn vid pa eblilegu frambroun, sem
landhelgisgezlan tekur hér a pessu landi
eins og 1 66rum londum. Halda hv. flm.
bessarar till., ad pad vidgangist i 68rum
lI6ndum, a8 yfirstjorn logreglunnar sé
falin a hendur leikménnum? Halda beir,
ad einhverri skipatutger sé fali a8
stjorna peim ménnum, sem eiga a8 halda
uppi légum og reglu a hafinu?

Eg hefi talsverBa reynslu af pvi, hvern-
ig er a0 leita til beirra manna, sem stjérna
landhelgisgeezlunni, me$ 68rum orSum
démsmalaraduneytisins eda skrifstofu-
stjorans, sem hefir pad mal med hond-
um. Eg get tekid undir bad, sem kemur
fram i bréfi Slysavarnafélags Islands, um
lipurd og hjalpfysi skrifstofustjorans i
ollum greinum, sem snerta pau malefni,
er ég sem formaBur Slysavarnafélags
Vestmannaeyja hefi leitad til hans me®d,
annalhvort snertandi landhelgisgaeziu
e8a bjorgun. Og ég vil um leid segja bab,
a8 medan skipautgerd rikisins var meir i
fyrirsvari, sem var um nokkurt arabil i
tid fyrrv. stjornar, ad ba meetti ég avallt
godvild i pessu efni. Eg vil taka pad fram
til pess a8 forBast allan misskilning. En
mér virdist ad pvi er betta snertir, ad pad
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sé ekki nokkur astaeda til ad fara ad
breyta til ur pvi horfi, sem er, ad doms-
malaraSuneytid sjai um petta sjalft. Mig
minnir lika, a8 pad hafi komid 1jost fram
hér a bpinginu fyrir nokkrum arum, ad
skrifstofustjérinn i démsmalaraSuneyt-
inu boétti sérstaklega heppinn i turlausn
ymissa mala, sem snertu ymist petta starf
eda eftirlit med smygli a skipum. Eg hygg,
ad bessu megi finna stad hér i pinginu,
og eins vil ég minna & pad, ad heestv.
fyrrv. domsmrh. hefir fundid astzdu til
bess ad lata pess getid, ad skrifstofustjor-
inn hafi synt mikinn dugnad i bessu
starfi.

Pa vil ég abeins minnast 4 medferd
pessarar till. hja sjuatvn. Pegar till. kom
fram, kom fram i redu hja haestv. nav.
domsmrh., ad hann 46skadi eftir pvi, ad
adur en nefndin afgreiddi petta mal fengi
hann aheyrn med sitt alit, og begar n.
tok malid fyrst fyrir a fundi 18. april,
var till. raedd, en b6 ekki tekin akvordun
um hana, og ba drap ég 4 vid form. n., ad
domsmrh. hefSi 6skad eftir bvi, al vid
veittum honum Aheyrn adur en petta mal
yrdi afgr.

Neast var malid tekid fyrir 4 fundi n.
20. april, en ba var svo astatt, a8 vid 2
sjalfsteeSismennirnir i n. vorum fjarver-
andi. Pad var hv. pm. G.-K. og ég. Eg
haf8i farid heim i paskafriinu, og veikt-
ist ég pa og la i nokkra daga. Gat ég bess
vegna ekki komid, er pess getid i fundar-
békinni. Um hv. pm. G.-K. er bess getid,
a8 hann hafi verid a fundi annarsstadar
og bess vegna ekki getad komid. Petta
geti gefid tilefni til ad zetla, ad okkur
veeri sama um bpessa till. En svo er alls
ekki. Vi§ litum baSir svo a, al betta sé
eigi einungis opérf till, heldur sé hiin
beinlinis til bess ad feera ur lagi land-
helgisgaezluna.

Sa fundur sjutvan., sem afgreiddi betta
mal, var eini fundurinn, sem okkur bada,
mig og hv. pm. G.-K. vantadi a. Vi vor-
um badir léglega forfalla8ir. En meiri hl.
hir8ir ekki um bad, heldur skellir it nal.,
an bess ad bera pad undir okkur. Eg vildi
geta bpessa, par sem vi§ gafum ekki it
neitt sérstakt nal.,, heldur kusum a8 bida
me8 okkar skyringu par til malid kaemi
fyrir. Mér vir8ist pad koma lj6slega fram,
ad mal betta er sétt af meira kappi en

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

forsja. Og bott ég teldi reyndar réttast,
ad malid yrdi fellt, bA mun ég b6 greida
atkv. med till. hv. pm. V.-Hunv.

Bjérn Kristjansson: Eg ver8 ad svara
hastv. domsmrh. nokkrum orSum. Hann
misskildi or8 min, par sem hann lagdi
mér i munn-pau ord, ad ég hefdi sagt,
ad bjorgunarlaun varSskipanna hefdu
or8id minni fyrir pad, ad ferri skipum
var$ bjargad. betta datt mér ekki i hug
al segja. Eg sagdi a8 samningar beir, sem
gerdir hefdu verid um bjorgunarlaun,
hefSu verid 6hagstedari nu en adur. Pa
sagBi haestv. rash., ad bjorgunarlaun mid-
uBust vis bad, hve erfitt vaeri ad bjarga.
Petta kom mér mjog a o6vart. Mér hefir
verid tjas, ad hin erlendu vatryggingarfé-
l6g hafi samid um a6 borga £20 a dag
fyrir arangurslausar bjorgunartilraunir,
en begar heppna8ist a8 bjarga skipinu,
ba veeru bjorgunarlaunin viss hluti af
virdingarver8i skipanna eins og bau eru
pegar buid er ad bjarga beim. Samningar
beir, sem skrifstofustjérinn hefir gert fyr-
ir bann eina togara, sem bjargazt hefir
sidan hann ték viS yfirstjorninni, eru
okkur éhagstebari, minni hundradshluti
af virSingarverdinu en adur var. — bad
er naumast svaraverdur misskilningur, ad
ég hafi kennt skrifstofustjoranum bad,
hve illa hefir gengid ad bjarga stréndud-
um skipum. Eg veit vel, a8 hann er bar
sjalfur hvergi neserstaddur og redur
hvorki vedri eda straumum. Pad er einn-
ig atirsndiningur haestv. radh., ad ég hafi
sveigt nokkud ad skipherrum vardskip-
anna. Eg hefi nokkurn kunnugleika af
peim badum, og ekki annad en g48 kynni.

Pa er pad borgunin fyrir yfirstjorn
vardskipanna. Eg sagdi, ad hofudasted-
an fyrir till. veeri sparnadur, sem hagt
veeri ad framkvema an pess ad yfirum-
sjon skipanna yr8i verr af hendi leyst.

" Skipautger8in tok ekkert fyrir verk sitt,

medSan hin haf8i 4 hendi yfirstjorn skip-
anna, en skrifstofustjéoranum eru greidd-
ar 4000 kr. fyrir pad. — A8 visu var hon-
um greitt petta adur, og heestv. rath.
sagli, al ¢ég hefdi att ad beina skeytum
minum ad fyrrv. raSh. En paltill. okkar
var eingongu midud vid framtiSarsparn-
ad, en ekki vid 1idinn tima. f pvi félst eng-
in asokun, hvorki til hasty. nuv. domsm-
24
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rh. né fyrirrennara hans, fyrir bad, sem
1i6i8 er, heldur askorun um a8 koma
bessu betur fyrir framvegis. ba8 var ad
visu rangt, sem hann og peir ger8u, ad
greida petta ad 6borfu. En ég vildi b6 ekki
lata pa® koma fram i bessari paltill. —
Heestv. radh. og adrir hafa engin rok fzert
fram, er afsanna, ad till. sé réttmzet. All-
ir beir hv. pbm., sem vilja spara 6porf 1t-
gjold, hljota pvi ad vera med henni. I
bessu sambandi vil ég benda a pa8, ad
skrifstofustjérinn hefir svo ha laun, a8
Obparft er bess vegna a8 lata hann hafa
bennan aukabitling.

ba sagdi haestv. radh., a8 sérstaklega
begilegt vaeri ad na i skrifstofustjorann,
begar afstoSar veri leitad vi8 bjorgun,
hvort heldur veeri a nétt eda degi. Petta
bykir mér dalitid einkennilegt. Eg hefi
sé8 bréf fra skrifstofustjéranum til skipa-
utgerSarinnar, skrifad i oktéber sidastl.,
ad mig minnir, par sem skipattgerdinni
er falid ad annast vorzlu a néttum, eins
og adur hafdi verid.

Hv. pm. Vestm. var ad bera petta sam-

an vid flotamalastjéorn annara rikja og
sagdi, ad alrir en raduneytin hefdu ekki
ba stjorn bar. En vitanlega er yfirstjorn
strandvarnanna okkar 4 engan hatt sam-
bzerileg vis flotamalastjérn utlendra her-
velda, svo bessi samanbur8ur sannar ekk-
ert.

Hv. pm. bar skrifstofustjéoranum pann
vitnisburd, ad hann veri lipur og g6d-
gjarn, er hans veari leitad um bjérgun.
En hann ték einnig fram, og botti mér
vent um pad, a8 hinu sama hefdi hann
att a8 meeta hja skipattgerdinni. Mér er
kunnugt um bad, ad medan hiin hafsi stj.
var8skipanna, var mikil alad 16g0 vis
bad a8 leyna ferSum vardskipanna og lata
bau sem sjaldnast senda loftskeyti, svo
togararnir veeru Dbess sem bezt duldir,
hvar pau hefSust vi§, til varnadar pvi, a8
peir fzeru i landhelgina. Eg tel petta eina
af sonnununum fyrir pvi, ad petta starf
hef6i verid i godu lagi hja rikisskipum og
betur af hendi leyst en hja skrifstofustjor-
anum. En aalrok fyrir till. er b6 sparn-
adur, eins og ég hefi adur tekid fram.

Eg get ekki fallizt &, ad bessu mali
verdi visa® til stj. Eg pykist vita, ad yf-
irstjornin muni pa ver8a afram i sama
horfi og adur, en bad tel ég alveg ofeert.

Sveinn Olafsson: Eg parf ekki ad hafa
mal mitt langt. Eg get 1atid svor hv. bm.
N.-b. a8 mestu nzegja. En bar sem hv. bm.
Vestm. bar sakir a sjiutvn.,, eSa meiri hl.
hennar, pa verd ég a8 geta bess, ad bessi
till. var a. m. k. prisvar tekin til umr. a
fundum n., a8ur en hin veri afgr. fra
nefndinni. Eg man nu ekki gjorla, hvort
hv. pm. Vestm. var i 6ll skiptin vi8, en
bad synir fundarbokin. En par sem 6nn-
ur mal, er fyrir n. lagu, péttu meira ad-
kallandi, pa drést fund af fundi, ad mal-
inu veeri loki8. Pad ma bvi heita stakleg
tilviljun, ef hv. minni hl. hefir ekki get-
ad meett prja fundi i r66, pvi ad malis
haf8i verid dregid tvo fundi vegna fjar-
veru minni hl. bad er vissulega engin ny-
lunda, a8 mal séu afgr. fra meiri hl. n,,
og veldur sjaldan illindum. Hér var nu
heldur ekki um neitt stormal ad rzeda.
bal8 gat pvi ekki virzt neitt athugavert,
bé bpetta smamal fengi afgreidslu fra
meiri hl. n. eftir langa bis. Pad var buid
ad liggja i n. nokkrar vikur, og matti
jafnvel alykta af tomlati og fjarveru
minni hl.,, ad hann 1éti sér i léttu rimi
liggja, hvernig um pad f=ri. Eg get held-
ur ekki sé3, ad nal. sé a neinn hatt vill-
andi, eins og hv. pbm. Vestm. segir, ad pad
sé. Par er hreinskilnislega sagt fra gangi
malsins og engin asékun til minni hl. b6
er pess getid i nal. og fundarbék, ad ann-
ar minnihl.manna mundi veikur vera.
Hinn var 4 engan veg forfalladur. Asak-
anir hv. pm. eru pvi astedulausar. Ekk-
ert pad hefir gerzt i me&ferd n. i pessu
mali, sem ekki endurtekur sig idulega i
n. Og engu taekiferi er heldur spillt fyrir
bessa hv. n.-menn, ad koma fram sinu a-
liti begar malid er nu til medferdar.

Ut af ordum hestv. démsmrh. vil ég
segja bad, ad ba® er hvergi radgert 1 till,,
a8 stjorn vardskipanna eigi a8 hverfa
undan déomsmrh. Undir hann heyra bhau
fyrst og fremst. En till. Iytur ad pvi, ad
hann noti pba raSunauta, sem liklegt er,
ad vegna sérpekkingar hefSu bezt ték a
stjorn skipanna, og odneitanlega stendur
skipautger8in um ba hluti langbezt ad
vigi. Eins og tekid hefir verid fram, er
forstjori hennar manna kunnugastur
umhverfis land allt. Og hann hefir auk
bess a hendi stjéorn annara skipa, sem ad
nokkru gagni geta komid vi§ landhelgi-
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Stjorn vardskipanna.

geezluna. Eg hefi sjalfur sé8, ad postskip-
in gera toluvert til bess a8 yta veiSipjof-
um fra lendhelginni, med bvi einu a8
fylgja markalinunni. Degar togaraflot-
inn sér til peirra, leggur hann =2ti8 til
hafs, ef hann hefir veri§ allnzerri land-
helgilinunni. Pess vegna getur oft verid
nokkur samvinna milli vardskipa og post-
skipa vid strandvorn. Einnig af beirri a-
ste8u getur pvi verid heppilegt, ad skipa-

ttgerdin hafi petta starf med hoéndum,

undir yfirstjorn rash.

Démsmrh.. (Magnis GuOmundsson):
Med8an ég hefi yfirstjorn vardskipanna a
hendi og abyrgd a bvi verki, ba lit ég svo
i, a¥ ég hafi fullt leyfi ad velja hvern,
sem ég vil, til ad hafa betta starf a hendi.
Petta er einfalt fyrirkomulagsatridi. Og
pa® eru engar tutasetningar til forstodu-
manns skipatitgerdar rikisins, bott ég telji
heppilegra a8 hafa mann vi§ hliSina a
mér, sem er pessu vanur og kunnugur og
hefir auk pess umsjén med danska vars-
skipinu, begar bal er hér. Ekkert ord
hefir heldur fallis um pad, ad bessu starfi
sé ekki vel gegnt af skrifstofustjoranum,
og pad gledur mig. f fraségn sinni af
gangi pessa mals i sjutvn. nefndi hv. 1.
pm. S.-M. ekki allt, pvi ég haf&i bedid n.
ad veita mér tekifaeri til ad koma a henn-
ar fund, er bad yrdi tekid fyrir. (SvO:
Eg hefi ekki heyrt pad). Eg bad um bad
hér i deildinni, ad mér yrd&i veitt vidtal
vid n. a8ur en malid yrdi afgr. padan.
Einhver ur n. hefir hlotid a8 hafa heyrt
pad. En betta var ekki gert. Hef8i bad
b6 a. m. k. verid kurteisara.

Pad getur vel verid misskilningur hja
mér, petta um bjérgunarlaunin, eins og
hv. pm. N.-b. vildi halda fram. En samn-
ingur sa, sem gerSur var, tryggir vard-
skipunum dagpeninga, pegar pau eru ad
bjorgunarstarfi. En vitanlega verda bjorg-
unarlaunin misjéfn, pvi mismunandi timi
og fyrirhéfn fer i hverja bjorgun. En bad
er pa lika misskilningur, a8 ég hafi talid
hann segja, a8 ba8 veeri skrifstofustjor-
anum a8 kenna, a8 ekki yrdi mikid af
strondum.

Hv. pm. segir, ad i grg. till. sé engin a-

sokun. En bar segir pd, ad o6kunnugt sé
um asteduna fyrir bpvi, ad yfirstjorn
vardskipanna var feerd, en jafnframt er
bess getid, a8 ferslunni fylgi 4000 kr.
aukakostnabur. En hv. pm. veit, a8 petta
hefir avallt verid greitt. Hvar er pa kostn-
adaraukinn? Er bad hlutlaust ad segja
rangt fra? Enginn, sem les grg., kemst
hja pvi ad alykta 68ruvisi en a8 breytt
hafi verid um til pess ad auka kostnad-
inn um 4000 kr. Hi6 sanna er, ad launin
eru ekki meiri en pau hafa avallt verid
adur.

Vidvikjandi pvi, a8 ferSunum sé hald-
i8 leyndum, pa er bad nu avallt gert. Hv.
1. pm. S.-M. sagdi, ad stjornari vardskip-
anna byrfti naudsynlega a8 hafa kunnug-
leika af strondum landsins. DPetta er mis-
skilningur. Pann nana kunnugleika burfa
ekki adrir a8 hafa en skipherrar skip-
anna sjalfra. Sa kunnugleiki, sem parf ad
hafa, er ad pekkja, hvar togarar haldi
sig helzt i landhelgi a hverjum tima ars.
Og skrifstofustjorinn, sem haft hefir
stjorn var8skipanna me8 héndum 1 2 tugi
ara, er vitanlega paulkunnugur bessum
malum.

Pad getur vel verid, ad strandferSirnar
komi a8 einhverju gagni til strandvarna.
En pad kemur ekki bpessu mali vid. bau
fylgja opinberri aAztlun og togararnir
vita vel um ferSir beirra og geta haga®
sér samkvaemt bvi.

Annars vonast ég til, ad umr. geti far-
i6 ad styttast og ad gengid verdi til atkv.

Umr. (atkvgr.) frestad.

A 91. fundi i Nd., 1. juni, var enn fram
haldid einni umr. um till.

ATKVGR. _
Till. fra pm. V.-Hanv. um a8 visa mal-
inu til stjérnarinnar sambp. med 15:11 at-
kv., ad viShofSu nafnakalli, og ségdu
ja: JJos, JAJ, JOI, LH, MG, MJ, OTh,
PHalld, PO, AA, BSt, GI, HStef, HJ,
JorB.

nei: HV, IngB, StgrS, SvbH, SvO, VJ,
borlJ, BJ, BA, BKr, HG.

Tveir pm. (Jonasp, Trpb) fjarstaddir.




bingsalyktunartillaga tekin aftur.

Simagjold i Reykjavik.
A 59. fundi i Ed., 29. april, og a 61l.
fundi i Nd., s. d., var utbytt fra Sp.:
Till til bal. um simagjold i Reykjavik
(A. 488).

A 6. fundi i Sp., 18. mai, var till. tekin
til medferdar, hvernig raeda skyldi.
AS till. forseta var akve8in ein umr.

A 7. fundi i Sp., 29. mai, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Pad mun
vera komid fullt samkomulag um betta

mal vid rikisstj., og ég get ba tekid hessa
till. aftur.

Démsmrh. (Magnus Gudmundsson):
Pad er audvitad ekkert annal vi§ pessa
till. ad gera en ad taka hana aftur, pvi
a8 fullt samkomulag er komid um benn-
an taxta, sem um var a8 raeda, en audvit-
a8 ekki a4 pann hatt, sem rzett er um i till.

Fim. (Hédinn Valdimarsson): Eg vil
aleins geta bess, ad bad var heldur ekki
a pann hatt, sem rikisstj. haf8i hugsad
sér upphaflega.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
bad var heldur ekki a pann hatt, sem hv.
2. bm. Reykv. hafdi hugsad sér.



bingsalyktunartillogur
ekki utraeddar.

1. Lyfjafraedinam leknis.

A 11. fundi i Nd., 27. febr., var utbytt:
Till til pal. um styrk handa lekni til
ad nema lyfjafraedi (A. 56).

A 12. fundi i Nd., 28. febr., var till. tek-
in til me&fer8ar, hvernig ra8a skyldi.

A0 till. forseta voru akveSnar tveer
umr.

A 13. fundi i Nd., 1. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Flm. (Vilmundur Jénsson): Eg w=tla
ekki a8 hafa morg orS um bessa till, en
o0ska, a8 umr. verdi frestad og malinu
visad til allshn.

Tryggvi Pérhallsson: Eg leyfi mér ad
gera ad till. minni, ad mAalinu verdi visad
til fjvn., pvi ad par a4 pad heima.

Flm. (Vilmundur Jémnsson): Eg geri
bad ekki a8 agreiningsefni, i hvora n.
malid fer. Nattiirlega 4 hbad heima i alls-
hn. En hinsvegar metti auSveldlega, ef
purfa peetti, hafa samvinnu milli beggja
bessara n.

Magnus Jénsson: Eg vil adeins benda
a pad at af ummeelunum um pad, ad petta
mal eigi heima i fjvn., a8 bad hefir ekki
alltaf verid sidur ad visa til fjvn. malum,
sem fela i sér fjarveitingar, heldur er
bad skylda samkv. bingsképum a8 bera
undir hana fjarhagsatrifi malsins.

Tryggvi Pérhallsson: Petta er évenju-
leg adferd, a. m. k. nui a sifari arum, og

ég fyrir mitt leyti held fast vid, ad petta
mal eigt heima i fjvn.

Domsmrh. (Magnis GuOmundsson):
Eg held, ad bad sé edlilegast ad fara ad
eins og hv. bm. Str. leggur til, ad visa
bessu mali til fjvn., pvi a8 hér er um
beina fjarveitingu a8 rada, og bess
vegna veeri e8lilegast, pegar einhverjir
bm. vildu koma fram me8 svona fjarveit-
ingu, a8 pad keemi fram sem till. vid fjarl.
Pad er mjog 6heppilegt, a6 bad komi fram
till. um miklar fjarveitingar i pal. Eg
vildi beina bpeirri 6sk til hv. flm., a8 hann
samp., ad bessu mali verdi visad til fjvn.

Flm. (Vilmundur Jénsson): Petta mal
er pannig vaxi8, ad farid er fram a priggja
ara fjarveitingu. Akvedi fjarl. eru ad
jafnadi ekki bindandi nema til eins ars.
En eins og ég sagdi aban, geri ég ekki ad
deiluatridi, i hvora nefndina mali§ fer,
og seztti mig vid bad, sem ofan a.verbur
i pvi efni.

Démsmrh. (Magnmis Gudmundsson):
Pad hefir nokkrum sinnum komid fyrir,
a8 teknar hafa verid upp i fjarl. fjarveit-
ingar, sem atlazt er til, ad gildi lengur
en til eins ars. I fjarl. hefir pad ba verid
fyrsta greidsla af premur, og ba hefir
verid tekin upp fjarveiting & naesta eda
nastu pingum. Eg vildi benda 3, ad pad
er varhugavert a8 samp. till. til fjarveit-
inga i1 68ru formi en lagaformi, og engin
stjorn er skyldug til a8 borga ut eftir
68ru en L.

ATKVGR.
Till. um ad visa malinu til allshn. felld
med 15:6 atkv.
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Lyfjafredinam lzknis. — Launakjér starfsm. rikis og rikisstofn. — InnfLhoft (afnadm eda rymkun).

Till. visa® til fjvn. med 17:1 atkv. og
umr. frestad.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki
a dagskra tekin framar.

2. Launakjor starfsmanna rikis og
rikisstofnana.

A 44, fundi i Nd., 4. april, var utbytt:

Till til pidl. um launakjor embaettis-
og starfsmanna rikis og rikisstofnana
(A. 328).

A 47. fundi i Nd., 7. april, var till. tekin
til medferdar, hvernig rebda skyldi.
A#S till. forseta var akveSin ein umr.

A 48. fundi i Nd., 8. april, var till. tekin
til einnar umr.

Forseti tok malis af dagskra.
-~ A 52. fundi i Nd., 18. april, var frv. aft-
ur tekid til einnar umr.

Flm. (Jorundur Brynjélfsson)y: DPessa
till. til pal. hefi ég leyft mér ad bera fram
asamt hv. pbm. V.-Hunv. FEtlazt er til, ad
haestv. rikisstj. taki til ihugunar launa-
kjér embattismanna og starfsmanna rik-
is og rikisstofnana og athugi, hverjar
leidir sé hentugar til bess a8 samrima
betta. Orsokin til pessa er fyrst og fremst
breyttir timar, breytt ver8lag og breyttar
adstedur. Jafnframt liggja til bess adrar
astedur, t. d. mikid osamraemi i bessum
s6kum af halfu hins opinbera, og er bad
ekki hvad sizt ad finna i launakjorum

starfsmanna stofnana hins opinbera. bPeg- -

ar svo stendur a sem nd um stundir, a8
erfidleikar rikja og bjargraedi er af mjég
skornum skammti, er fyllsta astaeda til
bess a8 taka til ihugunar og samrama
sem hagkvaemast reynist launagrei8slur
rikisins. Nu hefir bvi veri8 skoti& a8 mér,
ad hv. fjvn. hafi begar tekid betta efni
til athugunar og hafi i hyvggju a8 bera
fram bpaltill. um pad. Nefndin hefir und-
anfarid verid ad rannsaka petta og und-
irbua, og hofum vid flm. ordid asattir um
a8 visa okkar till. til fjvn. Nefndin ber

ba fram, a8 6llum undirbtningi loknum,
b4 eBa baer radstafanir, sem hun telur, ad
heppilegastar reynist. Hinsvegar treyst-
um vid pvi, ad betta verdi raekilega og
vel af hendi leyst og ad sa tilgangur, sem
vi§ kepptum a8 med flutningi okkar, na-
ist ekki sidur fyrir atbeina nefndarinnar.
Malist ég pvi til, a8 umr. um bessa till.
verdi fresta® og malinu visad til fjvn.

ATKVGR.
Till. visad til fjvn. med 15 shlj. atkv.
og umr. frestad.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki
a dagskra tekin framar.

3. Innflutningshoft (afnidm eda
rymkun).

A 51. fundi i Nd., 12. april, var tutbhytt:
Till. til pal. um afndm eda rymkun inn-
flutningshafta (A. 403).

A 52. fundi i Nd., 18. april, var till. tek-
in til medferdar, hvernig rada skyldi.
Ad till. forseta var akveSin ein umr.

A 53. fundi i Nd., 19. april, var till. tek-
in til einnar umr.

Flm. (Magnis Jonsson): Malid er svo
alkunnugt, a8 ég vil ekki ey®a tima hv.
deildar med pvi ad vekja umr., en legg
til, ad pessari wmr. verdi frestad og mal-
inu visad til fjhn. :

ATKVGR.
Till. visad til fjhn. med 16 shlj. atkv.
og umr. frestad.

A 87, 88., 91. og 92. fundi i Nd., 30. og
31. mai, 1. og 2. juni, var till. tekin til
frh. einnar umr. (A. 403, n. 830).

Forseti tok malid af dagskra, og var
bad ekki a dagskra tekid framar.
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Alp§Sufradslulsggjsf.

4. Alpvoufraosluloggjof.

A 66. fundi i Nd., 5. mai, var utbytt:

Till. til pal. um ad skora a rikisstj., ad
hin liti fara fram endurskodun a al-
bydufraedsluloggjof landsins (A. 542).

A 67. fundi i Nd., 6. mai, var till. tekin
til medferdar, hvernig raeda skyldi.
A® till. forseta var akved8in ein umr.

A 69. og 87. fundi i Nd., 9. og 30. mai,
var till. tekin til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 92. fundi i Nd., 2. juni, var tll. enn
tekin til einnar umr.

Frsm. (Sveinbjorn Hognason): Mennt-
mn. var sammala um, a$ timi veeri til
kominn a8 endurskoda alpydufradsiu-
loggjof landsins. Pad er vitad, ad a sid-
ustu arum hefir ordid 6r voxtur og marg-
ar breyt. a alpySufrae8slustarfi i landinu.
En ba8 hefir engin heildarskipun verid
gerd um pau mal sidan 1907, sem fredslu-
16gin eru fra, med nokkurri bot fra 1926.
1930 voru sett 1. um héradsskola i sveitum
og gagnfraedaskodla i kaupstodum, og ba
myndadist nyr lidur i alpySufraedslustarf-
seminni hér a landi. En begar pessi 1i8-
ur i alpySufredslunni hefir baetzt vid,
kemur hann ekki eins og e8lilegur lidur
i heildarstarfsemina, heldur er pvert a
moéti 28imikid misrzemi um pennan 1id
sjalfan 1t af fyrir sig, t. d. gagnfreda-
skoélarnir. Par er samrami8 ekki meira
en bad, ad sumstadar eru gagnfraedaskol-
arnir 3 og jafnvel 4, og samstarfid hja
beim er ekki betra en pas, ad sumir hafa
sérréttindi til pbess ad utskrifa menn sem
gagnfredinga og lata ba ganga upp i &8ri
skéla an frekara profs, en fjéldinn allur
er utilokadur fra pvi. A Akureyri hefir

-annar gagnfraedaskolinn pessi sérréttindi,
an bess ad haegt sé a¥ sja i raun og veru
nokkra astzedu til pess. I Revkjavik hafa
2 gagnfradaskolar pessi réttindi, en 1
ekki. Um starfsvi§ virdist ekki vera sér-
staklega akvedid innan peirra.

Um barnafrae8sluna i landinu gilda nu
3 eba 4 fyrirkomulég, par sem er eftir-
litsfredsla, farkennsla, fastir skolar og

heimavistarskolar. En pa® fer eftir stad-
hattum, hvad framkvemt er a hverjum
sta®, en bo alls ekki alltaf eftir pvi, sem
adsteedur mundu helzt kalla a8. Auk pess
er bannig komil, ad skdélaskyldan er
mismunandi. I kaupsté6dum allvida er
tekin upp skolaskylda til 8 ara, sem vel
getur verid, ad borf sé a eftir breyvttum
adsteedum heimilanna, en i 1. fra 1907 er
skoélaskyldan akvedin til 10 ara, sem vird-
ist gilda iti um sveitir landsins. Pa8 ma
vel vera, ad pad sé einhver nau8syn fyrir
slikri skolaskyldu og a8 pad opinbera
hafi eitthvert eftirlit med fraedslu barna
fyrir innan 10 ara aldurs ati um sveitirn-
ar. bad var svo, a8 prestarnir litu eftir
bessari undirbiningskennslu a8ur en
skolaskyldan kom ut um sveitir landsins,
en betta hefir verid fellt nidur, svo peim
er ekki lengur gert ad skyldu ad gera bad.
En mér er kunnugt um, ad sumir beirra
gera pad engu ad sidur, og ég er sann-
feerSur um, ad beir gera mikid gagn med
bvi fyrir sina sveit, bvi bad mun vera
algengt, a8 born komi 6las i skdlann og
fAkunnandi i reikningi 10 ara ad aldri.
Mér virdist ekki vera ovideigandi, ad su
athugun fari fram, hvort ekki veeri rétt
ad veita prestunum rétt til pess ad hafa
betta eftirlit med héndum, sem vildu pad
af fasum vilja og an endurgjalds, adeins
fyrir sinn ahuga a pessu starfi.

bad skal a8 visu fra minni hendi ekki
vera fullyrt neitt um pad, hvad sa arang-
ur er mikill frA hinum moérgu skélum til
bess ad auka alpydufraedsluna i landinu,
en ég tel vist, a8 beir komi ad meira og
minna 1idi. En ba8 pori ég 6ruggt ad full-
yréa, ad med betri skipun og samstarfi
milli skélanna en verid hefir megi ni enn-
ba betri arangri fyrir pad fé og stofnanir,
sem upp hafa verid settar.

Pad, sem =tlazt er til, er eins og till.
ber me8 sér, ad reynt verSi a8 koma a
heilsteyptu skipulagi um bessa hluti og
samstarfi milli hinna einstéku stofnana,
og al reynt verdi, eftir bvi sem kostur
er a, ad takmarka tilkostnadinn, an pess
a8 kennslustarfsemin bidi nokkud tjon af,
med bvi ad hagnyta betur pa krafta, sem
fyrir eru, heldur en hinga® til hefir att
sér stad. Ennfremur vakir fyrir okkur, a8
meira tillit purfi ad taka til stadhatta.
Pa?d heefir ekki bad sama fyrir marghyhid
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i kaupst6Sunum og strjalbylid uti um
sveitirnar. Pad barf vissulega a8 vera
sveigjanleiki i pvi, hvernig bpetta er fram-
kvemt, og ekki einskordad vid pad, sem
gert er i fjolmennum léndum og bar,
sem bezt hagar til i kaupst6dunum, sem
eru ad vaxa hér upp. I pessu tilliti er ég
sannferdur um, a8 haegt er ad nota
starfskrafta prestanna meira en gert hef-
ir verid.

A siBustu arum hefir 16ggjofin stefnt ad
bvi ad tdtryma prestum og ahrifum
beirra. Pad er ekki haxegt a moti pvi ad
bera. Pad hefir meira ad segja verid
revnt ad bzegja peim fra pvi ad vera prof-
domarar. En ég er viss um, ad slik stefna
er i opokk mikils fjolda alpySumanna
uti um sveitirnar.

Eg tel vist, ad prestar geti vida a land-
inu framkvemt petta eftirlit 4 ferSum
sinum og styrkt mjég skolastarfid og ad
ekki sé vert ad sla hendinni 4 moti pess-
ari hjalp, pvi i mérgum tilfellum eru
bessir menn mjog vel menntadir og vel til
bess hefir ad leiSbeina um bessi efni, og
engu sidur en fjoldinn af kennurum, an
bess a8 beir séu nokkud lastadir. Auk
bess hofum vid sett i till., a8 athugad yrdi
me8 skolaskyldualdurinn, hvort ekki
mundi heppilegast a8 hafa hann mismun-
andi. Eftir a8 bessir nyju liSir komu
inn, gagnfraedaskoélarnir og héradsskol-
arnir, pa er ég sannfarSur um, eftir
peirri reynslu, sem ég hefi haft i pessum
malum, a8 1 ar i unglingaskéla eda al-
pySuskdla er alveg eins mikid og 2—3
ar a aldrinum 9—12 ara hvad pekkingu
og broska snertir.

Eg get hugsad mér, ad heppilegra veri
ad lata bérnin ekki byrja mjog ung i
skolanum, heldur lata skdlaskylduna na
nokkud fram a unglingsaldurinn. En pad
er sannarlega full borf pess, ad petta sé
athugad og reynt a8 koma einhverri heild-
arskipun a pad.

C-lidurinn er um takmérkun nams-
greinafjolda. Eg held, a8 pad sé ekki of-
melt, ad kennslan er skemmd nua fyrir
bornum med bvi ad lata pau strax i byrj-
un fara a8 grauta i mérgum namsgrein-
um. Afleidingin verSur siu, a8 undirstodu-
atridin leerast illa, og sa grautur, sem pau
hafa fengid i sig ur pessum morgu nams-
greinum, gleymist fljott. A fyrstu arun-

um barf a8 leggja alla aherzlu a bad ad
kunna vel faar namsgreinar.

1 3. lagi fer till. fram &, ad pad sé at-
huga®, hvort ekki sé haegt ad leggja meiri
stund 4 hagnyt namsefni en verid hefir.
DPessa er mikil porf, og i bessu efni hefir
vidast hvar att sér vanraksla stad.

Sidan pessi paltill. okkar kom fram
hafa menntmn. Nd. borizt motmzli gegn
henni fra settum frae8slumalastjora og
Kennarasambandi Islands. M6étmaeli gegn
pvi, a8 alpydufraedslul. landsins vaeru
endurskodud’' Eg verd a8 segja, ad ég er
mjog undrandi yfir bvi, a6 nokkur stétt,
sem letur sér annt um sitt starf og tekur
vi§ Ollum faanlegum styrkjum dGr rikis-
sjodi til bess ad geta raekt starf sitt, skuli
moétmeela bpvi, ad 16ggjof landsins vid-
vikjandi starfssvidi hennar sé endur-
skodud. [ bréfi fredslumalastjora er pad
tekid fram, a8 oOheppilegt sé ad setja
stréng 1. um betta efni, pvi ad betra sé a8
fara eftir reglugerdum!

Eg held, ad petta sé ekki viturlegt fyr-
irkomulag og a6 bad sé mjog illa fari8, ad
yvfirmenn kennarastéttarinnar séu abd
vekja tortryggni til beirra manna, sem
vilja gera sitt til bess, ad alp¥Sufraedslan
geti komizt i sem bezt horf. — I bréfinu
fra stj. kennarasambandsins segir m. a.,
ad petta sé ,,dulbiin tilraun til ad koma
fram niSurskurdi a alpySufraedslu lands-
ins. AfleiSing beirra vr&i hnignandi al-
by¥8umenntun, einkum imedal hinna fa-
taekari stétta, laklegri undirbiningur und-
ir framhaldsnam, framkvaemd beirra
mundi verda til pess a8 draga allt skola-
kerfi landsins skor lagra en nu er“. Og
b6 er samraemid ekki meira en svo, ad i
upphafi bréfsins stendur, ad petta séu
viturlegar till. og agaetar.

Eg vil segja pessum g68u ménnum, ad
ba8 sé noégur timi til pess ad fara ad mot-
mala og gera okkur tortryggilega, begar
biiid er ad leggja fram beer till., sem yrdu
afleifing beirrar rannséknar, sem hér er -
®tlazt til, ad fari fram. Og ég skal taka
ba8 fram, a8 ég mun halda afram ad
vinna a8 bezettri alpySufraedslu af 6llum
minum kroftum, pratt fyrir 611 métmeeli
beirra.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eg barf ad tala langt mal um betta efni,
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en bpar sem svo er or6id alidid fundartim-
ann, vil ég adeins motmala peim omak-
legu orbum, sem hv. sidasti reeSumadur
Iét falla um kennarastéttina og samtdk
hennar. Og ég mun syna fram a, ad pad
osamraemi, sem hv, pm. boéttist finna i
bréfinu fra stj. kennarasambandsins, er
par alls ekki til. Um 1. og 3. t6lulid till.
er bad sagt, a8 beir séu godir og vitur-
legir, en hinir hlutar till. eru kritiseradir,
og er pad afbokun & bréfinu ad fara eins
med pad og hv. pm. gerdi. Eg vil benda
a pad, ad i redu hv. pm. bar nokkud a
6edlilegum eljurig milli prestastéttarinn-
ar og kennarastéttarinnar, og ég tel pau
ord hv. pm., a8 slegid hafi verid a fram-
rétta hond prestanna til uppfrae8slustarfs,
algerlega astaz8ulaus. Hv. bm. taldi, a®
prestarnir gaetu endurgjaldslaust gert
mikid ad barnafradslu. Eg hefi aldrei
ordid var vid, ad peim hafi veri§ meinad
slikt. En prestunum hefir aldrei verid
@tlud barnafraedslan hér a landi, heldur
aleins eftirlit med henni fram til viss
aldurs. Og i flestum prestakéllum mun
ba8 vera dgerningur fyrir prestana ad
annast barnafra8sluna asamt starfi sinu.
Og bess vegna er algerlega oborf bessi
afbrydissemi prestanna vi8 kennarana, og
allt skrafi§ um had, ad veri8 sé ad sla a
framrétta hond prestanna og bvi um
likt. :

ba gat ég ekki fundid, ad adeila hv.
bm. 4 niverandi skipulag barnafredsl-
unnar veeri 4 miklum rokum byggd. bo
ad sé fernskonar hattur a barnafraedsl-
unni, pa synir bad ekkert ésamraemi,
heldur tilraun til pess ad laga sig eftir
stadhattum. Bajum og sveitarfélogum
hefir veri§ fengin heimastjorn i pessum
efnum, og ekki er haegt ad gripa bar inn
i fyrirvaralaust. f bessu skipulagi 4 ymis-
konar smavegis o6samrzemi i uppfraedsi-
unni, sem hv. pm. tala&i um, orsék sina.

Eg sé, ad heestv. forseti er ordinn épol-
inmo8ur. En ég 4 sennilega eftir ad tala i
klukkutima a. m. k., svo liklega er bezt
ad fresta umr. ni.

Umr. frestad.

Till. var ekki 4 dagskra tekin framar.

Albt. 1933. D. (46. 16ggjafarbing).

5. Utryming fjarklada.

A 81. fundi i Nd., 23. mai, var uthytt:
Till. til pal. um radstafanir til Gtrym-
ingar fjarklada (A. 770).

A 82. fundi i Nd., 24. mai, var till. tekin
til medferdar, hvernig rada skyldi.
AB® till. forseta var akvedin ein umr.

A 84. fundi i Nd., 27. mai, var till. tekin
til einnar umr.

Flm. (Bjarni Asgeirsson): Fyrir land-
bn. hafa legid tvo erindi fra syslunefnd-
um um a8 gangast fyrir utrymingarbhod-
un vegna fjarkladans. Annad erindid er
fra s¥yslunefnd Rangarvallasyslu og hitt
fra syslunefnd Myrasyslu, sem beinir
svo hljodandi askorun til pingsins:

»Syslunefndin skorar a Alpingi ad fvr-
irskipa witrymingarb6dun fjarkiada um
land allt, a8 undangenginni rannsokn a,
hvada badlyf veri bezt til Gtrymingar®.

Landbn. hefir haft malis til medferdar,
en treystist ekki til ad leggja til, ad qt-
rymingarb6dun fari fram na bpegar. En
ef slikt yr&i gert, ba veeri sjalfsagt, ad
bodun fzeri fram um land allt, eins og
syslunefnd Myrasyslu stingur upp a, bvi
ad ef gangskor setti ad gera um utrym-
ingu fjarklada, sem lifir um land allt, ba
er pydingarlaust a8 framkvema boSun 4
takmorkudu svadi, heldur yrdi a8 bada
um land allt. Pad hefir gengi8 6rduglega
a8 utryma fjarkladanum. Pegar ttryvm-
ingarb68un hefir att sér stad a einhverju
svaedi, pa hefir hann horfi§ adeins um
stuttan tima, en gosid upp aftur. Petta
kemur til af slaelegu eftirliti, og gefur ad
skilja, a8 ekki p¥d8ir fyrir einn hrepp e8a
eina syslu ad lata fara fram samvizku-
samlega bodun, ef svo nerliggjandi
hreppar e8a syslur skeyta bvi litlu. Ef
betta 4 a8 koma ad notum, verSur rann-
sokn a® fara fram um land allt. Pess
vegna ber ég mui fram paltill. um, a8
nzesta haust fari fram Ytarleg skoSun um
land allt. Er etlazt til, a8 slaturhusstjor-
ar styrki bessa starfsemi med pvi ad
rannsaka og gefa skyrslur um, hvad
miki§ af sjiku fé kemur til slaturhus-

25
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anna naesta haust. Ef kemi i 1jos vid
bessar rannsdknir, a8 fjarkladinn sé ekki
eins ttbreiddur eins og menn @tla, ba
geeti komid til mala a8 binda Gtrymingar-
b6Sunina vid takmarkad svaedi. En ef
hinsvegar kaemi i 1jos, ad liklegt veeri, a8
fjarkladi veeri mjog viSa a landinu, ba
er ekki eftir neinu ad bida lengur med
utrymingarb6dunina. Petta mundi hafa
allmikinn kostnad i for me8 sér, bpvi
verSur ekki neitas, en pad er lika kostn-
adarsamt ad endurtaka med stuttu milli-
bili kakb68un, sem ekki kemur ad tilsetl-
udum notum. Pad verSur ekki hja pvi
komizt, ad rikisstj. taki petta mal i sinar
hendur samkv. heimild i 1. nr. 40 fra
1909, og sjai um, ad samvizkusamleg bod-
un fari fram um land alit, ea a. m. k.
hvert samgongusvaedi tekid fyrir og allt
fé badad undir strongu eftirliti.

Eg skal svo ekki fara um betta fleiri
ordum, en vaenti, ad hv. d. sjai naudsyn
bessa mals og sambykki baltill.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Eg get
veri® 4 sama mali og hv. flm. um, ad eft-
irgrennslan og skoBun a fjarklasa sé
naudsynleg, og naegir bar til fram-
kveemd laga fra 1901. Pad er naudsynlegt
ad safna greinilegum skyrslum um betta
af 6llu landinu og sjalfsagt ad fa til pess
hjalp slaturhisstjoranna. En ekki mundi
ég telja mér skylt, pé ad paltill. yrdi sam-
b., ad fyrirskipa, a8 fengnum skyrslum,
utrymingarb6dun um land allt, vegna
bess mikla kostna®ar, sem slikt hef&i i
féor med sér, og synist mér rétt, ad Al-
bingi taki sjalft akvérSun um pad alur.

Hinsvegar er hagt ad afla fyrir naesta
bing gloggra skyrslna um utbreidslu fjar-
kladans, og er stj. skylt ad leggja fyrir
naesta ping tillégur, en fjarveitingarvald-
i sjalft verSur ad taka akvorSun um
ber kostnaSarsému framkveemdir, sem
ba gaeti ordid um ad raeda.

Porleifur Jonsson: Af pvi ad hér er
um stérmal ad raeda og umbrattad a fyrri
bingum, en 1itid undirbuid fyrir petta
bing, ba finnst mér edlilegt, ad pm. fengju
tima til pess a8 athuga malis. bad er
fyrst ni & siSustu dégum Dbingsins, ad
paltill. kemur fram um petta mal, og =tla
ég, ad réttast vaeri, ad pessari umr. yréi

frestad og till. visa®d til landbn., sem hefir
med bpetta mal ad gera.

Um 3. 1i3 till. er bad a8 segja, ad hann
getur haft viStekar afleidingar, par sem
i honum er i raun og veru fyrirskipud
utrymingarb6dun a 6llu landinu.

Um skoSunina get ég tekiS bpad {ram,
a0 ég tel naudsynlegt, ad hin fari fram
alstadar par, sem nokkur minnsta heetta
er a fjarklada. En a 6llu svaeSinu fra Jok-
ulsa a Sélheimasandi a8 Jokulsa a Fjoll-
um hefir ekki ordid vart vid nokkurn
fjarklada i morg ar. A 6llu pessu svaedi
efast ég um, ad nokkur skodun pyrfti ad
fara fram. bad er trd manna, ad pad sé
klaufaskap almennings a8 kenna, a8 ekki
er haegt ad halda fjarklaSanum i skefj-
um med almennri godri prifabddun, og
ég er smeykur um, ad par séu vanrzektar
i beim sveitum, sem fjarkladinn helzt vi8
ar eftir ar.

Eg skal jata, ad hér er merkilegt mal a
ferdum og mikilsvert fyrir alla fjarreekt,
ad bessum vagesti sé ttrymt med o6llu.
En hitt synist mér obparft og 6radlegt ad
fyrirskipa utrymingarb63un um land allt
med beim kostnadi, sem af pvi leiddi, par
sem vitad er, a8 helmingur landsins er
alveg laus vid fjarklada.

Eg hefsi alitid réttast, ad tveer umr.
hefSu verid hafdar um petta mal, med
bvi ad ef 3. lidur verSur sambp., ba er stj.
heimilt a8 fyrirskipa b68un um allt land,
og leidir af pvi mikil fjaratlat fyrir rikis-
$j68, en um slikar till. er venja a8 hafa
tveer umr. A. m. k. legg ég til, a§ umr.
verdi frestal og paltill. visa$ til landbn.,
svo al haegt sé ad taka malid til nakvaem-
ari athugunar.

Forseti (JorB): Eg vil beina bvi til hv.
flm., hvort hann geti ekki fallizt a till. hv.
bm. A.-Sk.

Fim. (Bjarni Asgeirsson): Eg get geng-
i inn 4 ad visa malinu til n., ef hastv.
forseti lofar pvi a8 taka baltill. 4 dagskra
strax 4 manudag.

Forseti (J6rB): Eg get lofad pvi ad
taka hana a dagskra a manudag, en get
hinsvegar ekki abyrgzt, a8 mali8 komi til
umr.
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" ATKVGR.
Till. visa® til landbn. med 16:1 atkv. og
umr. frestad.

A 86. fundi i Nd., 29. mai, var till. tekin
til frh. einnar umr. °
Forseti tok mali8 af dagskra.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki
a dagskra tekin framar.

6. Millipinganefnd um jardeigna-
kaup rikisins. '

A 33. fundi i Ed., 24. marz, var utbytt:

Till. til bal. um skipun millipinganefnd-
ar til ad gera tillogur um kaup hins opin-
bera’ 4 jardeignum peim, sem nud eru
einkaeign (A. 245).

A 35. fundi i Ed., 27. marz, var till. tek-
in til medferdar, hvernig reda skyldi.
A? till. forseta voru akvednar tveer umr.

A 37. fundi i Ed., 29. marz, var till. tek-
in til fyrri umr.

Flm. (J6n Baldvinsson): Vi§ athugun,
sem fram hefir farid i sambandi vi6 storf
mbpn., er unnid hefir a8 malefnum land-
bunadarins 4 undanférnum arum, kom
bad i 1j6s, ad nokkud mikill hluti af jard-
eignum landsins er i leiguabud. Eftir
bessum upplysingum voru 45% af jord-
um i leiguabud, og ba riésklega helmingur
i sjalfsabud. DPetta hafa sjalfsagt verid
nokku8 oJvaentar upplysingar fyrir ba,
sem hafa mest talad og barizt fyrir ageti
sjalfseignarabudarinnar, og einkum beg-
ar tillit er tekid til bess, ad jarSeignir
hins opinbera hafa um langt araskeid
verid seldar i stérum stil. A5 visu mun
nokkur hluti pessara jarda, sem i leigu-
abud eru, vera eign rikissjods eda kirkju-
jarSasjods. Pad er talid, ad 800 jardir
séu opinber eign. En ekki er haegt ad sja
skiptingn a4 peim milli rikissjo8s og
kirkjujar6asjods, og ekki heldur, hvort
jardir, sem eru eign baejar- og sveitar-

félaga, eru taldar me®, en liklegt er bo,
ad svo sé.

A sidustu arum hefir nokkud verid
unnid ad undirbuningi pess ad bata kjor
leigulida. Fyrir undanférnum bingum
hefir legid i frv.formi stér lagabalkur um
endurbaetur a pessu efni. Er sa lagabalk-
ur kominn fra mpn. Pad hefir komi®
fram i nal. um petta mal, ad hja leigu-
lidum riki hin mesta ovissa vfirleitt um
framtid sina. Stuttur abhdartimi, dShzeg
a0stada vegna jardn=edis, sem er einstak-
lingseign. Og bott gengi8 veeri svo fra a-
budarl., a6 pau tryggdu lifstidarabuad,
forkaupsrétt og fleiri slik fridindi, ba er
haegt ad fara i kringum bau akvzedi. Pad
ma t. d. selja jordina, og verdid getur
veri§ heerra en svo, ad leigulidi fai vid
radid. Pad parf ekki ad nefna moérg demi
bess, a8 jarSir hafi verid seldar heerra
verSi a4 undanférnum arum en svo, ad
peer geti svaral véxtum af kaupverdinu.
bau deemi eru alkunnug. Eg vil adeins
minna 2 eitt: Stor og god jord, med god-
um byvggingum og vel hirt og sem auk
bess haf&i talsverd hlunnindi, var seld
arid 1909 fvrir 7 bus. kr. Arid 1931 er
hun lika seld og undan henni tekin hlunn-
indin, sem meta matti 509 af kaupverdi.
En pa er jordin seld a 30 bus. kr., hlunn-
indalaus. Morg slik deemi ma finna, ad
jarSir hafa verid seldar svo hau verdi, ad
bandur hafa bpess vegna komizt i heerri
skuldir en svo, a8 biireksturinn beri beer.
Dessi atrii tvo, otrygg abud leigulita og
jarSakaup bzenda fyrir of hatt verd, hafa
mjég brengt ad kosti peirra. Einkum er
petta aberandi eftir a8 verd a afurdum
bianna storféll. Pad veri bo ekki hid
versta, ef betta veeri aleins stundar-
fyrirbrigdi, sem vara8i jafnlengi krepp-
unni. Hitt er alvarlegra, a8 margir, bar a
medal bendur, eru farnir ad sja, ad allt
betta strit, sem lagt er i sGlurnar til bess
ad teljast sjalfseignarbsendur, er ekki
eins heppilegt fyrirkomulag og menn
ho6fdu vaenzt, er si stefna héfst. Menn eru
farnir ad sja, a8 eignarrétturinn a jord-
unum kostar einstaklingana og banda-
stéttina i heild miki8 fé. Hver kynslod,
ein eftir adra, verdur ad kaupa jar8irnar.
Pott jardir gangi fra foreldrum til barna
ald erf6um, ba er oftast svo, a8 systkinin
eru morg, og verdur ba barnid, er jord-
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ina hl¥tur, a® leysa hana 1t til systkina
sinna. Vi§ bad kemst sa, sem a8 jérdinni
situr, i skuldafjétra, sem hann losnar
seint og jafnvel aldrei ur. Og i sumum
tilfellum er jor6in tekin upp i skuldir.
Einhver annar kaupir, og sami leikurinn
hefst 4 ny. Og mikid af beim peningum,
“sem baendur eru si og = ad greifa fyrir
jarSirnar, flyzt burt ur sveitinni og dregst
it ur landbtinadinum 4 einn e8ur annan
hatt.

bad er af bessum astedum, ad kaup
hins opinbera a4 jarSeignum landsins er
komid a dagskra pjédarinnar. Fra upp-
hafi voru a8 visu til menn a Alp., sem
voru moétfallnir pjodjarda- og kirkju-
jar8asolunni, einkum bo hin sidari ar. En
ni er petta mal mikid ratt af bsendun-
um sjalfum, og jafnvel reeit 4 pingmala-
fundum. Eg minnist pess, ad i einni ping-
malafundargerd hefi ég sé6, ad samb. var
askorun til pingsins um, ad rikid kaupi
allar jarSeignir af baendum landsins og
trvggi beim afnotarétt jarSanna med
erfdaabud, gegn vidradanlegri leigu. Eg
hefi bvi, til pess ad hrinda malinu af
sta®, borid fram paltill. um, ad skipud
verdi mbn., sem athugi petta mal og geri
till. um pad, a hvern hatt kaup rikisins
a jarSeignum bzenda geti farid fram. bad
er efalaust vandamal a8 koma bessu fyr-
ir svo vel sé, ef kaupa a upp allar jard-
eignir, sem niui eru einstaklingseign, og
greida beer, einkum ef betta 4 ald gerast
a skommum tima. Og bétt tillogur hafi
komid fram um petta fra ymsum méinn-
um landbuna8arins, t. d. fra Pali Zéphon-
iassyni radunaut, um fyrirkomulag a
bessu, pa vildi ég samt heldur velja pa
leidina, ad petta veri athugad i mpn., en
ad bera nu pegar akvednar till. fram i
frv.formi.

Eg geri rad fyrir pvi, ad petta pyki svo
mikilsvert mal, ad rétt sé ad pad verdi
athugad i n. Mér hefir helzt dottis i hug
ad leggja til, ad pvi verdi visad til landbn,,
pott ég jati, ad pad geeti lika att heima i
fjhn. — Eg vil veenta bess, a8 hv. d. leyfi,
ad malid verdi rannsakad i n., og vona, a8
sti n., er faer pad, leggi raekt vi§ athugun
pess. Eg fvrir mitt leyti tel, ad hér sé a8
reeda um byJdingarmikid spor, er gangi i
pa att ad gera landbtina8inn 6ruggari hér
a Islandi, ef pbad kemst i framkvaemd.

Jon Jonsson: Hér er um svo stort og
p¥8ingarmikid mal fyrir landbinadinn ad
reda, ad ¢g kann ekki vi8, a8 bad fari 6-
reett gegnum pessa umr. Petta er vitan-
lega stort stefnumal, er fer i alveg 6fuga
att vid stefnu undanfarandi ara, par sem
bjosin hefir veri ad selja i hendur ein-
staklinga baer jarSir, er hin hefir sjalf
att. Um réttmeeti bess ma vitanlega deila,
en petta hefir verid stefnan. En mi er lagt
til, ad alveg verdi sntid vid bladinu og
riki§ 1atid kaupa allar jar8ir landsins,
beer sem bad ekki a nia. Petta er vitanlega
mal, sem skiptir landbuinadinn afarmiklu.
Og ég held. a8 réttast veeri, a0 almennar
6skir veeru fram komnar fra bzendastétt
landsins, a8ur en mali§ er borid§ fram a
Alp. En mér er ekki kunnugt um, a8 slik-
ar almennar 6skir hafi komid fram. Hi8
eina, sem hagt er ad skjota sér a hak
vid sem vorn fyrir, ad petta mal er fram
borid nu, er ntiv. neydarastand. { einstaka
héradi hafa kannske nokkrir menn fyllzt
a®0ru og ekki séd adrar utgongudyr en
per, ad bidja landid ad hlaupa undir
bagga 4 pann hatt a8 taka af sér jardirn-
ar. En pa® vezeru meira en litil 6skop, ad
nota sér svo neyd bwenda, ad farid sé ad
taka af peim jarSirnar, og pad me8 sleem-
um skilmalum fyrir pa, pvi annad yrdi
ekki haegt a peim erfiSleikatimum, er nu
standa yfir. Og ég byst vid, ad beendunum
moérgum hverjum mundi verda petta vid-
kvaeemt mal, sem sannarlega er .ad von-
um.

En a petta mal ber einnig ad lita fra
bjédhagslegu sjéonarmidi. Pad er nu einu
sinni svo, a8 eiginhagsmunahvétin er
toluvert sterkur pattur til ad hvetja menn
til dada og framtaks. Pvi er bad, a8 bhar
jar8ir eru meira bzettar, sem eru i sjalfs-
abud, en bar, sem eru i leiguabud.
Till. bessi fer a® pvi leyti inn a var-
hugaverda braut. Menn segja ad visu, ad
betta megi tryggja betur med beaettri a-
bidarléggjof. En pott um petta hafi veris
reett, pa er betta b6 svo skammt a veg
komid enn, ad vid héfum enga reynslu
i pvi efni. Mér bykir pad dliklegt og trui
bvi ekki, a8 erfdaabud veki somu hvét til
dugnadar og framtakssemi eins og sjalfs-
eignarabii8. AS jarSirnar séu eign bhsend-
anna sjalfra, setti ad skapa festu i pjod-
félaginu og festa menn vi8 byggdina. Er
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bad mikilsvert atridi fyrir landbunadinn,
ad par sé ekki allt 4 hverfanda hveli.

Hv. flm. gat bess, a8 allt a8 helmingi
Jarba veeri i leiguabad. DPad er rétt, ad
betta er alvarlegur hlutur. bingid hefir
lika tekid betta til athugunar og hefir a
undanférnum bingum verid ad undirbua
vandada landbinadarloggjof, sem tryggir
a mikilsverdan hatt rétt leigulida. Vona
ég, ad bessu Alp., er nu situr, takist ad
reka smidshoggid a bad mikla verk, sem
bar er veriS ad vinna. En hitt teldi ég illa
farid, ef pingid faeri nu ad lata undirbua
rikisrekstur 4 jorSunum. Eg held, ad
beendum kaemi bpad nokkud a ovart og
mundi lika pad illa. Pa8 er jafnvel ser-
andi fyrir bendur, ef ad pvi radi vrdi
horfi8 niu, begar beir eru i hinum mestu
erfidleikum, sem vfir pba hafa komid um
langt skeid.

Jon Porlaksson [ovfirl]: Fyrst umr.
voru teknar upp um betta mal, ba vil ég
ekki lata hv. 3. landsk. standa hér einan
uppi med ba skoSun, ad hér sé verid ad
fara af stad med mjog omaklega tilraun
um ad nota kreppuastand landbiinadarins
til a8 gera byltingu a bunadarastandinu,
sem alveg er 0sé8, hverjar afleifingar
muni hafa. Eg kannast ad visu vid pad,
a8 raddir hafa heyrzt ur sveitunum hin
sidustu ar, ad menn vildu helzt losna vid
jar8ir sinar a einhvern hatt. Og ef ekki
vzeri haegt 68ruvisi, pa 4 pann hatt, a8 hid
opinbera keypti pzer fyrir eitthvert ver®.
En petta er areiSanlega kreppufyrirbrigdi,
og ekkert annad. Og pa% kemur fram nu.
af pvi menn eru i vandreSum med ad
lata buskapinn bera sig hér a4 landi sem
annarsstadar, vegna bess a8 sveiflurnar
A gengi verSmelikvarSans hafa tekid
stodvun a pann hatt, sem landbtina8inum
er sérstaklega oOhagstebur. Hv. flm.
nefndi eitt deemi — og atlast til, ad log-
gjofin stefni ad bvi ad fyrirbyggja slikt.
Hann nefndi jors, sem seld hafdi verid
arid 1909 a 7000 kr., en 1931 hafi sama
jord verid seld a 30000 kr., og bo tekid
undan henni eitthvad af hlunnindum.
Petta er ni ekkert akaflega sannfzerandi
d=mi, ef pad er brotid til mergjar og bor-
10 saman vid annad, er gerzt hefir a bessu
22 ara timabili, sem lidur a milli pessara
tveggja s6luara. Verdid i kronutali hefir

ad visu riamlega ferfaldazt, og eitthvad
hefir verid tekid undan. En sé pad nu
borid saman vi8 verkakaupi§ i Rvik, pa
sést, a8 bad hefir haekka$ a sama tima ar
25 aurum upp i 136 aura eda meira a
klukkustund. Petta er haekkun i aura- og
krénutali, en b¥8ir i rauninni pad, ad
pratt fyrir allt umrot a gildi verSmeeli-
kvar8ans, pa hefir verdid a fasteignum
haldizt i hlutfalli vid onnur verdmazeti i
bjodfélaginu. DPetta hefir verkamanna-
kaupid gert lika. Pad hefir sexfaldazt a
bessum 22 arum og svarar pvi fullkom-
lega til peirrar verShaekkunar, sem ordid
hefir a jorSunum. Petta deemi er pvi ekk-
ert anna8 en imynd peirrar verSbreyvt-
ingar, sem & ollu hefir or8id sidan 1909.

Dbegar pvi farid er fram a ad losa baend-
urna vid jardir sinar, pa er i raun og
veru verid ad tala um bad, ad losa bznda-
stéttina vid ald eiga verSmaeti, er halda
gildi sinu 4 hverju sem veltur, og fa verd-
bréf eda annad i stadinn, sem reynslan
hefir synt, a8 fallid getur nidur i % af
upphaflega ver8gildi sinu a 22 arum. bad
getur veri8, ad sumir bzendur hafi ekki
attad sig a bessu enn. En ég er sannfaerd-
ur um, ad ef fari6 verSur inn A bessa
braut, ba verdur bad einungis til 6gagns
peim atvinnurekstri, sem niti er talinn
purfa ad losa sig vid jarSeignirnar. Eg
bvkist ntt revndar vita, ad pott bessi till.
gengi fram ni, ad beendastéttin mundi
atta sig a pessu adur en til framkvemda
kami af voldum till. Peir mundu atta sig
4 pvi, a8 pad er ekkert, sem tryggir eins
vel framtid beendastéttarinnar eins og
eignarréttur hennar i fasteignum. Engar
adrar eignir eru eins oruggar ad halda
verdmatum sinum eins og fasteignirnar,
hverju sem a gengur. Min sannfering er
su, ad ef su ney$, sem nu rikir i land-
buna8inum, vzri notud til pess ad stiga
betta 6gaefuspor, ad losa baendur vid jard-
irnar, pa veeri um leid hoggvid a pa lang-
sterkustu taug, er heldur félki vid sveit-
irnar. En hinsvegar skil ég ba8 vel, a®
hv. flm., ut fra sinu sjonarmidi og bess
flokks, er hann fyllir, vilji nota pad taeki-
feeri, sem niiv. nevBarastand veitir, til ad
hoggva betta skar® i eignarrétt einstak-
linganna. Pad kippir sér vitanlega enginn
upp vid pad, pé svoleidis till. komi ur
beirri att.
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Flm. (Jon Baldvinsson): bPad, sem var
uppistadan i redum beirra tveggja hv.
pm., er andmeltu till., var bad, ad baer
raddir, sem uppi vaeru medal benda um
a0 heppilegra mundi vera, ad allar jard-
ir veeru opinber eign, veeru fram komnar
vegna bess neySarastands, sem margir
beendur eiga na vid ad bua. Pessu er ho
alls ekki svo farid, Ymsir hofdu sé6 petta
adur. Kreppan hefir aSeins maske ordid
til pess, ad menn hafa betur komi8 auga a
bennan algilda sannleika: 6ryggislevsi
bad, er leigulidar eiga vid a8 bua, og erf-
idleika sjalfseignarbzndanna vi§ ab
borga jardir sinar, og jafnframt hversu
otryggt bad er, ad born radi vid ad taka
og leysa ut attarodal sitt. Pad er pvi al-
vel gsatt, a8 betta sé fram komid til bess
a® nota sér miv. ney8arastand bezenda.
Neeg sonnun bess er, a8 pegar Alpfl. ték
betta mal upp, ba var ekki um neitt neys-
arastand hja bzndum ad rada. Hattv.
pm. getur pvi ekki med neinum rétti bor-
10 mér bad a bryn, a® till. sé fram komin
ni til bess ad nota sér nuv. kreppuastand.

ba skildist mér a hv. 3. landsk. ad
hann lita svo a, a8 eiginhagsmunahvétin
veeri adalskilyrdid til bpess, a8 bendur og
afrir bjorgudu sér afram. En ég hygg, ad
oéruggasta leiSin til bess a8 hjalpa baend-
um i framtiSinni verdi einmitt petta, ad
rikid kaupi jar8irnar. Pa verdur hags-
munum beirra betur borgid en ef jar8irn-
ar eru einkaeign. bad gerir afkomu peirra

oruggari. Annars byst ég vid, ad pad verdi

sama, hva8a abudarlég bingid setur; eig-
endur jarSanna munu alltaf finna ein-
hverja smugu til bess ad koma leigulis-
um sinum burtu, ef beir purfa, til pess a8
geta selt jarSirnar. Eg get vel skilid, ad
einstaka bondi, sem teki8 hefir astfostri
vid jord sina, verdi petta viSkvaemt mal,
en slikt ma ekki taka til greina, ef malid
er bess eflis, ad almenningsheill krefji
hins.

ba ger$i hv. pm. rad fyrir, ad beendur
myndu ¥firleitt sitja jarSirnar betur, ef
beir =ttu beer sjalfir, heldur en ef peir
veeru leigulidar. Petta kann a8 vera rétt
ad einhverju leyti. Hitt veit bo hv. pm.
sjalfsagt, ad leiguliSar fara lika vel med
jardir sinar. Til pess a8 fa sonnun fyrir
bvi parf hann ekki anna8 en ganga upp
4 hadirnar hérna fyrir austan bzinn og

lita i kringum sig og sja rsektunina par.
P4 eru heil hverfi i Reykjavikurba byggd
4 leiguloSum. Blettirnir kringum husin
sanna ba® bezt, hvernig margir leigulidar
hir8a leigubyli sin.

I pessum malum hefir ordid nokkur
stefnubrevt. hér & seinni arum, og pad
einmitt fyrir tilstilli jafnadarmanna. Ad-
ur pekktist ekki annad en ad menn
keyptu 168ir undir his sin dyrum dém-
um, adur en peir foru ad byggja. En nu
vilja allir fa leigul6dir, sem edlilegt er,
heldur en byrja a bvi ad leggja ut fleiri
pus. fyrir 168ir undir husin. Alveg bhad
sama gildir um baendur. Madur, sem t. d.
gaeti lagt fram 10 bus. til pess a8 kaupa
nidurnidda jérs, myndi olikt betur settur,
ef hann notaSi pad fé til bess ad kaupa
sér buastofn fyrir, og til. rektunar. bad
myndi bzta lifsafkomu hans og gera bu-
skap hans szmilega tryggan, i stad bess,
ef bad vari bundid i jordinni, myndi pad
sitja par fast og koma honum adeins ad
litlum notum. P4 taldi hv. bm. réttara, a8
um mal betta veeri fyrst leitad alits
baenda, adur en bad veri borid fram a Al-
pingi. Ut af bpessum ummeelum vil ég
benda honum 4, ad baendur eiga fulltria
hér a Alpingi, sem hafa a®st68u til pess
as lata uppi alit sitt um malis. Hinu hefi
ég t. d. ekkert a méti, b6 n. si1, sem malid
feer til medferdar hér, sendi pa® Binadar-
félagi Islands og bunadarpinginu til um-
sagnar. Annars hefir mal petta verid a
dagskra hja pjé8inni undanfarin 7—38 ar,
svo fjoldi baenda hefir begar myndad sér
akvednar skodanir um pad. Eg hefi t. d.
heyrt marga framsoknarmenn halda pvi
fram, a8l betta sé mesta nauSsynjamal,
ad rikid kaupi jardirnar af beendum. bad
geri biskapinn miklu oruggari.

Alveg sama uppistadan var i raedu hv.
1. landsk. Hann komst svo a8 ordi, ad
betta veeri 6makleg tilraun a pessum tim-
um til pess ad nota sér neySarastand
baenda. Pessum ummalum hv. pm. visa
ég algerlega a4 bug. Hann vildi ekki gera
mikid Gr deeminu, sem ég nefndi um jors-
ina, er seld var 1909 fyrir 7 pus. kr., en
fyrir 30 pus. kr. 1931, og ba an allra
hlunninda, sem taldin voru um 509% af
jar8arverdinu. Verd jarSarinnar ad med-
toldum hlunnindum hef8&i pvi att ad vera
45 pus. kr. Pad hljota nu allir ad sja, ad
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bessi verShakkun jarSarinnar er miklu
meiri en hun svari til beirrar almennu
verShaekkunar, sem ordi8 hefir a4 pess-
um tima. Petta deemi er b6 adeins eitt af
fjolda slikra dema, sem metti nefna.
DPannig metti . d. benda 4, ad aris 1933
var seld jord hér a milli Reykjavikur og
Hafnarfjar8ar, ad sjalfsogbu alveg a moti
anda bjoSjardasolulaganna. Nu er pad tal-
18, ad eigandi beirrar jarSar muni fa eins
miki¢ fyrir skaeklana af henni og hann
gaf fyrir hana alla fyrir 9 arum. Ef pessi
sala hef8i farid fram milli baenda, p¥ddi
hun helmingshaekkun a jar8arverdinu,
eda jafnvel meira a bessum stutta tima.
Annars eru bpessi demi um verShaekkun
4 jordum gegnuwm solu alveg oteljandi, og
pad er stadreynd, ad fjoldi baenda er al-
veg ad sligast undir hinum miklu voxt-
um af pessum dyru jorSum, sem beir
hafa nad eignarhaldi a. A pessu verdur
alls ekki radin bo6t, nema med pvi, ad rik-
18 kaupi jar@irnar, og jafnframt verdi
sett i 16g, a8 peer verdi leigdar it misad
vi¥ notagildi peirra, og ba helzt eftir sér-
stoku mati. '

. Skal ég svo ekki hafa bessi ord min
fleiri, en venti pess, ad hv. pdm.- taki
bessu stéra mali vel. Eg segi stéra mali,
pvi ad ég byst vid, ad hvorki hv. 3. lands-
k. eBa alrir neiti pvi, a8 pad sé mikils-
vert atridi ad fa pad rannsakad, a hvern
hatt - haegt sé ad gera atvinnuveg band-
anna i landinu sem tryggastan. Eg fyrir
mitt leyti alit betta, ad rikié kaupi af
beim jarSirnar, eitt a8alradid til pess. bvi
er pad, ad ég tel malid fyllilega pess vert,
ad bad sé athugad. '

Jén Jonsson: Hv. 2. landsk. vildi ekki
kannast vid bad, ab neySarastand bad, er
nu rikir hja bsendastéttinni, veri adal-
orsok bpess, a8 hann hefdi komi$ fram
med paltill. pessa nu. Petta kann rétt ad
vera. En b6 er bad grunsamlegt, ad betta
skyldi vilja svona til. Annars ma vel vera,
a8 hann hafi rett petta eitthvad i flokki
sinum aSur.

Pa benti hv. bm. 4 yms demi bess, ad
leigulidar faeru vel med jarSir sinar og
leigulond. Mér dettur ekki i hug ad mot-
mala pessu; bad er sem betur fer i morg-
wm tilfellum rétt. Jafnframt benti hv.
pbm. a pad, ad hversu god loggjof sem

sett veeri um AbuSarrétt manna 4 jordum,
ba yr8i po réttur leigulidans alltaf o-
tryggari en réttur eigandans. Petta er ad
sjalfsogbu rétt hja honum, og bad enda
bott allmjog megi baeta rétt leigulidans
fra bvi, sem ni er, pbvi svo mun jafnan
verda, ad ,rikari verdi eign en umbod*.

Pa vildi hann halda pvi fram, a8 bad
i sumum tilfellum gati verid =gilegt fyr-
ir foreldra ad hugsa til pess, ad bérn
beirra tekju vi§ jordunum. Parna held
ég, ad hv. bm. fari villur vegar, pvi ég
get miklu frekar hugsa® mér pad, ad bad
sé anzegjuleg tilhugsun fyrir foreldrana
a® lata born sin taka vid jorSunum. Hitt
getur frekar att sér stad, ad pad barnid,
sem fzer jordina, fari betur ut ur skiptun-
um' en hin. Annars er pal svo, a$ eftir
bvi sem raektunin fer i voxt, pa verSur
audveldara ad skipta jorunum. Geta pa
fleiri bérn en eitt notid sému jardarinn-
ar, og pal verSur pad weskilegasta.

Pa benti hann 4a, beirri stahafingu til
sonnunar, a8 leigujar8ir og leigulénd
veeru jafnvel betur hirt en pau 16nd, sem
veeru i eigin abud, yms byli, sem risid
hefdu upp hér i Rvik og kringum Rvik.
En betta sannar bara ekki neitt af bvi,
sem hv. pbm. vildi lata pad sanna. Hér er
alstadan allt 6nnur en annarsstadar a
landinu. Ja, svo allt 6nnur, ad slikt polir
engan samanburd.

ba sagli hv. pm. eftir mér, ad ég hef&i
talid rétt ad leita alits bseenda um betta
mal. betta voru alls ekki min or8; en
hinu hélt ég fram, ad pad veri ekki venja
a8 flytja a Alpingi slik mal sem betta,
nema pau kemu fra bendum sjalfum.
Annars vil ég a8 siSustu undirstrika bad,
ad ég teldi ba® neySartirraedi fyrir bsenda-
stéttina i landinu, ef jarSirnar yrdu gerd-
ar ad opinberri eign, eins og nu standa
sakir.

Daemin, sem hv. pm. nefndi um verd-
haxekkun jarSanna, syna a8eins pa®, al
bad er ekki alltaf skadi fyrir beendur ad
eiga jardir sinar.

Pall Hermannsson: Eg skal jata bad,
ad hv. 2. landsk. er laginn stjéornmala-
madur og kann a8 nota heppileg tekiferi
til framdrattar stjérnmalaskoSunum sin-
vm. b6 ad ég hafi petta alit 4 hv. pm,, er
ekki par med sagt, a8 su hafi verid astas-
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an fyrir pvi, a8 hann flutti paltill. bessa
nil, a8 hann vildi nota sér hid erfida a-
stand landbtinadarins, sem nu rikir. bvi
verdur nefnil. ekki neitad, ad allvida —
og b. 4 m. i1 hopi baenda sjalfra — hefir
hélad a bpeirri skoBun, sem liggur til
grundvallar fyrir baltill. bessari. Detta
potti mér rétt ad lata hv. 2. landsk. heyra
hér i d.,, og ma hann af pvi rada, ad ekki
lita allir svo 4, a8 baltill. pessi sé einungis
hrekkjabragd fra hans hendi.

Eins og kunnugt er, ba er um ad ra0a
prennskonar abud fyrir bendur. |
fyvrsta lagi sjalfsabud, sem er algengust.
f 68ru lagi abtd 4 jordum, sem eru i op-
inberri eign, og i pri§ja lagi abud a joérs-
um, sem eru einkaeign. A undanférnu
hefir stt skoBun verid almenn, ad bezt
feeri 4 pvi, a0 hver bondi atti sjalfur
abyli sitt. A8 betta hafi verid rikjandi
stefna ba8i hja einstaklingum og bjoéd-
félaginu, sést bezt 4 hinni miklu sélu
bjoédjardanna. A sidustu arum hafa svo
nokkud skipzt skoSanir um ba®, hvort
betra muni fyrir baendur a8 bua a eignar-
jord eda jord, sem veeri opinber eign, og
bvi verdur taeplega neital, ad si skodun
hafi frekar farid i voxt, a8 heppilegra
myndi fyrir beendur a8 vera i leignabud
hja hinu opinbera heldur en rogast undir
storskuldum vegna abyla sinna. Eg verd
pvi ad telja fyllilega réttmeett, a8 mal
petta sé athuga® i nefnd.

Eg mun alls ekki & bessu stigi malsins
fara -ad rada bald i einstokum atridum,
og bad bvi sidur, bar sem ég 4 s®ti i n.
peirri, sem sennilega far pad til med-
ferSar. Po get ég ekki varizt pvi, ad lata
mér detta i hug, ad abud a sjalfseign sé
ekki svo mjog akjosanleg, ef st verSur
reynslan, pegar & reynir, a8 peir kvarti

minna, sem a pjoédjordum bia, heldur
en hinir, er bia a sinum eigin jérdum,
Mér er pad ad sjalfsogdu 1jost, a8 margir
beir, sem eignarrétt hafa a jorSunum,
hafa lagt i mikinn kostnad vegna umboéta
a beim og stynja mi undir peirri byrdi.
Hvort ur pvi ratist pegar bser prengingar
hverfa, sem svo mjég bjaka landbunad-
inn nu, er engin vissa. Tel ég sjalfsagt,
a0 mal betta gangi til landbn. til na-
kvemrar athugunar.

ATKVGR.
Till. visa® til landbn. me6 7 shlj. atkv.
og umr. frestad.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki
a dagskra tekin framar.

7 Yfirleknir vio gedveikrahalio
a Kleppi.

A 87. fundi i Nd., 30. mai, og a 85.
fundi i Ed., 31. mali, var utbytt fra Sh.:

Till. til bal. um skipun yfirleknis vid
gedveikrahalid a Kleppi (A. 863).

A 8. fundi i Sp., 1. juni, var till. tekin
til meSferdar, hvernig reda skyldi.
AJ till. forseta var akvedin ein umr.

A 9. fundi i Sp., 2. juni, var till. tekin
til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra, og var
pat ekki & dagskra tekid framar.



Fyrirspurnir.

1. Gjaldprot Sildareinkasolu
Islands.

A 60. fundi i Nd., 28. april, var tthytt:
Fyrirspurn til atvmrh. it af gjaldproti
Sildareinkasélu Islands (A. 474).

A 61. fundi i Nd., 29. april, var fyrir-
spurnin tekin til me&ferdar, hvort levfd
skyldi.

Fyrirspurnin leyfd me& 16 shlj. atkv.

A 73. fundi i Nd., 13. mai, var fyrir-
spurnin tekin 4 dagskra, med pvi ad atv-
mrh. haf6i tjad sig reiSubuninn til bess
ad svara henni.

Forseti tok malis af dagskra.

A 76. fundi i Nd., 17. mai, var fyrir-
spurnin aftur tekin a dagskra.

Forseti tok malid af dagskra.

A 77. fundi i Nd., 18. mai, var fyrir-
spurnin tekin til medferdar.

Fyrirspyrjandi (Johann Joésefsson):
Eg hefi levft mér ad bera fram fyrir-
spurn i pessari hv. d. vegna gjaldprots
sildareinkasélunnar og bess, hvad sked-
ur i pvi mali og hvada utlit sé fyrir ad
nidurstadan verdi.

A sidasta pingi voru borin upp til stad-
festingar bradabirgbalog, sem pav. stj.
hafdi gefid 1t til ad stodva starfsemi
sildareinkas6lunnar og taka bt hennar
til skipta.

Eg vil drepa stuttlega 4, hvad pav. at-
vmrh. (TrP) sagdi um betta efni. Hann
sagdi svo, med leyfi heestv. forseta:

,.Eg vil adeins rifja pad upp, sem 6llum
er kunnugt, ad a fundi peim, er haldinn

Alpt. 1933. D. (46. loggjafarbing).

var 1 nov. 1931 til pess ad kjosa stjorn
sildareinkas6lunnar, kom fram brada-
birgdayfirlit um hag fyrirtaekisins, sem
var ba bannig komid, a8 ég var8 ad lita
svo 4, ad ekki veri liklegt, ad fyrirtekis
goeti stadid lengur a eigin fotum, ef bad
xtti a8 standa vid allar sinar skuldbind-
ingar gagnvart lanardrottnum. Einhver
meiri eSa minni skellur hlaut a8 verda af
rekstri sildareinkasélunnar. Langsamlega
haestu krofurnar a hendur henni atti
rikissjoSur i sinum Abyrgdarskuldbind-
ingum, og svo Landsbankinn, svo a8 rik-
isstj. hlaut ad vera hér a verdi.

A3 6llu athugudu bétti synt, ad einka-
sO6luna mundi fyrr en seinna reka upp a
sker, og ba potti pad viturlegra ad gera
til pess radstafanir strax, a8 upplausn
hennar metti verda a sem edlilegastan
hatt og fyrirbyggja bad, ad hardvitugir
krofuhafar getu bvingad fram gjald-
brotaskipti a bui einkasélunnar og med
bvi gert henni stéran aleik*.

Petta eru pa baer astebur, sem haestv.
radh., sagdi, ad hefdu legid til grund-
vallar fyrir pessum stjornarra8stofunum,
sem gerdar voru i desember 1931.

Um malid var mikid reett a pinginu,
sem e8lilegt var. Pm. rifjudu upp ba®d,
sem gerzt hafGi allt fra pvi a4 Albingi
1927, pegar einkasalan var stofnud, og
bar til i desember 1931, a8 stj. sa pbann
kost vaenstan ad leggja hana nidur og
gefa ut bradabirg8alég um bad, svo ad
ekki hlytist af enn meira tjon.

Eg wxtla ekki ad bessu sinni ad rifja
bad upp, sem sagt var um betta a sidasta
pingi, en visa i bvi efni til hinnar skyru
og gagnordu radu hv. pm. G.-K., par sem
hann lysir a8férum beirra flokka, sem

stodu ad lagasetningunni um sildareinka-
26
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s6luna, Framsfl. og Alpfl. Pessir flokkar
stoBu Gl pessi ar a4 moéti 6llum peim
breyt.,, sem sjalfste8ismenn vildu gera.
DPessi refa er i B-deild Alpt. 1932, dalki
1150—1157.

St skoSun kom i 1j6s a sidasta bingi,
ad bad hefdi veri§ réttara ad fara adra
leid til ad gera upp bu sildareinkasol-

unnar en ad skipa pessa skilanefnd. Enn-

fremur kom bad i 1jos, a8 menn alitu, ad
peir menn, sem skipa8ir voru til pess ab
vera i skilanefndinni, hefdu ekki allir
bad traust, sem weskilegt veeri, ad peir
menn hef8u, sem attu ad vinna ur gogn-
um bpeim, sem fyrir hafa legi8, og koma
i peninga reytum einkasélunnar. Pessar
adfinnslur koma begar fram 4 pingi i
fyrra, og ennfremur var fundid ad bvi
af halfu okkar sjalfstedismanna, ad
skilanefndin veeri farin a8 ganga ut &
ba braut i sildarverkun, sem sé afvétn-
un, sem Alpingi hefir nit 1yst vanpokn-
un sinni yfir, a. m. k. bessi d., med pvi
a0 banna utflutning afvatnadrar sildar.
bad vard pegar 1jost a4 bvi bingi, a8 tap
rikissjods yrdi mikid vegna abyrgda og
ogreiddra tolla, og svo stormikid tap o-
beint, og heestv. radh. lysti pvi yfir, ad
stj. hefdi ordid ad gripa bar inn i, adur
en tapid hefdi ordid enn meira. Télur
voru ekki nefndar nema sem agizkanir,
en i Ed. sagsi hv. 2. landsk., Jon Bald-
vinsson, ad tapid gaeti teeplega ordid meira
en 1200 bus. kr. Enn er dulid, hvad betta
tap hefir or8id mikis, hvad tap rikissjods
hefir ordid mikid og hvad samanlagt tap
einkasélunnar hefir ordid.

Pa kemur pad einnig til greina. hvad
lanardrottnar sildareinkasélunnar hafa
ordis fyrir miklu tapi. I pvi sambandi
ma minna a frv. pad, sem liggur fyrir
pessari d. og flutt er af hv. 1. bm. S.-M. og
hv. pbm. Seydf., um greidslu a vixilskuld-
um a Austfjordum vegna Sildareinkasolu
fslands, pbar sem beir fara fram 4, ad
greitt verdi af forgangskrofufé rikissjods
i bu sildareinkasolunnar andvirdi vixla
peirra med Afollnum kostnadi, sem einka-
salan hefir abyrgzt fyrir sildareigendur
a Austfjordum 1931. [ grg. er skyrt fra
bvi um leid og bent er 4, hva$ keyrt hafi
fram dr hofi arid 1931 med misrétti vid
vidskiptamenn sildareinkasélunnar, ad
A Austurlandi hafi enginn ttgerSarmad-

ur fengid eyrisvirdi ut a sildina, en 1t-
gerSarmenn hafi, eftir ad sildareinkasal-
an abyrg8ist greidslu a bankalanum i
bessu skyni, tekid vixla i dtibium bank-
anna bar eystra fyrir 80—80 pus. kr., sem
voru samp. af sildareigendunum sjalfum
i trausti greidslutryggingar einkaséluna-
ar, en hun hafi brugdizt, og nu séu utgef-
endur og sampykkjendur bessara vixla
16gsottir af bonkunum um grei8slu a
vixlunum. Petta frv. kom fram a ond-
verdu bingi, og sidan hefi ég ekki heyrt
a bad minnzt. Sennilega er hér ad r=da
um eina af kréfum af halfu lanardrottna
sildareinkasolunnar, sem dleyst er ur,
hvernig fara muni uym. -

bad kann ad vera, a8 i hugum sumra
manna sé¢ farid, ad fyrnast ¥mislegt af
bvi, sem fér fram me®an sildareinkasal-
an var i bloma. En hja utgerSarmonn-
um, sjoménnum og O68rum peim, sem
urdu beinlinis fyrir tjoni af radsmennsku
peirra manna, sem a8 einkasélunni stédu,
er petta mal 6fyrnt enn. Pess vegna eru
par krofur okkar utgerSarmanna rétt-
latar, a8 pa® komi skyrt fram i dagsins
1jos, sem gerzt hefir vid stjorn einkasdl-
unnar, og svo i bvi ad greida ar beirri
skuldaflaekju, sem sildareinkasalan lét
eftir sig. Ekki sizt eiga peir menn heimt-
ingu a pessu, sem arum saman hafa stad-
18 hér a bingi og bent pingmeirihlutanum
a4 — po bvi veeri aldrei sinnt, hvorki af
framséknar- né jafnaSarménnum —,
hvada ofeeru var stefnt ut i med stofnun
silareinkasélunnar, og b6 einkum med
adgerSum pingsins 1928.

Nt munu vera lidnir 17 manudir sid-
an skilanefnin var sett a4 -laggirnar, og
enn hefir ekkert birzt um pad opinber-
lega, hver hin endanlega niSurstada muni
verda. Hinsvegar hafa menn fengid hrafl-
upplysingar, eins og t. d. i frv. bvi, sem ég
gat um, og svo vmislegt, sem menn vita
um adgerdir skilanefndarinnar, t. d. um
bessa afviotnun, sem nua hefir verid bonn-
ud af binginu. bessar upplysingar hafa
menn fengid obeinlinis; en um flest, er
snertir petta fyrirteeki, er enn allt a
huldu. : ’

Eitt fyrsta hneykslisspori6 1 ‘sogu
sildareinkasélunnar var pad, begar for-
radamenn hennar, i stadinn fyrir as
semja beint vid Svia, sneru sér til dansks
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gydingafélags og hofdu pad fyrir milli-
1i8 og gerdu vid pad pann endemissamn-
ing, sem 6llum hv. pdm. er kunnugt um
og skyrt var fra i redu hv. pm. G-K. a
Jbinginu i fyrra, sem ég gat adur um.
Samningurinn vid betta félag, ,,Brédrene
Levy*, var gerdur mjog snemma a starfs-
tima einkasolunnar. Forradamenn henn-
ar preettu fyrst fyrir, a8 bessi samningur
hef8i verid gerdur, en urdu po vitanlega
ad vidurkenna pad sidar. En pad er eins
og bessi hv. skilanefnd hafi 1iti8 svo a, a8
betta danska félag hefdi ekki fengid ndg
fridindi 4 sinum tima me$ samningnum
vid sildareinkasoéluna, pvi a8 pegar skila-
nefndin var sett 4 laggirnar og fér ad
selja eigur sildareinkasélunnar, pa voru
peer eigur vitanlega helzt 6seld sild og 6-
selt salt og tunnubirgdir. P4 voru umbo®ds-
monnum bessa sama danska firma seld-
ar 10 pus. témar tunnur fyrir 2 kr. hverja,
bratt fyrir bad, a8 pa var mikil eftir-
spurn eftir tunnum me®&al islenzkra tt-
ger0armanna. M. 6. o., skilanefndin gaf
barna pessu danska firma tekifzeri til ad
greda ennpa nokkur puisund a fslending-
um an pess ad leggja nokkurt fé i haettu.
Eg hefi pad fyrir satt, ad betta danska
firma hafi svo selt islenzkum utgerdar-
monnum -tunnurnar fyrir 3 kr., og sum-
part yfir pad. Hefir pa agodi bess af pess-
ari tunnuverzlun verid minnstur um 10
bus. kr. Mér finnst, a8 bad hefdi ut af
fyrir sig ekki verid 1r vegi, a® islenzkir
utgerdarmenn fyrir nordan heféu fengis
ad sitja ad bpessu eins og betta danska
firma. En pal er eins og pad hafi verid
einhver tryggd vi0 Briédrene Levy, sem
haf8i gengid8 i erfSir til skilanefndarinn-
ar fra stjorn hinnar margumtéludu og
illremdu einkasoélu, og parna hafi valdid
trslitum.

ba hefi ég lika leyft mér a8 varpa beirri
spurningu fram, hvada orsakir hafi legid
til gjaldprotsins. Pad kom greinilega fram
i umr. a sidasta pingi, ad menn dskudu
almennt eftir, ad grafizt yrdi fyrir pad,
af hvada astedum einkasalan mistokst
svona hrapallega. Eg vil i pvi sambandi
minna a pad, sem hv. pbm. Borgf. sagdi i
redu sinni a sidasta pingi um betta mal.
Hann sagdi svo, med leyfi haestv. forseta:

,»DPa vil ég hreyfa bvi i pessu sambandi,
ad bornar hafa verid miklar sakir a ba

menn, sem haft hafa med héndum stjorn
sildareinkasblunnar. Hefir verid 14ti8 svo
um meelt, a8 rikt hafi hin mesta ostjorn
a einkas6lunni 4 6llum svidum. Sildar-
einkasolustj. hafi synt ofyrirgefanlegan
trassaskap um véruvéndun, 1atid nota lé-
legar tunnur og skemmt salt og verid
skeytingarlaus um verkun sildarinnar.
ba hafi bad og komid ad miklum baga,
og beinlinis valdid tjoni, hve oft pad var,
ad vantadi badi tunnur og salt yfir veidi-
timann. A 68rum timum hafi hinsvegar
verid haf&ir svo ohaefilegir addraettir af
hvorutveggja, ad or8i§ hafi a8 geyma
ba® til nestu vertiSar, og hafi petta haft
i for med sér mikla ryrnun og skemmdir
a pessum hlutum. Pa er pad og ennfrem-
ur borid a sildareinkasélustj., a8 han hafi
gert vitaver$ innkaup, stofna8 til 6hofs-
legs kostna®ar, falsad reikninga fyrirtek-
isins, beitt hlutdraegni i 6llum greidslum,
og auk pess hafi verid oskiljanlegt dlag a
soltuninni®.

Petta er pad, sem hv. pbm. Borgf. bendir
4 i redu sinni a sidasta bingi. Pessar
sakir hafa verid bornar 4 stj. sildareinka-
sOlunnar, og i sambandi vi§ bad meetti
spyrja, hvers vegna hér hafi ekki verid
farin su leid, sem a vid um gjaldbrota
fyrirteeki, a8 fyrirskipa réttarrannsokn.
Pav. atvimrh., pm. Str., svaradi bessu bvi,
ad sér veeri ad visu kunnugt um bessar
asakanir ar bl68um og redum, en stjorn-
arradinu hefdi ekki borizt beinlinis a-
keera i bpessu mali. Hann taldi petta sér
til afb6tunar, a8 hann hefdi skipad skila-
nefnd, en ekki latid betta fara samkv.
16gum. Haestv. radh. minntist 4 bad i red-
um sinum um betta mal, ad pad mundi
fara eftir pvi aliti, sem skilanefndin a
sinum tima skiladi, hvad stj. gerdi i bessu
efni.

Ur pessu er svo dleyst enn, eftir bvi
sem ég bezt veit. Pad hefir ekkert verid
birt um bad og ekkert alit komid fram
fra skilanefndinni eftir petta 17 mana8a
starf. Petta hlytur po ad koma allt i 1jos
4 sinum tima. Eg tel pad enn vera oaf-
gert mal, hvort eigi ekki ad fyrirskipa pa
reglulegu rannsokn i bessu efni, svo sem
gjaldprotalégin fyrirskipa, a8 gera skuli
vi® einstaklinga. Pad fer ad ver8a var-
hugaverd braut fyrir pad opinbera ad
innleida allt annan og slappari ,,méral*
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fyrir forradamenn svona stofnana heldur
en gildir samkv. landslégunum fyrir ein-
staka menn.

Pa vildi ég ad siSustu spyrja heastv.
radh., hvada kostnaSur hafi or8id af
starfi skilanefndarinnar. Eg hefi ekki
1atid prenta ba spurningu hér, en mér
bykir liklegt, a8 bad byki rétt, ad bad
verdi lika opinbert mal, hvada laun skila-
nefndarmennirnir fa fyrir starf sitt.”bad
starf hefir teki8 langan tima, og skal ég
engu um bad spa, hve langan tima barf
enn til ad koma bessum reytum 1t, en
begar bess er gaett, hve miki8 tjon sildar-
einkasalan hefir baka8 sjémoénnum og tit-
gerbarménnum, ba er négu gaman ad fa
a6 heyra, hvad pad kostar ni rikissjos-
inn, sem ég geri rad fyrir, ad verdi ad
borga betta, ad vinna bessi storf, sem
skilanefndin hefir med héndum. Eg hefi
hevrt sagt, a® pessir skilanefndarmenn
séu tveir, en hvort peir vinna einir 611
bessi stérf, veit ég ekki um, en ég vona,
ad heestv. radh. geti gefid upplysingar i
bessu efni.

Démsmrh. (Magnis Guomundsson):
Hv. pm. Vestm. hefir ni gert grein fyrir
fyrirspurn sinni, og mun ég nu svara
henni, en tek pad jafnframt fram, ad peer
upplysingar, sem ég hér kann ad gefa,
hefi ég fengid fra skilanefnd sildareinka-
solunnar, pvi ad eins og narri ma geta er
ég ekki personulega kunnugur pessu mal-
efni.

Fyrirspurn hv. pm. er i 4 lidum, og mun
ég leitast vid a8 svara hverjum beirra

fyrir sig. Fimmta lidnum hefir hann bzett

vi0 i framségu sinni, og mun ég einnig
svara honum, en sidast.

Fyrsta spurningin er um, hvad lidi

storfum skilanefnarinnar.

Eins og kunnugt er, tok skilanefndin
til starfa i desember 1931, og atti einka-
salan pa dseldar um 109 pus. tunnur. bar
af

hér a landi ............ 62000
i Hamborg ............ 16000
i Gautaborg ............ 13000
i Stokkhélmi ........... 10500
i Kaupmannahéfn ...... 3500
i Stettin ......... tepar 2000
i Danzig ........ raumar 2000

109000

Vid alla pessa sild hefir skilanefndin
getad losad sig, nema 3000 tunnur af f68-
ursild, sem bo8nar hafa veri8 a 5.50 hver,
og 6000 tunnur, sem sildareigendur hafa
ekki viljad afhenda, en teljast verd-
lausar. Pad er bvi svo a8 sja, sem skila-
nefndin hafi komid i peninga um 100
pus. tunnum af sild. Auk pess hefir verid
selt nokkud af tunnum og eitthvad af
salti. Til pess ad koma sildinni i peninga
vard annar skilanefndarmadurinn a¢ fara
utan, enda purfti hann ad reka samtimis
vms o6nnur erindi fyrir einkaso6luna.

Pvi midur var miki§ af sildarbirgdun-
um léleg og skemmd vara, sem hefir selzt
lagu verdi. Auk bess attu sumir umbods-
menn einkasolunnar hja henni talsvert fé,
sem beir h6fdu greitt fyrirfram upp i sild-
ina, svo a8 nefndin hefir ekki fengi®d greitt
til protabusins nema tiltélulega 1itid af
andvirdi beirrar sildar, sem seljanleg var.

Nokkud af sildinni, sem var hér inn-
anlands, var skemmd, og af henni var selt
til fo8urbaetis bad, sem kostur var a, en
hitt var selt til atlanda. Nokkud af sild-
inni var selt 4 pyzkum markasi og sumt
i Ameriku. En bratt fyrir petta var enn
talsvert oselt vorid 1932, og var pad af
bvi, sem virtist oseljanlegt, tekid til
breedslu. Innihaldi§ Gr tunnunum mun
ekki hafa gert betur en borga braedslu-
og flutningskostnad, svo a8 pad, sem
vannst vid petta, var fyrir protabuid ekki
annad en verd tunnanna, sem voru seld-
ar fyrir 2 kr. stykkid. N¥jar tunnur voru
seldar fyrir 4 kr. stykkid.

Petta eru ba pezer upplysingar, sem ég
get gefid um so6lu a eignum einkasélunn-
ar, og eru par audvital adeins i stérum
drattum.

Annad meginstarf skilanefndar hefir
veri® a8 gera upp og luka hinum marg-
hattudu vidskiptum einkasélunnar. Er
pad ad sjalfsogdu zrid starf, og er ekki
faert ad fara ut i pad hér.

Pbridji meginpatturinn i starfi skila-
nefndar hefir verid ad undirbiia og reka
eda lata reka démsmal, sem héféud hafa
verid af eda moti einkasolunni. Mér telst
svo til, ad par sé um 13 mal ad rw8a, og
skal ég skyra fra beim i fam drattum.

Veturinn 1930—1931 (i marz) var gerd-
ur samningur vid 4 stér sildarfirmu i
Svipjod um fyrirframsolu a 13500 tn.
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sildar, en pessi firmu vildu ekki taka vid
upp i samning bennan nema raml. 3500
tn., er beir vissu um hina geysilegu miklu
soltun 1931. Baru bvi vid, a8 sildin veeri
ekki samningshzef. Gegn 6llum bessum
firmum hefir verid ho6f8ad mal, og telur
nefndin go6dar vonir um ad fa alitlega
filgu deemda einkasolunni i pbessum mal-
um. Nefndin hefir gert kréfu um 2--3
hundr. pus. kr.,, en sjalfsagt faest ekki
svo mikid.

f Svipj6s eru ennfremur rekin 2 6nn-
ur mal, anna® gegn umbo&smanni einka-
solunnar, en hitt Gt af sérstokum samn-
ingi. .

Pegar skilanefndin tok vid stérfum,
voru fyrir domstolum 2 mal, sem ekki
er enn lokid. Var afryjad.

Skilanefndin hefir unnid mal gegn um-
ho8smanni einkasélunnar i Hamborg, og
hefir hafzt upp ur bvi 25600 kr.

Gegn einkasoélunni hafa af halfu sild-
arsaltenda og sildareigenda verid ho6féud
3 mal, til pess ad reyna ad fa greidd so6lt-
unarlaun o. fl. Démur i peim mun koma
adur langt 1idur.

Pa er 13. og staersta mali§. bad hefir
Landsbankinn eda utibu hans a Akur-
eyvri hofdad gegn einkasélunni, og krefst
bankinn, a8 viSurkennd verdi sem for-
gangsskuld kr. 391658,99, sem bankinn
veitti einkasoélunni til rekstrar hennar.
Bankinn styBur kréfu sina vid akvaedi 5.
gr. laga nr. 61 1929, sem er svo hljodandi
(1.—2. mgr.).:

»Framkveaemdarstjorninni i samradi vid
utflutningsnefnd er heimilt a8 taka fé
ad lani til pess a8 kaupa tunnur, salt og
annad efni til sildarverkunar, svo og til
pess ad greida framleiSendum upp i sild
ba, er peir hafa afhent einkasolunni, eflir
réttum hlutfollum vid sildarmagn peirra.
Slikt 1an ma taka ut 4 sildina, hvort held-
ur fyrirfram eda jafnétt og hin er full-
verkud.

Lanstofnanir, sem veita einkasélunni
slik 1an, hafa sameiginlegt 16gved i allri
sild, sem einkasalan hefir til sélumed-
ferdar a hverjum tima, svo og i birgbum
hennar af tunnum, salti og 68ru efni*.

Samkvaemt pessu telur bankinn sig
hafa logved fyrir upphadinni, sem bvi
s¢ forgangsskuld, en skilanefndin hefir
ekki viljad vidurkenna betta an ddoms.

AD sjalfsogdu dettur mér ekki i hug ad .
lata uppi neitt alit vm, hvernig petta mal
muni fara.

Af bvi, sem ég ni hefi sagt, er audsett,
ad langt er i land pangad til skiptum a
bati einkasolunnar getur or6id lokid. bad
getur ekki ordid fyrr en 61l malaferli eru
a enda k1jad, og pad getur dregizt lengi.

Petta verS ég ad lata neegja um 1. 1id
fyrirspurnarinnar.

ba kem ég a8 2. 1i§ fyrirspurnarinnar
um tap rikissjéds af einkasélunni.

Skuld einkasélunnar vid rikissjod fyrir
utflutningsgjold, vorutoll o. fl. er um kr.
254000,00. Auk pess er rikissjodur i a-
byrgd gagnvart Landmandsbanken fyrir
d. kr. 351856,08, samkv. heimild i 16gum.
Pbetta er samtals kr. 605856,08. Ef Lands-
bankinn faer sér deemda kréfu sina, sem
er nzerri 400000 kr., ba nzmi betta allt
sem naest 1 millj. kr.

I bu einkasolunnar hefir verid Iyst
skuldum, sem samtals nema um 1600000
kr. Af peim krofum telur skilanefnd ekki,
ad vidurkenndar muni ver8a nema um
1200000 kr. Vidurkenndar kréfur ymsra
manna ttu ba a8 nema um 200000 kr.

Skilanefndin hefir i peningum fyrir
selda sild o. fl. um 290 piis. kr. og 4 um
20 pus. kr. utistandandi. Eftir pvi yrdi
hallinn teep milljon, ef ekki verdur meira
vidurkennt af skuldum en nefndin telur
og ef ekkert hefst upp ur malaferlunum.
Hversu mikill skadi rikissjods wverdur, er
bvi ennpa 6mogulegt ad segja. Pad velt-
ur 4 urslitum malanna. Utflutningsgjalds-
og tollkrafa rikissjods er forgangskrafa,
en hin er ef til vill i heettu vegna krofu
Landsbankans.

Pridja lid fyrirspurnarinnar, um
hversu miki& verSi tap annara lanar-
drottna, er i rauninni svarad me#® bvi,
sem ég begar hefi sagt, ad svo miklu leyti,
sem haegt er ad svara honum eins og nu
stendur. Urslitin i bessu velta 4 urslitnm
démsmalanna, eins og allir geta séd.

bPa kem ég ad 4. 1id fyrirspurnarinn-
ar, sem sé um orsakir gjaldprotsins. Eg
get ekki af eigin pekkingu deemt um peer,
og sé ég ekki anna® réttara og Shlutdreeg-
ara i pessu efni en a8 lesa hér upp kafla
ur bréfi skilanefndar til min, dags 5. b.
m. Sa kafli er svo hljoSandi:

»Eins og nefndin adur hefir skvrt hinu
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haa atvinnumalaraduneyti fra, hefir hin
ekki orid bess vor, ad um nokkurn fjar-
dratt hafi veri§ ad rada af hendi fram-
kvemdarstjornar einkasélunnar og bok-
ferslan hefir reynzt i fullu lagi. Asted-
urnar til hins bagborna fjarhags einka-
solunnar eru sjalfsagt margar, en nefnd-
in telur peer fyrst og fremst pad, hve 6-
forsvaranlega mikid var saltad sumarid
1931, er gerdi toluverdan hluta sildarinn-
ar verdlausan, pannig ad tunnur, salt og
allur annar kostnadur tapadist. bad skal
tekid fram, a8 yfirstjorn -einkasélunnar
mun hafa valdi§ pessu, en ekki fram-
kveemdarstjornin, er lagdi mjog a moti
peirri aukningu a soéltunarlevfum, er
sambykkt var.

Hin vidtaeka starfsemi einkasélunnar i
sambandi vid kaup a tunnum og saiti mun
einnig hafa aukid mjog ahzettu bessa
fyrirtekis, sérstaklega eins og for um
sildarséluna 1931. Ennfremur hofdu ors-
i6 yms mistok med fyrirframsolu a sild
1929, er békudu einkasélunni skadabhota-
skyldu.

Loks reyndist starfreekslan mjog kostn-
afarsom, sem vitanlega orkar mikils,
begar illa gengur.

Nefndin vill benda a4 i sambandi vi8
betta, ad framleiSsla utlendinga utan
landhelgi var ordin mjoég mikil, er mynd-
adi samkeppni, er erfitt var ad fvlgjast
med i, og hefir augsynilega ruglad dém-
greind stjornenda ad einhverju leyvti, en
mikid af beirri framleidslu mun hafa
komizt 4 erlenda markadi snemma a sélu-
timanum og bakad verd3fall og 6rSugleika
fyrir einkasoluna®.

Eins og hinn upplesni kafli ber med
sér, telur skilanefnd bessar 5 adalastaed-
ur: 1) Oforsvaranlega mikid saltad 1931.
2) Vidtek starfsemi um kaup 4 tunnum
og salti. 3) Yms mistok i fyrirframsolu
sildar 1929 og bar af leiSandi ska8abéta-
skylda. 4) KostnaSarsom starfraeksla. 5)
Samkeppni vegna sildar, veiddrar utan
landhelgi. :

Um laun skilanefndar er
segja:

Pegar skilanefndin ték til starfa 1931
var af pav. stjorn akvesid, a8 hvor skila-
nefndarmanna skyldi hafa 1200 kr. laun
4 manudi. Pessi laun téku nefndarmenn
i 12 manudi, en sidan 800 kr. 4 manudi

betta ad

- hvor. Hasna8i hefir skilanefndin leigt i

hasi S. 1. S.

Einhverjir erlendir krofuhafar munu
hafa haft a ordi a8 h6f6a mal gegn rikis-
sjosi til greidslu a pvi, sem beir fa ekki
greitt af kréfum sinum ur buinu, sok-
um bess, a8 einkasalan hafi i rauninni
veri® rikisstofnun. Hvort 1r bessu verd-
ur, skal ég ekki spa neinu um, en sjalf-
sagt keemi slik malssokn ekki til, fyrr en
eftir ad skiptum protabusins er 10ki8, pvi
ad ba fyrst er haegt ad tiltaka fjarhaesirn-
ar.

Ut af peim ordum hv. fyrirspyrjanda,
ad rannsokn hafi ekki farid fram 4 gjald-
proti einkas6lunnar, vil ég segja bad, ad
ég veit ekki betur en a8 svo hafi verid.

Eg tel mig svo, i bili a. m. k., ekki hafa
tilefni til a8 segja meira, en er reidubii-
inn til a8 gefa hv. fyrirspyrjanda frekari
skyringar, ef ég get.

Fyrirspyrjandi (J6hann Jésefsson): Eg
bakka haestv. radh. pa skyrslu, sem hann
hefir gefid og 4 margan hatt var merki-
leg. M. a. upplysti heestv. radh. paé, ad
framundan er fleiri ara starf fyrir skilan,,
ef hun a a8 sitja afram sem slik, par til
ollum sokum og gagnsokum er lokid i
bessu mali.

bad er eftirtekarvert i sambandi vid
alrar Ofarir sildareinkasélunnar, ad pad
er hvorki meira né minna en 13 mal, sem
eru 4 définni vegna skipta hennar vid
innlenda og utlenda menn. Heestv. radh.
minntist sérstaklega 4 prettanda og
steersta malid, sem utiba Landsbankans a
Akureyri hefir h6f8ad gegn einkasélunni
ut af ca. 400 bus. kr. skuld, og taldi hann
bad skipta miklu fyrir 1itkomuna, hvort
pbad mal ynnist eSa ekki. (Démsmrh.:
Gagnvart rikissjodi). Eg sé engan mun
4 pvi fyrir bj6Sina hvort tapi8 lendir
hja Landsbankanum e8a rikissjodi. Tapid
er komid fram og er tap landsins a einka-
solunni, 4 hvorum staSnum, sem pad
lendir. — Mér skildist a haestv. radh., ad
bad veeri vidurkennt, a8 um eda yfir 1
millj. kr. tap hef8i ordid 4 einkasélunni,
og bzti madur pessum 400 pus. kr. vib,
er tapid komid upp i hatt 4 adra millj.
kr.,, sem ad visu getur lekkal eitthvad,
ef pbeim, sem fara med mal einkasélunn-
ar gagnvart utlendingunum, skyldi tak-
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ast ad vinna inn fé fyrir einkaséluna i
beim malaferlum.

Mér heyrdist haestv. radh. segja, ad rétt-
arrannsokn hefdi farid fram a gjaldproti
einkas6lunnar 1. samkv., en eins og ég
ték fram, var pvi haldid hér fram a sid-
asta pingi, a8 stj. veeri skylt a8 lata fara
eins a8 vi¥§ einkaséluna og vid 6nnur
gjaldprot, bott stj. hefdi valid pa leid ad
skipa bessa skilan. Pad er pa sennilega
fyrir peer raddir, sem a pinginu komu
fram, a8 stjornin hefir fyrirskipad rann-
sokn. N

A sidasta pingi var ymsu um bad spad,
hvernig fara mundi fyrir sildarutvegin-
um eftir ad rikisvaldid haf&i sleppt af
honum hendinni, eftir pau fraegu afskipti,
sem einkasalan fyrir rikisins hénd hefir
haft af bpessari atvinnugrein. Fyrrv.
domsmrh., hv. 5. landsk., 1ét svo um meelt
pa: ,,Eg hefi enga trii 4, ad kraftur verdi
i utgerdinni i sumar e8a yfirleitt fyrr en
skipulag kemur aftur, med hvada heetti,
sem bad verbur®. Alpydubladid ték i
sama streng og kvad bad utilokad, ad
nokkurt vit veeri i pvi fyrir titger8armenn
ad stunda sildveidar afram. I pverofuga
att hnigu ummeli hv. pm. Ak, sem 1lét
svo um melt hér a sidasta bingi: ,,Eins
og ni er komid, hefi ég bezta tru a4 fram-
taki einstaklingsins. Ef bad dugir ekki til
ad rétta vid sildarutveginn, pa dugir ekk-
ert annad“. Gati verid négu gaman a8 at-
huga bessa spadéma og ba reynslu, sem
fengizt hefir af pvi, a0 einkasalan var
16g5 nidur. Eg held, a8 allir hafi verid
vid pvi bunir 4 siSasta bingi, ad tutvegs-
menn vaeru svo lamadir eftir einkaséluna,
ad ekki mundi ver8a neinn kraftur i ut-
gerSinni 1932. A. m. k. var ég vid bvi bi-
inn, a8 afdrif einkasélunnar hefdu lam-
andi ahrif i sildaritveginn. Sem betur
fér vard b6 su raunin a, ad atkoma ars-
ins 1932, bpegar framtak einstaklingsins
fékk a8 njota sin 6hindrad af rikisvald-
inu, var 6ll 6nnur og betri en arsins par
4 undan og sidustu arin, sem einkasalan
starfadi. Haestv. radh. skyrdi fra pvi, ad
109 pus. tn. hefSu verid oseldar, pegar
einkasalan tok vid. Petta ar, 1931, voru
saltadar og sérverkadar 212 pis. tn, svo
- a0 bad var meira en helmingurinn, sem
einkasalan atti eftir ad koma i peninga,
pegar skilan. tok vid. Arid 1932, pegar

Alpy¥8ubladis taldi nutilokad, ad nokkurt
vit veeri fyrir utgerSarmenn a8 stunda
sildveidar, voru saltadar og sérverkadar
247 piis. tn., eda 35 bis. tn. meira en sid-
asta ar einkasélunnar, og var framleidsl-
an ad kalla 611 seld um siSustu aramét,
ad pvi er ég bezt veit, A8eins oseldar
nokkur hundr. tn. A sidasta ari einka-
s6lunnar fengu sjomennirnir 2 kr. a tn,,
en er fyrirsjaanlegt var um hid mikla tap
einkas6lunnar, mun skilan. hafa viljad
heimta pessar 2 kr. inn aftur, bott hiin
hyrfi fra pvi aftur, af pvi ad rikisstj.
mun hafa lagt 4 méti pvi. 1932 hefir af-
koman ordid 611 6nnur og betri; pannig
mun hafa veri® greitt 5,50 til 6 kr. fyrir
ferska sild, og alls hefir andvirSi seldrar
sildar i fyrra numi8 2% millj. kr. meira
en arid 1931. Pa er ekki sidur asteda til
ad minnast 4 pad, hvad verkuninni hefir
fleygt afram undir hinu frjalsa fyrir-
komulagi. Pannig er mér kunnugt um
bad, ad firma eitt i Hamborg hefir skrifad
vidskiptam6énnum sinum i Skotlandi, a8
islenzka sildin fra arin 1932 hafi verid
svo vel verkud, ad hiin sé a8 verda haettu-
legur keppinautur fyrir skozka sild a
by¥zka markaSinum. Detta synir pad, ad
strax og einkasalan sleppir hendinni af
atvinnugreininni, batnar hagur beirra, er
ad henni vinna, og verkunin er batt, svo
ad vid faum betri fotfestu 4 markaSinum.

AsteSurnar fyrir 6forum einkasélunn-
ar, sem skilan. tekur fram, eru a8eins
endurtekning & bvi, sem velunnarar
einkasélunnar, jafnadarmenn og fram-
soknarmenn, hafa adur sagt i pvi mali.
Par er ekki minnzt a, a8 nein misték hafi
veri§ 4 stjorn einkasélunnar, né heldur
a pad, a0 einkasalan notadi skemmt salt
og lélegar tunnur, sem hvorttveggja olli
stéorum skemmdum a vérunni. Peir, sem
berja vilja i brestina fyrir 6stjérn einka-
s6lunnar, minnast liti§ a4 betta, nema
beir séu til neyddir Peir tala jafnan um of
mikla séltun aris 1931, sem sé sok alls
ofarnadar. En petta er i meira lagi vill-
andi. 1932 var saltad miklu meira, en pé
foér allt vel, ad ég hygg mest vegna bess,
ad engir beirra, sem afskipti héféu af
stjorn einkasolunnar, voru ridnir vid
verkun eda utflutning sildar pad ar, og
ver8a vonandi aldrei framar.

Eg skal svo ekki ordlengja petta 6llu
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meira. En truad get ég bvi, a8 mérgum ut-
vegsmanninum muni bykja frodleg
skyrsla su, sem haestv. radh. hefir gefid.

Pad er liklega ekki hwegt ad hrala
storfum skilanefndar meira en gert er.
Hiin verdur vist ad fa ad vinna afram
um stund, fyrir sjalfa sig og f68urlandid,
a rustum hins mesta vandraedafyrirtaekis,
sem sogur fara af i seinni tis. Su bét er
po i mali, a8 nefndarmennirnir vinna ekki
fvrir gvg. DPeir fa hatt launad starf arum
saman, og mun a. m. k. framséknarménn-
um bykja pad vel farid. Ekki tel ég nu
samt utilokad, a8 pessa vinnu hef8i matt
leysa af hendi fyrir eitthvad hodflegra
gjald.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Ut af sidustu rzedu hv. fyrirspyrjanda vil
ég taka pad fram, ad kaup skilanefndar-
mannanna hefir minnka®, eftir pvi sem
storf peirra minnkudu, og mun ad sjalf-
sogdu verSa svo afram.

Pad, sem sérstaklega kom mér til pess
ad standa upyp, var pad, ad hv. fyrirspyrj-
andi sag®6i, ad utlit vaeri fyrir, a® tap
einkasélunnar mundi nema 1% millj. kr.
En pad litur ekki ut fyrir, ad bad muni
ver8a miki8 yfir 1 millj. kréna. Pad er
biiis a8 lysa krofum i buis upp a 1,6
millj., en skilanefndarmenn telja, ad af
beirri upph®d sé 0,4 millj. ranglega lyst.

Eg get tekid undir pad med hv. fyrir-
spyrjanda, ad pa8 sé ad nokkru leyti
sama, hvort pal er Landsbankinn e8a
rikissjodur, sem tapar, en af pvi ad fyr-
irspyrjandi spurSi um tap rikissj6ds, pa
svaradi ég honum eins og ég gerdi. Ann-
ars er bad svo, eins og kunnugt er, ad
rikissjéSur og Landsbankinn hafa alger-
lega a®skilinn fjarhag, og a8 pvi leyti er
pbad ekki sama, hvor stofnunin tapar, po
ad eiginlega sé um sama a8ila a8 reeta.

Fyrirskipunin um rannséknina var
ekki gerd fyrr en eftir a8 bar umr. h6fdu
att sér stad hér i pinginu, sem fyrirspyrj-
andi las upp.

Um orsakir gjaldprotsins tel ég ekki
rétt a8 segja neitt frekar en pad, sem ég
las upp ur bréfi skilanefndar. Eg tel mig
eiga ad svara beint eins og ég var spurd-
ur, an bess ad fara a8 leggja sérstakan
dém a malis, burtséd fra pvi, hval ég
kann ad halda sjalfur um yms atrdi.

Fyrirspyrjandi (Jéhann Joésefsson):
Hestv. domsmrh. minntist 4 rannsokn.
Hvada rannsékn var bad? Hvenzer var
hin fyrirskipud? (Démsmrh.: Pa8 var
réttarrannsékn fyrirskipud samkv. gjald-
protaskiptalogunum).

2. Tekjumat eigin hisn®dis il
tekjuskatts.

A 60. fundi i Nd., 28. april, var utbytt:
Fyrirspurn til fjmrh. um mat tekna af
eigin hiasna8i til tekjuskatts (A. 482).

A 61. fundi i Nd., 29. april, var fyrir-
spurnin tekin til me&ferdar, hvort leyfd
skyldi.

Fyrirspurnin levf8 me8 16 shlj. atkv.

A 91. fundi i Nd., 1. jani, var fyrir-
spurnin tekin A dagskria, med bvi ad fj-
mrh. haf8i tjad sig reiSubuinn til pess
ad svara henni.

Forseti tok mali§ af dagskra.

A 92, fundi i Nd.. 2. juni, var fyrir-
spurnin tekin til medferdar.

Fyrirspyrjandi (Pétur Halldérsson)
[6vfirl.]: Herra forseti! Eg parf ekki ad
bzta mérgum ordum vi§ bessa fyrir-
spurn til skyringar. Han skyrir sig a8
mestu leyti sjalf. En bad er ad sjalf-
£6gdu, ad beir skattpegnar, sem bua i
eigin hiisum, ver®i a8 telja sér tekjur af
pvi huisnadi, sem beir nota sjalfir, og er
petta einn lidurinn i beirra skattskvldu
tekjum. Nu er bad svo, al bpvi er mér
hefir skilizt, a8 venjan hefir verid hér i
Rvik siSustu arin ad meta pennan 1Lid
i tekjum manna a pann hatt a8 mida vid
brunabdétavirSingu hiisanna, m. a. vegna
hverri hundradstélu baett 4 bessa vird-
ingu, til bess a8 fa at ba upphaxed, sem
talin er til tekna fyrir hisn®di. Pab
meetti e. t. v. 1 sjalfu sér telja pbad auka-
atridi, hvernig betta er reikna®, ef bad
er gert 4 sama hatt 4 6llum stédum a
landinu, en po bykir mér SviSkunnan-
legt a8 meta betta meS hundradshluta af
brunabétavirSingu hidsanna, og ein-
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bess, ad pa kemur ekki til greina i mat-
inu, hvar husid stendur, hvort bad er a
dyrri eBa 6dyrri 168, stérri eda litilli, og
ba8 er p6 ad sjalfsogdu atridi, sem allt-
af verdur a8 taka tillit til i pessu sam-
bandi. En a8alatriSid er bald fyrst og
fremst, ad framkvaemd a pessu atridi
skattaléggjafarinnar sé lik a 6llum sto8-
um a landinu, og efni fyrirspurnarinn-
ar er pad, al fa upplyst, hvernig bessu
sé¢ varid hér i Rvik, og pa til saman-
burdar um bzr reglur, sem fylgt er ann-
arsstadar a landinu. Eg tel ekki rétt, ad-
ur en heestv. radh., sem godfislega hef-
ir viljad svara bessu, hefir gefid sitt
svar, al fara lengra ut i malid. En ef
svar hans gefur ad einhverju leyti til-
efni til bess, ba vil ég eiga kost 4 bvi ad
segja nokkur ord a eftir.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eins og kunnugt er, ba er svo til =tlazt i
tekju- og eignarskattslogum, ad leiga sé
metin fyrir eigin ibud, og mun vera svo
akvedid i hinni almennu reglugerd, ad
hin skuli metin eftir samanburdi vid
leigu 4 sama sta8. Hér i Rvik mun betta
hafa verid framkveemt bannig, ad bar,
sem heegt var ad fa samanburd vid adra
leigu, ba er st regla hofd, ad meta his-
nadid til tekna eftir pvi, hvad fast myndi
fyrir pa8, ef bal veeri leigt Gt. Hinsveg-
ar mun pad vera svo, a8 bad er a8imik-
i af ibadum, og pa einkum hinar svo-
nefndu ,,villur®, sem hafa stérar 168ir
og stéra ibud, sem erfitt eda 6kleift er ad
fa samanburd um, vegna bess, a8 hlis-
stett isnedi er ekki leigt 1it. Hér er pvi
gripi8 til bess ad mida leiguna vid
hundradshluta af brunabétavirdingu
huassins, og hefir bad venjulega reynzt
8—10% — oftast 10% af brunabdétamati.
Pessi hundradstala er og midud vid pad,
ad flest his, sem a4 anna® bord eru leigh
1t i beenum, eru leigd fyrir toluvert harra
verS. Nt mun i ar hafa verid midad vid
9% af brunabétavirdingu, og hefir bad
lekkad Gr 10% i 9%, vegna bess ad al-
mennt mun hisaleiga hafa laekkad 4 ar-
inu 1932, Petta mat a ,,villum* er ad
nokkru leyti gert med tilliti til bess, a8
slikir bustadir eru ekki eins og annal fé.
Pessar reglur munu gilda hér i Rvik, en
hvort hinar sému eba hvala reglur gilda

Albt. 1933. D. (46. 16ggjafarbing).

annarsstadar, er mér ekki fullkunnugt
um.

Skattanefndinni hér i Reykjavik og
skattstjéranum er pad 1jost, ad vart muni
vera samraemi um framkvsemd tekju- og
eignarskattslaganna ad pessu leyti i R-
vik og annarsstadar 4 landinu. Pessum
l6gum er hvergi strangar e8a ollu held-
ur réttar framfylgt en hér i Rvik, og sum-
staar mun vera nokkurt sleifarlag a
framkvaemd peirra. Stafar pad sumpart
af 6kunnugleika og sumpart af bvi, ad
engin allsherjarregla er til a8 fara eftir,
pvi reglugerdir og 16g na ekki at yfir oll
atridi, sem til greina koma. Pess vegna
voru a sifasta pingi samp. 16g um sam-
remingu a framkvemd skattalaganna,
en pad eru 16gin um rikisskattanefnd.
Hofubatrisi peirra laga var ad setja rik-
isskattanefnd, til bess ad urskurda og
samraema skattana i hinum ymsu hérus-
um. DPessi nefnd var skipu8 i fyrra, en
starfi hennar er ekki lokid allt i einu.
Hinar almennu reglur, sem nefndin hef-
ir sent til yfirskattanefnda, eru i bréfi
til peirra, sem ég vil leyfa mér ad lesa,
med leyfi heestv. forseta:

»Rikisskattanefndin veit, ad i mati a
hiisaleigu eftir ibudir til eigin afnota rik-
ir hid mesta 6samrami, og henni er ljést,
ad vibast er leiga metin of lagt. Kved-
ur svo rammt a8 vanrakslu skatta-
nefnda og yfirskattanefnda i pvi a8 hafa
eftirlit med pessum tekjulid manna, ad
sumstadar er engin leiga metin til tekna
eftir eigin ibudir og sumsta8ar svo lag,
a8 mikid tap kemur fram a rekstri hisa,
sem al ollu eda verulegu leyti eru not-
ud af eigendum. Neer slikt vitanlega
engri att. Samkv. skattalogum ber ad
meta leigu eftir eigin ibudir eins og sams-
konar ibudir eru leigdar 4 hverjum stad.
Skattanefndum ztti ad vera svo kunnugt
um husaleigu i umdemunum, a8 aud-
velt =tti ad vera fyrir bar ad faera hisa-
leigumatid til leidréttingar hja gjaldend-
um. Til hlidsjonar vid mat a4 hisaleigu,
einkum par, sem 1iti8 er leigt af hiisnadi,
ber a8 hafa raunverulega kostnabarleigu
gjaldandans og reikna ba med edlileg-
um voxtum af stofnkostnadi ibudarinn-
ar®.

Pa segir rikisskattanefnd, a8 yfirskatta-

nefndum beri a8 hafa eftirlit med bvi, ad
27
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skattanefndir gangi vel fram i pvi ad
koma bessu i lag:

. A3 svo stoddu sér rikisskattanefndin
sér eigi feert a8 gefa alveg fastar reglur
um mat 4 hisaleigu a eigin ibda8um, en
hiin leggur hér med fyrir yfirskattanefnd-
irnar ad gera a nsesta vori till. um betta
atridi til rikisskattanefndar®.

Upp ur pessu eiga a8 spretta radstaf-
anir um betra samrsemi en 4dur, og a pad
ad vera komid i kring a6ur en naesta ars
skattur verdur lagdur 4. Pas er pvi pegar
kominn skridur a bad mal ad koma a bvi
samrzemi, sem 16gin setlast til. Og a pvi
samrzemi eiga vitanlega allir skattgreid-
endur heimtingu.

Forseti (JorB): DPess hefir verid 6skad,
a8 fundarhlé yrdi veitt um stund, og vers-
ur bvi fundi frestad til klukkan 10. —
[Fundarhlé].

Fyrirspyrjandi (Pétur Hallddérsson):
Eg get pakkad haestv. forsrh. fyrir svor
hans vid fyrirspurn minni, sem felast i
pvi, a8 hann gerir rad fyrir, ad rikis-
skattan. myndi lata sér annt um, a8 sam-
reemi komist 4 i pessu efni um allt land.
Adalatrisid er, a8 skattal. ver8i fram-
kveemd eins alstadar 4 landinu. Hinga®
til hafa pau verid framkvemd i Rvik
har8ar en annarsstadar. Pvi er pad ekki
annad en bad, sem vissa er fyrir, pegar
slik fyrirspurn kemur fram, a8 hsaestv.
radh. tjai sig fisan til a8 koma bvi til
vegar, ad einn landshlutinn sé ekki orétti
beittur 68rum fremur. [ svari heestv.
radh. kom fram, a8 honum er pad 1jést,
a8 landshlutum hefir verid mismunad
nokkud i pessu efni. En eitt pétti mér
undarlegt i reedu haestv. radh. Hann sag¥i,
a0 hér i Rvik hef8i jafnan verid midad
vi§ brunabé6tamat, pegar reiknalar hafa
veri® tekjur manna af eignum. Hér i R-
vik er bad mat dsanngjarnast af beim
matsgerfum, sem um gaeti verid al raeda.
Fasteignamat er til pess ad mida vid pad
skatta og gjold af fasteignum. En bruna-
bétamat er hér i Rvik 6heppilegt ad leggja
til grundvallar, bvi a8 mjog er mislangt
sidan pad mat for fram 4 hinum einstoku
hiseignum hér i bze. Fyrir nokkru var
reyndar lati§ fara fram skyldumat, bpvi
a8 ba hafdi verSlag breytzt mjog, en ein-

stakir hiseigendur ekki haft framtak til
ad lata meta hiseignir sinar. Sidan hefir
ekki fari¢ fram almennt brunabdtamat,
og er pvi meiri munur en svo a mati
beirra hiisa, sem ekki hafa verid metin
sidan 1922-—23 og beirra, sem nymetin
eru, a0 haegt sé ad byggja a bvi skatta.
T. d. myndi brunabdtamat, sem fram fzeri
i ar, ver8a midad vid ntv. kostnadarverd.
bvi er pad ohentugur grundvollur.

En pa kemur hitt, hvernig fara skul
ad pvi ad vidhafa sama fasteignamat um
allt land og framkvaemt & sama tima. Er
ba ad finna ba hundradstélu, sem sann-
gjarnt sé ad leggja til grundvallar vid pad
mat. Ef pad er =tlun hsestv. radh. ad
breyta pessu i pad horf, ad midad verdi
vi§ fasteignamat, pa vil ég leyfa mér ad
spyrja, hvada hundradstélu megi telja
liklegt, ad raSuneytid sampykki, sem not-
ud yrdi vid petta skattmat. ASalatridid er
ad sjalfsogdu, ad samraemi faist og ad rétt
hundradstala ver8i fundin. Og pad er
mikils virdi, ad haestv. rash. hefir gert d.
grein fyrir pvi, ad fasteignamat muni
framvegis ver8a lagt til grundvallar.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson):
Pad var ekki minn tilgangur ad skyra fra
bvi, hvernig bessu mati myndi verda hag-
a6 i framtidinni. Hafi ég sagt, a8 fast-
eignamat myndi verda lagt til grundvall-
ar, pa hefir pad verid mismali. Eg hefi
ekki hugsad mér ad gera vi§ pessa umr.
neinar skuldbindingar i pessu efni. Um
samramingu matsins er ni allt i fullum
gangi. Hitt er annad mal, ad ég get eng-
ar skuldbindingar gefi um bad, hvaba
breyt. gerSar kunni ad verda a gildandi
reglum. Er ekki gott a8 kveda 4 um bad,
fyrr en rikisskattan. hefir fengid naud-
synlegar upplysingar. En fyrirspurnin
verdur til bess, a8 malinu verdur meiri
gaumur gefinn en ella.

Pad ma hafa tvaer reglur um pad, hvas
lagt skuli til grundvallar um mat i hus-
eignum. Reglan er nu si, ad ekki er gerd-
ur munur a leigjendum og eigendum
hisa, pegar um tekfuskatt er ad. r=da.
Pessi regla a ekki a8 ipyngja neinum, ef
leigan er sanngjorn. En ef pad kemur
fyrir, sem oft hefir viljad vid bera i R-
vik, ad leigan sé of ha, pa kann pessi
regla ad orka tvimelis. N4 er hé leigan
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yfirleitt a8 lekka, og ef hin kemst { sam-
remi vid kostnalarver$id, ba ma vid
betta una. Hin regan eér su, ad aztla
monnum sému tekjur af eigin husnedi
og bezer, sem beir myndu hafa af pvi, ef
beir notudu bpad ekki sjalfir. En 6kostur-
inn vi§ pessa reglu er sa, ad ef madur
vill heldur eiga peninga og avaxta ba,
sleppur hann betur en ef hann setti pa i
husnadi, nema hann purfi a8 leigja all-
dyrt hja o68rum. Samrzeming faest ekki
nema med réttlatari husaleigu. Eg hygg,
ad brunaboétamatid sé i beztu samrzemi
vid kostnadarverdid. Aftur hefir fast-
eignamati veri§ haldid hér nidri nokkud
lengi, sumpart af pvi, a8 bad lida tiu ar
milli pess a8 metid er.

Mér er kunnugt um, a8 i vissum 16nd-
um hefir veri§ beitt enn annari reglu,
sem sé peirri, al0 lata eiganda sjalfan
meta pau verdmeti, sem hann hefir und-
ir hondum. En svo hvili st kvéd 4 hon-
um, ad riki eSa bzer hafi jafnan rétt til
ad kaupa eignirnar vid pvi verSi, sem
eigandinn hefir meti§ peaer til skatts. Petta
er fullt réttleti. Menn myndu gefa upp
bad verd, sem peir veru fusir til ad selja
eignina fyrir, og er petta nokkurskonar
Salémonsdéomur um skattskyldu.

Ef 6samrszemi er i brunabétamati, ba
getur annarhvor adili 6skad endurmats,
svo a8 samraemi komist 4. Mun ég svo
ekki fara fleiri orSum um betta mal, en
allt betta skal verda vandlega athugal i
sambandi vi§ samrzemingarreglur ber,
sem fyrir rikisskattan. liggja og ég gat
um.

1

Jén Audunn Jénsson: Eg held, ad pad
sé ekki i samraemi vi§ pad, sem annars-
stalar gerist, ad leggja brunabétamat til
grundvallar. Er alstadar bar, sem ég
bekki til, fasteignamat lagt til grundvall-
ar, enda meira 6samraemi i brunabéta-
mati ad 6llum jafna®i.

Eignir i kaupst68um voru aris 1909
metnar til brunabéta. SiSan voru bzer
ekki metnar fyrr en 1919, og var bpa allt
i miklu heerra verdi. Mitt hus a Isafirdi
var ba metid a4 42000 kr. [ fyrra fér ég
fram 4 endurmat, og var pad ba feert nid-
ur i 23000 kr. Flestir satu vi§ sama mat
bangad til i fyrra, er breyting vard a
brunabétal.,, enda hef&i ekkert bruna-

bétafélag fengizt til ad greida monnum
hina fyrrmetnu uppha8, pvi a8 nui var
ver8lag aftur ordid svo miklu legra. bad
er svo, ad p6 ad matid sé a einum tima
nedan vid sannvirdi, pa er bad & 66rum
timum aftur par fyrir ofan. En fasteigna-
mat mun ad jafnadi vera nalegt jafnad-
arverSi, medan bad stendur. Pad geta
komi8 smasveiflur, upp e8a nidur, en
pad munar aldrei miklu.

Sumum bykir gott, ad hiis beirra séu
metin hatt, einkumn ef beir burfa ad taka
stor lan Gt a4 pau, en gata pess pa sidur,
ad pegar beir eiga a8 borga skatt af pess-
um huiseignum, ba geta peir ordid illa 1ti.
Eg veit, ad allar huseignir hafa verid
feerSar miki§ nidur i mati sidan arid
1919.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Pad mun rétt, ad oft lidur langt a milli,
a8 allsherjarbrunabétamat fari fram. En
ba ma breyta beirri hundradstolu, sem
notud er til ad finna leigutekjur manns,
sem notar eigin eign til ibudar. Henni hef-
ir nu verid breytt ar 109 i 9% hér i R-
vik, med tilliti til peirrar ver8laekkunar,
sem ordid hefir. Ef miSad er vid leigu al-
mennt, verdur utkoman szmileg, b6 ab
um brunabétamat sé ad rada, pvi ad i
leigunni kemur fram s verdbreyting,
sem hv. sidasti reSumadur taldi med
réttu naudsynlegt, ad til greina kemi.

Fyrirspyrjandi (Pétur Halldérsson)
[6yfirl.]: Mér mislikar, a8 heestv. radh.
vir8ist nu aftur hneigjast a8 bessari ad-
ferd til pess ad reikna tekjur manna af
huseignum. Hann sagdi, ad brunabdéta-
mat veri liklega naest kostnaBarverSi
husanna. bad a vid, pegar his eru ny-
metin. En a verdbreytingatimum barf
ekki lengi ad biGa, banga® til betta er ord-
i8 o6ruvisi. Has hafa hér i Rvik oft verid
metin 30—40% hzerra en kostnadarverdi
nzemi. Annad, sem taka ber tillit til, er
ba®, hvar hisi8 stendur. Ef madur a liti8
hus 4 dyrri 168 hérna i miSbsaenum, er
ekki rétt ad telja honum sému tekjur af
pvi og samskonar hisi 4 GrimsstaSaholti.
Af pessari astedu er lika 6hzft ad mida
vid brunabdtamat.

Pa er lika anna$. Segjum, ad bruna-
botamatid sé hid sama, hvar sem husid
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stendur, hvort sem pal er t. d. hér i R-
vik efa 4 Hvammstanga. En fasteigna-
matid er e. t. v. ekki pad sama. Sé svo,
ba er ekki sanngjarnt a6 telja eigendum
somu tekjur af pessum husum. VerSur pa
ad taka tillit til pessa mismunandi fast-
eignamats.

Haestv. radh. vardist bess ad segja,
hvar hann vildi lata festa hundradstéluna,
sem beita setti i pessu efni um allt land.
Eg skil vel, ad hann er ekki reiSubiiinn
ad svara pvi og vill fyrst eiga kost 4 a8
heyra, hvad rikisskattan. og yfirskattan. i
Rvik segir um bad. Hann lofadi ad veita
bessu atridi sérstaka athygli, og er pa
minum tilgangi nad: ad studla ad bvi, ad
landsm6énnum sé ekki visvitandi mis-
munad i pessu efni, eftir pvi, hvar peir
buia.

3. Endurtrygging fyrir Brunabéta-
félag fslands.

A 74. fundi i Nd., 15. mai, var utbytt:

Fyrirspurn til rikisstj. um endurtrygg-
ingu fyrir Brunabétafélag Islands (A.
687).

A 76. fundi i Nd., 17. mai, var fyrir-
spurnin tekin til me&fer8ar, hvort leyfd
skyldi.

Fyrirspurnin leyf§ med 19 shlj. atkv.

Me8 bréfi, dags. 17. mai, sendi forseti
Nd. atvmrh. fyrirspurnina og beiddist
jafnframt vitneskju um, hvenzr hann
teldi sig viSlatinn ad svara.

Vid bessu bréfi barst aldrei svar, og var
fyrirspurnin bvi ekki a4 dagskra tekin
framar.
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Alpingisreikningur
fra 1. jandar til 31. desember 1932.
(Viirlit).

TEKJOR:

Fyrir seld Alpingistidindi, Landsreikninga o. fl. . .

Fyrir selt Alpingismannatal 1845—1930 (frd adalitsélunni) .

Vextir af innstedu i hlaupareikningi vid Landsbankann . ..
Avisad iir rikissi6di samkvaemt dvisana- og gjaldabékum pingsins . . . . .

GJOLD:
Pingfararkaup alpingismanna (sjd fylgiskjal) .

. Goldid starfsménnum:

a. Fost laun o. fl. [laun skrifstofustjéra kr. 5780 + hisaleigustyrkur kr. 1200.00; laun fulltrda

kr. 5280.00] . . . . .. . D '

b. Lausum starfsmonnum {skrifst. og préfarkal. (bar { abstod vib ttgéfu 4 umraBum) kr. 8014.00,
skjalavarzla og afgrei8sla kr. 1404.00, lestrarsalsgazla kr. 1370.00, innanbingsskriftir kr. 16832.00, dyra-

og pallavarzla kr. 4237.50, pingsveinsstorf kr. 216000} . . . . . . . . . . . . . . —

kr. 633.00

— 1256 55

— 70.26

— 253055.09

Samtals kr. 255014.90

kr. 7873042
12260.00
34017.50

Otgdfukostnadur Alpingistidinda og Landsreikninga og dnnur
prentun:
A. Otgafukostnadur Alpingistidinda:
1. Skjalapartur og bingskjol:
a. 1.—19. ork skjalaparts (stjfrv.), dn sérprentana,
& kr. 131.45, hefting kr. 26847 . . . . . . kr. 2766.02
b. 20.—196. ork + alimingsblad og a—e-ork,
med sérprentunum og heftingu = 18134 ork

462717.50
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4 kr. 184.80; 10 kdpur & kr. 16.50; auka-
liming & 10 hefti & kr. 18.00; 4limingsopna

(bingmannaskrd) kr. 11425. ., ., . . . . . — 34046.65
¢. Uppprentun lausra bingskjala og viBbétar-
prentun ., ., . .- 187.75
d. Pappir i sk;alapart i sérprentamr og képur . — 3164.50
— kr. 40164.92
2. Umradupartur:
a. B-deild, 1541/s 6rk 4 kr. 142.30, hefting kr. 1968.50;
a—f-ork -+ élimingsblad (adalefnisyfirlit) = 61/
ork 4 kr.228.00, hefting kr. 88.90; 9 kdpur 4 kr.
16.50; aukaliming 4 9 hefti 4 kr. 1800 . . . kr. 2574270
b. C-deild, 105 arkir 4 kr. 142.30, hefting kr,
1346.20; 5 kdpur 4 kr. 16.50; aukaliming 4 5
hefti 4 ke, 1800 . . . . . . . . . . . — 16460.20
¢. D-deild, 2812 o&rk 4 kr. 14230, hefting kr.
368.30; kdpa kr. 16.50; aukaliming kr. 1800 . — 445835
d. Pappir i umraBupart med kipum . . . . . — 3197 00
- — 4985825
3. Utsendmg [burBareyrir kr. 2415.25, afgrelbsla og ttburdur kr. 600.00,
umbiddir kr. 19.10) .. e — 3034.35
. Otgafukostnadur Landsreikninga dsamt launum yfirskoBunarmanna:
1. Laun vyfirskoBunarmanna fyrir yfirskodun LR 1931, 3 X 1000
kr. + dyrtiBaruppbét (25%) . . kr. 3750.00
2. Til Hannesar Jénssonar alpm., ferdakostn., husalelga 0. ﬂ vegna
yfirskoBunar LR 1931 . — 339.48
3. Til Péturs DbérBarsonar i Hjérsey, vnbbétarbéknun fynr sérstok
aukastorf og aukakostn. vegna yflrskobunar LR 1930 . — 500.00
4. Prentun og hefting LR 1930 . - 4208.85
5. Greitt fyrir vélritun 4 aths. vid LR 1931 — 30.00

kr.

93057.52

8828.33
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C. énnur prenfun [prentun dagskria kr. 1181.25, lagaprentun o. fl. kr. 1791.35, prentun 4 bing-

mannaskrim, melendaskrd o. fl. kr. 603.70, fjblritun & nefndaskrdm, yfirlitum um drslit pingméla
o. fl. kr. 131.50]

3707.80

Békband (kr. 213.00), bekur (kr. 845.90), ritiéng (kr. 505.48)
Ljés, hiti, raesting og vidhald 4 hisi og munum:

1.
2.
3.
4. Vibhald 4 hisi (kr. 825.64) og munum (kr. 641.45) .

Liés (kr. 1028.74) og liésfaari (kr. 112.91)
Hiti . . .
Restmg [rashngarvmna kr 2533.45, restmgarvdrur kr 351. 33]

Onnur gjsld:

1.

w

No ok

Abstod og aukavinna [par af kr. 1200.00 til Péturs Lirussonar fyrir aukavinnu 4 &rinu 1931,
kr. 225.00 til Exl. Erlendssonar fyrir vinnu § békasafni bingsins, kr. 72.80 til Arna S. Bjarnasonar
fyrir vinnu vid upplag Alpt., kr. 60.00 til songﬂokks fynr abstoB vid setningu Albmgls (gubsb)énustu)
og kr. 20.00 fyrir p¢Bingar] . .

KostnaBur vid einstakar nefndir [par af b6lmun hl slmfara f]irveltmganefnda, ]6naear B.
Bjarnasonar, kr. 959.50, til skrifara utanrfkismé&lanefndar, Stefins PorvarBssonar, kr. 1200.00, ferd
fidrveitinganefndar Nd. til SandgerBis og Grindavikur {f maf kr. 76.00 og ferd fiérhagsnefndar Nd.
f RaudBhéla f s. m. kr. 12.00}

Simagldld Albmgls [afnotagjald af simum kr 960.00, simtbl og simskeytl fri forsetum og slmf-
stofunni kr. 18.78] .

Simanot bingmanna [simi5l og simskeyh kr 3341.00 (s;é fylgzslqal) simavarzla kr 1130. oo]
binghiisgarBurinn

Opinber gij6ld [vatnsskattur]

VYms gjold:

a. Minning litinna manna [blémsveigar og minningargjafir] . . . . . kr 193.68
b. Greitt rikisitvarpinu fyrir ttvarp umradna frd Alpingi . . . — 387.55

c. Ferbastyrkur til tveggja pingmanna auk ritara fslandsdeildar bmg-
mannasambands NorBurlanda til pess ad sakja fulltriabing sam-
bandsins i Oslé sumarid 1932, og til millipingaforseta sameinads
bings til patttoku i fslenzku vikunni i Stokkhélmi. . . . . . — 3400.00

kr.

1141.65
2320.70

' 2884.78

1467.09

1577.80

224750

978.78
4471.00
288.32
603.12

— 105593.65
— 1564.38

— 7814.22
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Til Einars préf. Arnérssonar fyrir samningu yfirlits um islenzka

léggiof 1932 f Arbék pingmannasambands NorBurlanda . . . — 296 00
Risnukostnabur forseta . . . . . . . . . . . . . . . — 400.88
Liésmyndasafn Alpingis . . . . . . . . . . . . . . . — 76.00
Kostnadur af pingskrifarapréfi . . . . . = 64 00
Auglgsingar (kr. 44.10), leiga fyrir péstbox 1933 (kr 600) R 50.10
- 4868.21
Samtals kr

15034.73

255014 90

Skrifstofu Alpingis, 28. marz 1933.

Jon Sigurdsson.
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Fylgiskijal

Dingfararkaup alpingismanna 1932

og simanot &

kostnad Alpingis s. 4.

PN R LN~

NrOQOUwoeNMhON—~OW®

Néfn

Asgeir Asgeirsson, pm. V.. {sf. .
Bergur Jénsson, pm. Bard.. .
Bernhar® Stefénsson, 1. pm. Eyf.
Bjarni Asgeirsson, pm. Mg¢r.
Bjarni Snabjdrnsson, pm. Hafnf.
Bjérn Kristjdnsson, pm. N.-b. .
Einar Arnérsson, 2. pm. Reykv. .
Einar Arnason, 2. pm. Evf.
Gubbrandur {sberg, pm. Ak.

Gudmundur Olafsson, pm. A.- Hunv
. Gudrdin L&rusdéttir, 6. landsk. bm. .

Halldér Stefsnsson, 1. pm. N.-M.
Halldér Steinsson, pbm. Snef. .
Hannes Jénsson, pm. V.-Hiinv.
Haraldur Gudmundsson, pm. Sey?df.

HéBinn Valdimarsson, 3. pm. Reykv.

Ingélfur Bjarnarson, pm. S.-b.
Ingvar P&lmason, 2. bm. S.-M.
Jakob Méller, 1. pm. Reykv.

J6hann Jésefsson, pm. Vestm.

. Jén Audunn Jénsson, pm. N.-fsf.
. Jén Baldvinsson, 2. landsk. pm. .

Dagpenmgar og verbstuaulsuppbét . Simanot
- e Ferda- Ping-
Dagpen- Uppbét Dagpen. kostnad- fararkaup 4
ingar 17139 og uppbét ur!) alls kostnad
alls Aibingis
kr. kr. kr. kr. ky. kr.
1356 00 235.04 1591.04 » 1591.04 9.00
1464.00 253.76 1717.76 332.00 2049.76 38.20
1464.00 253.76 1717.76 426.50 2144.26 157.55
1356.00 235.04 1591.04 » 1591.04 40.55
1356.00 235.04 1591.04 280.00 1871.04 12.65
1488.00 257.92 1745.92 555.00 2300.92 199.66
1356 00 235.049 1591.04 » 1591.04 »
1452.00 251.68 1703.68 423.00 2126.68 94.45
1440.00 249.60 1689.60 387.00 2076.60 161.55
1416.00 245.44 1661.44 380.00 2041.44 83.60
1356.00 235.04 1591.04 » 1591.04 . 69.25
1356.00 235.04 1591.04 » 1591.04 24,90
1392.c0 241.28 1633.28 411.00 2044.28 152.65
1488.00 257.92 1745.92 480.00 2225.92 © 50,20
1464.00 253.76 1717.76 340.00 2057.76 200.00
1356.00 235.04 1591.04 » 1591.04 50.65
1488.00 257.92 1745.92 474.00 2219.92 186.05
1452.00 251.68 1703.68 371.00 2074.68 71.85
1356.00 235.04 1591.04 » 1591.04 »
1428.00 247,52 1675.52 321.00 1996.52 200.00
1452.00 251.68 1703.68 350.00 2053.68 200.00
1356.00 235.04 1591.04 » 1591.04 7.80
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23.
24,
25,
26.
27.
28.
29,
30.
31.
32,
33.
34.
35.
36.
3az.
3s.
39.
40.
41.
42,
43.
44,

Jén Jénsson, 3. landsk. pm.

J6n Olafsson, 1. pm. Rang.

J6n Porléksson, 1. landsk. pm.
Jénas Jénsson, 5. landsk. pm.
J6nas Porbergsson, pm. Dal. .
J&rundur Brynjélfsson, 1. pm. Arn.
Lérus Helgason, pm. V.-Sk.
Magnds Gudmundsson, 2. pm. Skagf.
Magniis Jénsson, 4. pbm. Reykv.
Magnds Torfason, 2. pm. Arn.
Olafur Thors, pm. G.-K. . .
P4ll Hermannsson, 2, pm. N.-M.
Pétur Magniisson, 4. landsk. pm.
Pétur Ottesen, pm. Borgf.

Steingrimur Steinb6rsson, 1. pm. Skagf.

Sveinbjérn Hégnason, 2. pm. Rang.
Sveinn Olafsson, 1. bm. S.-M,
Tryggvi Pérhallsson, pm. Str. .
Vilmundur Jénsson, pm. [saf. .
Porleifur Jénsson, pm. A.-Sk.
Pingmannafélagid

Fjhn. Nd.

1512.00 262.08
1356.00 235.04
1356.00 235.04
1356.00 »2)
1356.00 235.04
1404.00 243.36
1488.00 257.92
1356.00 235.04
1356.00 235.04
1404.00 »2y
1356.00 235.04
1560.00 270.40
1356.00 235.04
1392.00 241.28
1440.00 249.60
1404.00 243.36
1440.00 249.60
1356.00 235.04
1356.00 235.04
1452.00 251.68
» »

» »
Samtals 59148.00 9773.92

1774.08
1591.04
1591.04
1356.00
1591.04
1647.36
1745.92
1591.04
1591.04
1404.00
1591.04
1830.40
1591.04
1633.28
1689.60
1647.36
1689.60
1591.04
1591.04
1703.68

»

68921 92

9808.50

2294.08

1591.04 .

1591.0¢
1356.00
1591.04
2027.36
2400.92
1591.04
1591.04
1720.00
1591.04
2380.490
1591.04
1938.28
2171.60
2027.36
1979.60
1591.04
1591.04
2103.68

»

»

78730.42

198.65
31.65
»
24.55
25.15
70.85
99.90
12.55
24,60
45.80
»
96.00
19.75
132.50
137.00
106.85
36.85
42.34
68.65
130.85
24.10
1 85

3341.00

1) [ ferBakostnaBinum er félginn hdsnaBiskostnabur f Reykjavik um bingtimann, 70 kr. & m&nubi fyrir hvern utanbzjarpingmann, samkvaemt
drskurdi pingfararkaupsnefndar.

2) AfsalaBi sér uppbét.
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